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Memorando 5.093/2025

De: Juliane A. - SMA-C
Para: SMA - Secretaria de Administracao

Data: 15/09/2025 as 13:38:51

Setores envolvidos:

SMA-C, SMA

Processo para aquisicao de veiculo Pick Up- Convénio 718/2025

Prezados,

Considerando Termo de Convénio n°718/2025 celebrado entre SECID- Secretaria de Estados das Cidades e
Municipio de Chopinzinho;

Considerando abertura de processo licitatorio para a aquisicao de Veiculos Tipo Pick Up;

Encaminho Documento de Formalizagdo da Demanda.

At.te
Juliane Aparecida Alves
Secretaria de Administragdo

Anexos:
Doc_Formalizacao_Demanda.pdf

Para verificar a validade das assinaturas, acesse https://chopinzinho.1doc.com.br/verificacao/0E92-BA54-D32F-956A e informe o coédigo 0E92-BA54-D32F-956A

Assinado por 1 pessoa: JULIANE APARECIDA ALVES
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MUNICIPIO D

ZINHO

DOCUMENTO DE FORMALIZACAO DE DEMANDA
Secretaria: Secretaria Municipal de Administragdo e Finangas

Responsavel pela Demanda: Juliane Aparecida Alves
Matricula: 15166

E-mail: orcamento@chopinzinho.pr.gov.br

Telefone: (46) 3242 8600
1. Objeto: Contratagdo de empresa para aquisicao de 01 (um) veiculo tipo Pick-up

2. Justificativa da necessidade da contratacao:

2.1 Justifica-se o interesse publico na execugdo do Convénio n® 718/2025, firmado entre o Municipio de
Chopinzinho e Secretaria de Estados das Cidades, cujo objeto é a aquisicdo de um (01) veiculo utilitario tipo
pick-up, a aquisi¢éo justifica-se como medida estratégica para o fortalecimento da infraestrutura administrativa
do municipio, contribuindo diretamente para a eficiéncia da gestdo publica e para o cumprimento das metas
pactuadas no referido convénio. O veiculo atendera as seguintes necessidades:

2.1.1 Apoio logistico e operacional no transporte de materiais de consumo, equipamentos, mobilidrios e
documentos oficiais, garantindo seguranga, agilidade e redugéo de riscos de danos;

2.1.2 Suporte as atividades de manutengao predial e de infraestrutura urbana, possibilitando o transporte de
ferramentas e insumos necessarios a execugao das agoes;

2.1.3 Facilidade de acesso a areas rurais e de dificil deslocamento, onde veiculos convencionais nao
conseguem trafegar de forma eficiente;

2.1.4 Integracdo intersetorial, permitindo apoio direto a outras secretarias em demandas emergenciais e
projetos compartilhados;

2.1.5 Durabilidade e robustez do veiculo, uma vez que a pick-up apresenta caracteristicas técnicas adequadas
para suportar cargas pesadas e uso continuo, assegurando maior vida Util e melhor custo-beneficio a0 municipio;
2.1.6 Atendimento a situagbes emergenciais, como transporte de insumos urgentes, equipamentos de suporte
ou deslocamento de equipes em demandas imediatas;

2.1.7 Contribuicdo para a sustentabilidade administrativa, reduzindo retrabalhos e desperdicios por meio de
maior autonomia logistica;

2.1.8 Apoio a programas e projetos do municipio, garantindo que as agdes previstas no Convénio 718/2025 —
SECID sejam cumpridas de forma eficiente e tempestiva.

2.2. Dessa forma, a aquisigdo da pick-up ndo se trata apenas de um investimento em mobilidade, mas sim de
uma ferramenta de gestao publica essencial, que ira assegurar agilidade, eficiéncia, economicidade, seguranca
e melhores condi¢des de trabalho para os servidores, refletindo diretamente na qualidade dos servigos prestados
a populagéo.

3. Descricoes e quantidades

ITEM UNID ESPECIFICACAO QTD.
01 Unid. Aquisigéo de Veiculo Tipo Pick-up —caracteristicas técnicas constante do MODELO 07 01
ITEM DESCRICAO/ TIPO DO SUBITEM MARCA - | UNIDADE | QUANTIDADE

ESPECIFICACAO ITEM (*) **) SE DE
APLICAVEL | MEDIDA
1 Aquisicéo de Veiculo Tipo Pick-up —caracteristicas Material Permanente Nao UNID 01
técnicas constante do MODELO 07

(*) Materiais; servicos; obras; servicos de engenharia.
(**) Consumo; permanente; continuado; nao continuado.

4. Grau de prioridade da compra: Médio
5. Estimativa de valor: Conforme pesquisa de precos, que serd apresentada no Estudo Técnico.
6. Prazo de entrega/ execucao: 90 (noventa) dias

7. Local e horario da entrega/execucao: Rua Miguel Procépio Kurpel n°3811 Bairro Sdo Miguel.
1Doc: Memorando 5.093/2025
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8. Vinculado ou dependente da contratacao de outro Documento de Formalizagdo de Demanda: Nao

9. Indicacao do fiscal do contrato ou servidor que fara a liquidacao da despesa:
Fiscal —Clévis Trindade da Silva— Agente Fiscal

10. Classificacao orcamentaria da despesa contendo a acado (projeto ou atividade) e a natureza da
despesa até nivel de desdobramento de elemento da despesa:

Gestao/Unidade: 03.01 - DEPARTAMENTO ADMINISTRATIVO

Fonte de Recursos: 593 - Convénio 718/2025 - SECID - Aquisigao de Veiculo Pick Up

Programa de Trabalho: | 0412200021.002 - Aquisicao/Reposicdo de Equipamentos, Veiculos e Imoveis
da SMA

Elemento de Despesa: 4.4.90.52 - EQUIPAMENTOS E MATERIAL PERMANENTE

Desdobrado: 2589 - VEICULOS DE TRACAO MECANICA

Nota de Empenho: N&o se aplica

Chopinzinho, 09 de setembro de 2025

Juliane Aparecida Alves
Aucxiliar Administrativo
Matricula 15166

Para verificar a validade das assinaturas, acesse https://chopinzinho.1doc.com.br/verificacao/0E92-BA54-D32F-956A e informe o cédigo 0E92-BA54-D32F-956A
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<=—PAM - 2025 - SEDU

CARACTERISTICAS TECNICAS DO EQUIPAMENTO - MODELO 07

LOTE N°: 1

epiraL pe: PREGAO no° /2.0
PROPONENTE:

Prefeitura Municipal de Chopinzinho - Pr.

NOME DO BEM: AUTOMOVEL PICK UP - 2 passageiros

N° DE UNIDADES PROPOSTAS: 1 (UM )

(1) DISCRIMINAGAO

(2) EXIGENCIAS MINIMAS DO MUNICIPIO

(3) ESPECIFICACOES DO EQUIPAMENTO
PROPOSTO

1. MARCA/MODELO

Indicar

1.1 FABRICAGAO/MODELO (Ano)

2025/2025 (novo, zero km)

2. MOTOR

JORTT o uOdIQO 0E92-BA54-D32F-956A

2.1. Marca Indicar b
2.2. Motorizagao Indicar g
2.3. Poténcia (CV ou HP) 115 CV (E) 105 CV (G) ]
2.4. Torque maximo (kgf.m) Indicar

2.5. Combustivel

Gasolina e Etanol (flex)

3. TRANSMISSAO

3.1. Tipo de transmisséo

Mecanica

3.2. N° de marchas/velocidades a frente

5 velocidades a frente

6.1 Sistema de Freios

ABS

7. SISTEMA ELETRICO

7.1 Sistema Elétrico minimo (Volts)

8. CAPACIDADE DE CARGA

8.1. Capacidade de carga PBT(Kg)

9. CARROCERIA - TIPO E DIMENSOES

9.1. Carroceria

Tipo Pick Up

12 VOLTS
620kg

4. DIRECAO :
4.1. Tipo ________ElétricaouHidrathca .}
5. PNEUS

5.1 Tipo e medidas Da linha de montagem, especificar medidas

5.2 Estepe Sim, da linha de montagem, especificar medidas

6. FREIOS

9.2 Capacidade de Passageiros sentados +
motorista

02 (dois) passageiros

0
)

3
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o
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~==PAM - 2025 - SEDU

CARACTERISTICAS TECNICAS DO EQUIPAMENTO - MODELO 07 §

epiraL pE: PREGAQO no° /2.0 LOTEN: 1 <
PROPONENTE: §
Prefeitura Municipal de Chopinzinho - Pr. S
NOME DO BEM: AUTOMOVEL PICK UP - 2 passageiros N° DE UNIDADES PROPOSTAS: 1 (UM ) g
(1) DISCRIMINAGAO (2) EXIGENCIAS MINIMAS DO MUNICIPIO 3) ESPEC'F'CPI;%%'IE,S()'§$§QU'PAMENT°

10.0. CABINE Simples 3

11. ACESSORIOS -

11.1. Cintos de Seguranca Sim

11.2. Vidros Elétricos Sim p
11.3. Trava Elétrica Sim g
11.4. Sistema de Ar-Condicionado Sim 7
11.5. Infotenimento Sim, Radio, conexdo USB e Interface Bluetooth g
11.6. Espelhos retrovisores Sim E
11.7. Protetor de cagcamba Sim 3
11.8. Kit de Ferramentas Exigido por lei e normas do CONTRAN

11.9. Adesivo da logomarca do Programa Adesivo 35x20cm, 4 cores gerado em

https://paranainterativo.pr.gov.br/placas/index.html

2 Airbags frontais motorista e passageiro, Cinto
de 3 pontas, Encosto de Cabeca, e demais
previsto em legislagdo

11.10. ltens de Seguranca

IZINO. TUUC. COUML O VT

12.0. COR DO VEICULO

12.1. Cor Predominante Branca 2
12. GARANTIA 12 meses da entrada em operacgao 5
13. TREINAMENTO DE MECANICOS E Entrega técnica pelo fornecedor w
MOTORISTAS (duragio) 5

5

Ssin

Obs.: A proponente devera preencher todos os espagos vazios da coluna 3 (trés) com as especificagbes do equipamento proposto, obedecend
mesmo sistema de unidades e padrbes adotados nas colunas 1 (um) e 2 (dois).

Nome responsavel legal: ANDRE FELIPE QRIEGER 2NDR”E’FELPEGRIE‘;E:g*'"”
Carteira de identidade — N° 10.155.079-6 e Orgéo Emissor SSP/PR g -b Eat_afgufosf*z:;s1_1:49;95-03_50 ]
Chopinzinho, 17 de junho de 2025. e s aldar oty

do por 1 pessoa: JULIA|
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1) VERIFICACAO DAS
ASSINATURAS

Cédigo para verificacdo: 0E92-BA54-D32F-956A

Este documento foi assinado digitalmente pelos seguintes signatarios nas datas indicadas:

«  JULIANE APARECIDA ALVES (CPF 077.XXX.XXX-45) em 15/09/2025 13:39:15 GMT-03:00

Papel: Parte
Emitido por: Sub-Autoridade Certificadora 1Doc (Assinatura 1Doc)

Para verificar a validade das assinaturas, acesse a Central de Verificagdo por meio do link:

https://chopinzinho.1doc.com.br/verificacao/0E92-BA54-D32F-956A

1Doc: Memorando 1- 5.093/2025 6/581


https://chopinzinho.1doc.com.br/verificacao/0E92-BA54-D32F-956A

465 Municipio de
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Memorando 1- 5.093/2025

De: Juliane A. - SMA-C
Para: SMA - Secretaria de Administracao

Data: 15/09/2025 as 13:41:01

Setores envolvidos:

SMA-C, SMA, GAB

Processo para aquisicao de veiculo Pick Up- Convénio 718/2025

Para andamento do processo encaminho os documentos inerentes a formagao dos precgos.

At.te
Juliane Aparecida Alves
Secretaria de Administragdo

Anexos:
Composicao_financeira_assinado.pdf

Para verificar a validade das assinaturas, acesse https://chopinzinho.1doc.com.br/verificacao/88F6-D8FC-5A61-5C19 e informe o cédigo 88F6-D8FC-5A61-5C19

Assinado por 1 pessoa: ANDRE FELIPE GRIEGER
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> Municipio de Chopinzinho

Telefone: (46) 3242-8600

85.560-000

ESTADO DO PARANA
CNPJ 76.995.414/0001-60

e-mail: prefeitura@chopinzinho.pr.gov.br
Rua Miguel Procopio Kurpel, 3811, Bairro Sao Miguel
CHOPINZINHO

PARAMNA

TRANSFERENCIA VOLUNTARIA DO GOVERNO DO ESTADO DO PARANA

EMPRESAS QUE APRESENTARAM COTAGCAO DE PREGOS
Lote 1 - VEICULO DO TIPO PICK UP

1- PIRAMIDE VEICULOS LTDA - CNPJ N° 79.852.406/0001-52
2- FIPAL DISTRIBUIDORA DE VEICULOS LTDA - CNPJ N° 77.396.810/0008-00
3- SUDOAUTO SUDOESTE AUTOMOVEIS LTDA - CNPJ N° 77.812.188/0001-05

ESTIMATIVA DE PRECO PARA MONTAGEM DE PROCEDIMENTO LICITATORIO

Objeto PIRAMIDE FIPAL SUDOAUTO MEDIANA Preco Adotado Qtde. Total em R$
Veiculo PickUp 109.490,00( 132.444,60 141.900,00( 132.444,60 132.444,60 1 132.444,60
O Municipio solicita ado¢cao da MEDIANA como prec¢o unitario para o Edital Total R$ 132.444,60
DEMONSTRATIVO DA COMPOSIC[\O FINANCEIRA DA PRIORIDADE N° 116
SEDU/Fundo % Fundo Contrapartida M{ % contrapartida Totais % .

Fontes Valor R$ Perdido R$ Perdido Municipio (FP+cpm) | TOWiSRS
Valor atual da prioridade 121.065,38 115.000,00 94,99% 6.065,38 5,01% 100,00% 121.065,38
Novo valor da prioridade 132.444,60 115.000,00 86,83% 17.444,60 13,17% 100,00% 132.444,60

Chopinzinho, 23 de julho de 2025

Documento assinado digitalmente

ANDRE FELIPE GRIEGER
Data: 04/08/2025 09:29:45-0300
Verifique em https://fvalidar.iti.gov.br

govb

André Felipe Grieger

Diretor Departamento de Compras

1Doc: Memorando 1- 5.093/2025
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1) VERIFICACAO DAS
ASSINATURAS

Cédigo para verificacdo: 88F6-D8FC-5A61-5C19

Este documento foi assinado digitalmente pelos seguintes signatarios nas datas indicadas:

«/  ANDRE FELIPE GRIEGER (CPF 078.XXX.XXX-77) em 16/09/2025 13:36:42 GMT-03:00

Papel: Parte
Emitido por: Sub-Autoridade Certificadora 1Doc (Assinatura 1Doc)

Para verificar a validade das assinaturas, acesse a Central de Verificagdo por meio do link:

https://chopinzinho.1doc.com.br/verificacao/88F6-D8FC-5A61-5C19
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Municipio de

. 8
S 4N -
= CHOPINZINHO

Memorando 2- 5.093/2025

De: Juliane A. - SMA-C
Para: GAB - Gabinete do Prefeito

Data: 15/09/2025 as 13:45:11

Setores envolvidos:

SMA-C, SMA, GAB

Processo para aquisicao de veiculo Pick Up- Convénio 718/2025

Senhor Prefeito:

Encaminho, estudo técnico preliminar, referente contratagcdo de empresa para a aquisi¢cao de 01 veiculo tipo Pick
Up, para analise, autorizag&o e prosseguimento do processo.

At.te
Juliane Aparecida Alves
Secretaria de Administragdo

Anexos:
Estudo_Tecnico_Preliminar_ok.pdf

1Doc

Para verificar a validade das assinaturas, acesse https://chopinzinho.1doc.com.br/verificacao/8DC6-E1A7-311E-E49D e informe o cédigo 8DC6-E1A7-311E-E49D
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Municipio de Chopinzinho
ESTADO DO PARANA

CNPJ 76.995.414/0001-60 e-mail: prefeitura@chopinzinho.pr.gov.br
Telefax (46) 3242-8600 - Rua Santos Dumont, n¢ 3.883 )
85.560-000 CHOPINZINHO PARANA

b} 3
CHOPINZINHO

ESTUDO TECNICO PRELIMINAR

1. DA INTRODUCAO

1.1 O presente documento caracteriza a primeira etapa da fase de planejamento e apresenta os
devidos estudos para a contratagéo de solugdo que atendera a necessidade abaixo especificada.
O objetivo principal é estudar detalhadamente a necessidade e identificar no mercado a melhor
solugdo para supri-la, em observancia as normas vigentes e aos principios que regem a
Administragao Publica.

2. DA DESCRICAO DO OBJETO
2.1 Aquisigao de 01 (um) veiculo tipo Pick Up CS -Convénio 718/2025

3. DOS SETORES REQUISITANTES
3.1 Secretaria Municipal de Administragdo e Finangas

4, DA NECESSIDADE DA CONTRATAGAO—-JUSTIFICATIVA

4.1 Justifica-se o interesse publico na execugao do Convénio n? 718/2025, firmado entre o Municipio
de Chopinzinho e Secretaria de Estados das Cidades, cujo objeto é a aquisi¢do de um (01) veiculo
utilitério tipo pick-up, a aquisi¢éo justifica-se como medida estratégica para o fortalecimento da
infraestrutura administrativa do municipio, contribuindo diretamente para a eficiéncia da gestao
publica e para o cumprimento das metas pactuadas no referido convénio. O veiculo atendera as
seguintes necessidades:

4.1.1 Apoio logistico e operacional no transporte de materiais de consumo, equipamentos,
mobiliarios e documentos oficiais, garantindo seguranga, agilidade e redugao de riscos de danos;
4.1.2 Suporte as atividades de manutencao predial e de infraestrutura urbana, possibilitando o
transporte de ferramentas e insumos necessarios a execugao das agoes;

4.1.3 Facilidade de acesso a areas rurais e de dificil deslocamento, onde veiculos convencionais
nao conseguem trafegar de forma eficiente;

4.1.4 Integragdo intersetorial, permitindo apoio direto a outras secretarias em demandas
emergenciais e projetos compartilhados;

4.1.5 Durabilidade e robustez do veiculo, uma vez que a pick-up apresenta caracteristicas técnicas
adequadas para suportar cargas pesadas e uso continuo, assegurando maior vida util e melhor
custo-beneficio ao municipio;

4.1.6 Atendimento a situagbes emergenciais, como transporte de insumos urgentes, equipamentos
de suporte ou deslocamento de equipes em demandas imediatas;

4.1.7 Contribuigéo para a sustentabilidade administrativa, reduzindo retrabalhos e desperdicios por
meio de maior autonomia logistica;

4.1.8 Apoio a programas e projetos do municipio, garantindo que as agées previstas no Convénio
718/2025 — SECID sejam cumpridas de forma eficiente e tempestiva.

4.2. Dessa forma, a aquisicao da pick-up nao se trata apenas de um investimento em mobilidade,
mas sim de uma ferramenta de gestao publica essencial, que ird assegurar agilidade, eficiéncia,
economicidade, seguranca e melhores condicdes de trabalho para os servidores, refletindo
diretamente na qualidade dos servigos prestados a populagéo.

5. DO ALINHAMENTO COM PCA

5.1 A necessidade da presente contratacdo encontra-se respaldada no Plano de Contratacbes
Anual de 2025, publicado no Diario Oficial Portal de Transparéncia Municipio de Chopinzinho,
https://chopinzinho.govbr.cloud/pronimtb/ index.html, aba PCA — Plano de Contrata¢des Anual.

1Doc: Memorando 2- 5.093/2025 1 1/
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Municipio de Chopinzinho
ESTADO DO PARANA

CNPJ 76.995.414/0001-60 e-mail: prefeitura@chopinzinho.pr.gov.br
Telefax (46) 3242-8600 - Rua Santos Dumont, n¢ 3.883 )
85.560-000 CHOPINZINHO PARANA

6. DOS REQUISITOS PARA CONTRATACAO

6.1 Do embasamento legal:

6.1.1 O procedimento licitatorio obedecera ao disposto na Lei Complementar n® 123/06, alterada
pela Lei Complementar Federal n.® 147/14, Lei Complementar Municipal n®. 083/2016, Decreto
Municipal n? 387/2022, Decreto Municipal n® 296/2022, de 16 de agosto de 2022, Decreto Municipal
n.? 73/23 e legislagdo complementar aplicavel e, no que couber, na Lei Federal n.? 14.133/2021.
6.2 Da especificagéo técnica, obrigagdes e responsabilidades que incidirdo as empresas:

6.2.1 O licitante deve proporcionar entrega do obejto, conforme condi¢des, quantidades, exigéncias
técnicas individuais e estimativas a serem estabelecidas neste instrumento:

6.2.1.1 Efetuar a entrega do objeto em perfeitas condigdes, conforme especificagdes, prazo e local
as quais constarao no Termo de Referéncia e seus anexos, acompanhado da respectiva nota fiscal,
na qual constarao as indicagbes referentes a: marca, fabricante, modelo, procedéncia e prazo de
garantia ou validade;

6.2.1.2 Responsabilizar-se pelos vicios e danos decorrentes do objeto, de acordo com os artigos
12,13 e 17 a 27, do Cédigo de Defesa do Consumidor (Lei n° 8.078, de 1990);

6.2.1.3 Substituir, reparar ou corrigir, as suas expensas, no prazo fixado neste Termo de Referéncia,
0 objeto com avarias ou defeitos;

6.2.1.4 Comunicar a Contratante, no prazo maximo de 24 (vinte e quatro) horas que antecede a
data da entrega, os motivos que impossibilitem o cumprimento do prazo previsto, com a devida
comprovagao;

6.2.1.5 Manter, durante toda a execucdo do contrato, em compatibilidade com as obrigagdes
assumidas, todas as condigbes de habilitagdo e qualificagéo exigidas na licita¢éo;

6.2.1.6 Indicar preposto para representa-la durante a execugéo do contrato.

6.3 Da Subcontratacao:

6.3.2 Nao sera permitida a subcontratacdo do objeto, cessao total ou parcial do objeto.

6.4 Destinacao/Entrega:

6.4.1 Prefeitura Municipal de Chopinzinho — Rua Miguel Procopio Kurpel,3811, Bairro Sao Miguel,
Chopinzinho — PR. Das 8h as 11h e das 13h as 16h.

6.5 Os veiculos deverdo estar de acordo com o descritivo do termo de referéncia, e de acordo com
a marca indicada na ata de registro de precos.

7 DO ALINHAMENTODA DEMANDA
7.1 A presente contrata¢do encontra-se devidamente alinhada com a necessidade da Secretaria de

Administracdo e Finangas, conforme estabelecido no Documento de Formalizagdo da Demanda
(DFD).

8 DO LEVANTAMENTO DA ESTIMATIVA PARA CONTRATACAO
8.1 Quantitativo e Descritivo conforme Documento de Formalizagdo de Demanda e Modelo 07

Anexo I
Iltem | Unid Descricao Quantidad
01 Unid Veiculo Tipo Pick-up CS -demais caracteristicas técnicas constante do MODELO 07 01

9. DO LEVANTAMENTO DE MERCADO-IDENTIFICACAO DAS SOLUCOES POSSIVEIS

9.1 A aquisicao de veiculo automotore, sendo um (01) do tipo pick-up, conforme estabelecido
no Convénio n® 718/2025 celebrado entre o Municipio de Chopinzinho e SECID, tem por objetivo
atender as necessidades operacionais das diversas Secretarias Municipais, proporcionando maior
eficiéncia, seguranca e agilidade no deslocamento para execucéo de atividades administrativas,
técnicas e de campo. Considerando a especificidade da demanda e a PigYiSER . EXRISSSEheT025 12/

convénio, nao ha alternativa viavel que atenda aos requisitos estabelecidos, razao pela qual nao se
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faz necessaria a analise comparativa com outras solugdes, tampouco o registro de opcoes
incompativeis com o objeto.

10 DA FUNDAMENTACAO DOS PRECOS E DA ESTIMATIVA DO VALOR DA
CONTRATACAO

10.1 Da fundamentagéo dos pregos e parametros utilizados.

10.1.1 Nos termos do Art. 368 e seguintes do Decreto Municipal 73/2023, Art. 23, da Lei de
licitagbes, o valor previamente estimado da contratagdo devera ser compativel com os
valores praticados pelo mercado, considerados os pregos constantes de bancos de dados
publicos e as quantidades a serem contratadas, observadas a potencial economia de escala
e as peculiaridades do local de execucdo do objeto. Pelo qual fol utilizado o Inciso IV -
pesquisa direta com no minimo 3 (trés) fornecedores para celebragao do convénio.

10.1.2 Os parametros dos incisos LI, Ill, V e VI, ndo foram utilizados pelas razées
subsequentes:

10.1.3 Considerando tratar-se de um convénio firmado com a Secretaria de Estado das
Cidades, esclarece-se que as pesquisas de pregos necessarias a formalizagao do ajuste ja
haviam sido previamente realizadas durante a fase de celebragéo do convénio. Para tanto,
foram utilizadas pesquisas de mercado junto a fornecedores, cujos orgamentos foram
encaminhados previamente a Secretaria Estadual como parte da documentagao exigida
para obtengéo da aprovagao do referido convénio. Destaca-se que os valores constantes no
edital de selegéo e na proposta aprovada ja refletem essas pesquisas preliminares, estando,
portanto, previamente definidos e validados pelo ente concedente. Dessa forma, ndo foram
utilizados os demais parametros estabelecidos no Decreto Municipal n® 73/2023 para
composicao dos precos, tendo em vista que os valores praticados decorrem diretamente do
processo de pactuagéo do convénio, o qual ja previa a definigdo de valores com base em
critérios previamente aceitos pela administragao estadual.Documentos anexo ao processo;
10.1.4 As pesquisas de pregos para celebragdo do convénio foram realizadas junto a
empresas especializadas no ramo de comercializagdo de veiculos, tendo em vista a
necessidade de assegurar a obtencdo de propostas compativeis com a realidade do
mercado, de modo que os valores estimados para a contratacdo reflitam pregos
efetivamente praticados por fornecedores capacitados e atuantes no setor.

1.2 Da metodologia utilizada.

10.2.1 Conforme Tribunal de Contas da Unido, no Acordao n.2 3068/2010-Plenario, onde
afirma que “a utilizagdo de precos médios ou da mediana, além de bem refletir os precos
praticados no mercado, ndo implica ofensa a Lei de Licitacdes, a LDO/2009 ou aos principios
gerais da Administragao Publica.” (...) o preco de mercado é mais bem representado pela
média ou mediana uma vez que constituem medidas de tendéncia central e, dessa forma,
representam de uma forma mais robusta os pregos praticados no mercado”.

10.2.2 Ainda conforme entendimento do Tribunal, TCU no Acérdao 4952/2012 — Plenério, a
definigdo do método para estabelecer o preco de referéncia para a aquisigao/contratacdo é
tarefa discricionaria do gestor publico.

10.3.3 Para tanto a contratagao devera ser executada pelo menor valor ofertado, sobre a
média formada, entre as pesquisas diretas:

10.4 Responsavel pela pesquisa de pregos: André Felipe Grieger — Diretor Departamento
de Compras.

10.5 Meméria de célculo — Mapa de precgos:

Descrigcao Piramide Fipal Sudoauto Mediana
Veiculo tipo Pick Up CS 109.490,00 132.444,60 | 149.900,00 132.444,60

10.7 Do valor da Contratacao:

Para verificar a validade das assinaturas, acesse https://chopinzinho.1doc.com.br/verificacao/8DC6-E1A7-311E-E49D e informe o cédigo 8DC6-E1A7-311E-E49D

Assinado por 1 pessoa: JULIANE APARECIDA ALVES

1Doc: Memorando 2- 5.093/2025 13/


mailto:prefeitura@chopinzinho.pr.gov.br

Municipio de Chopinzinho
ESTADO DO PARANA

CNPJ 76.995.414/0001-60 e-mail: prefeitura@chopinzinho.pr.gov.br
Telefax (46) 3242-8600 - Rua Santos Dumont, n¢ 3.883

85.560-000 CHOPINZINHO PARANA
Objeto Quantidade Valor Unit R$ Valor Total PRAZO
R$ ENTREGA
(DIAS)
Veiculo tipo 1 132.444,60 132.444,60 90
Pick up CS
VALOR TOTAL R$ 132.444,60

11 DA DESCRIGCAO DA SOLUGCAO ESCOLHIDA COMO UM TODO
11.1  Considerando que os recursos envolvidos sdo oriundos de repasse, somados a

contrapartida municipal, com fundamento no Programa Parana Mais Cidades e no Convénio n®
320/2024 celebrado com a SECID, os quais estabelecem, de forma exclusiva, a aplicagao dos
valores em investimento para aquisicao de veiculos, a alternativa mais viavel é a aquisicao de um
(01) veiculos utilitarios tipo pick-up, conforme as necessidades operacionais do Municipio.

11.2 A caracterizagdo dos veiculos foi definida com base nas especificagbes técnicas descritas
no modelo n? 07, em anexo, levando em consideragdo as demanda da Secretarias Municipal, a
composicao atual da frota, bem como a busca pela maior vantajosidade econémica, observando-
se aspectos como economia de combustiveis, redugao de custos com manutengao preventiva e
corretiva e maior durabilidade dos veiculos em atividades administrativas e operacionais de campo.
11.3 Neste sentido, a contratagdo pretendida representa a solugdo para a necessidade do
Municipio, que, por meio da analise das alternativas possiveis e da justificativa técnica e econdémica
da escolha do tipo de solugéo, concluiu pela adequacao da presente aquisi¢do, ndo havendo, assim,
necessidade da producédo de outros elementos para que seja alcangado o resultado pretendido.

12 DA JUSTIFICATIVA PARA PARCELAMENTO OU NAO DA CONTRATACAO

12.1 Conforme a Stimula 247 do TCU: “E obrigatdria a admiss&o da adjudicacdo por item e ndo por
preco global, nos editais das licitacdes para a contrata¢do de obras, servi¢os, compras e alienacoes,
cujo objeto seja divisivel, desde que ndo haja prejuizo para o conjunto ou complexo ou perda de
economia de escala, tendo em vista o0 objetivo de propiciar a ampla participagéao de licitantes que,
embora nao dispondo de capacidade para a execugao, fornecimento ou aquisi¢éo da totalidade do
objeto, possam fazé-lo com relagdo a itens ou unidades autdbnomas, devendo as exigéncias de
habilitagdo adequar-se a essa divisibilidade.”

12.2 Conforme o inciso XlIl do art. 62 da Lei Federal n.? 14.133, de 2021, o material a ser adquirido
enquadra-se como bem comum possui padrdes e caracteristicas gerais e especificas, que sao
amplamente encontrados no mercado, o julgamento pode ser realizado por item sem ocorrer
prejuizo para o conjunto nem perda de economia de escala, pelo qual preservara-se o principio do
parcelamento.

13 DO TRATAMENTO DIFERENCIADO E FAVORECIDO A SER DISPENSADO OU NAO
AS MICRO EMPRESAS E EMPRESAS DE PEQUENO PORTE

13.1  De acordo com o art. 48, | da Lei Complementar Federal n.? 123, de 2006, os itens de
contratacdo cujo valor seja de até R$ 80.000,00 (oitenta mil reais) devem ser destinados
exclusivamente a participagao de microempresas e empresas de pequeno porte. No entanto, para
os itens de contratagédo cujo valor exceda R$ 80.000,00, conforme o art. 48, Ill da mesma Lei, a
Administracao deve estabelecer, em certames para aquisicdes de bens de natureza divisivel, uma
cota de até 25% (vinte e cinco por cento) do objeto para a contratagdo de microempresas, empresas
de pequeno porte, microempreendedores individuais e cooperativas.

13.2 Neste sentido, considerando as caracteristicas técnicas e funcionais do objeto da presente
contratagdo — veiculos tipo Pick Up — trata-se de um bem indivisivel, cuja aquisigdo se da em

unidade unica e ndo comporta divisdo para fracionamento entre fornecedqigs. GistiniQs 208$8025  14/5 1)
forma, a licitacdo sera de ampla participacdo, A adogao desse critério visa garantir a selecao da
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proposta mais vantajosa para a Administracdo, assegurando a competitividade do certame nos
termos da legislacéo vigente.

14 DA DEMONSTRAGCAO DOS RESULTADOS PRETENDIDOS

14.1 A presente contratagdo tem por objetivo alcangar resultados diretamente relacionados a
melhoria da estrutura administrativa e operacional do Municipio, atendendo as necessidades
previamente identificadas pelas Secretarias Municipais. Trata-se de uma agao estratégica que visa
a otimizagao dos recursos publicos e ao aprimoramento da prestagéo dos servigos a populagao.
14.2  Os resultados esperados pela Administragdo com a aquisicao de um (01) veiculo utilitario
tipo pick-up é:

14.2.1 Reforgar a frota oficial do Municipio, ampliando a capacidade de atendimento da Secretaria
Municipal nas areas técnicas, operacionais e administrativas;

14.2.2 Melhorar a eficiéncia da prestagdo dos servigos publicos, garantindo maior agilidade e
suporte logistico para deslocamento de servidores, transporte de materiais e realizagao de
atividades externas;

14.2.3 Proporcionar mais seguranga e conforto aos servidores publicos, contribuindo para
melhores condi¢des de trabalho durante a execugéo das atividades de campo;

14.2.4 Atender aos objetivos estabelecidos no Convénio n® 718/2025 — SECID, respeitando a
destinagédo exclusiva dos recursos previstos no Programa Parana Mais Cidades, com foco em
investimentos estratégicos e duradouros para a gestdo municipal.

15 DAS PROVIDENCIAS A SEREM ADOTADAS

15.1 O acompanhamento técnico, bem como fiscalizagdo geral do contrato, seré realizado pelos
respectivos fiscais titulares e/ou substitutos das secretarias. Ndo havendo necessidade de
providencias a serem tomadas.

16. DAS CONTRATAGCOES CORRELATAS
16.1 Nao foram identificadas contratagcdes correlatas ou interdependentes no 6rgdo que
impossibilitem ou justifiquem a viabilidade desta demanda.

17. POSSIVEIS IMPACTOS AMBIENTAIS
17.1  Nao se aplica.

18. DA DECLARACAO DE VIABILIDADE

18.1  Apds este estudo preliminar verificamos que o objeto desta contratagéo é fundamental para
a garantia do desempenho das atividades regular da Secretarias, nao podendo ser substituida por
qualquer outra sem perda financeira ou organizacional, a licitagao para contratacdo das empresas
e aquisicdo dos objetos descritos, apresenta-se viavel, no que tange aos aspectos econémico-
financeiros, pelos beneficios almejados, e, principalmente, o atingimento dos objetivos institucionais
com eficiéncia.

Chopinzinho, 11 Setembro de 2025.

Juliane Aparecida Alves
Auxiliar Administrativo
Matricula 15166-1
Secretaria Municipal deAdministracdo € Finangas 1Dboc: Memorando 2- 5.093/2025 15/
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PROPONENTE:

/2.0

<—PAM - 2025 - SEDU

CARACTERISTICAS TECNICAS DO EQUIPAMENTO - MODELO 07

LOTE N°: 1

Prefeitura Municipal de Chopinzinho - Pr.

NOME DO BEM: AUTOMOVEL PICK UP - 2 passageiros

N° DE UNIDADES PROPOSTAS: 1 (UM)

(1) DISCRIMINAGAO

(2) EXIGENCIAS MINIMAS DO MUNICIPIO

(3) ESPECIFICACOES DO EQUIPAMENTO
PROPOSTO

1. MARCA/MODELO

Indicar

1.1 FABRICAGAO/MODELO (Ano)

2025/2025 (novo, zero km)

2. MOTOR

T oo oo Cédlgo 8DC6-E1A7-311E-E49D

TOD OO T O T

2.1. Marca Indicar
2.2. Motorizagao Indicar
2.3. Poténcia (CV ou HP) 115 CV (E) 105 CV (G)
2.4. Torque maximo (kgf.m) Indicar

2.5. Combustivel

Gasolina e Etanol (flex)

3. TRANSMISSAO

3.1. Tipo de transmisséo

Mecanica

3.2. N° de marchas/velocidades a frente

5 velocidades a frente

6.1 Sistema de Freios

ABS

7. SISTEMA ELETRICO

7.1 Sistema Elétrico minimo (Volts)

8. CAPACIDADE DE CARGA

8.1. Capacidade de carga PBT(Kg)

9. CARROCERIA - TIPO E DIMENSOES

9.1. Carroceria

Tipo Pick Up

12 VOLTS
620kg

4. DIRECAO :
4.1. Tipo ________EletricaouHidrathca .}
5. PNEUS

5.1 Tipo e medidas Da linha de montagem, especificar medidas

5.2 Estepe Sim, da linha de montagem, especificar medidas

6. FREIOS

9.2 Capacidade de Passageiros sentados +
motorista

02 (dois) passageiros

0
)

3
o B

o
(o}

o

(2]

[9]

<}

_8 =
g 2
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~<=PAM - 2025 - SEDU ;
CARACTERISTICAS TECNICAS DO EQUIPAMENTO - MODELO 07 g
epirar pi: PREGAO ne° /2.0 LOTEN°: 1 T
PROPONENTE: S
Prefeitura Municipal de Chopinzinho - Pr. °§,
NOME DO BEM: AUTOMOVEL PICK UP - 2 passageiros N° DE UNIDADES PROPOSTAS: 1 (UM) E
(1) DISCRIMINAGAO (2) EXIGENCIAS MINIMAS DO MUNICIPIO (3) ESPEC'F'CPI;%%'IE,S()'§$§QU'PAMENT°
10.0. CABINE Simples p
11. ACESSORIOS I
11.1. Cintos de Seguranca Sim p
11.2. Vidros Elétricos Sim p
11.3. Trava Elétrica Sim ;
11.4. Sistema de Ar-Condicionado Sim b
11.5. Infotenimento Sim, Radio, conexdo USB e Interface Bluetooth g
11.6. Espelhos retrovisores Sim E
11.7. Protetor de cagcamba Sim
11.8. Kit de Ferramentas Exigido por lei e normas do CONTRAN
11.9. Adesivo da logomarca do Programa Adesivo 35x20cm, 4 cores gerado em

https://paranainterativo.pr.gov.br/placas/index.html

2 Airbags frontais motorista e passageiro, Cinto
de 3 pontas, Encosto de Cabeca, e demais
previsto em legislagdo

11.10. ltens de Seguranca

IZIO. TUOC. COML O VT

12.0. COR DO VEICULO

12.1. Cor Predominante Branca 2
12. GARANTIA 12 meses da entrada em operacao 5
13. TREINAMENTO DE MECANICOS E Entrega técnica pelo fornecedor w
MOTORISTAS (duragio) 5

5

Ssin

Obs.: A proponente devera preencher todos os espagos vazios da coluna 3 (trés) com as especificagbes do equipamento proposto, obedecend

mesmo sistema de unidades e padrées adotados nas colunas 1 (um) e 2 (dois). § p
Nome responsavel legal: ANDRE FELIPE GRIEGER o e etmene § 3
Carteira de identidade — N° 10.155.079-6 e Orgéo Emissor SSP/PR g -b Eat_afgufosf*z:;s1_;49;95-03_50 ] ‘qii g
Chopinzinho, 17 de junho de 2025. e 5 5
Pégina 2 d%Z%
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De: Alvaro S. - GAB
Para: Envolvidos internos acompanhando

Data: 19/09/2025 as 17:10:00

Setores envolvidos:

SMA-C, SMA, GAB

Processo para aquisicao de veiculo Pick Up- Convénio 718/2025

Autorizo o prosseguimento.

Alvaro Dénis Ceni Scolaro
Prefeito Municipal

Assinado por 1 pessoa: ALVARO DENIS CENI SCOLARO
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De: Juliane A. - SMA-C
Para: SMF-C - Contabilidade

Data: 22/09/2025 as 09:42:30

Setores (CC):
SMA-LC, SMF-C

Setores envolvidos:

SMA, GAB, SMA-LC, SMA-C, SMF-C

Processo para aquisicao de veiculo Pick Up- Convénio 718/2025

Encaminho processo para emissao do Parecer Orgamentario na modalidade Pregao Eletronico, conforme
solicitado pela demanda inicial e apresentagéo do Estudo Técnico Preliminar, referente a aquisigao 01 veiculo
Tipo Pick Up CS.

Valor estimado: R$ 132.444,60

At.te

Juliane Aparecida Alves

Secretaria de Administragdo

Para verificar a validade das assinaturas, acesse https://chopinzinho.1doc.com.br/verificacao/AE11-115F-9A82-480B e informe o cédigo AE11-115F-9A82-480B
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De: Rodrigo J. - SMF-C
Para: Envolvidos internos acompanhando

Data: 23/09/2025 as 08:07:00

Setores envolvidos:

SMA, GAB, DMF, SMA-LC, SMA-C, SMF-C

Processo para aquisicao de veiculo Pick Up- Convénio 718/2025

Segue termo de disponibilidade orgamentaria-financeira.

Rodrigo Jazynski
Divisdo de Contabilidade

Anexos:
TERMO_DE_DISPONIBILIDADE_AQUIS_PICK_UP.pdf

1Doc
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MUNICIPIO DE

CHOPINZINHO

CORRESPONDENCIA INTERNA

DATA: 23/09/2025
ORIGEM: SECRETARIA DE FINANCAS
DESTINO: SECRETARIA DE ADMINISTRAGAO / COMISSAO PERMANENTE DE LICITACOES

REFERENCIA: DISPONIBILIDADE FINANCEIRA E ORGAMENTARIA PARA AQUISICAO DE 01
(UM) VEICULO TIPO PICK UP

VALOR: R$132.444,60

Em atengcdo a solicitagdo formulada por Vossa Exceléncia, informamos existir
disponibilidade orgamentaria e financeira, conforme Lei n° 4.092/2024 (LOA), Lei n° 3.932/2021 e
alteragdes (PPA) e Lei n° 4.077/2024 (LDO) e alteracdes, na seguinte dotagdo orcamentaria:

Secretaria de Administragdo
Gestéo/Unidade: 03.01 - DEPARTAMENTO ADMINISTRATIVO
Fonte de Recursos: 000 - Recursos Ordinarios (Livres)
593 - Convénio 718/2025 - SECID - Aquisi¢édo de Veiculo Pick Up
Programa de Trabalho: | 0412200021.002 - Aquisicdo/Reposi¢cao de Equip., Veiculos e Iméveis da SMA
Elemento de Despesa: | 4.4.90.52 - EQUIPAMENTOS E MATERIAL PERMANENTE

‘Desdobrado: 2589 - VEICULOS DE TRACAO MECANICA
Nota de Empenho: Nao se aplica
Atenciosamente,

Rodrigo Miguel Koprovski
Diretor do Departamento Financeiro

Rodrigo Jazynski
Contador

Para verificar a validade das assinaturas, acesse https://chopinzinho.1doc.com.br/verificacao/C304-E30C-8B9B-1635 e informe o cédigo C304-E30C-8B9B-1635
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Memorando 6- 5.093/2025

De: Juliane A. - SMA-C
Para: SMA-LC - Licitacoes e Contratos

Data: 23/09/2025 as 08:29:32

Setores envolvidos:

SMA, GAB, DMF, SMA-LC, SMA-C, SMF-C

Processo para aquisicao de veiculo Pick Up- Convénio 718/2025

Encaminho Mapa de Riscos.

At.te
Juliane Aparecida Alves
Secretaria de Administracéao

Anexos:
MAPA_DE_GERENCIAMENTO_DE_RISCOS.pdf
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MAPA DE GERENCIAMENTO DE RISCOS
OBJETO: A presente licitacdo tem por objeto a Contratacdo de Empresa para o fornecimento de veiculo do
Tipo Pick Up CS — Convénio SECID 718/2025.

INTRODUCAO
O mapeamento de riscos permite a identificagdo, avaliagdo e gerenciamento dos riscos que possam
comprometer 0 sucesso da contratagao e da gestdo contratual. Para cada risco identificado, define-se: a
probabilidade de ocorréncia dos eventos, os possiveis danos potenciais, possiveis agdes preventivas e
contingenciais, bem como a identificagao de responsaveis por agao.

Apos a identificagado e classificagao, deve-se executar uma andlise qualitativa e quantitativa dos riscos. A
andlise quantitativa dos riscos consiste na classificagdo conforme a relagdo entre a probabilidade e o
impacto. Tal classificagao resultara no nivel do risco e direcionara as agdes relacionadas aos riscos durante
a fase de planejamento e gestdo do contrato.

A tabela a seguir apresenta uma sintese dos riscos de planejamento e de gestdo dos servigos identificados
e classificados neste documento.

Risco Probabilidade | Impacto
1 | Questionamentos/Impugnagao do certame. Média Médio
2 | Licitagdo deserta. Média Alto
3 | Contratada se recusar a assinar o contrato. Baixa Alto
4 | Incapacidade da empresa vencedora em executar o contrato. Baixa Alto
5 | Faléncia da empresa vencedora. Baixa Alto
6 | Inflagdo sobre o produto Médio Alto

1 - RISCOS DO PROCESSO DE CONTRATACAO E DA EXECUCAO

Tendo em vista que o mapeamento de riscos descrevera e avaliarda as ameagas que possam Vir a
comprometer o0 sucesso e o objetivo da contratacdo, bem como definir das quais formas devem ser tratadas,
ela permeara todo processo de Contratagao.

HISCO: auestlonamentos|mpugna<;éo 50 certame.

Fropdoiuduce. Ivieuio
H1IPdCL. Ivieuio
udIiu. Leyiuiniudue e ceiernudue uo cerldile colocdud il yuesido.
H s 1V
Risco RACdU Freveruvd

01 1 - Definir as regras gerais da contratacédo de forma clara no Edital e em seus anexos, atentar a
legislagao vigente no tocante a requisitos excludentes.

ALAdU U vuiiunyerivia

1 - Republicagao do Edital com corregdo dos itens alvos de impugnagao.
2 - Inclusao de Informagdes Complementares por meio de esclarecimentos.

Risco: Licitacdo deserta ou com lote deserto
Risco Probabll.ldade: Médio
02 Impacto: Alto
Dano: Nao realizar a licitacéo, tendo que republicar o edital e abrir novo prazo para a
) realizagdo do certame, bem como avaliar os possiveis motivos.

Para verificar a validade das assinaturas, acesse https://chopinzinho.1doc.com.br/verificacao/49DB-339E-9A83-654B e informe o cédigo 49DB-339E-9A83-654B
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Acao Preventiva

1 - Ampliar a divulgacéo do edital para a maior quantidade possivel de interessados em participar
da licitag&o.

ALdU Uue vuilunyernicia

1 - Republicag&o do Edital observando requisitos que poderiam ter provocado a desisténcia de
possiveis empresas interessadas.

Risco: Contratada se recusar a assinar o contrato.
rropbanliigage: | Baixa
Impacto: AIl0
) vano: ATraso do INICI0 ga execucao ao Opjeto aa licnacao.
Rlos:;:o ACao Freventuva

1 -t_DeIfir:jir sancao no edital para empresa adjudicada que ndo assinar o contrato dentro do prazo
estipulado.

Acao ae Lontngencia
1 - Convocar licitante classificado em segundo lugar.

Risco: Incapacidade da empresa vencedora em executar o contrato.
rFropdonudue. DdiXd

1HPdCL. RIW

udIiiu. RLIdSU Ud exeluidu Uu Uujelv ud licitdidu.

RALdU Frevernuvd

. 1 — Prever no Edital san¢bes e os requisitos de qualidade que sejam condizentes com a
Risco | importancia dos servicos a serem prestados.

04 2 - Conter no Edital que, em caso de inexecugao parcial ou total do contrato, podera haver rescisao
contratual e posteriormente convocagao da segunda colocada do certame.
3 - Exigir no Edital atestados de capacidade técnica e nivel maximo de garantia contratual

permitido em lei com vistas a assegurar o  compromisso da empresa na prestagéo adequada dos
Servicos.

ACdU Ue vulllngyericid

1 - Convocar licitante classiticado em segundo Iugar.

Risco: Faléncia da empresa vencedora.
rropabiiigade: | Baixa
Impacto: AIT0
. vano: ATraso da execugao do 0Djeto aa licitagao.
Rlossco ACao Freventva

1 — Exigir requisitos habilitatérios relativos a qualificagao econdmica — financeira.
2 - Compromisso da empresa na prestagdo adequada dos servigos.

Acao de Lontingencia
1 - Convocar licitante classificado em segundo lugar.

Assinado por 1 pessoa: JULIANE APARECIDA ALVES

Risco: Inflagcdo sobre o Objeto.
Probabilidade: [Média

Impacto: Alto

Dano: Atraso na entrega do objeto

Risco Agéao Preventiva

06 1 — Correta avaliacdo dos precos de mercado, quando da elaboragao do precos de referéncia
evitando que as possiveis mudancgas de precos na execugao do contrato possam inviabilizar a
execucao.
2 — Definicado no Edital das Unicas possibilidades de reajustamentos de precos, de acordo com a

Legislagdo vigente.
1Doc: Memorando 6- 5.093/2025 28/
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1- Alteragéo nos valores, conforme Iegislagéo em vigor em consonancia com edital Eublicado.

Chopinzinho, 11 de Setembro de 2025.

Juliane Aparecida Alves
Auxiliar Administrativo
Matricula 15166/1
Secretaria Municipal de Administragao e Finangas
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‘=, CHOPINZINHO 1DOC

Memorando 7- 5.093/2025

De: Juliane A. - SMA-C
Para: SMA-LC - Licitacoes e Contratos

Data: 23/09/2025 as 08:36:49

Setores envolvidos:

SMA, GAB, DMF, SMA-LC, SMA-C, SMF-C

Processo para aquisicao de veiculo Pick Up- Convénio 718/2025

Segue Documentos disponibilizados.

At.te
Juliane Aparecida Alves

Secretaria de Administracéao

Anexos:

aviso_importante___pregao_nova_lei.docx
chopinzinho_sam92_aviso.docx
chopinzinho_sam92_contrato.docx
chopinzinho_sam92_edital.docx
chopinzinho_sam92_modelo07.doc
Documentos_necessarios_apos_licitacao_nova_lei.pdf
instrucao_normativa_3_publicacoes_com_adendo.pdf
Modelo_padrao__pregao_declaracao_recurso_acao_judicial.doc
Modelo_padrao__pregao_declaracao_recurso_acao_judicial_1_.doc
Modelo_pregao_relatorio_julgamento_22 11_23.doc
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PROCESSO LICITATORIO - DOCUMENTOS NECESSARIOS

Ap6és a Licitagdo encaminhar os documentos abaixo
relacionados a Procuradoria Juridica do Paranacidade via portal
dos municipios (https://portaldosmunicipios.pr.qov.br/), na aba
“Documentacao Juridica”:

Portaria designando o Agente de Contratagao ou Pregoeiro;
Edital, somente as 04 (quatro) primeiras paginas;

Parecer juridico do edital;

Publicacdes do aviso (necessario constar o nome do jornal e
data);

Atas;

Declaragao das proponentes declinando do prazo recursal
(se houver);

Recurso, contrarrazées e decisao (se houver);

Relatério de julgamento;

Declaracdao de inexisténcia de recursos administrativos ou
judiciais, conforme modelo do PARANACIDADE.

Da mesma forma, deve também ser encaminhado, na aba
“Documentacao técnica”, por lotes, os seguintes documentos:

Proposta comercial da empresa vencedora;

Planilha de orgamento e cronograma fisico financeiro
(obras/pavimentacao) ou caracteristicas técnicas
preenchidas pela empresa (veiculos/equipamentos).

COMUNICACAO

O Municipio podera homologar e contratar o objeto licitado,
somente apés o recebimento da “AUTORIZACAO PARA
HOMOLOGAGCAO?”, emitida pelo Paranacidade.

Ainda, como condicao para cadastrar os contratos firmados, o
Municipio devera encaminhar, além do contrato devidamente
firmado e a publicagdo de seu extrato, a prova da efetivagdo da
garantia de execugao contratual (se houver).

Para verificar a validade das assinaturas, acesse https://chopinzinho.1doc.com.br/verificacao/6E52-7A80-18A0-0E7C e informe o cédigo 6E52-7A80-18A0-0E7C
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fik PARANA

PARaANACIDabDe GOVERNDO ESTADO
SECRETARIA DAS CIDADES

INSTRUCAO NORMATIVA N° 003/2024

O Superintendente do Servigo Social Autonomo PARANACIDADE, no uso das suas atribui¢des
que lhe confere a Lei n® 15.211 de 17.07.2006 e o Estatuto da Entidade,

RESOLVE

1°) Estabelecer as seguintes regras bdsicas relativas as publicacdes:

Para as licitacdes nas modalidades de Pregdo e Concorréncia, sejam estas eletronicas ou
presenciais, serd obrigatéria a publicacdo do aviso, a0 menos por uma vez, respeitando-se 0s
prazos legais estabelecidos para tanto, nos seguintes meios:

a) no Portal Nacional de Contratacdes Publicas (PNCP), mediante divulgacdo e
manutencdo do inteiro teor do ato convocatorio e de seus anexos;

b) no Didrio Oficial do Estado ou Didrio Oficial do Municipio;

¢) em Jornal Didrio de Grande Circulagdo, mesmo se houver norma municipal
dispensando tal publicagdo;

d) e, de forma facultativa, divulgacdo adicional e a manuten¢ao do inteiro teor do edital
e de seus anexos em sitio eletronico oficial do municipio. (Redagdo alterada pelo Adendo
de 14/05/2024, publicado em 20/05/2024).

2°) Determinar que os prazos minimos para apresentacao de propostas e lances, serdo contados a
partir da data da ultima publicagdo do aviso.

3°) Revogar a instru¢do normativa n° 03/2023.
Curitiba, (data assinatura digital)

Camila Mileke Scucato
Superintendente do PARANACIDADE, em exercicio

%

L
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Servigo Social Auténomo PARANACIDADE.
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PaRaNaciDe

ADENDO

REF.: INSTRUCAO NORMATIVA N° 003/2024

O item 1" passa a ter a seguinte redacdo:

Estabelecer as seguintes regras bdsicas relativas as publicacoes:

Para as licitacdes nas modalidades de Pregdo e Concorréncia, sejam estas eletronicas ou
presenciais, serd obrigatdria a publicacdo do aviso, a0 menos por uma vez, respeitando-se 0s
prazos legais estabelecidos para tanto, nos seguintes meios:

a) no Portal Nacional de Contratacdes Publicas (PNCP), mediante divulgacdo e manutengdo do
inteiro teor do ato convocatério e de seus anexos;

b) no Didrio Oficial do Estado ou Didrio Oficial do Municipio;

¢) em Jornal Didrio de Grande Circulagdo, mesmo se houver norma municipal dispensando tal
publicacio;

d) e, de forma facultativa, divulgacdo adicional e a manutencdo do inteiro teor do edital e de
seus anexos em sitio eletronico oficial do municipio.

Curitiba, (data assinatura digital)

Camila Mileke Scucato
Superintendente do PARANACIDADE

5
. . i

Servigo Social Autonomo PARANACIDADE.

Ruz Euripides Garcez do Nascimento, 1195 | 3 andar | Ahu | Curitiba/PR | CEP 80540-280 | 41 3350.3300 www paranacidade org br

Assinatura Qualificada realizada por: Camila Mileke Scucato em 14/05/2024 18:27. Inserido ao protocolo 21.632.204-5 por: Ma{@ogem%%éﬁ%r_mﬁgsem: 34/
14/05/2024 16:57. Documento assinado nos termos do Art. 38 do Decreto Estadual n2 7304/2021. A autenticidade deste documento pode ser validada no endereco
https://www.eprotocolo.pr.gov.br/spiweb/validarDocumento com o cédigo: 44eldaee5d4add693ec7f3ed002afba2.
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Didrio Oficial Certificado Digitalmente

O Depariamenta de imprensa Oficial o Estada do Parana, da garntia
o autenibcxdade déste COCUTBNLD. 08336 Guo VMG alrIvs 00 ile

Didrio(JFICIAL Parand

22 feira | 20/Maio/2024 - Ediao n°11653| 39 |

publico {recepgao hospiialar/porieirosj.  Seny
(cozinheiros, copeiros e auxiliar de cozinha) v
condigdes de apoio e atendimento aos paciente
Universitirio do Oeste do Parand — HUOP;
0405/2024-HUOP. Objeto: Contratacdo de em
de servigo de limpeza interna e externa de amt
Universitirio do Oeste do Parana - HUOP. O
recomendag¢oes do TCE/PR para readequagdes dos editais, sem data prevista para
republicagio. Informagoes complementares no sitio:
www.unioeste.br/huopforum ; https://www.gms.pr.gov.br/gms . Cascavel, 17 de
maio de 2024,

52867/2024

I Empresas Publicas

I ArPpPA

ADMINISTRAGAO DOS PORTOS DE PARANAGUA E ANTONINA
EXTRATO AO CONTRATO N° 030-2024

PARTES: ADMINISTRAGAO DOS PORTOS DE PARANAGUA E
ANTONINA - APPA E CENTRO DE ESTUDOS EM LOGISTICA,
TRANSPORTE E COMERCIO EXTERIOR DO BRASIL EXPORT
C.E.B.E LTDA.

OBJETO: Constitui objeto deste contrato a participagdo da Portos do
Parana, no projeto BRASIL EXPORT 2024, que inclui o Férum Nacional
de Logistica e Infraestrutura Portuaria, o 5° ENAPH e o Férum Sul Export,
que visam debater as questdes que impactam o sistema logistico
portudrio, vencer os desafios e vislumbrar novos horizonte, conforme
especificagdes contidas no Termo de Referéncia.

VALOR: O valor global do presente contrato & o investimento de R$
138.000,00 (Cento e trinta e oito mil reais), o qual devera ser repassado
diretamente a CENTRO DE ESTUDOS EM LOGISTICA, TRANSPORTE
E COMERCIO EXTERIOR DO BRASIL EXPORT C.E.B.E LTDA.
PRAZO: A vigéncia do presente Contrato sera a partir da sua assinatura
e perdurara até 180 (cento e oitenta) dias apos a finalizagdo do ultimo
evento que sera patrocinado, que acontecera entre os dias 14 e 16 de
outubro de 2024.

AUTORIDADE: Luiz Fernando Garcia da Silva

DATA DE AUTORIZAGAO: 02.04.2024

PROTOCOLO: 21.658.739-1

INEXIGIBILIDADE: 9739/2024-APPA

DATA DA ASSINATURA: 15/05/2024

Paranagua, 15 de maio de 2024.

LUIZ FERNANDO GARCIA DA SILVA
DIRETOR PRESIDENTE DA APPA

52733/2024

ADMINISTRAGAO DOS PORTOS DE PARANAGUA E ANTONINA
EXTRATO 1° TERMO ADITIVO AO CONTRATO N° 103-2023

PARTES: ADMINISTRAGAO DOS PORTOS DE PARANAGUA E
ANTONINA - APPA E TUCUMANN - ENGENHARIA E
EMPREENDIMENTO LTDA.

OBJETO: O presente Termo Aditivo tem como objeto a prorrogagao do
prazo de execugédo do Contrato n® 103/2023-APPA, por 60 (sessenta)
dias, contados a partir do dia 18 de maio de 2024, restando fixada a data
do término do servigo objeto do contrato para o dia 16 de julho de 2024,
AUTORIDADE: Luiz Fernando Garcia da Silva

DATA DE AUTORIZACAO: 13/05/2024

LICITAGAO ELETRONICA: 10/2023-APPA

PROTOCOLO: 22.040.990-2

DATA DA ASSINATURA: 16/05/2024

Paranagua, 16 de maio de 2024.

VICTOR YUGO KENGO
DIRETOR DE ENGENHARIA E MANUTENGAO DA APPA

52464/2024

I TECPAR

INSTITUTO DE TECNOLOGIA DO PARANA - T!

ECPAR
N N N

cl

Documento emitido em 20/05/2024 09:39:37.

Diario Oficial Com. Ind. e Servicos
N° 11653 | 20/05/2024 | PAG. 3

Para verificar a autenticidade desta pagina, basta in
Cédiﬁ Localizadorﬁo site do DIO,
VW rn‘prensao

W‘w_\!mmmdc;vprgmw Comércio, Inddsiria e Services
{ IS VSA [} Itado do Edital aci ferenciado, al te;
EXIRATODE SUSFENSAo posPREGORS  DOCUMENTO CERTIFICADO 8. . . ricss ¢ fridices pars easoucdo o
- Objeto: Objeto: Contratagio de empre i as para execug
ara postos de trabalho, nas dreas de = nidade nos programas de certificagdo do Tecpar
L}]lanZ.l‘ifadn). ‘i'[mclan'a e I.avandc:ia (auxili: CODIGO LOCALIZADOR: da qualidade - Declarar inabilitado: Gilmar
Manejo e direcionamento de residuos(coletor 294043524 - Declarar inabilitado: Gilmar Serafim.

ww.tecparcert.com.br

Comissio de Credenciamento

53022/2024

GIA DO PARANA

cial.pr.gov. IGAO ELETRONICO N° 009/2024
O Instituto de Tecnologia do Parana — TECPAR. torna puiblico o resultado do
Pregio Eletronico acima referenciado. o qual tem por objeto a aquisigio de
materias hidraulicos. Empresas: Best Hydro Comercial Lida. — Lotes 01: RS
775,10, 05: RS 1.195,80. Sul Agua Equipamentos Ltda. — Lotes 02:
R$1.605.00, 03:RS 19.055,70, 06: RS 4.111,20, 08: RS 465.00, 13: RS 390.60,
16: RS 82,80, 23: RS 5.219,90, 30: RS 22.097,30. Jorddo Licitagdes e Servigos
Ltda. — Lotes 04: RS 5.349.99, 09: RS 2.204.40, 29: R$ 17.839.00. A.Diogo
Comércio de Ferragens Eireli. — Lotes 07: R$ 520,80, 10: R$1.261,80, 17: R$
2.050,00, 21: RS 3.985,00, 31: RS 14.176,20. Fernando Rodrigo Contatto &
Cia Ltda. — Lote 11: RS 903,80, 12: R$ 45,00, 14: RS 2.382,60, 15: R$
1.607,40, 18: RS 495,00, 19: RS 1.434.00, 24: RS 3.200.44, 25: RS 156,96, 27:
RS 4.553,90, 28: RS 4.416,50. Komand Comercial Ltda - Me. — Lote 20: R$
2.308,60. Fernandes Mana Materiais ¢ Equipamentos Ltda - Lote 26: R$
41.500,10. Fracassado: Lote 22, Melhores informagdes através do site
www.licitacoes-e.com.br. Curitiba, 17 de maio de 2024.
Pregoeiro

53114/2024

I Servico Social Autonomo

I PARANACIDADE

SERVICO SOCIAL AUTONOMO PARANACIDADE

ADENDO
Ref. Instrugao Normativa 03-2024, publicada em 29/04/2024, edi¢do 11639.
Qiitem 1° passa a ter a seguinte redagio:
Estabelecer as seguintes regras basicas relativas as publicagdes:
Para as licitagdes nas modalidades de Pregio e Concorréncia, sejam estas eletronicas o
presenciais, serd obrigatéria a publicagio do aviso, a0 menos por uma vez. respeitando-
se 0s prazos legais estabelecidos para tanto, nos seguintes meios:
a) no Portal Nacional de Contratagdes Puiblicas (PNCP), mediante divulgacio ¢
manutengdo do inteiro teor do ato convocatorio e de seus anexos;
b) no Didrio Oficial do Estado ou Didrio Oficial do Municipio;
¢) em Jomal Diario de Grande Circulagio, mesmo se houver norma municipa
dispensando tal publicagio;
d) e. de forma facultativa, divulgacio adicional e a manutengio do inteiro teor do edita
e de seus anexos em sitio eletronico oficial do municipio.
Curitiba, 14/05/2024

Camila Mileke Scucato
Superintendente do PARANACIDADE

52496/2024

I Sociedades de Economia Mista

I CEASA

CENTRAIS DE ABASTECIMENTO DO PARANA S.A — CEASA/PR
| TERMO ADITIVO AO CONTRATO N° 048/2022

PROTOCOLO: 19.288.885-9

PREGAO ELETRONICO: 004/2022

OBJETO: Acrescer 12,5% (doze inteiros e cinco décimos por cento) a
contratacdao de empresa para locagéao de veiculos para a Ceasa/Pr.
CONTRATADA: COTRANS LOCAGCAO DE VEICULOS LTDA

VALOR: R$ 2.982,50 (dois mil novecentos e oitenta e dois reais e
cinquenta centavos) ao valor mensal.

Eder Eduardo Bublitz — Diretor-Presidente
52873/2024

£ Didrio(Q)FICIAL Parand
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Memorando 8- 5.093/2025

De: Juliane A. - SMA-C
Para: SMA-LC - Licitacoes e Contratos

Data: 23/09/2025 as 08:39:35

Setores envolvidos:

SMA, GAB, DMF, SMA-LC, SMA-C, SMF-C

Processo para aquisicao de veiculo Pick Up- Convénio 718/2025

Segue Termo de Referéncia. e Convénio 718/2025- Secid.
At.te
Juliane Aparecida Alves

Secretaria de Administracéao

Anexos:
Convenio_n_718_2025.pdf
Termo_Pick_Up.pdf
Termo_Veiculos_final.docx
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TERMO DE CONVENIO N° 718/2025-SECID QUE
ENTRE S| CELEBRAM O ESTADO DO PARANA,
ATRAVES DA SECRETARIA DE ESTADO DAS
CIDADES, O SERVIGO SOCIAL AUTONOMO
PARANACIDADE E O MUNICIPIO DE
CHOPINZINHO

Pelo presente instrumento, o ESTADO DO PARANA, pessoa juridica de direito publico,
por intermédio da SECRETARIA DE ESTADO DAS CIDADES, inscrita no CNPJ sob n°
76.416.908/0001-42, com sede na Rua Euripedes Garcez do Nascimento, 1195 - Ahu -
Curitiba-PR, CEP 80.540-280, doravante denominada SECID, na condi¢cdo de
CONCEDENTE, neste ato representado pelo Secretario de Estado Luiz Augusto Silva
- GUTO SILVA:; o SERVIGO SOCIAL AUTONOMO PARANACIDADE, pessoa juridica
de direito privado, sem fins lucrativos, instituido pela Lei Estadual n° 15.211/20086,
inscrito no CNPJ sob n° 01.450.804/0001-55, com sede na Rua Euripedes Garcez do
Nascimento, 1195 - Ahu - Curitiba-PR, CEP 82540-280, doravante denominado
PARANACIDADE, na condicdo de INTERVENIENTE, neste ato representado pela
Superintendente Executiva CAMILA MILEKE SCUCATO; o Municipio de
CHOPINZINHO, pessoa juridica de direito publico, inscrito no CNPJ sob n°
76.995.414/0001-60, doravante denominado MUNICIPIO, na condicdo de
CONVENENTE, neste ato representado pelo(a) Prefeito(a) ALVARO DENIS CENI
SCOLARQO, considerando o contido no(s) protocolo(s) 24.210.071-9,

RESOLVEM, de comum acordo, celebrar o presente CONVENIO, regido pelas
disposicées contidas na Lei 14.133 de 01/04/2021, Decreto Estadual 10.086 de
17/01/2022, na Lei Estadual n° 15.608/2007, Lei Estadual n® 19.361/17, Decretos
Estaduais n° 8.622/2013, n° 4.189/2016, n° 3.536/2019 e n° 10.086/2022, e na
Resolugéao n° 28/2011 do Tribunal de Contas do Estado do Parana e suas alteracdes
posteriores, e na Autorizagdo Governamental exarada em 11/12/2023, constante do
protocolo 21.444.561-1, bem como nos demais dispositivos legais aplicaveis, mediante
as clausulas e condi¢bes a seguir estabelecidas.

CLAUSULA PRIMEIRA - OBJETO

Constitui objeto do presente CONVENIO: AQUISICAO DE UM VEICULO UTILITARIO
TIPO PICK UP.

PARAGRAFO PRIMEIRO: As atividades basicas a serem desenvolvidas para a
consecugao do objeto pactuado serdo previstas no Plano de Trabalho, que passa a
fazer parte integrante deste CONVENIO.

PARAGRAFO SEGUNDO: Os Cronogramas de Desembolso constantes dos Planos de
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CEP 80540-280 | Curitiba | Parana | Telefone: 41 3250.7200 secid.pr.gov.br
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Trabalho mencionados na presente Clausula necessariamente ndo precisam ser
seguidos, pois o valor dos repasses é decorrente da efetiva execucao do objeto, de
acordo com sucessivas medigdes, no caso de obras e realizagdo de servigos, ou com
o recebimento de bens.

CLAUSULA SEGUNDA - RECURSOS

Para a execucdo do objeto deste CONVENIO, os recursos somam o valor total de
132.444 60(cento e trinta e dois mil e quatrocentos e quarenta e quatro reais e sessenta
centavos), cabendo ao CONCEDENTE destinar o valor de 115.000,00(cento e quinze
mil reais) os quais correrdao a conta da dotagdo orgamentaria F670215451148088 -
Desenvolvimento Urbano, Sustentavel e de Infraestrutura das Cidades, rubrica de
despesa 44404201 - Auxilio a Municipios, fonte de Recursos do Tesouro do Estado, e
ao CONVENENTE, como forma de contrapartida, destinar o valor de
17.444 60(dezessete mil e quatrocentos e quarenta e quatro reais e sessenta
centavos).

PARAGRAFO PRIMEIRO: Durante a execucgdo do objeto deste CONVENIO, toda e
qualquer despesa excedente devera ser suportada, preferencialmente, pelo
CONVENENTE, na forma de contrapartida municipal.

PARAGRAFO SEGUNDO: Havendo reducéo dos recursos previstos no Convénio, a
reducéo de valor devera ser feita na contrapartida do municipio, desde que respeitada
a permanéncia de uma contrapartida, de, no minimo 5% do novo valor total.

Apos estipulada a contrapartida minima de 5%, havendo ainda necessidade de
reducgéo, essa reducgéao de valor serd aplicada sobre os recursos do Tesouro do Estado.
PARAGRAFO TERCEIRO: Se, apés a licitagdo e a homologagdo do processo
licitatério, houver redugcéo de valor em relagédo ao ultimo valor total estipulado, a
reducéo devera ser aplicada sobre a contrapartida do municipio, desde que respeitada
a permanéncia de uma contrapartida de, no minimo 5% do novo valor total.

Apés estipulada a contrapartida minima de 5%, havendo ainda necessidade de
reducdo, essa reducgao de valor sera aplicada sobre os recursos do Tesouro do Estado.
PARAGRAFO QUARTO: Quando o objeto do convénio estiver no ambito dos
programas Asfalto Novo, Vida Nova (Decreto Estadual 7152/2024, e autorizagéo
Governamental exarada em 27/03/2025 - constante do e-protocolo 23.578.935-3), bem
como de projetos relativos a Estradas Rurais e Barracdes Industriais, elegiveis no
escopo do Programa Rotas do Progresso (Decreto Estadual 7.794/2024, e autorizagao
Governamental exarada em 11/02/2025 — constante do e-protocolo 23.476.497-7), as
condigbes estipuladas nos paragrafos terceiro e quarto ndo se aplicam, podendo as
eventuais redug¢des de valores serem suprimidas, em sua totalidade, de eventual
contrapartida do CONVENENTE, mesmo que o convénio remanes¢a sem
contrapartida.
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CLAUSULA TERCEIRA - LIBERAGAO DOS RECURSOS

Os recursos do CONCEDENTE, destinados a execugao do objeto deste CONVENIO,
serdo liberados de acordo com a Lei Estadual n° 19.206/2017, Lei Estadual n°
19.361/2017 e com as medi¢cdes realizadas pelo CONVENENTE, devidamente
aprovadas pelo INTERVENIENTE, de forma proporcional com a eventual contrapartida
do municipio, exceto nos casos enumerados na legislagéao pertinente.

PARAGRAFO PRIMEIRO: No caso de obras, o valor da Ultima medigcao nao podera ter
percentual inferior ao estabelecido no edital de licitagdo aprovado pelo
INTERVENIENTE.

PARAGRAFO SEGUNDO: Os recursos repassados e a contrapartida financeira
deverao ser depositados € movimentados na mesma conta bancaria especifica, em
instituicao financeira oficial.

PARAGRAFO TERCEIRO: N3o havendo instituigdo financeira oficial na localidade do
CONVENENTE, os valores transferidos e a contrapartida, se houver, poderéo ser
movimentados em agéncia bancaria local, observada a legislagao pertinente.

CLAUSULA QUARTA - UTILIZAGAO DOS RECURSOS

O CONVENENTE devera providenciar a abertura de conta bancaria especifica, em
instituicdo financeira oficial, para a movimentagdo dos recursos transferidos pelo
CONCEDENTE, na forma da Lei Estadual 19.361/2017, permitindo-se saques somente
para pagamento de despesas referentes ao objeto pactuado.

PARAGRAFO PRIMEIRO: Os recursos repassados, bem como a contrapartida
municipal depositada, enquanto ndo utilizados, serdo obrigatoriamente aplicados pelo
CONVENENTE na forma da legislacao vigente.

PARAGRAFO SEGUNDO: As receitas financeiras auferidas na forma do paragrafo
anterior seréo obrigatoriamente computadas a crédito deste CONVENIO e aplicadas,
exclusivamente, no objeto de sua finalidade, desde que sua previsdo de aplicagcao
conste do plano de trabalho.

PARAGRAFO TERCEIRO: Sera considerado irregular o pagamento de taxas
bancarias, multas, juros ou atualizagcdo monetaria, decorrentes de culpa de agente do
tomador dos recursos, ou pelo descumprimento de determinagdes legais ou conveniais.
PARAGRAFO QUARTO: Os registros no SIT das movimentacdes financeiras
realizados pelo CONVENENTE devem coincidir integralmente com os demonstrativos
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bancarios anexados no SIT.
PARAGRAFO QUINTO: Quando da conclus&o, dentincia, rescisdo ou extingéo deste
CONVENIO, os saldos financeiros remanescentes, inclusive os provenientes das
receitas realizadas, serdo devolvidos, no prazo improrrogavel de 30 (trinta) dias do
evento, atualizados monetariamente, de acordo com indices aplicaveis aos débitos
para com a Fazenda Publica, ao Tesouro Geral do Estado, através de Guia de
Recolhimento, cddigo 5339, sob pena da imediata instauragdo de tomada de contas
especial.
PARAGRAFO SEXTO: A devolucao dos saldos financeiros remanescentes, na forma
estabelecida no paragrafo quinto, devera ocorrer também, obrigatoriamente, nos
seguintes casos:
a. Quando da n&o execugao do objeto do CONVENIO no prazo definido;
b. Quando néo for apresentada, no prazo exigido e dentro das normas vigentes, a
prestacao de contas parcial ou final;
c. Quando os recursos nao forem utilizados adequadamente na finalidade
estabelecida deste CONVENIO;
d. Quando nao forem aceitas as justificativas pelo ndo cumprimento das metas e
indicadores estabelecidos no Plano de Trabalho;
e. Quando houver a execucéo e aporte de recursos financeiros de forma diversa
do exposto no presente ajuste.

PARAGRAFO SETIMO: Quando da conclusdo deste convénio, se houver saldo de
recursos de contrapartida municipal, esses poderao ser recolhidos ao Convenente.

CLAUSULA QUINTA - EXECUGAO DE DESPESA
As despesas relativas a este CONVENIO serdo comprovadas por meio de documentos
originais proprios, tais como notas fiscais, notas fiscais-faturas, duplicatas, recibos de
pagamento, guias de recolhimento de encargos sociais ou tributos, devidamente
quitados, em que constem referéncias ao nome do CONVENENTE, numero deste
CONVENIO, numero do empenho, niimero do processo, endereco, CNPJ, Municipio e
Estado do fornecedor.
PARAGRAFO UNICO: E vedado ao CONVENENTE:
a. Utilizar os recursos em finalidade diversa da estabelecida neste CONVENIO,
ainda que em carater de emergéncia ou em despesas efetuadas em data anterior
a sua celebracao ou posterior ao seu periodo de vigéncia;
b. Realizar despesas a titulo de taxa ou comissdo de administragéo, de geréncia
ou similar;
c. Pagar ou acordar o pagamento de gratificagcdo, consultoria, assisténcia técnica
ou qualquer espécie de remuneracéo adicional a servidor que pertenga aos
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quadros de o6rgaos ou entidades das Administracdes Publicas Federal,
Estaduais, Municipais ou do Distrito Federal.

CLAUSULA SEXTA - ATRIBUIGOES

| — Sao atribuicées do CONCEDENTE:

a) Publicar o extrato deste CONVENIO no Diario Oficial do Estado;

b) Registrar informa¢des e documentos no Sistema Integrado de Transferéncias - SIT
do Tribunal de Contas do Estado, observando o contido nas resolugées e instrugdes
normativas daquele Tribunal;

c) Autorizar o CONVENENTE, ap6s a juntada do Plano de Trabalho e da analise e
aprovacao dos projetos pelo INTERVENIENTE, a licitar a consecucéo do objeto
deste CONVENIO:

d) Mediante a verificacdo pelo INTERVENIENTE do processo licitatério, autorizar ao
CONVENENTE a homologacao da licitagao, e, em se tratando de registro de precos,
autorizar a contratacdo do objeto deste CONVENIO;

e} Repassar os recursos financeiros destinados a consecugdo do objeto deste
CONVENIO apés a efetiva execucdo do objeto com afericdo supervisionada pelo
INTERVENIENTE, de acordo com sucessivas medicdes, no caso de obras e
realizagdo de servicos ou com o recebimento de bens, nos termos da Lei n°
19.206/2017.

f) Informar ao INTERVENIENTE a realizagcdo do repasse dos recursos ao
CONVENENTE para fins de registro e controle;

g) Encaminhar a prestacdo de contas deste CONVENIO ao Tribunal de Contas do
Estado, por meio do SIT;

h) Validar o termo de objetivo atingido do presente CONVENIO, emitido pelo
INTERVENIENTE;

i) Aplicar as penalidades previstas e proceder as agées administrativas necessarias a
exigéncia da restituicdo dos recursos transferidos quando for o caso.

Il = S&o atribuicbes do INTERVENIENTE:

a) Analisar os projetos apresentados pelo CONVENENTE, preparar editais para a
realizagdo do processo licitatorio, analisar a documentacao, preparar a autorizagéo
para homologacgéao do processo licitatorio e, em caso de registro de precgos, analisar
a documentacgéao pertinente, e preparar o documento para que o CONCEDENTE
autorize a contratagéo do objeto deste CONVENIO;

Pagina Sde 11
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b) Responder pela aprovacdo das medi¢des realizadas pelo CONVENENTE, bem
como pela supervisdo da execucéo do objeto deste CONVENIO;

c) Realizar o registro e controle dos recursos repassados;

d) Validar o termo de recebimento provisério e definitivo do objeto deste CONVENIO,
emitido pelo CONVENENTE;

e) Emitir o termo de objetivo atingido do presente CONVENIO;

f) Praticar os demais atos necessarios ao cumprimento do objeto deste CONVENIO,
podendo inclusive constituir comisséo especial para acompanhamento de sua
€eXecugao;

g) Indicar, em ato especifico, o fiscal da transferéncia, dando cumprimento ao contido
na Resolugdo n° 28/2011 do Tribunal de Contas do Estado do Parana e suas
alteracbes posteriores.

Il — S&o atribuicbes do CONVENENTE:

a) Executar diretamente a integralidade do objeto pactuado neste CONVENIO;

b) Assegurar, na sua integralidade, a execucdo do objeto deste CONVENIO,
determinando a corregdo de vicios que possam comprometer a fruicdo, pela
populacéo beneficiada, das benesses inerentes ao objeto pactuado, inclusive
quando detectados pelo CONCEDENTE;

c) Operar, manter e conservar adequadamente o patriménio publico gerado pelos
investimentos decorrentes deste CONVENIO:

d) Suportar, integralmente, toda e qualquer despesa excedente aos recursos
financeiros transferidos pelo CONCEDENTE;

e) Assegurar, mediante previsdo orgamentaria especifica, os valores referentes a
contrapartida financeira eventualmente oferecida;

f) Promover, se for o caso, os créditos dos recursos financeiros referentes a
contrapartida, na conta bancaria especifica para a consecug¢do do objeto deste
CONVENIO;

g) Responsabilizar-se por todos os encargos de natureza trabalhista, previdenciaria,
fiscal e comercial, bem como os encargos decorrentes de eventuais demandas
judiciais relativas a recursos humanos utilizados na execugdo do objeto deste
CONVENIO, bem como por todos os 6nus tributarios ou extraordinarios que
incidam sobre o presente instrumento;

h) Assegurar e destacar, obrigatoriamente, a participacdo do Governo Estadual e,
bem assim, do CONCEDENTE em toda e qualquer agcéo, promocional ou nao,
relacionada com a execucgéo do objeto deste CONVENIO;

i) Realizar, sob sua inteira responsabilidade, apdés a devida autorizagdo do
CONCEDENTE, o processo licitatorio, e a contratacdo, nos termos da legislagcéao
vigente;
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j) Apresentar informagdes e documentos ao Tribunal de Contas do Estado do Parana,
por meio do Sistema Integrado de Transferéncia — SIT, observando o contido nas
resolugdes e instrugdes normativas pertinentes;

k) Realizar o acompanhamento e fiscalizagdo dos servigos, elaborando Boletim de
Medicao dos servigos executados;

[) Indicar profissional para o acompanhamento e fiscalizacdo do cumprimento do
objeto deste CONVENIO;

m) Em caso de obras, contratar, com recursos proprios do Municipio, laboratério para
realizagdo de ensaios de controle tecnolégico, com emissao de laudos conclusivos,
sempre que solicitado pelo INTERVENIENTE, PARANACIDADE, a qualquer
momento da execug¢ao da obra. O laboratério a ser contratado pelo CONVENENTE
devera ser diferente do laboratério eventualmente contratado pela empresa
executora da obra.

n) Instaurar processo administrativo apuratério, inclusive de carater disciplinar,
quando constatado o desvio ou malversacdo de recursos publicos ou
irregularidades na execucdo deste CONVENIO, comunicando a eventual
instauracédo ao CONCEDENTE;

o) Informar, mediante declaracdo por escrito, a inexisténcia de outro investimento
publico simultdneo com o mesmo objeto do presente CONVENIO;

p) Exibir as marcas do Governo do Parana, da Secretaria de Estado do Governo, do
CONVENENTE e do INTERVENIENTE de acordo com os padrdes de identidade
visual, fornecidos pelos correspondentes 6rgaos, apés a assinatura do CONVENIO,
sendo vedado aos participes a execucdo de agdes previstas no Plano de Trabalho
com aplicagao das logomarcas institucionais no ano eleitoral, nos 03 (trés) meses
que antecedem o pleito até o término das elei¢ées (2° turno, se houver), e a
utilizagédo de nomes, simbolos ou imagens que caracterizem promogao pessoal de
autoridades ou servidores publicos;

q) Efetuar o pagamento a empresa contratada para a execugdo do objeto deste Convénio,

em um prazo maximo de cinco dias uteis apés o recebimento dos recursos repassados
pelo CONCEDENTE;

r) Sem prejuizo as demais atribuigdes, no caso do objeto do convénio ser uma obra,
junto a medicao da primeira etapa deverao ser encaminhados, no que couber, 0s
seguintes documentos:

1. Comprovante de Garantia Contratual;

2. ART - Anotacdo de Responsabilidade Técnica, expedida pelo Conselho
Regional de Engenharia ou RRT — Registro de Responsabilidade Técnica,
expedido pelo Conselho de Arquitetura e Urbanismo, de fiscalizagcdo da obra
Ou Servigo;
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3. Matricula da Obra ou Servigo no INSS, observadas as isen¢des da Instrugcao
Normativa 209/INSS/DAF;
4. Alvara de construgéo.

s) Sem prejuizo as demais atribui¢cdes, no caso do objeto do convénio ser uma obra,
junto a medigao da ultima etapa deverao ser encaminhados, no que couber, os
seguintes documentos:

1. Termo de recebimento provisoério;
2. CND - Certidao Negativa de Débitos da Receita Federal, referente a matricula
da obra ou servigo.

t) No caso de insolvéncia e/ou qualquer outra causa impeditiva da apresentagcéao da
CND - Certidao Negativa de Débitos da Receita Federal referente & matricula da
obra, o convénio podera ser encerrado unilateralmente pelo CONCEDENTE, desde
que a obra esteja finalizada, cumprindo com o objetivo do convénio, isentando o
Estado do Parana e o INTERVENIENTE de quaisquer 6énus, mesmo que 0
Concedente nao tenha efetuado o repasse para pagamento da medic¢ao referida na
alinea r deste inciso, ficando esse pagamento sob a inteira reponsabilidade do
CONVENENTE;

u) No caso de o objeto do Convénio ser a aquisigao de veiculos ou equipamentos
rodoviarios, 0 CONVENENTE devera utilizar o bem, somente apds efetuar o seu
pagamento;

v) Em caso da propositura de qualquer demanda judicial envolvendo a execugéo do
objeto deste CONVENIO, o CONVENENTE devera assumir em juizo toda a
responsabilidade pela sua fiscalizagdo e contratacdo, isentando o Estado do
Parana e o INTERVENIENTE de quaisquer énus;

w) Preservar todos os documentos originais relacionados ao presente CONVENIO,
independentemente da apresentacao da prestacéo de contas ou mesmo apés seu
julgamento, em local seguro e em bom estado de conservagao, mantendo-os a
disposicao do Tribunal de Contas do Estado do Parana pelo prazo de 10 (dez) anos,
devendo ser observadas as regras constantes na Instru¢ao Normativa 61/2011;

x) Apresentar ao INTERVENIENTE, no caso do objeto deste instrumento relacionar-
se as agdes de infraestrutura urbana (obras), no prazo maximo de 15 (quinze) dias
contados a partir do ato de assinatura deste CONVENIO, as informagées referentes
a responsabilidade técnica do profissional, mediante juntada da ART ou RRT de
projeto, com respectivo comprovante de recolhimento da guia respectiva, e copia
da matricula atualizada do imével em nome do municipio impactado pela agéo,
quando necessario;

y) Sem prejuizo das demais atribuigdes, no caso de obras, e também da utilizagcéo de
projetos padrao do Banco de Projetos da SECID, o CONVENENTE devera assumir
0S seguintes compromissos:
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1. Disponibilizar terreno livre e desembaragado e apresentar a documentacao ao
INTERVENIENTE, constando a matricula atualizada em nome do Municipio;

2. Elaborar todos os projetos e realizar os servicos de engenharia necessarios
para implantagao da obra no respectivo terreno, com emissao das respectivas
ARTs/RRTs dos projetos de arquitetura de implantagcéo, complementares de
implantacdo e orgamento completo, abrangendo o projeto ou Projeto-Padrao
e a Implantagcédo, respeitando as boas praticas da engenharia, normas
técnicas da ABNT e demais legislacbes de regéncia, e apresentar ao
INTERVENIENTE, para aprovacgao;

3. Manter a integridade dos projetos padrdo do Banco de Projetos de
Edificagbes, ndo promovendo alteragées ou adequagbes e respeitando os
direitos de seus autores. No caso de intencéo de alteragcdo o Municipio devera
encaminhar consulta formal ao PARANACIDADE, que fara tratativas com os
autores do projeto;

4. Providenciar todas as licengcas que se fizerem necessarias, bem como
aprovacbes dos projetos junto as concessionarias e 6rgaos publicos
competentes.

z) No caso de inexisténcia de documentacgao legalmente exigida, para a conclusao da

medicao final de obra, seja por desinteresse da empresa contratada ou por
qualquer outra causa impeditiva, o convénio podera ser encerrado, unilateralmente,
pelo CONCEDENTE, mesmo que nao tenha sido efetuado o pagamento
correspondente ao Tomador. Ficam isentados o Estado do Parana e o
INTERVENIENTE de quaisquer 6nus, e o pagamento serd de inteira
responsabilidade do CONVENENTE, mesmo apds o encerramento do convénio.

QLAUSULA SETIMA — ACOMPANHAMENTO, FISCALIZAGAO E SUPERVISAO
E prerrogativa do CONCEDENTE conservar a autoridade normativa e exercer controle,

fiscalizacdo e supervisao sobre a execucéo deste CONVENIO.

PARAGRAFO PRIMEIRO: O CONVENENTE assegurard e adotara as medidas
necessarias ao livre acesso dos profissionais designados pelo CONCEDENTE e pelo
INTERVENIENTE aos processos, documentos e informacgbes referentes aos
instrumentos de transferéncia que se relacionem ao objeto do presente CONVENIO,
além dos locais de sua execucao.

PARAGRAFO SEGUNDO: O CONVENENTE também assegurara o livre acesso de
servidores do sistema de controle interno e externo estadual ao qual esteja
subordinado, a qualquer tempo e lugar, a todos os atos e fatos relacionados direta ou
indiretamente com o instrumento pactuado, quando em miss&do de fiscalizagdo ou
auditoria.
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CLAUSULA OITAVA — PRESTAGAO DE CONTAS

A prestacéao de contas deste CONVENIO devera ser encaminhada pelo CONCEDENTE
ao Tribunal de Contas do Estado do Parana, por meio do Sistema Integrado de
Transferéncia — SIT, observando o contido nas resolugdes e instru¢des normativas
expedidas pelo Tribunal de Contas do Estado do Parana.

PARAGRAFO UNICO: O CONVENENTE devera efetuar a prestagao de contas parcial
dos recursos repassados, sob pena de obstar o repasse das prestagées financeiras
subsequentes, bem como devera efetuar a prestacao de contas ao CONCEDENTE,
conforme prazo estabelecido na legislagdo vigente.

CLAUSULA NONA - ALTERAGOES

O presente CONVENIO podera, devidamente motivado e por mutuo acordo entre os
participes mediante termo aditivo, ter suas condi¢cbes alteradas, desde que dentro do
prazo de vigéncia, vedada, ainda que em carater de emergéncia, a alteracao do objeto.
PARAGRAFO UNICO: O valor do presente CONVENIO nzo podera ser aumentado,
salvo se ocorrer alguma das seguintes hipéteses, mas sempre dependendo de
apresentacdo pelo CONVENENTE e aprovagédo prévia pelo INTERVENIENTE de
projeto adicional detalhado e de comprovacgéao da fiel execugéo das etapas anteriores
e com a devida prestagcdo de contas dos valores ja transferidos, sendo sempre
formalizado por termo aditivo, precedido do respectivo plano de trabalho:

a. Se ocorrer ampliagéo do objeto capaz de justifica-lo;

b. Quando houver modificagdo do projeto ou das especificagbes, para melhor
adequacéo técnica aos seus objetivos;

c. Quando necessaria a modificacdo do valor ajustado em decorréncia de
acréscimo quantitativo de seu objeto;

d. Quando ocorrerem fatos imprevisiveis ou previsiveis, porém, de consequéncias
incalculaveis, retardadoras ou impeditivas da execugéao do ajustado, ou ainda,
em caso de forga maior, caso fortuito ou fato do principe, configurando alea
econdmica extraordinaria e extracontratual.

CLAUSULA DECIMA - DENUNCIA E RESCISAO

O presente CONVENIO podera ser denunciado, por escrito, a qualquer tempo, e
rescindido de pleno direito, independentemente de interpelagao judicial ou extrajudicial,
por descumprimento das normas estabelecidas na legislacdo vigente, por
inadimplemento de quaisquer de suas clausulas ou condigdes, ou pela superveniéncia
de norma legal ou de fato que o torne material ou formalmente inexecutavel, sem
quaisquer o6nus advindos dessa medida, imputando-se aos participes as
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responsabilidades das obrigacées decorrentes do prazo em que tenha vigido e
creditando-se os beneficios adquiridos no mesmo periodo.
PARAGRAFO UNICO: Constituem motivo para a rescisdo deste CONVENIO,
independentemente do instrumento de sua formalizagao:
a. Inadimplemento de qualquer das clausulas pactuadas;
b. Utilizagcdo de recursos em desacordo com o objeto previsto no Plano de
Trabalho;
c. Constatagao, a qualquer tempo, de falsidade ou incorre¢do de informagdo em
qualquer documento apresentado ou de irregularidade de natureza grave;
d. Falta de apresentacéao da prestacdo de contas final ou de prestagbes de contas
parciais;
e. A verificacdo de qualquer circunstancia que enseje a instauragcéo de tomada de
contas especial.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - VIGENCIA
O prazo de vigéncia deste CONVENIO sera de 12 meses, contados a partir da data de
sua publicagao, podendo ser prorrogado por meio de termo aditivo.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - PUBLICAGAO

Cabera ao CONCEDENTE providenciar, por sua conta, a publicagdo resumida do
presente CONVENIO, no Diario Oficial do Estado, sendo condicéo indispensavel para
sua eficacia.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA - DIREITO DE PROPRIEDADE

Os bens remanescentes na data da conclusao ou extingéo deste CONVENIO, que, em
razao deste, tenham sido adquiridos, produzidos, transformados ou construidos sao de
propriedade do CONVENENTE, respeitado o disposto na legislagédo pertinente.

CLAUSULA DECIMA QUARTA — CASOS OMISSOS
Os casos omissos deste CONVENIO ser&o regidos pela legislagao aplicavel a espécie
e, quando possivel, de comum acordo entre os participes.

Rua Euripedes Garcez do Nascimento, 1195 | Ahu
CEP 80540-280 | Curitiba | Parana | Telefone: 41 3250.7200 secid.pr.gov.br
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CLAUSULA DECIMA QUINTA — FORO

Os participes elegem o foro da Comarca da Regido Metropolitana de Curitiba, com
exclusdo de qualquer outro por mais privilegiado que seja, para dirimir quaisquer
duvidas ou questdes oriundas do presente CONVENIO, que ndo possam ser resolvidas
administrativamente.

E por assim estarem plenamente de acordo, os participes firmam o presente
CONVENIO.

Assinado digitalmente por:

CAMILA MILEKE ALVARO DENIS CENI
GUTO SILVA SCUCATO SCOLARO
Secretario de Estado das Superintendente Executiva do Prefeito Municipal de
Cidades PARANACIDADE CHOPINZINHO
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TERMO DE REFERENCIA

1. DO OBJETO

1.1 A presente licitacdo do tipo de menor preco, a precos fixos, tem por objeto a aquisicdo do(s)
EQUIPAMENTO(S), conforme descritivo abaixo e de acordo com demais especificagdes constantes no
ANEXO VIl - CARACTERISTICAS TECNICAS DO OBJETO.

Objeto Quantidade Valor Unit R$ Valor Total PRAZO
R$ ENTREGA
(DIAS)
Veiculo tipo 1 132.444,60 132.444,60 90
Pick up CS
VALOR TOTAL R$ 132.444,60

1.1 Das especificacoes técnicas

111 As caracteristicas técnicas do objeto estdo descritas no modelo 07, em anexo ao processo.

1.1.2 O(s) equipamento(s), objeto deste edital, deverd(ao) atender as caracteristicas técnicas
quantitativas e qualitativas fixadas pelo Municipio, devendo ser novos e n&o inferior(es) aos limites
minimos fixados no ANEXO VIl - CARACTERISTICAS TECNICAS DO OBJETO, ARQUIVO DIGITAL que
integra este edital.

1.2.1 O nao atendimento a qualquer das caracteristicas exigidas importara desclassificagcdo do proponente.

1.2 Da padronizacao
1.21 Nao se aplica.
1.3 Do fornecimento

1.3.1 O(s) equipamento(s) devera(ao) ser entregue(s) no prazo maximo previsto no item 1.1, que sera
contado a partir da data da assinatura, citada no extrato do contrato publicado no PNCP ou no Diario
Oficial, em conformidade com o prazo estabelecido no paragrafo Unico do art. 176 da Lei Federal
14.133/21.

1.3.2 Juntamente com a entrega do objeto deverd ser fornecido catdlogo de pecas de reposicao,
enumeradas e ordenadas com seus cédigos de fabricante (impresso ou meio magnético). Manuais
completos de operacao e manutencao detalhados também deverdo ser apresentados.

1.3.3 Os veiculos deverao ser entregue na Prefeitura Municipal de Chopinzinho no seguinte endereco:
Rua Miguel Procépio Kurpel,3811, Bairro Sao Miguel- Horarios das 08:00 as 16:30h.

1.3.4 O recebimento provisorio sera feito no local da entrega, no prazo maximo de 10 (dez) dias, a
contar da data da entrega, de acordo com o contido no ANEXO VII - CARACTERISTICAS TECNICAS
DO OBJETO.

1.4 Das amostras
1.4.1 N&o se aplica

1.5 DA JUSTIFICATIVA

1.5.1 Justifica-se o interesse publico na execugdo do Convénio n® 718/2025, firmado entre o Municipio
de Chopinzinho e Secretaria de Estados das Cidades, cujo objeto é a aquisicao de um (01) veiculo
utilitario tipo pick-up, a aquisicéo justifica-se como medida estratégica para o fortalecimento da
infraestrutura administrativa do municipio, contribuindo diretamente para a eficiéncia da gestao publica
e para o cumprimento das metas pac-tuadas no referido convénio. O veiculo atendera as seguintes
necessidades:

1.5.2 Apoio logistico e operacional no transporte de materiais de consumo, equipamentos, mobilidrios
e do-cumentos oficiais, garantindo seguranca, agilidade e reducao de riscos de danos;

1.5.3 Suporte as atividades de manutencdo predial e de infraestrutura urbana, possibilitando o
transporte de ferramentas e insumos necessarios a execugdo das agoes;

1.5.4 Facilidade de acesso a areas rurais e de dificil deslocamento, onde veiculos convencionais ndo
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con-seguem trafegar de forma eficiente;

1.5.5 Integragéao intersetorial, permitindo apoio direto a outras secretarias em demandas emergenciais
e pro-jetos compartilhados;

1.5.6 Durabilidade e robustez do veiculo, uma vez que a pick-up apresenta caracteristicas técnicas
adequa-das para suportar cargas pesadas e uso continuo, assegurando maior vida util e melhor custo-
beneficio ao municipio;

1.5.7 Atendimento a situagbes emergenciais, como transporte de insumos urgentes, equipamentos de
su-porte ou deslocamento de equipes em demandas imediatas;

1.5.8 Contribuicdo para a sustentabilidade administrativa, reduzindo retrabalhos e desperdicios por
meio de maior autonomia logistica;

1.5.9 Apoio a programas e projetos do municipio, garantindo que as acgdes previstas no Convénio
718/2025 — SECID sejam cumpridas de forma eficiente e tempestiva.

1.5.10. Dessa forma, a aquisi¢ao da pick-up néo se trata apenas de um investimento em mobilidade,
mas sim de uma ferramenta de gestdo publica essencial, que ird assegurar agilidade, eficiéncia,
economicidade, seguran-ca e melhores condicbes de trabalho para os servidores, refletindo
diretamente na qualidade dos servigos prestados a populacao.

2. PESQUISA DE PRECOS

2.1 Da fundamentacao dos precos e parametros utilizados.

2.1.1 Nos termos do Art. 368 e seguintes do Decreto Municipal 73/2023, Art. 23, da Lei de licitagdes, 0
valor previamente estimado da contratacdo devera ser compativel com os valores praticados pelo
mercado, considerados 0s pre¢os constantes de bancos de dados publicos e as quantidades a serem
contratadas, observadas a potencial economia de escala e as peculiaridades do local de execugao do
objeto. Pelo qual fol utilizado o Inciso IV - pesquisa direta com no minimo 3 (trés) fornecedores para
celebragao do convénio.

2.1.2 Os parametros dos incisos LI, 1ll, V e VI, ndo foram utilizados pelas razées subsequentes:

2.1.3 Considerando tratar-se de um convénio firmado com a Secretaria de Estado das Cidades,
esclarece-se que as pesquisas de precos necessarias a formalizacdo do ajuste ja haviam sido
previamente realizadas durante a fase de celebragcdo do convénio. Para tanto, foram utilizadas
pesquisas de mercado junto a fornecedores, cujos orgamentos foram encaminhados previamente a
Secretaria Estadual como parte da documentagéao exigida para obtengédo da aprovagao do referido
convénio. Destaca-se que os valores constantes no edital de sele¢do e na proposta aprovada ja refletem
essas pesquisas preliminares, estando, portanto, previamente definidos e validados pelo ente
concedente. Dessa forma, ndo foram utilizados os demais parametros estabelecidos no Decreto
Municipal n? 73/2023 para composi¢ao dos precos, tendo em vista que os valores praticados decorrem
diretamente do processo de pactuacdo do convénio, o qual ja previa a definicdo de valores com base
em critérios previamente aceitos pela administracdo estadual.Documentos anexo ao processo;

2.1.4 As pesquisas de pregos para celebragdo do convénio foram realizadas junto a empresas
especializadas no ramo de comercializacao de veiculos, tendo em vista a necessidade de assegurar a
obtencgéo de propostas compativeis com a realidade do mercado, de modo que os valores estimados
para a contratagao reflitam pregos efetivamente praticados por fornecedores capacitados e atuantes no
setor.

2.2 Da metodologia utilizada.

2.2.1 Conforme Tribunal de Contas da Unido, no Acérdao n.? 3068/2010-Plenario, onde afirma que “a
utilizagéo de pregos médios ou da mediana, além de bem refletir os pregos praticados no mercado, nao
implica ofensa a Lei de Licitagdes, a LDO/2009 ou aos principios gerais da Administragao Publica.” (...)
o prego de mercado € mais bem representado pela média ou mediana uma vez que constituem medidas
de tendéncia central e, dessa forma, representam de uma forma mais robusta os pregos praticados no
mercado”.

2.2.2 Ainda conforme entendimento do Tribunal, TCU no Acérdao 4952/2012 — Plenario, a definicao
do método para estabelecer o preco de referéncia para a aquisi¢cdo/contratagao é tarefa discricionaria
do gestor publico.

2.3.3 Para tanto a contratacédo devera ser executada pelo menor valor ofertado, sobre a média formada,
entre as pesquisas diretas:

2.4 Responsével pela pesquisa de pregos: André Felipe Grieger- Diretor Departamento de Compras.
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2.5 Memoria de célculo — Mapa de precos:

Descricao Piramide Fipal Sudoauto Mediana
Veiculo tipo Pick Up CS 109.490,00 132.444,60 149.900,00 132.444,60

3. RECURSOS FINACEIROS/ORGCAMENTARIOS
3.1 As despesas com o fornecimento(s) do(s) objeto(s) licitado(s) serao financiadas com recursos
Tesouro do Estado e contrapartida Municipal.

Gestao/Unidade: 03.01 - DEPARTAMENTO ADMINISTRATIVO

Fonte de Recursos: 598 - Convénio 718/2025 - SECID - Aquisicao de Veiculo Pick Up
Programa de Trabalho: 0412200021.002 - Aquisicao/Reposicdo de Equipamentos,
Veiculos e Imoéveis da SMA

Elemento de Despesa: 4.4.90.52 - EQUIPAMENTOS E MATERIAL PERMANENTE
Desdobrado: 2589 - VEICULOS DE TRACAO MECANICA

Nota de Empenho: Nao se aplica

4. DA ADJUDICAGCAO E HOMOLOGAGAO

4.1 Encerradas as fases de julgamento e habilitagdo, e exauridos os recursos administrativos, o
processo licitatorio sera encaminhado a autoridade superior para adjudicar o objeto e, apds submeter
0 processo licitatério ao Paranacidade para analise e emissdo de autorizagdo de homologagéo,
homologar o procedimento, observado o disposto no art. 71 da Lei n.? 14.133, de 2021.

4.2 Caso o objeto do procedimento licitatério possua mais de um lote, serd permitida sua adjudicacao
parcial.

5 DO TERMO DE CONTRATO

5.1 Apds a adjudicacao e homologacao do resultado do certame licitatério, a proponente vencedora
sera convocada para assinar o termo de Contrato de Fornecimento, dentro do prazo maximo de 5
(cinco) dias uteis, sob pena de decair do direito a contratacdo, sem prejuizo das sancgdes previstas
neste edital e na legislagcéo.

5.1.1 O prazo previsto neste item podera ser prorrogado, por igual periodo, por solicitacao justificada
do adjudicatario e aceito pela Administragao.

5.2 E facultado ao Municipio, quando o convocado ndo comparecer no prazo estipulado no subitem
anterior, ou ainda, recusar-se injustificadamente a assinar o termo de contrato, convocar os
proponentes remanescentes, na ordem de classificagcdo, sem prejuizo da aplicagdo das sangbes
previstas neste edital e na legislagao, retomar o procedimento licitatorio ou revogar a licitagao.

6 DA ENTREGA E DO RECEBIMENTO DO OBJETO E DA FISCALIZACAO

6.1 O(s) equipamento(s) entregue(s) sera(ao) recebido(s) provisoriamente pelo(s) técnico(s), a ser(em)
designado(s) para tanto, o qual, também, verificard a consisténcia e a exatidao da nota fiscal/fatura,
apresentada em duas vias.

6.2 O(s) equipamento(s) s6 sera(do) recebido(s) definitivamente depois de certificado(s) pelo(s)
técnico(s), a ser(em) designado(s) para tanto, por meio de vistoria e termo de recebimento definitivo,
observadas as especificagoes contidas no ANEXO VII - CARACTERISTICAS TECNICAS.

6.3 O(s) técnico(s) podera(ao) solicitar informacdes na oportunidade da vistoria, ficando o contratado
obrigado a presta-las.

6.4 Sob nenhuma hipdtese sera aceito equipamento(s) sem sua respectiva documentagéo técnica
contendo os desenhos mecénicos e eletroeletrénicos (quando necessérios), bem como, todos os
manuais pertinentes para a correta manutengao preventiva e corretiva, ajustes, testes, afericoes e
utilizacdo/operacao, que deverao ser entregues junto com o equipamento.

6.5 No caso de equipamento(s) rejeitado(s), o contratado devera providenciar a imediata troca por outro
sem defeito e de acordo com o ANEXO VII — CARACTERISTICAS TECNICAS, dentro do prazo de 10
(dez) dias corridos, sob pena de serem aplicadas as sangbes estabelecidas neste edital, ficando sob
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sua responsabilidade todos os custos da operagéo de troca.

6.6 O Municipio ndo se responsabilizara pelo armazenamento, guarda ou por danos causados ao
equipamento entregue e rejeitado pelo(s) técnico(s).

6.70(s) equipamento(s) devera(ao) ser entregues com a logo do programa, disponibilizado no link
https://paranainterativo.pr.gov.br/placas

6.8 A responsabilidade pela gestao do Contrato cabera a servidora Neide Marinez Caldato, as
quais serao responsaveis pelas seguintes atribuicdes (incisos | a VIl do art.10 do Decreto n® 73/2023):
| - Analisar a documentacao que antecede o pagamento;

Il - Analisar os pedidos de reequilibrio econémico-financeiro do contrato;

lll - Analisar eventuais alteragdes contratuais, apds ouvido o fiscal do contrato;

IV - Analisar os documentos referentes a execug¢ao do servigo executado contratado;

V - Acompanhar o desenvolvimento da execugao através de relatérios e demais documentosrelativos
ao objeto contratado;

VI - Decidir provisoriamente a suspensao da entrega de bens ou a realizacao de servicos;

VI - Efetuar a digitalizacado e armazenamento dos documentos fiscais e trabalhistas da contratadano
sistema GMS, quando couber, bem como no Portal Nacional de Contratagdes Publicas (PNCP);VII -
Preencher o termo de avaliagdo de contratos administrativos disponibilizado pelo setor responsavel
pelo sistema de gestdo de materiais, obras e servicos;

VI - Inserir os dados referentes aos contratos administrativos no Portal Nacional de Contratagbes
Publicas (PNCP);

VIl - Outras atividades compativeis com a fungao.

6.8.1 As atribuicdes referidas no item 6.8 ndo afastam outras previstas em decreto especifico, noque
for compativel.

6.9 A responsabilidade pela fiscalizagdo do Contrato cabera ao servidor Clévis Trindade da Silva e
como fiscal substituto Clécia Steilmann Weber, Contratos, os quais serdo responsaveis pelas seguintes
atribuicdes (paragrafos 12 ao 2% e paragrafo 4° do art. 11; e incisos | a XV do art. 12 do Decreto n®
73/2023), naquilo que for compativel com o objeto do contrato:

| - Esclarecer prontamente as dlvidas administrativas e técnicas e divergéncias surgidas naexecucao
do objeto contratado;

Il - Expedir, através de notificagdes e/ou relatério de vistoria, as ocorréncias e fazer asdeterminagdes
e comunicagfes necessarias a perfeita execugao dos servigos;

lll - Proceder, conforme cronograma fisico-financeiro, as medi¢des dos servigcos executados eaprovar
a planilha de medigao emitida pela contratada ou conforme disposto em contrato;

IV - Adotar as medidas preventivas de controle dos contratos, inclusive manifestar-se a respeito da
suspensao da entrega de bens, a realizagcao de servigos ou a execugao de obras;

V - Conferir e certificar as faturas relativas as aquisi¢oes, servicos ou obras;VI - Proceder as avaliagcdes
dos servicos executados pela contratada;

VIl - Determinar por todos os meios adequados a observancia das normas técnicas e legais,
especificagdes e métodos de execucao dos servigos exigiveis para a perfeita execugao do objeto; VIII -
Exigir o uso correto dos equipamentos de protegéo individual e coletiva de seguranga do trabalho;

IX - Determinar a retirada de qualquer empregado subordinado direta ou indiretamente acontratada,
inclusive empregados de eventuais subcontratadas, ou as proprias subcontratadas, que, a seucritério,
comprometam o bom andamento dos servigos;

X - Receber designagao e manter contato com o preposto da contratada, e se for necessario, promover
reunides periddicas ou especiais para a resolugao de problemas na entrega dos bens ouna execugéo
dos servicos ou das obras;

XI - Dar parecer técnico nos pedidos de alteragdes contratuais;Xll - Verificar a correta aplicacdo dos
materiais;

Xlll - Requerer das empresas testes, exames e ensaios quando necessarios, no sentido de promogao
de controle de qualidade da execugéo das obras e servi¢cos ou dos bens a serem adquiridos;

XIV - Realizar, na forma do art. 140 da Lei Federal n® 14.133, de 2021, o recebimento do objeto
contratado, quando for o caso;

XV - Propor a autoridade competente a abertura de procedimento administrativo para apuragao de
responsabilidade;

6.9.1 Compete ainda ao fiscal do contrato, no que se refere a fiscalizagdo e acompanhamento da
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prestacdo dos servigos:

I- O fiscal de contrato deve anotar, em registro, préprio todas as ocorréncias relacionadas com a
execucao e determinara o que for necessario a regularizacao de falhas ou defeitos observados.

Il - A verificagdo da adequagéo do cumprimento do contrato devera ser realizada com base noscritérios
previstos no Decreto n® 73/2023.

6.9.2 As atribuigdes referidas no item 6.9 ndo afastam outras previstas em decreto especifico, no que
for compativel.

7 DA GARANTIA E ASSISTENCIA TECNICA

7.1 A proponente contratada ficara obrigada a garantir a qualidade do equipamento contra defeitos
mecanicos, pelo periodo minimo de 12 (doze) meses, fornecendo os respectivos termos e/ou
declaragao dessa garantia. Ainda, caso haja previsdo nas caracteristicas técnicas do objeto, devera
oferecer treinamento para operac¢do do equipamento.

7.2 Durante o prazo de garantia — 12 (doze) meses —, caso nao seja possivel a solugdo do problema
no préprio local onde se encontre o equipamento e havendo a necessidade de transporte para oficina
propria da proponente, fica sob responsabilidade da contratada todo 6nus com transporte, locomocao,
alimentagao, hospedagem e outros que por ventura se fizerem necessarios a perfeita solucdo do
problema.

7.3 Ap6s o periodo de garantia de 12 (doze) meses, a proponente fica obrigada, as expensas do
Municipio, por prazo ndo inferior a 60 (sessenta) meses, disponibilizar oficina de manutengéo e
assisténcia Técnica no Estado do Parana, bem como garantir a disponibilizagao, se necessario, de

pegas.
8 DA VIGENCIA
8.1 O presente contrato tera vigéncia de 365 (trezentos e sessenta e cinco) dias, contados a partir

da data da assinatura citada no extrato do contrato publicado no diério oficial.

9 DO PAGAMENTO

9.1 O pagamento sera efetuado em moeda brasileira corrente, até 05 (cinco) dias Uteis, apds a
recepcao do recurso financeiro pelo Municipio e apresentagdo correta da nota fiscal/fatura do
equipamento fornecido e documentos pertinentes. O faturamento devera ser protocolado, em 02 (duas)
vias, no protocolo do Municipio e devera ser apresentado conforme segue:

a) nota fiscal/fatura com discriminacdo resumida do equipamento fornecido, nimero da licitacao,
numero do contrato, ndo apresentar rasura e/ou entrelinhas e esteja certificada pelo técnico responsavel
pelo recebimento;

b) termo de recebimento provisério.

9.2 Havendo erro na apresentacdo dos documentos pertinentes a contratagcdo, ou, ainda,
circunstancia que impeca o pagamento — como, por exemplo, obrigacdo financeira pendente,
decorrente de penalidade imposta ou inadimpléncia —, esse ficara sobrestado até que a proponente
contratada providencie as medidas saneadoras. Nesta hip6tese, o prazo para pagamento iniciar-se-a
apds a comprovacgao da regularizagao da situagao, nao acarretando qualquer énus para o Municipio.
9.3 O faturamento devera ser efetuado em nome do Municipio DE CHOPINZINHO — CNPJ n.°
76.995.414/0001-60.

10 DO PRAZO DE FORNECIMENTO E DA PRORROGACAO

10.1 O prazo de fornecimento € de 90 (noventa ) dias, contados a partir da data da assinatura, citada
no extrato do contrato publicado no PNCP ou no Didrio Oficial, em conformidade com o prazo
estabelecido no paragrafo Unico do art. 176 da Lei Federal 14.133/21.

10.2 Somente serd admitida alteragdo do prazo de fornecimento, com anuéncia expressa do
PARANACIDADE, nos casos previstos em lei, especialmente quando:

a) Houver alteragdo de quantidades, obedecidos os limites fixados neste contrato, por atos do
CONTRATANTE;

b) Por atos do CONTRATANTE que interfiram no prazo de fornecimento;

c) Atos de terceiros que interfiram no prazo de fornecimento ou outros devidamente justificados e
aceitos pelo CONTRATANTE;
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d) Por motivos de forga maior ou caso fortuito, entre outros, desde que tenham influéncia direta sobre
o fornecimento do objeto contratado.

10.3 Enquanto perdurarem os motivos de forgca maior ou suspensdo do contrato, devidamente
justificadas e formalizadas, cessam os deveres e responsabilidades de ambas as partes em relacéo ao
contrato.

10.4 Ficando a CONTRATADA temporariamente impossibilitada, total ou parcialmente, de cumprir seus
deveres e responsabilidades relativos ao fornecimento, devera esta comunicar e justificar o fato por
escrito para que o CONTRATANTE tome as providéncias cabiveis.

10.5 Enquanto perdurar o impedimento, o CONTRATANTE se reserva o direito de extinguir o presente
contrato e contratar o fornecimento do equipamento com outro fornecedor, desde que respeitadas as
condigdes desta licitagao, ndo cabendo direito a CONTRATADA de formular qualquer reivindicagao,
pleito ou reclamagéo.

11 DAS OBRIGACOES DA CONTRATADA

11.1 S0 obrigacdes da CONTRATADA:

11.1.1 assegurar o fornecimento do objeto, cumprindo fielmente a forma disposta no Edital e demais
documentos pertinentes;

11.1.2 cumprir com o0s encargos trabalhistas, previdenciarios, social e ftributario de sua
responsabilidade, incidentes sobre o objeto deste contrato;

11.1.3 fornecer os respectivos termos ou declaracao de garantia;

11.1.4 garantir a qualidade do equipamento contra defeitos mecanicos, pelo periodo minimo de 12
(doze) meses, e oferecer treinamento(s) para operagdo do(s) equipamento(s) (caso previsto nas
caracteristicas técnicas anexas ao edital);

11.1.5 durante o prazo de garantia de 12 (doze) meses, caso nao seja possivel a solugao do problema
no proéprio local onde se encontre o equipamento e havendo a necessidade de transporte para oficina
propria da proponente, fica sob responsabilidade da Contratada todo o 6nus com transporte,
locomocao, alimentacdo, hospedagem e outros que por ventura se fizerem necessarios a perfeita
solucéo do problema;

11.1.6 apos o periodo de garantia de 12 (doze) meses, a Contratada fica obrigada, as expensas do
Contratante, por prazo nao inferior a 60 (sessenta) meses, a disponibilizar Oficina de Manutencao e
Assisténcia Técnica no Estado do Parana bem como garantir a disponibilizagao, se necessario, de
pegas;

11.1.7 assegurar durante o periodo da garantia de 12 (doze) meses, as suas expensas, e apés a
garantia, pelo prazo minimo 60 (sessenta) meses, as expensas do Contratante, as alteragdes,
substituices e reparos de toda e qualquer peca que apresente anomalia, vicio ou defeito de fabricacao,
bem como falhas ou imperfeicées constatadas em suas caracteristicas de operacdo, sob pena de
aplicacao da penalidade prevista no edital;

11.1.8 manter, durante toda a execugao do contrato, em compatibilidade com as obrigagées assumidas,
todas as condi¢des de habilitacdo e qualificacdo exigidas na licitacdo, especialmente a reserva de
cargos prevista em lei;

11.1.9 entregar o(s) equipamento(s) com a logo do programa, disponibilizado no link
https://paranainterativo.pr.gov.br/placas ;

11.1.10 comunicar ao Contratante, no prazo méaximo de 24 (vinte e quatro) horas que antecede a data
da entrega, os motivos que impossibilitem o cumprimento do prazo previsto, com a devida
comprovagao;

11.1.11 indicar preposto para representé-lo durante a execugdo do contrato, e manter comunicagao
com representante da Administracdo para a gestdo do contrato;

11.1.12 manter atualizado os seus dados no Portal Nacional de Contratagées Publicas (PNCP),
conforme legislacao vigente;

11.1.13 guardar sigilo sobre todas as informagdes obtidas em decorréncia do cumprimento do contrato.

12— DAS OBRIGACOES DO CONTRATANTE

12.1 Sao obrigagcdes do CONTRATANTE:

12.1.1 receber o0 objeto no prazo e condi¢des estabelecidas neste edital e seus anexos;

12.1.2 exigir o cumprimento de todas as obrigacdes assumidas pela Contratada, de acordo com as
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clausulas contratuais e os termos de sua proposta;

12.1.3 verificar minuciosamente, no prazo fixado, a conformidade do objeto recebido provisoriamente,
com as especificacbes constantes do edital e da proposta, para fins de aceitacdo e recebimento
definitivo;

12.1.4 comunicar a Contratada, por escrito, as imperfeicoes, falhas ou irregularidades verificadas,
fixando prazo para a sua corregao;

12.1.5 acompanhar e fiscalizar o cumprimento das obrigacdes da Contratada, através de comissao ou
de servidores especialmente designados;

12.1.6 efetuar o pagamento a Contratada no valor correspondente ao fornecimento do objeto, no prazo
e forma estabelecidos nesse contrato;

12.1.7 efetuar as eventuais retencdes tributarias devidas sobre o valor da nota fiscal e fatura fornecida
pelo Contratado, no que couber;

12.1.8 emitir decisdo sobre as solicitagbes e reclamagdes relacionadas a execugao do contrato no prazo
de 15 (quinze) dias Uteis, ressalvados requerimentos manifestamente impertinentes, meramente
protelatérios ou de nenhum interesse para a boa execugao do contrato;

12.1.9 adotar providéncias necessdrias para a apuragao das infragdes administrativas, quando se
constatar irregularidade que configure dano a Administracdo, além de remeter cépias dos documentos
cabiveis ao Ministério PlUblico competente, para a apuragéo dos ilicitos de sua competéncia;

12.1.10 prestar as informacdes e os esclarecimentos que venham a ser solicitados pelo Contratado;
12.1.11 efetuar a previsao dos recursos e encaminhar ao PARANACIDADE a Nota Fiscal emitida pela
CONTRATADA, para controle e supervisao.

13 DO REAJUSTAMENTO DOS PRECOS )

13.1 A periodicidade de reajuste do valor deste contrato sera anual, utilizando-se o Indice de Precos ao
Consumidor Amplo - IPCA por se tratar do indice adotado pela Administracdo quando do reajuste de
contratos.

13.1.1. A data-base do reajuste sera vinculada a data do orgamento estimado, conforme estabelece o
paragrafo sétimo do artigo 25 da Lei n.? 14.133/2021, até a data do efetivo adimplemento da obrigagao,
calculada pelo indice definido neste Contrato;

13.1.2. O reajuste serd concedido mediante simples apostila, conforme dispde o art. 136 da Lei n.?
14.133, de 2021.

13.2 Nos reajustes subsequentes ao primeiro, o interregno minimo de um ano sera contado a partir do
altimo reajuste.

13.3. N&o serdo admitidos apostilamentos com efeitos financeiros retroativos a data da sua assinatura.
13.4. A concessao de reajustes ndao pagos na época oportuna sera apurada por procedimento proprio.

14 DA GARANTIA DE EXECUCAO
141 Nao havera exigéncia de garantia contratual da execucao, conforme justificativa apresentada
na fase preparatéria do certame.

15 DOS BENS NAO PREVISTOS

15.1. Por determinacdo do CONTRATANTE a CONTRATADA fica obrigada a aceitar, nas mesmas
condigdes contratuais, 0os acréscimos ou supressdes que se fizerem necessarias em até 25% (vinte e
cinco porcento) do preco inicial atualizado do contrato, com anuéncia expressa do PARANACIDADE.

16 DA SUBCONTRATACAO OU CESSAO DO CONTRATO
16.1 A Contratada ndo podera subcontratar nem ceder o objeto do presente contrato, em qualquer
hipétese, anenhuma pessoa fisica ou juridica.

17 DA EXTINCAO E PENALIDADES

17.1 O presente instrumento poderd ser extinto, nos termos dos artigos 137 e seguintes da Lei n.®
14.133/2021, mediante expressa anuéncia do PARANACIDADE:

17.1.2 Por ato unilateral e escrito da Administragdo, exceto no caso de descumprimento decorrentede
sua propria conduta;

17.1.3 De forma consensual, por acordo entre as partes, por conciliagao, por mediagado ou por comitéde
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resolucdo de disputas, desde que haja interesse da Administragéo; ou

17.1.4 Por decisao arbitral, em decorréncia de clausula compromissdéria ou compromisso arbitral, oupor
decisao judicial.

17.1.5 No caso de rescisdo consensual, a parte que pretender rescindir o Contrato comunicara sua
intengdo a outra, por escrito.

17.1.6 Os casos de extingdo contratual devem ser formalmente motivados nos autos do processo,
assegurado o contraditorio e o direito de prévia e ampla defesa ao Contratado.

17.1.7 O Contratado, desde ja, reconhece todos os direitos da Administragao Publica, em caso de
extingdo administrativa por inexecugéo total ou parcial deste contrato.

17.2 A CONTRATADA, poderéo ser aplicadas pelo CONTRATANTE, apds conhecimento e anuéncia
do PARANACIDADE, as seguintes sancoes:

17.2.1. Adverténcia por escrito, em caso de descumprimento de quaisquer obrigagbes previstas no
edital e seus anexos e neste contrato que ndo configurem hipoteses de aplicagdo de sangbes mais
graves;

17.2.2  Multa de 5% (cinco por cento) do valor contratual nos casos de mora, exigivel juntamente com
o cumprimento das obrigacdes. A multa incidird a cada novo periodo de 30 (trinta) dias de atraso em
relacdo adata prevista para o fornecimento.

17.2.3  Multa de 10% (dez por cento) do valor contratual quando por agdo, omissao ou negligéncia a
CONTRATADA infringir qualquer das demais obrigagdes contratuais.

17.2.4 Impedimento de contratar no ambito da Administracdo Publica direta e indireta do
MUNICIPIO, por prazo nao superior a 3 (irés) anos, nos casos e na forma previstos na Lei Federal n.®
14.133/2021.

17.2.5 Declaragao de inidoneidade para licitar e contratar com a Administragdo Publica, nos casose
na forma previstos na Lei Federal n.2 14.133/2021.

17.2.6  As sancoes de adverténcia; impedimento de licitar e contratar; e declaracédo de inidoneidade
para licitar ou contratar, poderéo ser aplicadas cumulativamente com a sangcédo de multa.

17.3 O procedimento para aplicagdo das sangdes seguira o disposto nos artigos 156 e seguintes da
Lei n.? 14.133/2021 e do Decreto Municipal 73/2023.

18 ANTICORRUPCAO E ATENDIMENTO A LEI GERAL DE PROTECAO DE DADOS

18.1 As partes declaram conhecer as normas de prevencdo a corrupgao previstas na legislagao
brasileira, dentre elas, a Lei de Improbidade Administrativa (Lei Federal n.® 8.429/1992), a Lei Federal
n.2 12.846/2013e seus regulamentos, se comprometem que para a execugao deste contrato nenhuma
das partes podera oferecer, dar ou se comprometer a dar, a quem quer que seja, aceitar ou se
comprometer a aceitar, de quem quer que seja, tanto por conta propria quanto por intermédio de outrem,
qualquer pagamento, doagdo, compensagdo, vantagens financeiras ou beneficios indevidos de
qualquer espécie, de modo fraudulento que constituam pratica ilegal ou de corrupgcéao, bem como de
manipular ou fraudar o equilibrio econémico financeiro do presente contrato, seja de forma direta ou
indireta quanto ao objeto deste contrato, devendo garantir, ainda que seus prepostos, administradores
e colaboradores ajam da mesma forma.

18.2 Para os fins da Lei Geral de Protecao de Dados (Lei n.? 13.709/18), na hip6tese de, em razéo do
presente Contrato, a CONTRATADA realizar o tratamento de dados pessoais como operadora ou
controladora, a CONTRATADA devera adotar as medidas de seguranca técnicas, juridicas e
administrativas aptas a protegertais dados pessoais de acessos nao autorizados ou qualquer forma de
tratamento inadequado ou ilicito, observando-se os padroes minimos definidos pela Autoridade
Nacional de Protecao de Dados e em conformidade com o disposto na legislagdo de protecdo de dados
e privacidade em vigor.

18.3 O tratamento de dados pessoais indispensaveis ao préprio fornecimento de bens por parte do
CONTRATADO, se houver, serd realizado mediante prévia e fundamentada aprovacdo do
CONTRATANTE, observados os principios do art. 62 da LGPD, especialmente o da necessidade;

184 O encarregado do CONTRATADO mantera contato formal com o encarregado do
CONTRATANTE, no prazo de 24 (vinte e quatro) horas da ocorréncia de qualquer incidente que
implique violagao ou risco de violagdo de dados pessoais, para que este possa adotar as providéncias
devidas, na hip6tese de questionamento das autoridades competentes.

18.5 O Contratado responde pelos danos que tenha causado em virtude da violagdo da seguranca dos

Para verificar a validade das assinaturas, acesse https://chopinzinho.1doc.com.br/verificacao/6DED-3A4C-CA7B-4C5D e informe o cédigo 6DED-3A4C-CA7B-4C5D

Assinado por 3 pessoas: RUBENEI MELOTO, JULIANE APARECIDA ALVES e ANDRE FELIPE GRIEGER

1Doc: Memorando 8- 5.093/2025  58/5 1)
Municipio de Chopinzinho | CNPJ: 76.995 414/0001-60 | E-mail: prefeitura@chopinzinho.gov.br
Rua Miguel Procopio Kurpel, 3811, Bairro S&o0 Miguel, Chopinzinho-Parana



dados ao deixar de adotar as medidas de seguranga previstas no art. 46 da LGPD, destinadas a
proteger os dados pessoais de acessos ndo autorizados e de situagdes acidentais ou ilicitas de
destruicdo, perda, alteragdo, comunicacado ou qualquer forma de tratamento inadequado ou ilicito.
18.6 O CONTRATANTE podera, a qualquer tempo, requisitar informacdes acerca dos dados pessoais
confiados ao Contratado, bem como realizar inspec¢des e auditorias, inclusive por meio de auditores
independentes, a fim de zelar pelo cumprimento dos deveres e obrigacoes aplicaveis;

18.7 Encerrada a vigéncia do contrato ou ndo havendo mais necessidade de utilizagdo dos dados
pessoais, sejam eles sensiveis ou nao, o Contratado providenciara o descarte ou devolugéo, para o
CONTRATANTE, de todos os dados pessoais e as cépias existentes, atendido o principio da
seguranca.

19 DOS RECURSOS ADMINISTRATIVOS

19.1 Dos atos do CONTRATANTE decorrentes da aplicacdo deste Contrato sera assegurado o
contraditério e ampla defesa.

19.2 Assim, diante de eventual penalidade aplicada ou indeferimento de pedidos administrativos,
cabem recursos administrativos nas formas previstas na Lei n.? 14.133/2021.

20 DAS ALTERACOES CONTRATUAIS

21.1. Este Contrato podera ser alterado em qualquer das hip6teses previstas nos artigos 124 e
seguintes da Lei Federal n.? 14.133. de 2021, mediante anuéncia expressa do PARANACIDADE, salvo
as que tratarem da prorrogacgéo, tdo somente, do prazo de vigéncia contratual.

21 CONTROLES DE EXECUCAO

21.1 A gestdo e a fiscalizacdo do contrato serdo exercidas pelo Contratante, que realizara a
fiscalizacdo, o controle e a avaliacdo dos bens fornecidos, bem como aplicara as penalidades, apés o
devido processo legal, caso haja descumprimento das obrigacdes contratadas.

21.1.1 Os responsaveis pela gestao e fiscalizacdo do contrato serdo designados por ato administrativo
proprio do Contratante.

21.2 Ao PARANACIDADE caberé a supervisdo do contrato, podendo adotar agcdes necessarias ao fiel
cumprimento das condic¢oes estipuladas, inclusive notificar o fiscal e/ou gestor.

22 SECRETARIO

O Secretéario Municipal deste érgéo aprova este Termo de Referéncia e o Estudo Técnico Preliminar,
bem como atesta o alinhamento dos referidos documentos ao planejamento estratégico e ao plano de
contratacdes anual. Os referidos documentos estao lastreados nos elementos técnicos fundamentais
que os apoiam, tais como na descri¢édo precisa do objeto e suas especificacdes técnicas, a necessidade
da contratacao foi demonstrada pelo 6rgao de origem, a definicdo dos requisitos da contratacado foram
fixados, a estimativa da quantidade e o levantamento de mercado, estimativa da despesa, o orgamento
estimativo e/ou o cronograma fisico-financeiro de desembolso foram realizados por servidor publico
identificado, houve a descrigdo da solugdo como um todo, os resultados pretendidos estao direcionados
ao interesse publico e aos interesses gerais, 0 modo de fornecimento, o local e o prazo da entrega
foram definidos de forma razodavel, assim como os critérios de aceitacdo do objeto, as obrigacdes das
partes foram devidamente definidas, a forma de pagamento foi estabelecida de forma usualmente
adotada pela Administragdo municipal, o 6rgao interessado definiu os critérios de selecdo dos
fornecedores, os prazos de vigéncia e execugao contratual foram fixados, as hipéteses de reajuste e
revisdo constam de forma expressa nos documentos, houve a indicagao dos recursos financeiros e
orgamentarios e, finalmente, o gestor e fiscal foram expressamente designados.

Chopinzinho, 12 de setembro de 2025.

Juliane Aparecida Alves
Auxiliar Administrativo
Secretaria de Administracao e Financas
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André Felipe Grieger
Diretor Departamento de Compras

Rubenei Meloto
Secretario de Administragao e Finangas
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<—PAM - 2025 - SEDU

CARACTERISTICAS TECNICAS DO EQUIPAMENTO - MODELO 07

LOTE N°: 1

epiraL pe: PREGAO n° /2.0
PROPONENTE:

Prefeitura Municipal de Chopinzinho - Pr.

NOME DO BEM: AUTOMOVEL PICK UP - 2 passageiros

N° DE UNIDADES PROPOSTAS: 1 (UM)

codigo 6DED-3A4C-CA7B-4C5D

(1) DISCRIMINAGAO

(2) EXIGENCIAS MINIMAS DO MUNICIPIO

(3) ESPECIFICACOES DO EQUIPAMENTO
PROPOSTO

1. MARCA/MODELO

Indicar

1.1 FABRICAGAO/MODELO (Ano)

2025/2025 (novo, zero km)

2. MOTOR

2.1. Marca

Indicar

‘

T C O

TOD LD O

2.5. Combustivel

2.2. Motorizacéo Indicar =
2.3. Poténcia (CV ou HP) 115 CV (E) 105 CV (G) -
2.4. Torque maximo (kgf.m) Indicar =

Gasolina e Etanol (flex)

3. TRANSMISSAO

6.1 Sistema de Freios

7. SISTEMA ELETRICO

7.1 Sistema Elétrico minimo (Volts)

8. CAPACIDADE DE CARGA

8.1. Capacidade de carga PBT(Kg)

9. CARROCERIA - TIPO E DIMENSOES

3.1. Tipo de transmissé&o Mecanica <
3.2. N° de marchas/velocidades a frente 5 velocidades a frente 0
4. DIRECAO

4.1. Tipo

5. PNEUS

5.1 Tipo e medidas Da linha de montagem, especificar medidas

5.2 Estepe Sim, da linha de montagem, especificar medidas

6. FREIOS

ABS

12 VOLTS
620kg

9.1. Carroceria Tipo Pick Up
9.2 Capacidade de Passageiros sentados + 02 (dois) passageiros f}x ;
motorista 5 k
Pagina 1 d&2S
< Qo
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«—PAM - 2025 - SEDU

CARACTERISTICAS TECNICAS DO EQUIPAMENTO - MODELO 07

mrreto codigo 6DED-3A4C-CA7B-4C5D

epiraL pe: PREGAO n° /2.0 LOTEN: 1

PROPONENTE:

Prefeitura Municipal de Chopinzinho - Pr.

NOME DO BEM: AUTOMOVEL PICK UP - 2 passageiros N° DE UNIDADES PROPOSTAS: 1 (UM)

(1) DISCRIMINAGAO (2) EXIGENCIAS MINIMAS DO MUNICIPIO (3) ESPEC'F'CPI;%%'IE,S()'§$§QU'PAMENT°

10.0. CABINE Simples p

11. ACESSORIOS —

11.1. Cintos de Seguranca Sim

11.2. Vidros Elétricos Sim & ];

11.3. Trava Elétrica Sim i &

11.4. Sistema de Ar-Condicionado Sim o ;

11.5. Infotenimento Sim, Radio, conexdo USB e Interface Bluetooth o

11.6. Espelhos retrovisores Sim - E

11.7. Protetor de cagcamba Sim o 5

11.8. Kit de Ferramentas Exigido por lei e normas do CONTRAN <k

11.9. Adesivo da logomarca do Programa Adesivo 35x20cm, 4 cores gerado em g 3
https://paranainterativo.pr.gov.br/placas/index.html =k

11.10. Itens de Seguranga 2 Airbags frontais motorista e passageiro, Cinto ) ,
de 3 pontas, Encosto de Cabeca, e demais @ 3
previsto em legislacdo a

12.0. COR DO VEICULO

12.1. Cor Predominante Branca 3
12. GARANTIA 12 meses da entrada em operacao o
13. TREINAMENTO DE MECANICOS E Entrega técnica pelo fornecedor g :
MOTORISTAS (duragao) =

Obs.: A proponente devera preencher todos os espagos vazios da coluna 3 (trés) com as especificagbes do equipamento proposto, obedecend

Ssin

mesmo sistema de unidades e padrées adotados nas colunas 1 (um) e 2 (dois). % p
Nome responsavel legal: ANDRE FELIPE GRIEGER o e etmene § 3
Carteira de identidade — N° 10.155.079-6 e Orgéo Emissor SSP/PR g -b Eat_afgufosf*z:;s1_;49;95-03_50 ] (:1 g
Chopinzinho, 17 de junho de 2025. e g 5
Pégina 2 d%Z%

< Qo

1Doc: Memorando 8- 5.093/2025 62/



1) VERIFICACAO DAS
ASSINATURAS

Cédigo para verificacdo: 6DED-3A4C-CA7B-4C5D

Este documento foi assinado digitalmente pelos seguintes signatarios nas datas indicadas:
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Memorando 9- 5.093/2025

De: Paulo D. - SMA-LC
Para: SMA-LC - Licitagb6es e Contratos

Data: 23/09/2025 as 11:37:50

Segue em anexo:

- Decreto Agente de Contratagéo.

Paulo Egidio Dalsasso
Agente Administrativo

Anexos:
Decreto_016_2025_Decreto_Agente_de_Contratacao.pdf
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07/01/2025, 08:06

Municipio de Chopinzinho

ESTADO DO PARANA
MUNICIPIO DE CHOPINZINHO

GABINETE DO PREFEITO
DECRETO 016/2025 - AGENTE DE CONTRATACAO, PREGOEIRO E
EQUIPE DE APOIO.

DECRETO N° 016, DE 06 DE JANEIRO DE 2025

Nomeia Agente de Contratagdo, Pregoeiro Equipe de
Apoio do Municipio de Chopinzinho/PR, e da outras
providéncias.

O Prefeito DO MUNICIPIO de Chopinzinho, Estado do Parana,
no uso das atribuigdes que lhe s@o conferidas por Lei,
CONSIDERANDO os artigos 4° e 5° do Decreto 073, de 28 de margo
de 2023, que Regulamenta, no ambito da Administracdo Publica
Municipal, direta, autarquica e fundacional do Municipio de
Chopinzinho, a Lei n° 14.133 de 01 de abril de 2021, que "Estabelece
normas gerais de licitagdo e contratacdo para as Administragdes
Publicas diretas, autarquicas e fundacionais da Unido, dos Estados, do
Distrito Federal e dos Municipios", a aquisi¢o e incorporag@o de bens
ao patrimonio publico municipal, os procedimentos para intervengao
estatal na propriedade privada e da outras providéncias.

DECRETA:

Art. 1° Ficam nomeados os servidores, Sr. Paulo Egidio Dalsasso, Sr.
Silvio Alves da Rosa e Sra. Andréia da Silva para exercer a fungdo de
Agente de Contratagdo/Pregoeiro do Municipio de Chopinzinho para o
exercicio de 2025.

Art. 2° Ficam igualmente nomeados os servidores, Sra. Micheli
Leticia Dietrich, Sr. Daniel Schizzi, e a Eliziane Luiza Sangeletti,
como equipe de apoio.

Art. 3° Este Decreto entra em vigor na data da sua publicagao.
GABINETE DO PREFEITO DE CHOPINZINHO, PR, 06 DE
JANEIRO DE 2025.

ALVARO DENIS CENI SCOLARO
Prefeito

Publicado por:
Maria Antonia Schizzi
Codigo Identificador:A9E110C6

Matéria publicada no Didrio Oficial dos Municipios do Parana
no dia 07/01/2025. Edigdo 3188

A verificagdo de autenticidade da matéria pode ser feita
informando o coédigo identificador no site:
https://www.diariomunicipal.com.br/amp/
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Memorando 10- 5.093/2025

De: Paulo D. - SMA-LC
Para: GAB - Gabinete do Prefeito

Data: 23/09/2025 as 11:40:04

[2Iz¥2Ys[eJAlvaro Dénis Ceni Scolaro - GAB

Encaminha-se para autorizagdo do Senhor Prefeito, processo licitatorio para aquisi¢ao de veiculo - Convénio n°
718/2025 - SECID.

Paulo Egidio Dalsasso
Agente Administrativo
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Memorando 11- 5.093/2025

De: Alvaro S. - GAB
Para: Envolvidos internos acompanhando

Data: 23/09/2025 as 14:09:38

Setores envolvidos:

SMA, GAB, DMF, SMA-LC, SMA-C, SMF-C

Processo para aquisicao de veiculo Pick Up- Convénio 718/2025

Em anexo autorizagao.

Alvaro Dénis Ceni Scolaro
Prefeito Municipal

Anexos:
AUTORIZACAO_67_.pdf

Assinado por 1 pessoa: ALVARO DENIS CENI SCOLARO
Para verificar a validade das assinaturas, acesse https://chopinzinho.1doc.com.br/verificacao/727C-E234-F5ED-EA90 e informe o cédigo 727C-E234-F5ED-EA90
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[ / 4 @ @ o
Municipio de Chopinzinho
ESTADO DO PARANA
CNPJ 76.995.414/0001-60 e-mail: prefeitura@chopinzinho.pr.gov.br

Telefone: (46) 3242-8600 Rua Miguel Procépio Kurpel, 3811, Bairro Sado Miguel
85.560-000 CHOPINZINHO PARANA

AUTORIZAGAO

Face ao constante dos autos, protocolado nesta Prefeitura sob o Memorando Eletrénico
n® 5.093/2025 e considerando a formacgao de pregos estipulada pela Secretaria Municipal, autorizo o
Processo Licitatorio, na Modalidade Pregdo, forma Eletrdnica, do tipo menor preco por item, nos
termos da Lei Federal n° 14.133/2021, Decreto Municipal n® 73/2023, bem como a LC 123/06 e
LC147/14 e Legislagdo Municipal.

As despesas decorrentes deverdo onerar os recursos orgamentarios das categorias

econdmicas, conforme dotagdes, abaixo:

Secretaria de Administragao

Gestao/Unidade: 03.01 DEPARTAMENTO ADMINISTRATIVO

Fonte de Recursos: 000 - Recursos Ordinarios (Livres)
593 - Convénio 718/2025 - SECID - Aquisi¢ao de Veiculo Pick Up

Programa de Trabalho: 0412200021.002 - Aquisicao/Reposigao de Equip., Veiculos e Iméveis da
SMA

Elemento de Despesa: 4.4.90.52 - EQUIPAMENTOS E MATERIAL PERMANENTE

Desdobrado: 2589 - VEICULOS DE TRACAO MECANICA

Nota de Empenho: Nao se aplica

Por outro lado, o impacto orgamentario-financeiro foi considerado no presente exercicio e
nos dois subsequentes, bem como tem adequacédo orgamentaria e financeira com a lei orgamentaria
anual e compatibilidade com o plano plurianual e com a lei de diretrizes orgamentarias, nos termos
dos artigos 16 e 17 da Lei Complementar n°® 101/2000.

Aprovo o termo de referéncia e o estudo técnico preliminar, bem como atesto o
alinhamento dos referidos documentos ao planejamento estratégico e ao plano de contratagbes
anual. Os referidos documentos estdo lastreados nos elementos técnicos fundamentais que os

apoiam, tais como na descri¢gao precisa do objeto e suas especificagcdes técnicas, a necessidade da

Assinado por 1 pessoa: ALVARO DENIS CENI SCOLARO

contratacao foi demonstrada pelo érgdo de origem, a definicdo dos requisitos da contratagdo foram
fixados, a estimativa da quantidade e o levantamento de mercado, estimativa da despesa, o
orcamento estimativo e/ou o cronograma fisico-financeiro de desembolso foram realizados por
servidor publico identificado, houve a descricdo da solugdo como um todo, os resultados pretendidos

estdo direcionados ao interesse publico e aos interesses gerais, 0 modo de fornecimento, o local e o

prazo da entrega foram definidos de forma razoavel, assim como os critérios de aceitagdo do objeto,
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Municipio de Chopinzinho
ESTADO DO PARANA
CNPJ 76.995.414/0001-60 e-mail: prefeitura@chopinzinho.pr.gov.br

Telefone: (46) 3242-8600  Rua Miguel Procdpio Kurpel, 3811, Bairro Sdo Miguel
85.560-000 CHOPINZINHO PARANA

as obrigagdes das partes foram devidamente definidas, a forma de pagamento foi estabelecida de
forma usualmente adotada pela Administragdo municipal, o érgao interessado definiu os critérios de
selecao dos fornecedores, os prazos de vigéncia e execugao contratual foram fixados, as hipoteses
de reajuste e revisdo constam de forma expressa nos documentos, houve a indicagao dos recursos
financeiros e orgamentarios e, finalmente, o gestor e fiscal foram expressamente designados.

Solicito a Divisdo de Licitagdes e Contratos, preparagdo da minuta do instrumento
convocatério de Licitagdo, encaminhando os autos a Procuradoria Municipal para emisséo de parecer
juridico, nos termos da Lei Federal n® 14.133/21.

Chopinzinho - PR, 23 de setembro de 2025.

Alvaro Dénis Ceni Scolaro
Prefeito

Assinado por 1 pessoa: ALVARO DENIS CENI SCOLARO

Para verificar a validade das assinaturas, acesse https://chopinzinho.1doc.com.br/verificacao/727C-E234-F5ED-EA90 e informe o cédigo 727C-E234-F5ED-EA90

1Doc: Memorando 11- 5.093/2025 69/



1) VERIFICACAO DAS
ASSINATURAS

Cddigo para verificagdo: 727C-E234-F5ED-EA90

Este documento foi assinado digitalmente pelos seguintes signatarios nas datas indicadas:
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Memorando 12- 5.093/2025

De: Paulo D. - SMA-LC
Para: PGM - PROCURADORIA GERAL DO MUNICIPIO

Data: 23/09/2025 as 14:57:02

Prezados, boa tarde

Considerando os arquivos encaminhados pela Secretaria de Administragao e Finangas, anexados no despacho 7,
onde constam os modelos de Editais do Paranacidade, segue em anexo minuta de Edital e Aviso de Licitagao para
Pregao Eletrénico.

Fago remessa a Procuradoria do Municipio, para emissao de Parecer Juridico.

Paulo Egidio Dalsasso
Agente Administrativo

Anexos:

chopinzinho_sam92_aviso.pdf
chopinzinho_sam92_edital.pdf
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MUNICIPIO DE CHOPINZINHO
EDITAL DE PREGAO ELETRONICO N° /20 .

0O MUNICIPIO DE CHOPINZINHO, torna publico que as 09:00 horas do dia

, na plataforma COMPRASGOV - https://www.gov.br/compras/pt-br/,
realizara licitagdo na modalidade Pregdo eletronico, do tipo menor prego, por
meio da utilizagdo de recursos de tecnologia da informagdo — INTERNET, de
acordo com as especificagdes do edital, para aquisicéo de:

OBJETO QUANTIDADE| VALOR TOTAL | PRAZO
Veiculo Utilitario tipo .

PICK-Up CS 1 R$ 132.444,60 90 dias

Informagdes e esclarecimentos relativos ao edital, modelos e anexos poderdo
ser obtidos no Portal Nacional de Contratagdes Publicas — PNCP, sitio
eletronico da Prefeitura de Chopinzinho e na plataforma COMPRASGOV -
https://www.gov.br/compras/pt-br/. Informagdes adicionais, duvidas e pedidos
de esclarecimento poderdo ser apresentados ao Pregoeiro, por meio da
plataforma.

s de de 20
Divisdo de Licita¢des e Contratos
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PREFEITURA MUNICIPAL DE CHOPINZINHO
EDITAL DE PREGAO ELETRONICO N.° 12025
Processo Administrativo n.’ 147/2025
O MUNICIPIO DE CHOPINZINHO, torna publico que, as 09:00 horas do dia de do

ano de 2025, realizara licitagdo, na modalidade PREGAO, na forma ELETRONICA, do tipo
MENOR PRECO GLOBAL, modo de disputa ABERTO, nos termos da Lei Federal n.°
14.133/2021, da Lei Complementar Federal n.° 123/2006, demais normas aplicaveis e pelas
disposicoes deste Edital e seus anexos.

Data da sessao:

Horario: 09:00 (Todas as referéncias de tempo no Edital, no aviso e durante a sessao publica
observario o horario de Brasilia — DF).

Data e horario limite para encaminhar as propostas: As propostas serdo encaminhadas
exclusivamente por meio do sistema eletronico até as 09:00 do dia

Plataforma: https://www.gov.br/compras/pt-br/; www.chopinzinho.pr.gov.br, no qual o edital
esta disponivel para “download”.

1. DO OBJETO, CRITERIO DE JULGAMENTO E DOTACAO ORCAMENTARIA

OBJETO

1.1 A presente licitagdo do tipo de menor preco, a precos fixos, tem por objeto a aquisicao do(s)
EQUIPAMENTO(S), conforme descritivo abaixo e de acordo com demais especificagdes constantes
no ANEXO VII - CARACTERISTICAS TECNICAS DO OBJETO.

PRAZO DE
OBJETO QUANTIDADE VALOR TOTAL (R$) ENTREGA (DIAS)
Veiculo Utilitario tipo PICK- 1 132.444,60 90
Up CS

SAM: 92

1.2 O(s) equipamento(s), objeto deste edital, deverd(ao) atender as caracteristicas técnicas
quantitativas e qualitativas fixadas pelo Municipio, devendo ser novos e ndo inferior(es) aos limites
minimos fixados no ANEXO VII - CARACTERISTICAS TECNICAS DO OBJETO, ARQUIVO
DIGITAL que integra este edital.

1.2.1 O ndo atendimento a qualquer das caracteristicas exigidas importara desclassificagdo do
proponente.
1.3 O(s) equipamento(s) deverd(ao) ser entregue(s) no prazo maximo previsto no item 1.1, que serad
contado a partir da data da assinatura do Contrato citada no extrato do contrato publicado no
diario oficial.
1.3.1 Juntamente com a entrega do objeto devera ser fornecido catalogo de pecas de reposigao,
enumeradas e ordenadas com seus codigos de fabricante (impresso ou meio magnético). Manuais
completos de operacao e manutengao detalhados também deverao ser apresentados.

1Doc: Memorando 5.093/2025 | Anexo: chopinzinho_sam92_edital.pdf (1/32)
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CRITERIO DE JULGAMENTO

1.4 No caso de item unico, na fase de disputa, o critério de aceitabilidade de pregos no sistema de
compras eletronicas é o valor unitario, conforme fixado no ANEXO VII - CARACTERISTICAS
TECNICAS DO OBJETO.

1.5 O julgamento das propostas sera realizado de acordo com critério de MENOR PRECO GLOBAL.

RECURSOS FINACEIROS/ORCAMENTARIOS
1.6 As despesas com o fornecimento(s) do(s) objeto(s) licitado(s) serdo financiadas com recursos
Tesouro do Estado e contrapartida Municipal.

2. DA REALIZACAO DO PREGAO E DA IMPUGNACAO AO EDITAL E DO PEDIDO DE
ESCLARECIMENTOS
2.1 O Pregdo serda realizado por meio eletronico, no sistema de compras eletronicas do
COMPRASGOV, no sitio eletronico https://www.gov.br/compras/pt-br/.

2.1.1 O inteiro teor do Edital devera ser obtido no Portal Nacional de Contratacdes Publicas —
PNCP e no Sistema Eletronico de Licitagdes de realizagdo da sessido COMPRASGOV
(https://www.gov.br/compras/pt-br/).
2.2 O Pregdo eletronico sera conduzido por Pregoeiro, assessorado por equipe de apoio, mediante a
inser¢do e o monitoramento de dados gerados ou transferidos para o sistema de compras eletronicas
adotado para a presente licitagao.
2.3 O Pregoeiro ¢ o agente responsavel para tomar decisoes, acompanhar o tramite da licitacdo, dar
impulso ao procedimento licitatorio e executar quaisquer outras atividades necessarias ao bom
andamento do certame até a homologacao.
2.4 Qualquer pessoa € parte legitima para solicitar informagdes, esclarecimentos ou impugnar este
Edital por irregularidade na aplicagdo da Lei n.° 14.133/2021, devendo protocolar o pedido até 03
(trés) dias uteis da data da abertura do certame, através dos seguintes meios: 46 9 9937-0154 ou
licita2@chopinzinho.pr.gov.br.
2.5 A resposta a impugnagao ou ao pedido de esclarecimentos serd divulgada em sitio eletronico
oficial no prazo de até 03 (trés) dias tteis, limitado ao ultimo dia util anterior a data de abertura do
certame.
2.6 Acolhida a impugnacao ou pedido de esclarecimentos que importe modificagdo das propostas,
sera definida e publicada nova data para a realizagdo do certame.
2.7 As impugnacodes e pedidos de esclarecimentos ndo suspendem 0s prazos previstos no certame,
sendo que a concessdo de efeito suspensivo a impugnagdao ¢ medida excepcional e devera ser
motivada pelo agente de contratagdo, nos autos do processo de licitagdo.
2.8 A qualquer tempo, antes da data limite para o recebimento das propostas, o Municipio podera,
por sua propria iniciativa ou como consequéncia de algum esclarecimento solicitado por uma possivel
proponente, alterar os termos do Edital, com anuéncia expressa do PARANACIDADE, mediante a
emissdao de um adendo.
2.9 Nos casos em que a alteracdo do Edital importe modificacdo das propostas, o Municipio
prorrogara o prazo de abertura do certame.

3. DAS CONDICOES DE PARTICIPACAO NA LICITACAO

3.1 Poderdo participar da presente licitagdo empresas, brasileiras ou estrangeiras, devidamente
constituidas, que possuam objeto social pertinente e compativel ao licitado, e que atenderem todas as
exigéncias deste edital e de seus anexos, ¢ desde que devidamente credenciadas no sistema
COMPRASGOY, no sitio eletronico https.//www.gov.br/compras/pt-br/.

3.2 Credenciamento:
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3.2.1 O Credenciamento ¢ o nivel basico do registro cadastral no Sistema Eletronico de
Licitagpes COMPRASGOV, que permite a participagdo dos interessados na modalidade
LICITATORIA PREGAO, em sua FORMA ELETRONICA.

3.2.1.1 O cadastro dos interessados devera ser feito no Sistema Eletronico de
Licitagdes COMPRASGOYV, no sitio eletronico https://www.gov.br/compras/pt-br/.

3.2.2. O credenciamento junto ao provedor do sistema implica a responsabilidade do licitante
ou de seu representante legal e a presuncao de sua capacidade técnica para realiza¢ao das transagdes
inerentes a esta licitagao.

3.2.3. O licitante responsabiliza-se exclusiva e formalmente pelas transagdes efetuadas em seu
nome, assume como firmes e verdadeiras suas propostas e seus lances, inclusive os atos praticados
diretamente ou por seu representante, excluida a responsabilidade do provedor do sistema ou do 6rgao
ou entidade promotora da licitagdo por eventuais danos decorrentes de uso indevido das credenciais
de acesso, ainda que por terceiros.

3.2.4. E de responsabilidade do cadastrado conferir a exatiddo dos seus dados cadastrais no
Sistema Eletronico de Licitagdes COMPRASGOYV, e manté-los atualizados junto aos orgaos
responsaveis pela informacdo, devendo proceder, imediatamente, a correcdo ou a alteracdo dos
registros tdo logo identifique incorre¢do ou aqueles se tornem desatualizados.

3.2.4.1. A nao observancia do disposto no subitem anterior poderd ensejar
desclassificagdo no momento da habilitacao.
3.3 Consorcio:

3.3.1 Poderao participar da presente licitagdo empresas reunidas em consorcio, de modo a permitir
que as empresas especializadas somem esfor¢os e conhecimento técnico para a correta execugao do
objeto.

3.3.1.1 Tratando-se de licitantes reunidos em consorcio, serdo observadas as seguintes exigéncias:

3.3.1.2 A empresa lider devera ser nacional e de maior participagdo no Consorcio. No caso de
participagdes iguais, a lider devera ser a consorciada de maior Capital Social;

3.3.1.3 A empresa consorciada ndo podera participar da mesma licitagdo isoladamente ou em
outra formagao de consoércio;

3.3.1.4 No caso de consorcio entre empresas brasileiras e estrangeiras, a lideranga cabera
obrigatoriamente a empresa brasileira.

3.3.1.5 A constituicdo do Consorcio sera feita por Comprovagdo do compromisso, publico ou
particular, de constituicdo do Consoércio, subscrito pelos consorciados, incluindo os seguintes itens:
a) Designacao do Consdrcio e sua composicao;
b) Finalidade do Consorcio;
c¢) Prazo de duragdo do Consoércio, que deve coincidir, no minimo, com o prazo contratual, acrescido
de 03 (trés) meses, bem como o endereco do Consorcio € o foro competente para dirimir eventuais
demandas entre as partes;
d) Defini¢ao das obrigagdes e responsabilidades de cada consorciada e das prestagdes especificas
(participacdo em percentual do valor total), em relagdo ao objeto da licitagao;
e) Compromisso expresso de que cada consorciado respondera por todos os atos do consorcio, sendo
obrigatoria a assinatura do contrato com o Municipio contratante por todos os consorciados;
f) Indicagdo da empresa lider, responsavel pelo consorcio, que serd sua Unica representante perante o
Municipio contratante, com quem, por meio da pessoa do seu representante legal, serdo mantidos
todos os entendimentos relativos a licitagao e ao contrato, devendo atender as condi¢des de lideranca
fixadas no edital;
g) Designag¢do do representante legal do consorcio;
h) Compromisso das consorciadas de que ndo terdo a sua constitui¢do ou composigao alteradas ou
modificadas, sem a prévia e expressa anuéncia do Municipio contratante, até o cumprimento do objeto
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da licitagao, mediante termo de recebimento, observado o prazo de duragdo do consoércio, definido na
alinea “c”, supra;

1) Compromisso expresso das consorciadas de que apresentardo, antes da assinatura do eventual termo
do contrato decorrente da licitagdo, o instrumento de constituicdo do consodrcio, arquivado no registro
do comércio local de sua sede ou o registro no cartorio de Titulos e Documentos, conforme a natureza
das pessoas consorciadas;

j) Que cada consorciado apresente a documentagdo relacionada item DA HABILITACAO deste
edital, e suas subdivisdes, admitindo-se, para efeito de qualificagdo técnica, o somatério dos
quantitativos de cada consorciado.

3.3.2 Seréa exigido do consoércio acréscimo de 10% sobre o valor exigido de licitante individual para
a habilitacao econdmico-financeira.

3.4 Empresa que faz parte de um mesmo grupo econdmico ou financeiro pode apresentar somente
uma unica proposta, sob pena de rejeicao de todas.
3.5 Nao poderao disputar licitagdo ou participar da execucao de contrato, direta ou indiretamente,
empresas que:
3.5.1 Estejam sob processo de faléncia;
3.5.2.1 Sera admitida participagdo de empresas em recuperagdo judicial, desde que
apresentada certidao emitida pela instancia judicial competente demonstrando estar a empresa apta
econdmica e financeiramente a participar de procedimento licitatorio;
3.5.2 Tenham sido declaradas inidoneas para licitar e contratar com a Administragao Publica;
3.5.3 Estejam suspensas ou impedidas de licitar e contratar com a Administracdo Publica
direta ou indireta do ente federativo que tiver aplicado a sangao.
3.5.4 Se enquadrem nas seguintes vedacdes de participacdo (art. 9° e 14 da Lei n.
14.133/2021):
3.5.4.1 Pessoa fisica ou juridica que se encontre, ao tempo da licitagdo, impossibilitada
de participar da licitagdo em decorréncia de sangdo que lhe foi imposta, estendendo-se a vedacdo ao
licitante que atue em substitui¢do a outra pessoa, fisica ou juridica, com o intuito de burlar a
efetividade da sangdo a ela aplicada, inclusive a sua controladora, controlada ou coligada, desde que
comprovado o ilicito ou utilizagdo fraudulenta da personalidade juridica do licitante.
3.5.4.2 Aquele que mantenha vinculo de natureza técnica, comercial, econdmica,
financeira, trabalhista ou civil com dirigente do 6rgado ou entidade contratante ou com agente publico
que desempenhe fungdo na licitagdo ou atue na fiscalizacdo ou na gestdo do contrato, ou que deles
seja conjuge, companheiro ou parente em linha reta, colateral ou por afinidade, até o terceiro grau,
devendo essa proibicao constar expressamente do edital de licitagdo;
3.5.4.3 Pessoa fisica ou juridica que, nos 5 (cinco) anos anteriores a divulgacdo do
edital, tenha sido condenada judicialmente, com transito em julgado, por exploracdo de trabalho
infantil, por submissdo de trabalhadores a condi¢des andlogas as de escravo ou por contratacdo de
adolescentes nos casos vedados pela legislacao trabalhista.
3.5.4.4 Nao poderd participar, direta ou indiretamente, da licitacdo ou da execugao do
contrato agente publico de 6rgao ou entidade licitante ou contratante, devendo ser observadas as
situagdes que possam configurar conflito de interesses no exercicio ou apos o exercicio do cargo ou
emprego, nos termos da legislagdo que disciplina a matéria.
3.5.44.1 As vedagdes estendem-se a terceiro que auxilie a conducdo da
contratagdo na qualidade de integrante de equipe de apoio, profissional especializado ou funcionario
ou representante de empresa que preste assessoria técnica.
3.5.4.5 Nao poderao participar da licitagdo OSCIP’s atuando nessa condi¢ao;
3.5.4.6 Aquele que ndo atenda as condigdes deste Edital e seu(s) anexo(s);
3.5.4.7 Nao podera participar, direta ou indiretamente, da licitacdo autor do
anteprojeto, do projeto basico ou do projeto executivo, pessoa fisica ou juridica;

o
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3.5.4.8 Empresa, isoladamente ou em consorcio, responsavel pela elaboragdo do
projeto basico ou do projeto executivo, ou empresa da qual o autor do projeto seja dirigente, gerente,
controlador, acionista ou detentor de mais de 5% (cinco por cento) do capital com direito a voto,
responsavel técnico ou subcontratado.
3.6 ME e EPP: As microempresas e empresas de pequeno porte, assim qualificadas nos termos da
Lei Complementar n.° 123/06, poderdo participar desta licitagdo usufruindo dos beneficios
estabelecidos nos artigos 42 a 45 daquela Lei Complementar, declarando no campo proprio do sistema
sua condigao.

3.6.1 Nao serdo aplicaveis tais beneficios em se tratando de contratagdo cujo valor estimado
for superior a receita bruta maxima admitida para fins de enquadramento como empresa de pequeno
porte.

3.6.1.1 A obten¢@o dos beneficios fica limitada as microempresas e as empresas de
pequeno porte que, no ano-calendario de realizacdo da licitagdo, ainda ndo tenham celebrado
contratos com a Administracdo Publica cujos valores somados extrapolem a receita bruta maxima
admitida para fins de enquadramento como empresa de pequeno porte.

3.6.1.2 Nas contratacdes com prazo de vigéncia superior a 1 (um) ano, sera
considerado o valor anual do contrato.
3.7 Como requisito para a participagdo no PREGAO, a licitante devera declarar em campo proprio
do sistema eletronico ou mediante apresentagdo de declaragdo, que esta ciente e concorda com as
condi¢des do edital e anexos, especialmente:

3.7.1 O pleno conhecimento e atendimento aos critérios legais e constitucionais e as
exigéncias de habilitagdo e demais condi¢des previstas no edital;

3.72 A sua condigdo de microempresa, de empresa de pequeno porte ou de
microempreendedor individual para usufruir dos beneficios da Lei Complementar Federal n.° 123, de
2006.

3.7.2.1 A comprovagdo da condi¢do acima devera ocorrer mediante apresentacio de:
a) Certiddo Simplificada original da Junta Comercial da sede do licitante ou
documento equivalente;
b) Declaracdo escrita (Anexo VI), sob as penas da lei, de que cumpre os requisitos
legais de qualificagdao da condi¢ao de microempresa, de empresa de pequeno porte ou
microempreendedor individual, estando apto a usufruir dos beneficios previstos nos
art. 42 a art. 49 da Lei Complementar Federal n.° 123, de 2006;
¢) Demonstrativo de Resultado do Exercicio — DRE, a que se refere a NBC TG n.°
1002/2021, de Conselho Federal de Contabilidade — CFC, ou outra norma que vier a
substituir.
3.8 A declaracdo falsa relativa ao cumprimento de qualquer condi¢ao sujeitara o licitante as sangdes
previstas em lei e neste Edital.

3.8.1 A falsidade de qualquer declaracdo prestada podera caracterizar o crime de que trata o

art. 299 do Coédigo Penal, sem prejuizo do enquadramento em outros tipos e das sangdes
administrativas previstas na legislacdo pertinente, mediante o devido processo legal, e implicara,
também, a inabilitacdo da licitante se o fato vier a ser constatado durante o tramite da licitagao.
3.9 A participagdo na presente licitacdo implica o reconhecimento pela licitante de que conhece,
atende e se submete a todas as clausulas e condi¢des do presente edital, bem como as disposigdes
contidas na legislacdo indicada neste Edital, que disciplinam a presente licitacdo e integrardo o ajuste
correspondente, no que lhe for pertinente.

4. DA APRESENTACAO DA PROPOSTA E DOS DOCUMENTOS DE HABILITACAO
4.1 Na presente licitacdo, a fase de habilitagdo sucedera as fases de apresentagdo das propostas e
lances e de julgamento.
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4.2 O encaminhamento da proposta de precos sera feito exclusivamente por meio do sistema
eletronico, observados datas e horarios limites estabelecidos. Até a data e horario de abertura da
sessdo, a licitante podera retirar ou substituir a proposta anteriormente apresentada.

4.3 O encaminhamento de proposta para o sistema eletronico pressupde o pleno conhecimento e
atendimento as exigéncias de habilitagdo previstas no Edital.

4.4 O licitante sera responsavel por todas as transagdes que forem efetuadas em seu nome no sistema
eletronico, assumindo como firmes e verdadeiras suas propostas e lances.

4.5 Os licitantes poderao deixar de apresentar os documentos de habilitagdo que constem no sistema
de registro cadastral unificado disponivel no Portal Nacional de Contratagdes Publicas (PNCP), desde
que os referidos documentos estejam atualizados e disponiveis para acesso dos demais licitantes.

4.6 As Microempresas, Empresas de Pequeno Porte ¢ Microempreendedores Individuais deverao
encaminhar a documentagdo de habilitagdo, ainda que haja alguma restri¢cao de regularidade fiscal e
trabalhista, nos termos do art. 43, §1° da Lei Complementar Federal n.° 123, de 2006.

4.6.1 Havendo alguma restricdo na comprovacao da regularidade fiscal e trabalhista, sera
assegurado o prazo de 05 (cinco) dias uteis, cujo termo inicial corresponderd ao momento em que o
proponente for declarado vencedor do certame, prorrogavel por igual periodo, a critério da
administracdo publica, para regularizacdo da documentacdo, para pagamento ou parcelamento do
débito e para emissdo de eventuais certiddes negativas ou positivas com efeito de certiddo negativa.

4.6.2 A nao regularizacdo da documentacgdo, no prazo previsto no item anterior, implicard
decadéncia do direito a contratagdo, sem prejuizo das demais sangdes previstas na Lei n.°
14.133/2021, sendo facultado ao Municipio convocar as licitantes remanescentes, na ordem de
classificagdo, para a assinatura do contrato, ou revogar a licitagdo.

4.7 Os documentos instrutores da proposta ¢ habilitagdo do licitante melhor classificado somente
serdo disponibilizados para avaliagdo do(a) pregoeiro(a) e para acesso publico apds o encerramento
da fase de envio de lances.

5. DO PREENCHIMENTO DA PROPOSTA E DOCUMENTOS ANEXOS
5.1 O licitante enviara a sua proposta mediante o preenchimento, no sistema eletronico, do valor
global em moeda corrente nacional.
5.2 A licitante deverd indicar na sua proposta o “Valor”, “Marca”, “Fabricante” e “Descri¢ao
Detalhada do Objeto Ofertado™.
5.2.1. O prazo de validade da proposta sera de 60 (sessenta) dias, contados a partir da data de
abertura da licitacao.
5.3 A proposta deve conter oferta firme e precisa, sem alternativa de produtos, precos ou qualquer
outra condi¢do que induza o julgamento a ter mais de um resultado.
5.4 Os precos deverao ser cotados em moeda corrente nacional, em algarismos e devem ser adequados
aos praticados no mercado na data de sua apresentagdo, sem inclusdo de qualquer encargo financeiro
ou previsdo inflacionaria e devem incluir todos os custos diretos, indiretos e despesas, necessarios ao
fornecimento do objeto, inclusive frete. O preco ofertado serd irreajustavel e constituird a Uinica e
completa remuneracdo pelo cumprimento do objeto deste certame, ndo sendo aceitos pleitos de
acréscimos nos precgos, a qualquer titulo.
5.4.1 Os pregos unitarios e total deverao possuir até 02 (duas) casas decimais.
5.5 Quaisquer tributos, custos e despesas diretos ou indiretos serdo considerados como inclusos nos
precos, ndo sendo aceitos pleitos de acréscimo, a qualquer titulo.
5.6 Nos valores propostos estardo inclusos todos os custos operacionais, encargos previdenciarios,
sociais, trabalhistas, tributarios, comerciais e quaisquer outros que incidam direta ou indiretamente
na execug¢do do contrato.
5.7 Os precos ofertados, tanto na proposta inicial, quanto na etapa de lances, serdo de exclusiva
responsabilidade do licitante, ndo lhe assistindo o direito de pleitear qualquer alteracdo, sob alegacao
de erro, omissao ou qualquer outro pretexto.
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5.8 Os licitantes devem respeitar os precos maximos estabelecidos nas normas de regéncia de
contratagdes publicas, quando participarem de licitagdes publicas.

5.9 A licitante declarada vencedora do certame devera enviar a proposta de precos, conforme disposto
no Item 5.2 deste Edital, de acordo com o formuldrio que segue como ANEXO II deste Edital, com
todas as informacgoes e declaragdes ali constantes, devendo ser redigida em lingua portuguesa, com
clareza, perfeitamente legivel, sem emendas, rasuras, borrdes, acréscimos ou entrelinhas, ser datada,
rubricada em todas as folhas e assinada por seu representante legal ou procurador, devidamente
identificado com nimeros de CPF e RG, e respectivo cargo na licitante.

5.10 A apresentagao das propostas implica obrigatoriedade do cumprimento das disposigdes nelas
contidas, em conformidade com o que dispde 0 ANEXO VII - CARACTERISTICAS TECNICAS
DO OBJETO deste Edital, assumindo o proponente o compromisso de entregar o objeto licitado nos
seus termos, bem como fornecer os materiais, equipamentos, ferramentas e utensilios necessarios a
perfeita execugdo contratual.

6. DA ABERTURA DA SESSAO, CLASSIFICACAO DAS PROPOSTAS E FORMULACAO
DE LANCES

6.1 A partir do horario previsto no Edital e no sistema, tera inicio a sessio publica de PREGAO
ELETRONICO, com a divulgacio das propostas de precos recebidas, quando o Pregoeiro ira avaliar
a aceitabilidade das propostas.

6.1.1 Serao desclassificadas, desde logo, as propostas que nao estejam em conformidade com
os requisitos estabelecidos neste Edital, contenham vicios insanaveis ou ndo apresentem as
especificagdes exigidas, conforme art. 59 da Lei n.° 14.133/2021.

6.2 Também sera desclassificada a proposta que identifique o licitante.

6.3 A desclassificagdo sera sempre fundamentada e registrada no sistema, com acompanhamento em
tempo real por todos os participantes.

6.4 A classificacdo da proposta ndo impede o seu julgamento definitivo, em sentido contrario.

6.5 O sistema ordenara automaticamente as propostas classificadas, sendo que somente estas
participardo da fase de lances.

6.6 O sistema disponibilizara campo proprio para troca de mensagens entre o Pregoeiro e os licitantes.

FASE DE LANCES E MODO DE DISPUTA

6.7 Iniciada a etapa competitiva, os licitantes deverdo encaminhar lances exclusivamente por meio
do sistema eletronico, sendo o licitante imediatamente informado do seu recebimento, registro e
valor.

6.8 Os licitantes poderdo oferecer lances publicos e sucessivos, com prorrogagdes, observado o
horario fixado e as regras para sua aceitacao, conforme MODO DE DISPUTA ABERTO.

6.8.1 A Licitante somente podera oferecer lance inferior ao tltimo por ela ofertado e registrado
pelo sistema, observado o intervalo minimo de R$ 0,01 (um centavo) em relagdo aos lances
intermediarios e em relagdo ao lance que cobrir a melhor oferta.

6.8.2 A Licitante somente podera oferecer lance inferior ao ultimo por ela ofertado e registrado
pelo sistema.

6.8.3 A etapa de envio de lances tera duracdo de 10 (dez) minutos, e, ap0s isso, sera prorrogada
automaticamente pelo sistema quando houver lance ofertado nos tltimos dois minutos do periodo de
duragao da sessdo publica.

6.8.3.1 Nao serdo aceitos dois ou mais lances de mesmo valor, prevalecendo aquele que
for recebido e registrado em primeiro lugar.

6.8.4 A prorrogagdo automatica da etapa de lances, de que trata o item anterior, serd de 2
(dois) minutos e ocorrera sucessivamente sempre que houver lances enviados nesse periodo de
prorrogacao, inclusive no caso de lances intermediarios.

6.8.5 Nao havendo novos lances na forma estabelecida nos itens anteriores, a sessao publica
encerrar-se-a automaticamente.
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6.8.6 Encerrada a fase competitiva sem que haja a prorrogagdo automatica pelo sistema,
podera o Pregoeiro, assessorado pela equipe de apoio, justificadamente, admitir o reinicio da sessao
publica de lances, em prol da consecuc¢ao do melhor preco.

6.9 Na hipotese de o sistema eletronico se desconectar no decorrer da etapa de envio de lances da
sessdo publica e permanecer acessivel aos licitantes, os lances continuardo sendo recebidos, sem
prejuizo dos atos realizados.

6.9.1 Caso a desconexao do sistema eletronico persistir por tempo superior a dez minutos para
o orgdo ou a entidade promotora da licitagdo, a sessdo publica serd suspensa e reiniciada somente
decorridas vinte e quatro horas apos a comunicacao do fato aos participantes, no sitio eletronico
utilizado para divulgagao.

6.10 Caso o licitante ndao apresente lances, concorrera com o valor de sua proposta.
6.11 No caso de haver a participagdo de microempresas € empresas de pequeno porte, no certame
licitatério, os procedimentos obedecerao aos subitens a seguir:

6.11.1 Antes da classificacdo definitiva de precos, caso a melhor oferta ndo tenha sido
apresentada por microempresa ou empresa de pequeno porte, o sistema utilizado verificara se ocorreu
empate ficto previsto no § 1° do artigo 44 da Lei Complementar n.® 123/2006, ou seja, as propostas
apresentadas por microempresas ou empresas de pequeno porte, com valores até 5% (cinco por cento)
acima do melhor prego ofertado.

6.11.2 Em caso positivo, a microempresa ou empresa de pequeno porte, convocada podera
apresentar proposta de precgo inferior aquela, a primeira classificada no prazo de 5 (cinco) minutos,
sob pena de preclusao.

6.11.3 Caso a microempresa (ME) ou empresa de pequeno porte (EPP) convocada ndo exerga
o beneficio de ofertar prego inferior a primeira classificada ou nao o faga no tempo aprazado, o
sistema automaticamente convocara as ME/EPP remanescentes que, porventura, se enquadrem na
hipdtese do empate ficto, na ordem classificatoria, para exercicio do mesmo direito, sucessivamente,
se for o caso.

6.11.4 Se houver equivaléncia entre os valores apresentados pelas microempresas e empresas
de pequeno porte que se encontrem nos intervalos apontados nos itens anteriores, sera realizado
sorteio para que se identifique aquela que primeiro podera apresentar melhor oferta.

6.12 Em caso de eventual empate entre propostas ou lances, serdo adotados os critérios previstos no
art. 60 da Lei 14.133/21, de acordo com a ordem legalmente estabelecida.

6.13 Encerrada a etapa de lances, o Pregoeiro podera negociar melhores condigdes, encaminhando,
pelo sistema eletronico, contraproposta ao licitante que tenha apresentado o melhor prego, para que
seja obtida melhor proposta, vedada a negociagdo em condi¢des diferentes das previstas neste Edital.

6.13.1 A negociacao serd realizada por meio do sistema, com acompanhamento dos demais
licitantes e divulgacdo do resultado, bem como anexagdo aos autos do processo.

6.14 O Pregoeiro solicitara ao licitante mais bem classificado que, no prazo de 24 (vinte e quatro)
horas, envie a proposta adequada ao ltimo lance ofertado ap6s a negociagao realizada, acompanhada
dos documentos complementares.

6.15 Encerrada a negociagdo, a o Pregoeiro iniciaré a fase de julgamento da proposta.

7. DA FASE DE JULGAMENTO
7.1 Encerrada a etapa de envio de negociagdo, o pregoeiro verificara, preliminarmente, se o licitante
provisoriamente classificado em primeiro lugar atende as condi¢des de participagdo no certame,
conforme previsto no art. 14 da Lei n.° 14.133/2021, especialmente quanto a existéncia de san¢ao que
impeca a participagdo no certame ou a futura contratacdo, mediante a consulta aos seguintes
cadastros:

a) SICAF;

b) Cadastro Nacional de Empresas Inidoneas e Suspensas — CEIS, mantido pela

Controladoria-Geral da Unido (https://www.portaltransparencia.gov.br/sancoes/ceis); €
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¢) Cadastro Nacional de Empresas Punidas — CNEP, mantido pela Controladoria-Geral da
Uniao ((https://www.portaltransparencia.gov.br/sancoes/cnep).
d) Cadastro Nacional de Condenagdes Civeis por Atos de Improbidade Administrativa,
mantido pelo Conselho Nacional de Justica — CNJ, no enderego eletronico
www.cnj.jus.br/improbidade adm/consultar requerido.php;
7.1.1 Constada a existéncia de sancdo, o licitante serd reputado inabilitado, por falta de
condig¢do de participagao.
7.1.2 Caso atendidas as condigdes de participagdo, serd iniciado o procedimento de
habilitagao.
7.2 Caso o licitante provisoriamente classificado em primeiro lugar tenha se utilizado de algum
tratamento favorecido as ME/EPPs, o Pregoeiro verificara se faz jus ao beneficio, em conformidade
ao item 3.6 deste Edital.
7.3 Verificadas as condi¢des de participagdo e de utilizagao do tratamento favorecido, o Pregoeiro
realizard a verificagdo da conformidade da proposta classificada em primeiro lugar quanto a
adequagdo ao objeto estipulado, e a compatibilidade do prego final em relagdao ao estimado para a
contratacao.
7.4 Seré desclassificada a proposta vencedora que:
7.4.1 contiver vicios insanaveis;
7.4.2 ndo obedecer as especificacdes técnicas pormenorizadas no edital;
7.4.3 apresentar pregos inexequiveis ou permanecerem acima do or¢amento estimado para a
contratacao;
7.4.4 ndo tiver sua exequibilidade demonstrada, quando exigido pela Administracao;
7.4.5 apresentar desconformidade insandvel com quaisquer outras exigéncias deste Edital.
7.5 Considera-se inexequivel a proposta que apresente pregos global ou unitarios simbolicos,
irrisorios ou de valor zero, incompativeis com os pregos de mercado.
7.6 Qualquer interessado podera requerer que se realizem diligéncias para aferir a exequibilidade e a
legalidade das propostas, devendo apresentar as provas ou os indicios que fundamentam a suspeita.
7.6.1 Erros no preenchimento da proposta ndo constituem motivo para desclassificagdo da
proposta, desde que se limitem a erros ou falhas que ndo alteram a substancia da proposta.
7.7 Na hipotese de necessidade de suspensao da sessdo publica para a realizag¢do de diligéncias, com
vistas ao saneamento das propostas, a sessdo publica somente podera ser reiniciada mediante aviso
prévio no sistema com, no minimo, vinte e quatro horas de antecedéncia, € a ocorréncia sera registrada
em ata.
7.8 O(a) Pregoeiro(a) podera convocar o licitante para enviar documento digital complementar, por
meio de funcionalidade disponivel no sistema, no prazo de 2 (duas horas), sob pena de ndo aceitacao
da proposta.
7.8.1 E facultado ao(a) pregoeiro(a) prorrogar o prazo estabelecido, a partir de solicitacdo
fundamentada feita no chat pelo licitante, antes de findo o prazo.
7.8.2 Dentre os documentos passiveis de solicitacdo pelo(a) Pregoeiro(a), destacam-se os
que contenham as caracteristicas do material ofertado, tais como marca, modelo, tipo, fabricante e
procedéncia, além de outras informagdes pertinentes, a exemplo de catdlogos, folhetos ou propostas,
encaminhados por meio eletronico.
7.9 Os resultados serdo divulgados por meio de mensagem no sistema e, caso a proposta seja recusada,
seguira a analise do segundo classificado em relagdo a aceitabilidade de sua proposta e assim
sucessivamente, na ordem de classificacgao.
7.10 Havendo necessidade, o(a) Pregoeiro(a) suspendera a sessao, informando no chat a nova data e
horario para a sua continuidade.
7.11 Encerrada a andlise quanto a aceitagdao da proposta, o(a) Pregoeiro(a) verificara a habilitagdo do
licitante, observado o disposto neste Edital.
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8. DA FASE DE HABILITACAO

8.1 Divulgado o julgamento das propostas de precos na forma prescrita neste Edital, passar-se-a a
fase de habilitacao.

8.1.1 Iniciada a fase de habilitacdo, o pregoeiro, mediante aviso veiculado na plataforma, abrird o
prazo de 2 (duas) horas, para que a licitante melhor classificada apresente os documentos de
habilitagao.

8.2 A habilitagao da licitante vencedora podera ser substituida por meio de registro regular no SICAF.

8.2.1 Caso os dados e informagdes constantes do SICAF nao atendam aos requisitos
exigidos deste Edital, o Pregoeiro verificara a possibilidade de alcangar os documentos por meio
eletronico, juntando-os ao processo
administrativo pertinente a licitagao.

8.2.2 O pregoeiro avaliard os documentos exigidos no subitem 8.5 deste Edital, por meio
eletronico, devendo a licitante encaminhar pelo sistema os demais documentos nao emitidos via
Internet.

8.2.3 Na impossibilidade de obtencao/emissao de documentos por meio eletrénico, o
pregoeiro solicitara sua apresentacdo pela licitante, juntamente com os demais documentos.

8.3 A Administragdo nao se responsabilizara pela eventual indisponibilidade dos meios eletronicos
habeis de informagdes no momento da verificacdo de documentagdo ou dos meios para a transmissao
de documentos a que se referem as clausulas anteriores, ressalvada a indisponibilidade de seus
proprios meios. Na hipdtese de ocorrerem essas indisponibilidades, a licitante devera encaminhar os
documentos solicitados por outros meios, dentro do prazo estabelecido, sob pena de inabilitacdo,
mediante decisdo motivada.
8.4 Por meio de aviso lancado no sistema, o Pregoeiro informard as demais licitantes a empresa
habilitada por atendimento as condi¢des estabelecidas neste Edital.
8.5 A habilitacdo se dard mediante o exame dos documentos a seguir relacionados, relativos a:
8.5.1 Quanto a Habilitacao Juridica:
a) Comprovacdo de existéncia juridica da pessoa:
b) Cédula de Identidade, no caso de pessoa fisica.
c) Registro comercial, no caso de empresa individual.
d) Ato constitutivo, estatuto ou contrato social em vigor, devidamente registrado, em se
tratando de sociedades comerciais e, no caso de sociedades por acdes, acompanhado de
documentos de eleicdao de seus administradores.
e) Inscricdo do ato constitutivo, no caso de sociedades civis, acompanhada de ato formal
de designacao de diretoria em exercicio.
f) Decreto de autorizagdo, em se tratando de empresa ou sociedade estrangeira em
funcionamento no Pais.
g) Declaragdo unificada, conforme documento “Declaracio de Conhecimento e
Atendimento Critérios Legais e Constitucionais”, Anexo IV.
h) Declaracao (Anexo IV), sob penas da lei, que ndo mantém em seu quadro de pessoal
menores em horario noturno de trabalho ou em servigos perigosos ou insalubres, nao
mantendo ainda, em qualquer trabalho, menores de 16 (dezesseis) anos, salvo na condigao
de aprendiz, a partir de 14 (quatorze) anos (Lei n.° 10.097/00).
1) Procuragdo do representante do licitante para participar do pregao, se for o caso.

8.5.2 Quanto a Regularidade Fiscal e Trabalhista:

a) Prova de inscricdo da empresa no Cadastro Nacional de Pessoa Juridica do Ministério
da Fazenda (CNPJ);

b) Prova de inscri¢do no Cadastro de Contribuintes Estadual ou Municipal, se houver,
relativo a sede da proponente, pertinente ao seu ramo de atividade e compativel com o
objeto ora licitado;

c) Prova de regularidade com as fazendas:
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a) Federal mediante a apresentagdo de certiddo conjunta negativa de débitos

relativos a tributos federais e divida ativa da Unido;

b) Estadual mediante a apresentacao de certidao de regularidade fiscal e a certidao

negativa de divida ativa de tributos estaduais da sede da empresa (ou certidao

conjunta quando forem unificadas);

¢) Municipal mediante a apresentagdo de certiddo negativa emitida pela respectiva

Secretaria de Fazenda da sede da empresa, ¢ prova de regularidade com a Fazenda

Municipal, referente a tributos mobilidrios e imobilidrios da sede ou domicilio do

licitante;

d) Prova de inexisténcia de débitos inadimplidos perante a Justica do Trabalho —

Certidao Negativa de Débitos Trabalhista — CNDT (Lei n.° 12.440/2011);

e) Certificado de Regularidade de Situagdo para com o Fundo de Garantia de

Tempo de Servigo (FGTYS).

f) Declaragdo do cumprimento no disposto no inciso XXXIII do art. 7°, da

CF/1988, conforme documento “Declaragdo de Conhecimento e Atendimento

Critérios Legais e Constitucionais”, Anexo I'V.

8.5.2.1 Serdo aceitas as Certiddes acima em original ou obtidas pela Internet,

dentro do prazo de validade, sujeitando-as a verificagdes, caso necessario. No caso de divergéncia
entre os dados constantes da certidao apresentada e os dados constantes da verificagdo, prevalecera
a ultima.

8.5.3 Quanto a Capacidade Técnica:

a) Declaracdo de treinamento, caso haja previsao nas caracteristicas técnicas do objeto.

b) O n3o envio, o envio indevido ou a falta de qualquer dos documentos acarretara
desclassificagdo ou inabilitagdo. Nesse caso, obedecida a ordem de classifica¢do, prazo e
demais exigéncia do edital, serd convocada a proxima classificada.

c¢) Considerar-se-a como valido por 90 (noventa) dias os documentos que ndo possuirem outra
referéncia quanto a esse prazo.

d) Considerar-se-a desclassificada e/ou inabilitada a licitante que:

e) Seja declarada inidonea em qualquer esfera de Governo;

f) Estiver cumprindo penalidade de suspensdo temporaria ou outra penalidade imposta pelo
ente licitante;

g) Tiver decretada sua faléncia, concordata, dissolug¢do ou liquidagao;

h) Nao atender as exigéncias quanto a habilitacao, devidas neste Edital.

1) Apresentar as propostas em desacordo com o estabelecido no Edital, em especial, com
valores superiores ao estimado.

j) Deixar de atender a alguma exigéncia deste Edital, ou apresentar declaracdo ou
documentacdo que ndo atenda aos requisitos legais.

k) A declaracao falsa relativa ao cumprimento dos requisitos de habilitacdo e proposta
sujeitara a licitante as sangdes previstas nesse Edital.

1) As declaragdes apresentadas pelas licitantes classificadas, deverdo estar assinadas por
representante legal da empresa, comprovadas por meio do contrato social e/ou procuracao
devidamente autenticada em cartdrio e anexada a documentagao.

8.5.4 Comprovacio da Condicao de ME ou EPP

a) Certidao Simplificada original da Junta Comercial da sede do licitante ou documento
equivalente;

b) Declaragao escrita sob as penas da lei, de que cumpre os requisitos legais de qualificacdo
da condicdo de microempresa, de empresa de pequeno porte ou microempreendedor
individual, estando apto a usufruir dos beneficios previstos nos artigos 42 a 49 da Lei
Complementar Federal n.° 123, de 2006 (ANEXO VI);
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c) Apresentagdo do Demonstrativo do Resultado do Exercicio — DRE, a que se refere a
Resolucao n.° 1.418, de 2012, do Conselho Federal de Contabilidade — CFC, ou outra norma
que vier a substituir.

8.6 A licitante para fins de habilitacao devera observar as disposigdes gerais que seguem:

8.6.1 Todos os documentos devem estar com seu prazo de validade em vigor. Se este prazo
ndo constar de clausula especifica deste edital, do proprio documento ou de lei especifica, sera
considerado o prazo de validade de 90 dias, a contar da data de sua expedi¢do, salvo os
atestados/certidoes de qualificagdo técnica, para os quais ndo se exige validade.

8.6.2 Todos os documentos expedidos pela empresa deverdo estar subscritos por seu
representante legal ou procurador, com identificagao clara do subscritor.

8.6.3 Os documentos emitidos via Internet serdo conferidos pelo Pregoeiro.

8.6.4 Se a licitante for a matriz, todos os documentos deverdo estar em nome da matriz, €
se for a filial, todos os documentos deverao estar em nome da filial, exceto aqueles documentos que,
pela propria natureza, comprovadamente, forem emitidos somente em nome da matriz.

8.6.5 Todo e qualquer documento apresentado em lingua estrangeira devera estar
acompanhado da respectiva tradu¢do para o idioma patrio, feita por tradutor publico juramentado.
8.7 Os documentos exigidos para habilitacdo ndo poderdo, em hipdtese alguma, ser substituidos por
protocolos, que apenas configurem o seu requerimento, ndo podendo, ainda, ser remetidos
posteriormente ao prazo fixado.

8.8 Os documentos serdo analisados pelo Pregoeiro quanto a sua conformidade com os solicitados e
serdo anexados ao processo administrativo pertinente a esta licitagao.

8.8.1 Estando a documentacgdo de habilitacdo da licitante vencedora em desacordo com as
exigéncias do Edital, ela sera inabilitada.

8.8.1.1 Havendo alguma restricdo na comprovacdo da regularidade fiscal de
microempresa ou empresa de pequeno porte assim qualificada, a sessdo serd suspensa, concedendo-
se o prazo de 5 (cinco) dias tteis, prorrogavel por igual periodo, para regularizacido, de forma a
possibilitar, apos tal prazo, sua retomada.

8.8.2 Sendo inabilitada a proponente cuja proposta tenha sido classificada em primeiro
lugar, o Pregoeiro examinara a proposta ou lance subsequente, e, assim sucessivamente, verificando
sua aceitabilidade e procedendo a habilitagdo da licitante, na ordem de classificacao.

8.8.3 Apos a entrega dos documentos de habilitagdo, ndo serda admitida a substituicdo ou a
apresentacdo de novos documentos, salvo em sede de diligéncia para complementacdo de
informacdes em relagdo aos documentos ja apresentados e desde que necessaria para apurar fatos
existentes a época da abertura do certame e atualizagdo de documentos cuja validade tenha expirado
apos a data de recebimento das propostas.

8.8.4 Estando a documentacao de habilitacao da licitante completa, correta, com observancia
de todos os dispositivos deste Edital e seus Anexos, o Pregoeiro considerara a proponente habilitada
e vencedora do certame.

8.9 Na hipotese de o licitante ndo atender as exigéncias para habilitacdo, o pregoeiro examinard a
proposta subsequente e assim sucessivamente, na ordem de classifica¢do, at¢ a apuragdo de uma
proposta que atenda ao presente Edital.

8.10 Estando a documentagdo de habilitacao da licitante completa, correta, com observancia de todos
os dispositivos deste Edital e seus Anexos, o Pregoeiro considerard a proponente habilitada e
vencedora do certame, oportunidade na qual serdo disponibilizados para acesso publico os
documentos de habilitagao da referida.

9. DOS RECURSOS

9.1 Qualquer licitante podera, durante o prazo concedido na sessao publica, ndo inferior a 30 minutos,
de forma imediata apods o término do ato de habilitagdao ou inabilitagdo, em campo préoprio do sistema,
manifestar sua intenc¢do de recorrer, sob pena de preclusdo.
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9.2 Havendo preclusdo do prazo de manifestacdo de intencao de recurso, fica a autoridade superior
autorizada a adjudicar o objeto ao licitante declarado vencedor.

9.3 Asrazdes do recurso deverao ser apresentadas em momento Gnico, em campo proprio no sistema,
no prazo de trés dias uteis, contados a partir da data de intimacao ou de lavratura da ata de habilitagao
ou inabilitagao.

9.4 Os demais licitantes ficardo intimados para, desejando, apresentarem suas contrarrazdes, no prazo
de trés dias uteis, contado da data de intimacao pessoal ou de divulgagao da interposi¢ao do recurso.
9.5 Sera assegurado ao licitante vista dos elementos indispensaveis a defesa de seus interesses.

9.6 O acolhimento do recurso importara na invalidacao apenas dos atos que nao possam ser
aproveitados.

9.7 O recurso sera dirigido a autoridade que tiver editado o ato ou proferido a decisdo, a qual podera
reconsiderar a decisdo no prazo de 3 (trés) dias uteis, ou, nesse mesmo prazo, encaminhar recurso
para a autoridade superior, a qual devera proferir sua decisdo no prazo de 10 (dez) dias uteis, contados
do recebimento dos autos.

9.8 O recurso e pedido de reconsideracao terdo efeito suspensivo até a decisdo final pela autoridade
competente.

10. DA ADJUDICACAO E HOMOLOGACAO

10.1 Encerradas as fases de julgamento e habilitagdo, e exauridos os recursos administrativos, o
processo licitatorio sera encaminhado a autoridade superior para adjudicar o objeto e, apds submeter
o processo licitatorio ao Paranacidade para andlise e emissdo de autorizacdo de homologagao,
homologar o procedimento, observado o disposto no art. 71 da Lei n.° 14.133, de 2021.

10.2 Caso o objeto do procedimento licitatdrio possua mais de um lote, serd permitida sua adjudicagdo
parcial.

11. DO TERMO DE CONTRATO
11.1 Apos a adjudicagdo e homologacao do resultado do certame licitatorio, a proponente vencedora
sera convocada para assinar o termo de Contrato de Fornecimento, dentro do prazo maximo de 5
(cinco) dias tuteis, sob pena de decair do direito a contratacdo, sem prejuizo das sancdes previstas
neste edital e na legislagao.

11.1.1 O prazo previsto neste item podera ser prorrogado, por igual periodo, por solicitacao
justificada do adjudicatario e aceito pela Administragao.
11.2 E facultado ao Municipio, quando o convocado nio comparecer no prazo estipulado no subitem
anterior, ou ainda, recusar-se injustificadamente a assinar o termo de contrato, convocar os
proponentes remanescentes, na ordem de classificagdo, sem prejuizo da aplicagdo das sancdes
previstas neste edital e na legislagdo, retomar o procedimento licitatorio ou revogar a licitagao.

12. DA ENTREGA E DO RECEBIMENTO DO OBJETO E DA FISCALIZACAO

12.1 O(s) equipamento(s) entregue(s) sera(ao) recebido(s) provisoriamente pelo(s) técnico(s), a
ser(em) designado(s) para tanto, o qual, também, verificard a consisténcia e a exatiddo da nota
fiscal/fatura, apresentada em duas vias.

12.2 O(s) equipamento(s) sé sera(ao) recebido(s) definitivamente depois de certificado(s) pelo(s)
técnico(s), a ser(em) designado(s) para tanto, por meio de vistoria e termo de recebimento definitivo,
observadas as especifica¢des contidas no ANEXO VII - CARACTERISTICAS TECNICAS.

12.3 O(s) técnico(s) podera(ao) solicitar informagdes na oportunidade da vistoria, ficando o
contratado obrigado a presta-las.

12.4 Sob nenhuma hipdtese serd aceito equipamento(s) sem sua respectiva documentagdo técnica
contendo os desenhos mecanicos e eletroeletronicos (quando necessarios), bem como, todos os
manuais pertinentes para a correta manutencao preventiva e corretiva, ajustes, testes, aferi¢des e
utilizacao/operacao, que deverdo ser entregues junto com o equipamento.
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12.5 No caso de equipamento(s) rejeitado(s), o contratado devera providenciar a imediata troca por
outro sem defeito e de acordo com 0 ANEXO VII — CARACTERISTICAS TECNICAS, dentro do
prazo de 10 (dez) dias corridos, sob pena de serem aplicadas as sanc¢des estabelecidas neste edital,
ficando sob sua responsabilidade todos os custos da operagdo de troca.

12.6 O Municipio ndo se responsabilizara pelo armazenamento, guarda ou por danos causados ao
equipamento entregue e rejeitado pelo(s) técnico(s).

12.7 O(s) equipamento(s) devera(ao) ser entregues com a logo do programa, disponibilizado no link
https://paranainterativo.pr.gov.br/placas

13. DA GARANTIA E ASSISTENCIA TECNICA

13.1 A proponente contratada ficard obrigada a garantir a qualidade do equipamento contra defeitos
mecanicos, pelo periodo minimo de 12 (doze) meses, fornecendo os respectivos termos e/ou
declaracdo dessa garantia. Ainda, caso haja previsdo nas caracteristicas técnicas do objeto, devera
oferecer treinamento para operagao do equipamento.

13.2 Durante o prazo de garantia — 12 (doze) meses —, caso ndo seja possivel a solugdo do problema
no proprio local onde se encontre o equipamento e havendo a necessidade de transporte para oficina
propria da proponente, fica sob responsabilidade da contratada todo 6nus com transporte, locomogao,
alimentacdo, hospedagem e outros que por ventura se fizerem necessarios a perfeita solucdo do
problema.

13.3 Apds o periodo de garantia de 12 (doze) meses, a proponente fica obrigada, as expensas do
Municipio, por prazo nao inferior a 60 (sessenta) meses, disponibilizar oficina de manutencio e
assisténcia Técnica no Estado do Parand, bem como garantir a disponibilizagdo, se necessario, de

pecas.

14. DO PAGAMENTO

14.1 O pagamento serd efetuado em moeda brasileira corrente, até 05 (cinco) dias uteis, apos a
recepcao do recurso financeiro pelo Municipio e apresentacdo correta da nota fiscal/fatura do
equipamento fornecido e documentos pertinentes. O faturamento deverd ser protocolado, em 02
(duas) vias, no protocolo do Municipio e devera ser apresentado conforme segue: a) nota fiscal/fatura
com discriminagdo resumida do equipamento fornecido, nimero da licitagdo, nimero do contrato,
ndo apresentar rasura e/ou entrelinhas e esteja certificada pelo técnico responsavel pelo recebimento;
b) termo de recebimento provisorio.

14.2 Havendo erro na apresentacdo dos documentos pertinentes a contratagdo, ou, ainda,
circunstancia que impeca o pagamento — como, por exemplo, obrigacdo financeira pendente,
decorrente de penalidade imposta ou inadimpléncia —, esse ficard sobrestado até que a proponente
contratada providencie as medidas saneadoras. Nesta hipdtese, o prazo para pagamento iniciar-se-a
apos a comprovagao da regularizagdo da situagdo, ndo acarretando qualquer 6nus para o Municipio.

15. DAS SANCOES ADMINISTRATIVAS
15.1 Comete infracdo administrativa, nos termos da lei, o licitante que, com dolo ou culpa grave:
Deixar de entregar a documentacdo exigida para o certame ou ndo entregar qualquer
documento que tenha sido solicitado pelo Pregoeiro durante o certame;
15.2 Salvo em decorréncia de fato superveniente devidamente justificado, ndo mantiver a proposta
em especial quando:
a) ndo enviar a proposta adequada ao ultimo lance ofertado ou apds a negociagao;
b) recusar-se a enviar o detalhamento da proposta quando exigivel;
¢) pedir para ser desclassificado quando encerrada a etapa competitiva;
d) apresentar proposta em desacordo com as especificagdes do Edital;
15.3 Nao celebrar o contrato ou ndo entregar a documentagdo exigida para a contratagdo, quando
convocado dentro do prazo de validade de sua proposta;

1Doc: Memorando 5.093/2025 | Anexo: chopinzinho_sam92_edital.pdf (14/32)

86/581


https://paranainterativo.pr.gov.br/placas

15.4 Recusar-se, sem justificativa, a assinar o contrato, ou a aceitar ou retirar o instrumento
equivalente no prazo estabelecido pela Administragao;
15.5 Apresentar declaragao ou documentagao falsa exigida para o certame ou prestar declaragao falsa
durante a licitagao;
15.6 Fraudar a licitagao;
15.7 Comportar-se de modo inidoneo ou cometer fraude de qualquer natureza, em especial quando:

a) agir em conluio ou em desconformidade com a lei;

b) induzir deliberadamente a erro no julgamento;

¢) praticar atos ilicitos com vistas a frustrar os objetivos da licitagao

d) praticar ato lesivo previsto no art. 5° da Lei n.° 12.846, de 2013.
15.8 Com fulcro no art. 156 da Lei Federal n.° 14.133, de 2021, sem prejuizo de eventuais implicagdes
penais nos termos do que prevé o Capitulo II-B do Titulo XI do Coédigo Penal, a Administragao
poderd, garantida a prévia defesa, aplicar aos licitantes e/ou adjudicatarios as seguintes sangoes, sem
prejuizo das responsabilidades civil e criminal:

a) adverténcia;

b) multa;

¢) impedimento de licitar e contratar e

d) declaragdo de inidoneidade para licitar ou contratar, enquanto perdurarem os motivos

determinantes da puni¢cdo ou até que seja promovida sua reabilitacdo perante a propria

autoridade que aplicou a penalidade.
15.9 Na aplicagdo das sangdes serao considerados:

a) a natureza ¢ a gravidade da infra¢do cometida;

b) as peculiaridades do caso concreto;

¢) as circunstancias agravantes ou atenuantes;

d) os danos que dela provierem para a Administracao Publica;

e) a implantagdo ou o aperfeicoamento de programa de integridade, conforme normas e

orientacdes dos 6rgaos de controle;
15.10 A multa seréd recolhida em percentual de 0,5% a 30% incidente sobre o valor do contrato
licitado, recolhida no prazo maximo de 30 (trinta) dias tteis, a contar da comunicagao oficial.
15.10.1 Para as infragdes previstas nos itens 13.1 a 13.4, a multa serd de 0,5% a 15% do valor do
contrato licitado.
15.10.2 Para as infragdes previstas nos itens 13.5 a 13.7, a multa serd de 15% a 30% do valor do
contrato licitado.
15.11 As sangdes de adverténcia, impedimento de licitar e contratar e declaragdo de inidoneidade
para licitar ou contratar poderao ser aplicadas, cumulativamente ou nao, a penalidade de multa.
15.12 Na aplicacdo da san¢ao de multa serd facultada a defesa do interessado no prazo de 15 (quinze)
dias tuteis, contado da data de sua intimag¢ao, nos termos do artigo 157 da Lei n.° 14.133/2021.
15.13 A apuracdo de responsabilidade relacionadas as san¢des de impedimento de licitar e contratar
e de declaragdo de inidoneidade para licitar ou contratar demandard a instauragdo de processo de
responsabilizag¢do a ser conduzido por comissdo composta por 2 (dois) ou mais servidores estaveis,
que avaliara fatos e circunstancias conhecidos e intimara o licitante ou o adjudicatario para, no prazo
de 15 (quinze) dias uteis, contado da data de sua intimacao, apresentar defesa escrita e especificar as
provas que pretenda produzir.
15.14 Cabera recurso no prazo de 15 (quinze) dias uteis da aplicacdo das sangdes de adverténcia,
multa e impedimento de licitar e contratar, contado da data da intimagdo, o qual sera dirigido a
autoridade que tiver proferido a decisdo recorrida, que, se ndo a reconsiderar no prazo de 5 (cinco)
dias uteis, encaminhard o recurso com sua motivagao a autoridade superior, que devera proferir sua
decisdo no prazo maximo de 20 (vinte) dias uteis, contado do recebimento dos autos.
15.15 Cabera a apresentagdao de pedido de reconsideragdo da aplicacdo da san¢do de declaragdo de
inidoneidade para licitar ou contratar no prazo de 15 (quinze) dias uteis, contado da data da intimacao,
e decidido no prazo maximo de 20 (vinte) dias uteis, contado do seu recebimento.
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15.16 O recurso e o pedido de reconsideracao terdo efeito suspensivo do ato ou da decisdo recorrida
até que sobrevenha decisdo final da autoridade competente.

15.17 A aplicacao das sangdes previstas neste Edital ndo exclui, em hipdtese alguma, a obrigacao de
reparacdo integral dos danos causados.

15.18 As penalidades aplicadas serdo publicadas no Portal Nacional de Contratagdes Publicas —
PNCP.

16. SUBCONTRATACAO
16.1 Nao sera admitida a subcontratagao do objeto licitatorio, em qualquer hipdtese.

17. DAS DISPOSICOES GERAIS

17.1 Todas as referéncias de tempo neste Edital, no aviso e durante a sessdo publica observardao o
horéario de Brasilia — DF.

17.2 Reserva-se ao pregoeiro(a) a promogao de diligéncia destinada a esclarecer ou a complementar
a instru¢ao do processo.

17.3 O licitante ¢ responsavel pelo 6nus decorrente da perda de negdcios, resultante da inobservancia
de quaisquer mensagens emitidas pelo(a) pregoeiro(a) ou pelo sistema.

17.4 As normas que disciplinam este pregdo serdo sempre interpretadas em favor da ampliagcao da
disputa entre os interessados e o principio do formalismo moderado, respeitada a igualdade de
oportunidade entre as licitantes e desde que ndo comprometam o interesse publico, a finalidade ¢ a
seguranga da contratagao.

17.4.1 O licitador poderd declarar a licitagdo deserta ou fracassada, quando, respectivamente, nao
acudirem proponentes a licitagdo ou nenhuma das propostas de precos satisfizer o objeto.

17.4.2 Se todos os licitantes forem desclassificados ou seus documentos de habilitacdo nao estiverem
de acordo com as exigéncias do edital, a Administracdo podera fixar aos licitantes o prazo de oito
dias uteis para a apresentacdo de nova documentagao.

17.5 Na contagem dos prazos estabelecidos neste Edital e seus Anexos, excluir-se-4 o dia do inicio e
incluir-se-4 o do vencimento. SO se iniciam e vencem os prazos em dias de expediente na
Administragao.

17.6 O resultado deste Pregao e os demais atos pertinentes a esta licitagdo, sujeitos a publicagdo, serdo
divulgados no sitio eletronico COMPRASGOYV - https://www.gov.br/compras/pt-br/, bem como no
Portal Nacional de Contratacdes Publicas — PNCP, quando houver.

17.7 A homologag¢ao do resultado desta licitagdo ndo implicara direito a contratacao.

17.8 A proponente € responsavel pela fidelidade e legitimidade das informacdes e dos documentos
apresentados em qualquer fase da licitacdo.

17.9 Fica desde logo eleito o Foro da Comarca de Chopinzinho PR— Vara da Fazenda Publica - para
dirimir quaisquer controvérsias decorrentes do presente certame ou de ajuste dele decorrente.

18. LISTA DE DOCUMENTOS ANEXOS
18.1 Integram este Edital, para todos os fins e efeitos, os seguintes anexos:
18.1.1 ANEXO 1 — MINUTA PADRAO DE CONTRATO
18.1.2 ANEXO II - PROPOSTA DE PRECOS
18.1.3 ANEXO Il - MODELO DE PROCURACAO
18.1.4 ANEXO IV — MODELO DE DECLARACAO DE CONHECIMENTO E ATENDIMENTO
AOS CRITERIOS LEGAIS E CONSTITUCIONAIS
18.1.5 ANEXO V - LOCAIS DE ENTREGA
18.1.6 ANEXO VI — MODELO DE DECLARACAO DE MICROEMPRESA OU EMPRESA DE
PEQUENO PORTE
18.1.7 ANEXO VII - CARACTERISTICAS TECNICAS DO OBJETO
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O servidor que subscreve este edital e seus anexos atesta que observou integralmente as disposi¢des
da Lei n.° 14.133/2021.

, de de 20

Paulo Egidio Dalsasso
SERVIDOR(A) ORGAO/ENTIDADE / SETOR

1Doc: Memorando 5.093/2025 | Anexo: chopinzinho_sam92_edital.pdf (17/32) 89/581



ANEXO I
CONTRATO N.° /

CONTRATO DE FORNECIMENTO DE BENS
QUE ENTRE SI CELEBRAM O MUNICIPIO
DE CHOPINZINHO PR E A EMPRESA

NA FORMA ABAIXO:

CONTRATANTE: O Municipio de Chopinzinho PR(inserir nome do contratante), situado na Rua
Miguel Procopio Kurpel, n° 3811, Bairro Sao Miguel, CEP: 85.560-000(inserir endereco), PR, CNPJ
76.995.414/0001-60(inserir n.%), neste ato representado(a) pelo(a) Alvaro Dénis Ceni Scolaro(inserir
cargo e nome da autoridade), portador da cédula de identidade R.G. n. © 8.124.995-4 SSP-PR (inserir
n.°%), inscrito no CPF sob n. © 009.378.889-40(inserir n.°).

CONTRATADA: A empresa (inserir nome da empresa), CNPJ (inserir n.°), localizada
na (inserir enderego), representada por (inserir nome do representante legal) portador da
cédula de identidade R.G. n. ° (inserir n.°), inscrito no CPF sob n. ° (inserir n.°), residente
na (inserir endereco),

Firmam o presente Contrato de Fornecimento com fundamento na Lei Federal n. ® 14.133/2021, na

proposta da CONTRATADA datada de (inserir data), protocolo n. ° (inserir n.°),
apresentada no procedimento licitatério d¢ PREGAO ELETRONICO n.° (inserir n.°) que

originou o presente instrumento, com todos os seus anexos, ¢ pelas clausulas e condi¢des a seguir
determinadas:

CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO DO CONTRATO

1.1 O objeto do presente contrato € o fornecimento do seguinte equipamento:

1.2 Juntamente com a entrega do objeto deverd ser fornecido catdlogo de pecas de reposi¢do,
enumeradas e ordenadas com seus codigos de fabricante (impresso ou meio magnético).

1.3 Também deverdo ser apresentados manuais completos de operacdo e manutencdo detalhados.
1.4 Os bens deverdo ser fornecidos em ENTREGA UNICA, conforme descrito no ANEXO VII -
CARACTERISTICAS TECNICAS DO OBIJETO, e demais documentos integrantes do Pregio
Eletronico que deu origem a esse instrumento contratual.

CLAUSULA SEGUNDA - DO VALOR

2.1 O valor global para o fornecimento do objeto deste contrato ¢ de R$ , daqui por diante
denominado “VALOR CONTRATUAL”.

2.2 O “VALOR CONTRATUAL” inclui todas as despesas necessarias a execu¢do do objeto do
contrato, inclusive tributos, encargos trabalhistas e despesas com transporte e locomogao.

CLAUSULA TERCEIRA- DOS RECURSOS

3.1 As despesas com o fornecimento do objeto deste contrato correrdo a conta dos recursos advindos
da Gestao/Unidade: 03.01 - DEPARTAMENTO ADMINISTRATIVO / Fonte de Recursos: 000 -
Recursos Ordinarios (Livres) / 593 - Convénio 718/2025 - SECID - Aquisi¢ao de Veiculo Pick Up /
Programa de Trabalho: 0412200021.002 - Aquisicao/Reposi¢do de Equip., Veiculos e Imoveis da
SMA / Elemento de Despesa: 4.4.90.52 - EQUIPAMENTOS E MATERIAL PERMANENTE /
Desdobrado: 2589 - VEICULOS DE TRACAO MECANICA / Nota de Empenho: N3o se aplica .

CLAUSULA QUARTA — CONDICOES DE ENTREGA E RECEBIMENTO
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4.1 Os bens deverdo ser entregues no local (ANEXO V), na forma, nos prazos e de acordo com as
especificagdes técnicas contidas no ANEXO VII - CARACTERISTICAS TECNICAS DO OBJETO,
que integra o presente contrato para todos os fins.

4.2 O recebimento provisoério serd feito no local da entrega, no prazo maximo de 10 (inserir o prazo)
dez(inserir prazo por extenso) dias, a contar da data da entrega, de acordo com o contido no ANEXO
VII - CARACTERISTICAS TECNICAS DO OBJETO.

4.3 O equipamento s6 sera recebido definitivamente depois de certificado pelo(s) técnico(s), a ser(em)
designado(s) para tanto, através de vistoria e termo de recebimento definitivo, observadas as
especificagdes contidas nas CARACTERISTICAS TECNICAS.

4.4 Os bens poderao ser rejeitados, no todo ou em parte, quando em desacordo com as especificagdes
constantes no ANEXO VII - CARACTERISTICAS TECNICAS DO OBJETO e na proposta,
devendo ser substituidos no prazo de 10 (dez) dias, a contar da notificagdo do contratado, as suas
custas, sem prejuizo da aplicacao das penalidades.

CLAUSULA QUINTA - DA VIGENCIA

5.1 O presente contrato tera vigéncia de 365 (trezentos e sessenta e cinco) dias, contados a partir da
data da assinatura citada no extrato do contrato publicado no diario oficial.

CLAUSULA SEXTA - DA FORMA DE PAGAMENTO
6.1 O pagamento sera efetuado em moeda brasileira corrente, até 05 (cinco) dias uteis, apds a recepgao
do recurso financeiro pelo Municipio e apresentacao correta da nota fiscal/fatura do equipamento
fornecido e documentos pertinentes.
6.2 O faturamento devera ser protocolado, em 02 (duas) vias, no protocolo geral na sede do Municipio
e devera ser apresentado, conforme segue, de modo a padronizar condigdes e forma de apresentagao:
a) nota fiscal/fatura, em duas vias, com discriminagao resumida do equipamento fornecido,
numero da licitagdo, numero do contrato, ndo apresentar rasura e/ou entrelinhas e esteja certificada
pelo técnico responsavel pelo recebimento;
b) termo de recebimento provisorio.
6.3 O faturamento devera ser efetuado em nome do Municipio de Chopinzinho PR— CNPJ n.°
76.995.414/0001-60.

CLAUSULA SETIMA - DO PRAZO DE FORNECIMENTO E DA PRORROGACAO
7.1 O prazo de fornecimento ¢ de 90 (noventa) dias, contados a partir da data da assinatura citada no
extrato do contrato publicado no diario oficial.
7.2 Somente sera admitida alteragdo do prazo de fornecimento, com anuéncia expressa do
PARANACIDADE, nos casos previstos em lei, especialmente quando:
a) houver alteracdo de quantidades, obedecidos os limites fixados neste contrato, por atos do
CONTRATANTE;
b) por atos do CONTRATANTE que interfiram no prazo de fornecimento;
c) atos de terceiros que interfiram no prazo de fornecimento ou outros devidamente
justificados e aceitos pelo CONTRATANTE;
d) por motivos de forga maior ou caso fortuito, entre outros, desde que tenham influéncia
direta sobre o fornecimento do objeto contratado.
7.3 Enquanto perdurarem os motivos de forca maior ou suspensdo do contrato, devidamente
justificadas e formalizadas, cessam os deveres e responsabilidades de ambas as partes em relagdo ao
contrato.
7.4 Ficando a CONTRATADA temporariamente impossibilitada, total ou parcialmente, de cumprir
seus deveres e responsabilidades relativos ao fornecimento, devera esta comunicar e justificar o fato
por escrito para que 0 CONTRATANTE tome as providéncias cabiveis.
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7.5 Enquanto perdurar o impedimento, 0 CONTRATANTE se reserva o direito de extinguir o
presente contrato e contratar o fornecimento do equipamento com outro fornecedor, desde que
respeitadas as condicoes desta licitagao, nao cabendo direito a CONTRATADA de formular qualquer
reivindicagdo, pleito ou reclamacao.

CLAUSULA OITAVA - DAS OBRIGACOES DA CONTRATADA
8.1 Sao obrigacdes da CONTRATADA:

8.1.1 assegurar o fornecimento do objeto, cumprindo fielmente a forma disposta no Edital e
demais documentos pertinentes;

8.1.2 cumprir com os encargos trabalhistas, previdenciarios, social e tributdrio de sua
responsabilidade, incidentes sobre o objeto deste contrato;

8.1.3 fornecer os respectivos termos ou declaragdo de garantia;

8.1.4 garantir a qualidade do equipamento contra defeitos mecanicos, pelo periodo minimo de
12 (doze) meses, e oferecer treinamento(s) para operacao do(s) equipamento(s) (caso previsto nas
caracteristicas técnicas anexas ao edital);

8.1.5 durante o prazo de garantia de 12 (doze) meses, caso ndo seja possivel a solugdo do
problema no proprio local onde se encontre o equipamento ¢ havendo a necessidade de transporte
para oficina propria da proponente, fica sob responsabilidade da Contratada todo o 6nus com
transporte, locomocao, alimentacdo, hospedagem e outros que por ventura se fizerem necessarios a
perfeita solug@o do problema;

8.1.6 apos o periodo de garantia de 12 (doze) meses, a Contratada fica obrigada, as expensas
do Contratante, por prazo ndo inferior a 60 (sessenta) meses, a disponibilizar Oficina de Manutencao
e Assisténcia Técnica no Estado do Parand bem como garantir a disponibilizagdo, se necessario, de
peeas;

8.1.7 assegurar durante o periodo da garantia de 12 (doze) meses, as suas expensas, € apos a
garantia, pelo prazo minimo 60 (sessenta) meses, as expensas do Contratante, as alteracdes,
substituicdes e reparos de toda e qualquer peca que apresente anomalia, vicio ou defeito de fabricacao,
bem como falhas ou imperfei¢cdes constatadas em suas caracteristicas de operagdao, sob pena de
aplicacdo da penalidade prevista no edital,;

8.1.8 manter, durante toda a execucdo do contrato, em compatibilidade com as obrigacdes
assumidas, todas as condi¢des de habilitagdo e qualificagdo exigidas na licitacdo, especialmente a
reserva de cargos prevista em lei;

8.1.9 entregar o(s) equipamento(s) com a logo do programa, disponibilizado no link
https://paranainterativo.pr.gov.br/placas ;

8.1.10 comunicar ao Contratante, no prazo maximo de 24 (vinte e quatro) horas que antecede
a data da entrega, os motivos que impossibilitem o cumprimento do prazo previsto, com a devida
comprovacao;

8.1.11 indicar preposto para representd-lo durante a execucdo do contrato, e manter
comunicac¢ao com representante da Administragdo para a gestao do contrato;

8.1.12 manter atualizado os seus dados no Portal Nacional de Contratacdes Publicas (PNCP),
conforme legislacao vigente;

8.1.13 guardar sigilo sobre todas as informagdes obtidas em decorréncia do cumprimento do
contrato.

CLAUSULA NONA — DAS OBRIGACOES DO CONTRATANTE
9.1 Sdo obrigagdes do CONTRATANTE:
9.1.1 receber o objeto no prazo e condigdes estabelecidas neste edital e seus anexos;

9.1.2 exigir o cumprimento de todas as obrigacdes assumidas pela Contratada, de acordo com
as clausulas contratuais e os termos de sua proposta;

9.1.3 verificar minuciosamente, no prazo fixado, a conformidade do objeto recebido
provisoriamente, com as especificagdes constantes do edital e da proposta, para fins de aceitagdo e
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recebimento definitivo;

9.1.4 comunicar a Contratada, por escrito, as imperfei¢des, falhas ou irregularidades
verificadas, fixando prazo para a sua correcao;

9.1.5 acompanhar e fiscalizar o cumprimento das obrigagdes da Contratada, através de
comissdo ou de servidores especialmente designados;

9.1.6 efetuar o pagamento a Contratada no valor correspondente ao fornecimento do objeto,
no prazo e forma estabelecidos nesse contrato;

9.1.7 efetuar as eventuais retengdes tributarias devidas sobre o valor da nota fiscal e fatura
fornecida pelo Contratado, no que couber;

9.1.8 emitir decisdo sobre as solicitagdes e reclamagoes relacionadas a execu¢do do contrato
no prazo de 15 (quinze) dias uteis, ressalvados requerimentos manifestamente impertinentes,
meramente protelatdrios ou de nenhum interesse para a boa execu¢ao do contrato;

9.1.9 adotar providéncias necessarias para a apuracao das infragcdes administrativas, quando
se constatar irregularidade que configure dano a Administracdo, além de remeter copias dos
documentos cabiveis ao Ministério Publico competente, para a apuragao dos ilicitos de sua
competéncia;

9.1.10 prestar as informagdes e os esclarecimentos que venham a ser solicitados pelo
Contratado;

9.1.11 efetuar a previsdo dos recursos e encaminhar ao PARANACIDADE a Nota Fiscal
emitida pela CONTRATADA, para controle e supervisao.

CLAUSULA DECIMA - DO REAJUSTAMENTO DOS PRECOS
10.1. A periodicidade de reajuste do valor deste contrato sera anual, utilizando-se o indice Pregos ao
Consumidor Amplo - IPCA.

10.1.1. A data-base do reajuste sera vinculada a data do orcamento estimado, conforme
estabelece o paragrafo sétimo do artigo 25 da Lei n.° 14.133/2021, até a data do efetivo adimplemento
da obrigacdo, calculada pelo indice definido neste Contrato;

10.1.2. O reajuste sera concedido mediante simples apostila, conforme dispde o art. 136 da
Lein.° 14.133, de 2021.

10.2 Nos reajustes subsequentes ao primeiro, o interregno minimo de um ano serd contado a partir do
ultimo reajuste.

10.3. Nao serdao admitidos apostilamentos com efeitos financeiros retroativos a data da sua assinatura.
10.4. A concessao de reajustes ndo pagos na época oportuna sera apurada por procedimento proprio.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA — DA GARANTIA DE EXECUCAO
11.1 Nao havera exigéncia de garantia contratual da execu¢do, conforme justificativa apresentada na
fase preparatoria do certame.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - DOS BENS NAO PREVISTOS
12.1. Por determinagdo do CONTRATANTE a CONTRATADA fica obrigada a aceitar, nas mesmas
condigOes contratuais, os acréscimos ou supressoes que se fizerem necessarias em até 25% (vinte e

cinco por cento) do preco inicial atualizado do contrato, com anuéncia expressa do
PARANACIDADE.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA - DA SUBCONTRATACAO OU CESSAO DO
CONTRATO

13.1 A Contratada ndo podera subcontratar nem ceder o objeto do presente contrato, em qualquer
hipotese, a nenhuma pessoa fisica ou juridica.

1Doc: Memorando 5.093/2025 | Anexo: chopinzinho_sam92_edital.pdf (21/32)

93/581



CLAUSULA DECIMA QUARTA — DA EXTINCAO E PENALIDADES
14.1 O presente instrumento poderd ser extinto, nos termos dos artigos 137 e seguintes da Lei n.°
14.133/2021, mediante expressa anuéncia do PARANACIDADE:

14.1.1 por ato unilateral e escrito da Administracdo, exceto no caso de descumprimento
decorrente de sua propria conduta;

14.1.2 de forma consensual, por acordo entre as partes, por conciliagdo, por mediacdo ou por
comité de resolucao de disputas, desde que haja interesse da Administragdo; ou

14.1.3 por decisdo arbitral, em decorréncia de clausula compromisséria ou compromisso
arbitral, ou por decisao judicial.

14.2 No caso de rescisdo consensual, a parte que pretender rescindir o Contrato comunicard sua
intencdo a outra, por escrito.

14.3 Os casos de extingdo contratual devem ser formalmente motivados nos autos do processo,
assegurado o contraditério e o direito de prévia e ampla defesa ao Contratado.

14.4 O Contratado, desde ja, reconhece todos os direitos da Administragdo Publica, em caso de
extingao administrativa por inexecuc¢ao total ou parcial deste contrato.

14.5 A CONTRATADA, poderdo ser aplicadas pelo CONTRATANTE, apés conhecimento e
anuéncia do PARANACIDADE, as seguintes sangdes:

14.5.1. Adverténcia por escrito, em caso de descumprimento de quaisquer obrigacgdes
previstas no edital e seus anexos e neste contrato que nao configurem hipoteses de aplicacao de
sangdes mais graves;

14.5.2 multa de 5% (cinco por cento) do valor contratual nos casos de mora, exigivel
juntamente com o cumprimento das obrigagcdes. A multa incidird a cada novo periodo de 30 (trinta)
dias de atraso em relagdo a data prevista para o fornecimento.

14.5.3 multa de 10% (dez por cento) do valor contratual quando por acdo, omissdo ou
negligéncia a CONTRATADA infringir qualquer das demais obrigacdes contratuais.

14.5.4. Impedimento de contratar no &mbito da Administracdo Publica direta e indireta do
MUNICIPIO, por prazo nio superior a 3 (trés) anos, nos casos e na forma previstos na Lei Federal
n.° 14.133/2021.

14.5.5. Declaragao de inidoneidade para licitar e contratar com a Administracdo Publica, nos
casos e na forma previstos na Lei Federal n.® 14.133/2021.

14.6. As sangoes de adverténcia; impedimento de licitar e contratar; e declaracdo de inidoneidade
para licitar ou contratar, poderdo ser aplicadas cumulativamente com a san¢ao de multa.

14.7. O procedimento para aplicagdo das sanc¢des seguird o disposto nos artigos 156 e seguintes da
Lei n.° 14.133/2021.

CLAUSULA DECIMA QUINTA — ANTICORRUPCAO E ATENDIMENTO A LEI GERAL
DE PROTECAO DE DADOS

15.1 As partes declaram conhecer as normas de prevengdo a corrupgdo previstas na legislagao
brasileira, dentre elas, a Lei de Improbidade Administrativa (Lei Federal n.° 8.429/1992), a Lei
Federal n.° 12.846/2013 e seus regulamentos, se comprometem que para a execucao deste contrato
nenhuma das partes podera oferecer, dar ou se comprometer a dar, a quem quer que seja, aceitar ou
se comprometer a aceitar, de quem quer que seja, tanto por conta propria quanto por intermédio de
outrem, qualquer pagamento, doacdo, compensa¢do, vantagens financeiras ou beneficios indevidos
de qualquer espécie, de modo fraudulento que constituam pratica ilegal ou de corrup¢do, bem como
de manipular ou fraudar o equilibrio econdmico financeiro do presente contrato, seja de forma direta
ou indireta quanto ao objeto deste contrato, devendo garantir, ainda que seus prepostos,
administradores e colaboradores ajam da mesma forma.

15.2 Para os fins da Lei Geral de Prote¢ao de Dados (Lei n.° 13.709/18), na hipotese de, em razdo do
presente Contrato, a CONTRATADA realizar o tratamento de dados pessoais como operadora ou
controladora, a CONTRATADA devera adotar as medidas de seguranga técnicas, juridicas e
administrativas aptas a proteger tais dados pessoais de acessos nao autorizados ou qualquer forma de
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tratamento inadequado ou ilicito, observando-se os padrdes minimos definidos pela Autoridade
Nacional de Protecdo de Dados e em conformidade com o disposto na legislagdo de protecdo de dados
e privacidade em vigor.

15.3 O tratamento de dados pessoais indispensaveis ao proprio fornecimento de bens por parte do
CONTRATADO, se houver, sera realizado mediante prévia e fundamentada aprovacao do
CONTRATANTE, observados os principios do art. 6° da LGPD, especialmente o da necessidade;
15.4 O encarregado do CONTRATADO manterd contato formal com o encarregado do
CONTRATANTE, no prazo de 24 (vinte e quatro) horas da ocorréncia de qualquer incidente que
implique violacao ou risco de violagdo de dados pessoais, para que este possa adotar as providéncias
devidas, na hipdtese de questionamento das autoridades competentes.

15.5 O Contratado responde pelos danos que tenha causado em virtude da violagao da seguranga dos
dados ao deixar de adotar as medidas de seguranca previstas no art. 46 da LGPD, destinadas a proteger
os dados pessoais de acessos nao autorizados e de situagdes acidentais ou ilicitas de destruicao, perda,
altera¢do, comunicagdo ou qualquer forma de tratamento inadequado ou ilicito.

15.6 O CONTRATANTE poder4, a qualquer tempo, requisitar informacdes acerca dos dados pessoais
confiados ao Contratado, bem como realizar inspe¢des e auditorias, inclusive por meio de auditores
independentes, a fim de zelar pelo cumprimento dos deveres e obrigagdes aplicaveis;

15.7 Encerrada a vigéncia do contrato ou ndo havendo mais necessidade de utilizagdo dos dados
pessoais, sejam eles sensiveis ou ndo, o Contratado providenciara o descarte ou devolugdo, para o
CONTRATANTE, de todos os dados pessoais e as cOpias existentes, atendido o principio da
seguranga.

CLAUSULA DECIMA SEXTA - DOS RECURSOS ADMINISTRATIVOS.

16.1 Dos atos do CONTRATANTE decorrentes da aplicacdo deste Contrato serd assegurado o
contraditorio e ampla defesa.

16.2 Assim, diante de eventual penalidade aplicada ou indeferimento de pedidos administrativos,
cabem recursos administrativos nas formas previstas na Lei n.° 14.133/2021.

CLAUSULA DECIMA SETIMA - DAS ALTERACOES CONTRATUAIS

17.1. Este Contrato podera ser alterado em qualquer das hipodteses previstas nos artigos 124 e
seguintes da Lei Federal n.° 14.133. de 2021, mediante anuéncia expressa do PARANACIDADE,
salvo as que tratarem da prorrogacdo, tdo somente, do prazo de vigéncia contratual.

CLAUSULA DECIMA OITAVA — CONTROLES DE EXECUCAO
18.1 A gestao e a fiscalizacdo do contrato serdo exercidas pelo Contratante, que realizara a
fiscalizacdo, o controle e a avaliagdo dos bens fornecidos, bem como aplicaré as penalidades, apds o
devido processo legal, caso haja descumprimento das obrigagdes contratadas.

18.1.1 Os responsaveis pela gestdo e fiscalizagdo do contrato serdo designados por ato
administrativo proprio do Contratante.

18.2 Ao PARANACIDADE cabera a supervisao do contrato, podendo adotar agdes necessarias ao
fiel cumprimento das condig¢des estipuladas, inclusive notificar o fiscal e/ou gestor.

CLAUSULA DECIMA NONA - DAS DISPOSICOES GERAIS

19.1 Os casos omissos serdo dirimidos de comum acordo entre as partes, com base na legislacdo em
vigor e aplicaveis a espécie.

19.2 O Contratante enviara o resumo deste contrato a publicagdo no Diario Oficial do Municipio e no
sitio eletronico oficial, sem prejuizo de disponibilizag¢do da integra do contrato no Portal Nacional de
Contratac¢des Publicas (PNCP).

CLAUSULA VIGESIMA - DO FORO
20.1 As questdes decorrentes da execucdo deste instrumento, que nao possam ser dirimidas
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administrativamente, serdo processadas e julgadas perante o Foro da Comarca de Chopinzinho-PR,
Estado do Parand, com exclusdo de qualquer outro, por mais privilegiado que seja.

Justas e contratadas, firmam as partes este instrumento, em 2 (duas) vias em igual teor, com as
testemunhas presentes ao ato, a fim de que produza seus efeitos legais.

de de 20

Alvaro Dénis Ceni Scolaro

CONTRATANTE CONTRATADA

Testemunhas:

RGn.° RGn.°
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ANEXO II

PROPOSTA DE PRECOS

(apresentar em papel timbrado indicando CNPJ da empresa, razdo social, enderego, telefone e e-mail)

Ref.: Pregdo n.° /

DADOS DO FORNECEDOR:

Fornecedor:

CNPJ/CPF:

Endereco:

Bairro:

CEP:

Telefone: Fax: E-mail:
Inscrigdo Estadual:

Cidade: Estado:

Banco: Ageéncia: Conta corrente:

DADOS DO OBJETO OFERTADO

Lote () | Descricio | Quantidade Valor Valor Total Valor Aliquota
Unitario Bruto Unitario s/ % ICMS
Bruto ICMS
Item () RS RS
1. O valor para fornecimento do objeto acima é de R§  (Valor total contendo no maximo duas casas
decimais)

2. O prazo de fornecimento ¢ de 90(inserir o prazo) noventa(inserir o prazo por extenso) dias contados
a partir da data de assinatura do Contrato de Fornecimento.

3. O prazo de validade da proposta de pregos ¢ de 60(inserir o prazo de validade) sessenta (inserir o
prazo de validade por extenso) dias a partir da data limite estabelecida para o recebimento das propostas
pelo Pregoeiro.

4. O prazo de garantia do objeto € de , conforme caracteristicas técnicas.

5. O signatario da presente, representante legalmente constituido da proponente, declara que, se
vencedora do presente certame, fornecera, durante o periodo de garantia as suas expensas e apos a
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garantia, por no minimo ( ) meses, as expensas do CONTRATANTE, as alteragdes,
substitui¢des e reparos de toda e qualquer peca que apresente anomalia, vicio ou defeito de fabricacao,
bem como, falhas ou imperfei¢des constatadas em suas caracteristicas de operacdao, sob pena de
aplicagdo da penalidade prevista no edital.

6. A Assisténcia Técnica serd realizada conforme consta no edital.

7. O arrematante atesta o atendimento das exigéncias técnicas conforme Anexo VII do Edital.

8. O arrematante DECLARA que, para fins, do disposto no §1°, do art. 63 da Lei Federal n.° 14.133/2021,
a proposta compreende a integralidade dos custos para atendimento dos direitos trabalhistas assegurados

na Constitui¢do Federal, nas leis trabalhistas, nas normas infralegais, nas convengdes coletivas de
trabalho e nos termos de ajustamento de conduta vigentes na data de entrega da proposta.

Atenciosamente,

de 20

Representante Legal da Empresa
Nome:
CPF:

Assinatura;
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ANEXO III
MODELO DE PROCURACAO

(apresentar em papel timbrado indicando CNPJ da empresa)

OUTORGANTE: , pessoa juridica de direito privado, neste ato representada por ,
portador da Carteira de Identidade n.° , CPF n.° , residente e domiciliado na Rua ,
n.° , Cidade , Estado , CEP

OUTORGADO: , portador da Carteira de Identidade n.° ,edo CPF n.° , residente
e domiciliado no(a) , n.° , Cidade , Estado , CEP

PODERES: Por este instrumento, 0 OUTORGANTE confere ao OUTORGADO os mais amplos e
gerais poderes, para em nome representa-lo no(a) Pregdo Eletronico n.° , podendo para tanto
protocolar e receber documentos, assinar declaragdes, propostas e contratos de fornecimento, interpor
recurso, efetuar e efetivar lances, enfim, todos os atos necessarios ao fiel e cabal cumprimento deste
mandato.

, de de 20
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ANEXO IV

MODELO DE DECLARACAO DE CONHECIMENTO E ATENDIMENTO AOS
CRITERIOS LEGAIS E CONSTITUCIONAIS
(apresentar em papel timbrado indicando CNPJ da empresa)

Ao
MUNICIPIO DE CHOPINZINHO PR
Referéncia: Pregao Eletronico n.° /20

O Signatario da presente, Carteira de Identidade n.° , representante legal, em nome
da Empresa , CNPJ/MF , declara:

1) Concordar, na integra, com os termos da Licitacdo e com todos os documentos dela
componentes;

2) Que acatara integralmente qualquer decisdo que venha a ser tomada pelo Orgdo Licitante
quanto a sua habilitagao;

3) Que nao existe, no presente momento, pedido de faléncia em nome desta empresa e que ela
se submete a automatica inabilitacdo, caso tal venha a ocorrer durante o processo de
Licitagao;

4) Sob as penalidades cabiveis, a ndo superveniéncia de fato impeditivo da habilitagao;

5) Que a empresa ¢ idonea e atende a todos os pré-requisitos da Licitacdo e demais exigéncias
contidas na Lei Federal n.° 14.133/2021;

6) Que nao se enquadra nas hipoteses previstas no § 1.° do art. 9.° e no art. 14 ambos da Lei
Federal n.° 14.133/2021, atendendo as condic¢des de participagdo da Licitacao e legislacao
vigente, em especial:

6.1 Nao mantém vinculo de natureza técnica, comercial, economica, financeira, trabalhista
ou civil com dirigente do 6rgdo ou entidade contratante ou com agente publico que
desempenhe fun¢do na licitagdo ou atue na fiscalizacdo ou na gestao do contrato, ou que
deles seja conjuge, companheiro ou parente em linha reta, colateral ou por afinidade, até o
terceiro grau

6.2 Nos 5 (cinco) anos anteriores a divulgacdo do Edital, ndo foi condenado(a)
judicialmente, com transito em julgado, por exploragdo de trabalho infantil, por submissao
de trabalhadores a condi¢des analogas as de escravo ou por contrata¢do de adolescentes nos
casos vedados pela legislacdo trabalhista.

7) Que assume total responsabilidade pelas informacdes prestadas e, em qualquer tempo,
exime o ora contratante de quaisquer 6nus civil e penal que lhe possa acarretar;

8) Que fara prova de todas as informacdes ora declaradas, quando necessario ou solicitado e
que se compromete a apresentar a documentacdo original, quando for solicitada pelo
Pregoeiro ou sua Equipe de Apoio, no prazo que ele estipular;

9) Que para fins do disposto no inciso IV do art. 63 da Lei Federal n.° 14.133/2021, cumpre
as exigéncias de reserva de cargos para pessoa com deficiéncia e para reabilitado da
Previdéncia Social, previstas em lei e em outras normas especificas, quando cabivel.

10) Que para fins do disposto no inciso VI do art. 68 da Lei Federal n.° 14.133/2021 e inciso
XXXIII, artigo 7° da Constituicao Federal, ndo emprega menor de dezoito anos em trabalho
noturno, perigoso ou insalubre e ndo emprega menor de dezesseis anos. (Caso empregue
menor, a partir de quatorze anos, na condi¢ao de aprendiz, deverd fazer a ressalva).
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11) Que atesta o atendimento a politica publica ambiental de licitacdo sustentavel, em especial
que se responsabiliza integralmente com a logistica reversa dos produtos, embalagens e
servigos pos-consumo no limite da proporc¢ao que fornecerem ao poder publico, assumindo
a responsabilidade pela destinagao final, ambientalmente adequada, quando cabivel.

12) Que para fins do disposto no § 1.° do art. 63 da Lei Federal n.° 14.133/2021 a proposta
compreende a integralidade dos custos para atendimento dos direitos trabalhistas
assegurados na Constituicdo Federal, nas leis trabalhistas, nas normas infralegais, nas
convengdes coletivas de trabalho e nos termos de ajustamento de conduta, vigentes na data
de entrega desta proposta.

Representante Legal da Empresa
Nome:
CPF:

Assinatura:
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ANEXO V

LOCAIS DE ENTREGA

I

Local de Entrega: Rua Miguel Procopio Kurpel, 3811, Bairro Sao Miguel, Chopinzinho-PR

Responsavel pelo Recebimento: Clévis Trindade da Silva

Telefone: 46 9 9937-0154

Horario de Funcionamento: 08:00h as 12:00h e das 13:00h as 16:30h

1Doc: Memorando 5.093/2025 | Anexo: chopinzinho_sam92_edital.pdf (30/32) 102/581



ANEXO VI

DECLARACAO DE MICROEMPRESA, EMPRESA DE PEQUENO PORTE OU
equiparadas
(apresentar em papel timbrado indicando CNPJ da empresa)

Ao
MUNICIPIO DE CHOPINZINHO PR
Referéncia: Pregao Eletronico n.° /20

A Empresa , CNPJ/MF , DECLARA, sob pena de
aplicagdo das san¢des administrativas cabiveis e as penas da lei, ser Microempresa ou Empresa
de Pequeno Porte, nos termos da legislacao vigente, nao possuindo o nenhum dos impedimentos
previstos no Paragrafo 4° do Artigo 3° da Lei Complementar Federal n.° 123/2006 e suas
alteracgoes, e tendo interesse dos beneficios nela contidos para efeitos de licitagao, quando e no
que couber.

Declara ainda que, nao extrapolou a receita bruta maxima relativa ao_enquadramento
como empresa de pequeno porte, de que trata o art. 3°, II da Lei Complementar n.° 123,
de 2006, em relacao aos valores dos contratos celebrados com a Administracio Publica no
ano-calendario de realizacdo da licitacao.

Representante Legal da Empresa
INome:
CPF:

Assinatura:
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ANEXO VII
CARACTERISTICAS TECNICAS DO EQUIPAMENTO

ARQUIVO DIGITAL
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Memorando 13- 5.093/2025

De: Thaise V. - PGM
Para: PGM-LIC - LICITA(}OES

Data: 23/09/2025 as 15:04:22

Fago esses autos conclusos ao Procurador Municipal Thiago Voracoski Santos, do que lavro o
presente termo.

Thaise Viola
Assessoria Juridica
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Municipio de

é CHOPINZINHO 1Doc

Memorando 14- 5.093/2025

De: Thiago S. - PGM-LIC
Para: SMA-LC - Licitacoes e Contratos

Data: 29/09/2025 as 10:49:14

Setores envolvidos:

SMA, GAB, DMF, PGM, SMA-LC, SMA-C, SMF-C, PGM-LIC

Processo para aquisicao de veiculo Pick Up- Convénio 718/2025

Anexar os orgamentos no memorando.

Sem mais para o momento, renovo a Vossa(s) Senhoria(s) os protestos de elevada estima e
distinta consideracao.

Chopinzinho(PR), datado e assinado eletronicamente (Certificado Digital - AC OAB G3)

Thiago Voracoski Santos
Procurador Municipal
OAB/PR 73.586

Para verificar a validade das assinaturas, acesse https://chopinzinho.1doc.com.br/verificacao/33CE-5302-A1E0-63CC e informe o cédigo 33CE-5302-A1E0-63CC

Assinado por 1 pessoa: THIAGO VORACOSKI SANTOS
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VERIFICACAO DAS
ASSINATURAS

Cédigo para verificacdo: 33CE-5302-A1E0-63CC

Este documento foi assinado digitalmente pelos seguintes signatarios nas datas indicadas:

&  THIAGO VORACOSKI SANTOS (CPF 047.XXX.XXX-99) em 29/09/2025 10:49:27 GMT-03:00
Papel: Parte
Emitido por: AC OAB G3 << AC Certisign G7 << Autoridade Certificadora Raiz Brasileira v5 (Assinatura ICP-Brasil)

Para verificar a validade das assinaturas, acesse a Central de Verificagdo por meio do link:

https://chopinzinho.1doc.com.br/verificacao/33CE-5302-A1E0-63CC
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Memorando 15- 5.093/2025

De: MICHELID. - SMA-LC
Para: SMA-C - Compras

Data: 29/09/2025 as 10:54:31

Fagco remessa dos presentes autos a Secretaria para inclusao dos orgamentos, conforme disposto no despacho 14
deste memorando, do que lavro o presente termo.

Micheli Leticia Dietrich Lazzari
Agente Administrativo
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i.n‘r Municipio de
= CHOPINZINHO 1DOC

Memorando 16- 5.093/2025

De: Juliane A. - SMA-C
Para: Envolvidos internos acompanhando

Data: 29/09/2025 as 11:21:00

Setores envolvidos:

SMA, GAB, DMF, PGM, SMA-LC, SMA-C, SMF-C, PGM-LIC

Processo para aquisicao de veiculo Pick Up- Convénio 718/2025

Em atengao ao despacho 14, encaminho orgamentos.
At.te
Juliane Aparecida Alves

Secretaria de Administracéao

Anexos:
fipal.pdf
PIRAMIDE.pdf
SUDOAUTO.pdf

Para verificar a validade das assinaturas, acesse https://chopinzinho.1doc.com.br/verificacao/B889-952A-5567-379B e informe o cédigo B889-952A-5567-379B

Assinado por 1 pessoa: JULIANE APARECIDA ALVES
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PATO BRANCO —07 DE JULHO DE 2025
A PREFEITURA DE CHOPINZINHO - PR

STRADA FREEDOM 1.3 2025/2026
VALOR : 132.444,60

Entrega até: 90 dias
Validade: 60 dias

Itens de Série

Para verificar a validade das assinaturas, acesse https://chopinzinho.1doc.com.br/verificacao/B889-952A-5567-379B e informe o codigo B889-952A-5567-379B

Assinado por 1 pessoa: JULIANE APARECIDA ALVES
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GRUPO

FIPAL

Ajuste do banco do motorista

eAlarme antifurto

eCalotas integrais

eCapota maritima

eChave com telecomando

eDetalhes externos na cor do veiculo

eMotor 1.3 Firefly 107 cv

ePorta-luvas iluminado

ePredisposicdo para radio + Alto Falantes + Antena
eProtetor de carter

eRetrovisores externos elétricos

eRodas de aco estampado 6.0 x 15" + Pneus 195/65 R15
eSensor de monitoramento da pressdo dos pneus
eTerceira luz de freio

eTomada USB (Apenas Carregamento)

eTravas elétricas

eVidros elétricos dianteiros

eVisor de 3,5' TFT

eAirbag duplo (motorista e passageiro)

eAlertas de uso de cinto de seguranca do motorista
eApoia-pé para o motorista

eApoios de cabeca com regulagem de altura
eAr-condicionado

eBancos em tecido cinza com Fiat Flag

eBarra de protecdo do vidro fraseiro

¢Cintos de seguranca retrateis de 3 pontos com regulagem de altura
eComputador de bordo

eConsole central com porta-objetos e porta-copos
eConta-giros

eControle eletrénico de estabilidade

eDirecdo elétrica

eE-locker - Controle de Tracdo Avancado (TC+)
eEspelho no para-sol lados motorista e passageiro
eEstepe de dimensdes normais

eFollow me home

eFreios ABS com EBD

eGanchos para amarracdo de carga ha cacamba
eGrade frontal na cor preta

eHill Holder (sistema ativo freio com conftrole eletronico que auxilia nas arrancadas
do ve iculo em subida)

eHodOmetro digital (total e parcial)

FIHT f_H::"E“ Jeep Soo=/ "semmovos ﬁ-FIPALE’jmﬁ &

e MH’SLIEISHI Plano
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HAT

eIndicador de combustivel

eIndicador de tfroca de marcha

el impador e lavador do para-brisas

eLUz de iluminacdo da cacamba

el Uz de leitura

el uzes de posicdo diurnas

eMoldura dos para-lamas

ePara-choque traseiro com estribos antiderrapantes
ePorta objetos nas portas

ePorta-escadas

ePredisposicdo para Radio

ePreparacdo para Radio (Cabeamento e Chicote)
eProtetor de cacamba

eSuspensdo elevada

eSuspensdo traseira com eixo dmega e molas parabdlicas longitudinais

eTampa da cacamba com nova tecnologia
efomada 12V
eVolante com regulagem de altura

Dados Técnicos

Cilindrada total (cc) : 1332

Poténcia maxima (cv) : 98,0 (G) / 107,0 (E)
Torque maximo (Qgf.m) : 13,2 (G) / 13,7 (E
Altura do veiculo (mm) : 1608

Capacidade decarga :720

Comprimento do veiculo (mm) : 4474
Entre-Eixos (mm) : 2737

Largura do veiculo (mm) : 1732

Tanque de combustivel (litros) : 55
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Assinado por 1 pessoa: JULIANE APARECIDA ALVES
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JONATHAN BATISTA f_77.396,81 0[0008.06—,

Consultor de Vendas - Frotista - Ducato - Governo
Telefone comercial: (46) 2101 7700 / (46) 99983-0159

E-mail: frotista.vendedor02 @fipal.com.br

!

Site: www.fipal.com.br AV/TUPY 3865 CENTRO

| 85.505-141 PATO BRANCO - PR |

fIf PROFESSIONAL M / HAT | FIPAL

Para verificar a validade das assinaturas, acesse https://chopinzinho.1doc.com.br/verificacao/B889-952A-5567-379B e informe o codigo B889-952A-5567-379B

Assinado por 1 pessoa: JULIANE APARECIDA ALVES
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769
Pirdmide Veiculos

Votkswagen

Proposta de Venda

Nova Saveiro Robust CS
dURNU4 - Transmissao: Manual - 116 cv - Total Flex - Modelo: 2026

Meu Acabamento Interno
CM - Tecido

Minha Cor
B4B4 - Branco Cristal

Qm lo:c?c; Sinre-

PIRAMIDE VEICULOS LTDA

Revendedor Autorizado Volkswagem
Av. Tupi, 3428 - Fone:(46)2101-3900

CNPJ: 79.852.406/0001-52

Condigoes:

R$ 0,00

R$ 0,00

Valor do Veiculo R$ 109.490,00

Cor R$ 0,00
Opcionais R$ 0,00
Sub Total R$ 109.490,00
Valor Total R$ 109.490,00

O PRECO REFERENCIA fixado nesta proposta ¢ meramente indicativo. O PREGO DEFINITIVO serd determinado na data do faturamento
conforme Tabela de Precos Piblico em vigor. Prazo de entrega de acordo com a disponibilidade do fabricante. Prazo de pagamento de 10 dias,
contados a partir da data do faturamento. Informamos que a Volkswagen do Brasil Indistria de Veiculos Automotores Ltda., poder4 alterar
modelos, materiais, equipamentos e especificacées ou descontinuar a producdo de qualquer produto sem prévio aviso e sem incorrer em
qualquer responsabilidade perante seus concessionérios ou demais adquirentes de seus produtos, sem prejuizo no disposto na lei 6729/79.
Todos os precos sao divulgados em reais (R$). Precos, prazos, especificacdes técnicas, itens de série, opcionais, acabamento interno e cores
estdo sujeitos a alteracoes pelo fabricante sem aviso prévio. Alguns itens podem estar indisponiveis quando o seu veiculo for produzido.
Consulte um revendedor sobre a disponibilidade de sua configuracio. Pneus sio fornecidos e garantidos pelo fabricante.

000376 - Piramide

DIANA FATIMA DA SILVA (consultora vendas)
Telefone: (46) 2101-3900 / Ramal: 3965

Cel: (46) 9 9117-4080

E-mail: vendaspb4@piramidevw.com.br

Observacgoes:

Cotacédo: 9622033 Data: 04/07/2025 Modelo: SURNU4"' '"MY'26'
Ed. '0 As imagens desta cotacdo, sio meramente ilustrativas.
Data de validade: 31/07/2025

Av Tupi, 3428, Baixada Industrial, Pato Branco, PR, CEP: 85505-000 | (46) 2101-3900
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Nova Saveiro Robust CS

SURNU4 - Transmissao: Manual - 116 cv - Total Flex - Modelo: 2026
Seus Itens de Série

* Motor EA211 com 116¢cv de poténcia
“Easy trunk” - sistema de abertura elétrica da tampa traseira pelo logotipo
¢ “ABS” - freios com sistema antitravamento
* "EBD” - freios com distribuicao eletrnica de frenagem
* “ESC” - controle eletrdnico de estabilidade
¢ “E-Flex” - sistema de partida a frio sem tanque auxiliar de gasolina
* “ESS” - alerta de frenagem de emergéncia
* "HHC” - assistente para partida em subida
* 2 airbags (passageiro e motorista)
¢ Alerta sonoro para lanternas ligadas
¢ Alerta sonoro e visual para nio utilizagéo do cinto de sequranca do motorista
* Antena no teto
* Apoio lateral para acesso a cagamba
* Ar-condicionado com filtro de poeira e pélen
¢ Banco do motorista com ajuste de altura
* Barra de apoio para carga no teto
¢ Chave tipo “canivete” sem controle remoto
¢ Cintos de seguranca dianteiros com pré-tensionador
¢ Console central com porta-copos
¢ Diregdo hidraulica
¢ Emblema “Robust” na tampa traseira
* Entrada USB no console central
¢ Espelhos retrovisores externos com luzes indicadoras de direcédo integradas
* Estepe sob a cacamba
* Fardis simples com méascara escurecida
¢ Freio a disco nas quatro rodas
¢ Grade dianteira em preto fosco
¢ Grade protetora da janela traseira
¢ Indicador de troca de marcha
* Lanterna de freio elevada (brake-light) e iluminacdo da cagamba
* Moldura nas caixas de rodas
* Painel de instrumentos com conta-giros, velocimetro e marcador do nivel de combustivel
¢ Para-choques em preto fosco
* Para-sol com espelho para passageiro
* Porta-objetos nas laterais das portas
* Preparacéo para sistema de som com fiaco
* Protetor da cacamba
* Retrovisores externos com controle interno manual
* Rodas de aco aro 15” com pneus 205/60 R15
* Sensor de estacionamento traseiro
* Tampa da cagamba com amortecedor e chave
¢ Temporizador do limpador do para-brisa
* Tomada 12V no console central
¢ Travamento elétrico das portas
* Vidros elétricos

000376 - Piramide Observagoes:

DIANA FATIMA DA SILVA (consultora vendas) Cotacao: 9622033 Data: 04/07/2025 Modelo: SURNU4' 'MY'26'
Telefone: (46) 2101-3900 / Ramal: 3965 Ed. '0 As imagens desta cotacéo, sio meramente ilustrativas.

Cel: (46) 9 9117-4080 Data de validade: 31/07/2025
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PREFEITURA MUNICIPAL DE CHOPINZINHO

CNPJ: 76.995.414/0001-60
ORCAMENTO

MONTANA 1.2 2025
PACOTE: 5A43BS

COR: BRANCO

& Airbags (frontais, laterais e de cortina) / Alarme Anti-furto / Assistente de partida em aclive / Controle de estabili-

dade e tragdo / Luz de condugdo diurna / Sistema de fixagdo de cadeiras para criangas ("Isofix") e ("Top Tether") /
Sistema de freios com ABS e sistema de distribuicio de frenagem ("EBD") / Maganetas internas na cor prata / Rodas
de ago aro 16" com calotas integrais / Ar condicionado / Computador de bordo com informagdes de viagem, do veiculo
e consumo / Diregdo Elétrica Progressiva / Trava elétrica das portas com aclonamento na chave / Vidro elétrico nas
portas com acionamento por "um togue", anti esmagamento e fechamento/abertura automatica pela chave / Che-
vrolet MyLink, com Tela LCD sensivel ao toque de 8", integracdio com smartphones através do Android Auto e Apple
Car Play, RadioAM/FM, Funcdo Audio Streaming, Bluetooth para até 2 celulares simultaneamente, Entrada USB dupla
- tipo A e tipo C / Painel de Instrumentos 3,5” digital TFT / Controles de radio e do celular no volante / Conjunto de
alto falantes - 4 unidades / Grade frontal com detalhes na cor preta / Espelhos retrovisores externos manuais na cor
preta / Maganetas externas na cor preta / Acendimento automatico dos farois através de sensor crepuscular / Trans-
missdo manual de seis velocidades / OnStar + Conectividade Chevrolet + Wi-Fi / Proje¢do da tela do sma rtphone sem
o uso de cabo / Protetor de cagamba / Tampa traseira com abertura por botdo elétrico sensivel ao togue ("touchpad")
com alivio de peso na subida e descida / Ganchos para amarracao de carga no interior da cagamba (8 ganchos)

Valor do veiculo: RS 141.900,00

Proposta vélida até o dia 03/08/2025

Erancisco Beltrdo, 03 de JULHO de 2025

iy /) 1)
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1

Andrye Carine Pertille Mangrich :
Consultor de Vendas Sudoauto Sudoeste Automodveéis.Ltda.

CNPJ 77.812.188/0001-051.E.: 321007651

SUDOAUTO SUDOESTE AUTOMOVEIS LTDA
CNPJ 77.812.188/0001-05
Rua Vereador Romeu Lauro Werlang, 907, Centro
85.601-020 - Francisco Beltrdo - PR
Fone: (46)2‘3520 -4100
E-mail: secretaria@sudoauto.com.br
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Memorando 17- 5.093/2025

De: MICHELID. - SMA-LC
Para: PGM - PROCURADORIA GERAL DO MUNICIPIO

Data: 29/09/2025 as 11:25:07

Fago remessa a Procuradoria do Municipio, para emissao de Parecer Juridico.

Micheli Leticia Dietrich Lazzari
Agente Administrativo
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Memorando 18- 5.093/2025

De: Thaise V. - PGM
Para: PGM-LIC - LICITAQOES

Data: 29/09/2025 as 11:42:54

Faco esses autos conclusos ao Procurador Municipal Thiago Voracoski Santos, do que lavro o presente termo.

Thaise Viola
Assessoria Juridica

1Doc: Memorando 19- 5.093/2025 120/581



......
.....

Municipio de

é;} CHOPINZINHO 1Doc

Memorando 19- 5.093/2025

De: Thiago S. - PGM-LIC
Para: SMA-LC - Licitacoes e Contratos

Data: 29/09/2025 as 13:20:06

Setores envolvidos:

SMA, GAB, DMF, PGM, SMA-LC, SMA-C, SMF-C, PGM-LIC

Processo para aquisicao de veiculo Pick Up- Convénio 718/2025

Sem mais para o momento, renovo a Vossa(s) Senhoria(s) os protestos de elevada estima e
distinta consideracao.

Chopinzinho(PR), datado e assinado eletronicamente (Certificado Digital - AC OAB G3)

Thiago Voracoski Santos
Procurador Municipal
OAB/PR 73.586

Anexos:
Parecer_Padrao_Pregao_Eletronico_fornecimento_Lei 14133 _21 Memorando_5093 2025 Sec_Adm_e_Finan.pdf

Para verificar a validade das assinaturas, acesse https://chopinzinho.1doc.com.br/verificacao/E77F-4F74-BF2E-37E6 e informe o cédigo E77F-4F74-BF2E-37E6
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PROCURADORIA GERAL DO MUNICIPIO

MEMORANDO ELETRONICO N¢ 5093/2025.

PARECER

1. DO RELATORIO

Trata-se de andlise de legalidade do MEMORANDO ELETRONICO N° 5093/2025, no
qual a Secretaria Municipal de Administracdao e Financas pretende contratar, através de
pregao eletronico, empresa para fornecimento de veiculo para a frota municipal.

Os autos foram regularmente formalizados em processo eletronico (1Doc)!, e
encontram-se instruidos com os seguintes documentos a saber: documento de formalizagao
de demanda; estudo técnico preliminar e termo de referéncia elaborados pela Secretaria
Municipal interessada; estimativa da despesa; dotagdao orcamentdaria; autorizagao do
ordenador de despesa; minutas do edital e contrato.

E o relatorio.

2. DA FUNDAMENTACAO
2.1. DO CAMPO DE ANALISE DO PARECER JURIDICO

Nos termos do art. 53 da Lei n°® 14.133/21, ao “final da fase preparatdria, o processo
licitatorio sequird para o 6rgdo de assessoramento juridico da Administragio, que realizard controle
prévio de legalidade mediante andlise juridica da contratagio”. O § 1° desse mesmo dispositivo
estabelece, ainda, que “§ 1% Na elaboracdo do parecer juridico, o érgio de assessoramento juridico
da Administracdo deverd: I - apreciar o processo licitatdrio conforme critérios objetivos prévios de
atribuigdo de prioridade; 11 - redigir sua manifestacdo em linguagem simples e compreensivel e de
forma clara e objetiva, com apreciagio de todos os elementos indispensdveis a contratacido e com
exposicdo dos pressupostos de fato e de direito levados em consideragio na andlise juridica;” .

De acordo com o art. 4%, paragrafo tnico, do Decreto Municipal n° 484/2021, “A
responsabilidade pela correta instrugdo dos protocolados com toda a documentagio necessdria, bem
como pela reqularidade das planilhas de quantitativos, valores, cilculos e especificagio técnica do
objeto serd dos agentes piiblicos responsdveis pela elaboragdo dos referidos documentos.” .

Sem embargo, nao se incluem no ambito desta analise a regularidade das planilhas
de quantitativos, valores, calculos e especificagao técnica do objeto, bem como os elementos

! Processo eletronico autorizado mediante o Decreto Municipal n® 291/2019 e Decreto Municipal n® 489/2020.

Municipio de Chopinzinho | CNPJ: 76.995.414/0001-60 | E-mail: prefeitura@chopinzinho.gov.br | www.chopinzinho.pr.gov.br/portal
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técnicos ou discriciondrios pertinentes ao caso, cuja exatidao devera ser verificada pelos
setores responsaveis e autoridade competente.

2.2. DA OBRIGATORIEDADE DA CONTRATACAO VIA LICITACAO

Toda a vez que a Administragao Publica pretende contratar terceiros para executar
obras, prestar servigos e comprar, a regra € a licitagao (art. 37, inc. XXI,2 da CRFB/88) e a
excegao a contratagao direta, via dispensa ou inexigibilidade.

O procedimento licitatorio visa garantir ndo apenas a selecao da proposta mais
vantajosa para a Administragdo, mas sim, visa assegurar o principio constitucional da
isonomia entre os potenciais prestadores do servigo ou fornecedores do objeto pretendido
pelo Poder Publico.

Passa-se, doravante, a analise do caso concreto.

2.3. DA ANALISE DO CASO CONCRETO

A Secretaria Municipal de Administracdo e Financas pretende contratar, através
de pregao eletronico, empresa para fornecimento de veiculo para a frota municipal.

2.3.1. DA AUTORIDADE COMPETENTE

O Prefeito Municipal autorizou a abertura do procedimento licitatorio e, depois, a
preparagao da minuta e o encaminhamento dos autos a Procuradoria Geral do Municipio
para emissao de parecer.

2.3.2. DA JUSTIFICATIVA

Sob o ponto de vista técnico-juridico, a justificativa apresentada pelo gestor da
Secretaria Municipal interessada contempla motivos legitimos e expde os beneficios
resultantes da contratacao.

2 Art. 37. A administragao publica direta e indireta de qualquer dos Poderes da Uniao, dos Estados, do Distrito Federal e
dos Municipios obedecera aos principios de legalidade, impessoalidade, moralidade, publicidade e eficiéncia e, também,
ao seguinte: (...) XXI - ressalvados os casos especificados na legislacao, as obras, servigos, compras e alienagdes serdo
contratados mediante processo de licitagdo publica que assegure igualdade de condigdes a todos os concorrentes, com
clausulas que estabelecam obrigac¢des de pagamento, mantidas as condicdes efetivas da proposta, nos termos da lei, o qual
somente permitira as exigéncias de qualificagdo técnica e econdmica indispensaveis a garantia do cumprimento das
obrigagdes;”

Municipio de Chopinzinho | CNPJ: 76.995.414/0001-60 | E-mail: prefeitura@chopinzinho.gov.br | www.chopinzinho.pr.gov.br/portal
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2.3.3. DA MODALIDADE

A Divisao de Licitagdes e Contratos manifestou-se pela utilizagao da modalidade
Pregao, na forma Eletronica.

De fato, o Pregao ¢ a modalidade de licitacao mais adequada para o caso, quer pela
possibilidade de flexibilizagao das propostas de precos e, com ela, o potencial aumento da
probabilidade da Administracdo obter uma proposta econdmica mais vantajosa, quer
porque o objeto que almeja adquirir se enquadra no conceito de “bens e servigos comuns”,
previsto no paragrafo tnico do art. 1° da Lei n® 10.520/20023.

O conceito de “bens e servigos comuns” inclui o simples, o padronizado, o rotineiro
e, ainda, aqueles que podem ser descritos objetivamente. Afora isso, a doutrina, a
jurisprudéncia e as Cortes de Contas tém admitido a adogao do pregao em licita¢des cujos
objetos extrapolam o conceito legal.

A complementar o raciocinio, o Tribunal de Contas da Unidao decidiu em plenario
que a modalidade licitatéria Pregao somente nao serd utilizada “para a contratagdo de servigos
de natureza predominantemente intelectual, assim considerados aqueles que podem apresentar
diferentes metodologias, tecnologias e niveis de desempenho e qualidade, sendo necessdrio avaliar as
vantagens e desvantagens de cada solu¢do”. (Acdérdao 1667/2017-Plenario).

Para que nao haja duvida acerca da viabilidade do Pregao, a guisa de exemplos,
temos a Siumula 257/2010 do TCU que assim estabelece: O uso do pregao nas contratagdes
de servigos comuns de engenharia encontra amparo na Lei n® 10.520/2002.

Ainda, vejamos o entendimento exarado pelo TCU através do Acérdao 2.749/2010 -
Plenario:

Pregao para servicos de coleta seletiva conteinerizada,
reciclagem, compostagem, transbordo, transporte e destinacao
final de residuos. Representacao oferecida ao TCU apontou
possiveis irregularidades na Concorréncia Publica n.® 06/2010,
promovida pela Companhia de Entrepostos e Armazéns Gerais
de Sao Paulo (Ceagesp), tendo como objeto a prestacao de
servicos de coleta seletiva conteinerizada, reciclagem,
compostagem, transbordo, transporte e destinacao final de
residuos provenientes das dreas de operacao e comercializagao

3 “Art. 12 Para aquisi¢do de bens e servigos comuns, podera ser adotada a licitagdo na modalidade de pregao, que sera
regida por esta Lei. Pardgrafo tinico. Consideram-se bens e servigos comuns, para os fins e efeitos deste artigo, aqueles
cujos padrdes de desempenho e qualidade possam ser objetivamente definidos pelo edital, por meio de especificagdes
usuais no mercado.”
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de produtos situados dentro do Entreposto Terminal de Sao
Paulo. Instada a se manifestar quanto a nao adogao da
modalidade pregao, a Ceagesp argumentou que os servigos ndao
seriam de natureza comum, envolvendo o objeto licitado a
execucao de obras, a produgao de adubos e a coleta seletiva de
milhares de toneladas de lixo, os quais demandariam expertise
por parte da empresa contratada e de seus profissionais.
Acrescentou, ainda, que a responsabilidade técnica pela
execugao dos servigos — incluindo a responsabilidade sanitdria,
ambiental, ecoldgica e civil - é de fundamental importancia, cuja
negligéncia traria o risco de comprometer os avangos ambientais,
ecoldgicos e sanitdrios que a companhia teria alcancado nos
ultimos anos. Por essas razdes, a Ceagesp considerou
inadequada a modalidade pregao para a contratacao dos
servigos pretendidos. Para o relator, os argumentos oferecidos
nao eram suficientes para descaracterizar o fato de que o objeto
do certame “trata-se de servigo de natureza comum, a ser licitado
mediante pregao, de acordo com a jurisprudéncia desta Corte”.
Bastaria mencionar que, como o critério de classificacao era o
menor preco, o simples fato de a modalidade ser concorréncia
“nao garante que serd selecionada empresa capaz de executar o
servigo. Necessario sim que os critérios de habilitacao sejam bem
delineados, independentemente da modalidade de licitacao
empregada”. Acolhendo o voto do relator, deliberou o Plenario
no sentido de determinar a Ceagesp a anulagao da Concorréncia
Publica n.? 06/2010 (TCU. Acordao n.° 2.749/2010-Plenario, TC-
017.914/2010-8, rel. Min. Raimundo Carreiro, 13.10.2010).

Cumpre, a seguir, analisar se nos autos estao presentes os requisitos estabelecidos
na Lein® 14.133/21, que regulamenta a licitagao, na modalidade pregdo, na forma eletronica.

Pela redagao do art. 18 da Lei n® 14.133/21, a fase preparatdria do processo licitatorio
¢ caracterizada pelo planejamento e deve compatibilizar-se com o plano de contratagoes
anual, sempre que elaborado, e com as leis orcamentdrias, bem como abordar todas as
consideragdes técnicas, mercadoldgicas e de gestdao que podem interferir na contratagao,
compreendidos: I - a descricdo da necessidade da contratacao fundamentada em estudo
técnico preliminar que caracterize o interesse publico envolvido; II - a defini¢do do objeto
para o atendimento da necessidade, por meio de termo de referéncia, anteprojeto, projeto
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basico ou projeto executivo, conforme o caso; III - a definigao das condi¢oes de execugao e
pagamento, das garantias exigidas e ofertadas e das condi¢des de recebimento; IV - o
orcamento estimado, com as composi¢oes dos precos utilizados para sua formagao; V - a
elaboracao do edital de licitagao; VI - a elaboracdao de minuta de contrato, quando necessaria,
que constara obrigatoriamente como anexo do edital de licitagdao; VII - o regime de
fornecimento de bens, de prestagao de servicos ou de execugao de obras e servigos de
engenharia, observados os potenciais de economia de escala; VIII - a modalidade de
licitagao, o critério de julgamento, o modo de disputa e a adequacao e eficiéncia da forma
de combinagao desses parametros, para os fins de selegio da proposta apta a gerar o
resultado de contratacdo mais vantajoso para a Administra¢ao Publica, considerado todo o
ciclo de vida do objeto; IX - a motivagao circunstanciada das condi¢oes do edital, tais como
justificativa de exigéncias de qualifica¢ao técnica, mediante indicagao das parcelas de maior
relevancia técnica ou valor significativo do objeto, e de qualificagao econdmico-financeira,
justificativa dos critérios de pontuagao e julgamento das propostas técnicas, nas licitagdes
com julgamento por melhor técnica ou técnica e preco, e justificativa das regras pertinentes
a participagao de empresas em consorcio; X - a analise dos riscos que possam comprometer
o sucesso da licitacao e a boa execucao contratual; XI - a motivacao sobre o momento da
divulgagao do or¢camento da licitagao, observado o art. 24 da Lei.

Passa-se ao exame desses requisitos.

2.3.3.1. DAS EXIGENCIAS DO DA LEI N2 14.133/21
2.3.3.1.1. DO EsTUDO TECNICO PRELIMINAR E TERMO DE REFERENCIA

A Secretaria Municipal interessada apresentou os seguintes documentos: a)
documento de formalizacao de demanda; b) estudo técnico preliminar; c) termo de
referéncia.

Houve a descricao da necessidade da contratacao fundamentada nos referidos
documentos, sem prejuizo das recomendacoes ao final deste parecer.

2.3.3.1.2. DA DEFINICAO DO OBJETO

As especificagoes dos bens e servigos que a Administracao pretende contratar sao
claros, objetivos e vinculados as necessidades apontadas, ndo indicam direcionamento e
estdao materializadas nos autos através do Termo de Referéncia.

2.3.3.1.3. DA ESTIMATIVA DE DESPESA
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De acordo com o art. 4%, pardgrafo tinico, do Decreto n® 484/2021, “A responsabilidade
pela correta instrucdo dos protocolados com toda a documentagio necessdria, bem como pela
regularidade das planilhas de quantitativos, valores, cdlculos e especificagio técnica do objeto serd dos
agentes publicos responsdveis pela elaboragio dos referidos documentos.” .

Logo, nao se incluem no ambito desta analise juridica a regularidade das planilhas
de quantitativos, valores, calculos e especificacdo técnica do objeto, bem como os
elementos técnicos ou discriciondrios pertinentes ao caso, cuja exatidao deverd ser
verificada pelos setores responsaveis e autoridade competente.

Nao obstante, de acordo com o art. 368 do Decreto n® 73/2023, no processo licitatorio
para aquisicao de bens e contratacao de servigos em geral, o valor estimado da contratagao
sera definido com base no melhor preco aferido, observadas a potencial economia de escala
e as peculiaridades do local de execucao do objeto, por meio da utilizacao dos seguintes
parametros, adotados de forma combinada, sempre que possivel:

I - a composigao de custos unitarios menores ou iguais a mediana do
item correspondente no painel para consulta de pregos, nos bancos de
precos do Sistema GMS, ou no banco de pregos em satide disponiveis
no Portal Nacional de Contrata¢des Publicas (PNCP);

I - os pregos praticados em contratagdes similares feitas pela
Administracdo Publica, em execu¢ao ou concluidas no periodo
maximo de 1 (um) ano anterior a data da pesquisa, inclusive mediante
sistema de registro de precos, observado o indice de atualizacdao de
precos correspondente;

III - a utilizagao de dados de pesquisa de precos publicada em midia
especializada, de tabela de referéncia formalmente aprovada pelo
Poder Executivo municipal, estadual ou federal e de sitios eletronicos
especializados ou de dominio amplo, desde que contenham a data e
hora de acesso;

IV - a pesquisa direta com no minimo 3 (trés) fornecedores ou
prestadores de servigos, conforme o caso, desde que seja apresentada
justificativa da escolha desses fornecedores;

V - a pesquisa na base nacional de notas fiscais eletronicas ou no
aplicativo Notas Parand; e

VI - os precos de tabelas oficiais.
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§ 1° A utilizagao, ou nao, de quaisquer dos parametros constantes dos
incisos I a VI do caput deste artigo devera ser devidamente justificada
pela autoridade competente.

§ 22 Nos casos dos incisos I, III, IV, V e VI do caput deste artigo, deste
artigo somente serao admitidos os pregos cujas datas nao ultrapassem
6 (seis) meses da data da divulgacao do edital.

§ 32 Para a obtengao do valor estimado da contratacgao, serao utilizados
como meétodos a média, a mediana ou o menor dos valores obtidos na
pesquisa de precos e previamente condensados no mapa de formagao
de precos, sempre de forma justificada, e desde que o célculo incida
sobre um conjunto de trés ou mais precos, oriundos de um ou mais
dos parametros de que trata os incisos I a VI do caput deste artigo.

§ 4° Excepcionalmente, sera admitida a obtencao do valor estimado da
contratagdao prevista no §3° deste artigo com base em menos de trés
precos, desde que devidamente justificada nos autos pelo servidor
responsavel e aprovada pela autoridade competente.

§ 5° Deverao ser desconsiderados para os fins do contido no §§3° e 4°
deste artigo os valores inexequiveis, inconsistentes e o0s
excessivamente elevados, conforme critérios fundamentados e
descritos no processo administrativo.

§ 6° Tanto a pesquisa de precos quanto a elaboracdo do mapa de
formacao de precos deverao ser realizadas e acostadas nos autos do
processo por servidor devidamente identificado, o qual se
responsabilizara pela veracidade das informagdes que serao inseridas
no instrumento convocatorio, no convénio ou instrumento congénere,
ou ainda no instrumento oriundo de contratacao direta.

§ 72 O mapa de formagao de pregos, devidamente assinado pelo
servidor mencionado no §6°, deste artigo devera refletir a pesquisa de
precos com os parametros e método adotados, além do resultado
obtido e correspondente ao valor estimado da contratagao.

A Secretaria Municipal interessada anexou aos autos 3 (trés) orcamentos de
empresas do ramo e justificou a ndo utilizacao dos demais parametros de pesquisa. Logo,
a estimativa de despesa esta de acordo com os parametros, adotados de forma combinada,
sempre que possivel, do art. 368 do Decreto n® 73/2023
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Ressalta-se que a utilizagdo, ou nao, de quaisquer dos parametros constantes dos
incisos I a VI do caput deste artigo devera ser devidamente justificada pela autoridade
competente.

Por fim, o 6rgao interessado sempre devera providenciar a identificagao do servidor
e elaborar o mapa de formacao de precos, devidamente assinado pelo servidor mencionado
no §6°.

2.3.3.1.4. DA DOTACAO ORCAMENTARIA

A Secretaria de Financas emitiu parecer que hd disponibilidade or¢camentaria para
a contratagao pretendida.

2.3.4. DA LICITACAO EXCLUSIVA PARA MICRO E PEQUENAS EMPRESAS

De acordo com os artigos 3% e 48, inc. I,> da LC n® 123/2006, alterada pelas LC n®
147/2014 e 155/2015, em vista do valor da licitacao e o valor de cada lote, a restricao da
participagao as micro e pequenas empresas nao se aplica, conforme a justificativa do érgao
interessado.

2.3.5. DA DESIGNACAO DA COMISSAO DE LICITACAO, PREGOEIRO E EQUIPE DE APOIO

De acordo com o decreto municipal anexado ao processo, o Pregoeiro e Equipe de
Apoio estao formalmente designados.

2.3.6. DAS MINUTAS DO EDITAL E ANEXOS

A Divisao de Licita¢oes e Contratos nao certificou que utilizou a minuta de contrato
padronizada pela Procuradoria Geral do Municipio.

4 “Art. 3° Para os efeitos desta Lei Complementar, consideram-se microempresas ou empresas de pequeno porte, a
sociedade empresaria, a sociedade simples, a empresa individual de responsabilidade limitada e o empresario a que se
refere o art. 966 da Lei no 10.406, de 10 de janeiro de 2002 (Cédigo Civil), devidamente registrados no Registro de Empresas
Mercantis ou no Registro Civil de Pessoas Juridicas, conforme o caso, desde que: I - no caso da microempresa, aufira, em
cada ano-calendario, receita bruta igual ou inferior a R$ 360.000,00 (trezentos e sessenta mil reais); e II - no caso de empresa
de pequeno porte, aufira, em cada ano-calendario, receita bruta superior a R$ 360.000,00 (trezentos e sessenta mil reais) e
igual ou inferior a R$ 4.800.000,00 (quatro milhdes e oitocentos mil reais).”

5“Art. 48. Para o cumprimento do disposto no art. 47 desta Lei Complementar, a administragao publica: I - devera realizar
processo licitatério destinado exclusivamente a participagdo de microempresas e empresas de pequeno porte nos itens de
contratagdo cujo valor seja de até R$ 80.000,00 (oitenta mil reais);”
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2.3.7. DAS PUBLICACOES

A Divisao de Licitagdes e Contratos deverd garantir a devida publicidade do
certame, nos termos da lei, através das publica¢des de praxe, anexando-as aos autos.

3. DA CONCLUSAO

ANTE O EXPOSTO, a Procuradoria Geral do Municipio aprova as minutas de edital e
contrato anexadas no MEMORANDO ELETRONICO N¢ 5093/2025, no qual a Secretaria
Municipal de Administracao e Financas pretende contratar, através de pregao eletronico,
empresa para fornecimento de veiculo para a frota municipal, desde que atendidas as
seguintes recomendacdes:

Divisio de Licitacdes e Contratos:

Recomendagao 01: providenciar as publicacdes de praxe, nos termos
da lei, anexando os comprovantes no processo.

ApoOs a manifestagdo juridica nao havera pronunciamento subsequente da
Procuradoria Geral do Municipio, para fins de simples verificacdo do atendimento das
recomendacOes consignadas na informacao, sendo 6nus do gestor a responsabilidade pelo
seu cumprimento, ou mesmo por eventual conduta que opte pelo nao atendimento das
orientagdes juridicas dadas, salvo se a propria manifestacgao juridica exigir. (art. 328, § 4%, do
Decreto n® 73/2023).

Registro, por fim, que a andlise levada a efeito pela Procuradoria Geral do
Municipio tem natureza juridica e ndo comporta avaliagao técnica ou juizo de valor acerca
dos critérios de discricionariedade que justificaram a deflagragao do processo licitatorio ou
decisdes administrativas nele proferidas. (art. 328, § 6°, do Decreto n® 73/2023).

Chopinzinho, PR, datado e assinado eletronicamente.

Thiago Voracoski Santos
Procurador Municipal

OAB/PR 73.586
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PREFEITURA MUNICIPAL DE CHOPINZINHO
EDITAL DE PREGAO ELETRONICO N.° 90079/2025
Processo Administrativo n.° 147/2025

O MUNICIPIO DE CHOPINZINHO, torna publico que, as 09:00 horas do dia 14 de outubro do ano
de 2025, realizara licitagdo, na modalidade PREGAO, na forma ELETRONICA, do tipo MENOR
PRECO GLOBAL, modo de disputa ABERTO, nos termos da Lei Federal n.° 14.133/2021, da Lei
Complementar Federal n.° 123/2006, demais normas aplicaveis e pelas disposicoes deste Edital e seus
anexos.

Data da sessao: 14/10/2025.

Horario: 09:00 (Todas as referéncias de tempo no Edital, no aviso e durante a sessao publica
observario o horario de Brasilia — DF).

Data e horario limite para encaminhar as propostas: As propostas serdo encaminhadas
exclusivamente por meio do sistema eletronico até as 09:00 do dia 14/10/2025.

Plataforma: https://www.gov.br/compras/pt-br/; www.chopinzinho.pr.gov.br, no qual o edital
esta disponivel para “download”.

1. DO OBJETO, CRITERIO DE JULGAMENTO E DOTACAO ORCAMENTARIA

OBJETO

1.1 A presente licitagdo do tipo de menor preco, a precos fixos, tem por objeto a aquisicao do(s)
EQUIPAMENTO(S), conforme descritivo abaixo e de acordo com demais especificagdes constantes
no ANEXO VII - CARACTERISTICAS TECNICAS DO OBJETO.

PRAZO DE
OBJETO QUANTIDADE VALOR TOTAL (R$) ENTREGA (DIAS)
Veiculo Utilitario tipo PICK- 1 132.444,60 90
Up CS

SAM: 92

1.2 O(s) equipamento(s), objeto deste edital, deverd(ao) atender as caracteristicas técnicas
quantitativas e qualitativas fixadas pelo Municipio, devendo ser novos e ndo inferior(es) aos limites
minimos fixados no ANEXO VII - CARACTERISTICAS TECNICAS DO OBJETO, ARQUIVO
DIGITAL que integra este edital.

1.2.1 O ndo atendimento a qualquer das caracteristicas exigidas importara desclassificagdo do
proponente.
1.3 O(s) equipamento(s) devera(ao) ser entregue(s) no prazo maximo previsto no item 1.1, que sera
contado a partir da data da assinatura do Contrato citada no extrato do contrato publicado no
diario oficial.
1.3.1 Juntamente com a entrega do objeto devera ser fornecido catalogo de pecas de reposigao,
enumeradas e ordenadas com seus codigos de fabricante (impresso ou meio magnético). Manuais
completos de operacao e manutengao detalhados também deverao ser apresentados.
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CRITERIO DE JULGAMENTO

1.4 No caso de item unico, na fase de disputa, o critério de aceitabilidade de pregos no sistema de
compras eletronicas é o valor unitario, conforme fixado no ANEXO VII - CARACTERISTICAS
TECNICAS DO OBJETO.

1.5 O julgamento das propostas sera realizado de acordo com critério de MENOR PRECO GLOBAL.

RECURSOS FINACEIROS/ORCAMENTARIOS
1.6 As despesas com o fornecimento(s) do(s) objeto(s) licitado(s) serdo financiadas com recursos
Tesouro do Estado e contrapartida Municipal.

2. DA REALIZACAO DO PREGAO E DA IMPUGNACAO AO EDITAL E DO PEDIDO DE
ESCLARECIMENTOS
2.1 O Pregdo serda realizado por meio eletronico, no sistema de compras eletronicas do
COMPRASGOV, no sitio eletronico https://www.gov.br/compras/pt-br/.

2.1.1 O inteiro teor do Edital devera ser obtido no Portal Nacional de Contratacdes Publicas —
PNCP e no Sistema Eletronico de Licitagdes de realizagdo da sessdo COMPRASGOV
(https://www.gov.br/compras/pt-br/).
2.2 O Pregdo eletronico sera conduzido por Pregoeiro, assessorado por equipe de apoio, mediante a
inser¢do e o monitoramento de dados gerados ou transferidos para o sistema de compras eletronicas
adotado para a presente licitagao.
2.3 O Pregoeiro ¢ o agente responsavel para tomar decisoes, acompanhar o tramite da licitacdo, dar
impulso ao procedimento licitatorio e executar quaisquer outras atividades necessarias ao bom
andamento do certame até a homologacao.
2.4 Qualquer pessoa € parte legitima para solicitar informagdes, esclarecimentos ou impugnar este
Edital por irregularidade na aplicagdo da Lei n.° 14.133/2021, devendo protocolar o pedido até 03
(trés) dias uteis da data da abertura do certame, através dos seguintes meios: 46 9 9937-0154 ou
licita2@chopinzinho.pr.gov.br.
2.5 A resposta a impugnagao ou ao pedido de esclarecimentos serd divulgada em sitio eletronico
oficial no prazo de até 03 (trés) dias tteis, limitado ao ultimo dia util anterior a data de abertura do
certame.
2.6 Acolhida a impugnacao ou pedido de esclarecimentos que importe modificagdo das propostas,
sera definida e publicada nova data para a realizagdo do certame.
2.7 As impugnacodes e pedidos de esclarecimentos ndo suspendem 0s prazos previstos no certame,
sendo que a concessdao de efeito suspensivo a impugnagdao ¢ medida excepcional e devera ser
motivada pelo agente de contratagdo, nos autos do processo de licitacdo.
2.8 A qualquer tempo, antes da data limite para o recebimento das propostas, o Municipio podera,
por sua propria iniciativa ou como consequéncia de algum esclarecimento solicitado por uma possivel
proponente, alterar os termos do Edital, com anuéncia expressa do PARANACIDADE, mediante a
emissdao de um adendo.
2.9 Nos casos em que a alteracdo do Edital importe modificacdo das propostas, o Municipio
prorrogara o prazo de abertura do certame.

3. DAS CONDICOES DE PARTICIPACAO NA LICITACAO

3.1 Poderdo participar da presente licitagdo empresas, brasileiras ou estrangeiras, devidamente
constituidas, que possuam objeto social pertinente e compativel ao licitado, e que atenderem todas as
exigéncias deste edital e de seus anexos, ¢ desde que devidamente credenciadas no sistema
COMPRASGOY, no sitio eletronico https.//www.gov.br/compras/pt-br/.

3.2 Credenciamento:
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3.2.1 O Credenciamento ¢ o nivel basico do registro cadastral no Sistema Eletronico de
Licitagoes COMPRASGOV, que permite a participagdo dos interessados na modalidade
LICITATORIA PREGAO, em sua FORMA ELETRONICA.

3.2.1.1 O cadastro dos interessados devera ser feito no Sistema Eletronico de
Licitagdes COMPRASGOYV, no sitio eletronico https://www.gov.br/compras/pt-br/.

3.2.2. O credenciamento junto ao provedor do sistema implica a responsabilidade do licitante
ou de seu representante legal e a presuncao de sua capacidade técnica para realizagao das transagdes
inerentes a esta licitagao.

3.2.3. O licitante responsabiliza-se exclusiva e formalmente pelas transagdes efetuadas em seu
nome, assume como firmes e verdadeiras suas propostas e seus lances, inclusive os atos praticados
diretamente ou por seu representante, excluida a responsabilidade do provedor do sistema ou do 6rgao
ou entidade promotora da licitagdo por eventuais danos decorrentes de uso indevido das credenciais
de acesso, ainda que por terceiros.

3.2.4. E de responsabilidade do cadastrado conferir a exatiddo dos seus dados cadastrais no
Sistema Eletronico de Licitagdbes COMPRASGOYV, e manté-los atualizados junto aos orgaos
responsaveis pela informacdo, devendo proceder, imediatamente, a correcdo ou a alteracdo dos
registros tdo logo identifique incorre¢do ou aqueles se tornem desatualizados.

3.2.4.1. A ndo observancia do disposto no subitem anterior poderd ensejar
desclassificagdo no momento da habilitacao.
3.3 Consorcio:

3.3.1 Poderao participar da presente licitagdo empresas reunidas em consorcio, de modo a permitir
que as empresas especializadas somem esfor¢os € conhecimento técnico para a correta execugao do
objeto.

3.3.1.1 Tratando-se de licitantes reunidos em consorcio, serdo observadas as seguintes exigéncias:

3.3.1.2 A empresa lider devera ser nacional e de maior participagdo no Consorcio. No caso de
participagdes iguais, a lider devera ser a consorciada de maior Capital Social;

3.3.1.3 A empresa consorciada ndo podera participar da mesma licitagdo isoladamente ou em
outra formagao de consoércio;

3.3.1.4 No caso de consorcio entre empresas brasileiras e estrangeiras, a lideranga cabera
obrigatoriamente a empresa brasileira.

3.3.1.5 A constituicdo do Consorcio sera feita por Comprovagdo do compromisso, publico ou
particular, de constituicao do Consorcio, subscrito pelos consorciados, incluindo os seguintes itens:
a) Designacdo do Consdrcio e sua composicao;
b) Finalidade do Consorcio;
c¢) Prazo de duragdo do Consoércio, que deve coincidir, no minimo, com o prazo contratual, acrescido
de 03 (trés) meses, bem como o endereco do Consorcio € o foro competente para dirimir eventuais
demandas entre as partes;
d) Defini¢ao das obrigagdes e responsabilidades de cada consorciada e das prestagdes especificas
(participacdo em percentual do valor total), em relagdo ao objeto da licitagao;
e) Compromisso expresso de que cada consorciado respondera por todos os atos do consorcio, sendo
obrigatoria a assinatura do contrato com o Municipio contratante por todos os consorciados;
f) Indicagdo da empresa lider, responsavel pelo consorcio, que serd sua unica representante perante o
Municipio contratante, com quem, por meio da pessoa do seu representante legal, serdo mantidos
todos os entendimentos relativos a licitagao e ao contrato, devendo atender as condigdes de lideranca
fixadas no edital;
g) Designag¢do do representante legal do consorcio;
h) Compromisso das consorciadas de que ndo terdo a sua constitui¢do ou composigdo alteradas ou
modificadas, sem a prévia e expressa anuéncia do Municipio contratante, até o cumprimento do objeto
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da licitagao, mediante termo de recebimento, observado o prazo de duragdo do consoércio, definido na
alinea “c”, supra;

1) Compromisso expresso das consorciadas de que apresentardo, antes da assinatura do eventual termo
do contrato decorrente da licitagdo, o instrumento de constituicdo do consodrcio, arquivado no registro
do comércio local de sua sede ou o registro no cartorio de Titulos e Documentos, conforme a natureza
das pessoas consorciadas;

j) Que cada consorciado apresente a documentagdo relacionada item DA HABILITACAO deste
edital, e suas subdivisdes, admitindo-se, para efeito de qualificagdo técnica, o somatério dos
quantitativos de cada consorciado.

3.3.2 Seréa exigido do consoércio acréscimo de 10% sobre o valor exigido de licitante individual para
a habilitacao econdmico-financeira.

3.4 Empresa que faz parte de um mesmo grupo econdmico ou financeiro pode apresentar somente
uma unica proposta, sob pena de rejeicao de todas.
3.5 Nao poderao disputar licitagdo ou participar da execucao de contrato, direta ou indiretamente,
empresas que:
3.5.1 Estejam sob processo de faléncia;
3.5.2.1 Sera admitida participagdo de empresas em recuperagdo judicial, desde que
apresentada certidao emitida pela instancia judicial competente demonstrando estar a empresa apta
econdmica e financeiramente a participar de procedimento licitatorio;
3.5.2 Tenham sido declaradas inidoneas para licitar e contratar com a Administragao Publica;
3.5.3 Estejam suspensas ou impedidas de licitar e contratar com a Administracdo Publica
direta ou indireta do ente federativo que tiver aplicado a sangao.
3.5.4 Se enquadrem nas seguintes vedacdes de participacdo (art. 9° e 14 da Lei n.°
14.133/2021):
3.5.4.1 Pessoa fisica ou juridica que se encontre, ao tempo da licitagdo, impossibilitada
de participar da licitagdo em decorréncia de sangdo que lhe foi imposta, estendendo-se a vedacdo ao
licitante que atue em substitui¢do a outra pessoa, fisica ou juridica, com o intuito de burlar a
efetividade da sangdo a ela aplicada, inclusive a sua controladora, controlada ou coligada, desde que
comprovado o ilicito ou utilizagdo fraudulenta da personalidade juridica do licitante.
3.5.4.2 Aquele que mantenha vinculo de natureza técnica, comercial, econdmica,
financeira, trabalhista ou civil com dirigente do 6rgdo ou entidade contratante ou com agente publico
que desempenhe fungdo na licitagdo ou atue na fiscalizacdo ou na gestdo do contrato, ou que deles
seja conjuge, companheiro ou parente em linha reta, colateral ou por afinidade, até o terceiro grau,
devendo essa proibicao constar expressamente do edital de licitagdo;
3.5.4.3 Pessoa fisica ou juridica que, nos 5 (cinco) anos anteriores a divulgacdo do
edital, tenha sido condenada judicialmente, com transito em julgado, por exploracdo de trabalho
infantil, por submissdo de trabalhadores a condi¢des andlogas as de escravo ou por contratacdo de
adolescentes nos casos vedados pela legislacao trabalhista.
3.5.4.4 Nao poderd participar, direta ou indiretamente, da licitacdo ou da execugao do
contrato agente publico de 6rgao ou entidade licitante ou contratante, devendo ser observadas as
situagdes que possam configurar conflito de interesses no exercicio ou apos o exercicio do cargo ou
emprego, nos termos da legislagdo que disciplina a matéria.
3.5.4.4.1 As vedagdes estendem-se a terceiro que auxilie a conducdo da
contratagdo na qualidade de integrante de equipe de apoio, profissional especializado ou funcionario
ou representante de empresa que preste assessoria técnica.
3.5.4.5 Nao poderao participar da licitagdo OSCIP’s atuando nessa condigao;
3.5.4.6 Aquele que ndo atenda as condigdes deste Edital e seu(s) anexo(s);
3.5.4.7 Nao podera participar, direta ou indiretamente, da licitacdo autor do
anteprojeto, do projeto basico ou do projeto executivo, pessoa fisica ou juridica;
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3.5.4.8 Empresa, isoladamente ou em consorcio, responsavel pela elaboragdo do
projeto basico ou do projeto executivo, ou empresa da qual o autor do projeto seja dirigente, gerente,
controlador, acionista ou detentor de mais de 5% (cinco por cento) do capital com direito a voto,
responsavel técnico ou subcontratado.
3.6 ME e EPP: As microempresas e empresas de pequeno porte, assim qualificadas nos termos da
Lei Complementar n.° 123/06, poderdo participar desta licitagdo usufruindo dos beneficios
estabelecidos nos artigos 42 a 45 daquela Lei Complementar, declarando no campo proprio do sistema
sua condigao.

3.6.1 Nao serdo aplicaveis tais beneficios em se tratando de contratagdo cujo valor estimado
for superior a receita bruta maxima admitida para fins de enquadramento como empresa de pequeno
porte.

3.6.1.1 A obten¢@o dos beneficios fica limitada as microempresas e as empresas de
pequeno porte que, no ano-calendario de realizacdo da licitagdo, ainda ndo tenham celebrado
contratos com a Administracdo Publica cujos valores somados extrapolem a receita bruta maxima
admitida para fins de enquadramento como empresa de pequeno porte.

3.6.1.2 Nas contratacdes com prazo de vigéncia superior a 1 (um) ano, sera
considerado o valor anual do contrato.
3.7 Como requisito para a participagdo no PREGAO, a licitante devera declarar em campo proprio
do sistema eletronico ou mediante apresentagdo de declaragdo, que esta ciente e concorda com as
condi¢des do edital e anexos, especialmente:

3.7.1 O pleno conhecimento e atendimento aos critérios legais e constitucionais e as
exigéncias de habilitagdo e demais condi¢des previstas no edital;

3.72 A sua condigdo de microempresa, de empresa de pequeno porte ou de
microempreendedor individual para usufruir dos beneficios da Lei Complementar Federal n.° 123, de
2006.

3.7.2.1 A comprovagao da condi¢do acima devera ocorrer mediante apresentacio de:
a) Certiddo Simplificada original da Junta Comercial da sede do licitante ou
documento equivalente;
b) Declaracdo escrita (Anexo VI), sob as penas da lei, de que cumpre os requisitos
legais de qualificagdao da condi¢ao de microempresa, de empresa de pequeno porte ou
microempreendedor individual, estando apto a usufruir dos beneficios previstos nos
art. 42 a art. 49 da Lei Complementar Federal n.° 123, de 2006;
¢) Demonstrativo de Resultado do Exercicio — DRE, a que se refere a NBC TG n.°
1002/2021, de Conselho Federal de Contabilidade — CFC, ou outra norma que vier a
substituir.
3.8 A declaracdo falsa relativa ao cumprimento de qualquer condi¢ao sujeitara o licitante as sangdes
previstas em lei e neste Edital.

3.8.1 A falsidade de qualquer declaracdo prestada podera caracterizar o crime de que trata o

art. 299 do Codigo Penal, sem prejuizo do enquadramento em outros tipos e das sangdes
administrativas previstas na legislacdo pertinente, mediante o devido processo legal, e implicara,
também, a inabilitacdo da licitante se o fato vier a ser constatado durante o tramite da licitagao.
3.9 A participagdo na presente licitacdo implica o reconhecimento pela licitante de que conhece,
atende e se submete a todas as clausulas e condi¢des do presente edital, bem como as disposigdes
contidas na legislacdo indicada neste Edital, que disciplinam a presente licitacdo e integrardo o ajuste
correspondente, no que lhe for pertinente.

4. DA APRESENTACAO DA PROPOSTA E DOS DOCUMENTOS DE HABILITACAO
4.1 Na presente licitacdo, a fase de habilitagdo sucedera as fases de apresentagdo das propostas e
lances e de julgamento.
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4.2 O encaminhamento da proposta de precos sera feito exclusivamente por meio do sistema
eletronico, observados datas e horarios limites estabelecidos. Até a data e horario de abertura da
sessdo, a licitante podera retirar ou substituir a proposta anteriormente apresentada.

4.3 O encaminhamento de proposta para o sistema eletronico pressupde o pleno conhecimento e
atendimento as exigéncias de habilitagdo previstas no Edital.

4.4 O licitante sera responsavel por todas as transagdes que forem efetuadas em seu nome no sistema
eletronico, assumindo como firmes e verdadeiras suas propostas e lances.

4.5 Os licitantes poderao deixar de apresentar os documentos de habilitagdo que constem no sistema
de registro cadastral unificado disponivel no Portal Nacional de Contratagdes Publicas (PNCP), desde
que os referidos documentos estejam atualizados e disponiveis para acesso dos demais licitantes.

4.6 As Microempresas, Empresas de Pequeno Porte ¢ Microempreendedores Individuais deverao
encaminhar a documentagdo de habilitagdo, ainda que haja alguma restri¢cao de regularidade fiscal e
trabalhista, nos termos do art. 43, §1° da Lei Complementar Federal n.° 123, de 2006.

4.6.1 Havendo alguma restricdo na comprovacao da regularidade fiscal e trabalhista, sera
assegurado o prazo de 05 (cinco) dias uteis, cujo termo inicial corresponderd ao momento em que o
proponente for declarado vencedor do certame, prorrogavel por igual periodo, a critério da
administracdo publica, para regularizacdo da documentacdo, para pagamento ou parcelamento do
débito e para emissao de eventuais certiddes negativas ou positivas com efeito de certiddo negativa.

4.6.2 A nao regularizacdo da documentagdo, no prazo previsto no item anterior, implicard
decadéncia do direito a contratagdo, sem prejuizo das demais sangdes previstas na Lei n.°
14.133/2021, sendo facultado ao Municipio convocar as licitantes remanescentes, na ordem de
classificagdo, para a assinatura do contrato, ou revogar a licitagdo.

4.7 Os documentos instrutores da proposta ¢ habilitagdo do licitante melhor classificado somente
serdo disponibilizados para avaliagdo do(a) pregoeiro(a) e para acesso publico apds o encerramento
da fase de envio de lances.

5. DO PREENCHIMENTO DA PROPOSTA E DOCUMENTOS ANEXOS
5.1 O licitante enviara a sua proposta mediante o preenchimento, no sistema eletronico, do valor
global em moeda corrente nacional.
5.2 A licitante deverd indicar na sua proposta o “Valor”, “Marca”, “Fabricante” e “Descri¢ao
Detalhada do Objeto Ofertado™.
5.2.1. O prazo de validade da proposta sera de 60 (sessenta) dias, contados a partir da data de
abertura da licitacao.
5.3 A proposta deve conter oferta firme e precisa, sem alternativa de produtos, precos ou qualquer
outra condi¢do que induza o julgamento a ter mais de um resultado.
5.4 Os precos deverao ser cotados em moeda corrente nacional, em algarismos e devem ser adequados
aos praticados no mercado na data de sua apresentagdo, sem inclusdo de qualquer encargo financeiro
ou previsdo inflacionaria e devem incluir todos os custos diretos, indiretos e despesas, necessarios ao
fornecimento do objeto, inclusive frete. O preco ofertado serd irreajustdvel e constituird a Uinica e
completa remuneracdo pelo cumprimento do objeto deste certame, ndo sendo aceitos pleitos de
acréscimos nos pregos, a qualquer titulo.
5.4.1 Os pregos unitarios e total deverao possuir até 02 (duas) casas decimais.
5.5 Quaisquer tributos, custos e despesas diretos ou indiretos serdo considerados como inclusos nos
precos, ndo sendo aceitos pleitos de acréscimo, a qualquer titulo.
5.6 Nos valores propostos estardo inclusos todos os custos operacionais, encargos previdenciarios,
sociais, trabalhistas, tributarios, comerciais e quaisquer outros que incidam direta ou indiretamente
na execug¢do do contrato.
5.7 Os precos ofertados, tanto na proposta inicial, quanto na etapa de lances, serdo de exclusiva
responsabilidade do licitante, ndo lhe assistindo o direito de pleitear qualquer alteracdo, sob alegacao
de erro, omissao ou qualquer outro pretexto.
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5.8 Os licitantes devem respeitar os pre¢os maximos estabelecidos nas normas de regéncia de
contratagdes publicas, quando participarem de licitagdes publicas.

5.9 A licitante declarada vencedora do certame devera enviar a proposta de precos, conforme disposto
no Item 5.2 deste Edital, de acordo com o formuldrio que segue como ANEXO II deste Edital, com
todas as informacgoes e declaragdes ali constantes, devendo ser redigida em lingua portuguesa, com
clareza, perfeitamente legivel, sem emendas, rasuras, borrdes, acréscimos ou entrelinhas, ser datada,
rubricada em todas as folhas e assinada por seu representante legal ou procurador, devidamente
identificado com numeros de CPF e RG, e respectivo cargo na licitante.

5.10 A apresentagao das propostas implica obrigatoriedade do cumprimento das disposigdes nelas
contidas, em conformidade com o que dispde 0 ANEXO VII - CARACTERISTICAS TECNICAS
DO OBJETO deste Edital, assumindo o proponente o compromisso de entregar o objeto licitado nos
seus termos, bem como fornecer os materiais, equipamentos, ferramentas e utensilios necessarios a
perfeita execugdo contratual.

6. DA ABERTURA DA SESSAO, CLASSIFICACAO DAS PROPOSTAS E FORMULACAO
DE LANCES

6.1 A partir do horario previsto no Edital e no sistema, tera inicio a sessio publica de PREGAO
ELETRONICO, com a divulgacio das propostas de precos recebidas, quando o Pregoeiro ira avaliar
a aceitabilidade das propostas.

6.1.1 Serao desclassificadas, desde logo, as propostas que nao estejam em conformidade com
os requisitos estabelecidos neste Edital, contenham vicios insanaveis ou ndo apresentem as
especificagdes exigidas, conforme art. 59 da Lei n.° 14.133/2021.

6.2 Também sera desclassificada a proposta que identifique o licitante.

6.3 A desclassificagdo sera sempre fundamentada e registrada no sistema, com acompanhamento em
tempo real por todos os participantes.

6.4 A classificacdo da proposta ndo impede o seu julgamento definitivo, em sentido contrario.

6.5 O sistema ordenara automaticamente as propostas classificadas, sendo que somente estas
participardo da fase de lances.

6.6 O sistema disponibilizara campo proprio para troca de mensagens entre o Pregoeiro e os licitantes.

FASE DE LANCES E MODO DE DISPUTA

6.7 Iniciada a etapa competitiva, os licitantes deverdo encaminhar lances exclusivamente por meio
do sistema eletronico, sendo o licitante imediatamente informado do seu recebimento, registro e
valor.

6.8 Os licitantes poderdo oferecer lances publicos e sucessivos, com prorrogagdes, observado o
horario fixado e as regras para sua aceitacao, conforme MODO DE DISPUTA ABERTO.

6.8.1 A Licitante somente podera oferecer lance inferior ao ultimo por ela ofertado e registrado
pelo sistema, observado o intervalo minimo de R$ 0,01 (um centavo) em relagdo aos lances
intermediarios e em relagdo ao lance que cobrir a melhor oferta.

6.8.2 A Licitante somente podera oferecer lance inferior ao ultimo por ela ofertado e registrado
pelo sistema.

6.8.3 A etapa de envio de lances tera duracdo de 10 (dez) minutos, e, ap0s isso, sera prorrogada
automaticamente pelo sistema quando houver lance ofertado nos tltimos dois minutos do periodo de
duragao da sessdo publica.

6.8.3.1 Nao serdo aceitos dois ou mais lances de mesmo valor, prevalecendo aquele que
for recebido e registrado em primeiro lugar.

6.8.4 A prorrogagdo automatica da etapa de lances, de que trata o item anterior, serd de 2
(dois) minutos e ocorrera sucessivamente sempre que houver lances enviados nesse periodo de
prorrogacao, inclusive no caso de lances intermediarios.

6.8.5 Nao havendo novos lances na forma estabelecida nos itens anteriores, a sessao publica
encerrar-se-a automaticamente.
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6.8.6 Encerrada a fase competitiva sem que haja a prorrogagdo automatica pelo sistema,
podera o Pregoeiro, assessorado pela equipe de apoio, justificadamente, admitir o reinicio da sessao
publica de lances, em prol da consecuc¢ao do melhor preco.

6.9 Na hipotese de o sistema eletronico se desconectar no decorrer da etapa de envio de lances da
sessdo publica e permanecer acessivel aos licitantes, os lances continuardo sendo recebidos, sem
prejuizo dos atos realizados.

6.9.1 Caso a desconexao do sistema eletronico persistir por tempo superior a dez minutos para
o orgdo ou a entidade promotora da licitagcdo, a sessdo publica serd suspensa e reiniciada somente
decorridas vinte e quatro horas apos a comunicacao do fato aos participantes, no sitio eletronico
utilizado para divulgagao.

6.10 Caso o licitante ndao apresente lances, concorrera com o valor de sua proposta.
6.11 No caso de haver a participagdo de microempresas € empresas de pequeno porte, no certame
licitatério, os procedimentos obedecerao aos subitens a seguir:

6.11.1 Antes da classificacdo definitiva de precos, caso a melhor oferta ndo tenha sido
apresentada por microempresa ou empresa de pequeno porte, o sistema utilizado verificara se ocorreu
empate ficto previsto no § 1° do artigo 44 da Lei Complementar n.® 123/2006, ou seja, as propostas
apresentadas por microempresas ou empresas de pequeno porte, com valores até 5% (cinco por cento)
acima do melhor prego ofertado.

6.11.2 Em caso positivo, a microempresa ou empresa de pequeno porte, convocada podera
apresentar proposta de precgo inferior aquela, a primeira classificada no prazo de 5 (cinco) minutos,
sob pena de preclusao.

6.11.3 Caso a microempresa (ME) ou empresa de pequeno porte (EPP) convocada ndo exerga
o beneficio de ofertar prego inferior a primeira classificada ou nao o faca no tempo aprazado, o
sistema automaticamente convocara as ME/EPP remanescentes que, porventura, se enquadrem na
hipdtese do empate ficto, na ordem classificatoria, para exercicio do mesmo direito, sucessivamente,
se for o caso.

6.11.4 Se houver equivaléncia entre os valores apresentados pelas microempresas e empresas
de pequeno porte que se encontrem nos intervalos apontados nos itens anteriores, sera realizado
sorteio para que se identifique aquela que primeiro podera apresentar melhor oferta.

6.12 Em caso de eventual empate entre propostas ou lances, serdo adotados os critérios previstos no
art. 60 da Lei 14.133/21, de acordo com a ordem legalmente estabelecida.

6.13 Encerrada a etapa de lances, o Pregoeiro podera negociar melhores condigdes, encaminhando,
pelo sistema eletronico, contraproposta ao licitante que tenha apresentado o melhor prego, para que
seja obtida melhor proposta, vedada a negociagdo em condi¢des diferentes das previstas neste Edital.

6.13.1 A negociacao serd realizada por meio do sistema, com acompanhamento dos demais
licitantes e divulgacdo do resultado, bem como anexagdo aos autos do processo.

6.14 O Pregoeiro solicitara ao licitante mais bem classificado que, no prazo de 24 (vinte e quatro)
horas, envie a proposta adequada ao ltimo lance ofertado ap6s a negociagao realizada, acompanhada
dos documentos complementares.

6.15 Encerrada a negociagdo, a o Pregoeiro iniciaré a fase de julgamento da proposta.

7. DA FASE DE JULGAMENTO
7.1 Encerrada a etapa de envio de negociagdo, o pregoeiro verificara, preliminarmente, se o licitante
provisoriamente classificado em primeiro lugar atende as condi¢des de participagdo no certame,
conforme previsto no art. 14 da Lei n.° 14.133/2021, especialmente quanto a existéncia de san¢ao que
impeca a participagdo no certame ou a futura contratacdo, mediante a consulta aos seguintes
cadastros:

a) SICAF;

b) Cadastro Nacional de Empresas Inidoneas e Suspensas — CEIS, mantido pela

Controladoria-Geral da Unido (https://www.portaltransparencia.gov.br/sancoes/ceis); €
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¢) Cadastro Nacional de Empresas Punidas — CNEP, mantido pela Controladoria-Geral da
Uniao ((https://www.portaltransparencia.gov.br/sancoes/cnep).
d) Cadastro Nacional de Condenagdes Civeis por Atos de Improbidade Administrativa,
mantido pelo Conselho Nacional de Justica — CNJ, no enderego eletronico
www.cnj.jus.br/improbidade adm/consultar requerido.php;
7.1.1 Constada a existéncia de sancdo, o licitante serd reputado inabilitado, por falta de
condig¢do de participagao.
7.1.2 Caso atendidas as condigdes de participagdo, serd iniciado o procedimento de
habilitagao.
7.2 Caso o licitante provisoriamente classificado em primeiro lugar tenha se utilizado de algum
tratamento favorecido as ME/EPPs, o Pregoeiro verificara se faz jus ao beneficio, em conformidade
ao item 3.6 deste Edital.
7.3 Verificadas as condi¢des de participagdo e de utilizagao do tratamento favorecido, o Pregoeiro
realizard a verificagdo da conformidade da proposta classificada em primeiro lugar quanto a
adequagdo ao objeto estipulado, e a compatibilidade do prego final em relagdao ao estimado para a
contratacao.
7.4 Seré desclassificada a proposta vencedora que:
7.4.1 contiver vicios insanaveis;
7.4.2 ndo obedecer as especificacdes técnicas pormenorizadas no edital;
7.4.3 apresentar pregos inexequiveis ou permanecerem acima do or¢amento estimado para a
contratacao;
7.4.4 ndo tiver sua exequibilidade demonstrada, quando exigido pela Administracao;
7.4.5 apresentar desconformidade insandvel com quaisquer outras exigéncias deste Edital.
7.5 Considera-se inexequivel a proposta que apresente pre¢os global ou unitarios simbolicos,
irrisorios ou de valor zero, incompativeis com os pregos de mercado.
7.6 Qualquer interessado podera requerer que se realizem diligéncias para aferir a exequibilidade e a
legalidade das propostas, devendo apresentar as provas ou os indicios que fundamentam a suspeita.
7.6.1 Erros no preenchimento da proposta ndo constituem motivo para desclassificagdo da
proposta, desde que se limitem a erros ou falhas que ndo alteram a substancia da proposta.
7.7 Na hipotese de necessidade de suspensao da sessdo publica para a realizag¢do de diligéncias, com
vistas ao saneamento das propostas, a sessdo publica somente podera ser reiniciada mediante aviso
prévio no sistema com, no minimo, vinte e quatro horas de antecedéncia, € a ocorréncia sera registrada
em ata.
7.8 O(a) Pregoeiro(a) podera convocar o licitante para enviar documento digital complementar, por
meio de funcionalidade disponivel no sistema, no prazo de 2 (duas horas), sob pena de ndo aceitacao
da proposta.
7.8.1 E facultado ao(a) pregoeiro(a) prorrogar o prazo estabelecido, a partir de solicitacdo
fundamentada feita no chat pelo licitante, antes de findo o prazo.
7.8.2 Dentre os documentos passiveis de solicitacdo pelo(a) Pregoeiro(a), destacam-se os
que contenham as caracteristicas do material ofertado, tais como marca, modelo, tipo, fabricante e
procedéncia, além de outras informagdes pertinentes, a exemplo de catdlogos, folhetos ou propostas,
encaminhados por meio eletronico.
7.9 Os resultados serdo divulgados por meio de mensagem no sistema e, caso a proposta seja recusada,
seguira a analise do segundo classificado em relagdo a aceitabilidade de sua proposta e assim
sucessivamente, na ordem de classificacgao.
7.10 Havendo necessidade, o(a) Pregoeiro(a) suspendera a sessao, informando no chat a nova data e
horério para a sua continuidade.
7.11 Encerrada a andlise quanto a aceita¢dao da proposta, o(a) Pregoeiro(a) verificara a habilitagdo do
licitante, observado o disposto neste Edital.

Para verificar a validade das assinaturas, acesse https://chopinzinho.1doc.com.br/verificacao/BE04-B17E-301E-C13B e informe o cédigo BE04-B17E-301E-C13B

Assinado por 1 pessoa: PAULO EGIDIO DALSASSO

1Doc: Memorando 5.093/2025 | Anexo: emissao_BE04B17E301EC13B749011A9_memorando-20--5.093-2025_assinado_versaolmpressao.pdf (9/33) 141/


https://www.portaltransparencia.gov.br/sancoes/cnep
http://www.cnj.jus.br/improbidade_adm/consultar_requerido.php

8. DA FASE DE HABILITACAO

8.1 Divulgado o julgamento das propostas de precos na forma prescrita neste Edital, passar-se-a a
fase de habilitacao.

8.1.1 Iniciada a fase de habilitagdo, o pregoeiro, mediante aviso veiculado na plataforma, abrira o
prazo de 2 (duas) horas, para que a licitante melhor classificada apresente os documentos de
habilitagao.

8.2 A habilitagao da licitante vencedora podera ser substituida por meio de registro regular no SICAF.

8.2.1 Caso os dados e informagdes constantes do SICAF nao atendam aos requisitos
exigidos deste Edital, o Pregoeiro verificara a possibilidade de alcangar os documentos por meio
eletronico, juntando-os ao processo
administrativo pertinente a licitagao.

8.2.2 O pregoeiro avaliard os documentos exigidos no subitem 8.5 deste Edital, por meio
eletronico, devendo a licitante encaminhar pelo sistema os demais documentos nao emitidos via
Internet.

8.2.3 Na impossibilidade de obtencao/emissao de documentos por meio eletrénico, o
pregoeiro solicitara sua apresentacdo pela licitante, juntamente com os demais documentos.

8.3 A Administragdo nao se responsabilizara pela eventual indisponibilidade dos meios eletronicos
habeis de informagdes no momento da verificacdo de documentagdo ou dos meios para a transmissao
de documentos a que se referem as clausulas anteriores, ressalvada a indisponibilidade de seus
proprios meios. Na hipdtese de ocorrerem essas indisponibilidades, a licitante devera encaminhar os
documentos solicitados por outros meios, dentro do prazo estabelecido, sob pena de inabilitagao,
mediante decisdo motivada.
8.4 Por meio de aviso langcado no sistema, o Pregoeiro informard as demais licitantes a empresa
habilitada por atendimento as condi¢des estabelecidas neste Edital.
8.5 A habilitacdo se dard mediante o exame dos documentos a seguir relacionados, relativos a:
8.5.1 Quanto a Habilitacao Juridica:
a) Comprovacdo de existéncia juridica da pessoa:
b) Cédula de Identidade, no caso de pessoa fisica.
c) Registro comercial, no caso de empresa individual.
d) Ato constitutivo, estatuto ou contrato social em vigor, devidamente registrado, em se
tratando de sociedades comerciais e, no caso de sociedades por acdes, acompanhado de
documentos de eleicdao de seus administradores.
e) Inscricdo do ato constitutivo, no caso de sociedades civis, acompanhada de ato formal
de designacao de diretoria em exercicio.
f) Decreto de autorizagdo, em se tratando de empresa ou sociedade estrangeira em
funcionamento no Pais.
g) Declaragdo unificada, conforme documento “Declaracio de Conhecimento e
Atendimento Critérios Legais e Constitucionais”, Anexo IV.
h) Declaracao (Anexo IV), sob penas da lei, que ndo mantém em seu quadro de pessoal
menores em horario noturno de trabalho ou em servigos perigosos ou insalubres, nao
mantendo ainda, em qualquer trabalho, menores de 16 (dezesseis) anos, salvo na condigao
de aprendiz, a partir de 14 (quatorze) anos (Lei n.° 10.097/00).
1) Procuragdo do representante do licitante para participar do pregao, se for o caso.

8.5.2 Quanto a Regularidade Fiscal e Trabalhista:

a) Prova de inscricdo da empresa no Cadastro Nacional de Pessoa Juridica do Ministério
da Fazenda (CNPJ);

b) Prova de inscri¢do no Cadastro de Contribuintes Estadual ou Municipal, se houver,
relativo a sede da proponente, pertinente ao seu ramo de atividade e compativel com o
objeto ora licitado;

c) Prova de regularidade com as fazendas:
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a) Federal mediante a apresentagdo de certiddo conjunta negativa de débitos

relativos a tributos federais e divida ativa da Unido;

b) Estadual mediante a apresentacdo de certidao de regularidade fiscal e a certidao

negativa de divida ativa de tributos estaduais da sede da empresa (ou certidao

conjunta quando forem unificadas);

¢) Municipal mediante a apresentagdo de certiddo negativa emitida pela respectiva

Secretaria de Fazenda da sede da empresa, ¢ prova de regularidade com a Fazenda

Municipal, referente a tributos mobilidrios e imobilidrios da sede ou domicilio do

licitante;

d) Prova de inexisténcia de débitos inadimplidos perante a Justica do Trabalho —

Certidao Negativa de Débitos Trabalhista — CNDT (Lei n.° 12.440/2011);

e) Certificado de Regularidade de Situagdo para com o Fundo de Garantia de

Tempo de Servigo (FGTYS).

f) Declaragdo do cumprimento no disposto no inciso XXXIII do art. 7°, da

CF/1988, conforme documento “Declaragdo de Conhecimento e Atendimento

Critérios Legais e Constitucionais”, Anexo I'V.

8.5.2.1 Serdo aceitas as Certiddes acima em original ou obtidas pela Internet,

dentro do prazo de validade, sujeitando-as a verificagdes, caso necessario. No caso de divergéncia
entre os dados constantes da certidao apresentada e os dados constantes da verificagdo, prevalecera
a ultima.

8.5.3 Quanto a Capacidade Técnica:

a) Declaracdo de treinamento, caso haja previsao nas caracteristicas técnicas do objeto.

b) O n3o envio, o envio indevido ou a falta de qualquer dos documentos acarretara
desclassificagdo ou inabilitagdo. Nesse caso, obedecida a ordem de classifica¢do, prazo e
demais exigéncia do edital, serd convocada a proxima classificada.

c¢) Considerar-se-a como valido por 90 (noventa) dias os documentos que ndo possuirem outra
referéncia quanto a esse prazo.

d) Considerar-se-a desclassificada e/ou inabilitada a licitante que:

e) Seja declarada inidonea em qualquer esfera de Governo;

f) Estiver cumprindo penalidade de suspensdo temporaria ou outra penalidade imposta pelo
ente licitante;

g) Tiver decretada sua faléncia, concordata, dissolug¢do ou liquidagao;

h) Nao atender as exigéncias quanto a habilitacao, devidas neste Edital.

1) Apresentar as propostas em desacordo com o estabelecido no Edital, em especial, com
valores superiores ao estimado.

j) Deixar de atender a alguma exigéncia deste Edital, ou apresentar declaracdo ou
documentacdo que ndo atenda aos requisitos legais.

k) A declaracao falsa relativa ao cumprimento dos requisitos de habilitacdo e proposta
sujeitard a licitante as sang¢des previstas nesse Edital.

1) As declaragdes apresentadas pelas licitantes classificadas, deverdo estar assinadas por
representante legal da empresa, comprovadas por meio do contrato social e/ou procuracao
devidamente autenticada em cartdrio e anexada a documentagao.

8.5.4 Comprovacio da Condicao de ME ou EPP

a) Certidao Simplificada original da Junta Comercial da sede do licitante ou documento
equivalente;

b) Declaragao escrita sob as penas da lei, de que cumpre os requisitos legais de qualificacdo
da condicdo de microempresa, de empresa de pequeno porte ou microempreendedor
individual, estando apto a usufruir dos beneficios previstos nos artigos 42 a 49 da Lei
Complementar Federal n.° 123, de 2006 (ANEXO VI);
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c) Apresentagdo do Demonstrativo do Resultado do Exercicio — DRE, a que se refere a
Resolucao n.° 1.418, de 2012, do Conselho Federal de Contabilidade — CFC, ou outra norma
que vier a substituir.

8.6 A licitante para fins de habilitacao devera observar as disposigdes gerais que seguem:

8.6.1 Todos os documentos devem estar com seu prazo de validade em vigor. Se este prazo
ndo constar de clausula especifica deste edital, do proprio documento ou de lei especifica, sera
considerado o prazo de validade de 90 dias, a contar da data de sua expedi¢do, salvo os
atestados/certidoes de qualificagdo técnica, para os quais ndo se exige validade.

8.6.2 Todos os documentos expedidos pela empresa deverdo estar subscritos por seu
representante legal ou procurador, com identificagao clara do subscritor.

8.6.3 Os documentos emitidos via Internet serdo conferidos pelo Pregoeiro.

8.6.4 Se a licitante for a matriz, todos os documentos deverdo estar em nome da matriz, €
se for a filial, todos os documentos deverao estar em nome da filial, exceto aqueles documentos que,
pela propria natureza, comprovadamente, forem emitidos somente em nome da matriz.

8.6.5 Todo e qualquer documento apresentado em lingua estrangeira devera estar
acompanhado da respectiva tradu¢do para o idioma patrio, feita por tradutor publico juramentado.
8.7 Os documentos exigidos para habilitacdo ndo poderdo, em hipdtese alguma, ser substituidos por
protocolos, que apenas configurem o seu requerimento, ndo podendo, ainda, ser remetidos
posteriormente ao prazo fixado.

8.8 Os documentos serdo analisados pelo Pregoeiro quanto a sua conformidade com os solicitados e
serdo anexados ao processo administrativo pertinente a esta licitagao.

8.8.1 Estando a documentacgdo de habilitacdo da licitante vencedora em desacordo com as
exigéncias do Edital, ela sera inabilitada.

8.8.1.1 Havendo alguma restricdo na comprovacdo da regularidade fiscal de
microempresa ou empresa de pequeno porte assim qualificada, a sessdo serd suspensa, concedendo-
se o prazo de 5 (cinco) dias tteis, prorrogavel por igual periodo, para regularizacido, de forma a
possibilitar, apos tal prazo, sua retomada.

8.8.2 Sendo inabilitada a proponente cuja proposta tenha sido classificada em primeiro
lugar, o Pregoeiro examinara a proposta ou lance subsequente, e, assim sucessivamente, verificando
sua aceitabilidade e procedendo a habilitagcdo da licitante, na ordem de classificacao.

8.8.3 Apos a entrega dos documentos de habilitagdo, ndo serda admitida a substitui¢do ou a
apresentacdo de novos documentos, salvo em sede de diligéncia para complementagdo de
informacdes em relacdo aos documentos ja apresentados e desde que necessaria para apurar fatos
existentes a época da abertura do certame e atualizagcdo de documentos cuja validade tenha expirado
apos a data de recebimento das propostas.

8.8.4 Estando a documentagao de habilitacao da licitante completa, correta, com observancia
de todos os dispositivos deste Edital e seus Anexos, o Pregoeiro considerara a proponente habilitada
e vencedora do certame.

8.9 Na hipotese de o licitante ndo atender as exigéncias para habilitacdo, o pregoeiro examinard a
proposta subsequente e assim sucessivamente, na ordem de classifica¢do, at¢ a apuragdo de uma
proposta que atenda ao presente Edital.

8.10 Estando a documentagao de habilitacao da licitante completa, correta, com observancia de todos
os dispositivos deste Edital e seus Anexos, o Pregoeiro considerard a proponente habilitada e
vencedora do certame, oportunidade na qual serdo disponibilizados para acesso publico os
documentos de habilitagao da referida.

9. DOS RECURSOS

9.1 Qualquer licitante podera, durante o prazo concedido na sessao publica, ndo inferior a 30 minutos,
de forma imediata apos o término do ato de habilitagdao ou inabilitagdo, em campo préoprio do sistema,
manifestar sua intenc¢do de recorrer, sob pena de preclusdo.
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9.2 Havendo preclusdo do prazo de manifestacdo de intencao de recurso, fica a autoridade superior
autorizada a adjudicar o objeto ao licitante declarado vencedor.

9.3 Asrazdes do recurso deverao ser apresentadas em momento Gnico, em campo proprio no sistema,
no prazo de trés dias uteis, contados a partir da data de intimacao ou de lavratura da ata de habilitagao
ou inabilita¢ao.

9.4 Os demais licitantes ficardo intimados para, desejando, apresentarem suas contrarrazdes, no prazo
de trés dias uteis, contado da data de intimacao pessoal ou de divulgagao da interposi¢ao do recurso.
9.5 Sera assegurado ao licitante vista dos elementos indispensaveis a defesa de seus interesses.

9.6 O acolhimento do recurso importara na invalidacao apenas dos atos que nao possam ser
aproveitados.

9.7 O recurso sera dirigido a autoridade que tiver editado o ato ou proferido a decisdo, a qual podera
reconsiderar a decisdo no prazo de 3 (trés) dias uteis, ou, nesse mesmo prazo, encaminhar recurso
para a autoridade superior, a qual devera proferir sua decisdo no prazo de 10 (dez) dias uteis, contados
do recebimento dos autos.

9.8 O recurso e pedido de reconsideracao terdo efeito suspensivo até a decisdo final pela autoridade
competente.

10. DA ADJUDICACAO E HOMOLOGACAO

10.1 Encerradas as fases de julgamento e habilitagdo, ¢ exauridos os recursos administrativos, o
processo licitatorio sera encaminhado a autoridade superior para adjudicar o objeto e, apds submeter
o processo licitatorio ao Paranacidade para andlise e emissdo de autorizacdo de homologagao,
homologar o procedimento, observado o disposto no art. 71 da Lei n.° 14.133, de 2021.

10.2 Caso o objeto do procedimento licitatdrio possua mais de um lote, serd permitida sua adjudicagdo
parcial.

11. DO TERMO DE CONTRATO
11.1 Apos a adjudicagdo e homologacao do resultado do certame licitatorio, a proponente vencedora
sera convocada para assinar o termo de Contrato de Fornecimento, dentro do prazo maximo de 5
(cinco) dias tuteis, sob pena de decair do direito a contratacdo, sem prejuizo das sancdes previstas
neste edital e na legislagao.

11.1.1 O prazo previsto neste item podera ser prorrogado, por igual periodo, por solicitacao
justificada do adjudicatario e aceito pela Administragao.
11.2 E facultado ao Municipio, quando o convocado ndo comparecer no prazo estipulado no subitem
anterior, ou ainda, recusar-se injustificadamente a assinar o termo de contrato, convocar os
proponentes remanescentes, na ordem de classificacdo, sem prejuizo da aplicagdo das sangdes
previstas neste edital e na legislagdo, retomar o procedimento licitatorio ou revogar a licitagao.

12. DA ENTREGA E DO RECEBIMENTO DO OBJETO E DA FISCALIZACAO

12.1 O(s) equipamento(s) entregue(s) sera(ao) recebido(s) provisoriamente pelo(s) técnico(s), a
ser(em) designado(s) para tanto, o qual, também, verificard a consisténcia e a exatiddo da nota
fiscal/fatura, apresentada em duas vias.

12.2 O(s) equipamento(s) sé sera(ao) recebido(s) definitivamente depois de certificado(s) pelo(s)
técnico(s), a ser(em) designado(s) para tanto, por meio de vistoria e termo de recebimento definitivo,
observadas as especifica¢des contidas no ANEXO VII - CARACTERISTICAS TECNICAS.

12.3 O(s) técnico(s) podera(ao) solicitar informagdes na oportunidade da vistoria, ficando o
contratado obrigado a presta-las.

12.4 Sob nenhuma hipdtese serd aceito equipamento(s) sem sua respectiva documentagdo técnica
contendo os desenhos mecanicos e eletroeletronicos (quando necessarios), bem como, todos os
manuais pertinentes para a correta manuten¢ao preventiva e corretiva, ajustes, testes, aferi¢des e
utilizacao/operacao, que deverdo ser entregues junto com o equipamento.
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12.5 No caso de equipamento(s) rejeitado(s), o contratado devera providenciar a imediata troca por
outro sem defeito e de acordo com 0 ANEXO VII — CARACTERISTICAS TECNICAS, dentro do
prazo de 10 (dez) dias corridos, sob pena de serem aplicadas as sanc¢des estabelecidas neste edital,
ficando sob sua responsabilidade todos os custos da operagdo de troca.

12.6 O Municipio ndo se responsabilizara pelo armazenamento, guarda ou por danos causados ao
equipamento entregue e rejeitado pelo(s) técnico(s).

12.7 O(s) equipamento(s) devera(ao) ser entregues com a logo do programa, disponibilizado no link
https://paranainterativo.pr.gov.br/placas

13. DA GARANTIA E ASSISTENCIA TECNICA

13.1 A proponente contratada ficard obrigada a garantir a qualidade do equipamento contra defeitos
mecanicos, pelo periodo minimo de 12 (doze) meses, fornecendo os respectivos termos e/ou
declaracdo dessa garantia. Ainda, caso haja previsdo nas caracteristicas técnicas do objeto, devera
oferecer treinamento para operagao do equipamento.

13.2 Durante o prazo de garantia — 12 (doze) meses —, caso ndo seja possivel a solugdo do problema
no proprio local onde se encontre o equipamento e havendo a necessidade de transporte para oficina
propria da proponente, fica sob responsabilidade da contratada todo 6nus com transporte, locomogao,
alimentacdo, hospedagem e outros que por ventura se fizerem necessarios a perfeita solucdo do
problema.

13.3 Apds o periodo de garantia de 12 (doze) meses, a proponente fica obrigada, as expensas do
Municipio, por prazo nao inferior a 60 (sessenta) meses, disponibilizar oficina de manutencio e
assisténcia Técnica no Estado do Parand, bem como garantir a disponibilizagdo, se necessario, de

pecas.

14. DO PAGAMENTO

14.1 O pagamento serd efetuado em moeda brasileira corrente, até 05 (cinco) dias uteis, apos a
recepcao do recurso financeiro pelo Municipio e apresentacdo correta da nota fiscal/fatura do
equipamento fornecido e documentos pertinentes. O faturamento deverd ser protocolado, em 02
(duas) vias, no protocolo do Municipio e devera ser apresentado conforme segue: a) nota fiscal/fatura
com discriminagdo resumida do equipamento fornecido, nimero da licitagdo, niimero do contrato,
nao apresentar rasura e/ou entrelinhas e esteja certificada pelo técnico responsavel pelo recebimento;
b) termo de recebimento provisorio.

14.2 Havendo erro na apresentacdo dos documentos pertinentes a contratagdo, ou, ainda,
circunstancia que impeca o pagamento — como, por exemplo, obrigacdo financeira pendente,
decorrente de penalidade imposta ou inadimpléncia —, esse ficard sobrestado até que a proponente
contratada providencie as medidas saneadoras. Nesta hipdtese, o prazo para pagamento iniciar-se-a
apos a comprovagao da regularizagdo da situag¢do, ndo acarretando qualquer 6nus para o Municipio.

15. DAS SANCOES ADMINISTRATIVAS
15.1 Comete infracdo administrativa, nos termos da lei, o licitante que, com dolo ou culpa grave:
Deixar de entregar a documentacdo exigida para o certame ou ndo entregar qualquer
documento que tenha sido solicitado pelo Pregoeiro durante o certame;
15.2 Salvo em decorréncia de fato superveniente devidamente justificado, ndo mantiver a proposta
em especial quando:
a) ndo enviar a proposta adequada ao ultimo lance ofertado ou apds a negociagao;
b) recusar-se a enviar o detalhamento da proposta quando exigivel;
¢) pedir para ser desclassificado quando encerrada a etapa competitiva;
d) apresentar proposta em desacordo com as especificacdes do Edital;
15.3 Nao celebrar o contrato ou ndo entregar a documentagdo exigida para a contratagdo, quando
convocado dentro do prazo de validade de sua proposta;
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15.4 Recusar-se, sem justificativa, a assinar o contrato, ou a aceitar ou retirar o instrumento
equivalente no prazo estabelecido pela Administragao;
15.5 Apresentar declaragdo ou documentagao falsa exigida para o certame ou prestar declaragao falsa
durante a licitagao;
15.6 Fraudar a licitagao;
15.7 Comportar-se de modo inidoneo ou cometer fraude de qualquer natureza, em especial quando:

a) agir em conluio ou em desconformidade com a lei;

b) induzir deliberadamente a erro no julgamento;

¢) praticar atos ilicitos com vistas a frustrar os objetivos da licitagao

d) praticar ato lesivo previsto no art. 5° da Lei n.° 12.846, de 2013.
15.8 Com fulcro no art. 156 da Lei Federal n.° 14.133, de 2021, sem prejuizo de eventuais implicagdes
penais nos termos do que prevé o Capitulo II-B do Titulo XI do Codigo Penal, a Administragao
poderd, garantida a prévia defesa, aplicar aos licitantes e/ou adjudicatarios as seguintes sangoes, sem
prejuizo das responsabilidades civil e criminal:

a) adverténcia;

b) multa;

¢) impedimento de licitar e contratar e

d) declaragdo de inidoneidade para licitar ou contratar, enquanto perdurarem os motivos

determinantes da punicdo ou até que seja promovida sua reabilitacdo perante a propria

autoridade que aplicou a penalidade.
15.9 Na aplicagdo das sangdes serao considerados:

a) a natureza ¢ a gravidade da infra¢do cometida;

b) as peculiaridades do caso concreto;

¢) as circunstancias agravantes ou atenuantes;

d) os danos que dela provierem para a Administracao Publica;

e) a implantagdo ou o aperfeicoamento de programa de integridade, conforme normas e

orientacdes dos 6rgaos de controle;
15.10 A multa seréd recolhida em percentual de 0,5% a 30% incidente sobre o valor do contrato
licitado, recolhida no prazo maximo de 30 (trinta) dias tteis, a contar da comunicagao oficial.
15.10.1 Para as infragdes previstas nos itens 13.1 a 13.4, a multa serd de 0,5% a 15% do valor do
contrato licitado.
15.10.2 Para as infracdes previstas nos itens 13.5 a 13.7, a multa serd de 15% a 30% do valor do
contrato licitado.
15.11 As sangdes de adverténcia, impedimento de licitar e contratar e declaragdo de inidoneidade
para licitar ou contratar poderao ser aplicadas, cumulativamente ou nao, a penalidade de multa.
15.12 Na aplicacao da san¢do de multa serd facultada a defesa do interessado no prazo de 15 (quinze)
dias tuteis, contado da data de sua intimag¢ao, nos termos do artigo 157 da Lei n.° 14.133/2021.
15.13 A apuracdo de responsabilidade relacionadas as san¢des de impedimento de licitar e contratar
e de declaragdo de inidoneidade para licitar ou contratar demandard a instauragdo de processo de
responsabilizag¢do a ser conduzido por comissdo composta por 2 (dois) ou mais servidores estaveis,
que avaliara fatos e circunstancias conhecidos e intimara o licitante ou o adjudicatario para, no prazo
de 15 (quinze) dias uteis, contado da data de sua intimacao, apresentar defesa escrita e especificar as
provas que pretenda produzir.
15.14 Cabera recurso no prazo de 15 (quinze) dias uteis da aplicacdo das sangdes de adverténcia,
multa e impedimento de licitar e contratar, contado da data da intimagdo, o qual sera dirigido a
autoridade que tiver proferido a decisdo recorrida, que, se ndo a reconsiderar no prazo de 5 (cinco)
dias uteis, encaminhard o recurso com sua motivagao a autoridade superior, que devera proferir sua
decisdo no prazo maximo de 20 (vinte) dias uteis, contado do recebimento dos autos.
15.15 Cabera a apresentagao de pedido de reconsideragdo da aplicacdo da san¢do de declaragdo de
inidoneidade para licitar ou contratar no prazo de 15 (quinze) dias uteis, contado da data da intimacao,
e decidido no prazo maximo de 20 (vinte) dias uteis, contado do seu recebimento.
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15.16 O recurso e o pedido de reconsideracao terdo efeito suspensivo do ato ou da decisdo recorrida
até que sobrevenha decisdo final da autoridade competente.

15.17 A aplicacao das sangdes previstas neste Edital ndo exclui, em hipdtese alguma, a obrigacao de
reparacdo integral dos danos causados.

15.18 As penalidades aplicadas serdo publicadas no Portal Nacional de Contratagdes Publicas —
PNCP.

16. SUBCONTRATACAO
16.1 Nao sera admitida a subcontratagao do objeto licitatorio, em qualquer hipdtese.

17. DAS DISPOSICOES GERAIS

17.1 Todas as referéncias de tempo neste Edital, no aviso e durante a sessdo publica observardao o
horéario de Brasilia — DF.

17.2 Reserva-se ao pregoeiro(a) a promogao de diligéncia destinada a esclarecer ou a complementar
a instru¢ao do processo.

17.3 O licitante ¢ responsavel pelo 6nus decorrente da perda de negdcios, resultante da inobservancia
de quaisquer mensagens emitidas pelo(a) pregoeiro(a) ou pelo sistema.

17.4 As normas que disciplinam este pregdo serdo sempre interpretadas em favor da ampliagcao da
disputa entre os interessados e o principio do formalismo moderado, respeitada a igualdade de
oportunidade entre as licitantes e desde que ndo comprometam o interesse publico, a finalidade ¢ a
seguranca da contratagao.

17.4.1 O licitador poderd declarar a licitagdo deserta ou fracassada, quando, respectivamente, nao
acudirem proponentes a licitagdo ou nenhuma das propostas de precos satisfizer o objeto.

17.4.2 Se todos os licitantes forem desclassificados ou seus documentos de habilitacao nao estiverem
de acordo com as exigéncias do edital, a Administracdo podera fixar aos licitantes o prazo de oito
dias uteis para a apresentacdo de nova documentagao.

17.5 Na contagem dos prazos estabelecidos neste Edital e seus Anexos, excluir-se-4 o dia do inicio e
incluir-se-4 o do vencimento. SO se iniciam e vencem os prazos em dias de expediente na
Administragao.

17.6 O resultado deste Pregao e os demais atos pertinentes a esta licitagdo, sujeitos a publicagdo, serdo
divulgados no sitio eletronico COMPRASGOYV - https://www.gov.br/compras/pt-br/, bem como no
Portal Nacional de Contratacdes Publicas — PNCP, quando houver.

17.7 A homologag¢ao do resultado desta licitagdo ndo implicara direito a contratacao.

17.8 A proponente € responsavel pela fidelidade e legitimidade das informacdes e dos documentos
apresentados em qualquer fase da licitacdo.

17.9 Fica desde logo eleito o Foro da Comarca de Chopinzinho PR— Vara da Fazenda Publica - para
dirimir quaisquer controvérsias decorrentes do presente certame ou de ajuste dele decorrente.

18. LISTA DE DOCUMENTOS ANEXOS
18.1 Integram este Edital, para todos os fins e efeitos, os seguintes anexos:
18.1.1 ANEXO 1 — MINUTA PADRAO DE CONTRATO
18.1.2 ANEXO II - PROPOSTA DE PRECOS
18.1.3 ANEXO Il - MODELO DE PROCURACAO
18.1.4 ANEXO IV — MODELO DE DECLARACAO DE CONHECIMENTO E ATENDIMENTO
AOS CRITERIOS LEGAIS E CONSTITUCIONAIS
18.1.5 ANEXO V - LOCAIS DE ENTREGA
18.1.6 ANEXO VI — MODELO DE DECLARACAO DE MICROEMPRESA OU EMPRESA DE
PEQUENO PORTE
18.1.7 ANEXO VII - CARACTERISTICAS TECNICAS DO OBJETO
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O servidor que subscreve este edital e seus anexos atesta que observou integralmente as disposi¢des
da Lei n.° 14.133/2021.

Chopinzinho PR , 30 de setembro de 2025.
Paulo Egidio Dalsasso
SERVIDOR(A) ORGAO/ENTIDADE / SETOR
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ANEXO I
CONTRATO N.° /

CONTRATO DE FORNECIMENTO DE BENS
QUE ENTRE SI CELEBRAM O MUNICIPIO
DE CHOPINZINHO PR E A EMPRESA

NA FORMA ABAIXO:

CONTRATANTE: O Municipio de Chopinzinho PR(inserir nome do contratante), situado na Rua
Miguel Procopio Kurpel, n° 3811, Bairro Sao Miguel, CEP: 85.560-000(inserir endereco), PR, CNPJ
76.995.414/0001-60(inserir n.%), neste ato representado(a) pelo(a) Alvaro Dénis Ceni Scolaro(inserir
cargo e nome da autoridade), portador da cédula de identidade R.G. n. © 8.124.995-4 SSP-PR (inserir
n.°%), inscrito no CPF sob n. © 009.378.889-40(inserir n.°).

CONTRATADA: A empresa (inserir nome da empresa), CNPJ (inserir n.°), localizada
na (inserir enderego), representada por (inserir nome do representante legal) portador da
cédula de identidade R.G. n. ° (inserir n.°), inscrito no CPF sob n. ° (inserir n.°), residente
na (inserir endereco),

Firmam o presente Contrato de Fornecimento com fundamento na Lei Federal n. °® 14.133/2021, na
proposta da CONTRATADA datada de (inserir data), protocolo n. ° (inserir n.°),
apresentada no procedimento licitatério d¢ PREGAO ELETRONICO n.° 90079/2025(inserir n.°) que
originou o presente instrumento, com todos os seus anexos, ¢ pelas clausulas e condi¢des a seguir
determinadas:

CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO DO CONTRATO

1.1 O objeto do presente contrato € o fornecimento do seguinte equipamento:

1.2 Juntamente com a entrega do objeto deverd ser fornecido catdlogo de pecas de reposi¢do,
enumeradas e ordenadas com seus codigos de fabricante (impresso ou meio magnético).

1.3 Também deverdo ser apresentados manuais completos de operacdo e manutencdo detalhados.
1.4 Os bens deverdo ser fornecidos em ENTREGA UNICA, conforme descrito no ANEXO VII -
CARACTERISTICAS TECNICAS DO OBIJETO, e demais documentos integrantes do Pregio
Eletronico que deu origem a esse instrumento contratual.

CLAUSULA SEGUNDA - DO VALOR

2.1 O valor global para o fornecimento do objeto deste contrato ¢ de R$ , daqui por diante
denominado “VALOR CONTRATUAL”.

2.2 O “VALOR CONTRATUAL” inclui todas as despesas necessarias a execu¢do do objeto do
contrato, inclusive tributos, encargos trabalhistas e despesas com transporte e locomogao.

CLAUSULA TERCEIRA- DOS RECURSOS

3.1 As despesas com o fornecimento do objeto deste contrato correrdo a conta dos recursos advindos
da Gestao/Unidade: 03.01 - DEPARTAMENTO ADMINISTRATIVO / Fonte de Recursos: 000 -
Recursos Ordinarios (Livres) / 593 - Convénio 718/2025 - SECID - Aquisi¢ao de Veiculo Pick Up /
Programa de Trabalho: 0412200021.002 - Aquisicao/Reposi¢do de Equip., Veiculos e Imoveis da
SMA / Elemento de Despesa: 4.4.90.52 - EQUIPAMENTOS E MATERIAL PERMANENTE /
Desdobrado: 2589 - VEICULOS DE TRACAO MECANICA / Nota de Empenho: N3o se aplica .

CLAUSULA QUARTA — CONDICOES DE ENTREGA E RECEBIMENTO
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4.1 Os bens deverdo ser entregues no local (ANEXO V), na forma, nos prazos e de acordo com as
especificagdes técnicas contidas no ANEXO VII - CARACTERISTICAS TECNICAS DO OBJETO,
que integra o presente contrato para todos os fins.

4.2 O recebimento provisodrio serd feito no local da entrega, no prazo maximo de 10 (inserir o prazo)
dez(inserir prazo por extenso) dias, a contar da data da entrega, de acordo com o contido no ANEXO
VII - CARACTERISTICAS TECNICAS DO OBJETO.

4.3 O equipamento s6 sera recebido definitivamente depois de certificado pelo(s) técnico(s), a ser(em)
designado(s) para tanto, através de vistoria e termo de recebimento definitivo, observadas as
especificagdes contidas nas CARACTERISTICAS TECNICAS.

4.4 Os bens poderao ser rejeitados, no todo ou em parte, quando em desacordo com as especificagdes
constantes no ANEXO VII - CARACTERISTICAS TECNICAS DO OBJETO e na proposta,
devendo ser substituidos no prazo de 10 (dez) dias, a contar da notificagdo do contratado, as suas
custas, sem prejuizo da aplicacao das penalidades.

CLAUSULA QUINTA - DA VIGENCIA

5.1 O presente contrato tera vigéncia de 365 (trezentos e sessenta e cinco) dias, contados a partir da
data da assinatura citada no extrato do contrato publicado no diario oficial.

CLAUSULA SEXTA - DA FORMA DE PAGAMENTO
6.1 O pagamento sera efetuado em moeda brasileira corrente, até 05 (cinco) dias uteis, apds a recepg¢ao
do recurso financeiro pelo Municipio e apresentacao correta da nota fiscal/fatura do equipamento
fornecido e documentos pertinentes.
6.2 O faturamento devera ser protocolado, em 02 (duas) vias, no protocolo geral na sede do Municipio
e devera ser apresentado, conforme segue, de modo a padronizar condigdes e forma de apresentagao:
a) nota fiscal/fatura, em duas vias, com discriminagao resumida do equipamento fornecido,
numero da licitagdo, numero do contrato, ndo apresentar rasura e/ou entrelinhas e esteja certificada
pelo técnico responsavel pelo recebimento;
b) termo de recebimento provisorio.

6.3 O faturamento devera ser efetuado em nome do Municipio de Chopinzinho PR— CNPJ n.°
76.995.414/0001-60.

CLAUSULA SETIMA - DO PRAZO DE FORNECIMENTO E DA PRORROGACAO
7.1 O prazo de fornecimento ¢ de 90 (noventa) dias, contados a partir da data da assinatura citada no
extrato do contrato publicado no diario oficial.
7.2 Somente sera admitida alteragdo do prazo de fornecimento, com anuéncia expressa do
PARANACIDADE, nos casos previstos em lei, especialmente quando:
a) houver alteracdo de quantidades, obedecidos os limites fixados neste contrato, por atos do
CONTRATANTE;
b) por atos do CONTRATANTE que interfiram no prazo de fornecimento;
c) atos de terceiros que interfiram no prazo de fornecimento ou outros devidamente
justificados e aceitos pelo CONTRATANTE;
d) por motivos de forga maior ou caso fortuito, entre outros, desde que tenham influéncia
direta sobre o fornecimento do objeto contratado.
7.3 Enquanto perdurarem os motivos de forca maior ou suspensdo do contrato, devidamente
justificadas e formalizadas, cessam os deveres e responsabilidades de ambas as partes em relagdo ao
contrato.
7.4 Ficando a CONTRATADA temporariamente impossibilitada, total ou parcialmente, de cumprir
seus deveres e responsabilidades relativos ao fornecimento, devera esta comunicar e justificar o fato
por escrito para que 0 CONTRATANTE tome as providéncias cabiveis.
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7.5 Enquanto perdurar o impedimento, 0 CONTRATANTE se reserva o direito de extinguir o
presente contrato e contratar o fornecimento do equipamento com outro fornecedor, desde que
respeitadas as condicoes desta licitagao, nao cabendo direito a CONTRATADA de formular qualquer
reivindicagdo, pleito ou reclamacao.

CLAUSULA OITAVA - DAS OBRIGACOES DA CONTRATADA
8.1 Sao obrigacdes da CONTRATADA:

8.1.1 assegurar o fornecimento do objeto, cumprindo fielmente a forma disposta no Edital e
demais documentos pertinentes;

8.1.2 cumprir com os encargos trabalhistas, previdenciarios, social e tributdrio de sua
responsabilidade, incidentes sobre o objeto deste contrato;

8.1.3 fornecer os respectivos termos ou declaragdo de garantia;

8.1.4 garantir a qualidade do equipamento contra defeitos mecanicos, pelo periodo minimo de
12 (doze) meses, e oferecer treinamento(s) para operacao do(s) equipamento(s) (caso previsto nas
caracteristicas técnicas anexas ao edital);

8.1.5 durante o prazo de garantia de 12 (doze) meses, caso ndo seja possivel a solugdo do
problema no proprio local onde se encontre o equipamento ¢ havendo a necessidade de transporte
para oficina propria da proponente, fica sob responsabilidade da Contratada todo o 6nus com
transporte, locomocgao, alimentacdo, hospedagem e outros que por ventura se fizerem necessarios a
perfeita solugdo do problema;

8.1.6 apos o periodo de garantia de 12 (doze) meses, a Contratada fica obrigada, as expensas
do Contratante, por prazo nao inferior a 60 (sessenta) meses, a disponibilizar Oficina de Manutencao
e Assisténcia Técnica no Estado do Parand bem como garantir a disponibilizag@o, se necessario, de
peeas;

8.1.7 assegurar durante o periodo da garantia de 12 (doze) meses, as suas expensas, € apos a
garantia, pelo prazo minimo 60 (sessenta) meses, as expensas do Contratante, as alteracdes,
substituicdes e reparos de toda e qualquer peca que apresente anomalia, vicio ou defeito de fabricacao,
bem como falhas ou imperfei¢cdes constatadas em suas caracteristicas de operagdao, sob pena de
aplicacdo da penalidade prevista no edital,;

8.1.8 manter, durante toda a execucdo do contrato, em compatibilidade com as obrigacdes
assumidas, todas as condi¢des de habilitagdo e qualificagdo exigidas na licitacdo, especialmente a
reserva de cargos prevista em lei;

8.1.9 entregar o(s) equipamento(s) com a logo do programa, disponibilizado no link
https://paranainterativo.pr.gov.br/placas ;

8.1.10 comunicar ao Contratante, no prazo maximo de 24 (vinte e quatro) horas que antecede
a data da entrega, os motivos que impossibilitem o cumprimento do prazo previsto, com a devida
comprovacao;

8.1.11 indicar preposto para representd-lo durante a execucdo do contrato, e manter
comunicac¢ao com representante da Administragdo para a gestao do contrato;

8.1.12 manter atualizado os seus dados no Portal Nacional de Contratacdes Publicas (PNCP),
conforme legislacao vigente;

8.1.13 guardar sigilo sobre todas as informagdes obtidas em decorréncia do cumprimento do
contrato.

CLAUSULA NONA - DAS OBRIGACOES DO CONTRATANTE
9.1 Sdo obrigagdes do CONTRATANTE:

9.1.1 receber o objeto no prazo e condigdes estabelecidas neste edital e seus anexos;

9.1.2 exigir o cumprimento de todas as obriga¢des assumidas pela Contratada, de acordo com
as clausulas contratuais e os termos de sua proposta;

9.1.3 verificar minuciosamente, no prazo fixado, a conformidade do objeto recebido
provisoriamente, com as especificagdes constantes do edital e da proposta, para fins de aceitagdo e
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recebimento definitivo;

9.1.4 comunicar a Contratada, por escrito, as imperfei¢des, falhas ou irregularidades
verificadas, fixando prazo para a sua correcao;

9.1.5 acompanhar e fiscalizar o cumprimento das obrigagdes da Contratada, através de
comissdo ou de servidores especialmente designados;

9.1.6 efetuar o pagamento a Contratada no valor correspondente ao fornecimento do objeto,
no prazo e forma estabelecidos nesse contrato;

9.1.7 efetuar as eventuais retengdes tributarias devidas sobre o valor da nota fiscal e fatura
fornecida pelo Contratado, no que couber;

9.1.8 emitir decisdo sobre as solicitagdes e reclamagoes relacionadas a execu¢do do contrato
no prazo de 15 (quinze) dias uteis, ressalvados requerimentos manifestamente impertinentes,
meramente protelatdrios ou de nenhum interesse para a boa execu¢ao do contrato;

9.1.9 adotar providéncias necessarias para a apuracao das infragcdes administrativas, quando
se constatar irregularidade que configure dano a Administracdo, além de remeter copias dos
documentos cabiveis ao Ministério Publico competente, para a apuragao dos ilicitos de sua
competéncia;

9.1.10 prestar as informagdes e os esclarecimentos que venham a ser solicitados pelo
Contratado;

9.1.11 efetuar a previsdo dos recursos e encaminhar ao PARANACIDADE a Nota Fiscal
emitida pela CONTRATADA, para controle e supervisao.

CLAUSULA DECIMA - DO REAJUSTAMENTO DOS PRECOS
10.1. A periodicidade de reajuste do valor deste contrato sera anual, utilizando-se o indice Pregos ao
Consumidor Amplo - IPCA.

10.1.1. A data-base do reajuste sera vinculada a data do orcamento estimado, conforme
estabelece o paragrafo sétimo do artigo 25 da Lei n.° 14.133/2021, até a data do efetivo adimplemento
da obrigacdo, calculada pelo indice definido neste Contrato;

10.1.2. O reajuste sera concedido mediante simples apostila, conforme dispde o art. 136 da
Lein.° 14.133, de 2021.

10.2 Nos reajustes subsequentes ao primeiro, o interregno minimo de um ano serd contado a partir do
ultimo reajuste.

10.3. Nao serdao admitidos apostilamentos com efeitos financeiros retroativos a data da sua assinatura.
10.4. A concessao de reajustes ndo pagos na época oportuna sera apurada por procedimento proprio.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA — DA GARANTIA DE EXECUCAO
11.1 Nao havera exigéncia de garantia contratual da execugdo, conforme justificativa apresentada na
fase preparatoria do certame.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - DOS BENS NAO PREVISTOS
12.1. Por determinagdo do CONTRATANTE a CONTRATADA fica obrigada a aceitar, nas mesmas
condigOes contratuais, os acréscimos ou supressoes que se fizerem necessarias em até 25% (vinte e

cinco por cento) do preco inicial atualizado do contrato, com anuéncia expressa do
PARANACIDADE.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA - DA SUBCONTRATACAO OU CESSAO DO
CONTRATO

13.1 A Contratada ndo podera subcontratar nem ceder o objeto do presente contrato, em qualquer
hipotese, a nenhuma pessoa fisica ou juridica.
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CLAUSULA DECIMA QUARTA — DA EXTINCAO E PENALIDADES
14.1 O presente instrumento poderd ser extinto, nos termos dos artigos 137 e seguintes da Lei n.°
14.133/2021, mediante expressa anuéncia do PARANACIDADE:

14.1.1 por ato unilateral e escrito da Administracdo, exceto no caso de descumprimento
decorrente de sua propria conduta;

14.1.2 de forma consensual, por acordo entre as partes, por conciliagdo, por mediacdo ou por
comité de resolucao de disputas, desde que haja interesse da Administragdo; ou

14.1.3 por decisdo arbitral, em decorréncia de cldusula compromisséria ou compromisso
arbitral, ou por decisao judicial.

14.2 No caso de rescisdo consensual, a parte que pretender rescindir o Contrato comunicard sua
intencdo a outra, por escrito.

14.3 Os casos de extingdo contratual devem ser formalmente motivados nos autos do processo,
assegurado o contraditorio e o direito de prévia e ampla defesa ao Contratado.

14.4 O Contratado, desde ja, reconhece todos os direitos da Administragdo Publica, em caso de
extingao administrativa por inexecuc¢ao total ou parcial deste contrato.

14.5 A CONTRATADA, poderdo ser aplicadas pelo CONTRATANTE, apés conhecimento e
anuéncia do PARANACIDADE, as seguintes sangdes:

14.5.1. Adverténcia por escrito, em caso de descumprimento de quaisquer obrigagdes
previstas no edital e seus anexos e neste contrato que nao configurem hipoteses de aplicacao de
sangdes mais graves;

14.5.2 multa de 5% (cinco por cento) do valor contratual nos casos de mora, exigivel
juntamente com o cumprimento das obrigagcdes. A multa incidird a cada novo periodo de 30 (trinta)
dias de atraso em relagdo a data prevista para o fornecimento.

14.5.3 multa de 10% (dez por cento) do valor contratual quando por acdo, omissdo ou
negligéncia a CONTRATADA infringir qualquer das demais obrigacdes contratuais.

14.5.4. Impedimento de contratar no &mbito da Administracdo Publica direta e indireta do
MUNICIPIO, por prazo nio superior a 3 (trés) anos, nos casos e na forma previstos na Lei Federal
n.° 14.133/2021.

14.5.5. Declaragao de inidoneidade para licitar e contratar com a Administracdo Publica, nos
casos e na forma previstos na Lei Federal n.° 14.133/2021.

14.6. As sangoes de adverténcia; impedimento de licitar e contratar; e declaracdo de inidoneidade
para licitar ou contratar, poderdo ser aplicadas cumulativamente com a san¢ao de multa.

14.7. O procedimento para aplicagdo das sanc¢des seguird o disposto nos artigos 156 e seguintes da
Lei n.° 14.133/2021.

CLAUSULA DECIMA QUINTA — ANTICORRUPCAO E ATENDIMENTO A LEI GERAL
DE PROTECAO DE DADOS

15.1 As partes declaram conhecer as normas de prevengdo a corrupgdo previstas na legislagao
brasileira, dentre elas, a Lei de Improbidade Administrativa (Lei Federal n.° 8.429/1992), a Lei
Federal n.° 12.846/2013 e seus regulamentos, se comprometem que para a execucao deste contrato
nenhuma das partes poderd oferecer, dar ou se comprometer a dar, a quem quer que seja, aceitar ou
se comprometer a aceitar, de quem quer que seja, tanto por conta propria quanto por intermédio de
outrem, qualquer pagamento, doacdo, compensa¢do, vantagens financeiras ou beneficios indevidos
de qualquer espécie, de modo fraudulento que constituam pratica ilegal ou de corrupgdo, bem como
de manipular ou fraudar o equilibrio econdmico financeiro do presente contrato, seja de forma direta
ou indireta quanto ao objeto deste contrato, devendo garantir, ainda que seus prepostos,
administradores e colaboradores ajam da mesma forma.

15.2 Para os fins da Lei Geral de Prote¢ao de Dados (Lei n.° 13.709/18), na hipotese de, em razdo do
presente Contrato, a CONTRATADA realizar o tratamento de dados pessoais como operadora ou
controladora, a CONTRATADA devera adotar as medidas de seguranga técnicas, juridicas e
administrativas aptas a proteger tais dados pessoais de acessos nao autorizados ou qualquer forma de
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tratamento inadequado ou ilicito, observando-se os padrdes minimos definidos pela Autoridade
Nacional de Protecdo de Dados e em conformidade com o disposto na legislagdo de protecdo de dados
e privacidade em vigor.

15.3 O tratamento de dados pessoais indispensaveis ao proprio fornecimento de bens por parte do
CONTRATADO, se houver, sera realizado mediante prévia e fundamentada aprovacao do
CONTRATANTE, observados os principios do art. 6° da LGPD, especialmente o da necessidade;
15.4 O encarregado do CONTRATADO manterd contato formal com o encarregado do
CONTRATANTE, no prazo de 24 (vinte e quatro) horas da ocorréncia de qualquer incidente que
implique violacao ou risco de violagdo de dados pessoais, para que este possa adotar as providéncias
devidas, na hipdtese de questionamento das autoridades competentes.

15.5 O Contratado responde pelos danos que tenha causado em virtude da violagao da seguranga dos
dados ao deixar de adotar as medidas de seguranca previstas no art. 46 da LGPD, destinadas a proteger
os dados pessoais de acessos nao autorizados e de situagdes acidentais ou ilicitas de destruicao, perda,
altera¢do, comunicagdo ou qualquer forma de tratamento inadequado ou ilicito.

15.6 O CONTRATANTE poder4, a qualquer tempo, requisitar informacdes acerca dos dados pessoais
confiados ao Contratado, bem como realizar inspe¢des e auditorias, inclusive por meio de auditores
independentes, a fim de zelar pelo cumprimento dos deveres e obrigagdes aplicaveis;

15.7 Encerrada a vigéncia do contrato ou ndo havendo mais necessidade de utilizagdo dos dados
pessoais, sejam eles sensiveis ou ndo, o Contratado providenciard o descarte ou devolugdo, para o
CONTRATANTE, de todos os dados pessoais e as cOpias existentes, atendido o principio da
seguranga.

CLAUSULA DECIMA SEXTA - DOS RECURSOS ADMINISTRATIVOS.

16.1 Dos atos do CONTRATANTE decorrentes da aplicacdo deste Contrato serd assegurado o
contraditorio e ampla defesa.

16.2 Assim, diante de eventual penalidade aplicada ou indeferimento de pedidos administrativos,
cabem recursos administrativos nas formas previstas na Lei n.° 14.133/2021.

CLAUSULA DECIMA SETIMA - DAS ALTERACOES CONTRATUAIS

17.1. Este Contrato podera ser alterado em qualquer das hipodteses previstas nos artigos 124 e
seguintes da Lei Federal n.° 14.133. de 2021, mediante anuéncia expressa do PARANACIDADE,
salvo as que tratarem da prorrogacao, tdo somente, do prazo de vigéncia contratual.

CLAUSULA DECIMA OITAVA — CONTROLES DE EXECUCAO
18.1 A gestao e a fiscalizacdo do contrato serdo exercidas pelo Contratante, que realizara a
fiscalizacdo, o controle e a avaliagdo dos bens fornecidos, bem como aplicaré as penalidades, apds o
devido processo legal, caso haja descumprimento das obrigagdes contratadas.

18.1.1 Os responsaveis pela gestdo e fiscalizagdo do contrato serdo designados por ato
administrativo proprio do Contratante.

18.2 Ao PARANACIDADE cabera a supervisao do contrato, podendo adotar agdes necessarias ao
fiel cumprimento das condig¢des estipuladas, inclusive notificar o fiscal e/ou gestor.

CLAUSULA DECIMA NONA - DAS DISPOSICOES GERAIS

19.1 Os casos omissos serdo dirimidos de comum acordo entre as partes, com base na legislacdo em
vigor e aplicaveis a espécie.

19.2 O Contratante enviara o resumo deste contrato a publicagdo no Diario Oficial do Municipio e no
sitio eletronico oficial, sem prejuizo de disponibilizag¢do da integra do contrato no Portal Nacional de
Contratac¢des Publicas (PNCP).

CLAUSULA VIGESIMA - DO FORO
20.1 As questdes decorrentes da execucdo deste instrumento, que nao possam ser dirimidas
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administrativamente, serdo processadas e julgadas perante o Foro da Comarca de Chopinzinho-PR,
Estado do Parand, com exclusdo de qualquer outro, por mais privilegiado que seja.

Justas e contratadas, firmam as partes este instrumento, em 2 (duas) vias em igual teor, com as
testemunhas presentes ao ato, a fim de que produza seus efeitos legais.

, de de 20

Alvaro Dénis Ceni Scolaro
CONTRATANTE CONTRATADA

Testemunhas:

RGn.° RGn.°
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ANEXO II

PROPOSTA DE PRECOS

(apresentar em papel timbrado indicando CNPJ da empresa, razdo social, enderego, telefone e e-mail)

Ref.: Pregdo n.° /

DADOS DO FORNECEDOR:

Fornecedor:

CNPJ/CPF:

Endereco:

Bairro:

CEP:

Telefone: Fax: E-mail:
Inscrigdo Estadual:

Cidade: Estado:

Banco: Ageéncia: Conta corrente:

DADOS DO OBJETO OFERTADO

-C13B e informe o cédigo BE04-B17E-301E-C13B

Lote () | Descricio | Quantidade Valor Valor Total Valor Aliquota Q
Unitario Bruto Unitario s/ % ICMS S

Bruto ICMS ;

Item () RS RS o
&

Q

8

3

:‘§

E

3

g

E

1. O valor para fornecimento do objeto acima é de R$ (Valor total contendo no méaximo duas casasg
decimais) =
O g

P E

2. O prazo de fornecimento ¢ de 90(inserir o prazo) noventa(inserir o prazo por extenso) dias contad@s%
a partir da data de assinatura do Contrato de Fornecimento. S8
g

o §

3. O prazo de validade da proposta de pregos ¢ de 60(inserir o prazo de validade) sessenta (inserirfo®
prazo de validade por extenso) dias a partir da data limite estabelecida para o recebimento das propost%s%

pelo Pregoeiro.
4. O prazo de garantia do objeto € de , conforme caracteristicas técnicas.

5. O signatario da presente, representante legalmente constituido da proponente, declara que, se
vencedora do presente certame, fornecera, durante o periodo de garantia as suas expensas e apos a
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garantia, por no minimo ( ) meses, as expensas do CONTRATANTE, as alteragdes,
substitui¢des e reparos de toda e qualquer peca que apresente anomalia, vicio ou defeito de fabricacao,
bem como, falhas ou imperfei¢des constatadas em suas caracteristicas de operacdao, sob pena de
aplicagdo da penalidade prevista no edital.

6. A Assisténcia Técnica serd realizada conforme consta no edital.

7. O arrematante atesta o atendimento das exigéncias técnicas conforme Anexo VII do Edital.

8. O arrematante DECLARA que, para fins, do disposto no §1°, do art. 63 da Lei Federal n.° 14.133/2021,
a proposta compreende a integralidade dos custos para atendimento dos direitos trabalhistas assegurados

na Constitui¢do Federal, nas leis trabalhistas, nas normas infralegais, nas convengdes coletivas de
trabalho e nos termos de ajustamento de conduta vigentes na data de entrega da proposta.

Atenciosamente,

, de 20

Representante Legal da Empresa

Nome:
CPF:

Assinatura;

Para verificar a validade das assinaturas, acesse https://chopinzinho.1doc.com.br/verificacao/BE04-B17E-301E-C13B e informe o cédigo BE04-B17E-301E-C13B

Assinado por 1 pessoa: PAULO EGIDIO DALSASSO

1Doc: Memorando 5.093/2025 | Anexo: emissao_BE04B17E301EC13B749011A9_memorando-20--5.093-2025_assinado_versaolmpressao.pdf (26/33) 158/



ANEXO III
MODELO DE PROCURACAO

(apresentar em papel timbrado indicando CNPJ da empresa)

OUTORGANTE: , pessoa juridica de direito privado, neste ato representada por ,
portador da Carteira de Identidade n.° , CPF n.° , residente e domiciliado na Rua ,
n.° , Cidade , Estado , CEP

OUTORGADO: , portador da Carteira de Identidade n.° ,edo CPF n.° , residente
e domiciliado no(a) , n.° , Cidade , Estado , CEP

PODERES: Por este instrumento, 0 OUTORGANTE confere ao OUTORGADO os mais amplos e
gerais poderes, para em nome representd-lo no(a) Pregdo Eletronico n.° , podendo para tanto
protocolar e receber documentos, assinar declaragdes, propostas e contratos de fornecimento, interpor
recurso, efetuar e efetivar lances, enfim, todos os atos necessarios ao fiel e cabal cumprimento deste
mandato.

, de de 20
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ANEXO IV

MODELO DE DECLARACAO DE CONHECIMENTO E ATENDIMENTO AOS
CRITERIOS LEGAIS E CONSTITUCIONAIS
(apresentar em papel timbrado indicando CNPJ da empresa)

Ao
MUNICIPIO DE CHOPINZINHO PR
Referéncia: Pregao Eletronico n.° /20

O Signatario da presente, Carteira de Identidade n.° , representante legal, em nome
da Empresa , CNPJ/MF , declara:

1) Concordar, na integra, com os termos da Licitacdo e com todos os documentos dela
componentes;

2) Que acatara integralmente qualquer decisdo que venha a ser tomada pelo Orgdo Licitante
quanto a sua habilitagao;

3) Que nao existe, no presente momento, pedido de faléncia em nome desta empresa e que ela
se submete a automatica inabilitacdo, caso tal venha a ocorrer durante o processo de
Licitagao;

4) Sob as penalidades cabiveis, a ndo superveniéncia de fato impeditivo da habilitagao;

5) Que a empresa ¢ idonea e atende a todos os pré-requisitos da Licitagdo e demais exigéncias
contidas na Lei Federal n.° 14.133/2021;

6) Que nao se enquadra nas hipoteses previstas no § 1.° do art. 9.° e no art. 14 ambos da Lei
Federal n.° 14.133/2021, atendendo as condic¢des de participagdo da Licitacao e legislagao
vigente, em especial:

6.1 Nao mantém vinculo de natureza técnica, comercial, economica, financeira, trabalhista
ou civil com dirigente do 6rgdo ou entidade contratante ou com agente publico que
desempenhe fun¢do na licitagdo ou atue na fiscalizacdo ou na gestao do contrato, ou que
deles seja conjuge, companheiro ou parente em linha reta, colateral ou por afinidade, até o
terceiro grau

6.2 Nos 5 (cinco) anos anteriores a divulgacdo do Edital, ndo foi condenado(a)
judicialmente, com transito em julgado, por exploragdo de trabalho infantil, por submissao
de trabalhadores a condi¢des analogas as de escravo ou por contrata¢do de adolescentes nos
casos vedados pela legislacdo trabalhista.

7) Que assume total responsabilidade pelas informacdes prestadas e, em qualquer tempo,
exime o ora contratante de quaisquer 6nus civil e penal que lhe possa acarretar;

8) Que fara prova de todas as informacdes ora declaradas, quando necessario ou solicitado e
que se compromete a apresentar a documentacdo original, quando for solicitada pelo
Pregoeiro ou sua Equipe de Apoio, no prazo que ele estipular;

9) Que para fins do disposto no inciso IV do art. 63 da Lei Federal n.° 14.133/2021, cumpre
as exigéncias de reserva de cargos para pessoa com deficiéncia e para reabilitado da
Previdéncia Social, previstas em lei e em outras normas especificas, quando cabivel.

10) Que para fins do disposto no inciso VI do art. 68 da Lei Federal n.° 14.133/2021 e inciso
XXXIII, artigo 7° da Constituicao Federal, ndo emprega menor de dezoito anos em trabalho
noturno, perigoso ou insalubre e ndo emprega menor de dezesseis anos. (Caso empregue
menor, a partir de quatorze anos, na condi¢ao de aprendiz, deverd fazer a ressalva).
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11) Que atesta o atendimento a politica publica ambiental de licitacdo sustentavel, em especial
que se responsabiliza integralmente com a logistica reversa dos produtos, embalagens e
servigos pos-consumo no limite da proporc¢ao que fornecerem ao poder publico, assumindo
a responsabilidade pela destinagao final, ambientalmente adequada, quando cabivel.

12) Que para fins do disposto no § 1.° do art. 63 da Lei Federal n.° 14.133/2021 a proposta
compreende a integralidade dos custos para atendimento dos direitos trabalhistas
assegurados na Constituicdo Federal, nas leis trabalhistas, nas normas infralegais, nas
convengdes coletivas de trabalho e nos termos de ajustamento de conduta, vigentes na data
de entrega desta proposta.

Representante Legal da Empresa
Nome:
CPF:

Assinatura:
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ANEXOV
LOCAIS DE ENTREGA

ORGAOQ/ENTIDADE

Local de Entrega: Rua Miguel Procopio Kurpel,3811, Bairro Sao Miguel, Chopinzinho-PR

Responsavel pelo Recebimento: Clévis Trindade da Silva

Telefone: 46 9 9937-0154

Horario de Funcionamento: 08:00h as 12:00h e das 13:00h as 16:30h
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ANEXO VI

DECLARACAO DE MICROEMPRESA, EMPRESA DE PEQUENO PORTE OU
equiparadas
(apresentar em papel timbrado indicando CNPJ da empresa)

Ao
MUNICIPIO DE CHOPINZINHO PR
Referéncia: Pregao Eletronico n.° /20

A Empresa , CNPJ/MF , DECLARA, sob pena de
aplicagdo das san¢des administrativas cabiveis e as penas da lei, ser Microempresa ou Empresa
de Pequeno Porte, nos termos da legislacao vigente, nao possuindo o nenhum dos impedimentos
previstos no Paragrafo 4° do Artigo 3° da Lei Complementar Federal n.° 123/2006 e suas
alteracgoes, e tendo interesse dos beneficios nela contidos para efeitos de licitagao, quando e no
que couber.

Declara ainda que, nao extrapolou a receita bruta maxima relativa ao_enquadramento
como empresa de pequeno porte, de que trata o art. 3°, II da Lei Complementar n.° 123,
de 2006, em relacao aos valores dos contratos celebrados com a Administracio Publica no
ano-calendario de realizacdo da licitacao.

Representante Legal da Empresa
Nome:
CPF:

Assinatura:

Para verificar a validade das assinaturas, acesse https://chopinzinho.1doc.com.br/verificacao/BE04-B17E-301E-C13B e informe o cédigo BE04-B17E-301E-C13B

Assinado por 1 pessoa: PAULO EGIDIO DALSASSO

1Doc: Memorando 5.093/2025 | Anexo: emissao_BE04B17E301EC13B749011A9_memorando-20--5.093-2025_assinado_versaolmpressao.pdf (31/33) 163/



ANEXO VII
CARACTERISTICAS TECNICAS DO EQUIPAMENTO

ARQUIVO DIGITAL

Para verificar a validade das assinaturas, acesse https://chopinzinho.1doc.com.br/verificacao/BE04-B17E-301E-C13B e informe o cédigo BE04-B17E-301E-C13B

Assinado por 1 pessoa: PAULO EGIDIO DALSASSO

1Doc: Memorando 5.093/2025 | Anexo: emissao_ BE04B17E301EC13B749011A9_memorando-20--5.093-2025_assinado_versaolmpressao.pdf (32/33) 164/5 1)



1) VERIFICACAO DAS
ASSINATURAS

Cédigo para verificacdo: BE04-B17E-301E-C13B

Este documento foi assinado digitalmente pelos seguintes signatarios nas datas indicadas:

«  PAULO EGIDIO DALSASSO (CPF 037.XXX.XXX-27) em 30/09/2025 09:50:49 GMT-03:00

Papel: Parte
Emitido por: Sub-Autoridade Certificadora 1Doc (Assinatura 1Doc)

Para verificar a validade das assinaturas, acesse a Central de Verificagdo por meio do link:

https://chopinzinho.1doc.com.br/verificacao/BE04-B17E-301E-C13B

1Doc: Memorando 21- 5.093/2025 165/581


https://chopinzinho.1doc.com.br/verificacao/BE04-B17E-301E-C13B

Memorando 21- 5.093/2025

De: MICHELID. - SMA-LC
Para: Envolvidos internos acompanhando

Data: 30/09/2025 as 09:47:53

Em anexo;
» Aviso de Edital de Pregao Eletrénico n® 90079/2025 - Aquisicao de veiculo utilitario tipo PICK-SUP CS

Micheli Leticia Dietrich Lazzari
Agente Administrativo

Anexos:

chopinzinho_sam92_aviso.pdf

Assinado digitalmente (anexos) por:

Assinante Data Assinatura
Paulo Egidio Dalsasso 30/09/2025 09:50:33 1Doc PAULO EGIDIO DALSASSO CPF 037.XXX.XXX-27

Para verificar as assinaturas, acesse https://chopinzinho.1doc.com.br/verificacao/ e informe o cédigo: 1C15-0083-2F4A-FAE1

1Doc: 166/581



MUNICIPIO DE CHOPINZINHO
EDITAL DE PREGAO ELETRONICO N° 90079/2025.
0O MUNICIPIO DE CHOPINZINHO, torna publico que as 09:00 horas do dia
14/10/2025, na plataforma COMPRASGOYV - https://www.gov.br/compras/pt-
br/, realizara licitagdo na modalidade Pregao eletrénico, do tipo menor prego,
por meio da utilizagdo de recursos de tecnologia da informagao — INTERNET,
de acordo com as especificagdes do edital, para aquisi¢do de:
OBJETO QUANTIDADE| VALOR TOTAL | PRAZO

Veiculo Utilitario tipo .

PICK-Up CS 1 R$ 132.444,60 90 dias
Informagdes e esclarecimentos relativos ao edital, modelos e anexos poderdo
ser obtidos no Portal Nacional de Contratagdes Publicas — PNCP, sitio
eletronico da Prefeitura de Chopinzinho e na plataforma COMPRASGOV -
https://www.gov.br/compras/pt-br/. Informagdes adicionais, duvidas e pedidos
de esclarecimento poderdo ser apresentados ao Pregoeiro, por meio da
plataforma.

Chopinzinho PR, 30 de setembro de 2025.
Divisdo de Licita¢des e Contratos

Para verificar a validade das assinaturas, acesse https://chopinzinho.1doc.com.br/verificacao/1C15-0083-2F4A-FAE1 e informe o codigo 1C15-0083-2F4A-FAE1

Assinado por 1 pessoa: PAULO EGIDIO DALSASSO

1Doc: Memorando 5.093/2025 | Anexo: emissao_1C1500832F4AFAE136020728_memorando-21--5.093-2025_assinado_versaolmpressao.pdf (1/2) 167/5 1)



1) VERIFICACAO DAS
ASSINATURAS

Cédigo para verificacdo: 1C15-0083-2F4A-FAE1

Este documento foi assinado digitalmente pelos seguintes signatarios nas datas indicadas:

«  PAULO EGIDIO DALSASSO (CPF 037.XXX.XXX-27) em 30/09/2025 09:50:31 GMT-03:00

Papel: Parte
Emitido por: Sub-Autoridade Certificadora 1Doc (Assinatura 1Doc)

Para verificar a validade das assinaturas, acesse a Central de Verificagdo por meio do link:

https://chopinzinho.1doc.com.br/verificacao/1C15-0083-2F4A-FAE1
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https://chopinzinho.1doc.com.br/verificacao/1C15-0083-2F4A-FAE1

Memorando 22- 5.093/2025

De: MICHELID. - SMA-LC
Para: Envolvidos internos acompanhando

Data: 01/10/2025 as 09:43:44

Em anexo:
o Publicagbes

Micheli Leticia Dietrich Lazzari
Agente Administrativo

Anexos:
AMP.pdf

Cl_2025_10_01_PAG82_Localizador_659598225.pdf

Jornal.pdf
PNCP.pdf

1Doc:

169/581



ESTADO DO PARANA
MUNICIPIO DE CHOPINZINHO

DIVISAO DE LICITACOES E CONTRATOS
AVISO DE EDITAL DE PREGAO ELETRONICO N° 90079/2025 -
AQUISICAO DE VEICULO UTILITARIO TIPO PICK-SUP CS

AVISO DE LICITACAO

EDITAL DE PREGAO ELETRONICO N° 90079/2025.

O MUNICIPIO DE CHOPINZINHO torna publico que, as 09:00
horas do dia 14/10/2025, na plataforma COMPRASGOV
https://www.go.br/compras/pt-br, realizara licitagdo na modalidade
Pregdo Eletronico, do tipo menor preco, por meio da utilizagdo de
recursos de tecnologia da informagéo — INTERNET, de acordo com as
especificagdes do edital, para aquisigéo de:

OBJETO QUANTIDADE VALOR TOTAL PRAZO

Veiculo Utilitario tipo PICK-Up CS |1 RS 132.444,60 90 dias

Informagdes e esclarecimentos relativos ao edital, modelos e anexos
poderdo ser obtidos no Portal Nacional de Contratagdes Publicas —
PNCP, sitio eletronico da Prefeitura de Chopinzinho — PR -
https://www.chopinzinho.pr.gov.br/portal/ e na plataforma
COMPRASGOV - https://www.gov.br/compras/pt-br. Informagdes
adicionais, duvidas e pedidos de esclarecimento poderdo ser
apresentados ao Pregoeiro, por meio da plataforma.

Chopinzinho, 30 de setembro de 2025.
Diviséo de Licitagdes e Contratos

Publicado por:
Micheli Leticia Dietrich
Codigo Identificador:6BF88479

Matéria publicada no Diario Oficial dos Municipios do Parana
no dia 01/10/2025. Edigao 3375

A verificagdo de autenticidade da matéria pode ser feita
informando o cdédigo identificador no site:
https://www.diariomunicipal.com.br/amp/

1Doc: Memorando 5.093/2025 | Anexo: AMP.pdf (1/1)
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I Cascavel

MUNICIPIO DE CASCAVEL

AVISO DE LICITAGCAO - PREGAO ELETRONICO N° 122/2025
Objeto: Contratagdo de servigos continuos de empresa especializada para
prestagdo de servigos que contemplam preparar e servir refei¢des aos alunos dos
Centros Municipais de Educagao Infantil pertencentes a Secretaria Municipal de
Educagdo de Cascavel/PR.. Sessdo Publica: 16 de outubro de 2025 as
09h00min. Local: www.gov.br/compras. UASG N.® 987493. Tipo: Menor
Pre¢o - (Nova Lei de Licitagdes) por item. Valor Total da Licitagdo: R$
22.945.827,36. O Edital de licitagdo e demais documentos relativos ao certame
estdo disponiveis para acesso a qualquer hora e por qualquer interessado no
Portal do Cidaddo do Municipio de Cascavel/PR: https:/cascavel.atende.net.
Cascavel/PR, 29 de setembro de 2025. Jane Angeli, Pregoeiro(a).

131927/2025

1 Chopinzinho

conhecimento dos interessados, que fara realizar licitagdo na modalidade
de PREGAO na forma ELETRONICA do tipo MENOR PRECO por
LOTE/ITEM, cujo objeto: Contratacdo de empresa para fornecer 02 (duas)
geladeiras especificas para armazenamento de vacinas e medicamentos
do Departamento Municipal de Saude. RECEBIMENTO DAS
PROPOSTAS: Das 08:00 horas do dia 02 de outubro as 08:00 horas do
dia 15 de outubro de 2025. ABERTURA E JULGAMENTO DAS
PROPOSTAS: Das 08:00 as 08:30 horas do dia 15 de outubro de 2025.
INiCIO DA SESSAO DE DISPUTA: as 08:30 horas do dia 15 de outubro
de 2025. REFERENCIA DE TEMPO: horario de Brasilia (DF). LOCAL:
Portal: Bolsa de Licitagdes do Brasil — BLL www.bll.org.br. Qualquer
duvida em relagdo ao acesso no sistema operacional podera ser
esclarecida ou através de uma empresa associada ou pelos telefones:
Curitiba-PR (41) 3097-4600, ou através da Bolsa de Licitagdes do Brasil
ou pelo e-mail contato@bll.org.br.
Conselheiro Mairinck-Pr, 30 de setembro de 2025
Joselei Aparecido de Carvalho
Prefeito Municipal
132117/2025

1 cCuriiiva

PREFEITURA MUNICIPAL DE CHOPINZINHO/PR
AVISO DE LICITAGAO
EDITAL DE PREGAO ELETRONICO N° 90079/2025.

O MUNICIPIO DE CHOPINZINHO torna publico que, as 09:00 horas do
dia 14/10/2025, na plataforma COMPRASGOV
https://www.go.br/compras/pt-br, realizara licitagdo na modalidade
Pregdo Eletrdnico, do tipo menor prego, por meio da utilizacédo de
recursos de tecnologia da informagdo — INTERNET, de acordo com as
especificagdes do edital, para aquisicdo de:

OBJETO QUANTIDADE | VALOR PRAZO
TOTAL
Veiculo Utilitario tipo 1 R$ 90 dias
PICK-Up CS 132.444,60

Informagbes e esclarecimentos relativos ao edital, modelos e anexos
poderdo ser obtidos no Portal Nacional de Contratagdes Publicas —
PNCP, sitio eletronico da Prefeitura de Chopinzinho — PR -

https://www.chopinzinho.pr.gov.br/portal/ e na plataforma
COMPRASGOV -  https://www.gov.br/compras/pt-br.  Informagbes

adicionais, duvidas e pedidos de esclarecimento poderdo ser
apresentados ao Pregoeiro, por meio da plataforma.
Chopinzinho, 30 de setembro de 2025.
Diviséo de Licitagcdes e Contratos

131931/2025

I Colombo

Aviso de Licitacdo
Edital — Pregao Eletronico N° 060/2025
Objeto: Contratagdo de empresa especializada para o fornecimento de materiais e
servigos educacionais de robotica, de forma integrada, incluindo: kits de robotica,
livros didaticos, livros de apoio, guias da familia, maletas com componentes
eletronicos, bem como suporte pedagogico e formagao de professores.
Recebimento das Propostas: Das 09:00 horas do dia 02 de OUTUBRO de 2025 até
as 08:00 horas do dia 20 de OUTUBRO de 2025.
Inicio da sessdo de Disputa de Precos: As 09:00 horas do dia 20 de OUTUBRO de
2025. (Horario de Brasilia).
Local de Abertura: Bolsa de Licitagdes e Leildes do Brasil - Acesso Identificado
no link (bllcompras.org.br).
Prego Maximo: Constante no edital.
Critério de Julgamento: Menor Preco por “LOTE”.
Informagdes Complementares poder@o ser obtidas na Secretaria Municipal da
Administragao, sito a rua XV de novembro N°. 105, Centro, Colombo - Parana, ou
pelos fones: (41) 3656-8138 ou pelo site: www.colombo.pr.gov.br.
Colombo, 30 de setembro de 2025.
Helder Luiz Lazarotto
Prefeito Municipal

DOCUMENTO CERTIFICADO

CODIGO LOCALIZADOR:
659598225

Documento emitido em 01/10/2025 09:35:14.
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I Conselheiro Mairing

MUNICIPIO DE CONSELHEIRO MAIRIN(
AVISO DE EICITAQAO PREGAO ELET
RETIFICACAO DO EDITAL), COM NO\

O Municipio de Conselheiro Mairinck-Pr, pui 1isiv uus nyeiite:

ontratagao, designados pela portara . 11373025, o7 RUAHES 88 2025 KrLST R SBoBRS b7 PRGBS0 0h SERAB IS M 171581

AVISO DE LICITACAO ABERTURA
EDITAL DE PREGAO ELETRONICO N° 41/2025
O MUNICIPIO DE CURIUVA, Estado do Parana, através da Pregoeira, de
conformidade com a Lei Federal N° Lei n® 14.133/2021, o Decreto n°® 20/2022,
o Decreto 26/2024, torna publico que se encontra a disposi¢do dos interessados,
Edital de Pregdo Eletronico cujo objeto ¢ a Aquisi¢ao de caminhdo com cagamba
basculante novo, zero km, destinada a Secretaria Municipal de Agricultura, Pecuaria
e Pesca. O edital esta disponivel no Site www.curiuva.pr.gov.br e www.bll.org.br e
as propostas deverao ser anexadas ao sistema até as 8h00min do dia 15 de outubro
de 2025 ¢ a sessdo de disputa terd inicio as 9h00min do mesmo dia.
Curitiva, 01 de outubro de 2025.
LUCIANA MARILIA DA COSTA
Pregoeira
CHRISTIANO GIUNTA BORGES
Prefeito Municipal
Republicacio por incorrecio, Ed. 11986 em 30/07/2024.
132359/2025

I Dois Vizinhos

MUNICIPIO DE DOIS VIZINHOS

AVISO DE SUSPENSAO - REFERENTE AO PREGAO ELETRONICO N°
90091/2025

O Municipio de Dois Vizinhos, em alusdo ao edital do Pregdo Eletronico n°
90091/2025, que tem por objeto a aquisicdo de itens para composi¢do de kits
maternidade contendo materiais basicos essenciais para recém-nascidos, a serem
distribuidos as gestantes participantes dos grupos educativos realizados pela
Secretaria Municipal de Satde de Dois Vizinhos — Exclusivo para Microempresas
e Empresas de Pequeno Porte, em razdo de pedido de impugnagéo recebido e ainda
ndo respondido em tempo habil e deliberagdo do pregoeiro responsavel Lucas

Schmoeller Buchgraeber, fica abertura do certame suspensa.

Dois Vizinhos, 30 de setembro de 2025
Luis Carlos Turatto
Prefeito

132065/2025

I Fazenda Rio Grande

PREGAO ELETRONICO N.° 61/2025
Protocolo n.’ 18794/2025 - Processo Administrativo n.” 210/2025
Tipo: Menor Prego por Item
OBJETO: Aquisi¢io de Equipamentos para as Unidades Basicas de Saude
em Atendimento as resolucdes SESA 766/2022 e 860/2022. Edital e Entrega das
propostas dlspomvels a partir de 01/10/2025 as 08:00h no site https:/www.gov.br/
ostas 17/10/2025 as 09:00h (horario de Brasilia)
iras/pt-br.
nde/PR, 30 de setembro de 2025.
ysa Wolff de Souza
Pregoeira
131889/2025

LETRONICO N.° 62/2025
- Processo Administrativo n.° 204/2025

mentos e materiais permanentes para Unidade
Proposta Federal. Edital e Entrega das propostas

REGOV: v —v=5 as 08:00h no site https:/www.gov.br/compras/
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DO POVO DO PARANA

CAMARA MUNICIPAL DE
PORTO BARREIRO - PARANA
CNPJ: 01.641.655/0001-01
Rua das Horténsias, 1235 - Centro, CEP: 85.345-000
Fone: (042) 3661-1097 - camara@cmpbr.pr.gov.br

Gabinete da Presidéncia

PORTARIA N° 253/2025

Data: 30 de setembro de 2025.

O Presidente da Camara Municipal de Porto Barreiro,
Estado do Parand, no uso de suas atribuigdes legais, regimentais e tendo em
vista os dispostos no Art. 32 da Lei Municipal n® 563, de 06 de novembro de
2018.

RESOLVE:
Conceder Licenga Prémio & servidora Claudia Mara
Marcante, ocupante do cargo efetivo de Agente de Servigos Gerais, matricula
n° 401, pelo periodo de 60 (sessenta) dias de 01/10/2025 a 29/11/2025,

Publique-se e cumpra-se.

Cémara Municipal de Porto Barreiro, Estado do Parand, em
30 de setembro de 2025.

T )
ARMINDO RIGO ~
Presidente

MUNICIPIO DE CORONEL VIVIDA ESTADO DO PARANA.

Edital n°. de - Processo Seletivo Simplificado n°. 002/2025 de 07/04/2025 Stumula:

Convocagao de Candidato(a)s habilitado(a)s no Processo Seletivo Simplificado n°. 002/2025 de 07/04/2025.
Cargo Publico: Professor icipal Te ari

Ordem N°. | Cl 40 | Nome do Candid N° Protocolo
1 65° JESSICA ZARDINELLO 1797/25
2 66° CRISTINA APARECIDA DA SILVA 1874/25

A publicagdo na integra dos atos acima encontra-se disponivel no seguinte endereco eletrdnico:
hitp://www.diariomunicipal.com.br/amp/ - conforme autorizado pela Lei Municipal n® 3063, de 26 de maio de
2021, regulamentada pelo Decreto n° 7691, de 14 de julho de 2021.

##45"  PREFEITURA MUNICIPAL DE CANTAGALO/PR
B CNPJ: 78.279.981/0001-45
Rua Cinderela, n® 379, Centro, Cep: 85160-000

Fone/Whats: (42)3636-1185

AVISO DE LICITAGAO
PREGAO ELETRONICO N 57/2025-PMC

0 Municipio de Cantagalo, Estado do Parana, através de seu Pregoeiro, tendo em vista
a Lei Federal n® 14.133/21, Decreto Municipal n? 214/2023, e demais legislagGes, torna
pliblico que fara realizar as 09HOOMIN DO DIA 20 DE OUTUBRO DE 2025, o PREGAO
ELETRONICO N© 57/2025, cujo objeto é a REGISTRO DE PRECOS PARA FUTURA AQUISICAO
DE PECAS NOVAS, ORIGINAIS, VISANDO A MANUTENCAO PREVENTIVA/CORRETIVA DOS
VEICULOS, EQUIPAMENTOS E MAQUINAS RODOVIARIAS, PERTENCENTES A FROTA
MUNICIPAL, conforme especificagdes do edital.

Os interessados deverdo retirar o edital de licitagdo no site do Municipio de
Cantagalo/PR: <http://cantagalo.pr.gov.br>, bem como pedidos de esclarecimentos, duvidas e
informagées na Prefeitura Municipal, setor de licitagbes ou pelo e-mail:
licit: agalo24 il.com

Para participar do pregao eletrdnico, o licitante devera estar credenciado no sistema
“PREGAO ELETRONICO” através do site https://comprasbr.com.br/.

Cantagalo, 30 de setembro de 2025.

GRAZIELE VENSON OKONOSKI
Pregoeira

PREFEITURA MUNICIPAL DE QUEDAS DO IGUAGU-PR
© (46) 3532-8200 CNPJ:76.205.962/0001-49

GESTAO 2025-2028

_ AVISO DE LICITACAO
PREGAO ELETRONICO N° 069/2025/PMQI
SISTEMA DE REGISTRO DE PRECOS

Gestio 2025-28

OBJETO: O REGISTRO DE PREGOS PARA FORNECIMENTO DE ‘ALIMENTACI—IO (MARMITAS), PARA
ATENDIMENTO DA DEMANDA DE TODAS AS SECRETARIAS DO MUNICIPIO DE QUEDAS DO IGUAGU/PR.

TIPO: MENOR PREGO POR - ITEM.

MODO DE DISPUTA: “Aberto” (Inciso I do art. 56 da Lei n° 14.133/2021).

1.1. O inicio do recebimento das propostas as 08:00 HORAS DO DIA 02 DE OUTUBRO DE 2025.

1.2. O recebimento das propostas sera até as 07:59 HORAS DO DIA 14 DE OUTUBRO DE 2025.

1.3. A abertura das propostas tera inicio as 08:00 HORAS DO DIA 14 DE OUTUBRO DE 2025.

1.4. A sesséo de disputa dos pregos terd inicio &s 08:00 HORAS DO DIA 14 DE OUTUBRO DE 2025.
AUTORIZAGAO: RAFAEL CIRYLLO CHIAPETTI ALVES DE MOURA - Prefeito Municipal.

INFORMACOES E OBTENGAO DO EDITAL E SEUS ANEXOS: O caderno de instrugBes para esta licitagio
esta disponivel aos interessados no Portal Nacional de Contratagdes Publicas — PNCP (www.gov.br/pncp/),

no Sistema de Licitagdes da Bolsa Nacional de Compras — BNC (www.bnc.org.br), no Portal do Municipio de
Quedas do Iguagu, Estado do Parana (www.quedasdoiguacu.pr.gov.br)

Quedas do Iguagu, 30 de setembro de 2025.

RAFAEL CIRYLLO CHIAPETTI ALVES DE MOURA
Prefeito de Quedas do Iguagu/Pr.

o,

. o,
CAMARA MUNICIPAL DE NOVA LARANJEIRAS ¢ y

ESTADO DO PARANA
CNP] n®. 95.587.663/0001-60
Rua Rio Grande do Sul, n% 2122, Centro - CEP: 85.350-000
E-mail: contato@cmnl.pr.gov.br / legislativo@cmnl.pr.gov.br
Fone: (42) 3637-1202

LEI N2, 1.494, DE 29 DE SETEMBRO DE 2025.

SUMULA: Denomina Travessa Mario Provin, a via
pliblica que menciona.

A CAMARA MUNICIPAL DE NOVA LARANJEIRAS, ESTADO DO PARANA, APROVOU,
E O PREFEITO MUNICIPAL, NO USO DAS ATRIBUICOES QUE LHE SAO CONFERIDAS
POR LEI, SANCIONOU TACITAMENTE E EU ADAIR ONETTA, PRESIDENTE DA
CAMARA MUNICIPAL, COM FULCRO NO ARTIGO 46, IV DA LEl ORGANICA
MUNICIPAL MANDO PROMULGAR A SEGUINTE LEI:

Art, 19, A Travessa A, da Quadra 22 do Loteamento Nova Laranjeiras, localizada

na sede do municipio, fica denominada de TRAVESSA MARIO PROVIN.

Art. 22, A denominagdo passard a constar nos documentos publicos expedidos
pela Municipalidade.

Art. 32, Esta Lei entra em vigor na data de sua publicagdo.

)
%EA-Q' N
ADAIR ONETTA

PRESIDENTE DA CAMARA

MUNICIPIO DE CHOPINZINHO/PR
AVISO DE LICITAGAO
Modalidade: Pregdo. Edital n° 90081/2025. Forma: Eletronico. Local: https:/www.gov.br/compras/pt-br/.
Data da Licitag@o: 16 de outubro de 2025, as 09:00 (nove) horas. Objeto: Contratagéo de Jornal Diario de
Grande Circulagdo no Municipio de Chopinzinho e regido Sudoeste do Parana, para servigos de
diagramagao e publicagdo (midia impressa e digital) de atos oficiais relacionados a licitagdes publicas
(avisos de licitagdes, congéneres e outras matérias) de interesse da Administragao Municipal. Valor maximo
estimado: R$ 139.200,00 (cento e trinta e nove mil e duzentos reais). Género: Servigos. O Edital encontra-
se a disposigdo dos interessados no Prédio da Prefeitura de Chopinzinho, Divisao de Licitagdes e Contratos,
Rua Miguel Procépio Kurpel, n° 3.811 — Chopinzinho/PR, das 08:00/12:00 e das 13:00/17:00 horas, e no
enderego : www.chopinzinho.pr.gov.br, https://www.go -br. pelo telefone:
(46) 9 9937-0154.

MUNICIPIO DE CHOPINZINHO/PR

AVISO DE LICITAGAO
Modalidade: Pregdo. Edital n° 90080/2025. Forma: Eletrénico. Local: https://www.gov.br/compras/pt-br/.
Data da Licitagao: 15 de outubro de 2025, as 09:00 (nove) horas. Objeto: Aquisicdo de Equipamentos de
Informatica (Notebook, Tablets e Scanner). Valor maximo estimado: R$ 121.033,23 (cento e vinte e um mil,
trinta e trés reais e vinte e trés centavos). Género: Material Permanente. O Edital encontra-se a disposicao
dos interessados no Prédio da Prefeitura de Chopinzinho, Divisao de Licitagdes e Contratos, Rua Miguel
Procépio Kurpel, n°® 3.811 — Chopinzinho/PR, das 08:00/12:00 e das 13:00/17:00 horas, e no enderego
eletronico: www.chopinzinho.pr.gov.br, https://www.gov.br/pncp/pt-br. Informagdes pelo telefone: (46) 9
9937-0154.

MUNICIPIO DE CHOPINZINHO
EDITAL DE PREGAO ELETRONICO N° 90079/2025.
0 MUNICIPIO DE CHOPINZINHO, torna piiblico que as 09:00 horas do dia
14/10/2025, na plataforma COMPRASGOYV - https://www.gov.br/compras/pt-
br/, realizara licitagio na modalidade Pregdo eletronico, do tipo menor prego,
por meio da utilizagdo de recursos de tecnologia da informagao — INTERNET,
de acordo com as especificagdes do edital, para aquisicao de:

OBJETO QUANTIDADE| VALOR TOTAL | PRAZO
Veiculo Utilitario tipo .
PICK-Up CS 1 R$ 132.444,60 90 dias

Informagdes e esclarecimentos relativos ao edital, modelos e anexos poderdo
ser obtidos no Portal Nacional de Contratagdes Publicas — PNCP, sitio
eletronico da Prefeitura de Chopinzinho ¢ na plataforma COMPRASGOV -
https://www.gov.br/compras/pt-br/. Informagdes adicionais, duvidas e pedidos
de esclarecimento poderdo ser apresentados ao Pregoeiro, por meio da
plataforma.

Chopinzinho PR, 30 de setembro de 2025.
Divisdo de Licitacdes e Contratos

e
CAMARA MUNICIPAL DE NOVA LARANJEIRAS F 4 b\;
ESTADO DO PARANA
¥ CNP] n? 95.587.663/0001-60
Rua Rio Grande do Sul, n®. 2122, Centro - CEP: 85.350-000
E-mail: contato@cmnl.pr.gov.br / legislativo@cmnl.pr.gov.br
Fone: (42) 3637-1202

LEI Ne2. 1.492, DE 29 DE SETEMBRO DE 2025,

SUMULA: Denomina Rua Arnaldo Nelson Mittanck,
a via publica que menciona.

A CAMARA MUNICIPAL DE NOVA LARANJEIRAS, ESTADO DO PARANA, APROVOU,
E O PREFEITO MUNICIPAL, NO USO DAS ATRIBUIGOES QUE LHE SAO CONFERIDAS
POR LEI, SANCIONOU TACITAMENTE E EU ADAIR ONETTA, PRESIDENTE DA
CAMARA MUNICIPAL, COM FULCRO NO ARTIGO 46, IV DA LEI ORGANICA
MUNICIPAL MANDO PROMULGAR A SEGUINTE LEI:

Art. 12, A Rua Projetada A, no Nicleo Mittanck, localizada na sede do Municipio,
fica denominada ARNANDO NELSON MITTANCK.

Art, 22, A denominac3o passard a constar nos documentos publicos expedidos
pela municipalidade.

Art. 32, Esta Lei entra em vigor na data de sua publicacdo.

=
A%A-r: Uells
ADAIR ONETTA

PRESIDENTE DA CAMARA

MUNICIPIO DE CORONEL VIVIDA — PR
PARECER DA PREGOEIRA E EQUIPE DE APOIO
TERMO DE HOMOLOGAGAO E ADJUDICAGAO
PROXIMAS CLASSIFICADAS-PREGAO ELETRONICO N° 01/2025

DATA: 14/01/25 ABERTURA: 30/01/25 PROPOSTAS ATE: 08H DISPUTA: 09H
OBJETO: REGISTRO DE PREGOS PARA FUTURAS E EVENTUAIS PRESTAGOES DE SERVIGOS
DIVERSOS; conforme discriminado no objeto do presente edital.
A publicagdo na integra dos atos acima estara disponivel no seguinte enderego eletronico:
http://www.diariomunicipal.com.br/amp/, conforme autorizado pela Lei Municipal n® 3063, de 26 de
maio de 2021, regulamentada pelo Decreto n° 7691, de 14 de julho de 2021.

MUNICIPIO DE CORONEL VIVIDA - PR
CONTRATO n° 73/2025 - i © 28/2025 - C Municipio de Coronel Vivida. Contratada:
COOPERATIVA DE CREDITO E INVESTIMENTO COM INTERAGAO SOLIDARIA UNIAO - CRESOL UNIAO, CNPJ sob
n° 02.446.089/0001-40. Objeto: CREDENCIAMENTO de instituigao financeira para concessao de crédito consignado em
folha de pagamento, aos servidores do Municipio de Coronel Vivida/PR. Valor total: O presente contrato néo gerara
qualquer 6nus ao Municipio de Coronel Vivida/PR. Prazo de vigéncia: 05 (cinco) anos, de 25 de setembro de 2025 a 24
de setembro de 2030. Coronel Vivida, 23 de setembro de 2025. Anderson Manique Barreto, Prefeito.

Aditivo n° 01 — Ata de Registro de Pregos n° 221/2024 — Pregao Eletronico n° 78/2024. Contratante: MUNICIPIO DE
CORONEL VIVIDA - PR - Detentora COMERCIAL TRES ACORDES LTDA, CNPJ/MF sob o n.° 32.850.995/0001-76.
Considerando o pedido da detentora, parecer juridico, parecer favoravel da Divisdo de Tecnologia e Informagao e
deliberagzo superior, fica de comum acordo alterado a marca no item 76 para: “GOLDENTEC GT7000". Permanecem
inalteradas as demais clusulas. Coronel Vivida, 30 de setembro de 2025. Anderson Manique Barreto. Prefeito.

TERMO DE RESCISAO AO CONTRATO N° 72/2023 — Pregéo Eletrdnico n° 17/2023 — Contratante: MUNICIPIO DE
CORONEL VIVIDA. CONTRATADA: IDEC SAUDE LTDA, estabelecida na Avenida Sete de Setembro, 3815 — Centro,
na cidade de Curitiba (80.250-210), Estado do Parana, inscrita no CNPJ sob n.? 00.205.480/0001-27. Considerando o
pedido da Secretaria de Assisténcia Social, através do Processo Administrativo 1Doc n° 8.797/2025, parecer juridico e
Deliberagao Superior, de comum acordo, RESOLVEM: Rescindir amigavelmente o contrato n° 72/2023, a partir de 07 de
outubro de 2025, dando-se o mesmo por encerrado e com as 5 i por ambas
as partes. Coronel Vivida, 29 de setembro de 2025. Anderson Manique Barreto, Prefeito.

CAMARA MUNICIPAL DE NOVA LARANJEIRAS £

ESTADO DO PARANA
5 CNPJ ne. 95.587.663/0001-60
Rua Rio Grande do Sul, n® 2122, Centro - CEP: 85.350-000
E-mail: contato@cmnl.pr.gov.br / legislativo@cmnl.pr.gov.br
Fone: (42) 3637-1202

LEI N©. 1,493, DE 29 DE SETEMBRO DE 2025.

SUMULA: Denomina Campo de Futebol Jode Maria
Elias, o campo publico gue menciona.

A CAMARA MUNICIPAL DE NOVA LARANJEIRAS, ESTADO DO PARANA, APROVOU,
E O PREFEITO MUNICIPAL, NO USO DAS ATRIBUIGOES QUE LHE SAO CONFERIDAS
POR LEI, SANCIONOU TACITAMENTE E EU ADAIR ONETTA, PRESIDENTE DA
CAMARA MUNICIPAL, COM FULCRO NO ARTIGO 46, IV DA LEI ORGANICA
MUNICIPAL MANDO PROMULGAR A SEGUINTE LEI:

Art. 12. O Campo de Futebol Piblico, localizado na comunidade do Rio da Prata,
no interior do municipio de Nova Laranjeiras, fica denominado CAMPO DE

FUTEBOL JOAO MARIA ELIAS.

Art. 22, A denominagdo passard a constar nos documentos publicos expedidos
pela Municipalidade.

Art. 32, Esta Lei entra em vigor na data de sua publicagdo.

/’?Dv\'{ W
ADAIR ONETTA
PRESIDENTE DA CAMARA

CAMARA MUNICIPAL DE NOVA LARANJEIRAS

ESTADO DO PARANA
CNPJ n®. 95.587.663/0001-60
Rua Rio Grande do Sul, n?. 2122, Centro - CEP: 85.350-000
E-mail: contato@cmnl.pr.gov.br / legislativo@cmnl.pr.gov.br
Fone: (42) 3637-1202
0 PLENARIO DA CAMARA MUNICIPAL DE NOVA LARANJEIRAS APROVOU E EU ADAIR ONETTA,

PRESIDENTE DA CAMARA PROMULGO A SEGUINTE RESOLUGAO:

RESOLUGAO Ne. 05/2025

SUMULA: DECLARA INSERVIVEIS 0S BENS
DO PATRIMONIO DO PODER LEGISLATIVO
ABAIXO  RELACIONADOS E  AUTORIZA
DOACAO A PREFEITURA MUNICIPAL DE
NOVA LARANJEIRAS.

Art. 12, Declara inserviveis os bens do patriménio do Poder Legislativo constante do
Anexo [ desta Resolugdo, apds emitido Laudo de Avaliagdo da Comissdo Permanente de
Avaliagdo e Reavaliagdo de Bens Mdveis, criada através do Decreto n®. 21, de 06 de julho de
2023.

Art. 22, Aprova e autoriza a doagdo dos bens considerados inserviveis relacionados
no Anexo I, para a Prefeitura Municipal de Nova Laranjeiras, Pessoa Juridica de Direito
Publico, inscrita no CNPJ n2. 95.587.648/0001-12.

Art. 32, Fica autorizada a baixa patrimonial dos bens constantes no Anexo I, desta
Resolugdo.

Art. 4°, Esta Resolugdo entra em vigor na data de sua publicagdo, revogando as
disposigdes em contrario.

Nova Laranjeiras, em 26 de setembro de 2025.
P ——
ADAIR - g,
ONETTAQ i
249074796 ADAR ONEFTA Eis074707

ocumenio

7 e,
ADAIR ONETTA
Presidente

—
Fa %
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CAMARA MUNICIPAL DE NOVA LARANJEIRAS

ESTADO DO PARANA
CNPJ n®. 95.587.663/0001-60
Rua Rio Grande do Sul, n?. 2122, Centro - CEP: 85.350-000
E-mail: contato@cmnl.pr.gov.br / legislativo@cmnl.pr.gov.br
Fone: (42) 3637-1202

ANEXO1
ITEM | QTDE. | PATRIMONIO VALOR RE-AVALIACAO Ne. CONSERVAGAO
CONTABIL COMISSAO | PATRIMONIO
01 01 |Estante Montada de RS 8,00 RS 50,00 114 Ruim
aluminio, na cor cinza
02 01 | Mesa Eco 1200x600 RS 58,00 RS 80,00 161 Ruim
c/gaveteiro
03 01 | Mesa com 02 gavetas, de R$ 9,00 RS 50,00 084 Ruim
madeira, cinza
04 01 | Mesa de madeiracom 03 | RS 10,00 RS 50,00 075 Ruim
gavetas
05 01 |Impressora HP Laser Jet | RS 50,00 R$ 100,00 090 Ruim
q:sMemoranido 50852025 |- Anexa-Jorpatad t++)—+72/581




= " Portal Nacional de Contratagdes Publicas Q

A > Editais

Edital n® 90079 | Processo 147/2025

Ultima atualizacéo 30,/09/2025

Local: Chopinzinho/PR  Orgao: MUNICIPIO DE CHOPINZINHO  Unidade compradora: 0000 - PREFEITURA MUNICIPAL

Modalidade da contratagao: Pregao - Eletronico  Amparo legal: Lei 14.133/2021, Art. 28,1  Tipo: Edital

Modo de disputa: Aberto  Registro de prego: Nao  Fonte orgamentaria: Nao informada

Data de divulgacao no PNCP: 30/09/2025  Situagao: Divulgada no PNCP

Data de inicio de recebimento de propostas: 01/10/2025 08:00 (horario de Brasilia)

Data fim de recebimento de propostas: 14/10/2025 09:00 (horario de Brasilia)

Id contratagcao PNCP: 76995414000160-1-000226/2025 Fonte: Governancabrasil Tecnologia e Gestao em Servicos
Objeto:

Aquisicao de veiculo utilitario tipo PICK UP CS

Informacao complementar:

VALOR TOTAL ESTIMADO DA COMPRA

R$ 132.444,60
ltens Arquivos Historico
Numero Descricao Quantidade » Valor unitario estimado »
1 veiculo utilitario tipo PICK UP CS 1 R$ 132.444,60
Exibir: 1-1delitens Pagina:

< Voltar

™ i
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https://pncp.gov.br/
https://pncp.gov.br/
https://pncp.gov.br/app/editais
https://pncp.gov.br/
https://pncp.gov.br/

A adequacao, fidedignidade e corretude das informacoes e dos arquivos relativos
as contratacoes disponibilizadas no PNCP por forca da Lei n°® 14.133/2021 sao de
estrita responsabilidade dos orgaos e entidades contratantes.

¥ https:/portaldeservicos.gestao.gov.br

o/ 0800 978 9001

AGRADECIMENTO AOS PARCEIROS

Texto destinado a exibicao de informacgdes relacionadas a licenga de uso.
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https://portaldeservicos.gestao.gov.br/
tel:08009789001
https://www.iadb.org/pt
https://www.iadb.org/pt
https://www.enap.gov.br/pt/
https://www.enap.gov.br/pt/
https://www.serpro.gov.br/
https://www.serpro.gov.br/
https://www.sebrae.com.br/
https://www.sebrae.com.br/

Memorando 23- 5.093/2025

De: SILVIOR.-SMA-LC
Para: SMA-LC - Licitagb6es e Contratos

Data: 23/10/2025 as 09:23:37

Proposta e documentos de habilitagdo da empresa MVP SOLUCOES EM LOCACAO EM VEICULOS E

EQUIPAMENTOS LTDA

Silvio Alves da Rosa

Anexos:
14_ALV_1.PDF

15_CER_1.PDF
17_ATE_1.PDF

1_1_Contrato_Social_02.pdf

1_2_CNPJ_02.pdf

1_3_Inscricao_Estadual.pdf

1_6_CNH_e_Matheus.pdf
21_CER_1.PDF

22 _CER_1.PDF

23 CER_1.PDF

24 CER_1.PDF

25 CER_1.PDF
26_CER_1.PDF

29 NDI_1.PDF
2_10_DRE_2024.pdf
2_7_BALANCO_2023.pdf
2_8 BALANCO_2024.pdf
36_MAN_1.PDF
37_FIC_1.PDF
ANEXO__2.PDF
CONSUL_1(1).PDF
CONSUL_1.PDF
DECLAR_1.PDF
DECLAR_2.PDF
MICROS_1.PDF
NIVEL1_1.PDF
NIVEL1_2.PDF
NIVEL3_1.PDF

NIVEL4 1.PDF
PROPOS_1.PDF
TCE.pdf

TCU.pdf

1Doc:
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MUNICIPIO DE ANTONIO OLINTO

Estado do Parana
76.020.460/0001-43
RUA REINALDO MACHIAVELLI, 202 - CENTRO - ANTONIO OLINTO/PR

ALVARA DE LOCALIZACAO E FUNCIONAMENTO

O Municipio de Antdnio Olinto por meio do Processo de N° 71/2025, concede alvara de licenga e localizagao para:

Nome: MVP SOLUCOES EM LOCACAO EM VEICULOS E EQUIPAMENTOS LTDA
Inscricdo Municipal: 4005065

Nome Fantasia:

CNPJ/CPF: 50.178.251/0001-39

Endereco:
Bairro:

EST Estrada Rural, SN CEP: 83980-000
LAGOA DA CRUZ Complemento:

ATIVIDADE(S)
7711-0/00
3314-7/99
4742-3/00
4753-9/00
8599-6/04
3321-0/00
4751-2/01
4924-8/00
7490-1/04
7719-5/99
5229-0/02
2539-0/02
4399-1/99
4754-7/01
4399-1/02
4744-0/03
4530-7/03
4759-8/99
7119-7/03
5212-5/00
4313-4/00
6209-1/00
4330-4/04
4623-1/06
9319-1/99
7732-2/01
3319-8/00
4744-0/05
4923-0/01
8121-4/00
4292-8/01
4292-8/02
7732-2/02
8211-3/00
4222-7/01
7739-0/99

Locacao de automoveis sem condutor

Manutencao e reparagéo de outras maquinas e equipamentos para usos ind
Comeércio varejista de material elétrico

Comeércio varejista especializado de eletrodomésticos e equipamentos de
Treinamento em desenvolvimento profissional e gerencial

Instalacdo de maquinas e equipamentos industriais

Comeércio varejista especializado de equipamentos e suprimentos de info
Transporte escolar

Atividades de intermediacdo e agenciamento de servicos e negécios em g
Locagéao de outros meios de transporte nao especificados anteriormente,
Servigcos de reboque de veiculos

Servigcos de tratamento e revestimento em metais

Servigos especializados para construcao nao especificados anteriorment
Comércio varejista de méveis

Montagem e desmontagem de andaimes e outras estruturas temporarias
Comeércio varejista de materiais hidraulicos

Comeércio a varejo de pecgas e acess0rios novos para veiculos automotore
Comércio varejista de outros artigos de uso doméstico nao especificado
Servigos de desenho técnico relacionados a arquitetura e engenharia
Carga e descarga

Obras de terraplenagem

Suporte técnico, manutengao e outros servigos em tecnologia da informa
Servigos de pintura de edificios em geral

Comércio atacadista de sementes, flores, plantas e gramas

Outras atividades esportivas nao especificadas anteriormente

Aluguel de maquinas e equipamentos para construgao sem operador, excet
Manutencao e reparagéo de equipamentos e produtos nao especificados an
Comércio varejista de materiais de construgao nao especificados anteri
Servico de taxi

Limpeza em prédios e em domicilios

Montagem de estruturas metalicas

Obras de montagem industrial

Aluguel de andaimes

Servigos combinados de escritorio e apoio administrativo

Construcao de redes de abastecimento de agua, coleta de esgoto e const
Aluguel de outras maquinas e equipamentos comerciais e industriais nao

TOoC, Memorando 5.09372025 | ANEeXO0. 14_ALV_T.FUF (1/2)
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8129-0/00 Atividades de limpeza néo especificadas anteriormente

4930-2/01 Transporte rodoviario de carga, exceto produtos perigosos e mudangas,
4789-0/99 Comeércio varejista de outros produtos nao especificados anteriormente
4782-2/01 Comércio varejista de calgados

4781-4/00 Comeércio varejista de artigos do vestuario e acessorios

4773-3/00 Comeércio varejista de artigos médicos e ortopédicos

4763-6/04 Comeércio varejista de artigos de caca, pesca e camping

4763-6/02 Comeércio varejista de artigos esportivos

4761-0/03 Comeércio varejista de artigos de papelaria

4729-6/99 Comeércio varejista de produtos alimenticios em geral ou especializado
4643-5/02 Comércio atacadista de bolsas, malas e artigos de viagem

4649-4/02 Comércio atacadista de aparelhos eletrénicos de uso pessoal e doméstic
4930-2/02 Transporte rodoviario de carga, exceto produtos perigosos e mudancas,
4757-1/00 Comércio varejista especializado de pecgas e acessérios para aparelhos
4751-2/02 Recarga de cartuchos para equipamentos de informatica

4512-9/01 Representantes comerciais e agentes do comércio de veiculos automotore
4322-3/01 Instalac6es hidraulicas, sanitarias e de gas

7733-1/00 Aluguel de maquinas e equipamentos para escritorio

2539-0/01 Servigos de usinagem, tornearia e solda

7739-0/03 Aluguel de palcos, coberturas e outras estruturas de uso temporario, e
4763-6/01 Comeércio varejista de brinquedos e artigos recreativos

7112-0/00 Servigos de engenharia

7120-1/00 Testes e andlises técnicas

1813-0/01 Impressao de material para uso publicitario

CBO DESCRICAO

OBSERVACOES

1 - O presente alvara so6 tem efeito para o periodo especificado, ficando sujeito a renovagéo anual.

2 - Serd exigida renovagao da licenga sempre que ocorrer mudangas de ramo de atividade, modificagdes nas
caracteristicas do estabelecimento ou transferéncia de Local.

3 - Nos casos de alteragdes tais como: encerramento, mudangas de Enderego, razao social, ramo de atividade, etc o
contribuinte sera obrigado a comunicar a Prefeitura dentro do prazo maximo de 30 (trinta) dias.

IMPORTANTE
- Evite multas, auditorias, fiscalizagado especial e outros aborrecimentos mantEndo em dia sua situagdo perante o fisco.
Futuramente voce precisara de Certiddes para fins de aposentadoria, auxilios, pensao, etc. Zele pelo seu futuro.

MUNICIPIO DE ANTONIO OLINTO, 29 de maio de 2025.

LNTISR EDAARO) 21 (103l Dkl VALIDO ATE: 31/12/2025
Certidao de Regularidade para o Exercicio

\

Hidllon G. M. Mchedo

Validacao deste documento em:
https://antonioolinto.eloweb.net/portal-contribuinte/autenticar-documento

kedlin Cristine Muncinelli Machado

Caddigo de autenticacao: 8A23C1AFAFCD2E6B83F26CDAB4578E70 Secretario de Financas
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Governo do Estado do Parana - @
Secretaria de Estado da Industria, Comércio e Servigos PARANA

Junta Comercial do Estado do Parana COVERNO DO ESTADO

JUCEPAR

AUMTA COMERECIAL DO PARANA

CERTIDAO SIMPLIFICADA

Sistema Nacional de Registro de Empresas Mercantis - SINREM

Certificamos que as informacdes abaixo constam dos documentos arquivados nesta Junta Comercial e sdo vigentes na data da sua expedicao.

Nome Empresarial: MVP SOLUCOES EM LOCACAO EM VEICULOS E EQUIPAMENTOS LTDA Protocolo: PRC2503821060

NIRE : 41211513265
Natureza Juridica: Sociedade Empresaria Limitada

NIRE (Sede) CNPJ Data de Ato Constitutivo Inicio de Atividade
41211513265 50.178.251/0001-39 03/04/2023 06/03/2023

Endereco Completo
Estrada LAGOA DA CRUZ, N2 S/N, LAGOA DA CRUZ - Anténio Olinto/PR - CEP 83980-000

Objeto Social

ATIVIDADES DE INTERMEDIACAO E AGENCIAMENTO DE SERVICOS E NEGOCIOS, EXCETO IMOBILIARIOS COMERCIO A VAREJO DE PECAS E ACESSORIOS NOVOS PARA VEICULOS
AUTOMOTORES SERVICOS DE TRATAMENTO E REVESTIMENTO EM METAIS MANUTENCAO E REPARACAO DE MAQUINAS E EQUIPAMENTOS PARA USOS INDUSTRIAIS, ISOLAMENTO
TERMICO MANUTENCAO E REPARACAO DE EQUIPAMENTOS INSTALACAO DE MAQUINAS E EQUIPAMENTOS INDUSTRIAIS INSTALACOES HIDRAULICAS, SANITARIAS E DE GAS
MONTAGEM E DESMONTAGEM DE ESTRUTURAS METALICAS ANDAIMES OBRAS DE MONTAGEM INDUSTRIAL OBRAS DE TERRAPLENAGEM SERVICOS DE PINTURA DE EDIFICIOS
MONTAGEM E DESMONTAGEM DE ANDAIMES E ESTRUTURAS TEMPORARIAS SERVICOS ESPECIALIZADOS PARA CONSTRUCAO COMERCIO VAREJISTA DE MATERIAIS
HIDRAULICOS TRANSPORTE RODOVIARIO DE CARGA, EXCETO PRODUTOS PERIGOSOS E MUDANCAS, MUNICIPAL TRANSPORTE RODOVIARIO DE CARGA, EXCETO PRODUTOS
PERIGOSOS E MUDANCAS, INTERMUNICIPAL, INTERESTADUAL E INTERNACIONAL CARGA E DESCARGA SERVICOS DE ENGENHARIA SERVICOS DE DESENHO TECNICO
RELACIONADOS A ARQUITETURA E ENGENHARIA TESTES E ANALISES TECNICAS DESIGN DE PRODUTO LOCACAO DE MEIOS DE TRANSPORTE , SEM CONDUTOR ALUGUEL DE
MAQUINAS E EQUIPAMENTOS PARA CONSTRUCAO SEM OPERADOR, EXCETO ANDAIMES ALUGUEL DE ANDAIMES ALUGUEL DE MAQUINAS E EQUIPAMENTOS COMERCIAIS E
INDUSTRIAIS, SEM OPERADOR LIMPEZA EM PREDIOS E EM DOMICILIOS ATIVIDADES DE LIMPEZA SERVICOS COMBINADOS DE ESCRITORIO E APOIO ADMINISTRATIVO
TREINAMENTO EM DESENVOLVIMENTO PROFISSIONAL E GERENCIAL ATIVIDADES ESPORTIVAS E SERVICOS DE ALPINISMO COM IRATA LOCACAO DE VEICULOS SEM MOTORISTA
ATIVIDADES ESPORTIVAS SERVICOS DE SANEAMENTO BASICO SERVICOS DE TRANSPORTE ESCOLAR MUNICIPAL, INTERMUNICIPAL COMERCIO VAREJISTA DE MOVEIS COMERCIO
VAREJISTA DE MATERIAIS DE CONSTRUCAO COMERCIO VAREJISTA DE MATERIAIS ELETRICOS COMERCIO VAREJISTA DE BRINQUEDOS E ARTIGOS RECREATIVOS IMPRESSAO DE
MATERIAL PARA USO PUBLICITARIO COMERCIO VAREJISTA DE USO PESSOAL E DOMESTICO SERVICOS DE REBOQUE DE VEICULOS SERVICOS DE TAXI COMERCIO ATACADISTA
DE SEMENTES FLORES PLANTAS E GRAMAS LOCACAO DE AUTOMOVEIS SEM CONDUTOR ALUGUEL DE PALCOS, COBERTURAS E ESTRUTURAS DE USO TEMPORARIO COMERCIO
VAREJISTA ESPECIALIZADOS EM EQUIPAMENTOS E SUPRIMENTOS DE INFORMATICA ALUGUEL DE MAQUINAS PARA ESCRITORIO RECARGA DE CARTUCHOS EQUIPAMENTOS
PARA INFORMATICA COMERCIO VAREJISTA ESPECIALIZADOS DE PECAS E ACESSORIOS PARA APARELHOS ELETROELETRONICOS SUPORTE TECNICO MANUTENCAO E SERVICOS
DE TECNOLOGIA DA INFORMACAO. COMERCIO VAREJISTA DE PRODUTOS ALIMENTICIOS COMERCIO ATACADISTA DE BOLSAS, MALAS E ARTIGOS DE VIAGEM ATIVIDADE DE
RECREACAO E LAZER COMERCIO VAREJISTA DE DECORACOES PARA FESTAS E NATAL COMERCIO VAREJISTA DE ARTIGOS DE PAPELARIA COMERCIO VAREJISTA DE ARTIGOS
ESPORTIVOS COMERCIO VAREJISTA DE ARTIGOS MEDICOS E ORTOPEDICOS COMERCIO VAREJISTA DE ARTIGOS DO VESTUARIO E ACESSORIOS COMERCIO VAREJISTA DE CACA
PESCA E CAMPING COMERCIO VAREJISTA DE CALCADOS, COMERCIO VAREJISTA DE VEICULOS AUTOMOTORES NOVOS E USADOS, COMERCIO VAREJISTA DE RESIDUOS E
SUCATAS METALICAS, RECUPERACAO DE SUCATAS DE ALUMINIO, RECUPERACAO DE MATERIAIS PLASTICOS, COMERCIO VAREJISTA DE PRODUTOS SIDERURGICOS E
METALURGICOS, EXCETO PARA CONSTRUCAO, COMERCIO A VAREJO DE MOTOCICLETAS E MOTONETAS NOVAS E USADAS.

Capital Social Porte Prazo de Duracao
R$ 50.000,00 (cinquenta mil reais) ME (Microempresa) Indeterminado

Capital Integralizado
R$ 50.000,00 (cinquenta mil reais)

Dados do Sécio

Nome CPF/CNPJ Participacao no capital Espécie de socio Administrador Término do mandato
MATHEUS VICENTE PEREIRA 081.245.719-61 R$ 50.000,00 Sécio S Indeterminado

Dados do Administrador

Nome CPF Término do mandato
MATHEUS VICENTE PEREIRA 081.245.719-61 Indeterminado
Ultimo Arquivamento Situacéo
ATIVA
Data Namero Ato/eventos Status
16/06/2025 20252878086 002/ 021 - ALTERACAO DE DADOS (EXCETO NOME SEM STATUS
EMPRESARIAL)

Esta certiddo foi emitida automaticamente em 04/09/2025, as 09:23:24 (horario de Brasilia).
Se impressa, verificar sua autenticidade no https://www.empresafacil.pr.gov.br, com o cédigo MSVHXBLG.
Em caso de divergéncia de dados, solicitar a corregdo através do "Fale Conosco” (https://www.juntacomercial.pr.gov.br/webservices/jucepar/faleconosco) no prazo de 30 dias da emisséo deste
documento.

LEANDRO MARCOS RAYSEL BISCAIA
Secretario-Geral
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PREFEITURA MUNICIPAL DE QUATIGUA

AV. DR. JOAO PESSOA N° 1300 — Fone/Fax (43) 35641381 - QUATIGUA — PR - C.E.P. 86450-000
Site: www.quatigua.pr.gov.br
CNPJ 76.966.852/0001-08

ATESTADO DE CAPACIDADE TECNICA

Atesto que a empresa: MVP SOLUCOES EM
LOCACAO EM VEICULOS E EQUIPAMENTOS LTDA — CNPJ n2.
50.178.251/0001-39, forneceu para a PREFEITURA MUNICIPAL
DE QUATIGUA/PR — CNPJ 76.966.852/0001-08, um veiculo VW
Saveiro Robust, cor branca, ano/modelo 2025/2026, ndo constando
nenhuma reclamacao com relacao ao bem entregue e nada que
desabone a empresa quanto ao aspecto comercial, bem como em
relacdo ao prazo pré fixado para a entrega.

Pregéo n®. 33/2025

Contrato n2. 20/2025

Notas de Empenho: 4526/2025 e 4527/2025
Nota Fiscal n2. 11 de 02/10/2025

Valor — R$ 106.695,00

Quatigud, 13 de outubro de 2025.

Assinado de forma digital por
IZILDA GLEICIANY IZILDA GLEICIANY RODRIGUES

RODRIGUES CARRO:04176840960
Dados: 2025.10.13 10:44:12
CARRO:04176840960 500

|zilda Gleiciany Rodrigues Carro
Prefeita Municipal
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MVP SOLUCOES EM LOCAGAO EM VEICULOS E EQUIPAMENTOS LTDA
SEGUNDA ALTERAGCAO DE CONTRATO SOCIAL
CNPJ 50.178.251/0001-39

MATHEUS VICENTE PEREIRA, brasileiro, solteiro, nascido em 22/12/1998, natural de Sao
Mateus do Sul, Parana, empresario, residente e domiciliado na Estrada Lagoa da Cruz, s/n,
Antonio Olinto, Parana, CEP 83.980-000, portador do CPF n° 081.245.719-61 e da Carteira
de Identidade Civil 12.622.827-9 SESP/PR emitida em 02/10/2018, Unico sécio da sociedade
unipessoal limitada MVP SOLUGOES EM LOCAGAO EM VEICULOS E EQUIPAMENTOS
LTDA, com sede a Estrada Lagoa da Cruz, S/N, Antonio Olinto - Parana, CEP 83.980-000,
inscrita no CNPJ sob n° 50.178.251/0001-39 e registrada na Junta Comercial do Parana sob
n°® 41211513265 em 03/04/2023, resolve alterar o contrato social mediante as seguintes
clausulas:

CLAUSULA PRIMEIRA: Inclui-se a atividade de comércio varejista de veiculos automotores
novos e usados, Comércio varejista de residuos e sucatas metalicas, Recuperagao de sucatas
de aluminio, Recuperagao de materiais plasticos, Comércio varejista de produtos siderurgicos
e metallrgicos, exceto para construgdo, Comércio a varejo de motocicletas e motonetas
novas e usadas, passando a ter as seguintes atividades:

Atividades de intermediagcdo e agenciamento de servigcos e negocios, exceto imobiliarios
comercio a varejo de pegas e acessorios novos para veiculos automotores servicos de
tratamento e revestimento em metais manutencéao e reparagao de maquinas e equipamentos
para usos industriais, isolamento térmico manutencdo e reparacdo de equipamentos
instalacdo de maquinas e equipamentos industriais instalacbes hidraulicas, sanitarias e de
gas montagem e desmontagem de estruturas metalicas andaimes obras de montagem
industrial obras de terraplenagem servicos de pintura de edificios montagem e desmontagem
de andaimes e estruturas temporarias servigos especializados para construgdo comercio
varejista de materiais hidraulicos transporte rodoviario de carga, exceto produtos perigosos e
mudanc¢as, municipal transporte rodoviario de carga, exceto produtos perigosos e mudancgas,
intermunicipal, interestadual e internacional carga e descarga servigos de engenharia servigos
de desenho técnico relacionados a arquitetura e engenharia testes e analises técnicas design
de produto locagdo de meios de transporte , sem condutor aluguel de maquinas e
equipamentos para construgdo sem operador, exceto andaimes aluguel de andaimes aluguel
de maquinas e equipamentos comerciais e industriais, sem operador limpeza em prédios e
em domicilios atividades de limpeza servigcos combinados de escritorio e apoio administrativo
treinamento em desenvolvimento profissional e gerencial atividades esportivas e servigos de
alpinismo com irata locagdo de veiculos sem motorista atividades esportivas servigos de
saneamento basico servigos de transporte escolar municipal, intermunicipal comercio varejista
de moveis comercio varejista de materiais de construcdo comercio varejista de materiais
elétricos comercio varejista de brinquedos e artigos recreativos impressao de material para
uso publicitario comercio varejista de uso pessoal e doméstico servicos de reboque de
veiculos servigos de taxi comercio atacadista de sementes flores plantas e gramas locagao
de automoveis sem condutor aluguel de palcos, coberturas e estruturas de uso temporario
comercio varejista especializados em equipamentos e suprimentos de informatica aluguel de
maquinas para escritério recarga de cartuchos equipamentos para informatica comercio
varejista especializados de pegas e acessoérios para aparelhos eletroeletronicos suporte
técnico manutengao e servigos de tecnologia da informagao. comercio varejista de produtos
alimenticios comercio atacadista de bolsas, malas e artigos de viagem atividade de recreagao
e lazer comercio varejista de decoragdes para festas e natal comercio varejista de artigos de
papelaria comercio varejista de artigos esportivos comercio varejista de artigos médicos e
ortopédicos comercio varejista de artigos do vestuario e acessérios comercio varejista de caca
pesca e camping comercio varejista de calcados, comércio varejista de veiculos automotores
novos e usados, Comércio varejista de residuos e sucatas metalicas, Recuperagao de sucatas
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MVP SOLUCOES EM LOCAGAO EM VEICULOS E EQUIPAMENTOS LTDA
SEGUNDA ALTERAGCAO DE CONTRATO SOCIAL
CNPJ 50.178.251/0001-39

de aluminio, Recuperagéo de materiais plasticos, Comércio varejista de produtos siderurgicos
e metalurgicos, exceto para construgdo, Comércio a varejo de motocicletas e motonetas
novas e usadas.

7711-0/00 - Locagao de automoveis sem condutor;

1813-0/01 - Impressao de material para uso publicitario;

2539-0/01 - Servigos de usinagem, tornearia e solda;

2539-0/02 - Servigos de tratamento e revestimento em metais;

3314-7/99 - Manutengdo e reparacdo de outras maquinas e equipamentos para usos
industriais ndo especificados anteriormente;

3319-8/00 - Manutencdo e reparacdo de equipamentos e produtos nao especificados
anteriormente;

3321-0/00 - Instalacdo de maquinas e equipamentos industriais;

4222-7/01 - Construcao de redes de abastecimento de agua, coleta de esgoto e construgdes
correlatas, exceto obras de irrigagao;

4292-8/01 - Montagem de estruturas metélicas;

4292-8/02 - Obras de montagem industrial;

4313-4/00 - Obras de terraplenagem;

4322-3/01 - Instalagdes hidraulicas, sanitarias e de gas;

4330-4/04 - Servicos de pintura de edificios;

4399-1/02 - Montagem e desmontagem de andaimes e outras estruturas temporarias;
4399-1/99 - Servigos especializados para construgao;

4512-9/01 - Representantes comerciais e agentes do comércio de veiculos automotores;
4530-7/03 - Comércio a varejo de pegas e acessorios novos para veiculos automotores;
4623-1/06 - Comércio atacadista de sementes, flores, plantas e gramas;

4643-5/02 — Comércio atacadista de bolsas, malas e artigos de viagem;

4649-4/02 - Comércio atacadista de aparelhos eletrénicos de uso pessoal e doméstico;
4729-6/99 — Comércio varejista de produtos alimenticios em geral ou especializado em
produtos alimenticios ndo especificados anteriormente;

4742-3/00 - Comércio varejista de material elétrico;

4744-0/03 - Comércio varejista de materiais hidraulicos;

4744-0/05 - Comércio varejista de materiais de construgdo nao especificados anteriormente;
4751-2/01 - Comeércio varejista especializado de equipamentos e suprimentos de informatica;
4751-2/02 - Recarga de cartuchos para equipamentos de informatica;

4753-9/00 - Comeércio varejista especializado de eletrodomésticos e equipamentos de audio
e video;

4754-7/01 - Comércio varejista de moveis;

4757-1/00 - Comércio varejista especializado de pegas e acessoérios para aparelhos
eletroeletrénicos para uso doméstico, exceto informatica e comunicacao;

4759-8/99 - Comércio varejista de outros artigos de uso pessoal e doméstico;

4761-0/03 — Comeércio varejista de artigos de papelaria;

4763-6/01 - Comércio varejista de brinquedos e artigos recreativos;

4763-6/02 — Comeércio varejista de artigos esportivos;

4763-6/04 — Comeércio varejista de artigos de caga, pesca e camping;

4773-3/00 — Comércio varejista de artigos médicos e ortopédicos;

4781-4/00 — Comércio varejista de artigos do vestuario e acessorios;

4782-2/01 — Comércio varejista de calgados;

4923-0/01 - Servigo de taxi;

4924-8/00 - Transporte escolar;

4930-2/01 - Transporte rodoviario de carga, exceto produtos perigosos e mudangas,
municipal;

4930-2/02 - Transporte rodoviario de carga, exceto produtos perigosos e mudangas,
intermunicipal, interestadual e internacional;
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4789-0/99 — Comeércio varejista de outros produtos n&o especificados anteriormente,
5212-5/00 - Carga e descarga;

5229-0/02 - Servicos de reboque de veiculos;

6209-1/00 - Suporte técnico, manutengao e outros servigos em tecnologia da informagao;
7112-0/00 - Servigos de engenharia;

7119-7/03 - Servigos de desenho técnico relacionados a arquitetura e engenharia;

7120-1/00 - Testes e analises técnicas;

7410-2/03 - Design de produto;

7490-1/04 - Atividades de intermediacdo e agenciamento de servigos e negdcios em geral,
exceto imobiliarios;

7719-5/99 - Locagao de outros meios de transporte ndo especificados anteriormente, sem
condutor;

7732-2/01 - Aluguel de maquinas e equipamentos para construgdo sem operador, exceto
andaimes;

7732-2/02 - Aluguel de andaimes;

7733-1/00 - Aluguel de maquinas e equipamentos para escritorio;

7739-0/03 - Aluguel de palcos, coberturas e outras estruturas de uso temporario, exceto
andaimes;

7739-0/99 - Aluguel de outras maquinas e equipamentos comerciais e industriais, sem
operador;

8121-4/00 - Limpeza em prédios e em domicilios;

8129-0/00 - Atividades de limpeza;

8211-3/00 - Servigos combinados de escritdrio e apoio administrativo;

8599-6/04 - Treinamento em desenvolvimento profissional e gerencial

9319-1/99 - Atividades esportivas nao especificadas anteriormente.

9329-8/99 — Qutras atividades de recreacao e lazer ndo especificadas anteriormente
4511-1/01 — Comércio a varejo de automéveis, camionetas e utilitarios novos

4511-1/02 — Comércio a varejo de automdveis, camionetas e utilitarios usados.

3831-9/01 - Recuperagao de sucatas de aluminio

3832-7/00 - Recuperacao de materiais plasticos

4530-7/04 - Comércio a varejo de pegas e acessorios usados para veiculos automotores
4541-2/03 - Comércio a varejo de motocicletas e motonetas novas

4541-2/04 - Comércio a varejo de motocicletas e motonetas usadas

CLAUSULA SEGUNDA: Decorrente da alteracdo ora efetuada consolida-se o contrato social
com a seguinte redacao.

MVP SOLUCOES EM LOCAGAO EM VEICULOS E EQUIPAMENTOS LTDA
CONSOLIDAGAO DE CONTRATO SOCIAL
CNPJ 50.178.251/0001-39

MATHEUS VICENTE PEREIRA, brasileiro, solteiro, nascido em 22/12/1998, natural de Sao
Mateus do Sul, Parana, empresario, residente e domiciliado na Estrada Lagoa da Cruz, S/N,
Antonio Olinto, Parana, CEP 83.980-000, portador do CPF n° 081.245.719-61 e da Carteira
de Identidade Civil 12.622.827-9 SESP/PR emitida em 02/10/2018, Unico sdcio da sociedade
unipessoal limitada MVP SOLUGOES EM LOCAGAO EM VEICULOS E EQUIPAMENTOS
LTDA, com sede a Estrada Lagoa da Cruz, S/N, Antonio Olinto - Parana, CEP 83.980-000,
inscrita no CNPJ sob n°® 50.178.251/0001-39 e registrada na Junta Comercial do Parana sob
n° 41211513265 em 03/04/2023.
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SEGUNDA ALTERAGCAO DE CONTRATO SOCIAL
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CLAUSULA PRIMEIRA: A sociedade, constituida~ sob a forma de Sociedadg Limitada,
adotara como nome empresarial de MVP SOLUCOES EM LOCACAO EM VEICULOS E
EQUIPAMENTOS LTDA.

CLAUSULA SEGUNDA: A Sociedade empresaria Limitada tera sua sede e foro na Estrada
Lagoa da Cruz, S/N, Antonio Olinto - Parana, CEP 83.980-000.

CLAUSULA TERCEIRA: A Sociedade Limitada Unipessoal tera por objeto as seguintes
atividades: Atividades de intermediagcdo e agenciamento de servigos e negdécios, exceto
imobiliarios comercio a varejo de pecas e acessorios novos para veiculos automotores
servigos de tratamento e revestimento em metais manutencéo e reparagcédo de maquinas e
equipamentos para usos industriais, isolamento térmico manutencdo e reparagdo de
equipamentos instalagdo de maquinas e equipamentos industriais instalagdes hidraulicas,
sanitarias e de gas montagem e desmontagem de estruturas metalicas andaimes obras de
montagem industrial obras de terraplenagem servigos de pintura de edificios montagem e
desmontagem de andaimes e estruturas temporarias servigos especializados para construgao
comercio varejista de materiais hidraulicos transporte rodoviario de carga, exceto produtos
perigosos e mudangas, municipal transporte rodoviario de carga, exceto produtos perigosos
e mudancgas, intermunicipal, interestadual e internacional carga e descarga servigos de
engenharia servigos de desenho técnico relacionados a arquitetura e engenharia testes e
analises técnicas design de produto locagdo de meios de transporte , sem condutor aluguel
de maquinas e equipamentos para construcdo sem operador, exceto andaimes aluguel de
andaimes aluguel de maquinas e equipamentos comerciais e industriais, sem operador
limpeza em prédios e em domicilios atividades de limpeza servigos combinados de escritério
e apoio administrativo treinamento em desenvolvimento profissional e gerencial atividades
esportivas e servigcos de alpinismo com irata locacdo de veiculos sem motorista atividades
esportivas servicos de saneamento basico servicos de transporte escolar municipal,
intermunicipal comercio varejista de moveis comercio varejista de materiais de construgéo
comercio varejista de materiais elétricos comercio varejista de brinquedos e artigos
recreativos impressao de material para uso publicitario comercio varejista de uso pessoal e
domeéstico servigos de reboque de veiculos servicos de taxi comercio atacadista de sementes
flores plantas e gramas locacao de automoveis sem condutor aluguel de palcos, coberturas e
estruturas de uso temporario comercio varejista especializados em equipamentos e
suprimentos de informatica aluguel de maquinas para escritério recarga de cartuchos
equipamentos para informatica comercio varejista especializados de pegas e acessorios para
aparelhos eletroeletrénicos suporte técnico manutencdo e servicos de tecnologia da
informagéao. comercio varejista de produtos alimenticios comercio atacadista de bolsas, malas
e artigos de viagem atividade de recreacao e lazer comercio varejista de decoragdes para
festas e natal comercio varejista de artigos de papelaria comercio varejista de artigos
esportivos comercio varejista de artigos médicos e ortopédicos comercio varejista de artigos
do vestuario e acessorios comercio varejista de caca pesca e camping comercio varejista de
calcados, comércio varejista de veiculos automotores novos e usados, Comércio varejista de
residuos e sucatas metalicas, Recuperagdo de sucatas de aluminio, Recuperacdo de
materiais plasticos, Comércio varejista de produtos siderurgicos e metalurgicos, exceto para
construcao, Comércio a varejo de motocicletas e motonetas novas e usadas.

7711-0/00 - Locagao de automoveis sem condutor;

1813-0/01 - Impressao de material para uso publicitario;
2539-0/01 - Servigos de usinagem, tornearia e solda;
2539-0/02 - Servicos de tratamento e revestimento em metais;
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3314-7/99 - Manutengdo e reparacdo de outras maquinas e equipamentos para usos
industriais ndo especificados anteriormente;

3319-8/00 - Manutencdo e reparacdo de equipamentos e produtos nao especificados
anteriormente;

3321-0/00 - Instalagdo de maquinas e equipamentos industriais;

4222-7/01 - Construcdo de redes de abastecimento de agua, coleta de esgoto e construgdes
correlatas, exceto obras de irrigacao;

4292-8/01 - Montagem de estruturas metalicas;

4292-8/02 - Obras de montagem industrial;

4313-4/00 - Obras de terraplenagem;

4322-3/01 - Instalagdes hidraulicas, sanitarias e de gas;

4330-4/04 - Servicos de pintura de edificios;

4399-1/02 - Montagem e desmontagem de andaimes e outras estruturas temporarias;
4399-1/99 - Servigos especializados para construgao;

4512-9/01 - Representantes comerciais e agentes do comércio de veiculos automotores;
4530-7/03 - Comércio a varejo de pegas e acessorios novos para veiculos automotores;
4623-1/06 - Comércio atacadista de sementes, flores, plantas e gramas;

4643-5/02 — Comércio atacadista de bolsas, malas e artigos de viagem;

4649-4/02 - Comércio atacadista de aparelhos eletrénicos de uso pessoal e doméstico;
4729-6/99 — Comeércio varejista de produtos alimenticios em geral ou especializado em
produtos alimenticios ndo especificados anteriormente;

4742-3/00 - Comércio varejista de material elétrico;

4744-0/03 - Comércio varejista de materiais hidraulicos;

4744-0/05 - Comércio varejista de materiais de construgdo niao especificados anteriormente;
4751-2/01 - Comércio varejista especializado de equipamentos e suprimentos de informatica;
4751-2/02 - Recarga de cartuchos para equipamentos de informatica;

4753-9/00 - Comércio varejista especializado de eletrodomésticos e equipamentos de audio
e video;

4754-7/01 - Comércio varejista de moveis;

4757-1/00 - Comércio varejista especializado de pecas e acessorios para aparelhos
eletroeletrénicos para uso doméstico, exceto informatica e comunicacgao;

4759-8/99 - Comeércio varejista de outros artigos de uso pessoal e doméstico;

4761-0/03 — Comeércio varejista de artigos de papelaria;

4763-6/01 - Comércio varejista de brinquedos e artigos recreativos;

4763-6/02 — Comércio varejista de artigos esportivos;

4763-6/04 — Comeércio varejista de artigos de caga, pesca e camping;

4773-3/00 — Comércio varejista de artigos médicos e ortopédicos;

4781-4/00 — Comércio varejista de artigos do vestuario e acessorios;

4782-2/01 — Comércio varejista de calcados;

4923-0/01 - Servigo de taxi;

4924-8/00 - Transporte escolar;

4930-2/01 - Transporte rodoviario de carga, exceto produtos perigosos e mudangas,
municipal;

4930-2/02 - Transporte rodoviario de carga, exceto produtos perigosos e mudangas,
intermunicipal, interestadual e internacional;

4789-0/99 — Comércio varejista de outros produtos nao especificados anteriormente,
5212-5/00 - Carga e descarga;

5229-0/02 - Servigos de reboque de veiculos;

6209-1/00 - Suporte técnico, manutengao e outros servigos em tecnologia da informagéo;
7112-0/00 - Servigos de engenharia;

7119-7/03 - Servigos de desenho técnico relacionados a arquitetura e engenharia;

7120-1/00 - Testes e andlises técnicas;

7410-2/03 - Design de produto;
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MVP SOLUCOES EM LOCAGAO EM VEICULOS E EQUIPAMENTOS LTDA
SEGUNDA ALTERAGCAO DE CONTRATO SOCIAL
CNPJ 50.178.251/0001-39

7490-1/04 - Atividades de intermediacdo e agenciamento de servigos e negdcios em geral,
exceto imobiliarios;

7719-5/99 - Locacao de outros meios de transporte ndao especificados anteriormente, sem
condutor;

7732-2/01 - Aluguel de maquinas e equipamentos para construgcdo sem operador, exceto
andaimes;

7732-2/02 - Aluguel de andaimes;

7733-1/00 - Aluguel de maquinas e equipamentos para escritorio;

7739-0/03 - Aluguel de palcos, coberturas e outras estruturas de uso temporario, exceto
andaimes;

7739-0/99 - Aluguel de outras maquinas e equipamentos comerciais e industriais, sem
operador;

8121-4/00 - Limpeza em prédios e em domicilios;

8129-0/00 - Atividades de limpeza;

8211-3/00 - Servicos combinados de escritdrio e apoio administrativo;

8599-6/04 - Treinamento em desenvolvimento profissional e gerencial

9319-1/99 - Atividades esportivas nao especificadas anteriormente.

9329-8/99 — Outras atividades de recreagao e lazer nao especificadas anteriormente
4511-1/01 — Comércio a varejo de automéveis, camionetas e utilitarios novos

4511-1/02 — Comeércio a varejo de automéveis, camionetas e utilitarios usados.

3831-9/01 - Recuperacao de sucatas de aluminio

3832-7/00 - Recuperacao de materiais plasticos

4530-7/04 - Comércio a varejo de pegas e acessorios usados para veiculos automotores
4541-2/03 - Comércio a varejo de motocicletas e motonetas novas

4541-2/04 - Comércio a varejo de motocicletas e motonetas usadas

CLAUSULA QUARTA: A sociedade Limitada iniciara suas atividades em 06/03/2023 sendo
por prazo indeterminado.

CLAUSULA QUINTA: O capital social no valor de R$ 50.000,00 (Cinquenta mil reais),
divididos em 50.000 (vinte mil) quotas no valor nominal de R$ 1,00 (um real), cada uma,
totalmente integralizados em moeda corrente do Pais, sendo 100% do sdécio:

Sécio Quotas Capital
MATHEUS VICENTE PEREIRA 50.000 50.000,00
Total do Capital 50.000 50.000,00

CLAUSULA SEXTA: A responsabilidade do sécio é restrita ao valor de suas quotas,
respondendo solidariamente pela integralizagao do capital social.

CLAUSULA SETIMA: A Administragdo da Sociedade cabe & MATHEUS VICENTE
PEREIRA, com poderes e atribuicbes de representar a empresa isoladamente, ativa e
passivamente, judicial e extrajudicialmente, perante todas reparticdes e entidades publicas,
estaduais, municipais e federais, inclusive autarquias, bancos, instituicbes financeiras e
terceiros em geral, efetuando todos os negdcios de interesse da empresa, autorizando o uso
do nome empresarial.
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MVP SOLUCOES EM LOCAGAO EM VEICULOS E EQUIPAMENTOS LTDA
SEGUNDA ALTERAGCAO DE CONTRATO SOCIAL
CNPJ 50.178.251/0001-39

CLAUSULA OITAVA: Ao término de cada exercicio social, em 31 de dezembro, o
administrador procedera a elaboragao, do balanco patrimonial e do balangco de resultado
econdmico, cabendo os lucros ou perdas apuradas.

Paragrafo Primeiro - Poderao ser levantados balangos intermediarios mensais, trimestrais
ou por outros periodos, para fins contabeis bem como para eventual distribuicao de lucros ou
apuracao de prejuizos, bem como para outros objetivos de interesse da sociedade.
Paragrafo Segundo - Eventuais prejuizos poderdo ser compensados com resultados
positivos futuros.

CLAUSULA NONA: O sécio podera fixar uma retirada mensal a titulo de “pré-labore”,
observadas as disposi¢des regulamentares pertinentes.

CLAUSULA DECIMA: Falecendo o sécio, a sociedade continuara suas atividades com os
herdeiros, sucessores e o incapaz, podendo o “de cujos” ser substituido por seus herdeiros
ou representante legal. Nao sendo possivel ou inexistindo interesse destes o valor de seus
haveres sera apurado e liquidado com base na situagcdo patrimonial da sociedade, a data da
resolucéao, verificada em balanco especialmente levantado.

Pardgrafo Unico - Apurados por balanco os haveres do sécio falecido, serdo pagos em
parcelas ou na melhor maneira que for acordada entre os sécios, depois de apresentacao a
sociedade, autorizacdo judicial que permita formalizar inteiramente a operagao, inclusive,
perante o Registro do Comércio.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA: O administrador declara sob as penas da lei, que ndo esta
impedido de exercer a administracdo da sociedade, por lei especial, ou em virtude de
condenacao criminal, ou por se encontrar sob os efeitos dela, a pena que vede, ainda
temporariamente, 0 acesso a cargos publicos ou por crime falimentar, de prevaricagao, peita
ou suborno, concussao, peculato ou contra a economia popular, contra o sistema financeiro
nacional, contra normas de defesa da concorréncia, contra as relagbes de consumo, fé
publica, ou a propriedade.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: A sociedade Limitada Unipessoal declara, sob as penas
da Lei, que se enquadra na condicao de MICROEMPRESA, nos termos da Lei Complementar
n°® 123, de 14/12/2006.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA: Fica eleito o foro da cidade de Sao Mateus do Sul/PR para
dirimir quaisquer duvidas, oriundas do presente contrato social.

Lavrado em 01 (uma) via, lido, compreendido, conferido e elaborado de conformidade com a
intengdo do sdécio unico ora presente e que 0 mesmo assina o presente instrumento de
Constituicao de Sociedade Limita Unipessoal, obrigando-se fielmente por si, seus herdeiros e
sucessores legais a cumpri-lo em todos os seus termos

Antonio Olinto, 13 de junho de 2025.

MATHEUS VICENTE PEREIRA
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REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

CADASTRO NACIONAL DA PESSOA JURIDICA

NUMERO DE INSCRICAO A A () | DATA DE ABERTURA
50.178.251/0001-39 COMPROVANTE DE INSCRICAO E DE SITUAGAO 03/04/2023

MATRIZ CADASTRAL

NOME EMPRESARIAL
MVP SOLUCOES EM LOCACAO EM VEICULOS E EQUIPAMENTOS LTDA

TITULO DO ESTABELECIMENTO (NOME DE FANTASIA) PORTE
Fekdddkdk ME

CODIGO E DESCRIGAO DA ATIVIDADE ECONOMICA PRINCIPAL
77.11-0-00 - Locacao de automoveis sem condutor

CODIGO E DESCRIGAO DAS ATIVIDADES ECONOMICAS SECUNDARIAS

18.13-0-01 - Impressao de material para uso publicitario

25.39-0-01 - Servigos de usinagem, tornearia e solda

25.39-0-02 - Servigos de tratamento e revestimento em metais

33.14-7-99 - Manutencao e reparagao de outras maquinas e equipamentos para usos industriais ndo especificados
anteriormente

33.19-8-00 - Manutencgéo e reparacao de equipamentos e produtos nao especificados anteriormente
33.21-0-00 - Instalagdo de maquinas e equipamentos industriais

38.31-9-01 - Recuperagao de sucatas de aluminio

38.32-7-00 - Recuperagado de materiais plasticos

42.22-7-01 - Construcao de redes de abastecimento de agua, coleta de esgoto e construgoes correlatas, exceto obras de
irrigagao

42.92-83-01 - Montagem de estruturas metalicas

42.92-8-02 - Obras de montagem industrial

43.13-4-00 - Obras de terraplenagem

43.22-3-01 - Instalagdes hidraulicas, sanitarias e de gas

43.30-4-04 - Servigos de pintura de edificios em geral

43.99-1-02 - Montagem e desmontagem de andaimes e outras estruturas temporarias

43.99-1-99 - Servigos especializados para construgao nao especificados anteriormente

45.11-1-01 - Comércio a varejo de automoveis, camionetas e utilitarios novos

45.11-1-02 - Comércio a varejo de automoéveis, camionetas e utilitarios usados

45.12-9-01 - Representantes comerciais e agentes do comércio de veiculos automotores

45.30-7-03 - Comércio a varejo de pecas e acessorios novos para veiculos automotores

CODIGO E DESCRICAO DA NATUREZA JURIDICA
206-2 - Sociedade Empresaria Limitada

LOGRADOURO NUMERO COMPLEMENTO

EST LAGOA DA CRUZ S/N TR

CEP BAIRRO/DISTRITO MUNICIPIO UF
83.980-000 LAGOA DA CRUZ ANTONIO OLINTO PR
ENDERECO ELETRONICO TELEFONE

MVPSOLUCOES7@GMAIL.COM (42) 8862-6658

ENTE FEDERATIVO RESPONSAVEL (EFR)

Fekdkkk

SITUAGAO CADASTRAL DATA DA SITUAGAO CADASTRAL
ATIVA 03/04/2023

MOTIVO DE SITUAGAO CADASTRAL

SITUAGAO ESPECIAL DATA DA SITUAGAO ESPECIAL

Fededdkdkkk Fekkkkkkk

Aprovado pela Instrugdo Normativa RFB n° 2.119, de 06 de dezembro de 2022.
Emitido no dia 23/07/2025 as 09:38:18 (data e hora de Brasilia). Pagina: 1/4
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REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

CADASTRO NACIONAL DA PESSOA JURIDICA

NUMERO DE INSCRIGAO COMPROVANTE DE INSCRICAO E DE SITUAGAOQ | D474 DE ABERTURA
50.178.251/0001-39 03/04/2023
MATRIZ CADASTRAL

NOME EMPRESARIAL
MVP SOLUCOES EM LOCACAO EM VEICULOS E EQUIPAMENTOS LTDA

CODIGO E DESCRIGAO DAS ATIVIDADES ECONOMICAS SECUNDARIAS

45.30-7-04 - Comércio a varejo de pegas e acessorios usados para veiculos automotores

45.41-2-03 - Comércio a varejo de motocicletas e motonetas novas

45.41-2-04 - Comércio a varejo de motocicletas e motonetas usadas

46.23-1-06 - Comércio atacadista de sementes, flores, plantas e gramas

46.43-5-02 - Comércio atacadista de bolsas, malas e artigos de viagem

46.49-4-02 - Comércio atacadista de aparelhos eletronicos de uso pessoal e doméstico

47.29-6-99 - Comércio varejista de produtos alimenticios em geral ou especializado em produtos alimenticios nao
especificados anteriormente

47.42-3-00 - Comércio varejista de material elétrico

47.44-0-03 - Comércio varejista de materiais hidraulicos

47.44-0-05 - Comércio varejista de materiais de construgao nao especificados anteriormente

47.51-2-01 - Comércio varejista especializado de equipamentos e suprimentos de informatica

47.51-2-02 - Recarga de cartuchos para equipamentos de informatica

47.53-9-00 - Comércio varejista especializado de eletrodomésticos e equipamentos de audio e video

47.54-7-01 - Comércio varejista de moveis

47.57-1-00 - Comércio varejista especializado de pecas e acessorios para aparelhos eletroeletronicos para uso
doméstico, exceto informatica e comunicagao

47.59-8-99 - Comércio varejista de outros artigos de uso pessoal e doméstico ndo especificados anteriormente
47.61-0-03 - Comércio varejista de artigos de papelaria

47.63-6-01 - Comércio varejista de brinquedos e artigos recreativos

47.63-6-02 - Comércio varejista de artigos esportivos

47.63-6-04 - Comércio varejista de artigos de caga, pesca e camping

CODIGO E DESCRIGAO DA NATUREZA JURIDICA
206-2 - Sociedade Empresaria Limitada

LOGRADOURO NUMERO COMPLEMENTO

EST LAGOA DA CRUZ SIN i

CEP BAIRRO/DISTRITO MUNICIPIO UF
83.980-000 LAGOA DA CRUZ ANTONIO OLINTO PR
ENDEREGO ELETRONICO TELEFONE

MVPSOLUCOES7@GMAIL.COM (42) 8862-6658

ENTE FEDERATIVO RESPONSAVEL (EFR)
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SITUAGAO CADASTRAL DATA DA SITUAGAO CADASTRAL
ATIVA 03/04/2023

MOTIVO DE SITUAGAO CADASTRAL

SITUAGAO ESPECIAL DATA DA SITUAGAO ESPECIAL
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Aprovado pela Instru¢do Normativa RFB n° 2.119, de 06 de dezembro de 2022.

Emitido no dia 23/07/2025 as 09:38:18 (data e hora de Brasilia). Pagina: 2/4
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REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

CADASTRO NACIONAL DA PESSOA JURIDICA

NUMERO DE INSCRIGAO COMPROVANTE DE INSCRIGAO E DE SITUAGAOQ | DATADE ABERTURA
50.178.251/0001-39 03/04/2023
MATRIZ CADASTRAL

NOME EMPRESARIAL
MVP SOLUCOES EM LOCACAO EM VEICULOS E EQUIPAMENTOS LTDA

CODIGO E DESCRIGAO DAS ATIVIDADES ECONOMICAS SECUNDARIAS

47.73-3-00 - Comércio varejista de artigos médicos e ortopédicos

47.81-4-00 - Comércio varejista de artigos do vestuario e acessorios

47.82-2-01 - Comércio varejista de calgados

47.89-0-99 - Comércio varejista de outros produtos nao especificados anteriormente

49.23-0-01 - Servigo de taxi

49.24-8-00 - Transporte escolar

49.30-2-01 - Transporte rodoviario de carga, exceto produtos perigosos e mudangas, municipal.
49.30-2-02 - Transporte rodoviario de carga, exceto produtos perigosos e mudangas, intermunicipal, interestadual e
internacional

52.12-5-00 - Carga e descarga

52.29-0-02 - Servigos de reboque de veiculos

62.09-1-00 - Suporte técnico, manutengao e outros servigos em tecnologia da informagao

71.12-0-00 - Servigos de engenharia

71.19-7-03 - Servigos de desenho técnico relacionados a arquitetura e engenharia

71.20-1-00 - Testes e analises técnicas

74.10-2-03 - Design de produto

74.90-1-04 - Atividades de intermediagao e agenciamento de servigos e negécios em geral, exceto imobiliarios
77.19-5-99 - Locagao de outros meios de transporte nao especificados anteriormente, sem condutor
77.32-2-01 - Aluguel de maquinas e equipamentos para construgdo sem operador, exceto andaimes
77.32-2-02 - Aluguel de andaimes

77.33-1-00 - Aluguel de maquinas e equipamentos para escritorios

CODIGO E DESCRIGAO DA NATUREZA JURIDICA
206-2 - Sociedade Empresaria Limitada

LOGRADOURO NUMERO COMPLEMENTO

EST LAGOA DA CRUZ SIN i

CEP BAIRRO/DISTRITO MUNICIPIO UF
83.980-000 LAGOA DA CRUZ ANTONIO OLINTO PR
ENDERECO ELETRONICO TELEFONE

MVPSOLUCOES7@GMAIL.COM (42) 8862-6658

ENTE FEDERATIVO RESPONSAVEL (EFR)
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SITUAGAO CADASTRAL DATA DA SITUAGAO CADASTRAL
ATIVA 03/04/2023

MOTIVO DE SITUAGAO CADASTRAL

SITUAGAO ESPECIAL DATA DA SITUACAO ESPECIAL
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Aprovado pela Instru¢do Normativa RFB n°® 2.119, de 06 de dezembro de 2022.

Emitido no dia 23/07/2025 as 09:38:18 (data e hora de Brasilia). Pagina: 3/4
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REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

CADASTRO NACIONAL DA PESSOA JURIDICA

NUMERO DE INSCRIGAO COMPROVANTE DE INSCRICAO E DE SITUAGAOQ | D474 DE ABERTURA
50.178.251/0001-39 03/04/2023
MATRIZ CADASTRAL

NOME EMPRESARIAL
MVP SOLUCOES EM LOCACAO EM VEICULOS E EQUIPAMENTOS LTDA

CODIGO E DESCRIGAO DAS ATIVIDADES ECONOMICAS SECUNDARIAS

77.39-0-03 - Aluguel de palcos, coberturas e outras estruturas de uso temporario, exceto andaimes

77.39-0-99 - Aluguel de outras maquinas e equipamentos comerciais e industriais ndo especificados anteriormente, sem
operador

81.21-4-00 - Limpeza em prédios e em domicilios

81.29-0-00 - Atividades de limpeza nao especificadas anteriormente

82.11-3-00 - Servigos combinados de escritério e apoio administrativo

85.99-6-04 - Treinamento em desenvolvimento profissional e gerencial

93.19-1-99 - Outras atividades esportivas nao especificadas anteriormente

93.29-8-99 - Outras atividades de recreagao e lazer nao especificadas anteriormente

CODIGO E DESCRIGAO DA NATUREZA JURIDICA
206-2 - Sociedade Empresaria Limitada

LOGRADOURO NUMERO COMPLEMENTO

EST LAGOA DA CRUZ SIN R

CEP BAIRRO/DISTRITO MUNICIPIO UF
83.980-000 LAGOA DA CRUZ ANTONIO OLINTO PR
ENDEREGO ELETRONICO TELEFONE

MVPSOLUCOES7@GMAIL.COM (42) 8862-6658

ENTE FEDERATIVO RESPONSAVEL (EFR)
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SITUAGAO CADASTRAL DATA DA SITUAGAO CADASTRAL
ATIVA 03/04/2023

MOTIVO DE SITUAGAO CADASTRAL

SITUAGAO ESPECIAL DATA DA SITUAGAO ESPECIAL
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Aprovado pela Instru¢do Normativa RFB n°® 2.119, de 06 de dezembro de 2022.
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Consulta Publica ao Cadastro do
Estado do Parana

SINTEGRA

Data/Hora Host

~ Cadastro atualizado até CELEPAR
IDENTIFICACAO A tata da conoutts @ 06/05/2025 - 14:08:12
. Inscricdo
CNPJ: 50.178.251/0001-39 Estadual: 90996799-61

Nome E 1. |[MVP SOLUCOES EM LOCACAO EM VEICULOS E
ome Empresarial: |irqy|PAMENTOS LTDA

ENDERECO

[Logradouro: |[EST LAGOA DA CRUZ |
[Namero:  ||SN |Complemento: || |
[Bairro: ILAGOA DA CRUZ |
[Municipio: |[ANTONIO OLINTO UF:  |[PR |
|CEP: 1183.980-000 |Telefone: ||(42)8862-6658 |
[E-mail: IMVPSOLUCOES7@GMAIL.COM |

INFORMAGOES COMPLEMENTARES

Atividade Econémica Principal:

2539001 - SERVICOS DE USINAGEM, TORNEARIA
E SOLDA

Atividade(s) Econémica(s)
Secundaria(s):

1813001 - IMPRESSAO DE MATERIAL PARA USO
PUBLICITARIO

2539002 - SERVICOS DE TRATAMENTO E
REVESTIMENTO DE METAIS

3321000 - INSTALACAO DE MAQUINAS E
EQUIPAMENTOS INDUSTRIAIS

4530703 - COMERCIO A VAREJO DE PECAS E
ACESSORIOS NOVOS PARA VEICULOS
AUTOMOTORES

4623106 - COMERCIO ATACADISTA DE SEMENTES,
FLORES, PLANTAS E GRAMAS

4643502 - COMERCIO ATACADISTA DE BOLSAS,
MALAS E ARTIGOS DE VIAGEM

4649402 - COMERCIO ATACADISTA DE
APARELHOS ELETRONICOS DE USO PESSOAL E
DOMESTICO

4729699 - COMERCIO VAREJISTA DE PRODUTOS
ALIMENTICIOS EM GERAL OU ESPECIALIZADO EM
PRODUTOS ALIMENTICIOS NAO ESPECIFICADOS
ANTERIORMENTE

4742300 - COMERCIO VAREJISTA DE MATERIAL
ELETRICO

4744003 - COMERCIO VAREJISTA DE MATERIAIS

HIDRAULICOS

lInicio das Atividades:

104/2023

Situagdo Atual:

[HABILITADO - DESDE 01/2025

[Situagdo Cadastral:

||ATIVO - DESDE 01/2025

Regime Tributario:

SIMPLES NACIONAL / SIMPLES NACIONAL - DIA 03
DO MES+2

SPED (EFD, NF-e, CT-e):

[ Maiores informacgdes clique aqui

OBSERVAGAO: Os dados acima s&o baseados em informagdes fornecidas pelo préprio contribuinte cadastrado. Nao valem
como certidao de sua efetiva existéncia de fato e de direito, ndo sdo oponiveis a Fazenda e nem excluem a responsabilidade
tributaria derivada de operagdes com ele ajustadas.

1Doc: Memorando 5.093/2025 | Anexo: 1_3_Inscricao_Estadual.pdf (1/1)

192/581



y

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

MINISTERIO DOS TRANSPORTES
SECRETARIA NACIONAL DE TRANSITO - SENATRAN

VALIDA EM TODO
O TERRITORIO NACIONAL

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL QR-CODE
MINISTERIO DA INFRAESTRUTURA
DEPARTAMENTO NACIONAL DE TRANSITO
CARTEIRA NACIONAL DE HAB]LlTAcAO

NOME
[MATHEUS VICENTE PEREIRA ]
- DOC. IDENTIDADE/ORG EMISSOR/UF
[‘126228279 SESP PR
CPF DATA NASCIMENTO
081.245.719—-h1 [22/12/1998 ]

FILIACAQ

— SEBASTIAO MUSZALAKI PEREIRA
N
g SUSAN KELLI SIQUEIRA
<
< PERMISSAO ACC CAT. HAB.
© CEEEREEEE || DEEEEEE [-: ]
z N° REGISTRO VALIDADE 1 HABILITAGAO
[‘-:,sm::ﬁ;zza (z;/::,wz:'«:; | 03/08/2017
N
OBSERVAGOES
I % = Documento assinado com certificado digital em conformidade
Weldlnl Lol e com a Medida Proviséria n° 2200-2/2001. Sua validade podera

'ASSINATURA DO PORTADOR ser confirmada por meio do programa Assinador Serpro.

SERPRO/SENATRAN

‘_| [- LOCAL DATA EMISSAO
CURITIBA, PR J[ZZ/O”/ZDZZ . ~ . . .
§| = As orientacdes para instalar o Assinador Serpro e realizar a
los) NT—— validagdo do documento digital estéo disponiveis em:
< ASSINADO DIGITALMENTE O https://www.serpro.gov.br/assinador-digital.
q| DEPARTAMENTO ESTADUAL DE TRANSITO PR921608158
O .
o I PARANA [
™
N

DENATRAN
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MINISTERIO DA FAZENDA
Secretaria da Receita Federal do Brasil
Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional

CERTIDAO NEGATIVA DE DEBITOS RELATIVOS AOS TRIBUTOS FEDERAIS E A DiVIDA
ATIVA DA UNIAO

Nome: MVP SOLUCOES EM LOCACAO EM VEICULOS E EQUIPAMENTOS LTDA
CNPJ: 50.178.251/0001-39

Ressalvado o direito de a Fazenda Nacional cobrar e inscrever quaisquer dividas de
responsabilidade do sujeito passivo acima identificado que vierem a ser apuradas, é certificado que
nao constam pendéncias em seu nome, relativas a créditos tributarios administrados pela Secretaria
da Receita Federal do Brasil (RFB) e a inscricdes em Divida Ativa da Unido (DAU) junto a
Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional (PGFN).

Esta certiddo é valida para o estabelecimento matriz e suas filiais e, no caso de ente federativo, para
todos os 6rgéos e fundos publicos da administragéo direta a ele vinculados. Refere-se a situagéo do
sujeito passivo no ambito da RFB e da PGFN e abrange inclusive as contribuigdes sociais previstas
nas alineas 'a' a 'd' do paragrafo Unico do art. 11 da Lei n° 8.212, de 24 de julho de 1991.

A aceitacdo desta certiddo esta condicionada a verificagdo de sua autenticidade na Internet, nos
enderecos <http://rfb.gov.br> ou <http://www.pgfn.gov.br>.

Certidao emitida gratuitamente com base na Portaria Conjunta RFB/PGFN n°® 1.751, de 2/10/2014.
Emitida as 13:06:18 do dia 13/05/2025 <hora e data de Brasilia>.

Valida até 09/11/2025.

Cadigo de controle da certiddo: 99A5.A9DD.5997.D60A

Qualquer rasura ou emenda invalidara este documento.
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Estado do Parana
Secretaria de Estado da Fazenda
Receita Estadual do Parana

Certidao Negativa

de Débitos Tributarios e de Divida Ativa Estadual
N° 038011630-54

Certiddo fornecida para o CNPJ/MF: 50.178.251/0001-39
Nome: MVP SOLUCOES EM LOCACAO EM VEICULOS E EQUIPAMENTOS LTDA

Ressalvado o direito da Fazenda Publica Estadual inscrever e cobrar débitos ainda ndo
registrados ou que venham a ser apurados, certificamos que, verificando os registros da Secretaria de
Estado da Fazenda, constatamos nao existir pendéncias em nome do contribuinte acima identificado,
nesta data.

Obs.: Esta Certidao engloba todos os estabelecimentos da empresa e refere-se a débitos de
natureza tributaria e nao tributaria, bem como ao descumprimento de obrigagdes tributarias acessorias.

Valida até 03/02/2026 - Fornecimento Gratuito

A autenticidade desta certidao devera ser confirmada via Internet
www.fazenda.pr.gov.br

Pagina 1 de 1
Emitido via Internet Publica (06/10/2025 10:36:45)
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MUNICIPIO DE ANTONIO OLINTO

7 Estado do Parana

w“"“”‘ﬁ SECRETARIA MUNICIPAL DA ADMINISTRAQAO,
FINANCAS E PLANEJAMENTO

Certidao Negativa de Débitos N2 2314 / 2025

CONTRIBUINTE GLOBAL

CERTIFICAMOS, que para fins DE DIREITO, que NAO CONSTAM DEBITOS
RELATIVOS A TRIBUTOS MUNICIPAIS (impostos, taxas, contribuicao de melhoria e
divida ativa dos cadastros Mobiliarios e Imobiliarios), até a presente data em nome de
MVP SOLUCOES EM LOCACAO EM VEICULOS E EQUIPAMENTOS LTDA, CPF/CNPJ n®
50.178.251/0001-39, situado(a) no municipio de Anténio Olinto .

Fica ressalvado o direito da Fazenda Publica Municipal cobrar débitos

posteriormente apurados, mesmo referentes a periodos compreendidos nesta Certidao.

A presente certiddao néo isenta débitos vincendos a partir desta data.
Certidao Numero: 2314/2025

Cédigo de Autenticidade: EA87920259AFEBDD997D24523D0D5FAD
Emitida em: 23/09/2025 Vaélida até: 23/10/2025

Qualquer rasura ou emenda invalidara este documento.

Certidao emitida gratuitamente pela internet.
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Pagina 1 de 1

PODER JUDICIARIO
JUSTICA DO TRABALHO

CERTIDAO NEGATIVA DE DEBITOS TRABALHISTAS

Nome: MVP SOLUCOES EM LOCACAO EM VEICULOS E EQUIPAMENTOS LTDA
(MATRIZ E FILIAIS)

CNPJ: 50.178.251/0001-39

Certiddo n°: 26098090/2025

Expedigdo: 12/05/2025, as 11:22:06

Validade: 08/11/2025 - 180 (cento e oitenta) dias, contados da data
de sua expedigédo.

Certifica-se que MVP SOLUCOES EM LOCACAO EM VEICULOS E EQUIPAMENTOS LTDA
(MATRIZ E FILIAIS), inscrito(a) no CNPJ sob o n° 50.178.251/0001-39,
NAO CONSTA como inadimplente no Banco Nacional de Devedores
Trabalhistas.

Certiddo emitida com base nos arts. 642-A e 883-A da Consolidacéo
das Leis do Trabalho, acrescentados pelas Leis ns.° 12.440/2011 e
13.467/2017, e no Ato 01/2022 da CGJT, de 21 de janeiro de 2022.
Os dados constantes desta Certiddo sdao de responsabilidade dos
Tribunais do Trabalho.

No caso de pessoa juridica, a Certiddo atesta a empresa em relacado
a todos os seus estabelecimentos, agéncias ou filiais.

A aceitacdo desta certiddo condiciona-se a verificacdo de sua
autenticidade no portal do Tribunal Superior do Trabalho na
Internet (http://www.tst.jus.br).

Certidédo emitida gratuitamente.

INFORMAQAO IMPORTANTE

Do Banco Nacional de Devedores Trabalhistas constam os dados
necessdrios a identificacdo das pessocas naturais e Jjuridicas
inadimplentes perante a Justiga do Trabalho quanto as obrigagdes
estabelecidas em sentenca condenatdria transitada em julgado ou em
acordos Jjudiciais trabalhistas, inclusive no concernente aos
recolhimentos previdencidrios, a honordrios, a custas, a
emolumentos ou a recolhimentos determinados em lei; ou decorrentes
de execugdo de acordos firmados perante o Ministério Publico do
Trabalho, Comissdo de Conciliacdo Prévia ou demais titulos que, por
disposigdo legal, contiver forga executiva.

Duvidas e sugestdes: cndt@tst.jus.br
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CAIXA

CAIXA ECONOMICA FEDERAL

Certificado de Regularidade
do FGTS - CRF

Inscricao:  50.178.251/0001-39

Razao
Social: MVP SOLUCOES EM LOCACAO EM VEICULOS E EQUIPAMENTOS LTDA
Endereco: EST LAGOA DA CRUZ SN / LAGOA DA CRUZ / ANTONIO OLINTO / PR /

83980-000

A Caixa EconOmica Federal, no uso da atribuicdo que lhe confere o Art.
7, da Lei 8.036, de 11 de maio de 1990, certifica que, nesta data, a
empresa acima identificada encontra-se em situacgao regular perante o
Fundo de Garantia do Tempo de Servico - FGTS.

O presente Certificado ndo servird de prova contra cobranca de
quaisquer débitos referentes a contribuicdes e/ou encargos devidos,
decorrentes das obrigacdes com o FGTS.

Validade:18/09/2025 a 17/10/2025

Certificacdo Niumero: 2025091822086063640566

Informacgao obtida em 06/10/2025 09:17:00

A utilizacdo deste Certificado para os fins previstos em Lei esta
condicionada a verificacdo de autenticidade no site da Caixa:
www.caixa.gov.br
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TRIBUNAL DE JUSTICA DO ESTADO DO PARANA
Secretaria do Oficio Distribuidor e Anexos de SAO MATEUS DO SUL

CERTIDAO DE DISTRIBUICAO — FINS GERAIS - CIVEIS — FALENCIA — NEGATIVA

Certifico que revendo os livros, sistemas e arquivos de distribui¢ao CiVEISL especificamente: FALENCIA, CONCORDATA, RECUPERACAO
JUDICIAL, RECUPERACAO EXTRAJUDICIAL desta Secretaria, verifiquei NAO CONSTAR nenhum registro em andamento contra:

MVP SOLUGCOES EM LOCAGAO EM VEICULOS E EQUIPAMENTOS LTDA

CNPJ: 50.178.251/0001-39

Local da Sede: Estrada Lagoa da Cruz s/n°, Antonio Olinto, Parana

Orientagoes:

Esta certiddo NAO APONTA ordinariamente os processos em que a pessoa cujo nome pesquisado figura como Autor(a).

S&o0 apontados os feitos em tramitagéo cadastrados no Sistema Informatizado referente a comarca de SAO MATEUS DO SUL

Nao existe qualquer conexdo com qualquer outra base de dados de instituicdo publica ou com a Receita Federal que verifique a
identidade do NOME/RAZAO SOCIAL com o CPF/CNPJ. A conferéncia dos dados pessoais fornecidos pelo pesquisado é de
responsabilidade exclusiva do destinatario da certidao.

A certiddo em nome de pessoa juridica considera os processos referentes a matriz e as filiais.

Considera-se NEGATIVA a certiddo que aponta somente homénimos néo qualificados, nos termos do art. 8°, §2° da Resolugdo CNJ
121/2010.

A presente certiddo menciona somente o registro de distribuicdo, para dados complementares do procedimento, deve-se dirigir até a
Secretaria para onde foi distribuido e solicitar uma CERTIDAO DE OBJETO E PE.

A Busca de MICROEMPREENDEDOR INDIVIDUAL e EMPRESARIO INDIVIDUAL abrange também a pessoa fisica.

SAO MATEUS DO SUL, 29 de agosto de 2025

Vinicius Rosoha Pereira
Juramentado

Documento assinado digitalmente

] b VINICIUS ROSOHA PEREIRA
Data: 29/08/2025 16:05:12-0300
Verifique em https://fvalidar.iti.gov.br

=
Sy
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Demonstracdo de indices Diversos de 01/01/2024 a 31/12/2024 Pagina: 1
Empresa: 501 - Mvp Solucoes em Locacao em Veiculos e Equipamentos Ltda Antbnio Olinto/PR - CNPJ:50.178.251/0001-39

Nome 2024

{NDICE DE LIQUIDEZ GERAL (ILG)
ATIVO CIRCULANTE + REALIZAVEL A LONGO PRAZO 49.5637,97

{NDICE DE LIQUIDEZ CORRENTE (ILC)
ATIVO CIRCULANTE 49.5637,97

{NDICE DE LIQUIDEZ SECA (ILS)
DISPONIVEL + TITULOS A RECEBER + APLICAGOES FINANCEIRAS 49.5637,97

{NDICE DE LIQUIDEZ IMEDIATA (ILM)
DISPONIVEL 49.537,97

CAPITAL CIRCULANTE LiQUIDO (CCL)
ATIVO CIRCULANTE 49.537,97
RESULTADO DO CAPITAL CIRCULANTE LIQUIDO (CCL) 49.537,97

iNDICE DE SOLVENCIA GERAL (ISG)
ATIVO TOTAL 49.537,97
RESULTADO DO iNDICE DE SOLVENCIA GERAL 49.537,97

JOAO DIORG EN ES Assinado de forma digital por

MVP SOLUCOES EM LOCACAO Assinado de forma digital por MVP

JOAO DIORGENES OLIVEIRA
OLIVEIRA WANDA | ANDA BrU:02758429018 EM VEICULOS E :cégiflf:;E%‘?&Qi’;gjﬁ;‘ggﬁ'ggLOS
BRU:0275842991 8 Dados: 2025.06.03 11:42:23 -03'00' EQUIPAMENTO:50178251000139 Dados: 2025.06.03 11:43:06 -03'00"
WANDA BRU E ARRUDA LTDA MATHEUS VICENTE PEREIRA
JOAO DIORGENES OLIVEIRA WANDA BRU Sécio(a) - Administrador(a)
Contador CPF: 081.245.719-61

CPF: 027.584.299-18
CRC: PR-053818/0-6
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WANDA BRU E ARRUDA LTDA - WBA CONTABILIDADE & GESTAO EMPRESARIAL 03/06/2025 11:05 - SCI Ambiente Contabil UNICO
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Demonstragédo do Resultado do Exercicio de 01/01/2024 a 31/12/2024 expresso em R$ Pagina: 1

Empresa: 501 - Mvp Solucoes em Locacao em Veiculos e Equipamentos Ltda Antonio Olinto/PR - CNPJ:50.178.251/0001-39
Codigo Nome 2024
70 CUSTOS E DESPESAS 110,55

94 DESPESAS 110,55

157 DESPESAS OPERACIONAIS TRIBUTARIAS 110,55
158 IMPOSTOS 110,55
192 Impostos e Taxas Diversas 110,55
176  RESULTADO ANTES DAS PROVISOES TRIBUTARIAS (110,55)
181 PROVISAO ANTES DOS IMPOSTOS (110,55)
186 RESULTADO LIQUIDO DO EXERCICIO (110,55)
187 RESULTADO LIQUIDO DO EXERCICIO (110,55)
188 RESULTADO LIQUIDO DO EXERCICIO (110,55)
189 RESULTADO LIQUIDO DO EXERCICIO (110,55)

Antbnio Olinto, 31 de dezembro de 2024

JOAO DIORGENES Assinado de forma digital por MVP SOLUCOES EM LOCACAO  pi - 40 de forma dicita
JOAO DIORGENES OLIVEIRA inado de forma digital por MVP
OLIVEIRA WANDA WANDA BRU:02758429918 EM VEICULOS E SOLUCOES EM LOCACAO EM VEICULOS
: . EQUIPAMENTO:5017825100013 EEQUIPAMENTO:50178251000139
BRU:02758429918 Dados: 2025.10.14 14:23:13 -03'00 9 Dados: 2025.10.14 14:24:49 -03'00
WANDA BRU E ARRUDA LTDA MATHEUS VICENTE PEREIRA
JOAO DIORGENES OLIVEIRA WANDA BRU Saécio(a) - Administrador(a)
Contador CPF: 081.245.719-61

CPF: 027.584.299-18
CRC: PR-053818/0-6
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BALANCO PATRIMONIAL £

Entidade: Mvp Solucoes em Locacao em Veiculos e Equipamentos Ltda

Periodo da Escrituracao: 03/04/2023 a 31/12/2023 CNPJ: 50.178.251/0001-39
Ndmero de Ordem do Livro: 1

Periodo Selecionado: 03 de abril de 2023 a 31 de dezembro de 2023

Descricao Nota Saldo Inicial Saldo Final

ATIVO R$ 0,00 R$ 49.648,52
ATIVO CIRCULANTE R$ 0,00 R$ 49.648,52
CAIXA E EQUIVALENTES DE CAIXA R$ 0,00 R$ 49.648,52
CAIXA R$ 0,00 R$ 648,52
Caixa R$ 0,00 R$ 648,52
BANCOS CONTA MOVIMENTO R$ 0,00 R$ 49.000,00
Nu Pagamentos S.A. R$ 0,00 R$ 49.000,00
PASSIVO R$ 0,00 R$ 49.648,52
PATRIMONIO LiQUIDO R$ 0,00 R$ 49.648,52
CAPITAL R$ 0,00 R$ 50.000,00
CAPITAL SOCIAL R$ 0,00 R$ 50.000,00
Capital Social Integralizado R$ 0,00 R$ 50.000,00
LUCROS E PREJUIZOS ACUMULADOS R$ 0,00 R$ (351,48)
LUCRO/PREJUIZO DO EXERCICIO R$ 0,00 R$ (351,48)
Lucro/Prejuizo do Exercicio R$ 0,00 R$ (351,48)

Este documento é parte integrante de escrituragao cuja autenticagao se comprova pelo recibo de nimero
DC.8C.24.91.D7.D0.9F.F2.46.30.AD.05.89.C8.7F.D4.F0.22.7C.D8-3, nos termos do Decreto n° 8.683/2016.

Este relatério foi gerado pelo Sistema Publico de Escrituracao Digital — Sped
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BALANCO PATRIMONIAL £

Entidade: Mvp Solucoes em Locacao em Veiculos e Equipamentos Ltda

Periodo da Escrituracao: 01/01/2024 a 31/12/2024 CNPJ: 50.178.251/0001-39
Numero de Ordem do Livro: 2

Periodo Selecionado: 01 de janeiro de 2024 a 31 de dezembro de 2024

Descricao Nota Saldo Inicial Saldo Final

ATIVO R$ 49.648,52 R$ 49.537,97
ATIVO CIRCULANTE R$ 49.648,52 R$ 49.537,97
CAIXA E EQUIVALENTES DE CAIXA R$ 49.648,52 R$ 49.537,97
CAIXA R$ 648,52 R$ 537,97
Caixa R$ 648,52 R$ 537,97
BANCOS CONTA MOVIMENTO R$ 49.000,00 R$ 49.000,00
Nu Pagamentos S.A. R$ 49.000,00 R$ 49.000,00
PASSIVO R$ 49.648,52 R$ 49.537,97
PATRIMONIO LiQUIDO R$ 49.648,52 R$ 49.537,97
CAPITAL R$ 50.000,00 R$ 50.000,00
CAPITAL SOCIAL R$ 50.000,00 R$ 50.000,00
Capital Social Integralizado R$ 50.000,00 R$ 50.000,00
(-) LUCROS E PREJUIZOS ACUMULADOS R$ (351,48) R$ (462,03)
LUCROS E PREJUIZOS ACUMULADOS R$ 0,00 R$ (351,48)
Prejuizos Acumulados R$ 0,00 R$ (351,48)
(-) LUCRO/PREJUIZO DO EXERCICIO R$ (351,48) R$ (110,55)
(-) Lucro/Prejuizo do Exercicio R$ (351,48) R$ (110,55)

Este documento é parte integrante de escrituragao cuja autenticagao se comprova pelo recibo de nimero
51.8A.59.E0.91.E1.AF.C7.60.3D.62.A9.27.75.F2.40.BA.E4.D5.27-4, nos termos do Decreto n® 8.683/2016.

Este relatério foi gerado pelo Sistema Publico de Escrituracao Digital — Sped
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25A.5B1.5AV.66

Plano Digital de Servigos

A Nova Volkswagen avanga na tecnologia e passa a ter o
Plano Digital de Servigos, onde as informagoes sobre os
servicos de manutencao realizados ficam registradas em
um sistema integrado, permitindo que o cliente
Volkswagen tenha acesso ao histdrico de servigos do seu
veiculo em qualquer Concessionaria Volkswagen, atraves

e e seu smartphone ou ainda pelo site da Volkswagen.

Esta inovacao traz mais simplicidade e praticidade para o seu dia-a-dia, dispensando
a apresentacdo do livrete de manutencao para comprovag¢ao da garantia ou registro

dos servigos.

A Nova Volkswagen é pioneira na criagdo do Plano Digital de Servigos, o gual permite
a consulta dos registros de servicos realizados no veiculo e auxilia a manter as
revisoes em dia. Aléem disso, o Plano Digital de Servigos, tambem disponibiliza o Selo

de Garantia, que é um atestado que o seu veiculo esta no periodo de
garantia e com as revisdes em dia, proporcionando a valorizagao do

veiculo no momento da revenda.

Acesse estas e outras informagdes de servigos do seu veiculo pelo
site www.vw.com.br ou atraves do aplicativo Meu Volkswagen,
disponivel gratuitamente para as plataformas iOS (Apple) e Android

(Google).

nivelina

p Store

DISPONIVEL NO
gle play

Fig. 1
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Muito obrigado por sua confianca

Com este Volkswagen, vocé estad recebendo um veiculo com a mais moderna tecnologia e diversos equipa-
mentos de conforto que, certamente vocé desejarad usar em suas viagens diarias.

Antes da primeira utilizacdo, leia atentamente as informagoes contidas neste Manual de instrugées - Versao
Digital para que vocé conheca de forma rapida e abrangente o veiculo, bem como para poder reconhecer e
evitar possiveis perigos para si e para terceiros.

Caso vocé tenha mais perguntas sobre o seu veiculo ou acredite que a literatura de bordo nao esteja correta,
entre em contato com nossa Central de Relacionamento ou com a sua Concessionaria Volkswagen. Suas du-
vidas, sugestdes ou criticas sdo muito importantes para nos!

Central de Relacionamento com Clientes Volkswagen

Internet: www.vw.com.br (Fale Conosco / Chat)

Telefone: 0800 019 5775 (ligagdo gratuita)

Redes sociais (Oficiais - facebook; instagram; Youtube e Twitter).
App VW: Contato pelo telefone movel ou radio, se disponivel.

Nos lhe desejamos muitas alegrias com o seu veiculo e uma boa viagem sempre.
Volkswagen do Brasil

2 Muito obrigado por sua confianca
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25A.5B1.5AV.66
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Sobre este Manual de instrugoes

Este Manual de instrucdes - Versdo Digital é valido Componentes digitais da literatura de
para todas as versdes e modelos disponiveis para es- bordo:

te veiculo. O manual de instrugdes descreve todos os
equipamentos e modelos, sem que sejam identifica-
dos como equipamentos especiais ou variacdes de
modelo. Desta forma, podem estar descritos equipa-
mentos que o seu veiculo ndo possua ou que este-
jam disponiveis apenas em alguns mercados. Vocé

— Manual de instrucdes - versao digital, com con-
teudos exclusivos e outras orientagdes, esta dis-
ponivel no site www.vw.com.br. E também no
aplicativo Meu Volkswagen que esta disponivel
para as plataformas iOS (Apple) e Android (Goo-

obtém os equipamentos de seu veiculo na documen- gle).

tagdo de venda. Para mais informagades, dirija-se a — Manual de instrugdes do radio

sua Concessionaria Volkswagen. — Suplemento

Todas as indicagdes deste Manual de instrucdes sao — Informagoes Volkswagen Service disponivel no si-
relativas as informagdes disponiveis na data de fe- te www.vw.com.br

chamento da redacdo. Devido ao desenvolvimento — Manual basico de seguranca no transito disponivel
continuo do veiculo, é possivel que existam diver- no site www.vw.com.br g

géncias entre o veiculo e as indicagdes deste Manual
da instrugdes. Nenhuma exigéncia pode ser reivindi-
cada das diferentes indicagdes, ilustragdes ou des-
cricdes deste manual.

Ao vender ou emprestar o veiculo, certifique-se de
que toda a literatura de bordo se encontra no veicu-
lo.

— Vocé encontra um indice remissivo em ordem al-
fabética no final do manual.

— Um indice de abreviaturas ao final do manual es-
clarece abreviaturas e denominagdes técnicas.

— Indica¢bes de direcdo como esquerda, direita, di-
anteiro e traseiro tém como referéncia, via de re-
gra, a direcdo de conducao do veiculo, salvo indi-
cagao em contrario.

— As llustracdes servem como orientagao e devem
ser entendidas como representagdes esquemati-
cas.

— Definigcdes breves que sao destacadas por cor e
colocadas antes de algumas se¢des neste manual,
resumem as fungdes e a utilizagdo de um sistema
ou equipamento. Mais informagdes sobre os siste-
mas e equipamentos, além das suas caracteristi-
cas, comandos e limites de sistemas estdo nas
respectivas segoes.

Componentes fixos da literatura de
bordo:
— Manual de instrugdes - versao fisica

Sobre este Manual de instru¢des 5
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Significados dos simbolos

A
>
<

®

SA
>A
S>A
>0

Identifica uma referéncia a um trecho do texto com informagdes importantes e orientagdes
de seguranca /\ dentro de um capitulo. Essa referéncia deve ser sempre observada.

Esta seta indica que o trecho do texto continua na pagina seguinte.
Esta seta indica o fim de um trecho do texto.

0 simbolo identifica situagdes nas quais o veiculo deve ser parado o mais rapido possivel.

O simbolo identifica uma marca registrada. A falta desse simbolo ndo garante que os termos
possam ser usados livremente.

Simbolos deste tipo fazem referéncia a alertas dentro do mesmo trecho do texto ou da pagi-
na indicada, para indicar possiveis riscos de acidente e de ferimentos e como eles podem ser
evitados.

Referéncia cruzada a um possivel dano material dentro do mesmo trecho do texto ou da pa-
gina indicada.

A\ PERIGO

Textos com este simbolo indicam situacoes extre-
mamente perigosas, que podem causar a morte ou
ferimentos graves no caso de inobservancia.

Textos com este simbolo indicam situagdes peri-
gosas, que podem causar a morte ou ferimentos
graves no caso de inobservancia.

A\ cuibabo

Textos com este simbolo indicam situagoes peri-
gosas, que podem causar ferimentos leves ou gra-
ves no caso de inobservancia.

O NOTA

Textos com este simbolo indicam situagdes perigo-
sas, que podem causar danos ao veiculo no caso de
inobservancia.

Textos com este simbolo contém recomenda-
L2 cBes que visam a defesa do meio ambiente.

O  Textos com este simbolo contém informacdes
adicionais.

6 Significados dos simbolos
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Reparos nos componentes do conceito de seguranca do

veiculo

A Volkswagen recomenda que reparos nos compo-
nentes do conceito de seguranca do veiculo sejam
realizados somente por uma Concessionaria
Volkswagen.

As Concessionarias Volkswagen possuem ferramen-
tas, aparelhos de diagndstico, informagdes de reparo
e pessoal qualificado necessarios, bem como pegas
originais Volkswagen, garantindo a qualidade do re-
paro executado e, consequentemente, a sua segu-
ranga e a dos seus passageiros.

Sao considerados componentes do conceito de se-
guranga de um veiculo:

— airbags;

— apoios para cabega;

— bancos;

— cintos de seguranga;

— coluna de direcao;

— freios / freio de estacionamento;

— limitador de forga dos cintos de segurancga;

— luz de adverténcia dos cintos de seguranca;

— luz de controle de desativagao do airbag frontal
do passageiro dianteiro OFF &;;

— luz de controle dos airbags;

— pré-tensionador dos cintos de seguranca;

— regulagem de altura dos cintos de seguranga;
— unidades de controle e sensores.

Reparos nos componentes do conceito de segurancga do veiculo

1Doc: Memorando 5.093/2025 | Anexo: 36_MAN_1.PDF (9/2

|

7

)

213/581



Vista geral do veiculo

Vista frontal

| BSU-D478

Fig. 2 Vista frontal do veiculo.

Legenda para - Fig. 2:
(@ Para-brisa
(2) ESpelhos retroviSores @XtEINOS. . ... oo 80

— Indicador de direcao lateral 72
@ Alavanca de destravamento da tampa do compartimento do motor 172
@ Farol diant@iro . ... 154
@ Farol de Meblina. ... 72 q

8 Manual de instruc¢des
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Vista lateral

B5U-0479
Fig. 3 Vista da lateral do veiculo.
Legenda para - Fig. 3:
(D ANENA O tOTO. 227
@ Portinhola do tanque de combustivel 144
@ Longarina do bagageiro do teto (Nova Saveiro com cabine dupla)...........cccooii, 136
(@) Macaneta externa da porta
() PONtos de aPOio 0 MACACO. ..o 202 4

Vista geral do veiculo J 9
6
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Vista traseira

[ B5U-0480
Fig. 4 Vista traseira do veiculo.
Legenda para - Fig. 4:
@ Lanterna do freio elevada e iluminagdo do compartimento de carga.........coooooo. 154,161
@ Logo Volkswagen para abertura da tampa do compartimento de carga..........cocooo, 60
(®) Lanterna traseira.. ... 154
(@) Sensores do controle de distancia de estacionamento traseiros. ... 108
@ Tampa do compartimento d@ Carga. ..o 60 ¢

10 Manual de instruc¢des
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Porta do condutor

Fig. 5 Vista geral dos comandos na porta do condutor.

Legenda para - Fig. 5:

C)

® ©OOOE

Revestimento

para pino-trava da porta do condutor (pino-trava somente para veiculos

COM traVamMENTO MECANICO). ...
Teclas de comando dos vidros elétricos @, ...
Tecla do travamento central para travamento e destravamento do veiculo @ -8...........

Macaneta interna da porta

Interruptor rotativo de ajuste dos espelhos retrovisores externos elétricos.................
— Ajuste dos espelhos retrovisores externosL-0-R

Porta-objetos

55
65
55

Vista geral do veiculo
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Lado do condutor

Fig. 6 Vista geral do lado do condutor.

Legenda para - Fig. 6:

DI USOIOS T @ 84
55
72

Monitoramento do interior do veiculo...

@

Luzes desligadas -0-

Comando das luzes automatico AUTQ

Luz de posicao e farol baixo »e 20

Farol de neblina e lanterna de neblina £0 0%

(@ Alavancapara..... 72
— Farol alto / longo alcance =0
— Sinal de luz 20
— Indicadores de diregao «»
— Sistema regulador de velocidade (GRA) ... 105
@ Comandos do volante multifungoes;
— Regulagem do volume do radio ou de chamadas telefonicas £a - =
— Fungao mudo do radio ou ativagdo do controle de voz {»
— Acessar o menu principal do telefone ou atender chamadas telefénicas J
- Audio> - <.
— Teclas de comando do Sistema de informagdes Volkswagen o - 0K - %, A - v >

12 Manual de instruc¢des
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@) Instrumento combinado:

— IS TUMIENTOS .o 17

DS PIAY 20

— Luzes de adverténcia e de controle 15
(® Alavanca para 78

— Limpadores do para-brisa HGH - LOW

— Temporizador dos limpadores do para-brisa .«11

— Movimento Unico dos limpadores do para-brisa 1x

— Limpadores do para-brisa &

— Sistema de limpeza e de lavagem automatico do para-brisa &

— Comando do Sistema de informacdes Volkswagen TRIP- , OK/RESET. ... 24
(®) Porta-objetos e tampa do acesso aos fusiveis 118, 162
@ Alca de destravamento da tampa do compartimento do motor.... 169

Buzina (funciona apenas com a ignicao ligada)
@ Alavanca da coluna de diregao ajustavel............. 68

Airbag frontal do condutor 39
@ Pedais 90
@ CIlINATO da IGNMIGA0. .- 97 4

Console central

Fig. 8 Vista geral da parte inferior do console cen-
tral.

Fig. 7 Vista geral da parte superior do console cen-
tral. Legenda para = Fig. 7:

(D Difusor de ar para ventilagao indi-
(=] 84

@ Botao para acionamento do pro-
grama eletronico de estabilizacao

(ESC).ooiieiiiiiicicicc 116
(® Botao para acionamento e desacio-
namento da func¢ao off-road............. 103 »

Vista geral do veiculo J 13
6
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() Botao do desembacador do vidro

Lado do passageiro dianteiro

traseiro BB 84
@ Botdo para ligar e desligar as luzes
de adverténcia A 49
@ Botdo para ligar e desligar o con-
trole de distancia de estaciona-
MENTO..ooi 108
@ Luz de controle OFF &; PASSENGER
AIR BAG para o desligamento do
airbag frontal do passageiro (nao
disponivel para algumas versodes) 39
Botdo para iluminagao do compar-
timento de carga...........oi, 78
(® Radio (se montado de fabrica).... 125
Comamlios~para: X Fig. 9 Vista geral do lado do passageiro dianteiro.
— Ventilagao e aquecimento 84
— Ar-condicionado 84 Legenda para - Fig. 9:
Legenda para - Fig. 8: @ Local de |nsta|«:agao do élrbag f.ron-
tal do passageiro no painel de ins-
@ Tomada12V. ... 122 trumentos 39
() Porta-objetos. ... 118 @ Alavanca de abertura do porta-lu-
® Porta-copos no console central........ 120 VS, 118
(® Alavanca para: (3 |Interruptor acionado pela chave do
— Transmissdo manual.................... 100 veiculo para desligar o airbag fron-
tal do passageiro (nao disponivel
para algumas versoes) 39 q
Simbolos no revestimento do teto
Simbolo Significado
%, N, o, o035 Botdes das lanternas internas e de leitura - Pagina 77 4
14 Manual de instruc¢des
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Informacgoes ao condutor Significado > A

Piscando: ESC em funcionamento.
- Pagina 113

Aceso: ESC desativado pelo condutor.
- Pagina 113

ABS avariado ou nado funciona.

Luzes de adverténcia e de
controle

=)

As luzes de adverténcia e de controle indicam

alertas > A\, avarias > @ ou fungdes especificas. - Pagina 113
Algumas luzes de adverténcia e de controle se Lanterna de neblina ligada.
acendem quando a ignicao é ligada, e devem se - Pagina 72

apagar quando o motor estiver em funcionamen-

- Deficiéncia no sistema de controle de
to ou durante a condugdo.

emissao de poluentes.

- Pagina 147

Deficiéncia no controle eletrénico de
poténcia do motor.

Conforme a versao, o display do instrumento
combinado pode exibir mensagens de texto adi-
cionais com informagdes mais detalhadas ou so-

~ o n

condutor.

- Pagina 30 Piscando: sistema de assisténcia em

- descidas em funcionamento.
Alternador avariado. - Pagina 104

- Pagina 183 ; - -
pi q | tivad Farol alto ligado ou sinal de luz aciona-
iscando: alarme ativado.
. do.
~ Pagina 58 - Pagina 73 >
=Wl Aceso: ESC avariado ou nao funciona.
PRIl — Pagina 113

licitagdes para alguma agao -> Pagina 16. - Pagina 147
De acordo com os equipamentos do veiculo, é Tanque de combustivel quase vazio.
possivel que, em vez de uma luz de adverténcia, - Pagina 18
um simbolo seja exibido no display do instrumen- Sistema de airbag ou do pré-tensiona-
to combinado. Pl cor dos cintos de seguranga dianteiros
Quando algumas luzes de adverténcia e de con- N avariado.
trole se acendem, também soam sinais sonoros. - Pagina 39
Si Pressao dos pneus muito baixa ou siste-
bmr Significado > A ( | )l ma de controle dos pneus avariado.
00 - Pagina 187
Néo prosseguir! ) Aquecimento do sistema de partida a
Freio de estacionamento puxado, nivel frio.
do fluido de freio muito baixo ou siste- - Pégina 182
ma de freio avariado. : - :
- Pagina 107 Ir:?tlgsdores de direcao esquerdos ou di-
Aceso: @ Nao prosseguir! - Pagina 72
Temperatura do liquido de arrefecimen- Luzes de adverténcia ligadas
to do motor muito alta ou nivel do liqui-  Pagi ’
. . agina 49
do de arrefecimento do motor muito N def r —
baixo. uzes de frenagem de emergéncia em
- - - funcionamento.
Piscando: sistema de arrefecimento do - Pagina 49
motor avariado.
- Pagina 178 |S'i5t2ma regulador de velocidade (GRA)
N : igado.
N&o prosseguir! - Pagina 105
Pressdo do 6leo do motor muito baixa. - — -
S Padi Aceso: sistema de assisténcia em desci-
agina 174 das ligado
. Cinto de seguranga nao colocado pelo - Pagina 104

Informagdes ao condutor J 15
6
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Sim- .. ...
bolo Significado > A

Imobilizador eletronico ativado.
- Pagina 99

Indicador do intervalo de servico.
- Pagina 23

A observancia das luzes de adverténcia acesas e
das mensagens de texto é essencial para segu-
ranca do condutor e dos passageiros, evitando
possiveis paradas do veiculo, bem como even-
tuais acidentes.

e Nunca ignorar as luzes de adverténcia acesas
e as mensagens de texto.

e Parar o veiculo assim que possivel em um lo-
cal seguro a todos os passageiros do veiculo
e aos demais condutores.

e Estacionar o veiculo a uma distancia segura
da pista de rodagem de forma que nenhuma
das pecas do sistema de escape entre em
contato com materiais inflamaveis, como,
por exemplo, grama seca, combustivel, 6leo
etc.

e Um veiculo parado sem a devida sinalizacdo
representa um grande risco de acidente para
si mesmo e para terceiros. Sempre acionar as
luzes de adverténcia e utilizar o tridangulo de
seguranca para alertar outros veiculos.

e Antes de abrir a tampa do compartimento do
motor, desligar o motor e aguardar até que
sua temperatura tenha baixado suficiente-
mente.

16 Manual de instru¢oes

e O compartimento do motor de todo veiculo é
uma area perigosa e pode causar ferimentos
graves - Pagina 169, Orientagées de segu-
ranca para trabalhos no compartimento do
motor.

O NOoTA

Observar sempre as luzes de controle acesas e as
mensagens de texto para evitar danos no veiculo. ¢

Instrumento combinado

A Introdugido ao tema

Apos a partida do motor com a bateria do veiculo
totalmente descarregada ou com uma bateria
substituida no veiculo, as configuragdes do siste-
ma (hora, data, configuragdes de conforto e pro-
gramagoes) podem estar desajustadas ou deleta-
das. Verificar e corrigir as configuragdes depois
que a bateria do veiculo tiver sido suficientemen-
te recarregada.

A distracao do condutor pode causar acidentes
e ferimentos.

e Nunca comandar os botdes do instrumento
combinado durante a condugao.

e Realizar todas as configuragdes dos indica-
dores do display do instrumento combinado
e da exibicdo do display no sistema do radio
apenas com o veiculo parado para reduzir o

risco de acidentes e de ferimentos. <«
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Instrumento combinado analégico

[ Observe A no inicio desse capitulo na pagina 16.

T
A\ 50 100 12042,
' 60 140"'

Fig. 11 Instrumento combinado no painel de instrumentos (variante 2).

Alguns controles e fungdes aqui representados
pertencem a determinados modelos e versdes ou
sao opcionais.

Explicagoes sobre os instrumentos - Fig. 10 e - Fig. 11:

Tacometro (conta-giros) (rotagdes x 1000 por minuto do motor em funcionamento) - Pagina 18.
Indicadores do display - Pagina 20.

Velocimetro (medidor de velocidade).

Botao para zerar ou para exibicao do hodémetro parcial (trip).

— Pressionar o botao |0.9/$ET) por aproximadamente 2 segundos para zerar o hodémetro parcial e, se
necessario, outros indicadores do computador de bordo -> Pagina 20.

Botio de ajuste do relégio - Pagina 22.
Botao para reinicializar o indicador do intervalo de servigo - Pagina 23.

CICICEENOCIOIIC,

Botao para regulagem da iluminagao do painel de instrumentos |¢¢) > Pagina 77 »

Informagdes ao condutor J 17
6
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@ Indicador de temperatura do liquido de arrefecimento do motor -E (depende da versdo do veiculo)

- Pagina 19.

@ Indicador do nivel de combustivel (depende da versao do veiculo) - Pagina 18.

Tacometro (conta-giros)

[ Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 16.

O inicio da area vermelha do tacémetro indica a
rotacdo maxima possivel do motor rodado e
aquecido pelo funcionamento para cada uma das
marchas. Antes que a indica¢do atinja a faixa ver-
melha, mudar para a préxima marcha mais alta,
posicionar a alavanca seletoraem D ou S, ou tirar
o pé do pedal do acelerador > @.

O NOTA

e Com o motor frio, evitar rotagdo do motor
muito elevada, aceleracdo total e forte deman-
da ao motor.

Para evitar danos ao motor, o ponteiro do ta-

cometro (conta-giros) pode permanecer ape-

nas por um curto periodo na area vermelha da
escala.

O engate antecipado de uma marcha supe-
<27 ‘tior ajuda a economizar combustivel e a re-
duzir os ruidos de funcionamento.

Indicador do nivel de combustivel

1 Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 16.

[Bsusa |

Fig. 12 No display do instrumento combinado: indi-
cador do nivel de combustivel (variante 1).

18 Manual de instrucdes

<

Fig. 13 No instrumento combinado: indicador do ni-
vel de combustivel (variante 2).

Ao ligar a ignicdo, algumas luzes de adverténcia e
de controle se acendem rapidamente para verifi-
cacao da funcao. Elas se apagam apos alguns se-
gundos.

O indicador do nivel de combustivel pode ser di-
ferente conforme o modelo do veiculo - Fig. 12
ou - Fig. 13.

Para os veiculos com Sistema de informacao
Volkswagen, a luz de controle [ se acende no
display do instrumento combinado.

Elﬂ Tanque de combustivel quase vazio

A luz de controle pisca por aproximadamente 10
segundos, posicao do indicador nos quatro seg-
mentos pequenos - Fig. 12. E consumido o com-
bustivel reserva, abastecer assim que possivel.

Tanque de combustivel quase vazio

A luz de controle se acende em amarelo, posicao
do indicador na marcacdo vermelha (seta)

- Fig. 13. E consumido o combustivel reserva,
abastecer assim que possivel.

Conduzir com um nivel de combustivel muito
baixo pode causar paradas do veiculo no transi-
to, acidentes e ferimentos graves.

e Um nivel de combustivel muito baixo pode
causar uma alimentagao de combustivel do
motor irregular, especialmente em trechos
de subida ou descida.
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e Adirecdo e todos os sistemas de assisténcia
ao condutor e de frenagem nao funcionarao
quando o motor para de funcionar por falta
ou abastecimento irregular de combustivel.

e Abastecer sempre que o indicador do nivel
de combustivel estiver proximo a 1/4, evitan-
do assim uma parada por falta de combusti-
vel.

O NOTA

e Observar sempre as luzes de controle acesas e
suas descrigdes e orientacdes para evitar da-
nos no veiculo.

e Nunca conduzir até esvaziar completamente o
tanque de combustivel. O abastecimento de
combustivel irregular pode causar falhas de ig-
nicdo e acimulo de combustivel ndo queimado
no sistema de escape. Isso pode danificar o ca-
talisador!

O A pequena seta ao lado do simbolo da bom-

ba de combustivel no mostrador > Fig. 12
ou - Fig. 13 indica de que lado do veiculo esta a
portinhola do tanque de combustivel.

Indicador de temperatura do

liquido de arrefecimento do motor

[ Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 16.

Fig. 14 Indicador de temperatura do liquido de arre-
fecimento do motor no instrumento combinado (va-
riante 1): (&) area fria; ) area normal; © area de
alerta.
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Fig. 15 Indicador de temperatura do liquido de arre-
fecimento do motor no instrumento combinado (va-
riante 2): () érea fria; (B) area normal; (© area de
alerta.

@® Area fria. 0 motor ainda nao esta aquecido
na temperatura operacional. Evitar sobrecar-
ga e alta rotagao do motor enquanto o motor
ainda ndo estiver aquecido.

Area normal.

© Area de adverténcia. Temperatura do liquido
de arrefecimento do motor muito alta.

._._E.: Liquido de arrefecimento do motor
A luz de controle pisca em vermelho.

O liquido de arrefecimento do motor nao esta
correto ou o sistema do liquido de arrefecimento
estd avariado.

N&o prosseguir!

— Parar o veiculo, desligar o motor e deixar esfri-
ar.

— Verificar o nivel do liquido de arrefecimento do
motor e se o nivel estiver baixo, reabastecer
com liquido de arrefecimento do motor
- Pagina 178.

— Se aluz de adverténcia nao se apagar, embora
o nivel do liquido de arrefecimento do motor
esteja em ordem, existe uma avaria. Procurar
uma Concessionaria Volkswagen ou uma em-
presa especializada.

A observancia das luzes de adverténcia acesas e
das mensagens de texto é essencial para a se-
guranca do condutor e dos passageiros, evitan-
do possiveis paradas do veiculo, bem como
eventuais acidentes.

e Nunca ignorar as luzes de adverténcia acesas
e as mensagens de texto. >

Informagdes ao condutor J 19
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e Parar o veiculo assim que possivel em um lo-
cal seguro a todos os passageiros do veiculo
e aos demais condutores.

Observar sempre as luzes de controle acesas e as
mensagens de texto para evitar danos no veiculo. ¢

Indicadores do display

1 Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 16.

No display do instrumento combinado podem ser
indicadas diversas informagdes conforme a ver-
sdo do veiculo:

— Indicagdes de adverténcia e de informacao
- Pagina 21

— Indicadores de quilometragem

— Horario

— Temperatura externa

— Recomendacao de marcha -> Pagina 91

— Computador de bordo e menus para configura-
¢oes diversas - Pagina 24

— Indicador do intervalo de servico - Pagina 23
— Indicador do nivel de combustivel - Pagina 18

— Indicador de temperatura do liquido de arrefe-
cimento do motor > Pagina 19

Indicadores de quilometragem

0 hodémetro total registra o percurso total reali-
zado pelo veiculo.

O hodémetro parcial (trip) indica os quildometros
percorridos apos a ultima reinicializagao do ho-
démetro. O ultimo digito indica 100 metros.

Indicador da temperatura externa

Quando a temperatura externa esta abaixo de
+4 °C, um "“simbolo de floco de neve" % aparece
no indicador da temperatura externa (alerta de
gelo na pista). Este simbolo comeca a piscar e se
acende em seguida até que a temperatura exter-
na ultrapasse +6 °C > A.

Se o veiculo estiver parado ou em uma velocida-
de de condugdo muito baixa, a temperatura indi-
cada pode ser um pouco mais alta que a tempe-
ratura externa real devido ao calor irradiado pelo
motor.

20 Manual de instrugoes
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A drea de medigao vai de -40 °C a +50 °C.

Recomendacao de marcha

Dependendo da versao do veiculo, durante a con-
ducao pode ser exibida no display do instrumento
combinado uma recomendacao para selecao de
uma marcha que economize mais combustivel

- Pagina 91.

Radio

Em algumas versdes, algumas fun¢des do radio
sao mostradas no display do instrumento combi-
nado, somente com a igni¢ao ligada.

Mesmo com temperaturas externas acima da
temperatura de congelamento, pode haver uma
camada de gelo sobre ruas e pontes.

e E possivel que haja uma camada de gelo na
pista mesmo se a temperatura externa esti-
ver acima de +4 °C e o “simbolo de floco de
neve"” ndo aparecer no display.

e Nunca confiar apenas no indicador da tem-
peratura externa!

Menu Comp. Bordo

1 Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 16.

Alternar entre os indicadores

— Veiculos sem volante multifungées: pressionar
a chave da alavanca dos limpadores do para-
brisa.

— Veiculos com volante multifungées: pressionar
atecla(a)ou ().

Trocar memodria

Pressionar o botao para alternar entre as me-
morias.

Meméria 1 - “viagem individual”

A memoria grava os valores de viagem e de con-
sumo desde o momento em que a ignigao é liga-
da até o momento em que é desligada.

Se a viagem for interrompida por mais de duas
horas, a meméria é apagada automaticamente.
Se a viagem continuar dentro de um periodo de
duas horas apods a ignicao ser desligada, os novos
valores sao somados.
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Memoéria 2 - “viagem total”

A memoria grava os valores de viagem de uma
quantidade indeterminada de viagens, em um
maximo de 99 horas e 59 minutos de conducao,
9.999 km de distancia percorrida ou 999 litros de
combustivel consumido. Se uma destas marcas
maximas for excedida, a memdria é apagada au-
tomaticamente e comega de novo em zero.

Apagar a memoria 1 ou 2 manualmente
— Selecionar a memoria que deve ser apagada.

— Manter a tecla pressionada por aproxima-
damente dois segundos.

Indicador “Consumo momentaneo de combustivel”

A exibicao do consumo momentaneo de combus-
tivel ocorre durante a condugao em km/I com
motor em funcionamento. O valor atual exibido é
calculado em intervalos de 30 metros e é atuali-
zado a cada 1 segundo aproximadamente.

Indicador “Consumo médio de combustivel”

0 consumo médio de combustivel em km/I é exi-
bido somente apds 300 metros rodados, apos se
ligar a ignigao. Até este ponto sdo exibidos tra-
¢os. O valor atual exibido é atualizado a cada 5
segundos.

Indicador “Autonomia”

Percurso aproximado em km que ainda pode ser
percorrido com a quantidade de combustivel no
tanque, seguindo a mesma forma de condugao.
Entre outros, o consumo de combustivel momen-
taneo serve para o calculo.

Indicador “Tempo de viagem”

Tempo de viagem em horas (h) e minutos (min)
decorrido apés ligar a ignigao.

Indicador “Distancia percorrida”

Percurso percorrido em km apos se ligar a igni-
¢ao.

Indicador “Velocidade média”

A velocidade média é exibida somente apds 300

metros rodados, apds se ligar a ignicao. Até este
ponto sao exibidos tracos. O valor atual exibido é
atualizado a cada 5 segundos.

Indicador velocidade digital

Velocidade de condugao atual como indicador di-
gital.
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Armazenar a velocidade para o alerta de
velocidade

— Selecionar o indicador Alerta de veloc..

— Pressionar a tecla (0K) para armazenar a veloci-
dade atual ou ativar o alerta.

— Se necessario, configurar a velocidade deseja-
da com o item de menu +5km/h ou -5km/h e
pressionar a tecla para aumentar ou dimi-
nuir a velocidade. Pressionar novamente. A
velocidade é armazenada e o alerta ativado.

— Para desativar, selecionar o indicador Alerta de
veloc. novamente e pressionar a tecla . 0
alerta de velocidade é desligado.

Selecao pessoal dos indicadores

No menu Configura¢des, submenu Comp. Bordo é pos-
sivel selecionar quais dos indicadores do compu-
tador de bordo devem ser exibidos no display do
instrumento combinado. <

Textos de adverténcia e de

informacao

[ Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 16.

Ao ligar a ignicao ou durante a condugao, algu-
mas fungdes do veiculo e dos componentes do
veiculo tém seu estado verificado. As falhas de
funcionamento sdo indicadas no display do ins-
trumento combinado por simbolos vermelhos ou
amarelos com mensagens de textos

(> Pagina 15) e, se necessario, também por meio
de alertas sonoros. Conforme a versdo do instru-
mento combinado, a representa¢ao dos simbolos
pode variar.

Adicionalmente as atuais falhas de funcionamen-
to existentes podem ser manualmente acessa-
das. Para isso acessar no menu de selegao Est. Vei-
culo.

Mensagem de adverténcia de prioridade 1
(vermelho)

Simbolo aceso ou piscando - parcialmente, jun-
tamente com alertas sonoros. @ Nao prosseguir!
Situacao de perigo. Verifique a fungdo avariada e
elimine sua causa. Se necessario, procurar uma
Concessionaria Volkswagen ou uma empresa es-
pecializada >

Informagoes ao condutor 21
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Mensagem de adverténcia de prioridade 2
(amarelo)

Simbolo aceso ou piscando - parcialmente, jun-
tamente com alertas sonoro. Fun¢des com falhas
ou falta de fluidos podem danificar ou causar a
parada do veiculo. Verificar a funcdo avariada o
mais rapido possivel. Se necessario, procurar uma
Concessiondria Volkswagen ou uma empresa es-
pecializada.

[ Orientacio sobre informagdes no manual
de instrucoes

No manual de instrugdes, vocé encontra mais ori-
entagdes sobre a presente mensagem de adver-
téncia.

Texto de informagao

Informacdes sobre diferentes processos do vei-
culo.

O  Se existirem varias mensagens de advertén-

cia, os simbolos aparecerdao em sequéncia
por alguns segundos. Esses simbolos serdo exibi-
dos até que a causa seja eliminada.

O Devido a existéncia de diversas versoes de
instrumentos combinados, as indicacdes do
display podem variar. Em caso de display sem in-
dicador de textos de adverténcia ou informacdes,
as avarias sao indicadas exclusivamente por meio
de luzes de controle. <

I Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 16.

— Ligar aignicao.

— Para ajudar o reloégio, pressionar o botdo (0.0/$ET
no instrumento combinado -> Pagina 17 por
aproximadamente 5 segundos para iniciar o
ajuste do reldgio.

— Manter o botao (00/5ET] pressionada até a indica-
¢ao de horas comecar a piscar.

— Para acertar as horas, pressionar o botdo (0.0/SET
brevemente. Os nimeros serdo trocados em
ordem crescente.

— Pressionar brevemente mais uma vez o botdo
0.0/$ET) para indicacao de minutos comecar a
piscar.

22 Manual de instrugoes

— Para acertar os minutos, pressionar o botao
0.0/8ET) brevemente. Os nimeros serao trocados
em ordem crescente.

— Para encerrar o ajuste do relégio, pressionar o
botdo (0.0/ET) novamente. <

Menu Configuragoes

1 Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 16.

A abrangéncia dos menus e dos indicadores de
informacao depende dos componentes eletroni-
cos do veiculo e da abrangéncia da versdo do vei-
culo.

Idioma/Language
Selecionar o idioma para os textos do display.

Computador de bordo

Configurac¢des de quais dados do computador de
bordo devem ser exibidos no display do instru-
mento combinado - Pagina 20.

Sensor de Estacionamento

Pode ser definido o volume do alerta sonoro do
controle da distancia de estacionamento. Au-
mentar ou diminuir o sinal sonoro para o sensor
de estacionamento traseiro.

ECO Comfort

Configuragdes de quais dados do ECO Comfort
devem ser exibidos no display do instrumento
combinado.

A funcao ECO Comfort tem como objetivo indicar
no display do instrumento combinado alertas de
ajuda para melhorar o consumo de combustivel
do veiculo.

Dentro do submenu ECO Comfort podem ser defini-
dos quais dados serdo apresentados no display.
Os dados podem ser definidos separadamente,
como conjuntos (todas as op¢des) ou ainda desa-
tivar as opgdes, assim nenhum alerta aparecera
no display.

S6 sao apresentados no display do instrumento
combinado os dados disponiveis para o veiculo,
que depende do sistema eletronico do veiculo e
dos equipamentos montados.

Além do texto de adverténcia apresentado no
display, poderdo aparecer alertas com outras in-
formagoes adicionais. >
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Textos de alerta
— ECO COMFORT Resisténcia do ar: Fechar janelas.
— ECO COMFORT Ar-condicionado ligado: Fechar janelas.

— ECO COMFORT Observar indicador de mudanga de mar-
chas.

— ECO COMFORT Na frenagem, desengatar apenas abaixo
de 1300 rpm.

— ECO COMFORT Nao acionar o pedal do acelerador no ar-
ranque do motor.

— ECO COMFORT Nao acionar o pedal do acelerador com
veiculo parado.

— ECO COMFORT Evitar ter o motor em funcionamento com
veiculo parado.

Conforto

Configuracdes para func¢des de conforto do vei-
culo:

— Sinal Sonoro: ligar ou desligar a fun¢ao de sinal
sonoro ao travar ou destravar o veiculo. Se o
sinal sonoro estiver ligado, sera emitido um si-
nal sonoro (buzina) cada vez que o veiculo for
travado ou dois sinais sonoros cada vez que o
veiculo for destravado.

— Sinal Luminoso: ligar ou desligar a fun¢do de sinal
luminoso ao travar ou destravar o veiculo. Se o
sinal luminoso estiver ligado, os indicadores de
direcdo piscardo, uma vez quando o veiculo for
travado ou duas vezes quando o veiculo for
destravado.

— Fechamento Automatico: configuracdo para os vi-
dros elétricos: ao travar e destravar, todos os
vidros podem ser fechados ou abertos.

Manutencgao

Definir a partir de qual quilometragem deve ser
emitido um alerta visual e sonoro para que o vei-
culo seja submetido a manutencdo - @.

Ajuste fabrica

Algumas fungdes do menu Configuragdes sdo res-
tauradas para as configuragdes de fabrica.

O nNoTA

A funcao Manutencao é uma orientacao adicional
em relacdo as manutencdes ja definidas para o
seu veiculo. Lembre-se de que qualquer quilome-
tragem a ser definida nao deve ser superior a
prescrita no - Pagina 209.
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Indicador do intervalo de servico

1 Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 16.

BS5Z-0091

Fig. 16 Display do instrumento combinado: indica-
dor do intervalo de servigo.

O indicador do intervalo de servigo aparece no
display do instrumento combinado -> Fig. 10 @,
->Fig. 11 .

Devido a existéncia de diversas versdes de instru-
mentos combinados as indicagdes do display po-
dem variar.

Aviso de servigo

Quando um servigo estiver préximo a vencer,
aparecerd um aviso de servico ao ligar a ignicao.

A quilometragem ou o tempo especificado cor-
respondem a quilometragem ou o periodo até o
proximo servicgo.

Realizagao do servico

Quando um servico estiver para vencer, a indica-
¢ao INSP ou Revisao imediata! (para veiculos com Sis-
tema de informagdes Volkswagen) aparece no
display do instrumento combinado ao ligar a ig-
nicao e, durante 20 segundos, apds o motor ser
ligado.

Reinicializar o indicador do intervalo de
servico

Se o servico nao tiver sido realizada em uma Con-
cessionaria Volkswagen, o indicador no instru-
mento combinado podera ser reinicializado da
seguinte forma:

— Desligar aignicao.

— Pressionar e manter o botdo |0.0/$T) pressiona-
do.

Informagoes ao condutor J 23
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— Ligar a ignicao.
— Soltar o botao (0.0/5T) e pressiona-lo novamente
dentre de aproximadamente 10 segundos.

Nao reinicializar o indicador do intervalo de servi-
¢o entre os intervalos dos servicos. Isso pode ge-
rar indicagdes incorretas.

O A mensagem de servico se apaga apos al-

guns segundos com o motor em funciona-
mento ou apos pressionar o botdo na alavan-
ca dos limpadores do para-brisa.

Comando do instrumento
combinado

[ Introducdo ao tema

Com a ignigao ligada é possivel acessar as diver-
sas fungdes do display por meio dos menus.

A distracao do condutor enquanto dirige o vei-
culo pode provocar acidentes e ferimentos.

o Nunca acessar os menus do instrumento
combinado durante a condugao.

Menus no instrumento combinado

1 Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 24.

A abrangéncia dos menus e dos indicadores de
informacdo depende dos componentes eletroni-
cos do veiculo e da abrangéncia da versao do vei-
culo.

Uma empresa especializada pode programar ou
alterar outras fungdes conforme os equipamen-
tos do veiculo. Para isto, a Volkswagen recomen-
da as Concessionarias Volkswagen.

Alguns itens de menu s6 podem ser acessados
com o veiculo desligado.

Comp. Bordo - Pagina 20
Audio - Pagina 125

Estado veiculo - Pagina 24
Configurag¢des -> Pagina 22
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A distracao do condutor pode causar acidentes
e ferimentos.

e Nunca acessar os menus no display do ins-
trumento combinado durante a conducao.

O Os menus apresentados no display do ins-

trumento combinado dependem do sistema
eletronico do veiculo e dos equipamentos mon-
tados.

O  Asinformacgdes no display poderao ser mos-

tradas de forma abreviada ou com peque-
nas diferencas em relagcdo aos textos aqui descri-
tos.

Comando por meio da alavanca dos

limpadores do para-brisa

1 Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 24.

| BEU-o3eE

Fig. 17 Veiculos sem volante multifuncdes: tecla D)
na alavanca dos limpadores do para-brisa para con-
firmacdo dos itens de menu e chave (2) para alternar
entre os menus.

Enquanto uma mensagem de adverténcia de
prioridade 1 estiver sendo exibida, ndo é possivel
acessar nenhum menu. Todas as mensagens de
adverténcia desaparecem automaticamente apos
alguns segundos. Além disso, algumas mensa-
gens de adverténcia podem ser confirmadas e
ocultadas com a tecla (0K).
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Acessar o menu principal

— Ligar aignicao.

— Se uma mensagem ou o pictograma do veiculo
forem exibidos, pressionar a tecla
->Fig. 17 .

— Manter a chave pressionada -> Fig. 17 () ou

pressionar por pelo menos dois segundos para
cima ou para baixo. O menu principal é listado.

Acessar o submenu

— Pressionar a chave (2) para cima ou para baixo,
até que o item de menu desejado esteja sele-
cionado.

— O item do menu selecionado se encontra entre
as duas linhas perpendiculares.

— Para acessar um item do submenu, pressionar

a tecla (0K].

Adotar configuragées do menu

— Utilizando a chave da alavanca dos limpadores
do para-brisa adotar as modificacdes deseja-
das. Caso necessario, manter a tecla pressiona-
da para aumentar ou diminuir os valores mais
rapidamente.

— Selecionar ou confirmar a op¢ao com a tecla

(0K].

Voltar ao menu principal
— Por meio do menu: selecionar o item de menu
Voltar no submenu para sair do submenu.

— Comando com a alavanca dos limpadores do
para-brisa: manter a chave pressionada.

(0K]. >
Informagdes ao condutor 25
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Comando por meio do volante

multifuncées

1 Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 24.

BSZ-0178

Fig. 18 Lado direito do volante multifungdes: teclas
de comando dos menus do instrumento combinado.

Em alguns veiculos com volante multifun¢des, as
teclas da alavanca dos limpadores do para-brisa
nao existem. Assim, o indicador multifuncdes é
operado exclusivamente pelas teclas do volante
multifungdes.

Acessar o menu principal
— Ligar a ignigao.
— Se uma mensagem ou o pictograma do veiculo

forem exibidos, pressionar a tecla
- Fig. 18.

— O menu principal nao é listado. Para navegar
entre os itens de menu, pressionar a tecla
ou (%) repetidamente.

Acessar o submenu

— Pressionar a tecla @ ou E] até que o item do
menu desejado esteja selecionado.

— O item do menu selecionado se encontra entre
as duas linhas perpendiculares.

— Para acessar um item do submenu, pressionar

a tecla (0K).

Adotar configuragées do menu

— Utilizando as teclas em forma de seta do vo-
lante multifun¢des adotar as modificagdes de-
sejadas. Caso necessario, manter a tecla pres-
sionada para aumentar ou diminuir os valores
mais rapidamente.

— Selecionar ou confirmar a opgao com a tecla




Voltar ao menu principal

— Por meio do menu: selecionar o item de menu
Voltar no submenu para sair do submenu.

Voltar ao item anterior
Pressionar a tecla .

O  Para veiculos sem radio, os comandos do

volante multifungdes ficam desativados.
Caso seja instalado posteriormente um radio ori-
ginal Volkswagen, em uma Concessionaria
Volkswagen, é possivel ativar os comandos do
volante multifungdes.
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Seguranca

Orientacoes gerais

HE a = s asmm

Fig. 19 Tapete dianteiro do lado do condutor com
fixagdo no pino do carpete.

Preparativos de viagem e seguranca da conducdo

Os seguintes pontos devem ser observados antes
e durante a condugdo para garantir a segurancga
do proprio condutor, de todos os passageiros e
de outros condutores > A\:

v 0 condutor é o responsavel por todos os ocu-
pantes e, principalmente, pelas criangas
transportadas no veiculo.

v Verificar o perfeito funcionamento do siste-
ma de iluminacao e dos indicadores de dire-
gao.

v Controlar a pressdo dos pneus
(= Pagina 193) e o nivel de combustivel
(- Pagina 18).

v Providenciar uma visibilidade perfeita através
de todos os vidros.

v 0O fornecimento de ar ao motor ndo pode ser
impedido e o motor nao pode ser coberto
com tampas ou materiais isolantes
- Pagina 169.

v Fixar todos os volumes de bagagem com fir-
meza nos porta-objetos, no compartimento
de bagagem e, se for o caso, no teto
-> Pagina 132.

v/ 0 acionamento dos pedais deve estar desim-
pedido o tempo todo.

v Proteger as criangas no veiculo com um sis-
tema de retencgdo apropriado a idade da cri-
anca - Pagina 44.
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Preparativos de viagem e seguranca da conducao
(continuagao)

v Ajustar corretamente os bancos dianteiros,
0s apoios para cabeca e os espelhos retrovi-
sores conforme a estatura - Pagina 28.

v Usar sapatos adequados que proporcionem
um bom apoio para o comando dos pedais.

v/ Acomodar bem o tapete na area para os pés
do lado do condutor de modo que nédo ob-
strua a area dos pedais. O tapete dianteiro do
lado do condutor pode ter fixagdo no pino do
carpete - Fig. 19.

v Adotar uma posicdo correta no banco antes e
durante a conducdo. Isto também é valido
para todos os passageiros > Pagina 28.

v/ Ajustar o cinto de seguranca corretamente
antes da conducao e ndo alterar a regulagem
do cinto durante a condugao. Isto também ¢é
vélido para todos os passageiros
- Pagina 30.

v Nao transportar uma quantidade de passa-
geiros maior que a quantidade de assentos e
cintos de seguranca disponiveis.

v Jamais conduzir com a capacidade de condu-
¢ao alterada pela incidéncia de medicamen-
tos, alcool ou drogas, entre outras substan-
cias capazes de influenciar o nivel de percep-
¢ao e reagao.

v Nao se distrair do transito, por exemplo,
ajustando ou acessando menus do painel,
com passageiros ou falando ao telefone.

v Adequar sempre a velocidade e a forma de
condugao as condigdes de visibilidade, clima-
ticas, da pista e do transito, respeitando os li-
mites de velocidade definidos na via onde es-
ta trafegando.

v Respeitar as regras de transito e as velocida-
des indicadas.

v Em viagens longas, fazer pausas regulares -
nao ultrapassando o limite de 2 horas.

v/ Carregar animais no veiculo com um sistema

de retencao apropriado ao seu peso e tama-
nho.

v Nivel do fluido de freio - Pagina 181 >
Seguranca 27
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Conducgao no exterior

Alguns paises adotam normas especiais de segu-
ranga e prescricdes relevantes para emissdes de
gases que podem divergir da condi¢do estrutural
do veiculo. A Volkswagen recomenda, antes de
iniciar uma viagem internacional, se informar em
uma Concessionaria Volkswagen sobre as deter-
minacgdes legais e as seguintes questdes do pais
de destino:

v E necessario preparar tecnicamente o veiculo
para a viagem no exterior, por exemplo, mas-
carar ou converter o farol?

v As ferramentas, os equipamentos de diag-
nodstico e as pecas de reposicao necessarias
para servicos de manutencgao e de reparos
estao disponiveis?

v Existe uma Concessionaria Volkswagen no
pais de destino?

v Existe gasolina sem chumbo ou outros aditi-
vos metalicos (por exemplo, manganés) com
octanagem satisfatoria?

v 0 6leo do motor recomendado
(> Pagina 174) e demais fluidos conforme as
especificacdes da Volkswagen estao disponi-
veis no pais de destino?

v/ Sao necessarios pneus especiais para a roda-
gem no pais de destino?

Controles ao abastecer

Nunca realizar trabalhos no motor ou no compar-
timento do motor sem o conhecimento das agoes
necessarias e das precaugdes de segurancga, bem
como sem os recursos, fluidos e ferramentas
adequadas a disposicao - Pagina 169, Orienta-
¢6es de seguranca para trabalhos no comparti-
mento do motor! Nesse caso, deixar que seja rea-
lizado por uma Concessionaria Volkswagen ou
por uma empresa especializada. Atentar para a
verificagdo regular dos seguintes pontos, prefe-
rencialmente ao abastecer:

v Nivel da 4gua dos lavadores dos vidros
- Pagina 174

v Nivel do é6leo do motor > Pagina 174

v Nivel do liquido de arrefecimento do motor
- Pagina 178



Controles ao abastecer (continuagao)

N

Pressdo dos pneus > Pagina 193

<

Iluminacgdo do veiculo, necessaria para a se-

guranca do transito:

— Indicadores de direcao

— Luz de posicao, farol baixo e farol alto /
longo alcance

— Lanterna traseira

— Lanterna de freio

— Lanterna de neblina traseira

— Lanterna da placa de licenca

Informacdes sobre a troca de lampadas incandes-
centes > Pagina 154.

Observar as indicagdes importantes de segu-
ranca relativas ao airbag frontal do passageiro
dianteiro - Pagina 45.

Conduzir sob a influéncia de alcool, drogas, me-
dicamentos e entorpecentes pode causar aci-
dentes graves e ferimentos fatais.

e Alcool, drogas, medicamentos e entorpecen-
tes podem diminuir consideravelmente o
grau de percepcao, os tempos de reacao e a
seguranca da conducao, o que pode causar a
perda de controle do veiculo.

Respeitar sempre as regras de transito atuais e
os limites de velocidade e conduzir preventiva-
mente. A avaliagao correta da situagao de con-
dugao pode fazer a diferenca entre chegar ao
destino da viagem em seguranga e sofrer um
acidente com ferimentos graves.

O NOTA

A Volkswagen nao se responsabiliza por danos
causados ao veiculo em razdo de combustivel de
baixa qualidade, manutencao insuficiente/incor-
reta e utilizacao de pecas nao originais.

O  Servicos de manutencao regulares no veicu-
lo servem ndo apenas para a conservagao
do veiculo, mas também contribuem para a segu-
ranca operacional e do transito. Por esse motivo,
os servicos de manutencdo devem ser realizados
sempre conforme as diretrizes da Volkswagen.
Em condicdes adversas, pode ser necessario exe-
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cutar alguns servicos antes da data prevista para
a proxima manutencgao. Informagdes comple-
mentares sobre condi¢des adversas encontram-
se detalhadas na - Pagina 209, sendo essencial
sua leitura prévia. Mais informagdes podem ser
obtidas em uma Concessionaria Volkswagen.

Ajustar a posicao do banco

[ Introducdo ao tema

Numero de assentos

Os bancos traseiros sdo vdlidos somente para
Nova Saveiro Cabine Dupla.

0 veiculo tem um nGmero total de 2 assentos: 2
assentos dianteiros. Para Nova Saveiro Cabine
Dupla, o veiculo tem um numero total de 5 as-
sentos: 2 assentos dianteiros e 3 assentos trasei-
ros. Cada assento esta equipado com um cinto de
seguranca.

Uma posicao do banco incorreta no veiculo po-
de aumentar o risco de ferimentos graves ou
fatais em manobras de direcao e de frenagem
subitas, em uma colisao ou acidente e no acio-
namento dos airbags.

e Antes do inicio da condugao, todos os ocu-
pantes devem adotar uma postura correta
nos bancos e conserva-la durante a condu-
¢ao. Isto também é valido para o uso do cinto
de seguranca.

e Nunca transportar mais pessoas do que a
quantidade de assentos com cinto de segu-
ranca disponivel no veiculo.

Proteger sempre as criangas no veiculo com
um sistema de retencao homologado e apro-
priado a sua idade - Pagina 44, Transporte
de criangas no veiculo, - Pagina 39, Siste-
ma de airbag.

e Manter sempre 0s pés na area para os pés
durante a conducao. Nunca colocar os pés,
por exemplo, sobre o0 assento ou sobre o pai-
nel de instrumentos e nunca manté-los para
fora do veiculo. Do contrario, o airbag e o
cinto de seguran¢a podem nao proteger, au-
mentando o risco de ferimentos em um aci-
dente.

<
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Perigo de uma postura incorreta no

banco

[ Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 28.

Se os cintos de seguranca nao forem usados ou
forem colocados de forma incorreta, o risco de
ferimentos graves ou fatais sera aumentado. Os
cintos de seguranga somente podem proporcio-
nar seu efeito protetor ideal com a correta posi-
¢ao do cadarco do cinto. Uma postura incorreta
do banco prejudica consideravelmente a prote-
¢ao dos cintos de seguranca. As consequéncias
podem ser ferimentos graves ou até fatais. O ris-
co de ferimentos graves ou fatais aumenta prin-
cipalmente quando um airbag acionado atinge o
ocupante que adotou uma postura no banco in-
correta. O condutor é o responsavel por todos os
ocupantes e, principalmente, pelas criancas
transportadas no veiculo.

A lista a seguir contém exemplos de quais posi-
¢6es no banco podem ser perigosas para todos os
ocupantes.

Sempre que o veiculo estiver em movimento:
— Nunca ficar de pé no veiculo.

— Nunca ficar de pé sobre os bancos.

— Nunca se ajoelhar sobre os bancos.

— Nunca inclinar o encosto do banco muito para
tras.

— Nunca se apoiar no painel de instrumentos.

— Nunca deitar no banco traseiro (validos so-
mente para Nova Saveiro Cabine Dupla).

— Nunca sentar somente na borda dianteira do
banco.

— Nunca sentar voltado para o lado.
— Nunca se inclinar para fora do veiculo.
— Nunca manter os pés para fora do veiculo.

— Nunca colocar os pés sobre o painel de instru-
mentos.

— Nunca colocar os pés sobre o estofamento do
banco ou sobre o encosto do banco.

— Nunca viajar na area para os pés.

— Nunca viajar no banco sem o cinto de seguran-
ca.

— Nunca permanecer no compartimento de ba-
gagem interno.
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Toda postura do banco incorreta no veiculo au-
menta o risco de ferimentos graves ou fatais
em caso de acidentes ou manobras de direcao e
de frenagem subitas.

e Todos os ocupantes devem manter sempre a
posicao do banco correta e estar com o cinto
de seguranca bem colocado durante a con-
ducao.

® Pela posi¢do do banco incorreta, o ndao uso
do cinto de seguranca ou uma distancia mui-
to pequena em relagao ao airbag, os ocupan-
tes se expoem a perigos de ferimentos fatais,
especialmente quando os airbags sao aciona-
dos e atingem um ocupante que adotou uma
posicao do banco incorreta.

Postura correta no banco

1 Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 28.

Fig. 20 Distancia correta do condutor em relagdo ao
volante, posicdo correta do cadarco do cinto de se-
guranca e ajuste correto do apoio para cabega.

A seguir estao indicadas as posi¢des do banco
corretas para o condutor e para o passageiro.

Pessoas que, em razdo de suas particularidades
fisicas, ndo conseguem adotar a postura do ban-
co correta devem informar-se em uma Concessi-
onaria Volkswagen sobre possiveis instalacoes
especiais. Somente com a posi¢do do banco cor-
reta se atinge a protecao ideal do cinto de segu-
ranga e dos airbags.

Para a prépria seguranca e para reduzir ferimen-
tos em caso de uma manobra de frenagem subita
ou acidente, a Volkswagen recomenda as seguin-
tes posturas no banco:

Seguranca 29

<
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Para o condutor vale:

— Colocar o encosto do banco em uma posi¢ao
ereta, de modo que as costas se apoiem total-
mente nele.

— Ajustar o banco de modo que a distancia entre
o volante e o térax tenha no minimo 25 cm
- Fig. 20 @ e que o condutor possa segurar o
volante pela borda externa com as duas maos
e os bracgos ligeiramente dobrados.

— O volante ajustado deve apontar sempre na di-
recdo do térax e nao na direcao do rosto.

— Ajustar o banco do condutor na dire¢ao longi-
tudinal de modo que os pedais possam ser
acionados com as pernas ligeiramente arquea-
das e a distancia para o painel de instrumentos
na area do joelho seja de, no minimo, 10 cm

- Fig. 20 ®).

— Ajustar a altura do banco do condutor de modo
que o ponto superior do volante possa ser al-
cancado.

— Deixar sempre os dois pés na area para os pés
para manter sempre o controle do veiculo.

— Colocar os cintos de seguranga corretamente
- Pagina 30.

Para o passageiro dianteiro vale:

— Colocar o encosto do banco em uma posi¢ao
ereta, de modo que as costas se apoiem total-
mente nele.

— Deslocar o banco do passageiro dianteiro para
tras tanto quanto possivel, para que o airbag
alcance sua protecao total em caso de aciona-
mento.

— Manter ambos os pés na area para os pés du-
rante a condugao.

— Colocar os cintos de seguranga corretamente
- Pagina 30.

Para os ocupantes do veiculo da parte traseira
vale:

Vdlidos somente para Nova Saveiro Cabine Du-
pla.

30 Manual de instrugoes
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— Ajustar o apoio para cabeca de modo que a sua

borda superior se encontre preferencialmente
na mesma linha da parte superior da cabeca
- Fig. 20 - porém nao abaixo da altura dos
olhos. Posicionar a parte posterior da cabega o
mais perto possivel do apoio para cabeca.

— Em caso de pessoas baixas, empurrar o apoio
para cabeca para baixo até o batente, mesmo
se a cabeca se encontrar abaixo da borda su-
perior do apoio para cabeca.

— Em caso de pessoas altas, empurrar o apoio
para cabeca para cima até o batente.

— Manter ambos os pés na drea para os pés du-
rante a condugao.

— Regular e colocar os cintos de segurancga cor-
retamente - Pagina 30.

Cintos de seguranca

(O Introducgido ao tema

Verificar regularmente a condigao de todos os
cintos de seguranca. Em caso de avarias no ca-
darco, ligagdes, enrolador automatico ou fecho
do cinto de seguranca, o respectivo cinto deve
ser substituido imediatamente por uma Conces-
sionaria Volkswagen - A\. Devem ser utilizadas
pecas de reposicao corretas, compativeis com o
veiculo, com a versao e com o ano-modelo. Para
isso, a Volkswagen recomenda as Concessionari-
as Volkswagen.

Cintos de seguranca nao colocados ou coloca-
dos incorretamente proporcionam risco de feri-
mentos graves ou fatais. A protecao ideal dos
cintos de seguranca é obtida apenas quando os
cintos de seguranca sdo colocados e utilizados
corretamente.

e Cintos de seguranga sdo o meio mais eficien-
te para reduzir o risco de ferimentos graves e
fatais em caso de acidente. Para a protegao
do condutor e de todos os ocupantes do vei-
culo, os cintos de seguranca devem estar
sempre bem colocados enquanto o veiculo
estiver em movimento.
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e Todos os ocupantes do veiculo devem assu-

mir sempre a posicao correta no banco, colo-
car corretamente o respectivo cinto de segu-
ranca antes da condugao e manté-lo coloca-
do durante a conducado. Isto é valido para to-
dos os passageiros em qualquer condicao de
trafego do veiculo.

e Proteger as criangas no veiculo durante a

conducgao com um sistema de retengao cor-
respondente a idade da crianga, com os cin-
tos de seguranca corretamente colocados
- Pagina 44, Transporte de criangas no vei-
culo.

e Conduza o veiculo somente quando todos os
passageiros estiverem com o cinto de segu-
ranga colocado corretamente.

e Encaixar a lingueta do cinto de seguranca so-
mente no fecho do cinto de seqguranca do as-
sento correspondente e fixar firmemente. O
uso de um fecho do cinto de seguranca nao
pertencente ao respectivo assento reduz a
protegao e pode causar ferimentos graves.

e Jamais deixar objetos estranhos ou liquidos
penetrarem nos engates dos fechos dos cin-
tos de seguranca. Isto pode limitar a funcio-
nalidade e o travamento dos fechos dos cin-
tos de seguranca.

e Nunca tirar o cinto de seguranca durante a
conducao do veiculo.

e Colocar sempre um unico cinto de seguranca
por pessoa.

Nunca transportar criancas ou bebés no colo.

Nao conduzir com roupas soltas, por exem-
plo, um casaco sobre um paletd, pois isto
restringira o assentamento correto e a fun-
cionalidade do cinto de seguranca.

Cintos de seguranca danificados representam
um grande perigo e podem causar ferimentos
graves ou fatais.

e Nunca danificar o cinto de seguranga pren-
sando-o na porta ou no mecanismo do ban-
co.

e Se o tecido do cinto de seguranga ou outras
pecas do cinto de seguranca estiverem dani-
ficados, os cintos de seguranca podem se
romper em um acidente ou em uma manobra
de frenagem brusca.

e Substituir imediatamente os cintos de segu-
ranca danificados por cintos de seguranga
novos em uma Concessionaria Volkswagen.
Cintos de seguranca que foram utilizados du-
rante um acidente e, por isso, sofreram alon-
gamento ou disparo do pré-tensionador, de-
vem ser substituidos por uma Concessionaria
Volkswagen. A substituicao podera ser ne-

cessaria mesmo quando nao houver dano vi-

sivel. Além disso, as ancoragens dos cintos
de seguranca devem ser verificadas.

e Nunca tentar reparar, modificar ou desmon-
tar os cintos de seguranca por conta propria

Apenas uma Concessionaria Volkswagen po-
de realizar reparos no cinto de segurancga, no
enrolador automatico e nas pegas de fixacao

do cinto de seguranca.

Luz de adverténcia

[ Observe A no inicio desse capitulo na pagi-

na 30.

é ! BTT-0806 |

Fig. 21 Luz de adverténcia no display do instrumen-

to combinado.

Dependendo da versdo do veiculo, a luz de ad-

verténcia e o alerta sonoro do cinto de sequranca

pode ndo estar disponivel.

Quando o cinto de seguranga nao estiver coloca-
do antes do inicio da condug¢do e a uma velocida-
de superior a 25 km/h ou quando o cinto for reti-

rado durante a condugdo, um alerta sonoro é

emitido durante alguns segundos. Adicionalmen-

te, a luz de adverténcia pisca 4.

A luz de adverténcia 4 sé se apaga quando, com
a ignicao ligada, o condutor tiver colocado o res-

pectivo cinto.

Seguranga 31
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Cinto de segurancga ndo colocado ou colocado
incorretamente proporciona risco de ferimen-

tos graves ou fatais. A protecdo ideal do cinto

de seguranca é obtida apenas quando o cinto é
utilizado corretamente. <

Colisoes frontais e as leis da a

1 Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 30.

Fig. 22 Um veiculo com os ocupantes sem cintos de
seguranca esta em rota de colisdo com um muro.

Fig. 23 Um veiculo com os ocupantes sem cintos de
seguranca colide com o muro.

O principio fisico de uma colisao frontal pode ser
explicado com facilidade. Assim que o veiculo en-
tra em movimento - Fig. 22, uma energia de
movimento age tanto sobre o veiculo quanto so-
bre seus ocupantes. Essa energia é denominada
“energia cinética".

Quanto maior a velocidade e o peso do veiculo,
mais energia deve ser amortecida em caso de
acidente.

32 Manual de instruc¢des

A velocidade do veiculo, entretanto, é o fator
mais significativo. Quando, por exemplo, a veloci-
dade dobra de 25 km/h para aproximadamente
50 km/h, a energia cinética é quadruplicada!

A intensidade da "energia cinética” depende em
grande parte da velocidade do veiculo, do peso
do veiculo e dos ocupantes do veiculo. Com velo-
cidade e peso crescentes, mais energia precisa
ser dissipada em caso de um acidente.

Os ocupantes do veiculo que nao colocaram seus
cintos de seguranca nao estdo, portanto, “pre-
sos" ao seu veiculo. Consequentemente, essas
pessoas continuarao a se movimentar com a
mesma velocidade do veiculo antes da colisdo,
até que parem! Uma vez que os ocupantes do
veiculo nao estdo usando o cinto de seguranca
em nosso exemplo, a energia cinética total dos
ocupantes do veiculo, em caso de colisdo, s6 é
dissipada pelo impacto contra o muro - Fig. 23.

A uma velocidade de aproximadamente 50 km/h
em um acidente ocorrem forgas atuantes no cor-
po que podem exceder facilmente uma tonelada
(1.000 kg). As forcas atuantes sobre o corpo au-
mentam ainda mais em velocidades maiores.

Este exemplo ndo se aplica somente a colisdes
frontais, mas sim a todos os tipos de acidentes e
colisdes. <

(0] que acontece com os ocupantes

do veiculo sem cinto de seguranca?

1 Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 30.

Fig. 24 O condutor sem cinto de seguranca é lanca-
do para frente. >
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Fig. 25 O passageiro sem cinto de seguranca no
banco traseiro é lancado para frente sobre o condu-
tor com cinto de seguranca.

Muitas pessoas acreditam ser possivel segurar o
proprio corpo com as maos em um acidente leve.
Isto ndo é possivel!

Mesmo em velocidades minimas de impacto, o
corpo sofre a agao de forcas que ndo podem mais
ser amortecidas com os bracos e as maos. Em ca-
so de uma colisdo frontal, os ocupantes do veicu-
lo sem cinto de seguranga sao lancados para
frente e batem de forma descontrolada em par-
tes do interior do veiculo, como, por exemplo,
volante, painel de instrumentos e para-brisa

- Fig. 24.

O sistema de airbag ndo substitui o cinto de se-
guranga. O acionamento dos airbags proporciona
somente uma protecao complementar. Os air-
bags ndo sdo acionados em todos os tipos de aci-
dente. Mesmo quando o veiculo estiver equipado
com um sistema de airbag, todos os ocupantes
do veiculo devem estar com o cinto de seguranga
corretamente colocado durante toda a condugao,
inclusive o condutor. Com isso, o perigo de feri-
mentos graves ou fatais em caso de acidentes é
reduzido - independentemente da existéncia ou
nao de um airbag.

Um airbag é acionado somente uma vez. Para ob-
ter a melhor protecdo possivel, os cintos de se-
guranca devem estar sempre colocados correta-
mente para garantir a prote¢do mesmo sem o
acionamento dos airbags. Os ocupantes do veicu-
lo sem cinto de seguranca podem ser lancados
para fora do veiculo e, assim, sofrer ferimentos
ainda mais graves ou fatais.

Também é fundamental que os ocupantes do vei-
culo nos bancos traseiros coloquem os cintos de
seguranga corretamente, uma vez que sao lanca-
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dos de forma descontrolada pelo interior do vei-
culo em caso de acidente. Um passageiro no ban-
co traseiro sem cinto de seguranga coloca em ris-
co a propria seguranca e a seguranc¢a do condu-

tor e dos demais ocupantes do veiculo - Fig. 25. <

tos de seguranca pro

1 Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 30.

Fig. 26 Condutor protegido pelo cinto de seguranca
colocado corretamente em uma manobra de frena-
gem subita.

Os cintos de seguranca colocados corretamente
podem fazer uma grande diferenca. Os cintos de
seguranca colocados corretamente mantém os
ocupantes do veiculo na posi¢ao correta no ban-
co e reduzem bastante a acdo da energia cinética
em caso de acidente. Os cintos de segurancga
também ajudam a impedir movimentos descon-
trolados que podem resultar em ferimentos gra-
ves. Adicionalmente, os cintos de seguranca cor-
retamente colocados reduzem o perigo de ser
lancado para fora do veiculo - Fig. 26.

Ocupantes do veiculo com cintos de seguranca
colocados corretamente se beneficiam ampla-
mente do fato de que a energia cinética é absor-
vida pelos cintos de segurancga. A estrutura da

parte dianteira do veiculo e outras caracteristicas
de seguranca passiva do veiculo, como, por
exemplo, o sistema de airbag, também contri-
buem para uma reducao da agao da energia ciné-
tica. Assim, a energia resultante diminui, reduzin-
do o risco de ferimentos. >
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Estatisticas de acidentes comprovam que os cin-
tos de segurancga corretamente colocados redu-
zem consideravelmente o risco de ferimentos em
todos os tipos de acidente e aumentam a chance
de sobrevivéncia em um acidente. Por esse moti-
vo, os cintos de seguranga devem ser colocados
antes de cada condugao, mesmo quando a inten-
¢ao for sé “dar uma volta no quarteirao”.

Além disso, os cintos de seguranca corretamente
colocados asseguram o funcionamento ideal dos
airbags acionados em caso de acidente. Por esse
motivo, o uso do cinto de seguranca é obrigato-

rio, nos termos da legislacao brasileira.

Os airbags frontais, por exemplo, sdo acionados
somente em alguns acidentes frontais. Os air-
bags frontais ndo sao acionados em colisdes
frontais leves, colisoes laterais, colisdes traseiras
leves, capotamentos e em qualquer acidente no
qual o valor de acionamento do airbag na unida-
de de controle ndo alcancar o limite minimo.

Manuseio dos cintos de seguranca

1 Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 30.

Lista de controle

Manuseio do cinto de seguranca > A\:

v Verificar regularmente o estado de todos os
cintos de segurancga.

v Manter os cintos de seguranca limpos.

v Manter objetos estranhos e liquidos sempre
afastados do cadargo do cinto de seguranga,
da lingueta do cinto e do engate do fecho do
cinto.

v/ Nao prensar nem danificar o cinto de segu-
ranca e a lingueta do cinto de seguranca (por
exemplo, ao fechar a porta).

v Nunca desmontar, alterar ou reparar o cinto
de seguranca e os elementos de fixagao do
cinto de seguranca.

v Colocar sempre o cinto de seguranca de for-
ma correta antes de qualquer condugdo e
mantenha-o colocado durante a conducao.
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Cinto de segurancga torcido

Se um cinto de seguranca nao puder ser retirado
com facilidade, é possivel que o cinto de segu-
ranca esteja torcido no interior do revestimento
lateral em razdo de um retorno muito rapido do
cinto de seguranca. Neste caso:

— Puxar o cinto de seguranga totalmente para
fora pela lingueta, lentamente e com cuidado.

— Eliminar a tor¢ao do cinto de seguranca e con-
duzi-lo lentamente de volta, com a mao.

Mesmo que a torcdo do cinto de seguranc¢a ndo
possa ser eliminada, colocar o cinto de seguran-
¢a. Nesse caso, a tor¢cao nao deve se localizar em
uma area do cinto de seguranca que esteja apoia-
da diretamente no corpo! Procurar o mais rapido
possivel uma Concessionaria Volkswagen para
eliminar a torgao.

. &aencio

0 manuseio incorreto do cinto de seguranca
aumenta o risco de ferimentos graves ou fatais.

e Verificar regularmente os cintos de seguran-
¢a e as pegas integrantes quanto a sua per-
feita condicao.

e Manter os cintos de seguranca sempre lim-
pos.

e Nao permitir que o cadarco do cinto de sequ-
ranca seja prensado, danificado ou que entre
em atrito com superficies afiadas.

e Manter o fecho do cinto de seguranca e o en-
gate do fecho da lingueta do cinto de segu-
ranca sempre livres de objetos estranhos e
de liquidos.
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Colocar ou tirar o cinto de — Introduzir a lingueta do cinto firmemente no
seguranca fecho do cinto de seguranca correspondente

ao assento - Fig. 27.

[ Observe A no inicio desse capitulo na pagi- — Realizar um teste de tracao para verificar
na 30 quanto ao travamento seguro da lingueta do

cinto de seguranca.

Tirar o cinto de seguranca

Tirar o cinto de seguranga apenas com o veiculo
parado > A\.

— Pressionar o botdo vermelho no fecho do cinto
de seguranga - Fig. 28. A lingueta do cinto de
seguranca salta para fora.

— Conduzir o cinto de seguranca pela lingueta de
volta para que o cadarco do cinto de seguranca
se enrole mais facilmente, o cinto de seguran-

Fig. 27 Introduzir a lingueta do cinto de seguranca ca néo se torg_a der\tro d? 'revestlmento eore-
no fecho do cinto de sequranca. vestimento nao seja danificado.

Uma posicao incorreta do cadarco do cinto de
seguranga pode causar ferimentos graves ou
fatais em caso de acidente.

e A protecao ideal dos cintos de seguranca so6
é obtida quando o encosto do banco estiver
em uma posicao ereta e o cinto de seguranca
estiver colocado corretamente, conforme a
estatura do ocupante.

- . e Aretirada do cinto de seguranca durante a
Fig. 28 Soltar a lingueta do cinto de seguranca do condugao pode causar ferimentos graves ou

fecho do cinto de seguranca. fatais em caso de acidentes ou manobras de
frenagem! <

Cintos de seguranca colocados corretamente
mantém os ocupantes do veiculo em uma condi-
¢ao de maxima prote¢ao em manobras de frena-
gem ou acidentes > A\.

Colocar o cinto de seguranca

Colocar o cinto de seguranca antes de qualquer
condugao.

— Ajustar sempre os bancos e o apoio para cabe-
¢a de forma correta > Pagina 28.

— Puxar o cadarco do cinto pela sua lingueta sua-
vemente, passando sobre o torax e sobre a re-
gido pélvica. Ao mesmo tempo, ndo torcer o
cadargo do cinto de seguranga > A.

Seguranca J 35
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Posicao do cadarco do cinto de

seguranca

1 Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 30.

BTT-1352 |

Fig. 29 Posicao correta do cadargo do cinto de se-
guranca e ajuste correto do apoio para cabega.

Fig. 30 Posicao correta do cadargo do cinto de se-
guranca para mulheres gravidas.

Os cintos de seguran¢a somente oferecem prote-
¢ao ideal em um acidente e diminuem o risco de
ferimentos graves ou fatais com a posicdo corre-
ta do cadargo do cinto de seguranca. Além disso,
a posicao correta do cinto de seguranga mantém
o ocupante do veiculo em uma posi¢do de maxi-
ma protecao em caso de acionamento do airbag.
Por esse motivo, colocar o cinto e observar a po-
sicao correta do cadarco do cinto de seguranca.

Uma posicao incorreta no banco pode causar fe-
rimentos graves ou fatais - Pagina 28, Ajustar a
posicdo do banco.
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Posicao correta do cadarco do cinto de

seguranga

— A faixa superior do cinto de seguranca deve
passar sempre pelo meio do ombro e nunca
sobre o pescoco, sobre o brago, sob o braco ou
por tras das costas.

— A faixa inferior do cinto de seguranca deve
passar sempre pela regido pélvica e nunca so-
bre o abdome.

— Deixar o cinto de seguranga sempre plano e
sem o cadarco torcido sobre o corpo. Se ne-
cessario, esticar um pouco o cadarco do cinto
de seguranca.

Nas mulheres gravidas, o cinto de seguranca de-
ve passar sobre o térax e o mais abaixo possivel

da regido pélvica, para que nao haja pressao ab-
dominal = Fig. 30.

Adequar a posicao do cadargo do cinto de
seguranca a estatura

A posicao do cadargo do cinto de seguranga pode
ser adequada da seguinte forma:

— Regulagem de altura do cinto de seguranca
para os bancos dianteiros - Pagina 37.

— Banco com regulagem de altura = Pagina 69.

Uma posicao incorreta do cadarco do cinto de
seguranca pode causar ferimentos graves em
caso de acidente ou manobras de frenagem /
mudanca de direcdo subitas.

e A protecao ideal dos cintos de seguranca s6
é obtida quando o encosto do banco estiver
em uma posicdo ereta e o cinto de seguranca
estiver colocado corretamente.

e A faixa superior do cinto de seguranca deve
passar pelo meio do ombro e nunca sob o
brago ou sobre o pescoco.

e O cinto de seguranca deve estar plano e sem
o cadargo torcido sobre a parte superior do
corpo.

e A faixa inferior do cinto de seguranca deve
passar sempre pela regidao pélvica e nunca
sobre o abdome. O cinto de seguranca deve
estar plano e sem estar torcido sobre a regi-
do pélvica. Se necessario, esticar um pouco o
cadar¢o do cinto de seguranca.

A faixa inferior do cinto de seguranca deve
passar o mais baixo possivel pela regido pél-
vica de gravidas ao redor da barriga "arre-
dondada”.
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e Nao torcer o cadarco do cinto de seguranca
quando for coloca-lo.

e Nunca manter o cinto de seguranca afastado
do corpo com a mao.

e Nao passar o cadarco do cinto de seguranga
sobre objetos solidos ou frageis, por exem-
plo, dculos, canetas ou chaves.

e Nunca alterar a posi¢cao do cadarco do cinto
de segurancga por meio de grampos, olhais de
retencao ou similares.

O Pessoas que nao conseguem a posicao ideal

do cadarco do cinto de seguran¢a em razao
de particularidades de seus corpos devem se in-
formar em uma Concessionaria Volkswagen so-
bre possiveis instalagdes especiais para conseguir
a protecao ideal dos cintos de seguranca e dos
airbags.

Regulagem de altura do cinto de

seguranca

[ Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 30.

Fig. 31 Ao lado dos bancos: regulagem de altura do
cinto de segurancga.

Dependendo da versao do veiculo, a regulagem
de altura do cinto de seguranga pode nao estar
disponivel.

Com o auxilio da regulagem de altura do cinto de
seguranca para os bancos, é possivel regular a
posicao do cadargo dos cintos na area do ombro
conforme a estatura para que o cinto de seguran-
¢a possa ser colocado corretamente:
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— Pressionar o dispositivo regulador no sentido
da seta e manté-lo pressionado - Fig. 31.

— Deslocar o dispositivo regulador para cima ou
para baixo até que o cinto de segurancga esteja
regulado sobre o meio do ombro - Pagina 36,
Posi¢do do cadarg¢o do cinto de segurancga.

— Soltar o dispositivo regulador.

— Verificar se o dispositivo regulador foi encaixa-
do puxando o cinto de seguranga algumas ve-
zes.

Para as versdes que nao possuem esta regulagem
manual, o veiculo possui duas posi¢des na coluna
para regulagem da altura do cinto de seguranca.
Originalmente, os cintos de seguranca sao mon-
tados na primeira posicao e podem ser levanta-
dos para a posicao superior. Para isto, a
Volkswagen recomenda as Concessionarias
Volkswagen.

Nunca regular a altura do cinto de segurancga
durante a conducao.

Enrolador automatico do cinto de
segurancga, pré-tensionador do

cinto de seguranca e limitador de
forca do cinto de seguranca

1 Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 30.

Os cintos de segurancga sao parte do sistema de
seguranca do veiculo > Pagina 41 e sdo com-
postos pelas importantes fungdes a seguir:

Enrolador automatico do cinto de seguranca

Os cintos de seguranca, estao equipados com en-
rolador automatico do seu respectivo cadargo,
este dispositivo mantém o cinto de seguranca
ajustado ao corpo do passageiro. Puxando-se
lentamente o cinto de seguranc¢a ou em condu-
cao normal, é garantida a total liberdade de mo-
vimentos na regido do tronco do passageiro. Po-
rém, na retirada rapida do cinto de seguranca,
frenagens subitas, viagem por aclives ou declives,
em curvas e na aceleracdo do veiculo, o enrolador
automatico do cinto bloqueia o cinto de seguran-

ca.
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Pré-tensionadores dos cintos de seguranca

Os cintos de seguranca dos assentos dianteiros
estao equipados com pré-tensionadores e limita-
dores de forca. Os cintos de seguranca traseiros
nao possuem estes dispositivos.

Os pré-tensionadores do cinto de seguranca sao
acionados por sensores e tensionam os cintos de
seguranca na direcdo contraria de extragao em
colisdes frontais e traseiras mais graves. As fol-
gas do cinto de segurancga sdo eliminadas quando
o pré-tensionador atua e, deste modo, pode re-
duzir o movimento para frente dos ocupantes do
veiculo ou o movimento dos ocupantes do veicu-
lo na direcdo do impacto. O pré-tensionador do
cinto de seguranca trabalha junto com o sistema
de airbag. O pré-tensionador do cinto de segu-
ranga nao é acionado em colisdes frontais leves,
capotamento e outros acidentes em que ndo sao
produzidas forgas considerdveis.

Um pé6 fino podera ser gerado no acionamento.
Isto é perfeitamente normal e ndo representa ris-
co de incéndio no veiculo.

Limitador de forca do cinto de seguranga

Os cintos de seguranca dianteiros estdo equipa-
dos com limitadores de forca.

Um limitador de forga do cinto de seguranga mi-
nimiza a forga do cinto de seguranga que atua so-
bre o corpo em caso de acidente.

O No sucateamento do veiculo ou de pegas in-
dividuais do sistema, todas as prescrigdes

de seguranga devem ser observadas. Estas pres-

cricdes sao de conhecimento das Concessionarias

Volkswagen. <

Servico de descarte do pré-

tensionador do cinto de seguranca

[ Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 30.

Em trabalhos no pré-tensionador do cinto de se-
guranga, bem como na desinstalagao e instalagao
de outras pecas do veiculo durante reparos, o
cinto de seguranga pode ser danificado imper-
ceptivelmente. Como consequéncia, os pré-ten-
sionadores dos cintos de seguranca podem nao
funcionar corretamente em caso de acidente ou
sequer funcionar.

38 Manual de instru¢oes

1Doc: Memorando 5.093/2025 | Anexo: 36_MAN_1.PDF (40/256)

Para que a eficacia dos pré-tensionadores dos
cintos de seguranga ndo seja prejudicada e as pe-
¢as desmontadas ndo causem ferimentos ou con-
taminem o ambiente, as prescri¢des devem ser
observadas. As Concessiondarias Volkswagen co-
nhecem essas prescrigdes.

O tratamento incorreto e até mesmo reparos
realizados nos cintos de seguranca, enroladores
do cinto de seguranca automaticos e pré-ten-
sionadores dos cintos de seguranca proporcio-
nam risco de ferimentos graves ou fatais. Nesse
caso, o pré-tensionador do cinto de seguranca
poderia ndo ser acionado, quando fosse neces-
sario, ou ser acionado sem necessidade.

e Reparos e regulagens, bem como a desinsta-
lacdo e instalacao de pegas nos pré-tensio-
nadores dos cintos de seguranca ou nos cin-
tos de seguranca s6 podem ser realizados
por uma Concessionaria Volkswagen
- Pagina 221, Acessdrios, reposi¢do de pe-
cas, reparos e modificagoes.

Os pré-tensionadores dos cintos de seguran-
¢a e os enroladores dos cintos de seguranga

automaticos nao podem ser reparados e de-

vem, sim, ser substituidos.

e Os pré-tensionadores dos cintos de seguran-
¢a tém capacidade para apenas um aciona-
mento. Uma vez acionados, os pré-tensiona-
dores do cinto de seguranca devem ser subs-
tituidos.

Os mddulos dos airbags e dos pré-tensiona-
427 dores dos cintos de seguranca podem con-
ter substancias toxicas. Por isto, € proibido o seu
descarte / disposi¢do com o lixo doméstico. Para
sua maior seguranca e conforto, a Volkswagen
recomenda fazer a substituicao dos modulos dos
airbags e dos pré-tensionadores dos cintos de se-
guranga somente em uma Concessionaria
Volkswagen.
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Sistema de airbag

(O Introducdo ao tema

O veiculo esta equipado com um airbag frontal
para o condutor e outro para o passageiro dian-
teiro. Os airbags frontais podem oferecer prote-
¢ao adicional para o tdérax e para cabega do con-
dutor e do passageiro dianteiro, quando o banco,
os cintos de seguranca, 0os apoios para cabeca e,
para o condutor, o volante estiverem ajustados e
utilizados corretamente. Os airbags foram desen-
volvidos para protecdo suplementar. Os airbags
ndo sao acionados em todas as situagdes de coli-
sdo e nado substituem os cintos de seguranca, que
devem ser utilizados sempre, inclusive quando o
veiculo for equipado com airbags frontais.

Nunca utilizar somente o sistema de airbag pa-
ra se proteger.

e Mesmo quando um airbag é acionado, ele
tem somente uma fungao de protecdo suple-
mentar.

e O sistema de airbag so proporciona protecao
com o cinto de seguranca colocado correta-
mente, para minimizar lesées - Pagina 30,
Cintos de seguranca.

e Todos os ocupantes do veiculo devem assu-
mir sempre a posicao correta no banco, colo-
car corretamente o cinto de seguranca cor-
respondente ao banco antes do veiculo en-
trar em movimento e manté-lo colocado cor-
retamente durante todo o tempo.

Objetos entre os ocupantes do veiculo e a area
de expansdo dos airbags aumentam o risco de

ferimentos no acionamento do airbag. Assim, a
area de expansao dos airbags seria alterada ou

os objetos seriam arremessados contra os cor-
pos dos ocupantes.

e Nunca segurar objetos nas maos ou carrega-
los no colo durante a condugao.

e Nunca transportar objetos no banco do pas-
sageiro. Os objetos podem alcancar a area de
expansao dos airbags durante manobras su-
bitas de frenagem ou de direcao e ser arre-
messados de forma perigosa pelo interior do
veiculo no acionamento do airbag.
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e Pessoas, animais ou objetos ndo devem estar

entre os ocupantes do veiculo nos bancos di-
anteiros, nos assentos laterais do banco tra-
seiro e entre as areas de expansao dos air-
bags. Atentar para que isso também seja
cumprido por criangas e passageiros.

O sistema de airbag é apto para apenas um
acionamento dos airbags. Se os airbags tiverem
sido acionados, sera necessario substituir o sis-
tema.

Os airbags acionados e as respectivas pecas
do sistema devem ser substituidos por pegas
novas que estejam liberadas para o veiculo
pela Volkswagen.

Reparos e trocas de pecas do sistema de air-
bag no veiculo devem ser realizados somente
por uma Concessionaria Volkswagen. As Con-
cessionarias Volkswagen possuem as ferra-
mentas necessarias, aparelhos de diagndsti-
cos, informacdes de reparo e pessoal qualifi-
cado para este fim.

Nunca instalar no veiculo pegas de airbag
desmontadas de veiculos antigos ou origina-
rias de reciclagem.

Nunca alterar quaisquer componentes do sis-
tema de airbag.

Um pé fino (ndo toxico) podera ser gerado no
acionamento dos airbags. Isto é perfeitamente
normal e ndo representa risco de incéndio no
veiculo.

0 po fino pode irritar a pele e a mucosa dos
olhos, bem como ocasionar dificuldades res-
piratorias, especialmente em pessoas que
sofrem ou sofreram de asma ou outras limi-
tacdes na condicao respiratdria. Para reduzir
os problemas respiratérios, descer do veiculo
ou abrir os vidros ou as portas para respirar
ar fresco.

No contato com o pd, lavar as maos e o rosto
com sabonete suave e dgua antes da proxima
refeicao.

Nao deixar o p6 entrar em contato com os

olhos ou com ferimentos nao cicatrizados.
Enxaguar os olhos com agua se houver con-
tato com o pé. >
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245/581



0 uso de produtos de limpeza tornam a superfi-
cie dos modulos de airbags porosas ou quebra-
dicas. Em caso de acionamento estas pegas po-
derdo fragmentar-se, soltar-se e causar feri-
mentos graves.

e Nunca utilizar qualquer produto quimico ou
de limpeza na superficie dos modulos de air-
bags. Para limpeza utilizar apenas de um pa-
no umedecido com 4gua.

[ Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 39.

OFF 2o
PASSENGER

AIR BAG

| B5u-0q8s |

Fig. 32 Luz de controle no painel de instrumentos
para o airbag frontal do passageiro desligado.

Dependendo da verséo do veiculo a luz de con-
trole no painel de instrumentos para o airbag
frontal do passageiro pode ndo estar disponivel.

A luz de controle amarela no display do
instrumento combinado se acende breve-
mente apds ligar a ignicdo para o teste de
funcionamento e se apaga apds alguns se-
gundos.

Airbag frontal do passageiro dianteiro

desligado. A luz de controle amarela
no console central esta acesa permanente-
mente.

Se, com o airbag frontal do passageiro desligado,
a luz de controle OFF %; PASSENGER AIR BAG nao
se acender permanentemente ou se permanecer
acesa juntamente com a luz de controle & no
instrumento combinado, pode haver uma avaria
no sistema de airbag > A\.

A\ PERIGO

Quando a luz de controle do sistema de airbag
permanecer acesa, ha avarias no sistema de air-
bag. Como consequéncia, é possivel que ele se-
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ja acionado de forma imperfeita, nao seja acio-
nado ou seja acionado inesperadamente, o que
pode causar ferimentos graves ou fatais.

e O sistema de airbag deve ser verificado ime-
diatamente por uma Concessionaria
Volkswagen.

e Nunca montar uma cadeira de crianca no
banco do passageiro quando o airbag estiver
ligado! O airbag frontal do passageiro pode
ser acionado em um acidente apesar das
avarias.

O NOTA

Observar sempre as luzes de controle acesas e
suas descri¢des e orientagdes para evitar danos
no veiculo.

Solucgoes de problemas

1 Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 39.

Sistema de airbags ou pré-tensionador do
cinto de seguranca avariado

A luz de controle amarela se acende permanente-
mente. Além disso, uma mensagem pode ser exi-
bida no display do instrumento combinado.

Em pelo menos um airbag ou pré-tensionador do
cinto de seguranca foi reconhecida uma falha de
funcionamento.

— Procurar uma Concessionaria Volkswagen.

— Mandar verificar o sistema de airbags e pré-
tensionador do cinto de seguranca.

Airbag frontal do passageiro
dianteiro desligado
A luz de controle amarela se acende permanente-
mente para o airbag frontal do passageiro dian-
teiro desligado.

0 airbag frontal do passageiro dianteiro foi desli-
gado.

Se, com o airbag frontal do passageiro desligado,
a luz de controle OFF %; PASSENGER AIR BAG nao
se acender permanentemente ou se permanecer
acesa juntamente com a luz de controle & no
instrumento combinado, pode haver uma avaria
no sistema de airbag = /\ em Luz de controle na
pagina 40.
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— Verificar se o airbag frontal do passageiro di-
anteiro deve permanecer desligado, por exem-
plo, ao utilizar uma cadeira de crianga no ban-
co do passageiro dianteiro. <

Descricao e funcao dos airbags

[ Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 39.

0 airbag pode proteger os ocupantes do veiculo
em um acidente, amortecendo o movimento dos
ocupantes em colisdes frontais.

Todo airbag acionado é inflado por um gerador
de gas. Com isso, as respectivas coberturas do
airbag se rompem e os airbags se abrem com
grande velocidade, em milésimos de segundo,
em suas areas de expansdo. O airbag inflado, ao
amortecer os ocupantes do veiculo, que devem
estar sempre utilizando o cinto de seguranga, li-
beram o gas contido para o amortecimento atra-
vés de aberturas localizadas fora do contato com
os ocupantes. Com isso, é possivel reduzir o risco
de ferimentos graves e fatais. O risco de outros
ferimentos como inchagos, contusdes e esfola-
mentos da pele pelo airbag acionado nao pode
ser excluido. Na insuflagdo dos airbags também
pode ocorrer calor por atrito.

Os airbags nao proporcionam protecao para os
bracos e para as partes inferiores do corpo.

Os fatores mais importantes para o acionamento
do airbag sdo o tipo do acidente, regiao de im-
pacto no veiculo, o angulo, a intensidade do im-
pacto, a estrutura do veiculo e a caracteristica do
obstaculo com o qual o veiculo colide. Portanto,
os airbags nao sdo acionados em todas as situa-
¢oes de colisao.

0 acionamento do sistema de airbag depende da
intensidade de impacto que é registrada por uma
unidade de controle eletrénica. Se as caracteristi-
cas do acidente nao se enquadrarem nos para-
metros programados na unidade de controle, os
airbags nao serdo acionados. O dano no veiculo,
0s custos de reparo ndo sdo necessariamente um
indicativo de que o acionamento do airbag tenha
sido necessario. Os fatores importantes para o
acionamento dos airbags sao, entre outros, a
constituicdo do objeto (rigido ou macio) com o
qual o veiculo se choca, 0 angulo, a intensidade
do impacto e a regido de choque do veiculo.
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Os airbags servem somente como suplemento
aos cintos de seguranga em algumas situagdes de
acidente em que a intensidade seja suficiente-
mente alta para acionar os airbags. Os airbags
sdao acionados somente uma vez e sob determi-
nadas condigdes. Os cintos de seguranga estao
sempre prontos para proporcionar protecao em
situagdes nas quais os airbags ndo sejam aciona-
dos ou se ja tiverem sido acionados. Por exemplo,
se o veiculo colidir com outro veiculo ou se ele
for atingido por outro veiculo apos a primeira co-
lisdo.

O sistema de airbag é parte do conceito global de
seguranca passiva do veiculo. A protecao possivel
do sistema de airbag s6 pode ser obtida pela
acao conjunta com os cintos de seguranga corre-
tamente colocados e uma posicao correta do
banco /\ - Pagina 28.

Componentes do conceito de seguranca do
veiculo

O conjunto dos seguintes equipamentos de sequ-
ranc¢a forma o conceito de seguranca do veiculo
para reduzir o risco de ferimentos graves e fatais.
Dependendo da versao do veiculo, é possivel que
alguns equipamentos nao estejam instalados no
veiculo ou até que nao estejam disponiveis em
alguns mercados.

— Airbags frontais do condutor e do passageiro
dianteiro.

— Apoios para a cabega otimizados contra impac-
tos traseiros e com altura ajustavel.

— Bancos.

— Cintos de seguranca otimizados em todos os
assentos.

— Coluna de direcéo ajustavel.
— Freio / freio de estacionamento.

— Limitador de for¢a do cinto de seguranca do
condutor e do passageiro dianteiro.

— Luz de adverténcia do cinto de seguranca 4.
— Luz de controle do airbag %.
— Luz de controle OFF %; PASSENGER AIR BAG.

— Pré-tensionadores do cinto de seguranca do
condutor e do passageiro dianteiro.

— Regulagem de altura do cinto de seguranca
para os bancos dianteiros.

— Unidades de controle e sensores.
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Situacoes em que os airbags frontais nao sao
acionados:

Se a ignicao estiver desligada em caso de coli-
sdo.

Se em colisdes na parte dianteira do veiculo, a
intensidade captada pelas unidades de contro-
le for muito pequena.

Em colisdes laterais leves.
Em colisdes traseiras.
Em um capotamento.

Se a intensidade do impacto captada pela uni-
dade de controle ndo for suficiente para o
acionamento.

Em caso de acionamento dos airbags - Funcao
deteccao de colisao (crash detection)

Quando os airbags sdo acionados em um aciden-
te a fungao deteccdo de colisao é ativada e po-
dem ocorrer as seguintes agoes:

Destravamento das portas do veiculo (valido
para veiculos com travamento central elétrico)
- Pagina 55.

Interrupcdo da alimentagao de combustivel

- Pagina 144.

Acionamento das lanternas internas do veiculo
- Pagina 77.

Acionamento das luzes de adverténcia
- Pagina 49.

As luzes de adverténcia podem ser desligadas pe-
lo interruptor no painel de instrumentos.

42 Manual de instrucdes

Airbags frontais

1 Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 39.

Fig. 33 Local de instalagdo e area de expansao do
airbag frontal do condutor.

Fig. 34 Local de instalagdo e area de expansao do
airbag frontal do passageiro.

O sistema de airbag frontal proporciona, em
complemento aos cintos de seguranga, uma pro-
tecdo adicional para a area da cabeca e do tdrax
do condutor e do passageiro em colisdes frontais
em acidentes com maior gravidade. E necessario
manter sempre a maior distancia possivel do air-
bag frontal, no minimo 25 cm - Pagina 28. As-
sim, os airbags frontais podem se inflar total-
mente em caso de expansao e proporcionar, des-
te modo, sua maxima protecao.

0 airbag frontal do condutor -> Fig. 33 se encon-
tra no volante e o airbag frontal do passageiro

- Fig. 34 no painel de instrumentos. Os locais de
instalacao dos airbags estao identificados pela
inscricao "AIRBAG". »
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As areas destacadas em vermelho - Fig. 33 e
- Fig. 34 sao cobertas pelos airbags frontais
acionados (area de expansdo). Por esse motivo,
nunca podem ser colocados ou fixados objetos
nessas areas - /A\.

Na insuflacdo dos airbags frontais do condutor e
do passageiro, as coberturas dos airbags sao re-
batidas para fora do volante - Fig. 33 e do painel
de instrumentos - Fig. 34. As coberturas dos air-
bags permanecem ligadas ao volante e ao painel
de instrumentos.

A\ PERIGO

A inflacdo de um airbag acionado ocorre em
fragoes de segundos e com velocidade muito
alta.

e Deixar as areas de expansao dos airbags
frontais sempre livres.

e Nunca fixar objetos nas coberturas, bem co-
mo na area de expansao dos modulos dos
airbags, como, por exemplo, porta-copos, su-
portes para telefones, GPS, etc.

® Pessoas, animais ou objetos nao devem ser
colocados entre os ocupantes dos bancos di-
anteiros e a area de expansao do airbag.

e Nao fixar objetos, como por exemplo, apare-
Ihos moveis de navegacao, no para-brisa aci-
ma do airbag frontal do passageiro.

e Nao colar, revestir, alterar ou colocar qual-
quer material sobre a superficie do centro do
volante (acionador de buzina) e da superficie
do mddulo do airbag frontal do passageiro
dianteiro no painel de instrumentos.

Os airbags frontais se inflam diante do volante

- Fig. 33 e do painel de instrumentos

- Fig. 34.

e Segurar o volante durante a condugao sem-
pre com as duas maos lateralmente na borda
externa: posicao das 9h e 3h.

e Ajustar o banco do condutor de modo que
haja no minimo 25 cm de espaco entre o t6-
rax e o centro do volante. Se esta exigéncia
nao puder ser atendida em razdo de particu-
laridades fisicas, entrar em contato obrigato-
riamente com uma Concessionaria
Volkswagen para eventualmente efetuar ins-
talagdes especiais.
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e Ajustar o banco do passageiro de modo que
exista a maior distancia possivel entre o pas-
sageiro e o painel de instrumentos.

As pecas do sistema de airbag nunca devem
427 ser reutilizadas em caso de sucateamento
do veiculo ou de alguns dos seus componentes.
Além do cumprimento as normas de seguranca
em vigor, devem ser respeitadas as normas de
destinacao ambientalmente adequadas. Estas
disposi¢oes sao de conhecimento das Concessio-
narias Volkswagen. <

Desligar e ligar o airbag frontal do

passageiro manualmente com o
interruptor acionado pela chave

1 Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 39.

Fig. 35 No porta-luvas: interruptor desacionado pe-
la chave para desligar e ligar o airbag frontal do pas-
sageiro.

Dependendo da versdo do veiculo o interruptor
para desligar e ligar o airbag frontal do passa-
geiro pode ndo estd disponivel.

Na fixagao de uma cadeira de crianga voltada pa-
ra tras no banco do passageiro, o airbag frontal
do passageiro deve ser desligado!

Desligar o airbag frontal do passageiro
— Desligar a ignicao.
— Abrir o porta-luvas.

— Desdobrar a haste da chave com comando re-
moto para fora ou com a chave do veiculo me-
canica - Pagina 52. >
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— Com a haste da chave, girar o interruptor acio-
nado pela chave - Fig. 35 para a posicao OFF.

— Fechar o porta-luvas.

— Aluz de controle OFF £; PASSENGER AIR BAG
no painel de instrumentos se acende perma-
nentemente com a ignicdo ligada - Pagina 40.

Ligar o airbag frontal do passageiro
— Desligar a ignicao.
— Abrir o porta-luvas.

— Desdobrar a haste da chave com comando re-
moto para fora ou com a chave do veiculo me-
canica - Pégina 52.

— Com a haste da chave, girar o interruptor acio-
nado pela chave = Fig. 35 para a posicao ON.

— Fechar o porta-luvas.

— Verificar se, com a ignicdo ligada, a luz de con-
trole OFF %; PASSENGER AIR BAG no painel de
instrumentos ndo estd acesa - Pagina 40.

Caracteristica de reconhecimento para o
airbag frontal do passageiro desligado

Um airbag frontal do passageiro desligado so-
mente ¢ indicado pela luz de controle OFF ¢, PAS-
SENGER AIR BAG permanentemente acesa no
console central (OFF &; acesa em amarelo perma-
nentemente) > Pagina 40, Luz de controle.

Se a luz de controle OFF &; no console central ndo
se acender permanentemente ou se acender jun-
tamente com a luz de controle & do instrumento
combinado, nenhum sistema de retengdo para
criangas podera ser montado sobre o banco do
passageiro por motivos de segurancga. O airbag
frontal do passageiro poderia ser acionado em
um acidente.

0 airbag frontal do passageiro s6 pode ser des-
ligado em casos especiais.

e Ligar e desligar o airbag frontal do passagei-
ro somente com a ignicao desligada para evi-
tar danos ao sistema de airbag.

e Aresponsabilidade pela posicao correta do
interruptor acionado pela chave é do condu-
tor.

e Desligar o airbag frontal do passageiro so-
mente quando, em casos especiais, houver
uma cadeira de crianca fixada no banco do
passageiro.

44 Manual de instrugoes
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e |igar novamente o airbag frontal do passa-
geiro assim que a cadeira de crianga ndo es-
tiver mais sendo usada no banco do passa-

geiro. <

Transporte de criancas no
veiculo

[ Introducdo ao tema

As cadeiras de crianga reduzem o risco de lesdo
em um acidente. Transportar criangas sempre
nas cadeiras de crianga, sempre respeitando a le-
gislagao vigente!

Observar:

— As cadeiras de crianga sdo divididas em grupos
de acordo com o tamanho, a idade e o peso da
crianga.

— A fixagao das cadeiras de crianca no veiculo
pode ser realizada com diferentes sistemas de
fixagao.

Antes de transportar bebés e criangas em uma
cadeira de crianca no banco do passageiro dian-
teiro, é imprescindivel ler todas as informacdes
sobre o sistema de airbag e as possiveis lesdes
que o acionamento do airbag pode causar sobre
criangas do grupo O e O+.

Essas informacgdes sdo muito importantes para a
seguranga do condutor e de todos os passagei-
ros, especialmente de bebés e criancas pequenas.

A Volkswagen recomenda utilizar cadeiras de cri-
anca do Programa de Acessorios Originais da
Volkswagen. Essas cadeiras de crianga foram
projetadas e avaliadas para o uso em veiculos
Volkswagen.

Criangas desprotegidas ou nao protegidas cor-
retamente podem sofrer ferimentos graves ou
fatais durante a conducao do veiculo.
e Nunca deixar uma cadeira de crianga voltada
para tras no banco do passageiro dianteiro
sem desativar o airbag, por causa de possi-
veis lesoes devido ao acionamento do airbag. »
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e A Volkswagen recomenda transportar crian- Tipos de cadeiras de crianca

¢as com menos de 12 anos ou com menos de
1,50 m de altura preferencialmente no banco [ Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
traseiro. Criancas menores de 10 anos e que na 4k4.

nao tenham atingido 1,45 m de altura devem
ser transportadas no banco traseiro, exceto

em casos excepcionais, conforme Resolucao
819 do CONTRAN. @
e Proteger as criangas no veiculo sempre com

um sistema de retencao homologado e ade-
quado conforme sua idade.

e Colocar sempre o cinto de seguranca nas cri-
angas ou na cadeira de crianca que estao
sendo transportadas e fazé-las assumir uma
posicdo correta nos bancos.

e Atentar para a posicao correta do cadarco do
cinto de seguranca para cada condicao de

uso. Se for necessario passar o cinto de se- [ BSR-oses
guranca pelo corpo da crianga, atentar para Fig. 36 Asilustracoes @, . e © mostram a fixa-
que o cinto passe pelo meio do ombro e nun- cao do sistema de retengdo para criancas apenas

ca préximo ao pescoc¢o da crianga. com o cinto de seguranga do veiculo.

e Nunca transportar criancas ou bebés no colo. . ) .
As cadeiras de crianga devem ser fixadas sempre

de forma correta e segura no veiculo conforme as
instrugdes de instalagao do fabricante da cadeira
e Ler e observar as instrugdes de uso do fabri- de crianca.
cante da cadeira de crianga, especialmente
quanto a colocacdo correta do cinto de sequ-
ranca do veiculo.

e Colocar sempre apenas uma Unica crianga na
cadeira de crianga.

A cadeira de crianga instalada deve estar devida-
mente fixada pelos cintos de seguranca do veicu-
lo e ndo deve permitir o movimento longitudinal

e Apds um acidente, substituir a cadeira de cri- ou transversal.
anca utilizada, uma vez que podem ter ocor-
rido danos imperceptiveis. Normas para as cadeiras de crianga
As cadeiras de crianga devem possuir o selo do
_ INMETRO%), o que significa que atendem as exi-
Em uma manobra de frenagem ou de diregéo géncias da norma ABNT NBR 14400 2) na sua in-
brusca, bem como em acidentes, uma cadeira tegra. Mais informagdes podem ser obtidas em
de crianca solta e desocupada pode ser lancada uma Concessionaria Volkswagen.

pelo interior do veiculo e causar ferimentos. ) L . B
. . . Sistemas de fixagao especificos de cada pais
e Fixar sempre uma cadeira de crianga mesmo

que esteja desocupada durante a condugao Tipos de cadeiras de crianga - Fig. 36:
do veiculo ou acomoda-la de forma segura
no compartimento de carga. q

@ Berco portatil ou bebé conforto
Cadeirinha

© Assento de elevagio

Os sistemas demonstram a fixacao do sistema
de retencao para criangas de banco traseiro com
um cinto de seguranca do veiculo. >

1) INMETRO: Instituto Nacional de Metrologia, Normalizagdo e Qualidade Industrial.
2} Norma ABNT NBR 14400 (CONTRAN): ABNT - Associacao Brasileira de Normas Técnicas / NBR - Norma Brasileira .
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Cadeiras de crianca de acordo com a
Resolucao 819 do CONTRAN

UlERCEEs Forma de insta- Idade / Peso/
tema de re- =
- lagao Altura
tencao
Bergo porta- voItad’a para até 1ano
- . tras,
til ou bebé conforme ou
conforto - Fig. 36 @ até 13 kg
superior a 1 ano
voltada para e inferior ou
Cadeirinha frente, igual a 4 anos
conforme ou
- Fig. 36 entre 9kga 18
kg
superior a 4
anos e inferior
ouiguala 7,5
voltada para IN0S
Assento de frente, ou
elevagao ;'c:Jinfoar;né com até 1,45 m
9 de altura e peso
entre 15 kg a 36
kg
superiora 7,5
anos e inferior
Cinto de se- ouigual a 10
guranga do —_ anos
veiculo ou

com altura su-
periora 1,45 m

Além da idade, devem ser consideradas para efei-
to de adequacdo da cadeira de crianca outros as-
pectos, tais como o peso, a altura, a constituicdo
fisica em geral da crianga e limite maximo defini-
do pelo fabricante do dispositivo, pois pode ser
que o biotipo da crianga ndo corresponda ao da
maior parte da populacdo de sua faixa etaria. Em
caso de duvida, procurar uma Concessionaria
Volkswagen.

Instalacdo e utilizacao de cadeiras

de criancas no veiculo

[ Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 44.

As leis da fisica, que tém efeitos sobre o veiculo
em uma colisdo ou outro tipo de acidente, tam-
bém valem para criangas - P4gina 30. Ao contra-
rio de adultos e adolescentes, os musculos e os
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0ss0s das criangas ainda ndo estdo totalmente
desenvolvidos. Para as criangas, existe um risco
maior de ferimentos graves em acidentes que pa-
ra os adultos.

Uma vez que o corpo das criangas ainda ndo esta
totalmente desenvolvido, é necessario utilizar
sistemas de retencao para criangas que sejam
adaptados especialmente ao seu tamanho, peso
e estrutura fisica.

0 airbag frontal do passageiro dianteiro ligado
representa um grande perigo para uma crianga
quando esta for transportada em uma cadeira de
crianga voltada para o sentido contrario ao da di-
recdo de conducao.

Especificagoes especificas de paises

Em relagao a utilizagao de cadeiras de crianga e
as suas possibilidades de fixagao, vigoram pres-
cricoes e determinagdes legais divergentes nos
diversos paises. O transporte de criangas no ban-
co do passageiro dianteiro ndo é permitido em
todos os paises. Prescricoes e determinagoes le-
gais tém prioridade sobre as descri¢cdes neste
Manual de instrugdes.

Orientacdes sobre a instalacao de uma cadeira
de crianga

Na instalagdo de uma cadeira de crianga, obser-
var as seguintes orientagdes gerais. Elas sdo vali-
das para todos os sistemas de fixacao das cadei-
ras de crianga.

— Ler e observar as instrugdes do fabricante da
cadeira de crianca > A\.

— Montar a cadeira de crianga preferencialmente
no banco traseiro atrds do banco do passageiro
dianteiro para que as criangas possam desem-
barcar pelo lado da calgada.

— Para montar uma cadeira de crianga voltada
para tras no banco do passageiro dianteiro,
desligar o airbag frontal do passageiro diantei-
ro.

— Na montagem no banco do passageiro diantei-
ro, colocar o banco do passageiro dianteiro
completamente para trds - Pagina 28.

— Deixar sempre espaco livre suficiente em volta

da cadeira de crianga. Se for o caso, ajustar o
banco em frente a cadeira de crianga. Observar »
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e seqguir sem falta a posi¢do correta do banco
do condutor ou do passageiro dianteiro
- Pagina 28.

— Ajustar a inclinagdo do encosto do banco dian-
teiro do veiculo de modo que a cadeira de cri-
anca encoste completamente. Se a cadeira de
crianga instalada, tocar no apoio para cabeca
do veiculo, impedindo que encoste de modo
correto, empurrar o apoio para cabega bem pa-
ra cima ou remover 0 mesmo e guardar com
seguranga no veiculo - Pagina 70.

Etiqueta adesiva do airbag

No veiculo existirda uma etiqueta adesiva com in-

formagdes importantes sobre o airbag frontal do

passageiro dianteiro. O contelddo depende do pa-
is e pode variar. Verifique etiqueta adesiva colada
no para-sol do condutor e/ou passageiro diantei-
ro.

Antes da instalagao de uma cadeira de crianga
voltada para tras, é imprescindivel observar os
alertas > A\.

Perigos ao transportar criangas no banco do
passageiro dianteiro

O transporte de criancas no banco do passageiro

dianteiro ndo é permitido em todos os paises. No
Brasil, a autorizacao para utilizar o sistema de re-
tencao para crianga no banco do passageiro dian-
teiro para casos excepcionais esta prevista na Re-
solucdo 819 do CONTRAN de 12.04.2021.

Excecées previstas para o transporte de criancas
no banco dianteiro - /\.

— Quando o veiculo for dotado exclusivamente
de banco dianteiro.

— Quando a quantidade de criangas com idade
inferior a 10 anos exceder a capacidade de lo-
tacao do banco traseiro. Neste caso, serd ad-
mitido o transporte daquela de maior estatura
no banco dianteiro, utilizando o cinto de segu-
ranca do veiculo ou o sistema de retencao ade-
quado a idade da crianca.

— Quando o veiculo for dotado originalmente
(fabricado) de cintos de seguranga subabdomi-
nais (dois pontos) nos bancos traseiros.

— Quando a crianga ja tiver atingido 1,45 m de
altura.

Um acionamento do airbag frontal do passageiro
dianteiro na utilizacdo de uma cadeira de crianca
voltada para tras pode causar ferimentos graves
ou fatais > A\
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Cadeiras de crianga voltadas para tras somente
podem ser utilizadas no banco do passageiro di-
anteiro se o airbag frontal do passageiro diantei-
ro estiver desligado. Um airbag frontal do passa-
geiro dianteiro desligado é indicado com uma luz
de controle PASSENGER AIR BAG OFF 2f; perma-
nentemente acesa no console central. Desligar o
airbag frontal do passageiro dianteiro

- Pagina 43.

N&o desativar o airbag frontal do passageiro di-
anteiro na utilizacdo de uma cadeira de crianga
voltada para frente. Ao instalar a cadeira de cri-
anca, estabelecer a maior distancia possivel em
relacdo ao airbag frontal do passageiro dianteiro.
Um acionamento do airbag frontal do passageiro
dianteiro pode causar ferimentos graves > A.

Nem todas as cadeiras de crianga estdo aprova-
das para o uso sobre o banco do passageiro dian-
teiro. A cadeira de crianca deve estar liberada pe-
lo fabricante especialmente para a utilizagdo no
banco do passageiro dianteiro de veiculos com
airbags dianteiros. A Concessiondria Volkswagen
mantém a disposicdo uma lista atual com as ca-
deiras de crianca liberadas.

A\ PERIGO

Nunca deixar uma crianca em uma cadeira de
crianga voltada para tras no banco do passagei-
ro dianteiro quando o airbag frontal do passa-
geiro dianteiro estiver ligado. A crianca pode
ser morta no acionamento do airbag frontal,
pois a cadeira de crianga é atingida com forca e
lancada contra o encosto do banco.

A\ PERIGO

e Se for necessario que uma crianca utilize o
banco do passageiro dianteiro, deslocar o
banco totalmente para tras no sentido longi-
tudinal para proporcionar a maior distancia
possivel do airbag frontal.

e Manter o encosto do banco na posigao verti-
cal que melhor se adapte a cadeira de crian-
ca.

e Proteger as criancas no veiculo sempre com
um sistema de retencao liberado e adequado
conforme sua idade.

Risco de lesdo com a instalagdo incorreta de ca-
deiras de crianca. >
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e Observar e sequir as instrugdes de instalagao
e os alertas do fabricante da cadeira de cri-
anga.

Risco de lesao na utilizacao de uma cadeira de
crianca voltada para frente no banco do passa-
geiro dianteiro.

e Colocar o banco do passageiro dianteiro o
maximo possivel para tras, para garantir a
maior distancia em relacdo ao airbag frontal
do passageiro dianteiro.

e Colocar o encosto do banco em uma posicao
de modo que a cadeira de crianga esteja to-
talmente encostada no encosto.

e Ajustar a regulagem de altura do cinto de se-
guranca de modo que a posicao fique mais
adequada para altura da crianga, passando o
cinto pelo ombro e nunca tocando o pescoco
da crianca, assim como para o sistema de re-
tencao de crianca (cadeira infantil), de modo
que o cinto exerca sua fungao.

e Somente utilizar cadeiras de crianga libera-
das pelo fabricante da cadeira de crianca pa-
ra a utilizacao sobre o banco do passageiro
dianteiro com airbag dianteiro e lateral.

Em um acidente, o banco traseiro é o local mais
seguro para criangas com a cadeira de crianga
corretamente colocada.

e Uma cadeira de crianca adequada, que esteja
instalada corretamente e que seja usada em
um dos lugares do banco traseiro, proporcio-
na a prote¢ao maxima para criangas de até
12 anos na maioria das situacdes de aciden-
te.

Utilizacao da cadeira de crianga no

banco traseiro

[ Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 44.

O banco traseiro € vdlido somente para Nova Sa-
veiro Cabine Dupla.

Primeiramente, é necessario distinguir o principio
de fixagdo do sistema de retencao para criangas,
conforme = Pagina 45.
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Antes de efetuar a montagem da cadeira de cri-
anga, ajustar ou remover o apoio para cabeca e
ajustar o angulo de encosto dos assentos diantei-
ros, caso tenham algum tipo de interferéncia
com a cadeira de crianga -> Pagina 70.

Fixacao da cadeira de crianga com o

cinto de seguranca do veiculo

1 Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 44.

Cadeiras de crianga com a denominagao univer-
sal podem ser fixadas com o cinto de seguranga
nos bancos identificados na tabela com um u.
Quando nao for possivel, a indicagao é um x.

Assentos  Assento
. Banco do .
Categoria . laterais do central do
passageiro
de peso . X banco tra- banco tra-
dianteiro . N
seiro seiro
u
montado
G':uPo 0 xa) no sentido X
até 10 kg s
contrario a
direcao
u
montado
Grupo 0+ xa) no sentido X
até 13 kg AN
contrério a
direcao
u u
Grupo 1 montado  montado
de9al8 . . X
K no sentido no sentido
9 da direcdo da diregao
u u
Grupo 2 montado  montado
de15a 25 . . X
K no sentido no sentido
9 da direcdo da direcao
u u
Grupo 3
de 22 2 36 montagio montago X
K no sentido no sentido
9 da direcdo da direcao

2 Para as versdes cabine simples montar no sentido contrario a
direcdo com o airbag desligado - Pagina 43.
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Fixar a cadeira de crianca com o cinto de
seguranca do veiculo

— Ler e observar as instrugdes do fabricante da
cadeira de crianga.

— Em caso de montagem da cadeira de crianga
no banco do passageiro dianteiro, empurrar o
banco do passageiro dianteiro totalmente para
tras respeitando as caracteristicas estruturais
da cadeira e deixar o encosto do banco em
uma posicao vertical que melhor se adapte a
cadeira de crianga—> Pagina 28.

— Caso houver a regulagem de altura do cinto de
seguranga deve estar na posi¢cao mais adequa-
da para a altura da crianga ou da cadeira de
crianga.

— Colocar a cadeira de crianga sobre o banco e
passar o cinto de seguranga conforme as ins-
trucdes do fabricante da cadeira de crianca.

— Ajustar ou remover, se necessario, 0 apoio para
cabeca para evitar a interferéncia com a cadei-
ra de crianca - Pagina 71.

— Atentar para que o cinto de seguranga nao es-
teja torcido em toda a sua trajetoria.

— Introduzir a lingueta do cinto de seguranga no
respectivo fecho do cinto até que a lingueta se
engate de forma audivel (click).

— O cadargo do cinto de seguranca deve estar
apoiado firmemente e adequadamente na ca-
deira de crianca ou sobre a crianga.

— Realizar um teste de trag¢do no cinto de segu-
ranga - nesta condi¢ao nao deve mais ser pos-
sivel retirar o cadargo do cinto de seguranca na
sua faixa inferior.

Desinstalar a cadeira de crianca

Soltar o cinto de seguranga somente com o vei-
culo parado > A.

— Pressionar o botao vermelho do fecho do cinto
de seguranca. A lingueta do cinto de seguranga
deverd saltar para fora.

— Conduzir o cinto de seguran¢a manualmente
de volta para que o cadarco se enrole com fa-
cilidade, de forma que o cinto de seguranca
nado torca e o revestimento nado seja danifica-
do.

— Retirar a cadeira de crianca do veiculo confor-
me as instrugdes do fabricante.
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A liberacao do cinto de seguranca durante a
condugao pode causar ferimentos graves ou fa-
tais em caso de acidentes ou manobras subitas
de frenagem e de direcao!

e Tirar o cinto de seguranca somente com o
veiculo parado.

Em caso de emergéncia

[ Bsims |

Fig. 37 Na parte superior do console central: inter-
ruptor das luzes de adverténcia.

Observar as determinagdes legais para a prote-
¢ao de um veiculo parado. Em muitos paises exis-
tem prescrigcdes a respeito, por exemplo, o acio-
namento das luzes de adverténcia - P4gina 51.

Lista de controle

Os seguintes pontos devem ser observados na
sequéncia indicada, para garantir a propria segu-
ranga e a seguranga dos passageiros - A\:

1. Estacionar o veiculo a uma distancia segura
do fluxo de transito sobre uma superficie
adequada > A.

2. Ligar as luzes de adverténcia com o interrup-
tor (&) - Fig. 37.

3. Puxar o freio de estacionamento
- Pagina 107.

4. Colocar a alavanca da troca de marchas na
posicao neutra - Pagina 100.

5. Desligar o motor e retirar a chave do veiculo
do cilindro da igni¢ao > Pagina 97.
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Lista de controle (continuacao)

6. Desembarcar todos os ocupantes do veiculo
e leva-los em seguranca para longe do fluxo
de transito, por exemplo, para tras do guar-
drail.

7. Levar todas as chaves do veiculo ao deixar o
veiculo.

8. Posicionar o tridngulo de seguranga para fa-
zer com que outros condutores percebam o
veiculo.

9. Deixar o motor esfriar suficientemente e, se
necessario, procurar auxilio técnico especiali-
zado.

Com as luzes de adverténcia ligadas, todos os in-
dicadores de direcao do veiculo piscam ao mes-
mo tempo. As luzes indicadoras dos indicadores
de direcdo <7 > e uma luz indicadora no interrup-
tor A piscam ao mesmo tempo. As luzes de ad-
verténcia também funcionam com a ignicdo des-
ligada.

Se as luzes de adverténcia estiverem acesas, po-
de ser indicada, por exemplo, uma mudanca de
direcao ou mudanca de faixa durante a reboca-
gem com o acionamento da alavanca dos indica-
dores de diregao. As luzes de adverténcia sao
momentaneamente interrompidas.

Exemplos em que as luzes de adverténcia

devem ser ligadas:

— Se o transito a frente desacelerar repentina-
mente ou se alcangar o fim de um congestio-
namento, para alertar os condutores quem
vém atras.

— Se houver uma emergéncia.
— Se o veiculo quebrar.
— Ao ser rebocado.

Observar sempre as determinagdes regionais so-
bre o uso das luzes de adverténcia.

Se as luzes de adverténcia ndo funcionarem, os
outros condutores deverao ser alertados de outra
forma (em conformidade com as determinagdes
legais) a respeito do veiculo parado.

Luzes de frenagem de emergéncia - ESS
(Emergency Stop Signal)

Para veiculos com a funcdo ESS e com sistema
antibloqueio do freio (ABS), durante uma frena-
gem brusca e continua e em velocidades superio-
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1Doc: Memorando 5.093/2025 | Anexo: 36_MAN_1.PDF (52/256)

res a 80 km/h, a lanterna da luz de freio podera
piscar para alertar os condutores que trafegam
atras.

Se a frenagem for prolongada por mais tempo,
mantendo-se a mesma desaceleracgao, as luzes
de adverténcia sao automaticamente ligadas e
piscardo quando o veiculo atingir uma velocidade
inferior a aproximadamente 10 km/h. Ao reiniciar
o movimento do veiculo, as luzes de adverténcia
desligam-se por conta propria.

As luzes de adverténcia também podem ser desli-
gadas ao pressionar o interruptor A no painel de
instrumentos - Fig. 37.

Um veiculo parado sem a devida sinalizagao re-
presenta um grande risco de acidente para si
mesmo e para terceiros no transito.

e Parar o veiculo assim que possivel em um lo-
cal seguro.

Estacionar o veiculo a uma distancia segura
do fluxo de transito para travar seguramente
todas as portas em caso de emergéncia.

Ligar as luzes de adverténcia e utilizar o
tridngulo de seguranca para alertar outros
condutores.

e Nunca deixar criancas, deficientes ou pes-
soas com necessidades especiais sozinhas no
veiculo quando as portas forem travadas. Is-
to podera fazer com que elas sejam tranca-
das dentro do veiculo em caso de emergén-
cia. Pessoas trancadas podem ficar expostas
a temperaturas muito altas ou muito baixas.

A observancia da lista de controle é essencial
para a seguranca do condutor, passageiros e
demais condutores, evitando possiveis aciden-
tes.

e Sequir sempre as a¢oes da lista de controle e
observar as precaugoes de seguranca nela
descritas.

As pecas do sistema de escape esquentam mui-
to. Por isso podem ocorrer incéndios e ferimen-
tos graves.
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e Nunca estacionar o veiculo de forma que pe-
cas do sistema de escape entrem em contato
com materiais facilmente inflamaveis embai-
xo do veiculo, como, por exemplo, grama
seca ou combustivel.

O A bateria do veiculo se descarrega quando

as luzes de adverténcia ficam ligadas por
um longo periodo de tempo - mesmo com a igni-
¢ao desligada.

O Quando os airbags sao acionados em um
acidente, as luzes de adverténcia podem ser
acionadas automaticamente -> Pagina 42.

Equipamento para caso de
emergéncia

Fig. 38 [A] Atras do banco do passageiro: triangulo
de seguranca. [B] No assoalho do banco traseiro:
tridngulo de seguranca - Saveiro Cabine Dupla.
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Fig. 39 Na parte frontal do banco do condutor.

Tridngulo de segurancga

A acomodagdo do triGngulo de sequranc¢a depen-
de da versdo e/ou modelo do veiculo.

Para acessar o triangulo de seguranca rebata o
encosto do banco do passageiro.

O tridngulo de seguranca esta localizado no as-
soalho atras do banco do passageiro > Fig. 38, fi-
xado junto com a bolsa das ferramentas de bor-
do.

Para Nova Saveiro Cabine Dupla, o tridngulo de
segurancga esta localizado no assoalho do banco
traseiro, fixado atras do revestimento - Fig. 39.

Extintor de incéndio

Conforme Resolugdo CONTRAN n¢ 556, de
17.09.2015, é facultativo o uso do extintor de in-
céndio nos automoveis e caminhonetes.

O proprietario que optar pela utilizagdo do extin-
tor de incéndio, devera utilizar o extintor de in-
céndio com carga de po tipo ABC.

Se instalado de forma inadequada o extintor po-
de causar ferimentos em caso de acidente. Por
este motivo, a Volkswagen recomenda que o ex-
tintor de incéndio e o respectivo suporte corres-
pondente para cada modelo de veiculo, sejam ad-
quiridos e instalados em uma Concessionaria
Volkswagen.

Para sua seguranga e em cumprimento a resolu-
¢ao do CONTRAN 556/2015, a Volkswagen dispo-
nibiliza local adequado com preparacgao para a
instalacao do extintor de incéndio. Local onde
deve ser instalado o suporte e o extintor de in-
céndio - Fig. 39.
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Objetos soltos podem ser lancados pelo interior
do veiculo em razao de manobras de diregao ou
de frenagem subitas, bem como em um aciden-
te, e causar ferimentos graves.

e Fixar o triangulo de seguranca nos devidos
suportes sempre de maneira segura.

O 0O tridangulo de seguranca deve atender as

especificacdes legais vigentes de cada pais. <
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Chave do veiculo

Func¢oes da chave do veiculo

Fig. 40 Chave do veiculo com comando remoto.

BSL-(484

B5U-0a82

Fig. 41 [A] Chave mecénica. [B] Chave mecénica do-
bravel.

Legenda para - Fig. 40:

(D Botao do travamento central: destravar o
veiculo.

@ Destravar a tampa traseira: pressionar o bo-
tao (<). Somente a tampa traseira é destra-
vada.

® Botao do travamento central: travar o veicu-
lo.

@ Rebater a haste da chave para for a e para
dentro..

(® Luz de controle: pisca ao pressionar o botao.
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Legenda para - Fig. 41:
[A] Chave mecanica.

Chave mecanica dobravel. Rebater a haste da
chave (seta) para fora e para dentro.

Destravar ou travar o veiculo por fora

— Destravar: pressionar a tecla (8). Manter pres-
sionada para abertura de conforto. OU: com a
haste da chave do veiculo, inserir no cilindro da
fechadura da porta do condutor e girar no sen-
tido anti-horario.

— Travar: pressionar o botao (8). OU: com a haste
da chave do veiculo, inserir no cilindro da fe-
chadura da porta do condutor e girar no senti-
do horario. Manter girada para fechamento de
conforto.

— Destravar a tampa do compartimento de car-
ga com controle remoto: pressionar o botao @
ou (=) - Pagina 61 na chave do veiculo. A
tampa traseira é destravada.

— Destravar a tampa do compartimento de car-
ga com a chave : destravar a porta do condu-
tor e inserir a chave no cilindro da porta e girar
no no sentido anti-horario. A tampa traseira é
destravada.

A chave com comando remoto somente destrava
ou trava o veiculo se a bateria tiver energia sufi-
ciente e se a chave com comando remoto se en-
contrar a poucos metros ao redor do veiculo.

— Ao travar o veiculo, todos os indicadores de di-
recao piscam uma vez para confirmacao.

— Ao destravar o veiculo, todos os indicadores de
direcao piscam duas vezes para confirmacao.

E possivel habilitar o sinal sonoro (buzina) para a
confirmacdo de ativacao e desativagao do alar-
me. Para veiculos com Sistema de Informacgoes
Volkswagen é possivel habilitar através do instru-
mento combinado. Para os demais veiculos, pro-
cure uma Concessionaria Volkswagen para habili-
tar o sinal sonoro.

Se os indicadores de direcao ndo piscarem para
confirmagdo do travamento, no minimo uma das
portas ou a tampa traseira ndo esta fechada.

Com a porta do condutor aberta, ndo é possivel
travar o veiculo com a chave do veiculo. Quando
o veiculo é destravado pela chave com comando
remoto e nenhuma porta ou a tampa traseira é
aberta, o veiculo é travado automaticamente
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apos alguns segundos. Esta fungao impede um
destravamento involuntario do veiculo por um
longo periodo.

Uma utilizagao desatenta ou descontrolada das
chaves do veiculo pode causar acidentes e feri-
mentos graves.

e Levar sempre todas as chaves do veiculo
consigo ao deixar o veiculo. Criangas ou pes-
soas nao autorizadas podem travar as portas
e a tampa do compartimento de carga, dar
partida no motor ou ligar a ignicao e, com is-
so, acionar equipamentos elétricos, como,
por exemplo, os vidros elétricos.

e Nunca deixar criangas ou pessoas com ne-
cessidade especiais sozinhas no veiculo. Em
caso de emergéncia, elas nao estariam em
condigoes de deixar o veiculo sozinhas ou de
ajudarem a si mesmas. Em um veiculo fecha-
do, de acordo com a esta¢ao do ano, podem
ocorrer temperaturas muito altas ou muito
baixas, que podem causar ferimentos graves
e enfermidades, principalmente em criangas
pequenas, ou levar a morte.

e Nunca retirar a chave da ignicao enquanto o
veiculo estiver em movimento.

Toda chave do veiculo contém componentes ele-
tronicos. Proteger as chaves contra avarias, umi-
dade e vibragdes intensas.

O  Somente pressionar os botdes da chave do

veiculo com comando remoto quando a res-
pectiva funcdo for realmente necessaria. Um
acionamento desnecessario do botdo pode pro-
vocar um destravamento involuntario ou o dispa-
ro do alarme do veiculo. Isso também se aplica
quando se acredita estar fora da area de alcance
do comando remoto.

Abrir e fechar 53
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Fig. 42 Chave do veiculo com comando remoto: (D)
Abrir a tampa do alojamento da bateria. @ Remover
a bateria.

Legenda para - Fig. 42:
(@ Retirar a cobertura.
@ Retirar a bateria.

A Volkswagen recomenda que a troca da bateria
seja feita por uma Concessionaria Volkswagen ou
por uma empresa especializada.

— Rebater a haste da chave do veiculo para fora.

— Retirar a cobertura no lado posterior da chave
(@D no sentido da seta > @.

— Posicionar a nova bateria conforme indicado
() e pressionar no sentido contrario ao da seta
para dentro do alojamento da bateria > @.

— Posicionar a cobertura conforme indicado (O) e
pressionar no sentido contrario ao da seta so-
bre a carcaca da chave do veiculo até encaixar.

Se forem ingeridas baterias com diametro de
20 mm ou outras baterias de litio, poderao
ocorrer lesdes graves ou até fatais em um curto
espaco de tempo.

e Conservar sempre a chave do veiculo, bem
como chaveiros com baterias, baterias de re-
posicao, baterias tipo botdo e outras bateri-
as, fora do alcance de criangas.

e Procurar auxilio médico imediatamente se

houver suspeita de que uma bateria tenha si-
do engolida.

e Uma troca de bateria realizada de forma inade-
quada pode danificar a chave do veiculo.
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e Baterias inadequadas podem danificar a chave
do veiculo. Substituir baterias descarregadas
somente por baterias novas com a mesma ten-
sdo, tamanho e especificagao.

e Na instalacdo da bateria, observar a polaridade
correta.

As baterias contém substancias toxicas. Por
£ isto, é proibido o seu descarte / disposicao
com o lixo doméstico. A legislacdo determina
procedimentos especificos para o descarte / dis-
posicao de baterias usadas. Para sua maior segu-
ranca e conforto, a Volkswagen recomenda fazer
a substituicdo da bateria somente em uma Con-
cessiondria Volkswagen ou em uma empresa es-
pecializada. <

Sincronizar a chave do veiculo

Quando nao for possivel destravar ou travar o
veiculo com a chave do veiculo, sincronizar a cha-
ve do veiculo ou substituir a bateria - Pagina 54.

— Aproximar-se externamente do veiculo com a
chave do veiculo com comando remoto.

— Pressionar uma vez a tecla de travamento
ou a tecla de destravamento .

— Inserir a haste da chave com comando remoto
a ser programada no cilindro da fechadura da
porta do condutor em até 60 segundos.

— Em sequida, girar a chave para o sentido de
travamento ou destravamento do veiculo.

— A partir disso o sincronismo estara realizado.

O O sincronismo somente é possivel se a cha-
ve com comando remoto estiver previa-
mente programada para o veiculo. <

Solugoes de problemas

Veiculo ndo pode ser travado ou destravado

0 funcionamento da chave do veiculo com co-
mando remoto pode ser temporariamente afeta-
do por obstaculos, condi¢cdes meteoroldgicas ru-
ins, bem como uma bateria fraca, pela sobreposi-
¢do de transmissores que se encontram nas pro-
ximidades do veiculo e trabalham na mesma fai-

xa de frequéncias, por exemplo, um aparelho de
transmissao ou telefone movel. 4
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OU: se os botdes da chave do veiculo com co-
mando remoto ou um dos botdes do travamento
central forem acionados repetidas vezes em um
curto intervalo de tempo, ocorre um desligamen-
to temporario do travamento central para prote-
¢do contra sobrecarga. Nesse caso, o veiculo fica
destravado. Travar o veiculo se necessario.

A luz de controle nao pisca

Quando a luz de controle na chave do veiculo nao
pisca, a bateria na chave do veiculo deve ser
substituida - Pagina 54.

Chave de reposicao

Para a aquisicao de uma chave do veiculo, é ne-
cessario o numero do chassi do veiculo.

Vérias chaves de veiculo podem ser validas para
um veiculo.

As novas chaves do veiculo podem ser obtidas
em uma Concessionaria Volkswagen ou em uma
empresa especializada.

Portas e botao do travamento
central

I Introducdo ao tema

O travamento central somente funciona devida-
mente quando todas as portas estiverem total-
mente fechadas. Com a porta do condutor aber-
ta, o veiculo ndo poderd ser travado com a chave
do veiculo com comando remoto ou pelo botdo
do travamento central.

Um veiculo destravado e parado por um longo
periodo (por exemplo, na propria garagem) pode
causar o descarregamento da bateria do veiculo,
impossibilitando a partida do motor.

Uma utilizagao incorreta do travamento central
pode causar ferimentos graves.

e O travamento central trava todas as portas.
Um veiculo travado por dentro pode impedir
uma abertura involuntéria das portas e a in-
vasdo de pessoas ndo autorizadas. Em caso
de emergéncia ou acidente, entretanto, por-
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tas travadas dificultam o acesso de socorris-
tas ao interior do veiculo para atender as
pessoas.

e Nunca deixar criangas ou pessoas com ne-
cessidades especiais sozinhas no veiculo. O
acionamento do botdo do travamento cen-
tral poderd travar as portas do veiculo por
dentro, dificultando ou impedindo a saida.
Pessoas trancadas podem ficar expostas a
temperaturas muito altas ou muito baixas.

e Conforme a estagao do ano, podem ocorrer
temperaturas muito altas ou muito baixas no
interior de um veiculo fechado, que podem
causar ferimentos graves e enfermidades,
principalmente em criangas pequenas, ou le-
var a morte.

e Nunca deixar pessoas dentro de um veiculo
travado. Em caso de emergéncia, elas pode-
riam nao ter condigdes de deixar o veiculo
sozinhas ou de ajudarem a si mesmas.

e Somente abrir ou fechar as portas e a tampa
do compartimento de carga quando nao
houver ninguém em seu raio de abertura.

Luz de controle

1 Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 55.

Disponivel apenas em algumas versées que pos-
suem sistema de travamento central.

Ao travar o veiculo por fora, a luz de controle 8,
fica piscando no display do instrumento combi-
nado.

Travamento e destravamento

mecanico

[ Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 55.

0 travamento mecanico é valido para veiculos
sem travamento elétrico.

Abrir e fechar 55
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— Destravar as portas: Inserir a chave do veiculo
na fechadura da porta do condutor ou na fe-
chadura da porta do passageiro dianteiro. Girar
a chave para a posi¢ao de destravamento. O
pino-trava da porta desloca-se para cima.

— Travar as portas: Inserir a chave do veiculo na
fechadura da porta do condutor. Girar a chave
para a posicao de travamento. O pino-trava da
porta desloca-se para baixo.

As portas também podem ser destravadas pelo
interior do veiculo. A porta serd destravada e
aberta ao puxar uma vez a maganeta.

E possivel travar as portas pelo lado de fora, sem
a chave. Para isso, pressionar o pino-trava e fe-
char a porta. Esta forma de travamento néo é va-
lida para a porta do condutor, evitando que o vei-
culo seja trancado com a chave no seu interior.

Pelo lado de dentro, pode-se trancar as portas
por meio do pino-trava, porém para veiculos com
alarme, o alarme nao sera ativado.

Se a porta do condutor estiver aberta ou ndo es-
tiver completamente fechada (trinco no primeiro
estagio), nao serd possivel trancar o veiculo.

Com as portas travadas, evita-se o acesso inde-
sejado pelo lado de fora, por exemplo, na para-
da em semaforo. Poderao dificultar, contudo, a
acao de socorro no caso de emergéncia. <

Descricao do travamento central

1 Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 55.

O travamento central (ndo disponivel em algumas
versoes) possibilita um destravamento e trava-
mento das portas:

— De fora com a chave do veiculo mecanica na
porta do condutor, para veiculos sem comando
remoto -> Pagina 55.

— Emergencialmente com a chave com comando
remoto na porta do condutor, quando o co-
mando remoto ndo estiver funcionando
- Pagina 59.

— Comando remoto - Pagina 52.

— Por dentro com o botdo do travamento central
- Pagina 56.
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A porta do passageiro pode ser travada manual-
mente no caso de falha da chave do veiculo com
comando remoto ou do travamento central

-> Pagina 57.

A porta do condutor pode ser destravada ma-
nualmente por meio do segredo mecanico da
chave, no caso de falha da chave do veiculo com
comando remoto ou do travamento central.

Travamento automatico (Auto Lock)

O veiculo é travado automaticamente a partir de
uma velocidade de aproximadamente 20 km/h,
caso 0 mesmo encontre-se previamente destra-
vado.

O  Se as teclas da chave com comando remoto
(= Pagina 52, Chave do veiculo) ou uma das
teclas do travamento central - Fig. 43 forem
acionadas repetidas vezes em um curto espago
de tempo, ocorre um desligamento temporario
do travamento central para prote¢do contra so-
brecarga. Nesse caso, o veiculo fica destravado.

O  Em veiculos sem alarme e com travamento

central, quando se travar o veiculo por fora
a luz de controle <8 no instrumento combinado
piscara para sinalizar que o veiculo esta travado.

tao do travamento central

1 Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 55.

BSUO01E |

Fig. 43 Na porta do condutor: botao do travamento
central.

Veiculo com travamento central

Legenda para - Fig. 43:
@ Destravar o veiculo.
@ Travar o veiculo.

<

262/581



25A.5B1.5AV.66

O botdo do travamento central funciona tanto
com a igni¢do ligada quanto desligada.

Se o veiculo for travado externamente com a
chave com comando remoto ou pela porta do
condutor com a chave mecanica, a tecla do trava-
mento central ficara desativado.

Quando o veiculo é travado com o botdo do tra-
vamento central, é valido o seguinte:

— O sistema de alarme antifurto nao é ativado.

— A abertura das portas por fora nao é possivel,
por exemplo, ao parar em um semaforo.

— As portas podem ser destravadas e abertas por
dentro, acionando a macaneta da porta. Even-
tualmente, pode ser necessario repetir o acio-
namento da macaneta da porta.

— Se alguma porta do veiculo estiver aberta, o
travamento central ndo é ativado.

Se o veiculo tiver sido travado pelo travamento
automatico -> Pagina 56, quando o veiculo para e
a chave é retirada da ignicdo, o veiculo se destra-
va.

Veiculo sem travamento central

Em veiculos sem travamento central, as portas
sao travadas ao acionar o pino-trava
- Pagina 55.

Para destravar uma porta, puxar a maganeta da
respectiva porta ou levantar o pino-trava.

Quando o veiculo é travado, é valido o seguinte:

— A abertura das portas por fora nao é possivel,
por exemplo, ao parar em um semaforo.

— As portas podem ser destravadas e abertas por
dentro, acionando a maganeta da porta. Even-
tualmente, pode ser necessario repetir o acio-
namento da maganeta da porta.

— Se alguma porta do veiculo estiver aberta, o
travamento central ndo é ativado.
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<

Destravar ou travar a porta do

condutor manualmente

1 Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 55.

Fig. 44 Macaneta da porta do condutor com cilindro
da fechadura.

No travamento manual, geralmente todas as por-
tas sdo travadas. No destravamento manual, ape-
nas a porta do condutor é destravada.

— Se for o caso, rebater a haste da chave do vei-
culo para fora - Pagina 52.

— Introduzir a haste da chave no cilindro da fe-
chadura e destravar ou travar o veiculo
- Fig. 44. <

Travar a porta do passageiro
manualmente

1 Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 55.

Fig. 45 Na parte dianteira da porta direita: trava-
mento de emergéncia, coberto por uma vedagao de
borracha. >
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Fig. 46 Travamento de emergéncia do veiculo com a
chave do veiculo.

Para veiculos com travamento elétrico, a porta
do passageiro pode ser travada manualmente.
Com isso, o sistema de alarme antifurto nao é
ativado.

— Abrir a porta.

— Remover a vedagao de borracha na lateral da
porta. A vedacdo estad identificada por um ca-
deado 8 - Fig. 45.

— Se for o caso, rebater a haste da chave para fo-
ra - Pagina 52 ou com a chave do veiculo me-
canica.

— Inserir a haste da chave na fenda - Fig. 46 e
girar no sentido horario (para dentro do veicu-
lo) até o batente.

— Fixar novamente a vedacao de borracha e fe-
char a porta completamente.

— Verificar se a porta esta travada.

— O veiculo deve ser verificado imediatamente
por uma Concessionaria Volkswagen ou por
uma empresa especializada.

O NOTA

Ao realizar um travamento de emergéncia, des-
montar as pecas com cuidado e montar correta-
mente apos realizar o trabalho, para evitar danos
no veiculo.

O  As portas do veiculo podem ser destravadas

e abertas por dentro, acionando a maganeta
da porta. Eventualmente, pode ser necessario
puxar a maganeta de abertura da porta duas ve-
zes - Pagina 55.
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O A porta do condutor pode ser travada ou

destravada manualmente pelo cilindro da
porta - Pagina 59, Destrancar mecanicamente
todas as portas do veiculo (abertura de emergén-
cia).

Solugoes de problemas

1 Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 55.

Travar o veiculo apds um acionamento do
airbag

Se os airbags forem acionados em um acidente, o
veiculo inteiro serd destravado. Dependendo da
intensidade do dano, o veiculo pode ser travado
da seguinte forma apds o acidente:

— Desligar a ignicao.

— Abrir e fechar umas das portas uma vez.

— Retirar a chave do veiculo e fechar
- Pagina 52.

— OU: pressionar o botdo do travamento central
na porta do condutor > Pagina 56.

Sistema de alarme antifurto

1 Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 55.

0 sistema de alarme antifurto é ativado automa-
ticamente no travamento do veiculo com a chave
com comando remoto ou com a chave mecanica.

Quando o alarme é disparado?

O sistema de alarme antifurto emite sinais de ad-
verténcia sonoros por cerca de 30 segundos (por
evento) e sinais de adverténcia visuais por até 5
minutos, se forem executadas as seguintes a¢oes
nao autorizadas no veiculo travado:

— Abertura de uma porta destravada mecanica-
mente com a chave do veiculo.

— Abertura de uma porta.

Abertura da tampa do compartimento do mo-
tor.

— Ligar a ignicdo com uma chave de veiculo inva-
lida.

<

<

>
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— Abertura, quebra ou remogao de um dos vi-
dros.

— Movimento no veiculo (em veiculos com moni-
toramento do interior do veiculo
- Pagina 59).

Desligar alarme

— Destravar o veiculo com o botdo de destrava-
mento (8] da chave do veiculo.

— OU: ligar a ignicdo com uma chave do veiculo
valida.

Destrancar mecanicamente todas as portas do
veiculo (abertura de emergéncia)

Se houver um problema no comando remoto e se
for necessario destrancar o veiculo com a chave,
proceda da seguinte maneira:

— Girar a chave no cilindro da porta do condutor
para a posicao de abrir. Todas as portas ficam
destravadas (vdlido para veiculos com sistema
de travamento central e sem alarme).

— Abrir a porta do condutor e ligar a ignicdo em
até 15 segundos, pois nesta condicdo o alarme
é disparado. Ao se ligar a ignicao, o imobiliza-
dor reconhece uma chave valida e o alarme é
desativado. Assim todas as portas e a tampa
do compartimento do motor podem ser aber-
tas.

O O alarme é disparado novamente se apds o

disparo do alarme ocorrer uma nova invasao
na mesma ou em outra area protegida. Por
exemplo, se apds a abertura de uma porta, a
tampa do compartimento do motor também for
aberta.

O O sistema de alarme antifurto ndo ¢ ativado
com o travamento por dentro com a tecla
do travamento central (8).

O  Quando a porta do condutor é destravada

mecanicamente com a chave, apenas a por-
ta do condutor é destravada e nao o veiculo intei-
ro. Somente ao ligar a igni¢do que a porta do
passageiro é liberada - mas ndo destravada - e o
botdo do travamento central é ativado (Vdlido
para veiculos com sistema de travamento central
e com alarme).

O  Com a bateria do veiculo fraca ou descarre-
gada, o sistema de alarme antifurto ndao
funciona de maneira correta.
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Monitoramento do interior do

veiculo

1 Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 55.

BSU-001E

Fig. 47 No console do teto: sensores de monitora-
mento do interior do veiculo e tecla (&) para desligar
o monitoramento do interior do veiculo.

Dependendo da versdo do veiculo, o monitora-
mento do interior do veiculo pode ndo estar dis-
ponivel.

0O monitoramento do interior do veiculo dispara o
alarme com o veiculo travado, se reconhecer mo-
vimentos no interior do veiculo. O sensor e o re-
ceptor estao localizados no conjunto da lanterna
de leitura > Fig. 47 (setas).

Ligar o monitoramento do interior do veiculo
Travar o veiculo com a chave com comando re-

moto ou com a chave mecanica. Com o sistema
de alarme antifurto ligado, também ¢é ativado o

monitoramento do interior do veiculo.

Desligar o monitoramento do interior do
veiculo

Retirar a chave do veiculo da ignicdo.

Abrir a porta do condutor.

Pressionar a tecla - Fig. 47 @ No painel de
instrumentos, a luz de controle 8 se acende.

Fechar todas as portas.

Abrir e fechar 59
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— A'luz de controle -8 permanecera acesa por
cerca de 30 segundos, ou até que o alarme se-
ja ativado. Se o alarme for ativado dentro do
periodo de 30 segundos, a luz de controle pas-
sard a piscar imediatamente.

— Travar o veiculo com a chave do veiculo antes
de transcorrer os 20 segundos. O monitora-
mento do interior do veiculo é desligado até o
préximo travamento do veiculo.

Por exemplo, desligar o monitoramento do interi-
or do veiculo quando forem mantidos animais
soltos no interior do veiculo por um breve perio-
do /\ - Pagina 55.

0O monitoramento deve ser desativado novamen-
te a cada destravamento do veiculo, pois, caso
contrario ele serd ativado da proxima vez que o
veiculo for travado.

Riscos de falha do alarme

Um funcionamento perfeito do monitoramento
do interior do veiculo somente é assegurado com
o veiculo totalmente fechado. Observar as deter-
minagdes legais. Uma falha do alarme pode ocor-
rer nos seguintes casos:

— Quando um ou mais vidros estiverem abertos,
total ou parcialmente, pois nesta condi¢ao o
alarme podera disparar.

— Quando objetos como, por exemplo, folhas
soltas de papel ou enfeites de espelho (odori-
zadores) permanecerem no veiculo.

— Por objetos metalicos nos porta-objetos do
console central, como, por exemplo, chaves ou
moedas.

— Por meio do alarme de vibragao de um telefo-
ne movel que se encontra no veiculo.

O NOTA

Vdlido somente para veiculos com Sistema de In-
formagoes Volkswagen: se o monitoramento do
interior do veiculo estiver desligado e houver a
necessidade de deixar uma pequena abertura nos
vidros, devem ser observadas as seguintes orien-
tagoes:

e Desativar a funcdo de fechamento automatica
dos vidros, por meio do submenu Conforto, na
opgao Fech. Autom.. Nesta condigao deve-se,
sempre, desligar o monitoramento do interior
do veiculo, caso contrario o alarme podera dis-
parar.

e A Volkswagen recomenda que este procedi-
mento seja realizado, apenas, se necessario.
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Tampa do compartimento de
carga

[ Introducdo ao tema

Um destravamento, abertura ou fechamento
incorreto e sem supervisdo da tampa do com-
partimento de carga pode causar acidentes e
ferimentos graves.

e Abrir ou fechar a tampa do compartimento
de carga somente quando nao houver nin-
guém em seu raio de abertura.

e Apos o fechamento da tampa do comparti-
mento de carga, verificar se ela esta fechada
e travada de maneira correta, para que nao
possa se abrir durante a condugao. A tampa
do compartimento de carga fechada deve es-
tar alinhada com as pecas adjacentes da car-
roceria.

e Fechar e travar a tampa do compartimento
de carga e as portas quando o veiculo ndo
estiver em uso. Certificar-se de que ninguém
permaneceu dentro do veiculo.

e Nunca deixar criancas brincar sem supervisao
dentro ou préximas do veiculo, sobretudo
quando a tampa traseira estiver aberta. Cri-
ancas podem entrar no compartimento de
bagagem, fechar a tampa e ficar presas. Con-
forme a estacdo do ano, podem ocorrer tem-
peraturas muito altas ou muito baixas no in-
terior de um veiculo fechado, que podem
causar ferimentos graves e enfermidades,
principalmente em criangas pequenas, ou le-
var a morte.

e Nunca deixar criangas ou pessoas com ne-
cessidades especiais sozinhas no veiculo. O
acionamento da tecla do travamento central
podera travar as portas do veiculo por den-
tro, dificultando ou impedindo a saida. Pes-
soas trancadas podem ficar expostas a tem-
peraturas muito altas ou muito baixas.

O NOTA

Antes de abrir a tampa do compartimento de car-
ga, verificar se existe espaco suficiente para abrir
e fechar a tampa, por exemplo, em condugdes
com reboque ou em garagens.
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Abrir e fechar a tampa do

compartimento de carga

1 Observe A e @ no inicio desse capitulo na
pagina 60.

Fig. 48 Abrir a tampa do compartimento de carga.

Destravar e abrir a tampa do compartimento
de carga através do logo Volkswagen

— Para veiculos com travamento elétrico e con-
trole remoto, apertar o botdo (8] ou @ na cha-
ve do veiculo. A tampa do compartimento de
carga estara habilitada para ser aberta.

— Para veiculos com chave mecanica, destravar a
porta do condutor e inserir a chave no cilindro
da porta e girar no no sentido anti-horario. A
tampa traseira é destravada.

— Com o polegar, pressionar a parte superior do
logo Volkswagen - Fig. 48 e inserir os outros
dedos na parte inferior, puxando-o para fora. A
tampa ira destravar-se, ficando posicionada
pela agao da mola a gas. Puxa-la para baixo
para abrir.

Fechar e travar a tampa do compartimento de

carga

— Levantar a tampa do compartimento de carga
para cima e pressiona-la até ouvir o clique de
travamento em ambos os lados > A.

— Para veiculos com travamento elétrico e con-
trole remoto, pressionar o botdo |8) na chave
do veiculo.

— Para veiculos com chave mecanica, com a has-
te da chave do veiculo, inserir no cilindro da
fechadura da porta do condutor e girar no sen-
tido horario.
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Em veiculos com capota maritima, ndo fechar a
tampa do compartimento de carga com as
maos apoiadas na extremidade superior da
tampa pode causar ferimentos.

A tampa do compartimento de carga pode ser
carregada com no maximo 150 kg distribuidos
quando estiver totalmente aberta. Quando o car-
regamento maximo for excedido, os cabos de fi-
xagao podem romper ou a tampa do comparti-
mento de carga pode ser danificada.

e Nunca fechar a tampa do compartimento de
carga puxando-a pelos cabos de fixacdo, os ca-
bos podem deformar-se ou danificar a pintura
do veiculo.

Para veiculos com capota maritima, a tampa do
compartimento de carga pode ser aberta mesmo
com a capota maritima totalmente instalada. <

Capota maritima do
compartimento de carga

O Introdugdo ao tema

Nao podem ser transportadas pessoas no com-
partimento de carga > A.

Desmontagem e montagem da capota
maritima do compartimento de carga

A Volkswagen recomenda efetuar a desmonta-
gem e montagem da capota maritima do com-
partimento de carga em uma empresa especiali-
zada. Para desmontar e montar a capota mariti-
ma do compartimento de carga, é necessario
desmontar e montar pecas do veiculo. Além dis-
so, os parafusos de fixacdo devem ser apertados
com um torquimetro. Isto requer conhecimentos
técnicos especializados e ferramentas. Para isso,
a Volkswagen recomenda uma Concessionaria
Volkswagen. >

Abrir e fechar J 61
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Um destravamento, abertura ou fechamento
incorreto e sem supervisao da tampa do com-
partimento de carga pode causar acidentes e

10 Observe A e @ no inicio desse capitulo na
pagina 62.

ferimentos graves.

Abrir ou fechar a tampa do compartimento
de carga somente quando ndo houver nin-
guém em seu raio de abertura.

Apods o fechamento da tampa do comparti-
mento de carga, verificar se ela esta fechada
e travada de maneira correta, para que nao
possa se abrir durante a condugdo. A tampa
do compartimento de carga fechada deve es-
tar alinhada com as pecas adjacentes da car-
roceria.

Fechar e trancar a tampa do compartimento
de carga e as portas quando o veiculo ndo
estiver em uso. Certificar-se de que ninguém
permaneceu dentro do veiculo.

Nunca transportar pessoas no compartimen-
to de carga.

Nunca deixar criancas brincar sem supervisao
dentro ou préximas do veiculo, sobretudo
quando a tampa do compartimento de carga
estiver aberta. Criangas podem entrar no
compartimento de carga, fechar a tampa e
ficar presas. Conforme a estacao do ano, po-
dem ocorrer temperaturas muito altas ou
muito baixas no interior de um veiculo fecha-
do, que podem causar ferimentos graves e
enfermidades, principalmente em criangas
pequenas, ou levar a morte.

Fig. 49 Travas e parafuso de ajuste do esticamento
da capota maritima.

A capota maritima do compartimento de carga

na

cimentos técnicos e ferramentas especiais.

o pode ser desmontada e montada sem conhe-

| BSU-GIE!

Uma desmontagem e montagem incorreta da
capota maritima do compartimento de carga
pode danificar partes do veiculo. <

Fig. 50 Fixacdo da capota maritima.

Dependendo da versao do veiculo, a capota mari-

tima no compartimento de carga pode ndo estar
disponivel.

Ajustar o esticamento da capota maritima

— Para acessar a porca e o parafuso para ajustar
o0 esticamento da capota, abrir a tampa do
compartimento de carga -> Pagina 60.

— Deslocar o pino de travamento > Fig. 49 (&) no
sentido da seta, em ambos os lados, simulta-
neamente.
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— Levantar a extremidade da capota no sentido
da seta (B).

— Para ajustar o esticamento, soltar a porca e
apertar o parafuso ou soltar o parafuso ©, até
atingir o esticamento desejado.

— Em sequida, apertar a porca contra a alca de
travamento.

Soltar a capota maritima

— Para acessar as travas internas de fixagao da
capota, abrir a tampa do compartimento de
carga - Pagina 60.

— Deslocar o pino de travamento -> Fig. 49 (&) no
sentido da seta, em ambos os lados, simulta-
neamente.

— Levantar a extremidade da capota no sentido

da seta (B).

— Retirar a extremidade da cinta do alojamento
- Fig. 50 @, nas laterais da capota maritima,
e forgar a cinta para baixo, para desbloquear a
trava (B).

— Puxar a cinta pela parte superior para retira-la
da trava.

— Inserir a extremidade das cintas no alojamento
(D), para facilitar o recolhimento da capota
maritima.

e Nunca transportar ou colocar carga sobre a
capota maritima pode causar acidentes e
ocasionar danos no veiculo.

e Antes de iniciar a conducao, certificar-se
sempre de que a capota maritima esta corre-
tamente fixada.

O NOTA

A tampa do compartimento de carga pode ser
aberta mesmo com a capota maritima totalmen-
te instalada.

Recolher a capota maritima (variante 1)

1 Observe A e ® no inicio desse capitulo na pagina 62.

Fig. 51 Travessas no compartimento de carga: (&) veiculos com suportes de amarracao fixos, () veiculos com
suportes de amarragdo deslizantes.
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Fig. 52 No compartimento de carga: tira de fixacdo e capota maritima corretamente recolhida.

porte de grandes volumes, conforme descrito a

e Na instalacao das travessas, certifique-se de

sequir: que as extremidades das travessas estejam

— Soltar a capota maritima -> Pagina 62. perfeitamente fixadas em seus alojamentos.

— Recolher a capota até ter acesso as travessas. e Antes de iniciar a conducao, certificar-se

— Para remover de tipo &) ou (), deslocar o pino sempre de que a capota maritima esta total-
de travamento no sentido da seta - Fig. 51. mente recolhida e corretamente fixada pelas
Para remover a travessa que estd proxima ao cintas.

vidro traseiro, é necessario soltar as tiras de fi-
xagdo da capota - Fig. 52 ©.

— Posicionar as travessas por baixo da capota e
enrole-as de forma que a parte externa (imper-
meadvel) da capota fique visivel.

— Apos o recolhimento total da capota, prenda-a
com as cintas de fixacao (D).
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Recolher a capota maritima

(variante 2)

1 Observe A e @ no inicio desse capitulo na
pagina 62.

Fig. 53 Travessas no compartimento de carga: re-
mover e instalar.

A capota maritima pode ser recolhida para trans-
porte de grandes volumes, conforme descrito a
sequir:

— Soltar a capota maritima -> Pagina 62.

— Recolher a capota até ter acesso as travessas.

— Para remover, pressionar a travessa do lado es-
querdo no sentido da seta - Fig. 53 (D e reti-
rar a travessa do alojamento pelo lado direito

— Para remover a travessa que esta proxima ao
vidro traseiro, é necessario soltar as tiras de fi-
xagdo da capota - Fig. 52@, e fazer o mesmo
procedimento anterior para remover a travessa
(quando disponivel mais de uma travessa).

— Posicionar as travessas por baixo da capota e
enrole-as de forma que a parte externa (imper-
meavel) da capota fique visivel.

— Apos o recolhimento total da capota, prenda-a
com as cintas de fixagao - Fig. 52@.

— Parainstalar as travessas novamente no com-
partimento de carga, proceder da forma inver-
sa a descrita anteriormente.

e Na instalagao das travessas, certifique-se de
que as extremidades das travessas estejam
perfeitamente fixadas em seus alojamentos.
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e Antes de iniciar a condugao, certificar-se
sempre de que a capota maritima esta total-
mente recolhida e corretamente fixada pelas
cintas.

Vidros

Abri

fechar os vidros

Abrir ou fechar os vidros manualmente

Em veiculos sem acionamento elétrico dos vi-
dros, para abrir ou fechar os vidros acionar a ma-
nivela localizada no revestimento interno das
portas.

Abrir ou fechar os vidros eletricamente

Os botdes se encontram nas portas e no console
central - Pagina 11.

Abrir o vidro: pressionar o botao. Fechar o

—J vidro: puxar o botdo. OU para botdes no
console central, para abrir o vidro pressio-
nar o botdo na parte inferior e para fechar
pressionar o botdo na parte superior.

Botao na porta do passageiro

O botdo na porta do passageiro é igual e tem o
mesmo funcionamento que a tecla na porta do
condutor, sendo apenas uma tecla no revesti-
mento da porta.

Funcao de fechamento e abertura automatica

A funcao de fechamento e abertura automatica
permite uma abertura e fechamento completos
dos vidros. Com isso, nao é necessario segurar a
tecla correspondente do vidro elétrico.

Para a fungao de fechamento automatico: puxar
a tecla do respectivo vidro até o segundo estagio
para cima.

Para a funcao de abertura automatica: pressio-
nar a tecla do respectivo vidro brevemente até o
segundo estagio para baixo.

Parar o curso automatico: pressionar ou puxar
novamente a tecla do respectivo vidro.

Abrir e fechar 65
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Abertura e fechamento de conforto

Dependendo da versdo do veiculo e dos equipa-
mentos instalados as fun¢ées fechamento e
abertura de conforto e fechamento automdtico
pode ndo estar disponivel, apresentar varidveis
ou funcionar parcialmente.

Dependendo da versao do veiculo, os vidros po-
dem ser abertos e fechados por fora com a chave
do veiculo com a ignicao desligada:

— Manter pressionado o botdo de destravamento
ou de travamento (8] da chave do veiculo.
Todos os vidros elétricos sao abertos ou fecha-
dos. OU inserir a chave do veiculo no cilindro
da fechadura da porta do condutor e manter
girada no sentido anti-horario para que todos
os vidros elétricos sejam abertos ou no sentido
horario para que todos os vidros elétricos se-
jam fechados.

— Para interromper a fungao, soltar o botdo de
destravamento ou o botao de travamento OU
soltar a chave.

Uma utilizacao sem a devida atengdo dos vidros
elétricos pode causar ferimentos graves.

e Abrir ou fechar os vidros por acionamento
elétrico somente quando ndo houver nada ou
ninguém em sua area de funcionamento.

e Ninguém deve permanecer no interior do
veiculo quando as portas forem travadas, es-
pecialmente criangas e pessoas com necessi-
dades especiais.

e Levar sempre todas as chaves do veiculo
consigo ao deixar o veiculo. Apds se desligar
a ignigao, os vidros ainda podem ser abertos
ou fechados pelas teclas das portas por um
breve periodo, enquanto a porta do condutor
ou do passageiro nao for aberta.

O NOTA

Com os vidros abertos, a chuva pode molhar o
acabamento interno do veiculo e ocasionar danos
no veiculo.

O  Em uma falha de funcionamento dos vidros

elétricos, a funcao de fechamento e abertu-
ra automatica, bem como o limitador de forga,
nao funcionam corretamente. Dirigir-se a uma
Concessionaria Volkswagen ou a uma empresa
especializada.
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Limitador de forca dos

levantadores dos vidros

O limitador de forga dos vidros elétricos pode re-
duzir o perigo de ferimentos por esmagamento
no fechamento dos vidros > A. Se a fungao de
fechamento automatico (processo de fechamen-
to) de um vidro for afetada por dificuldade de
movimentagao ou por um obstaculo, o vidro serd
aberto imediatamente.

— Verificar por que o vidro ndo fechou.
— Tentar fechar o vidro novamente.

— Apds alguns acionamentos seguidos do limita-
dor de forga, a funcdo de fechamento automa-
tico dos vidros podera ficar fora de funciona-
mento.

— Para reestabelecer a fun¢ao de fechamento
automatico dos vidros, siga o procedimento
- Pagina 67.

— Se continuar nao sendo possivel fechar o vidro,
procurar uma Concessionaria Volkswagen ou
uma empresa especializada.

0 fechamento dos vidros elétricos sem limita-
dor de forga pode causar ferimentos graves.

e Fechar sempre os vidros elétricos com aten-
¢ao.

e Ninguém deve permanecer na area de fun-
cionamento dos vidros elétricos, principal-
mente se o fechamento for realizado sem li-
mitador de forga.

e O limitador de forga nao evita que os dedos e
outras partes do corpo sejam pressionados
contra o quadro do vidro e, assim, sofram fe-
rimentos.

O O limitador de forca também ocorre no fe-
chamento de conforto dos vidros com a
chave do veiculo.
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Abrir ou fechar o vidro basculante
traseiro

Fig. 54 Abrir o vidro basculante traseiro.

Fig. 55 Fechar o vidro basculante traseiro.

Dependendo da versdo do veiculo o vidro bascu-
lante traseiro pode ndo estar disponivel.

Abrir o vidro basculante traseiro

— Puxar a alavanca de travamento do vidro no
sentido da seta - Fig. 54.

— Pressionar a alavanca de travamento para fora,

até que o vidro mostrado se trave completa-
mente.

Fechar o vidro basculante traseiro

— Puxar a alavanca de travamento no sentido da
seta - Fig. 55 (D) para dentro.

— Pressionar a alavanca de travamento no senti-
do da seta - Fig. 55 @ para tras, até que ela
se trava e o vidro esteja fechado.
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Uma utilizagao desatenta do vidro basculante
traseiro pode causar ferimentos graves.

e Abrir ou fechar os vidros elétricos somente
quando ndo houver ninguém em sua area de
funcionamento.

O NOTA

Com os vidros abertos, a chuva pode molhar o
acabamento interno do veiculo e ocasionar danos
no veiculo. <

Solugées de problemas

Restabelecer a funcdo de fechamento e
abertura automatica

Se a bateria do veiculo tiver sido desconectada
ou descarregada com o vidro nao fechado por
completo ou, ainda, apos alguns acionamentos
da funcao limitador de for¢a, a fungao de fecha-
mento e abertura automatica torna-se desativa-
da e deve ser restabelecida:

— Fechar todos os vidros.

— Puxar a tecla do respectivo vidro para cima e
manter nessa posi¢ao por pelo menos um se-
gundo.

— Soltar a tecla e puxar novamente para cima e
segurar. A funcdo de fechamento e abertura
automatica esta funcionando novamente.

Para as outras teclas com essa fun¢do desativa-
da, repetir essa operagao.

Restabelecer a funcdo de fechamento
automatico por fora

Se a bateria do veiculo tiver sido desconectada
ou descarregada com o vidro nao fechado por
completo ou, ainda, apos alguns acionamentos
da fungao limitador de forga, a funcao de fecha-
mento automatico com a chave do veiculo ou
com comando remoto por fora do veiculo, torna-
se desativada e deve ser restabelecida:

— Fechar todos os vidros.

— Puxar a tecla de cada vidro para cima e manter
nessa posi¢do por pelo menos um segundo. <
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Volante

Ajustar a posi¢ao do volante

|
BSU.0202

Fig. 56 Embaixo e a esquerda do volante junto com
o revestimento da coluna de diregdo: alavanca de
ajuste da posicao do volante.

Fig. 57 No volante: posicao 9 e 3 horas.

Ajustar o volante antes da condugdo e somente
com o veiculo parado > A.

Ajustar a distancia correta entre o condutor e o
volante - Pagina 29 com ajuda do comando
do banco do condutor - Pagina 69.

Empurrar a alavanca - Fig. 56 @ para baixo e
colocar o volante na posicao desejada.

Ajustar a posicdo do volante de forma que pos-
sa segura-lo lateralmente pela borda externa
na posi¢cdo de 9h e 3h - Fig. 57 com ambas as
maos e os bragos ligeiramente dobrados.

Pressionar a alavanca firmemente para cima e
coloca-la na posicao de fechamento até que
ela esteja alinhada com a coluna de dire-
cao> A .
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Pressionar a alavanca (1) sempre com firme-
za para cima apds o ajuste, para que o volan-
te ndo mude sua posicao durante a condu-
Gao.

Nunca ajustar o volante durante a conducao.
Se, durante a conducao, for constatado que é
necessario um ajuste, parar de forma segura
e ajustar o volante corretamente.

A ndo observancia dos cuidados acima cita-
dos podem comprometer o movimento de
giro do volante pelo condutor.

O volante ajustado deve apontar sempre na
direcao do tdérax e ndo na direcao do rosto,
para ndo restringir a protecdo do airbag fron-
tal do condutor em caso de um acidente.

Durante a conducdo, sempre segurar o vo-
lante com ambas as maos lateralmente na
borda externa na posi¢cdo de 9h e 3h

— Fig. 57, para reduzir ferimentos causados
por um acionamento do airbag frontal do
condutor.

Nunca segurar o volante na posicdo das 12h
ou de outra maneira, por exemplo, no centro
do volante. No acionamento do airbag fron-
tal do condutor podem ocorrer ferimentos
graves nos bracos, nas maos e na cabeca.

A nao observancia dos cuidados acima cita-
dos influem diretamente na protecao do
condutor em caso de colisao frontal do vei-
culo. Estas recomendacdes sao validas para
veiculos sem e com ajuste da posicdo do vo-
lante.
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Bancos e apoios para
cabeca

Banco dianteiro

(A Introducdo ao tema

Antes de qualquer conducao, ajustar sempre
corretamente o banco, o cinto de seguranca e
0s apoios para cabeca, certificando-se de que
todos os passageiros estejam com os cintos co-
locados corretamente.

e Empurrar o banco do passageiro dianteiro
para tras tanto quanto possivel.

e Ajustar o banco do condutor de modo que
haja no minimo 25 cm de espago entre o t6-
rax e o centro do volante. Ajustar o banco do
condutor longitudinalmente de modo que os
pedais possam ser acionados totalmente
com as pernas levemente dobradas e a dis-
tancia da area do joelho para o painel de ins-
trumentos seja de pelo menos 10 cm. Quan-
do esta exigéncia nao puder ser atendida em
razao de particularidades fisicas, entrar em
contato obrigatoriamente com uma Conces-
sionaria Volkswagen para, se for o caso, efe-
tuar instalacdes especiais.

e Nunca conduzir com o encosto do banco
muito inclinado para trds. Quanto mais o en-
costo do banco estiver inclinado para tras,
maior sera o risco de ferimentos por uma
disposicdo incorreta do cadarco do cinto de
seguranca e uma posi¢cao incorreta.

o Nunca conduzir com o encosto do banco in-
clinado para frente. Um airbag frontal acio-
nado pode langar o encosto do banco para
tras e ferir os passageiros dos bancos trasei-
ros.

e Adotar e manter a maior distancia possivel
do volante e do painel de instrumentos.

e Sentar sempre de forma ereta com as costas
contra o encosto do banco nos bancos dian-
teiros corretamente ajustados. Nao posicio-
nar nenhuma parte do corpo diretamente ou
muito préxima do local de instalagao do air-
bag.
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e Para os passageiros nos bancos traseiros, au-
menta-se o risco de ferimentos graves quan-
do eles ndo estiverem sentados de forma
ereta, pois os cintos de seguranca nao esta-
riam posicionados corretamente.

Um ajuste incorreto dos bancos pode causar
acidentes e ferimentos graves.

e Ajustar os bancos somente com o veiculo pa-
rado, pois, do contrario, eles podem se des-
locar inesperadamente durante a conducao,
podendo provocar a perda de controle do
veiculo. Além disso, é adotada uma postura
incorreta durante o ajuste.

e Ajustar a altura, a inclinacdo e a direcao lon-
gitudinal dos bancos dianteiros somente
quando ndo houver ninguém na area de ajus-
te dos bancos.

e A drea de ajuste dos bancos dianteiros nao
deve ser restringida por objetos. <

Ajustar mecanicamente o banco

dianteiro

1 Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 69.

Fig. 58 No banco dianteiro: comandos.

A seguir estao descritos todos os comandos pos-
siveis. De acordo com a versao do banco a quan-
tidade dos comandos pode variar. >
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Ajustar a posicao do banco

Legenda para -> Fig. 58:

(@ Puxar a alavanca para deslocar o banco dian-
teiro para frente ou para tras. O banco dian-
teiro deve travar apds se soltar a alavanca!

@
®

Aliviar o encosto do banco e girar o manipulo
para ajustar o encosto do banco.

Somente no banco do condutor, para ajustar
a altura do banco, mover a alavanca 3) no
sentido da seta e realizar o ajuste na altura e
soltar a alavanca. Se necessario, repetir o
procedimento o ajuste correto.

Rebater o encosto do banco:

— Dependendo da versdo do veiculo, a ala-
vanca do rebatimento do encosto do ban-
co pode ndo estar disponivel. Para versoes
com alavanca do rebatimento do encosto
do banco: deslocar e rebater o encosto do
banco. Levantar a alavanca, no sentido da
seta @ e, movimentar o encosto para
frente, no sentido da seta (B). Ao retornar
a posicao normal, certifique-se de que o
encosto do banco esteja devidamente tra-
vado nesta posicao.

Banco traseiro

Assento do banco traseiro

Dependendo da versdo do veiculo, o banco tra-
seiro pode ndo estar disponivel.

No assento do banco traseiro existem buchas de
fixacdo que prendem o assento de forma correta
e segura. Se o assento for desmontado as buchas
de fixacdo podem ser danificadas e precisam ser
substituidas.

A Volkswagen nao recomenda que desmonte o
assento do banco ou que vocé faca a substituicao
das buchas de fixagao. Para isso, dirija-se a uma
Concessionaria Volkswagen.

0 assento do banco traseiro nao fixado correta-

mente pode causar ferimentos graves.

e Atentar para que o cinto de seguranga nao
seja preso ou danificado no assento do banco
traseiro.
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<

® Se o0 assento do banco traseiro nao estiver
encaixado de maneira segura, pessoas ou cri-
ancas ndo deverao ser transportadas nesse
assento.

Apoios para cabeca

[ Introducdo ao tema

As possibilidades de ajuste e extensao dos apoios
para cabeca sdo descritas a seguir. Atentar para
que a postura correta esteja ajustada

- Pagina 28.

Todos os assentos sdo equipados com apoio para
cabeca.

Ajuste correto do apoio para cabeca

Ajustar o apoio para cabe¢a de modo que a sua
borda superior se encontre preferencialmente na
mesma linha da parte superior da cabeca - po-
rém nao abaixo da altura dos olhos.

Ajuste do apoio para cabeca para pessoas
baixas

Empurrar o apoio para cabeca para baixo até o
batente, mesmo se a cabeca se encontrar abaixo
da borda superior do apoio para cabega. Nas po-
sicdes mais baixas pode haver uma pequena la-
cuna entre o apoio para cabeca e o encosto do
banco.

Ajuste do apoio para a cabega para pessoas
altas

Empurrar o apoio para cabeca para cima até o
batente.

A conducao com os apoios para cabeca removi-
dos ou ajustados incorretamente aumenta o
risco de ferimentos graves ou fatais em caso de
acidentes e manobras de direcdo e de frena-
gem subitas.

e Conduzir sempre com os apoios para cabeca
corretamente instalados e ajustados, se hou-
Ver uma pessoa no assento.

e (Cada ocupante deve ajustar o apoio para ca-
beca corretamente conforme sua estatura,
para reduzir o risco de ferimentos no
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pescoco em caso de acidente. Ao mesmo
tempo, a borda superior do apoio para cabe-
ca deve se encontrar preferencialmente na
mesma linha da parte superior da cabeca -
porém nao abaixo da altura dos olhos. Posi-
cionar a parte posterior da cabega o mais
perto possivel do apoio para cabeca.

e Nunca ajustar o apoio para cabeca durante a
conducao.

O NOTA

Na remocado e instalacao dos apoios para cabeca,
atentar para que eles nao batam no revestimento
do teto ou no encosto do banco dianteiro. Caso
contrério, o revestimento do teto e outras pecas
do veiculo podem ser danificados.

Ajustar, desinstalar e instalar o

apoio para cabeca

1 Observe A e O no inicio desse capitulo na
pagina 70.

Fig. 59 Apoio para cabeca dianteiro: ajustar, desins-
talar e instalar.
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Fig. 60 Apoio para cabega traseiros: ajustar, desins-
talar e instalar.

Dependendo da versdo do veiculo, o apoio para
cabega traseiro pode ndo estar disponivel.

Ajustar a altura do apoio para cabeca

dianteiro

— Empurrar o apoio para cabeca para cima ou
para baixo na dire¢do da seta - Fig. 59 @
- A em Introdu¢do ao tema na pagina 70.

— O apoio para cabeca deve travar-se com segu-
ranga em uma posicao.

Ajustar a altura do apoio para cabega traseiro

— Deslocar o apoio para cabeca para cima ou pa-
ra baixo na direcao da seta com o botado
- Fig. 60 @ pressionado - A em Introdugdo
ao tema na pagina 70.

— O apoio para cabega deve travar-se com segu-
ranga em uma posicao.

Desinstalar o apoio para cabeca

— Empurrar o apoio para cabega totalmente para
cima > A em Introdugdo ao tema na
pagina 70.

— Pressionar o botao - Fig. 59 @ ou > Fig. 60
@ no sentido da seta. Retirar o apoio para ca-
beca com a tecla pressionada.

Instalar o apoio para cabeca dianteiro

— Posicionar o apoio para cabega corretamente
por meio de suas guias e encaixar nas guias do
respectivo encosto do banco.

— Empurrar o apoio para a cabega totalmente
para baixo com o botdo - Fig. 59 @ pressio-
nado.

— Ajustar os apoios para cabeca de acordo com a
postura correta no banco - Pagina 71.
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Instalar o apoio para cabeca traseiro

— Posicionar o apoio para cabeca corretamente
por meio de suas guias e encaixar nas guias do
respectivo encosto do banco.

— Empurrar o apoio para cabeca para baixo com
o botao - Fig. 60 (D) pressionado.

— Ajustar os apoios para cabeca de acordo com a
postura correta no banco - Pagina 71.
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lluminacao
Indicadores de direcao

Ligar e desligar os indicadores de
direcao

[ BTT-1588 |

Fig. 61 A esquerda na coluna de direcdo: alavanca
dos indicadores de direcao e do farol alto.

— Ligar aignicao.

— Colocar a alavanca dos indicadores de direcao
e do farol alto da posicao central para a se-
guinte posicao:

® Piscar a direita. %
Piscar a esquerda. 4

— Colocar a alavanca dos indicadores de direcao
e do farol alto na posi¢ao basica para desligar
os indicadores de direcao.

Quando o volante retornar para a sua posi¢ao
normal, apés uma curva, os indicadores de dire-
¢do serdo desligados automaticamente e a ala-
vanca retornara a posicao central.

Se o sinal sonoro nao ressoar com o indicador de
direcao ligado, procurar uma Concessionaria
Volkswagen para verificar o veiculo.

Auxilio de mudanga de faixa de rodagem

Deslocar brevemente a alavanca dos indicadores
de direcdo, para cima ou para baixo, somente até
o ponto de pressao e solta-la. Os indicadores de

direcao irdo piscar automaticamente por trés ve-
zes.
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A utilizacdo inadequada ou a nao utilizagao dos
indicadores de direcao, bem como esquecer de
desliga-los, pode confundir os demais conduto-
res. Isto pode causar acidentes e ferimentos
graves.

e Mudanca de faixa de rodagem, manobras de
ultrapassagem e conversdo sempre devem
ser indicadas em tempo habil por meio dos
indicadores de direcgao.

e Desligar os indicadores de direcao apds a
conclusdo da mudanca de faixa de rodagem,
da manobra de ultrapassagem ou da conver-
sao.

O  Osindicadores de direcao funcionam so-

mente com a igni¢ao ligada. As luzes de ad-
verténcia funcionam mesmo com a ignicao desli-
gada - Pagina 49, Em caso de emergéncia.

O Quando um indicador de direcao falhar no
ﬂ veiculo, a luz de controle piscard aproxima-
damente duas vezes mais rapido.

Luzes de conducao

Ligar e desligar as luzes

| B6C-0106 |

Fig. 62 Ao lado do volante: interruptor de luzes.

Observar as determinagdes legais especificas de
cada pais para a utilizacao da iluminagdo do vei-
culo.

Dependendo da verséo do veiculo, o farol de ne-
blina pode nao estar disponivel.

Dependendo da versao do veiculo, a fungao AUTO
pode nao estar disponivel.

O farol de longo alcance € vdlido somente para
algumas versées.
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Ligar as luzes

— Ligar aignicao.

— Girar o interruptor das luzes para a posicao
correspondente:

AUTO0 Acionamento automatico das luzes de con-
ducdo: as luzes de conducao sao ligadas e
desligadas automaticamente de acordo
com a claridade e condigao do tempo - A\.

e Luz de posicdo ligada. O simbolo no inter-

ruptor das luzes acende na cor verde.

O  Farol baixo ligado.

w

Desligar as luzes

— Desligar a ignicao.

— Girar o interruptor das luzes para a posi¢ao
correspondente:

0 As luzes estao desligadas.

we  Luz de posicdo ligada. O simbolo no inter-
ruptor das luzes acende na cor verde.

20  Farol baixo desligado - enquanto a chave
do veiculo estiver inserida na ignicao, a luz
de posicdo continua acesa.

A luz de posigao nao é intensa o suficiente para
iluminar a rua suficientemente e ser vista por
outros condutores.

e Ligar o farol baixo sempre na escuridao, ne-
blina ou com ma visibilidade.

e Um veiculo sem as lanternas traseiras ligadas
pode nao ser visto pelos demais condutores
na escuridao, na chuva ou em mas condicoes
de visibilidade.

O Ao utilizar os dispositivos de iluminagao
descritos, respeitar as disposi¢des legais. <

Ligar e desligar o farol de neblina

A luz de controle £D no interruptor das luzes
- Fig. 62 indica o farol de neblina ligado.

Para veiculos com farol de neblina:

— Ligar o farol de neblina #): puxar o interruptor
das luzes - Fig. 62 da posicao »e ou 2D até o
primeiro engate.

— Para desligar o farol de neblina, pressionar o
interruptor das luzes ou girar para a posi¢ao 0. <
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Funcoes das luzes

Dependendo da versdo do veiculo, o controle au-
tomadtico da luz de condugdo (AUT0) pode ndo es-
tar disponivel.

Controle automatico da luz de condugao AUTO

O controle automatico da luz de condugao é sim-
plesmente um auxilio e ndo pode reconhecer su-
ficientemente todas as situacdes de conducao.

Com o comando automatico da luz de circulagao
em funcionamento, os fardis baixos e as lanter-
nas sao automaticamente ligados em virtude do
sensor crepuscular detectar que o ambiente ex-
terno ao veiculo tem baixa luminosidade, como
quando se atravessa, por exemplo, um tunel de
dia ou quando escurece. Quando o veiculo circu-
lar em um ambiente com iluminagdo solar inten-
sa, com o interruptor das luzes na posigao AUTO,
os farois baixos e as lanternas serdo automatica-
mente desligados pela central elétrica.

Se o interruptor giratério das luzes estiver na po-
sicdo AUTO, a lanterna. iluminagao dos instrumen-
tos, e da placa de licenca, sera ligada e desligada
automaticamente nas seguintes situagdes > A:

0 sensor crepuscular estd localizado junto ao
sensor de chuva - Pagina 79.

Se com o controle automatico da luz de condu-
¢ao ligado os farois ou as lanternas de neblina
sao ligados, o farol baixo também seréd ligado in-
dependentemente da claridade ambiente.

Comportamento de acionamento alterado do
sensor crepuscular

As possiveis causas de avarias e interpretacoes
erréneas na drea da superficie sensivel do sensor
crepuscular sdo, entre outras:

— Palhetas dos limpadores do para-brisa danifi-
cadas: uma pelicula de agua ou listras de lim-
peza devido a palhetas do limpador danifica-
das podem interferir no reconhecimento da
iluminagao externa.

— Insetos: a presenca de insetos pode interferir
no reconhecimento da iluminagao externa.

— Estrias de sal: no inverno, estrias de sal no vi-
dro podem interferir no reconhecimento da
iluminagao externa.
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— Sujeira: poeira seca, cera, revestimentos do vi-
dro (efeito I6tus), residuos de detergentes (la-
va-rapido) podem tornar o sensor crepuscular
menos sensivel, ou até mesmo sem reagao.

— Adesivos e etiquetas: a regido do sensor ndo
pode ser coberta externamente e internamen-
te, pois, do contrario, ird comprometer o cor-
reto funcionamento das fun¢des do sensor
crepuscular.

Alerta sonoro para luzes nao desligadas

Com a chave do veiculo fora do cilindro da igni-
¢ao e a porta do condutor aberta, soa o alerta so-
noro com o interruptor das luzes na posigao e
ou z0. Isso é um lembrete para, se necessario,
desligar as luzes.

Farol de conversao (cornering light)

Dependendo da versdo do veiculo o farol de con-
versdo pode ndo estar disponivel.

Em conversdes lentas ou em curvas muito fecha-
das, o farol de conversao se acende automatica-
mente. O farol de conversdo esta integrado no
farol de neblina e se acende somente ao conduzir
com velocidade abaixo de aproximadamente 40
km/h.

Ao engatar a marcha a ré, o farol de conversao
pode se acender nos dois lados do veiculo duran-
te a manobra.

Poderdo ocorrer acidentes se a rua nao estiver
suficientemente iluminada e o veiculo for visto
somente com dificuldade ou ndo for visto pelos
demais usuarios da via.

e O controle automatico da luz de condugao
(AUTO) liga o farol baixo somente com altera-
¢oes da luminosidade e nao com neblina, por
exemplo.

O Em caso de condigdes atmosféricas frias ou

umidas, o farol, bem como a lanterna tra-
seira e os indicadores de direcao, podem emba-
car-se temporariamente por dentro. Essa ocor-
réncia é normal e nao tem influéncia sobre a vida
util do sistema de iluminagao do veiculo.
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Ligar e desligar o farol alto / longo

alcance

Y e

[orrisse

Fig. 63 A esquerda na coluna de direcio: alavanca
dos indicadores de direcao e do farol alto.

— Ligar aignicdo e o farol baixo.

— Colocar a alavanca dos indicadores de direcao
e do farol alto a partir da posicdo central para
a seguinte posicao:

(® Farol alto ligado / farol de longo alcance.

Acionar o sinal de luz ou desligar o farol alto.
O sinal de luz permanece aceso enquanto a
alavanca for puxada.

Com os fardis altos ligados ou ao dar sinal de luz,
a luz de controle azul se acende 2D no instrumen-
to combinado.

Um farol com regulagem muito alta e a utiliza-
¢ao inadequada do farol alto podem distrair e
impedir a visdo de outros condutores. Isto pode
causar acidentes e ferimentos graves.

e Atentar para que o farol esteja regulado cor-
retamente.

e Nunca utilizar o farol alto ou o sinal de luz
quando a visao de outros condutores puder
ser ofuscada.

O O farol de longo alcance funciona em con-

junto com o farol alto. O farol alto / longo
alcance somente pode ser ligado com o farol bai-
xo ligado.

O  Em fungdo da complexidade da troca da
ldmpada do farol de longo alcance, a

Volkswagen recomenda procurar uma Concessio-

naria Volkswagen ou uma empresa especializada. <
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Mascarar ou mudar a posicao do
farol

Em condugdes em paises com sentido de roda-
gem contrario ao do pais de origem, o farol baixo
assimétrico pode ofuscar os veiculos que rodam
em sentido contrario. Por esse motivo, mascarar
ou mudar a posicao do farol em viagens interna-
cionais.

Se for o caso, mascarar determinadas regides do
farol com peliculas ou mudar a posicao do farol
em uma empresa especializada. Mais informa-
¢coes podem ser obtidas em uma empresa espe-
cializada. Para isso, a Volkswagen recomenda
uma Concessionaria Volkswagen.

O O uso de peliculas sobre o farol somente é
admissivel por curtos periodos de tempo.
Dirigir-se a uma empresa especializada para uma
conversao permanente. Para isso, a Volkswagen
recomenda as Concessionarias Volkswagen. <

Solu¢oes de problemas

Indicadores de direcao

€% Indicadores de direcdo a esquerda ou a di-
reita. A luz de controle pisca duas vezes
mais rapido quando uma lanterna dos indi-
cadores de diregao veiculo estiver queima-
da. Verificar a iluminagao do veiculo. <

Luz de estacionamento

Funcao “Coming Home" e

"Leaving Home"” (iluminacao de
orientacao)

Com a iluminacdo de orientacao, a regiao proxi-
ma ao veiculo é iluminada quando se sai (“Co-
ming Home") e quando se chega no veiculo
("Leaving Home"). Para veiculos com sensor de
luz e chuva, a funcdo “Leaving Home", por sua
vez, é controlada automaticamente.

Com a fung¢ao “Coming Home" ou “Leaving Ho-
me" ativada, se acende o farol baixo e a luz de
posicao como iluminagdo de orientagdo. >

lluminagao
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Para veiculos sem Sistema de informagoes
Volkswagen (I-System) e com a fungdo “Co-
ming Home" e “Leaving Home", a fungéo é acio-
nada pelo modo manual.

Veiculos sem sensor crepuscular e de chuva -

Modo manual

Ligar a fungdo “Coming Home":

— Desligar a ignicao.

— Acionar o lampejo do farol alto / longo alcance
por aproximadamente um segundo.

— Ailuminacdo de orientagao se acende ao abrir
a porta do condutor.

Desligar a fungao “Coming Home":

— Automaticamente apos decurso do tempo da
iluminacdo temporizada configurada.

— OU: ligar a ignicao.

No modo manual, a funcdo “Leaving Home" s6

acontece se anteriormente a funcao "Co-

ming Home" foi acionada.

Ligar a fungdo “Leaving Home":

— Destravar o veiculo por meio da chave com co-
mando remoto.

Desligar a fungao “Leaving Home":

— Automaticamente ap6s o tempo programado
da iluminagdo de orientacao.

— OU: ligar a ignigao.

Veiculos com sensor crepuscular e de chuva

Ligar a fungao “Coming Home":

— Desligar a ignicao.

— Acionar o lampejo do farol alto / longo alcance
por aproximadamente um segundo.

— Ailuminacdo de orientagao se acende ao abrir
a porta do condutor.

Desligar a fungao “Coming Home":

— Automaticamente apds o tempo programado
da iluminagdo de orientagao.

— OU: ao girar o interruptor das luzes para a po-
sicdo 0.

— OU: ligar a ignicao.

Ligar a fungao “Leaving Home":

— Destravar o veiculo por meio da chave com co-
mando remoto, se o interruptor das luzes esti-
ver na posicdo AUT0 e o sensor crepuscular re-
conhecer a escuriddo.
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Desligar a fungao “Leaving Home":

— Automaticamente ap6s o tempo programado
da iluminacdo de orientacao.

— OU: ao girar o interruptor das luzes para a po-
sicdo 0.
— OU: ligar a ignicao.

O Em veiculos com Sistema de informacgdes

Volkswagen (I-System), no menu Configura-
¢oes, é possivel configurar a duragao do tempo da
iluminagdo de orientacao e ligar ou desligar a
funcao .

O O tempo dailuminacdo de orientagao pode
ser programado em uma Concessionaria

Volkswagen ou por meio do menu Configuragoes

em veiculos com Sistema de informagdes

Volkswagen. <

Regulagem de alcance do farol

Fig. 64 No compartimento do motor: interruptor de
regulagem de alcance do farol.

Dependendo da versdo do veiculo, a regulagem
de alcance do farol pode ndo estar disponivel ou
sofrer variagées.

Com a regulagem de alcance do farol, o feixe de

luz do farol baixo pode ser ajustado de acordo

com as condic¢des de ocupagao no interior do vei-
culo e no compartimento de bagagem. Com isso,

o condutor tem as melhores condicdes possiveis

de visibilidade sem ofuscar o transito em sentido
contrario. >
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Regulagem de alcance do farol com Sensor de iluminagdo do painel de

interruptor no compartimento do motor: instrumentos
0 alcance do farol pode ser ajustado com o inter- Dependendo da versdo do veiculo o sensor de ilu-
ruptor -> Fig. 64. Gire o interruptor na direcdo da minag¢do do painel de instrumentos pode ndo es-
Geta): tar disponivel.

Bancos dianteiros ocupados e comparti- 0 sensor de iluminagao do painel de instrumen-

mento de bagagem vazio. tos encontra-se no painel de instrumentos e é
acionado automaticamente.

mento de bagagem vazio. A iluminacao do painel de instrumentos liga-se

1 Todos os assentos ocupados e comparti-
2 Todos os assentos ocupados e comparti- automaticamente quando a intensidade de luz

mento de bagagem carregado. OU externa aumenta, por exemplo, em dias ensolara-

Somente o banco do condutor ocupado e o dos. Para evitar reflexo da luz externa no painel
compartimento de bagagem totalmente de instrumentos.

carregado. Ailuminagdo do painel de instrumentos desliga-

se quando a intensidade da luz externa diminui e
a lanterna e/ou farol baixo estao desligados, por

<

A presenca de objetos pesados no veiculo pode exemplo, na passagem de tuneis. Isso devera
fazer com que o farol ofusque a visibilidade e lembrar o condutor de ligar manualmente os fa-
distraia os demais usuarios da via. Isto pode réis baixos.

causar acidentes e ferimentos graves.
e Ajustar o feixe de luz sempre as condicdes de

ocupacdo no interior do veiculo e comparti- Lanternas internas e de leitura

mento de bagagem de modo que os demais

usuarios da via ndo sejam ofuscados. < . . B
Pressionar o respectivo botdo:
0 Desligar as lanternas internas.
Ligar as lanternas internas.
. ~_ e B
Iluminagao interna -

Ligar o interruptor de contato da porta
> (posicao central). As lanternas internas sa

Iluminagao dos instrumentos e dos ligadas automaticamente ao destravar o
interruptores

chamento de todas as portas, ao travar o
veiculo ou ao ligar a ignicao.

S -
' terna de leitura.

O Seas portas do veiculo ndo estiverem fe-

Fig. 65 No instrumento combinado: tecla de regula- a lanterna interna dianteira se apaga ao fim de

gem da iluminagao dos instrumentos e dos interrup-

tores. culo se descarregue.

O  Alanternainterna e de leitura se apaga ao

travar o veiculo ou alguns minutos depois
que a chave do veiculo for retirada do cilindro d
ignicdo. Isto impede que a bateria do veiculo se
descarregue.

Com a ignigao ligada, a luminosidade dos instru-
mentos e dos interruptores pode ser regulada,
em trés diferentes niveis, pressionando-se a tecla
- Fig. 65.

A comutacao é feita sempre em ordem crescente,
voltando ao primeiro nivel apds a iluminacao ter
atingido a sua maior intensidade.
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o]

veiculo, ao abrir uma porta ou retirar a cha-
ve do veiculo do cilindro da ignicdo. A lan-
terna se apaga alguns segundos apos o fe-

> | <X Ligar ou desligar a respectiva lan-
7

chadas e o interruptor estiver na posi¢ao &9,

alguns minutos. Assim, evita que a bateria do vei-

a

>
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O Quando os airbags sdo acionados em um

ﬂ acidente, a lanterna interna pode ser acio-
nada automaticamente -> Pagina 42, Em caso de
acionamento dos airbags - Fungdo detecg¢do de
colisdo (crash detection). <

Iluminagao do compartimento de
carga

[Bsuonez |

Fig. 66 No console central: tecla da iluminagdo do
compartimento de carga.

Dependendo da versao do veiculo, a iluminacdo
do compartimento de carga pode nao estar dis-
ponivel.

Ailuminagdo do compartimento de carga é ligada
com a luz de posicao »c ligada e com a igni¢ao
desligada.

Com ailuminagdo do compartimento de carga li-
gada, o compartimento de carga é iluminado.

— Para ligar: pressionar a tecla = Fig. 66 no pai-
nel de instrumentos.

— Para desligar: pressionar novamente a tecla
- Fig. 66 no painel de instrumentos, desligar a
luz de posicao ou ligar a igni¢ao do veiculo.

O Ao acender a iluminagao do compartimento
de carga, o simbolo se acende na respectiva

tecla. <
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Visibilidade
Limpadores e lavadores do
para-brisa

Alavanca dos limpadores do para-
brisa

[ Bsu-a7s

Fig. 67 Comandar os limpadores / lavadores do pa-
ra-brisa.

Mover a alavanca dos limpadores do para-brisa

para a posi¢do desejada > O:

@ OFF Limpadores do para-brisa / vidro traseiro
desligados.

@ w4 Temporizador dos limpadores do para-
brisa.

@ LOW Limpeza lenta.

(3 HGH Limpeza rapida.

@ 1x Movimento unico dos limpadores do para-
brisa - limpeza breve.

@ & Sistema do lavador do para-brisa acionado
enquanto a alavanca estiver puxada.

(® OFF Sistema dos lavadores desligados.

Em baixas temperaturas, a dgua dos lavadores

do para-brisa sem anticongelante suficiente

pode congelar sobre o para-brisa e limitar a vi-

sibilidade frontal.

e Utilizar os lavadores do para-brisa somente
com anticongelante suficiente em tempera-
turas de inverno.
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e Nunca utilizar os lavadores do para-brisa em
temperaturas de inverno enquanto o para-
brisa nao tiver sido aquecido com o sistema
de ventilagao. Caso contrario, o aditivo anti-
congelante pode congelar sobre o para-brisa
e reduzir a visibilidade.

Palhetas dos limpadores do para-brisa gastas
ou sujas reduzem a visibilidade e aumentam o
risco de acidentes e de ferimentos graves.

e Sempre que estiverem danificadas ou gastas,

as palhetas dos limpadores do para-brisa de-
vem ser substituidas.

O noTA

Se a ignicao for desligada com os limpadores do
para-brisa ligados, os limpadores do para-brisa
continuardo a limpar a partir do mesmo estagio
de limpeza quando a ignigao for ligada novamen-
te, porém, nesta condi¢do (igni¢do desligada com
os limpadores do para-brisa ligados) os limpado-
res do para-brisa retornam para posi¢ao de ori-
gem. Geada, neve e outros obstdculos sobre o vi-
dro podem ocasionar danos aos limpadores do
para-brisa e ao motor dos limpadores do para-
brisa.
e Antes do inicio da condugao, se necessario, re-
mover a neve e o gelo dos limpadores do para-
brisa.

e Soltar as palhetas dos limpadores do para-bri-
sa congeladas cuidadosamente do para-brisa.
Para isso, a Volkswagen recomenda um spray
anticongelante.

O NOoTA

Nao ligar os limpadores do para-brisa com o vi-
dro seco. A limpeza do vidro seco pelas palhetas
dos limpadores do para-brisa pode danificar o vi-
dro.

O NOoTA

Em caso de geada, verificar antes de ligar os lim-
padores do para-brisa se as palhetas dos limpa-
dores do para-brisa ndo estao congeladas!

O  Os limpadores do para-brisa funcionam so-
mente com a ignigao ligada.
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O O temporizador dos limpadores do para-bri-
sa funciona de acordo com a velocidade de
condugao. Quanto mais rapido o veiculo, mais
frequente é a limpeza dos limpadores do para-
brisa. <

nsor de chuva

1@
 NO

| BSU-D33E

Fig. 68 Alavanca dos limpadores do para-brisa: re-
gular a sensibilidade do sensor de chuva ().

Dependendo da versdo do veiculo o sensor de
chuva pode ndo estar disponivel.

O sensor de chuva ativado controla automatica-
mente os intervalos dos limpadores do para-brisa
de acordo com a intensidade da chuva > A. A
sensibilidade do sensor de chuva pode ser regu-
lada manualmente. Limpeza manual - Pagina 78.

Pressionar a alavanca na posicao desejada
- Fig. 68:
(D Sensor de chuva desativado.
(@ Sensor de chuva ativo - limpeza automatica,
se necessaria.
(® Regular a sensibilidade do sensor de chuva:
— Regular o interruptor para a direita - alta
sensibilidade.
— Regular o interruptor para a esquerda -
baixa sensibilidade.

Apds desligar e ligar a ignicao, o sensor de chuva
volta a funcionar se a alavanca dos limpadores do
para-brisa estiver na posicao @

Comportamento de acionamento alterado do
sensor de chuva

As possiveis causas de avarias e interpretacoes
erréneas na drea da superficie sensivel - Fig. 70
do sensor de chuva sdo, entre outras: |

Visibilidade J 79
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— Palhetas dos limpadores do para-brisa danifi-
cadas: uma pelicula de agua ou listras de lim-
peza devido a palhetas do limpador danifica-
das podem prolongar a duragao da ligagao, re-
duzir os intervalos de limpeza ou atuar sobre a
limpeza continua rapida.

— Insetos: a presenca de insetos pode ocasionar
o acionamento da limpeza.

— Estrias de sal: no inverno, estrias de sal no vi-
dro podem provocar uma relimpeza extrema-
mente longa até o vidro estar quase seco.

— Sujeira: poeira seco, cera, revestimentos do vi-
dro (efeito l6tus), residuos de detergentes (la-
va-rapido) podem tornar o sensor de chuva
menos sensivel ou, posteriormente, mais lento
ou até mesmo sem reacao.

— Fissura no para-brisa: um impacto de uma pe-
dra aciona um ciclo de limpeza com o sensor
de chuva ligado. Depois disso, o sensor de chu-
va reconhece a diminuigdo da superficie sensi-
vel e adequa-se a ela. De acordo com a dimen-
sao do impacto da pedra, o comportamento do
acionamento do sensor de chuva pode se alte-
rar.

— Adesivos e etiquetas: a regido do sensor nao
pode ser coberta externamente e internamen-
te, pois, do contrario, ird comprometer o cor-
reto funcionamento das fun¢des de iluminacao
automatica e do sensor de chuva.

O sensor de chuva pode nao reconhecer sufi-

cientemente qualquer chuva e nao ativar os

limpadores do para-brisa.

® Se necessario, ligar manualmente os limpa-
dores do para-brisa quando a agua interferir
na visibilidade dos vidros.

O  Limpar regularmente a superficie sensivel
do sensor de chuva e verificar danos nas pa-
Ihetas dos limpadores do para-brisa.

O  Para aremocao de ceras e de residuos de
polimento, recomenda-se o uso de um pro-
duto de limpeza de vidro com alcool.
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Espelhos retrovisores

[ Introducdo ao tema

Para a seguranca de conducao é importante que
o condutor ajuste corretamente os espelhos re-
trovisores externos e o espelho retrovisor interno
antes de iniciar a condugdo > A.

O condutor consegue observar o transito atras de
si pelos espelhos retrovisores externos e pelo es-
pelho retrovisor interno e consegue adequar o
seu comportamento de dire¢cao para o transito.
Nao da para ver tudo que estd ao lado e atras do
veiculo somente olhando para os espelhos retro-
visores externos e para o espelho retrovisor in-
terno. Estas areas ndo visiveis sao denominadas
pontos cegos. No ponto cego podem haver ou-
tros veiculos, pedestres e objetos.

Ajustar os espelhos retrovisores externos e o

espelho retrovisor interno durante a conducao

pode distrair o condutor. Isto pode causar aci-

dentes e ferimentos graves.

o Ajustar os espelhos retrovisores externos e o
espelho retrovisor interno somente com o
veiculo parado.

Ao estacionar, ao mudar de faixa e em mano-
bras de ultrapassagem e de conversao, ob-
servar sempre a area ao redor do veiculo, ja
que demais usuarios da via e objetos tam-
bém podem se encontrar no ponto cego.

Atentar sempre para que os espelhos retrovi-
sores estejam ajustados corretamente e que
a visibilidade traseira nao seja limitada pelo
embagcamento ou por outros objetos.
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pelho retrovisor interno

[ Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 80.

Fig. 69 No para-brisa: espelho retrovisor interno
com antiofuscante manual.

Fig. 70 No para-brisa: espelho retrovisor interno
com antiofuscante automatico.

O condutor deve sempre ajustar o espelho retro-
visor interno para assegurar uma visibilidade tra-
seira suficiente através do vidro traseiro.

¢ao noite, a visdo fica limitada. <
Visibilidade 81
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Espelho retrovisor interno com antiofuscante
manual

— Posicdo dia: a alavanca na borda inferior do es-
pelho retrovisor aponta para o para-brisa.

— Posicao noite: puxar a alavanca-> Fig. 69 (seta
cinza), para evitar o ofuscamento dos farois
dos veiculos que trafegam atras.

Espelho retrovisor interno com antiofuscante
automatico

Dependendo da verséo do veiculo, o retrovisor
interno com antiofuscante automdtico pode ndo
estar disponivel.

Quando a ignicao é ligada, os sensores medem a
incidéncia de luz. Existem 2 sensores no espelho
retrovisor interno, um que mede a incidéncia de
luz pela frente - Fig. 70 @ e outro que mede a

incidéncia de luz por trds (2). Em funcao dos va-
lores medidos, o espelho retrovisor interno é es-
curecido automaticamente.

Quando a incidéncia de luz sobre os sensores é
comprometida ou interrompida, o espelho retro-
visor interno com antiofuscante automatico nao
funciona ou poderd apresentar falhas.

0 antiofuscamento automatico é desativado
quando a marcha a ré esta engatada.

Nao colocar aparelhos de navegagao externos no
para-brisa ou proximo ao espelho retrovisor in-
terno com antiofuscante automatico > A.

e O espelho retrovisor interno deve ser ajusta-
do antes de colocar o veiculo em movimento,
para ndo desviar a atencao do condutor no
transito.

e Na utilizacdo do espelho retrovisor na posi-
¢ao antiofuscante, a visdo para tras fica limi-
tada.

e O display iluminado do aparelho de navega-
¢ao pode comprometer o funcionamento do
espelho retrovisor interno com antiofuscante
automatico, causando acidentes e ferimen-
tos graves.

O Na utilizagao do retrovisor interno na posi-



Espelhos retrovisores externos

1 Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 80.

—]
| BSLI-0305

Fig. 71 Nas portas dianteiras: interruptor de ajuste
dos espelhos retrovisores externos mecanicos.

| BSu-o0RT |

Fig. 72 Na porta do condutor: interruptor rotativo
de ajuste dos espelhos retrovisores externos elétri-
cos.

Espelhos retrovisores externos mecanicos

— Movimentar o botao de ajuste no revestimento
das portas dianteiras - Fig. 71.

Espelhos retrovisores externos elétricos

— Ligar aignicdo.

— Girar o botao rotativo na porta do condutor até
o simbolo desejado -> Fig. 72.

— Movimentar o botao rotativo na dire¢ao da se-
ta, para frente, para tras, para a direita ou para
a esquerda para regular o espelho retrovisor
externo.

82 Manual de instruc¢des
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Ajustar o espelho retrovisor externo es-
querdo.

Ajustar o espelho retrovisor externo direi-
to.

Posicao zero. O espelho retrovisor externo
ndo pode ser regulado e todas as fungdes
estdo desligadas.

[ — B - B o

Armazenar os ajustes do espelho retrovisor
externo direito para a marcha a ré (tilt down)

— Ligar a ignicao.
— Girar o interruptor rotativo para a posicao R.
— Engatar a marcha a ré.

— Ajustar o espelho retrovisor externo direito de
modo que a borda do meio-fio possa ser bem
visualizada.

— A posicao do espelho retrovisor ajustada é ar-
mazenada automaticamente.

Quando a marcha a ré for desengatada a posicao
do retrovisor do lado direito volta para a condi-
¢ao de ajuste definida para a conducao para fren-
te.

Para desativar a funcdo tilt down quando engata-
se a marcha a ré, o interruptor rotativo deve ser
posicionado em L ou 0.

Os espelhos retrovisores externos podem ser re-
batidos (rotacionados) mecanicamente para den-
tro e para fora. A posicao de uso é definida por
um travamento bastante perceptivel em ambos
os lados (esquerdo ou direito).

Os espelhos retrovisores externos devem ser
ajustados antes de colocar o veiculo em movi-
mento, para ndo desviar a atencdo do condutor
no transito.

O rebatimento desatento para dentro ou para
fora dos espelhos retrovisores externos pode
causar ferimentos.

e Rebater os espelhos retrovisores externos
para dentro ou para fora somente quando
nao houver ninguém em sua area de funcio-
namento.

e Atentar sempre para que nenhum dedo seja
preso entre o espelho retrovisor externo e a
base do espelho quando o espelho retrovisor
externo se mover.

>
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A avaliacao imprecisa da distancia dos veiculos
vindos de tras pode causar acidentes e ferimen-
tos graves.

e As superficies abauladas das lentes dos espe-
Ihos retrovisores externos (convexas) aumen-
tam o campo de visao e fazem os objetos pa-
recerem menores e mais distantes.

e O uso dos espelhos retrovisores externos es-
querdo e direito para a avaliagao das distan-
cias de veiculos vindos de trds na mudanca
de faixa de rodagem é impreciso e pode cau-
sar acidentes e ferimentos graves.

e Sempre que possivel, utilizar o espelho retro-
visor interno para determinar a distancia dos
veiculos vindos de tras ou a distancia de ou-
tros objetos.

e Garantir que o campo de visdo traseiro esteja
sempre desobstruido.

O NOTA

Em um sistema de lavagem automatico, rebater
sempre os espelhos retrovisores externos para
dentro.

O  Em caso de avaria, os espelhos retrovisores

externos elétricos podem ser ajustados ma-
nualmente por meio de pressdo na borda da su-
perficie da lente do espelho.

Protecao solar

Para-sois

Fig. 73 Para-sol.
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Dependendo da versdo do veiculo, o para-sol po-
de conter diferentes combinagdes, contendo ou
ndo: iluminagdo, cobertura do espelho e espelho
de cortesia.

Possibilidades de ajuste dos para-séis para o

condutor e para o passageiro:

— Rebater na direcao do para-brisa.

— Retirar do suporte e girar na direcdo das portas
> Fig. 73 D.

— Mover o para-sol voltado para a porta na dire-
¢ao longitudinal para tras.

Espelho de cortesia iluminado

No para-sol rebatido para baixo hd um espelho
de cortesia atras de uma cobertura. Ao abrir a co-
bertura - Fig. 73 (2) uma lanterna se acende.

A lanterna se apaga quando a cobertura do espe-
lho de cortesia for fechada ou o para-sol for re-
batido para cima.

Os para-sois rebatidos para baixo podem redu-
zir o campo de visao e diminuir a seguranca na
conducao.

e Reconduzir sempre os para-sois de volta aos

suportes quando eles nao forem mais neces-
sarios.

O NoTA

Manuseie os para-sdis e a cobertura dos espelhos
de cortesia com cuidado para nao danifica-los.

Para-brisa

[BTT1310

Fig. 74 Para-brisa reticulado com janela de comuni-
cacao (superficie azul). >

Visibilidade J 83
6
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Os para-brisas possuem uma serigrafia reticulada
para proteger os olhos dos raios solares ao utili-
zar o espelho retrovisor interno. Para cumpri-
mento das fun¢des de componentes eletrénicos
do mercado de acessorios, ha uma faixa sem re-
vestimento (janela de comunicacao) acima do es-
pelho retrovisor interno - Fig. 74.

A area nao pode ser coberta externa ou interna-
mente ou receber etiquetas adesivas, pois, do
contrario, podem ocorrer falhas de funcionamen-
to dos componentes eletronicos.

84 Manual de instrugoes

Aquecimento e ar-
condicionado

Aquecer, ventilar, refrigerar

[0 Introducdo ao tema

Os seguintes equipamentos podem estar
instalados no veiculo:

O sistema de ventilagdo e aquecimento aquece e
ventila o interior do veiculo. O sistema de venti-
lacdo e aquecimento nao resfria.

0 ar-condicionado resfria e desumidifica o ar. Ele
trabalha com o maximo de eficiéncia se os vidros
estiverem fechados. No caso de acimulo de calor
no interior do veiculo, ventilar pode acelerar o
processo de refrigeracao.

Mas condicdes de visibilidade em todos os vi-

dros aumentam o risco de colisdes e acidentes

que podem causar ferimentos graves.

e Assegurar sempre que todos os vidros este-
jam sem gelo, neve e embagamento para ga-
rantir boas condigoes de visibilidade.

A maior poténcia de aquecimento e o mais
rapido desembagamento dos vidros s6 po-
dem ser atingidos se o motor ja tiver atingi-
do sua temperatura de servico. Partir somen-
te se houver boas condi¢des de visibilidade.

e Assegurar sempre que o sistema de aqueci-
mento e ar fresco ou o ar-condicionado e o
desembacador do vidro traseiro sejam utili-
zados corretamente para ter boas condigdes
de visibilidade para fora.

e Nunca utilizar o modo de recirculagao de ar
por muito tempo. Quando o sistema de refri-
geragao estiver desligado, os vidros podem
embacar-se muito rapidamente no modo de
recirculacao de ar e limitar muito as condi-
¢oes de visibilidade.

e Desligar sempre o modo de recirculagao de
ar se ele nao for necessario.

0 ar utilizado por longos periodos pode levar ao
cansaco e a falta de concentracao do condutor,
0 que pode causar colisdes, acidentes e feri-
mentos graves.
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e Nunca deixar o ventilador desligado por mui- O Seosistema de refrigeracao estiver desliga-

to tempo e nunca deixar o modo de recircu- do, o ar externo succionado ndo perde a
lagdo de ar ligado por muito tempo, uma vez umidade. Para evitar o embagamento dos vidros,
que o ar fresco nao atinge o interior do vei- a Volkswagen recomenda deixar o sistema de re-

frigeragao (compressor) ligado. Para isso, pressio-
nar a tecla . A luz de controle deve se acender

O NOoTA no botao.

culo.

e Se houver duvidas de que o ar-condicionado O A maior poténcia de aquecimento e o de-
possa ter sido danificado, desligar o ar-condi- sembagamento mais rapido dos vidros s6
cionado. Assim, danos secundarios podem ser podem ser atingidos se o motor tiver atingido
evitados. O ar-condicionado deve ser verifica- sua temperatura de servigo.

do por uma Concessionaria Volkswagen ou por

1or ° < - .
uma empresa especializada. Para nao limitar a poténcia de aquecimento

R dicionad . heci ou de refrigeragao e para impedir o emba-
[ ] - - .
€paros no ar-condicionado exigem conneci ¢amento dos vidros, a entrada de ar na frente do

mentos gspeaallzados e ferramentas especi- para-brisa precisa estar sem gelo, neve ou folhas. <
ais. Para isso, a Volkswagen recomenda as

Concessionarias Volkswagen.

Comandos do ar-condicionado

1 Observe A e ® no inicio desse capitulo na pagina 84.

| BSU-0318 |

Fig. 75 Comandos do sistema de ventilagao e aquecimento. >

Aquecimento e ar-condicionado J 85
6
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Fig. 76 Comandos do ar-condicionado.

Algumas fungdes e botdes sdo dependentes da
versdo e dependem do tipo de sistema montado.

Desligar

— Sistema de ventilagdo e aquecimento: girar o
regulador do ventilador para o nivel 0
> Fig. 75 @).

— Ar-condicionado: girar o regulador do ventila-
dor para o nivel 0 - Fig. 76 ).

A/C - Modo de refrigeracdo
— Pressionar o botao para ligar e desligar o
funcionamento da refrigeragao.

No modo de refrigeragao o ar é desumidificado.

[l / M - Temperatura

— Sistema de ventilagd@o e aquecimento: girar o
regulador rotativo esquerdo - Fig. 75 @ para
regular a respectiva temperatura.

— Ar-condicionado: girar o regulador rotativo es-
querdo - Fig. 76 @ para regular a respectiva
temperatura.

9% - Ventilador

— Sistema de ventilagdo e aquecimento: girar o
regulador do ventilador - Fig. 75 ) .

— Ar-condicionado: girar o regulador do ventila-
dor > Fig. 76 (.
<= - Modo de recirculagdo de ar

No modo de recirculagdo de ar, ndo chega ar ex-
terno ao interior do veiculo - Fig. 76.

— Pressionar o botdo (=),

86 Manual de instruc¢des
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Distribuicao de ar

— Sistema de ventilagdo e aquecimento: girar o
regulador da direita - Fig. 75@ para posicao
desejada.

— Ar-condicionado: girar o regulador da direita
- Fig. 76 @ para posicao desejada.

o

;ﬂ - Distribuicao de ar para a area do tronco.
o

‘ﬁﬂ - Distribuicao de ar para a area dos pés.

E’Zﬁ - Distribuicao de ar para o para-brisa e para
a area dos pés.

W - Distribuicao de ar para o para-brisa.

W - Funcao desembagamento

A funcao de desembacamento elimina o embaca-
mento do para-brisa.

— Sistema de ventilagdo e aquecimento: fungao
de desembagamento. Distribuicao de ar para o
para-brisa e os vidros laterais na area dos es-
pelhos retrovisores externos

— Ar-condicionado: funcdo de desembacamento.
Distribuicao de ar para o para-brisa e os vidros
laterais na area dos espelhos retrovisores ex-
ternos. Pressionar a tecla , aumentar a for-
¢a do ventilador para desembacar o para-brisa
0 mais rapido possivel.

292/581



25A.5B1.5AV.66

(P - Desembacgador do vidro traseiro

— Pressionar o botao (@) para ligar e desligar o
aquecimento dos vidros traseiros com o motor
funcionando.

— Aluz de controle /' se acende no botao en-
quanto o desembacador estiver ligado.

— Para desligar o desembacador do vidro traseiro
antecipadamente, pressionar o botdo nova-
mente.

O desembacador do vidro traseiro desliga-se au-
tomaticamente apds, aproximadamente 10 mi-
nutos.

Resfriamento rapido no interior do veiculo

Para obter um resfriamento rapido no interior do
veiculo, proceder da seguinte maneira:

— Girar o botao da temperatura (D) totalmente
para a esquerda.

— Girar o botao de distribuicao de ar @ para a
posicao 2.

— Girar o botao do ventilador (2) para o nivel ma-
ximo 4.

— Pressionar a tecla para ligar o sistema de
refrigeracao.

— Se o veiculo ficar exposto ao sol por longo pe-
riodo, abrir parcialmente ou totalmente os vi-
dros das portas dianteiras por um breve perio-
do (1 a 3 minutos), para eliminar a massa de ar
quente do interior do veiculo.

— Fechar os vidros e pressionar a tecla para
ligar o modo de recirculacao de ar.

Orientacoes de funcionamento do

sistema de ventilagao e de
aquecimento

1 Observe A e O no inicio desse capitulo na
pagina 84.

Temperatura

Para veiculos com sistema de ventilagao e de
aquecimento, a temperatura desejada no interior
do veiculo ndo pode ser menor do que o ar exter-
no existente, pois o sistema de ventilagao e
aquecimento nao consegue resfriar e desumidifi-
caroar.
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Para evitar danos ao desembacador do vidro tra-
seiro, nao deve ser colado nenhum adesivo por
dentro, sobre os filamentos.

Apos o vidro recuperar sua nitidez, o de-
427 sembacador devera ser desligado. O consu-
mo mais baixo de corrente repercute favoravel-
mente no consumo de combustivel.

O  Seoar-condicionado e o modo de recircula-
¢ao de ar forem desligados manualmente, o
sistema nao ligara automaticamente na proxima
vez em que o ventilador for desligado e nova-
mente ligado. O sistema voltara a funcionar au-
tomaticamente somente apos o interruptor da
temperatura ser retirado da posicao totalmente
para a esquerda e ser recolocado nessa posicao.

O  Nos veiculos sem aquecimento, o botdo do
ﬂ ventilador estd localizado no lado esquerdo
na posi¢ao do botao da temperatura. <

Regulagem para obter condi¢ées de

visibilidade ideais

— Em veiculos com sistema de aquecimento, gi-
rar o botdo da temperatura - Fig. 75 @ total-
mente para a direita, para a posicdo maxima
de aquecimento.

— Girar o botao de distribuicao de ar @ paraa
posicdo W.

— Girar o botao do ventilador (2) para o nivel 3
ou 4. >

Aquecimento e ar-condicionado J 87
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Manter o para-brisa e os vidros laterais
desembacados

— Em veiculos com sistema de aquecimento, gi-
rar o botdo da temperatura @ para a posicao
de aquecimento adequada, para manter o de-
sembagamento.

— Girar o botao de distribuicdo de ar 3) para a
posicao .

— Girar o botao do ventilador 2) para um dos 4
niveis.

O  Nos veiculos sem aquecimento, o botao do

ﬂ ventilador esta localizado no lado esquerdo
na posi¢ao do botao da temperatura.

Modo de recirculacao de ar

1 Observe A e @ no inicio desse capitulo na
pagina 84.

Informagdes basicas

No modo de recirculacdo de ar, o ar externo é im-
pedido de atingir o interior do veiculo.

Se a temperatura externa estiver muito quente,
escolher o modo de recirculagao de ar por algum
tempo para esfriar o interior do veiculo mais rapi-
damente.

0 modo de recirculacdo de ar deve ser ativado se
o ar-condicionado estiver ligado. Se o ar-condi-
cionado estiver desligado, os vidros podem se
embacar rapidamente.

— Se o botdo da distribuicao de ar for colocado
na posicao W é desligado o modo de recircula-
¢ao de ar automaticamente.

Ligar e desligar o modo de recirculagao de ar
=

Ligar: pressionar a tecla a luz de controle
acendera.

Desligar: pressionar a tecla a luz de controle
apagara.

O NOTA

Em veiculos com ar-condicionado, nao fumar
com o modo de recirculacdo de ar ligado. A fu-
maca succionada pode se depositar no evapora-
dor do sistema de refrigeracao e no filtro de po-
eira e pdlen, ocasionando odores incomodos e
duradouros.

Difusores de ar

[ Observe A e ® no inicio desse capitulo na pagina 84.

Fig. 77 No painel de instrumentos: difusores de ar.

Difusores de ar

Para que uma poténcia de aquecimento, uma re-
frigeracdo e uma entrada de ar suficientes sejam
atingidas no interior do veiculo, nunca fechar os
difusores de ar completamente.

88 Manual de instruc¢des
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— Para abrir os difusores de ar (), pressionar na
parte superior do difusor de ar.

— Ajustar a direcdo da saida da corrente de ar gi-
rando as aletas.

— Para fechar os difusores de ar, pressionar na
parte inferior do difusor de ar.

Ha outros difusores de ar, nao reguldveis, encon-
tram-se no painel de instrumentos - Fig. 77 @
nas areas para os pés e na parte traseira do inte-
rior do veiculo.

Solugoes de problemas

1 Observe A e O no inicio desse capitulo na
pagina 84.

As seguintes dicas e orientagdes de funciona-
mento ajudam na utilizagdo correta do sistema.

O sistema de refrigeracdo do interior do veiculo
funciona somente com o motor em funciona-
mento e com o ventilador ligado.

0 ar-condicionado trabalha com o maximo de
eficiéncia se os vidros estiverem fechados. Se o
interior do veiculo estiver muito aquecido porque
o veiculo ficou parado exposto ao sol, abrir bre-
vemente os vidros pode acelerar o processo de
resfriamento.

Por que o sistema de refrigeragao se desliga

automaticamente ou nao pode ser ligado?

— O motor nao esta em funcionamento.

— O ventilador estd desligado.

— O fusivel do ar-condicionado esta queimado.

— A temperatura ambiente estd abaixo de aproxi-
madamente +2 ‘C.

— O compressor do ar-condicionado foi desliga-
do temporariamente devido a temperatura
muito elevada do liquido de arrefecimento do
motor.

— Existe uma falha no veiculo. O ar-condicionado
deve ser verificado por uma Concessionaria
Volkswagen ou por uma empresa especializa-
da.
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Nao colocar nenhum alimento, medicamento ou
outros objetos sensiveis ao calor diante dos difu-
sores de ar. O ar que sai de dentro dos difusores
pode danificar ou tornar inutilizaveis alimentos,
medicamentos e objetos sensiveis ao calor ou ao
frio.

O O ar que sai dos difusores de ar e passa por
todo o interior do veiculo escapa para fora

do veiculo pelas valvulas de exaustdo localizadas

nos para-lamas traseiros, abaixo do para-choque.

Regulagens para obter condig¢ées de
visibilidade ideais

0 sistema de refrigeragao ligado ndo somente
abaixa a temperatura no interior do veiculo, mas
também a umidade do ar, impedindo o embaca-
mento dos vidros:

— Girar o botao da distribuicao de ar - Fig. 76@
para a posi¢ao W, nesta posicao o modo de re-
circulacao de ar é automaticamente desligado.

— Girar o botao do ventilador (2) no nivel 3 ou 4.

— Pressionar a tecla para ligar o sistema de
refrigeracdo. A luz de controle se acendera.

— Girar o botao da temperatura @ para a posi-
¢ao desejada.

Filtro de poeira e pdlen

O filtro de poeira e pélen reduz a penetragao de
particulas do ar externo no interior do veiculo.

O filtro de poeira e polen precisa ser trocado re-
gularmente para nao prejudicar a eficiéncia do
ar-condicionado. Se o veiculo for frequentemen-
te conduzido em ambiente com forte poluicdo, o
filtro deve ser trocado entre os eventos de servi-
¢o -> Pagina 209.

Vapor de agua embaixo do veiculo

Se a umidade do ar externo e a temperatura am-
biente estiverem altas, podera pingar agua con-

densada do evaporador do sistema de refrigera-

cao e formar uma poca d'agua sob o veiculo. Isto
é normal e ndo um sinal de vazamento!

O compressor do ar-condicionado consome
427 poténcia do motor durante a refrigeracao,
contribuindo desta forma, para aumentar o con-
sumo de combustivel. Para reduzir ao minimo o
tempo de funcionamento da refrigeragao, obser-
var o seguinte:

Aquecimento e ar-condicionado 89
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e Se o veiculo, parado ao sol, estiver muito
aquecido, abrir as portas e janelas por alguns
instantes para que o ar quente possa sair.

e Atentar para que o ar quente externo ndo en-
tre no veiculo, por exemplo, por uma janela
aberta, quando o ar-condicionado estiver liga-
do.

e Se for possivel atingir a temperatura pretendi-
da sem ligar o ar-condicionado, utilizar apenas
a ventilagao.

O O para-brisa pode embacar depois da parti-

da do motor por conta da umidade residual
no ar-condicionado. Ligar a fungao de desemba-
¢amento para desembacar o para-brisa o mais
rapido possivel.

O  Em algumas motorizagdes, para maior se-
guranga em uma ultrapassagem, o sistema
de ar-condicionado se desliga por alguns segun-
dos quando se aciona o pedal do acelerador até o
fundo. Esse recurso permite que o motor atinja
seu maximo desempenho durante esse periodo.

O Quando estiver chegando ao seu destino

(aproximadamente 2 minutos antes), desli-
gar o ar-condicionado e deixar apenas a ventila-
¢ao funcionar. Isso ajuda a reduzir a umidade no
evaporador, diminuindo o aparecimento de odo-
res desagradaveis no interior do veiculo.
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Conduazir

Orientagoes para conducao

Fig. 78 Na area para os pés: pedais.

Legenda para - Fig. 78:
(@ Pedal do acelerador
@ Pedal do freio

(3 Pedal da embreagem

0 acionamento e a liberdade de movimento de
todos os pedais nunca devem ser limitados por
objetos ou tapetes para os pés.

Utilizar somente tapetes que deixem a regido dos
pedais livre e que estejam fixados com seguranca
€ que nao escorreguem na area para os pés.

Em caso de falha de um circuito do freio, é ne-
cessario pisar no pedal do freio mais profunda-
mente que o normal para parar o veiculo.

Objetos na area para os pés do condutor podem

impedir o livre acionamento dos pedais. Isto

pode causar a perda de controle do veiculo e

aumentar o risco de ferimentos graves.

e Atentar para que todos os pedais possam ser
acionados sem impedimentos.

e Acomodar os tapetes sempre com seguranca
na area para os pés.

e Nunca colocar tapetes para os pés ou outros
revestimentos de assoalho sobre o tapete
para os pés instalado.

296/581



25A.5B1.5AV.66

e Atentar para que nenhum objeto possa al-
cancar a area para os pés do condutor duran-
te a conducao.

O acionamento dos pedais deve estar desimpedi-
do o tempo todo. Desta forma, em caso de falha
de um circuito do freio, por exemplo, é necessa-
ria uma distancia de frenagem maior para parar o
veiculo. Nesse caso, pisar no pedal do freio mais
fundo e forte que o usual.

Recomendacao de troca de marcha

0.0

Bskm

5088 |

Fig. 79 No instrumento combinado: indicador de
troca de marcha (variante 1).

[11:11 B2

| B5U-0356

Fig. 80 No instrumento combinado: indicador de
troca de marcha (variante 2).

Dependendo da versdo do veiculo, o indicador de
troca de marcha pode ndo estar disponivel.

O indicador de troca de marcha possibilita um
menor consumo de combustivel ao seguir as re-
comendacdes de marcha mostradas no display.

A recomendac¢do de marcha pode funcionar de
acordo com os exemplos na tabela a seguir:
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12 Amarcha selecionada é maior que a mar-
cha recomendada. No display, uma seta
para baixo é apresentada ao lado da indica-
¢ao da marcha selecionada.

@® 2 A marcha selecionada corresponde a mar-

cha recomendada. No display, um ponto é

apresentado ao lado da indicagao da mar-

cha selecionada.

12 A marcha selecionada é menor que a mar-
cha recomendada. No display, uma seta
para cima é apresentada ao lado da indica-
¢ao da marcha selecionada.

A numeracdo da indicacdo de troca de marcha
pode variar de acordo com a marcha selecionada.

Particularidades com a marcha ré engatada

Com a marcha a ré engatada e a igni¢ao ligada,
ocorre o seguinte:

— Alanterna de marcha a ré se acende.

— Em veiculos com controle de distancia de esta-
cionamento, o sensor é ativado.

— Em veiculos com cdmera de marcha a ré é exi-
bida a vista traseira para auxiliar o condutor ao
estacionar ou guiar com a marcha a ré.

A recomendagao de marcha é apenas um meio
auxiliar e ndo deve interferir na atengao do con-
dutor com o transito a sua volta.

e O indicador de troca de marcha visa tao so-
mente auxiliar o condutor a obter uma maior
economia de combustivel. E de exclusiva res-
ponsabilidade do condutor avaliar, durante a
conducdo se as condi¢des do veiculo, da pis-
ta e do transito permitem que seja seguido o
indicador de troca de marcha, como, por
exemplo, em ultrapassagens ou na condugao
do veiculo totalmente carregado.

A selecdao de marcha otimizada permite um
menor consumo de combustivel.

O  Os textos de adverténcia podem variar, de-
pendendo da versao do instrumento combi-
nado.

O  Oindicador de marcha se apaga ao acionar
o pedal da embreagem com a ignicao ligada
ou quando o veiculo estiver desengatado.

Conduzir J 91
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Estilo de conducao econémico

1/100 km

BIT-0215

Fig. 81 Consumo de combustivel em /100 km em 2
temperaturas ambiente diferentes.

Com a forma de condugdo correta é pos-
sivel reduzir o consumo de combustivel,
os danos ao meio ambiente e o desgaste
do motor, dos freios e dos pneus. A seguir
encontram-se algumas dicas para poupar
0 meio ambiente e economizar.

0 consumo de combustivel, o nivel de emissoes

de poluentes no meio ambiente e o desgaste do
motor, dos freios e dos pneus dependem basica-
mente de 3 fatores:

— Estilo de conducao pessoal.

— Condigoes de utilizagdo (condigdes atmosféri-
cas, caracteristica da pista de rodagem).
— Condigoes técnicas.

O consumo de combustivel pode ser facilmente
reduzido de 10 a 15% por meio de uma forma de
conducao preventiva e econémica.

Um veiculo consome mais combustivel na acele-
racao. Na conducgdo preventiva, sdo necessarias
menos frenagens e, consequentemente, menos
aceleragdes. Deixar o veiculo rodar livremente
quando se perceber, por exemplo, que o semafo-
ro seguinte estd vermelho.

Trocar a marcha mais rapidamente

Basicamente vale: a marcha mais alta é sempre a
mais econdmica. Como regra basica, é valido na
maioria dos veiculos: a uma velocidade de

30 km/h, conduzir na 32 marcha, a 40 km/h na
42 marcha e a 50 km/h ja na 52 marcha.

92 Manual de instrugoes

Além disso, o “salto” de marchas economiza
combustivel no aumento da marcha quando as
condigdes do transito e da condugdo permitirem.

Ndo esgotar as marchas. Utilizar a 12 marcha so-
mente para arrancar e trocar em seguida para a
22 marcha.

Os veiculos com indicador de marcha apoiam
uma conducao econdémica de combustivel pela
indicacdo do momento ideal para a mudanca de
marcha.

Deixar rodar

Quando o pé é retirado do pedal do acelerador, a
alimentacdo de combustivel do motor é inter-
rompida e o consumo é baixado.

Por esse motivo, por exemplo na aproximacao a
um semaforo vermelho, deixar o veiculo rodar
sem acelerar. Somente quando o veiculo reduzir
demais ou o trecho de rodagem for maior, pisar
no pedal da embreagem para desengatar. O mo-
tor funciona, entdo, em rotacdo de marcha lenta.

Em situagdes nas quais se deve esperar um tem-
po maior de parada, desligar o motor, por exem-
plo, em uma passagem de nivel.

Conduzir preventivamente e “acompanhar” o
transito

Frenagens e aceleracdes frequentes aumentam o
consumo de combustivel. Uma condugdo preven-
tiva com uma distancia suficiente do veiculo a
frente pode ser compensada somente pela desa-
celeracdo das variagdes de velocidade. Uma fre-
nagem ativa e uma aceleragdo nao sao, entao,
obrigatoriamente necessarias.

Conduzir com tranquilidade e com
regularidade

Mais importante do que a velocidade é a cons-
tancia. Quanto mais regularmente se conduz,
menor é o consumo de combustivel.

Em conducdo na estrada, uma velocidade cons-
tante e moderada é mais eficiente do que acele-
racoes e frenagens permanentes. Via de regra,
chega-se ao destino tao rapido quanto com uma
forma de conducgdo constante.

Aplicar consumidores adicionais de forma
moderada

0 conforto do veiculo é bom e importante, po-
rém deve ser usado com consciéncia ecoldgica.

Assim, alguns equipamentos ligados aumentam o
consumo de combustivel (exemplos): »

1Doc: Memorando 5.093/2025 | Anexo: 36_MAN_1.PDF (94/256)

298/581



25A.5B1.5AV.66

— Sistema de refrigera¢ao do ar-condicionado:
quando o ar-condicionado precisar gerar uma
diferenca muito grande de temperatura, ele
precisara de muita energia que é gerada pelo
motor. Por esse motivo, a diferenca de tempe-
ratura no veiculo ndo deve ser demasiadamen-
te grande com relagao a temperatura externa.
Pode ser util ventilar o veiculo antes do inicio
da conducao e depois conduzir com os vidros
abertos por um trecho curto. Somente entao
ligar o ar-condicionado com os vidros fecha-
dos.

— Manter os vidros fechados em altas velocida-
des. Vidros abertos aumentam o consumo de
combustivel.

— Desligar o desembacgador do vidro traseiro (ndo
disponivel em algumas versdes) quando o vi-
dro estiver desembacado.

Outros fatores que aumentam o consumo de
combustivel (exemplos):

— Unidade de controle do motor avariada.
— Condugao em regidao montanhosa.
— Condugao com um reboque.

Evitar trechos curtos

O motor frio consome nitidamente mais combus-
tivel imediatamente apds a partida. Somente
apos alguns quildmetros o motor estd devida-
mente aquecido e o consumo de combustivel é
normalizado.

Para reduzir o consumo de combustivel e a emis-
sdo de poluentes de forma eficaz, o motor e o ca-
talisador devem ter atingido sua temperatura de
servico ideal. Nesse aspecto, a temperatura am-
biente também é decisiva.

A - Fig. 81 mostra a variagao de consumo de
combustivel para o mesmo percurso, a +20°Ce a
-10°C.

Por esse motivo, evitar trechos curtos supérfluos
e agrupar caminhos.

0 veiculo consome mais combustivel no inverno
do que no verao nas mesmas condicoes.

Além de proibido em alguns paises, "deixar aque-
cer” o motor também é tecnicamente supérfluo e
um desperdicio de combustivel.

Adequar a pressao dos pneus

Com a pressao correta dos pneus, reduz-se a re-
sisténcia a rodagem e, assim, também o consu-
mo de combustivel.
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Na compra de pneus novos, atentar para que os
pneus sejam otimizados com relagao a resistén-
cia a rodagem.

Utilizar 6leo do motor de baixo atrito

Oleos de motor totalmente sintéticos com baixa
viscosidade, os assim denominados 6leos de mo-
tor de baixo atrito, reduzem o consumo de com-
bustivel. Oleos de motor de baixo atrito dimi-
nuem a resisténcia de atrito no motor e se espa-
Iham melhor e mais rapidamente, especialmente
na partida a frio do motor. O efeito ocorre princi-
palmente em veiculos que rodam trechos curtos
com frequéncia.

Observar sempre o nivel correto do 6leo do mo-
tor e manter os intervalos de manutencao (inter-
valos de troca de 6leo do motor).

Na compra de 6leo do motor, observar sempre a
norma do 6leo do motor e a liberagdo da
Volkswagen.

Evitar carga desnecessaria

Quanto mais leve for um veiculo, mais econémico
e ecologicamente correto ele serd. Um peso adi-
cional de 100 kg aumenta, por exemplo, o consu-
mo de combustivel em até 0,3 1/100 km.

Remover todos os objetos ndo utilizados e a car-
ga desnecessaria do veiculo.

Remover instalagGes e pecas agregadas nao
necessarias

Quanto mais aerodinamico for um veiculo, menor
serd seu consumo de combustivel. Instalagdes e
pecas agregadas, como bagageiros do teto ou su-
portes para bicicletas, diminuem a vantagem ae-
rodindamica.

Por isso, remover instalagdes desnecessarias e
sistemas nao utilizados, principalmente quando
precisar conduzir em altas velocidades.

Adequar a velocidade e a distancia de seguran-

¢a em relagdo aos veiculos a frente sempre de
acordo com as condi¢des de visibilidade, clima-
ticas, da pista e do transito. <«

Informacgoes sobre os freios

Pastilhas de freio novas ainda nao possuem o
efeito de frenagem total durante os primeiros
300 km e precisam ser “amaciadas” > A. A forca »
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de frenagem um pouco reduzida, entretanto, po-
de ser compensada com uma forte pressao no
pedal do freio. No periodo do amaciamento, a
distancia de frenagem é maior em freadas totais
ou frenagens de emergéncia que com pastilhas
de freio amaciadas. Durante o amaciamento de-
vem ser evitadas freadas totais e situagdes que
resultem em altas solicitacdes dos freios. Por
exemplo, quando se conduz muito préximo dos
demais veiculos.

O desgaste das pastilhas de freio depende muito
das condicdes de utilizagao e da forma de condu-
¢do. Em caso de se conduzir com frequéncia no
trafego urbano e em trechos curtos ou com uma
forma de conducdo esportiva, é necessario que a
espessura das pastilhas de freio seja verificada
por uma Concessionaria Volkswagen ou por uma
empresa especializada periodicamente.

Na condug¢do com freios molhados, como, por
exemplo, apds travessias de trechos alagados ou
apos chuva intensa ou ap6s uma lavagem do vei-
culo, o efeito de frenagem pode ocorrer com re-
tardo em razao dos discos de freio umidos ou
congelados no inverno. Os freios devem ser "se-
cos por frenagem" o mais rapido possivel por
meio de frenagens cuidadosas em caso de uma
velocidade mais alta. Atentar para que, nesse ca-
so, veiculos vindos por tras e outros condutores
nao sejam colocados em perigo - A.

Uma camada de sal sobre os discos de freio e so-
bre as pastilhas de freio retarda o efeito de fre-
nagem e aumenta a distancia de frenagem.
Quando nao tiverem ocorrido frenagens em ruas
com camadas de sal por um periodo prolongado,
serd necessario raspar a camada de sal por meio
de frenagens cautelosas > A\.

Corrosao nos discos de freio e sujeira nas pasti-
Ihas de freio sao favorecidas por periodos longos
de parada, pouco desempenho de rodagem e bai-
xa demanda. Em caso de pouca demanda das
pastilhas de freio, bem como na existéncia de
corrosao, a Volkswagen recomenda limpar os dis-
cos de freio e as pastilhas de freio por meio de
diversas freadas a partir de velocidades mais al-
tas, sempre respeitando o limite de velocidade
imposto pelo local e a condicdo de dirigibilidade
do momento (por exemplo, pista molhada ou se-
ca, conducdo noturna ou diurna). Atentar para
que, nesse caso, veiculos vindos por tras e outros
condutores ndo sejam colocados em perigo > A\.
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Servofreio

O servofreio funciona somente com o motor em
funcionamento e amplifica a pressdo do pedal
que o condutor exerce sobre o pedal do freio.

Quando o servofreio nao funcionar ou o veiculo
for rebocado, o pedal do freio devera ser pisado
com mais forga, pois a distancia de frenagem au-
mentara em razao da falta da assisténcia a forca
de frenagem > A\.

Pastilhas de freio novas ndo tém inicialmente o
efeito de frenagem ideal.

e Pastilhas de freio novas ainda ndo possuem o
efeito de frenagem total nos primeiros 300
km de utilizagdo e precisam ser “amaciadas”.
Nesse caso, um efeito de frenagem reduzido
pode ser aumentado aplicando-se mais pres-
sdo sobre o pedal do freio.

e Para reduzir o risco de acidentes, ferimentos
graves e a perda do controle do veiculo, de-
ve-se conduzir de forma especialmente cui-
dadosa com pastilhas de freio novas.

e Durante o periodo de amaciamento das pas-
tilhas de freio novas, nunca se aproximar de-
mais de outros veiculos ou gerar situacdes de
condugao que resultem em uma solicitacao
elevada do freio.

Freios superaquecidos reduzem o efeito de fre-
nagem e aumentam muito a distancia de frena-
gem.

e Na conducgao em declives, os freios sao soli-
citados de forma consideravel e se aquecem
rapidamente.

e Antes de percorrer um trecho mais longo
com declives acentuados, diminuir a veloci-
dade, mudar para uma marcha mais baixa ou
selecionar uma posi¢ao de marcha mais bai-
xa. Assim, é possivel aproveitar o efeito de
frenagem do motor por completo e o freio é
aliviado.

e Spoilers dianteiros que nao sejam de série ou
que estejam avariados podem restringir a ali-
mentacao de ar dos freios e causar o supera-
quecimento dos freios.
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Freios molhados ou congelados ou freios com
sal freiam mais tarde e aumentam a distancia
de frenagem.

e Experimentar os freios com testes cautelo-
S0s.

® Secar sempre os freios por meio de algumas
frenagens cautelosas e manté-los livres de
gelo e sal quando as condi¢des de visibilida-
de, climaticas, da pista e do transito permiti-
rem.

A condugao sem servofreio pode aumentar bas-
tante a distancia de frenagem e, assim, causar
acidentes e ferimentos graves.

e Nunca deixar o veiculo rodar com o motor
desligado.

o Quando o servofreio ndo funcionar ou o vei-
culo for rebocado, o pedal do freio devera ser
pisado com mais forga, pois a distancia de
frenagem aumentara em razao da falta da
assisténcia a forca de frenagem.

O NOoTA

e Nunca deixar os freios “deslizarem” com uma
pressao leve no pedal quando nao for realmen-
te necessario frear. Pressdo constante sobre o
pedal do freio causa um superaquecimento
dos freios. Isto pode diminuir bastante o de-
sempenho de frenagem, aumentar a distancia
de frenagem e, sob certas circunstancias, cau-
sar a falha total do sistema de freio.

e Antes de percorrer um trecho mais longo com
declives acentuados, diminuir a velocidade,
mudar para uma marcha mais baixa ou selecio-
nar uma posicdo de marcha mais baixa. Assim,
é possivel aproveitar o efeito de frenagem do
motor por completo e o freio é aliviado. Caso
contrario, o freio pode se superaquecer e, pos-
sivelmente, falhar. Utilizar os freios somente
quando necessario para diminuir a velocidade
ou parar.

O Quando as pastilhas de freio dianteiras fo-
rem verificadas, as pastilhas do freio trasei-
ras também devem ser verificadas simultanea-
mente. A espessura de todas as pastilhas de freio
devem ser verificadas visual e regularmente, ins-
pecionando-se as pastilhas de freio pelas abertu-
ras das rodas ou a partir da parte inferior do vei-
culo. Quando necessario, desmontar as rodas pa-
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ra poder realizar uma verificagao completa. Para
isso, a Volkswagen recomenda as Concessionari-
as Volkswagen. <

Conduzir com o veiculo carregado

Para garantir boas caracteristicas de conducao de
um veiculo carregado, observar o seguinte:

— Acomodar todos os volumes de carga de forma
segura - Pagina 132.

— Acelerar de forma especialmente cautelosa e
cuidadosa.

— Evitar manobras de direcao e de frenagem su-
bitas.

— Frear antes do usual.

— Se necessario, observar as informacdes sobre
conducao com reboque - Pagina 138.

— Se necessario, observar as informacgdes sobre
condugao o bagageiro do teto > Pagina 136.

Se a carga deslizar, a estabilidade e a seguranca
da conducao do veiculo poderdo ser bastante
reduzidas, causando acidentes e ferimentos
graves.

e Fixar a carga corretamente para que ela ndao
deslize.

e Em caso de objetos pesados, utilizar fitas de
amarragao ou cintas tensoras adequadas. <

Conduzir com a tampa do

compartimento de carga aberta

A conducao com a tampa do compartimento de
carga aberta representa um perigo especial. Fixar
corretamente todos os objetos e a tampa do
compartimento de carga aberta.

A condugao com a tampa do compartimento de
carga destravada ou aberta pode causar feri-
mentos graves.
e A Volkswagen nao orienta que o veiculo seja
conduzido com a tampa do compartimento
de carga aberta, mas caso a referida condu-
¢ao seja de extrema necessidade, favor se
atentar para as seguintes orientacdes: >

Conduzir 95

301/581



Guardar todos os objetos no comparti-
mento de carga com seguranca. Objetos
soltos podem cair do compartimento de
carga e ferir outros condutores.
— Conduzir sempre de maneira cautelosa e
defensiva.
— Evitar manobras de direcao e de frenagem
subitas ou bruscas, pois a tampa do com-
partimento de carga pode se mover de
maneira descontrolada.
Garantir que objetos para fora do compar-
timento de carga estejam visiveis para os
demais condutores. Observar as determi-
nagoes legais.
Quando houver objetos salientes para fora
do compartimento de carga, a tampa do
compartimento de carga nunca podera ser
utilizada para “prensar” ou “fixar" objetos.

0 comprimento do veiculo se modifica quando a
tampa do compartimento de carga esta aberta. g

Travessia de trechos alagados

Primeiramente, deve-se evitar a travessia por
trechos alagados. A condugao do veiculo em tal
condicao dificulta o modo de dirigibilidade, po-
dendo causar sérios danos no veiculo e colocan-
do em risco a seguranga do condutor e dos de-
mais passageiros. Caso a travessia seja necessa-
ria, para evitar danos no veiculo, ao condutor,
passageiros e demais condutores, observar o se-
guinte:

— Verificar a profundidade da agua antes da tra-
vessia de trechos alagados. A agua pode alcan-
car, no maximo, a borda inferior da carroceria
(abaixo das portas) > ®.

— Nao conduzir a uma velocidade superior a ve-
locidade de um passo.

— Nunca parar, dar marcha a ré ou desligar o mo-
tor na agua.

— Veiculos no contrafluxo provocam ondas que
podem elevar o nivel da 4gua para seu veiculo,
inviabilizando a travessia do trecho alagado de
forma segura.
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Apos condugbes por agua, lama, lodo, etc., po-
de ocorrer um retardamento na atuagao do
freio em razao de umidade ou congelamento
dos discos e pastilhas de freio, exigindo o au-
mento da distancia de frenagem.

e "“Secar os freios e eliminar o gelo” por meio
de acdes cuidadosas de frenagem. Proceder
sem colocar os demais condutores em risco
ou desrespeitar as determinacgdes legais.

e Evitar manobras bruscas e repentinas de fre-
nagem logo apos a travessia de trechos ala-
gados.

O NOTA

e Na travessia de trechos alagados, algumas pe-
cas do veiculo, como, por exemplo, motor,
transmissao, chassi ou sistema elétrico, podem
ser seriamente danificados.

e Jamais conduzir por dgua salgada, o sal pode
provocar corrosdo. Lavar imediatamente com
agua doce todas as partes do veiculo que te-

nham entrado em contato com a dgua salgada. ¢

Amaciar o motor

Observar as respectivas determinagdes para
amaciamento de pecas novas.

Amaciar o motor

Um motor novo deve ser amaciado durante os
primeiros 1.500 quilémetros. O atrito interno das
primeiras horas de uso do motor é maior que o
atrito posterior, quando todas as pecas mdveis ja
estiverem ajustadas umas as outras.

A forma de conducdo dos primeiros 1.500 quil6-
metros também influencia a qualidade do motor.
Mesmo depois que o motor estiver amaciado, so-
bretudo quando o motor estiver frio, conduzir
com rotacdo moderada para redu¢ao do desgaste
do motor e aumento de sua vida Util. Ndo condu-
zir com rotagdo muito baixa. Reduzir a marcha
sempre que o motor ndo estiver operando “de
maneira regular”.

Até os 1.000 quilometros vale:

— Nao acelerar ao maximo.

— Nao submeter o motor a uma rotagao maior
que 2/3 da rotagdo maxima.

— Nao conduzir com um reboque acoplado.

302/581



25A.5B1.5AV.66

Entre 1.000 e 1.500 quilometros, pode-se elevar
gradualmente a velocidade e a rotagdo do motor,
limitados a velocidade do respectivo local de ro-

dagem.

Uma rodagem cuidadosa do motor novo au-
menta a sua vida Gtil, com um baixo consu-
mo de 6leo e combustivel. <

Utilizacao do veiculo em outros

paises e continentes

O veiculo foi produzido para um determinado pa-
is e corresponde as determinagdes de homologa-
¢ao vigentes no pais no momento da fabricacao
do veiculo.

Se o veiculo for vendido em outro pais ou se for
utilizado em outro pais por um periodo prolonga-
do, as respectivas determinagdes legais validas
no pais de destino deverdo ser observadas.

Se for o caso, sera necessario montar ou des-
montar determinados equipamentos e desativar
funcdes. Da mesma forma, os escopos dos servi-
¢os e os tipos de servico podem ser afetados. Isto
é valido especialmente se o veiculo for utilizado
durante um periodo prolongado em uma regiao
de clima diferente.

Em razao de diferentes faixas de frequéncia ao
redor do mundo, o radio podera ndo funcionar
em outros paises.

O NOTA

e A Volkswagen nao se responsabiliza por danos
causados ao veiculo em razdo de combustivel
de baixa qualidade, servicos indevidos fora da
Rede Autorizada ou utilizagao de pegas nao
originais.

o A Volkswagen nao é responsavel caso o veiculo
nao corresponda ou corresponda apenas par-
cialmente aos respectivos requisitos legais de
outros paises e continentes. <

Solugoes de problemas

Falha de funcionamento do sistema de freio

Quando o veiculo nao frear mais como usualmen-
te (aumento subito da distancia de frenagem), é
possivel que um circuito do freio esteja falhando.
Isso serd indicado pela luz de adverténcia @ e
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eventualmente por uma mensagem de texto.
Procurar imediatamente uma Concessionaria
Volkswagen ou uma empresa especializada para
eliminar o dano. Durante o trajeto, conduzir em
baixa velocidade e se preparar para distancias
maiores de frenagem e para uma pressao maior

no pedal. <

Ligar e desligar o motor

Fig. 82 Ao lado do volante, a direita: posi¢cdes da
chave do veiculo no cilindro da ignigao.

Posi¢des da chave do veiculo - Fig. 82
Ignicao desligada. A chave do veiculo pode
ser retirada.

@ Ignicdo ligada.

@ Ligar o motor. Quando o motor comegar a
funcionar, soltar a chave da ignicdo. Ao sol-
tar, a chave do veiculo retorna a posi¢ao @

Sempre que for necessario repetir a partida, re-
tornar a chave até a posicao @ O bloqueador de
repeticao de partida, no cilindro da ignicao, im-
pede que o motor de partida atue com o motor
em funcionamento, evitando que se danifique.

Uma utilizagcao desatenta da chave do veiculo
pode causar ferimentos graves. >

Conduzir J 97
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e |evar sempre todas as chaves do veiculo ao
deixar o veiculo. O motor pode ser ligado e
equipamentos elétricos, como os vidros elé-
tricos, podem ser comandados, o que pode
causar ferimentos graves.

e Nunca deixar criangas ou pessoas com ne-
cessidade especiais sozinhas no veiculo. Em
caso de emergéncia, elas nao estariam em
condigoes de deixar o veiculo sozinhas ou de
cuidarem de si mesmas. Em um veiculo fe-
chado, conforme a estagao do ano, podem
ocorrer temperaturas muito altas ou muito
baixas que podem causar ferimentos graves
e enfermidades, principalmente em criangas
pequenas, ou levar a morte.

e Nunca retirar a chave do veiculo do cilindro
da ignicdao enquanto o veiculo estiver em
movimento.

O NOTA

0 motor de partida s6 pode ser acionado com o
motor parado. Se o motor de partida voltar a ser
acionado imediatamente apds se desligar o mo-
tor, tanto ele quanto o motor do veiculo podem
ser danificados.

O Quando a chave do veiculo permanecer no
ak cilindro da igni¢ao por um longo periodo
com o motor desligado, a bateria do veiculo se
descarrega.

Dar a partida no motor

— Veiculos com partida aquecida: girar a chave
do veiculo na posicao - Fig. 82 (D. A ignicdo

estd ligada. Nesse instante a luz de controle do

sistema de partida aquecida o0 ird se acender

no instrumento combinado. Aguardar que a luz

de controle 10 se apague indicando o término

do aquecimento do combustivel (esta agao po-

derd ser necessaria em condicdes de partida
com o motor frio).

— Veiculos com transmissdo manual: pisar total-
mente no pedal da embreagem e segurar até
que o motor esteja ligado. Colocar alavanca de
troca de marcha na posicdo neutra.

— Girar a chave do veiculo no cilindro da ignicao
para a posi¢ao - Fig. 82 @ - ndo acelerar.
Quando o motor comecar a funcionar, soltar a
chave do veiculo no cilindro da ignicao.

98 Manual de instru¢oes
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— Veiculos com partida aquecida: girar a chave
do veiculo no cilindro da ignigao para a posi¢ao
- Fig. 82 @ para dar partida no motor - nao
acelerar. Caso a etapa 5 ndo seja respeitada, a
luz de controle T ird piscar indicando a neces-
sidade de interromper o procedimento de par-
tida e repeti-lo apos retornar a chave para a
posicdo - Fig. 82 @ e aguardar aproximada-
mente 10 segundos.

— Se o motor ndo comecar a funcionar, interrom-
per o procedimento de partida e repeti-lo apds
aproximadamente um minuto.

— Soltar o freio de estacionamento quando esti-
ver pronto para partir - Pagina 108.

Nunca sair do veiculo com o motor em funcio-
namento. O veiculo pode deslocar-se subita-
mente e, especialmente com a marcha ou a
respectiva posicao de marcha engatada, causar
acidentes e ferimentos graves.

Um acelerador de partida pode explodir ou cau-
sar um subito aumento da rotacdo do motor.

e Nunca utilizar um acelerador de partida.

O NOoTA

o O motor de partida ou o motor podem ser da-
nificados ao tentar ligar o motor durante a
conducao ou quando o motor for acionado no-
vamente imediatamente apds ser desligado.

Com o motor frio, evitar rotagées do motor
elevadas, aceleracdo total e forte demanda do
motor.

e N&do empurrar ou puxar o veiculo para dar par-
tida no motor. O combustivel ndo queimado
pode danificar o catalisador.

Nao deixar o motor aquecer com o veiculo
427 parado. Colocar o veiculo em movimento
imediatamente quando houver boa visibilidade
através dos vidros, com cuidado para ndo forgar o
motor enquanto estiver frio. Desta forma, o mo-
tor atinge sua temperatura de trabalho mais rapi-
damente e gera menos emissoes.

O Ao ligar o motor, os consumidores elétricos
maiores sao desligados temporariamente.

>
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O Apds ligar um motor frio, podem ocorrer ru-
idos mais fortes de funcionamento por um

curto periodo. Isto € normal e ndo deve causar

preocupacao. <

Desligar o motor

— Parar o veiculo completamente > A.

— Puxar firmemente o freio de estacionamento
-> Pagina 107.

— Girar a chave do veiculo no cilindro da ignicao
na posicao -> Pagina 97@.

As pecas do sistema de escape esquentam mui-
to. Por isso podem ocorrer incéndios e ferimen-
tos graves.

e Nunca estacionar o veiculo de forma que pe-
cas do sistema de escape entrem em contato
com materiais inflamaveis embaixo do veicu-
lo, como, por exemplo, vegetacao rasteira,
folhas, grama seca, combustivel derramado
etc.

e Nunca utilizar protecdo adicional para a parte
inferior do veiculo ou produtos anticorrosi-
vos no tubo do escapamento, catalisadores
ou chapas de blindagem térmica.

Nunca desligar o motor enquanto o veiculo es-
tiver em movimento. Isto pode causar a perda
de controle do veiculo e provocar acidentes e
ferimentos graves.

e Os airbags e os pré-tensionadores dos cintos
de seguranc¢a ndo funcionam com a ignicao
desligada.

e O servofreio nao funciona com o motor des-
ligado. Com o motor desligado, é necessario
aplicar uma pressao maior sobre o pedal do
freio para parar.

e Adirecdo hidraulica ndo funciona com o mo-
tor desligado e é necessario aplicar mais for-
¢a para conduzir o veiculo.

Se o veiculo for conduzido com alta demanda do
motor, ele podera se superaquecer apds a para-
da. Para evitar danos ao motor, deixa-lo funcio-
nando na posi¢ao neutra por aproximadamente 2
minutos antes de desliga-lo.

J 99
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O  Apds desligar o motor, o ventilador do ra-
diador no compartimento do motor pode
continuar funcionando durante alguns minutos
com a ignicao desligada ou com a chave do vei-
culo fora da ignicdo. O ventilador do radiador se
desliga automaticamente. <

Chawve ndo
encontrada.

Trip
0.0 )

B5U-0060

Fig. 83 No instrumento combinado: display com in-
dicacdo do imobilizador ativado - veiculos com Sis-
tema de Informacgoes Volkswagen.

O imobilizador ajuda a impedir que o motor seja
ligado com uma chave do veiculo ndo habilitada e
que, desta forma, o veiculo possa se movimentar.

A chave do veiculo possui um chip. Com a ajuda
deste chip, o imobilizador é desativado automati-
camente ao introduzir a chave do veiculo no cilin-
dro da ignicao.

O imobilizador eletrdnico é ativado automatica-
mente assim que a chave do veiculo é retirada do
cilindro da ignicao.

Chaves do veiculo codificadas podem ser adquiri-

das em uma Concessionaria Volkswagen
- Pagina 52. <

Solugdes de problemas

Falha de funcionamento do imobilizador

Quando da utilizagdo de uma chave do veiculo

nao valida ou de uma avaria do sistema,podera
aparecer SAFE no display do instrumento combina-
do. O motor nao pode ser ligado. Usar uma chave
valida ou procurar uma Concessionaria

Volkswagen. <

Conduzir
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Transmissao manual

Transmissao manual: engatar a
marcha

Fig. 84 Esquema de troca de marchas da transmis-
sao manual de 5 marchas.

Engatar a marcha a frente

As posicoes de cada marcha estao representadas
na alavanca de troca de marcha - Fig. 84.

— Pisar totalmente no pedal da embreagem e
manté-lo pressionado.

— Colocar a alavanca de troca de marcha na posi-
¢ao desejada > A\.

— Soltar suavemente o pedal da embreagem para
iniciar o movimento.

Engatar a marchaaré

— Engatar a marcha a ré somente com o veiculo
parado.

— Pisar totalmente no pedal da embreagem e
manté-lo pressionado > A.

— Colocar a alavanca de troca de marcha na posi-
¢ao neutra e pressiona-la para baixo.

— Empurrar a alavanca de troca de marcha total-
mente para a esquerda e depois para frente
até a posicdo da marcha a ré - Fig. 84 ®

— Soltar suavemente o pedal da embreagem para
iniciar o movimento.

Reduzir a marcha

A reducao de marcha durante a conducao sempre
deve ser efetuada para a préoxima marcha inferior
e com as rotagdes do motor nao muito altas

- A\. Se a velocidade ou a rotagdo do motor fo-
rem muito altas, pular uma ou mais marchas na
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| BTT0353

reducdo de marcha pode ocasionar danos a em-
breagem e a transmissdao, mesmo com o pé na
embreagem, e ao motor > @.

O veiculo com o motor em funcionamento se
movimenta imediatamente assim que uma
marcha é engatada e o pedal da embreagem é
liberado.

e Nunca desligar o motor enquanto o veiculo
estiver em movimento.

e Nunca engatar a marcha a ré enquanto o vei-
culo estiver em movimento.

Uma redugdo de marcha incorreta para mar-
chas muito baixas pode causar a perda de con-
trole do veiculo e provocar acidentes e ferimen-
tos graves.

O NOTA

Se em velocidades ou rotagdes do motor altas, a
alavanca de troca de marcha for colocada em
uma marcha muito baixa, podem ocorrer danos
significativos a embreagem, a transmissao e ao
motor. Isto também é valido se o pedal da em-
breagem permanecer acionado e nao houver en-

[(=)
[+7]
—
(o]

O NoTA

Para evitar danos e um desgaste prematuro, ob-
servar o seguinte:

e Durante a conducdo, ndo deixar a mao repou-
sar sobre a alavanca de troca de marcha. A
pressao da mao é transferida para os garfos de
engate da transmissao.

e Atentar para que o veiculo esteja totalmente
parado antes de engatar a marcha a ré.

Durante a mudanca de marcha, pisar sempre
no pedal da embreagem até o fundo.

Em aclives, ndo segurar o veiculo com a em-
breagem “patinando” com o motor em funcio-
namento.
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Direcao assistida

(O Introducdo ao tema

A assisténcia da dire¢ao hidraulica funciona so-
mente com o motor em funcionamento.

A assisténcia da direcao hidraulica consiste em
um sistema que complementa o esforco do con-
dutor no estercamento. Este sistema possui um
mecanismo de direcao com um sistema émbolo/
valvula hidrdulicos, comandados por bomba hi-
drdulica, mangueiras, fluido hidraulico e reserva-
torio com filtro integrado.

ar o nivel do fluido da direcao

Quando a assisténcia da direcao nao esta fun-
cionando, o volante s6 pode ser girado com di-
ficuldade e a manobra do veiculo é dificultada.

e A assisténcia da direcdo funciona somente
com o motor em funcionamento.

e Nunca deixar o veiculo rodar com o motor
desligado.

e Nunca retirar a chave do veiculo da ignicao
enquanto o veiculo estiver em movimento.

e Antes de desligar o veiculo, deixe-o na posi-
¢ao de rodas alinhadas. Isso reduzira o con-
sumo de poténcia do veiculo no momento da
partida.

[ Observe A no inicio desse capitulo na pagina 101.

Fig. 85 No compartimento do motor: [A] Reservatdrio do fluido da direcao hidraulica. [B] Marca¢des para con-
trole do nivel do fluido da diregao hidraulica.

Em caso de avaria na assisténcia hidraulica da di-
recdo ou se o motor nao estiver em funciona-
mento, a assisténcia hidraulica ndo funcionara.
Nesta condicdo, o esforco de estercamento au-
mentara, mas o estercamento continua sendo
possivel.

Preparagées
— Estacionar o veiculo em uma superficie plana e
firme.

— Alinhar as rodas dianteiras.

— Com o motor desligado, deixar o motor esfriar
> A.

— Abrir a tampa do compartimento do motor A
- Pagina 169.
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Verificar o nivel do fluido com o motor frio

— Girar a tampa do reservatorio - Fig. 85 IE@
no sentido da seta.

— Retirar a tampa do reservatério e limpar a has-
te de medigao sob a tampa com um pano lim-
po->A.

— Rosquear a tampa e aguardar alguns instantes.

— Retirar novamente a tampa e verificar o nivel
do fluido pelas marcagdes "MIN" e “MAX" com
aindicacio 20 °C da haste de medicao [BI2).

Conduzir J 101
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Verificar o nivel do fluido com o motor quente

Girar a tampa do reservatario - Fig. 85 [A] (D)
no sentido da seta.

Retirar a tampa do reservatorio e limpar a has-
te de medicdo sob a tampa com um pano lim-
po > A.

Rosquear a tampa e aguardar alguns instantes.
Retirar novamente a tampa e verificar o nivel

do fluido pelas marcagdes "MIN" e "MAX" com
a indicacdo 80 °C da haste de medigao ,

Deixar sempre o motor esfriar totalmente antes
de abrir cuidadosamente a tampa do comparti-
mento do motor. Ao serem tocadas, partes
quentes podem queimar a pele.

Caso haja, alguma dificuldade na verificacao
do nivel do fluido procurar uma Concessio-
naria Volkswagen.

Caso seja necessario completar o nivel do
fluido da diregao hidraulica, procure uma
Concessionaria Volkswagen, que possui o
fluido liberado para o seu veiculo.
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A cuipabo

Com o motor em funcionamento nao se deve
manter o volante girado até o batente mais de
15 segundos. Isso pode levar a danos na dire-
¢ao hidraulica.

e Com o volante girado até o batente, o fluido
hidraulico é fortemente aquecido pela bom-
ba da direcao hidrdulica. Ao manter o volante
girado até o batente, com o veiculo parado,
serdo ouvidos ruidos devido a forte solicita-
¢ao que a bomba ficara submetida. Além dis-
so, o regime de marcha lenta do motor tam-
bém é momentaneamente reduzido.

A cuipabo

e (Caso o veiculo trafegar com o nivel do fluido
fora da regiao @ (motor frio), ou ainda @
(motor quente), o sistema de direcdo hidrau-
lica sera danificado.

e Utilizar apenas panos que nao desfiem e que
nao soltem fiapos para limpar a haste de me-
dicao do nivel do fluido, para evitar que resi-
duos de tecido que possam ter ficado na has-
te entrem no sistema hidraulico e causem
danos a direcdo hidraulica.
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Sistemas de assisténcia ao
condutor

Sistema de assisténcia ao
arranque

[ Introducao ao tema

A técnica inteligente do sistema de assisténcia
para arranque nao é capaz de superar os limites
fisicos especificados. O conforto maior ofereci-
do pelos sistemas de assisténcia para arranque
nao deve incentivar a assumir um risco de se-
guranca.

e Movimentos involuntdrios do veiculo podem
causar ferimentos graves.

e Os sistemas de assisténcia ao arranque nao
podem substituir a atengao do condutor.

e Adequar sempre a velocidade e a forma de
conducao as condicdes de visibilidade, clima-
ticas, da pista e do transito.

e Um sistema de assisténcia para arranque nao
consegue segurar um veiculo no aclive ou
frear suficientemente em trechos em declive
(por exemplo, em pisos escorregadios ou
congelados) em todas as condigdes.

Modo off-road

[ Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 103.

[B5u0as

Fig. 86 No console central: botdo para ligar e desli-
gar o modo off-road manualmente.

gurar o veiculo ativamente. >
Sistemas de assisténcia ao condutor J 103
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Dependendo da verséo do veiculo o modo off-
road pode ndo estar disponivel.

B  Modo off-road desligado.
Modo off-road ligado.

0 modo off-road relne as fungdes convenientes
para a conducao em solo irregular e adequagao
do pedal do acelerador.

Com o botdo off-road (&) é acionada também a
funcao:

— ABS off-road - Pagina 113.

Ligar e desligar a fungao off-road

Para ligar e/ou desligar o modo off-road, pressio-
ne brevemente o botao (&) - Fig. 86 no console
central .

Com o modo off-road ativado, a luz de controle
do botdo se acende. O modo off-road deve ser li-
gado novamente apos cada partida do motor.

Adequacao do pedal do acelerador

Para possibilitar uma dosagem mais apurada em
velocidades reduzidas, é ativado o adequacao do
pedal do acelerador.

Ao acelerar, o torque do motor é controlado de
tal forma que é facilitado o arranque e a condu-
¢ao sobre piso escorregadio ou solto.

Utilizar o modo off-road somente em estradas

nao pavimentadas e/ou que nao oferecam boas

condigdes ao solo.

e No caso, de acionamento indevido as rodas
poderao deslizar e resultar em acidentes e
danos ao veiculo.

O  Para assegurar o funcionamento do modo
off-road, devem estar instalados os mes-
mos pneus em todas as 4 rodas. Perimetros de
rodagem diferentes entre os pneus podem causar
uma reducdo indesejada da poténcia do motor.

Sistema de assisténcia em subidas

1 Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 103.

O sistema de assisténcia em subidas apoia o ar-
ranque em subidas em veiculos com ESC ao se-

<



O sistema de assisténcia em subidas é ativado A condigao, no entanto, é que o piso apresente
automaticamente sob estas premissas aderéncia suficiente. Dessa maneira, o sistema de
assisténcia em descidas, por exemplo, pode nao
funcionar adequadamente se for percorrido um
declive congelado ou com piso escorregadio.

Os pontos 1 a 3 devem ser atendidos simulta-
neamente:

(@ Manter o veiculo parado com o freio de pedal

em uma subida de aproximadamente 5% A disponibilidade do sistema de assisténcia em
0.

descidas ¢ indicada pela luz de controle £ no

(@ 0 motor funciona “redondo”. display do instrumento combinado. A luz de con-
@ Todas as portas devem estar fechadas. Ao trole pisca durante intervencdes no freio do sis-
soltar o freio, o veiculo é mantido por apro- tema de assisténcia em descidas.

ximadamente 2 segundos. O freio é liberado
lentamente no arranque. Caso o arranque
nao ocorra em dois segundos, o freio solta e
o veiculo roda para tras.

22 Aluz de controle verde permanece acesa
quando o sistema de assisténcia em desci-
da estd ligado. A luz de controle pisca du-
rante intervencdes no freio do sistema de
assisténcia em descidas.

O sistema de assisténcia nas subidas é

imediatamente desativado: O sistema de assisténcia em descidas é

ativado automaticamente sob estas

(@ Assim que uma das condicdes mencionadas

acima nao for mais atendida - Pagina 104. premissas
@ Com o motor desligado ou afogado. Os pontos 1 a 3 devem ser atendidos simulta-
neamente:
Condicdes adversas: @ 0 modo off-road estiver ligado e a luz de
O programa eletrénico de estabilidade (ESC) pode controle 2 estiver acesa.
nao identificar aclives ou declives muito ingre- @ A velocidade estiver abaixo de 30 km/h.

mes (superiores a 30%), circunstancia essa que
podera afetar o regular funcionamento do pro-
grama eletrénico de estabilidade (ESC) e conse-

(® 0 declive for no minimo 10%.

. e - Com o sistema de assisténcia em funcionamento,
guentemente o sistema de assisténcia em subi- a velocidade pode ser ajustada freando ou acele-
das (HHC - Hill Hold Control) e do sensor de esta- 13040 o veiculo, desde que ndo seja ultrapassada
clonamento. a velocidade de 30 km/h.

Para restabelecimento dos sistemas menciona-
dos, basta que o veiculo seja desligado e religado
e que o condutor arranque com o carro e o con-
duza em velocidade superior a 25 km/h por al- O sistema de assisténcia em descidas é
guns segundos. < desativado:

Se o ESC entrar em funcionamento.

0 sistema de assisténcia funciona com o carro
engrenado ou desengrenado.

Quando o declive esta terminando.

Se a velocidade estiver acima de 30 km/h ou se
o condutor parar o veiculo completamente.

Sistema de assisténcia em
descidas

Se 0 modo off-road for desligado.

Estar sempre pronto para frear. Se nao for o ca-
(HDC) so, poderao resultar acidentes e ferimentos.

Sistema de assisténcia em descidas

e O sistema de assisténcia em descidas é so-
mente um meio auxiliar e ndo pode frear o
veiculo suficientemente em trechos em des-
cida em todas as situagoes.

O sistema de assisténcia em descidas (HDC - Hill
descent control) auxilia o condutor, a controlar a
velocidade, por meio de frenagem ativa do veicu-

lo em descidas ingremes - A\.
e 0O veiculo pode aumentar a velocidade apesar

do sistema de assisténcia em descidas. >
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O O sistema de assisténcia em descidas tam-
bém funciona em descidas em marcha a ré
com a marcha a ré engatada.

O  Para assegurar o funcionamento do modo
off-road, devem estar instalados os mes-
mos pneus em todas as 4 rodas. Perimetros de
rodagem diferentes entre os pneus podem causar
uma reducao indesejada da poténcia do motor.

Sistema regulador de
velocidade (GRA)

(O Introducdo ao tema

O sistema regulador de velocidade (GRA)
auxilia o condutor a manter constante
uma velocidade configurada.

Dependendo da versdo do veiculo, o sistema re-
gulador de velocidade (GRA) pode ndo estar dis-
ponivel.

Faixa de velocidades

O GRA esta disponivel para condugao para frente
a partir de cerca 20 km/h.

Trocar a marcha
Assim que o pedal da embreagem for pisado, a

regulagem serd interrompida e, ap6s a troca da
marcha, ela é continuada automaticamente.

Condugao em descida

Quando da condugdo em descida a velocidade
memorizada pode ser ultrapassada devido ao de-
clive.

Frear o veiculo com o freio e se necessario enga-
tar uma marcha menor.

Como eu controlo o GRA?

Dependendo da versao, vocé pode controlar o
GRA por meio da alavanca na coluna de diregao
- Pagina 106.
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Quando nao for possivel conduzir com seguran-
¢a com uma distancia suficiente e velocidade
constante, a utilizacao do sistema regulador de
velocidade pode causar acidentes e ferimentos
graves.

e Nunca utilizar o sistema regulador de veloci-
dade (GRA) em transito intenso, em distanci-
as muito pequenas, em trechos ingremes
com muitas curvas ou com piso escorregadio
e como, por exemplo, neve, gelo, umidade ou
cascalho e também ndo em ruas alagadas.

e Nunca utilizar o GRA em terreno livre ou em
ruas nao pavimentadas.

e Ajustar a velocidade e a distancia de segu-
ranga com os veiculos a frente, as condigdes
do clima, da pista e do transito.

e Para evitar uma regulagem de velocidade in-
desejada, sempre desligar o GRA apds a utili-
zagao.

e E perigoso retomar a velocidade armazenada
se a velocidade para as condigdes atuais da
rua, do transito ou atmosféricas for muito al-
ta.

e Em viagens por descidas, a GRA nao pode
manter a velocidade do veiculo constante. O
peso proprio do veiculo aumenta a velocida-
de. Reduzir marcha ou frear o veiculo com o
freio de pedal .

Sistemas de assisténcia ao condutor J 105
6
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Comandar o sistema regulador de

velocidade

1 Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 105.

Fig. 87 A esquerda na coluna da direcdo: alavanca
com interruptor e botdes de comando do GRA.

Ligar
— Colocar interruptor (B) na posicao ON.

Nenhuma velocidade esta salva e ainda nao é fei-
ta nenhuma regulagem.

Iniciar a regulagem

— Durante a condugao, pressionar o botao @ na
area SET/-.

Acima de 20 km/h, a velocidade atual é salva e
regulada. Adicionalmente, a luz de controle verde
se acende ).

Ajustar a velocidade

A velocidade salva pode ser ajustada através do

botdo (&) enquanto o GRA esta regulando:

— Pressionar o botao (&) na area RES/+ (breve-
mente): para + 1 km/h

— Pressionar o botao (O na area SET/- (breve-
mente): para - 1 km/h

Para alterar continuamente a velocidade salva,
manter o botao &) ou (©) pressionado. O veiculo
ajusta a velocidade atual, acelerando ou desace-
lerando, respectivamente. O veiculo nédo freia de
modo ativo.

Interromper a regulagem

— Colocar interruptor (B) na posicao CANCELou pi-
sar no pedal do freio ou da embreagem.

106 Manual de instru¢oes
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A velocidade permanece salva.

Retomar a regulagem
— Pressionar o botdo (&) na area RES/+.

A velocidade armazenada é retomada e regulada.

Desligar
— Colocar o interruptor (B) para a posigao OFF.

0 sistema é desligado. A velocidade memorizada
é apagada.

Solugoes de problemas

1 Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 105.

A regulagem é interrompida

automaticamente.

Diversas causas sao possiveis:

— Quando o sistema constata uma falha que po-
de restringir a fungao do GRA.

— Ao conduzir por um periodo prolongado mais
rapidamente do que a velocidade armazenada
por meio de aceleragdes.

— Quando o pedal do freio ou da embreagem é
acionado.

— Se a marcha for trocada com transmissdo ma-
nual.

— Quando o airbag é ativado.
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Estacionar e manobrar

Estacionar

Observar as determinagdes legais para parar e
estacionar um veiculo.

Estacionar o veiculo

Executar as agdes sempre na sequéncia indicada.

— Estacionar o veiculo sobre um piso plano e fir-
me > A\.

— Pisar no pedal do freio e manter até o motor
estar desligado.

— Puxar a alavanca do freio de estacionamento
-> Pagina 107.

— Desligar o motor e tirar o pé do pedal do freio.
— Retirar a chave do veiculo da ignigao.

— Em terreno plano ou subida, engatar a 12 mar-
cha ou, em declives, a marcha a ré e soltar o
pedal da embreagem.

— Atentar para que todos os ocupantes desem-
barquem, especialmente criangas.

— Levar todas as chaves do veiculo ao deixar o
veiculo.

— Travar o veiculo.

Estacionar em subidas e declives

Antes de desligar o motor, girar o volante de mo-

do que o veiculo estacionado se desloque com as
rodas dianteiras contra a guia caso entre em mo-
vimento.

— Em declives, estercar as rodas dianteiras de
modo que apontem na dire¢do da guia.

— Em aclives, estercar as rodas dianteiras de mo-

do que apontem para o centro da rua.

As pecas do sistema de escape esquentam mui-
to. Por isso podem causar incéndios e ferimen-
tos graves.

e Nunca estacionar o veiculo de forma que pe-
cas do sistema de escape entrem em contato
com materiais inflamdaveis embaixo do veicu-
lo, como, por exemplo, vegetacdo rasteira,
folhas, grama seca, combustivel derramado,
etc.

Sair e estacionar o veiculo de modo incorreto
pode ocasionar o deslocamento do veiculo. Isso
pode ocasionar acidentes e ferimentos graves.

e Certifique-se de que o freio de estaciona-
mento esta corretamente puxado.

e Nunca retirar a chave do veiculo do cilindro
da ignicao enquanto o veiculo estiver em
movimento.

e |evar sempre todas as chaves do veiculo ao
deixar o veiculo. O motor pode ser ligado e
equipamentos elétricos, como os vidros elé-
tricos, podem ser comandados, o que pode
ocasionar ferimentos graves.

e Nunca deixar criangas ou pessoas com ne-
cessidade especiais sozinhas no veiculo. Em
caso de emergéncia, elas nao estariam em
condigoes de deixar o veiculo sozinhas ou de
cuidarem de si mesmas. Em um veiculo fe-
chado, por exemplo, dependendo da estacao
do ano, podem ocorrer temperaturas muito
altas ou muito baixas que podem ocasionar
ferimentos graves e enfermidades, principal-
mente em criangas pequenas ou ocasionar a
morte.

O NOTA

e Para evitar movimentacdes indesejadas do vei-
culo ao parar o veiculo, somente tirar o pé do
pedal do freio depois de puxar o freio de esta-
cionamento.

e Conduzir com cuidado em estacionamentos
com meio-fio saliente ou balizas fixas. Objetos
mais altos que o chao podem danificar o para-
choque e outras pecas do veiculo ao estacionar
ou sair da vaga de estacionamento. Para evitar
danos, parar antes que as rodas toquem nas
balizas ou nos meios-fios.

e Conduzir cautelosamente sobre depressoes e
entradas de terrenos, rampas, meios-fios e ou-
tros objetos. Pecas do veiculo mais baixas, co-
mo para-choque, spoiler e pecas do chassi, do
motor ou do sistema de escape podem ser
avariadas na passagem. q

Estacionar e manobrar 107
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Freio de estacionamento

Acionar o freio de estacionamento

Fig. 88 Entre os bancos dianteiros: alavanca do freio
de estacionamento.

Puxar sempre a alavanca do freio de estaciona-
mento ao deixar ou estacionar o veiculo.

Puxar o freio de estacionamento

— Puxar a alavanca do freio de estacionamento
para cima com o botdo bloqueador pressiona-
do - Fig. 88 (seta).

— O freio de estacionamento esta puxado quan-
do, com a ignicao ligada, a luz de controle @
no instrumento combinado esta acesa.

Soltar o freio de estacionamento

— Puxar a alavanca do freio de estacionamento
um pouco para cima e pressionar o botao blo-
queador - Fig. 88 (seta).

— Conduzir para baixo até o batente a alavanca
do freio de estacionamento com o botdo blo-
queador pressionado.

A utilizacao incorreta do freio de estaciona-
mento pode causar acidentes e ferimentos gra-
ves.

e Nunca utilizar o freio de estacionamento pa-
ra frear o veiculo, exceto em caso de emer-
géncia. A distancia de frenagem é considera-
velmente maior, pois somente as rodas tra-
seiras sdo freadas. Utilizar sempre o pedal do
freio.

e Nunca conduzir com a alavanca do freio de
estacionamento um pouco puxado. Isso pode
superaquecer o freio e influenciar negativa-

108 Manual de instruc¢des
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mente o sistema de freio. Além disso, causa
um desgaste prematuro das pastilhas de
freio traseiras.

Nunca acelerar com posicdo de marcha ou
marcha engatada a partir do compartimento
do motor com o motor em funcionamento. O
veiculo pode entrar em movimento mesmo
com o freio de estacionamento puxado.

O NOTA

Para evitar movimentagdes indesejadas do veicu-
lo ao parar o veiculo, somente tirar o pé do pedal
do freio depois de puxar o freio de estaciona-
mento.

Auxilio de estacionamento
(Park Pilot)

[ Introducdo ao tema

0 auxilio de estacionamento auxilia o
condutor ao estacionar e manobrar.

Dependendo da versdo do veiculo, o controle de
distdncia de estacionamento (Park Pilot) traseiro
pode ndo estar disponivel.

0 auxilio de estacionamento (Park Pilot) apoia o
condutor a manobrar e a entrar na vaga de esta-
cionamento. Se a parte traseira do veiculo se
aproximar de um obstaculo, um alerta intermi-
tente soa. Quanto menor for a distancia, mais
curtos sao os intervalos entre os alertas. Quando
0 obstaculo esta muito préximo, um alerta conti-
nuo soa, para evitar colisdes é recomendado pa-
rar o veiculo.

Quando o veiculo continuar a se aproximar do
obstaculo com o alerta continuo, o sistema nao
pode mais calcular a distancia e o alerta sonoro
pode ser interrompido.

Os sensores no para-choque traseiro, dependen-
do da versdo do veiculo, transmitem e recebem
ondas de ultrassom. Durante o percurso das on-
das de ultrassom (transmissdo, reflexao de obsta-
culos e recepgdo), o sistema calcula continua-
mente a distancia entre o para-choque e o obsta-
culo.
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O controle de distancia de estacionamento
(Park Pilot) ndo pode substituir a atengao do
condutor.

o Movimentos do veiculo sem a devida atencao
podem causar ferimentos graves.

e Adequar sempre a velocidade e a forma de
conducao de acordo com as condigdes de vi-
sibilidade, climaticas, da pista e do transito.

e Os sensores de ultrassom podem possuir
pontos cegos nos quais pessoas e objetos
ndo serao detectados.

e Observar sempre a area ao redor do veiculo,
ja que criancas pequenas, animais e objetos
ndo sao identificados pelos sensores de ul-
trassom em todas as situacoes.

e (Certas superficies de objetos e roupas po-
dem nao refletir os sinais dos sensores de ul-
trassom. Esses objetos e pessoas com tais
roupas podem nao ser reconhecidos pelo sis-
tema ou reconhecidos erroneamente.

e Fontes de som externas podem influenciar os
sinais dos sensores de ultrassom. Assim, sob
determinadas circunstancias, pessoas ou ob-
jetos podem nao ser reconhecidos.

e (Certas superficies de solo podem causar lei-
turas ndao homogéneas como por exemplo,
asfalto aspero e paralelepipedos.

O nNoTA

e Objetos como, por exemplo, barras de rebo-
que, hastes finas, cercas, postes, arvores e
tampa do compartimento de carga abertas ou
se abrindo eventualmente nao sao reconheci-
dos pelos sensores de ultrassom e podem cau-
sar danos no veiculo.

e Quando o controle de distancia de estaciona-
mento ja tiver reconhecido e notificado um
obstaculo por meio de alertas, obstaculos mui-
to baixos ou muito altos poderao desaparecer
da 4rea de medigao dos sensores de ultrassom
durante a aproximagao do veiculo e ndo serem
mais reconhecidos. Assim, esses objetos tam-
bém ndo sdo mais notificados.

e Se o alerta do controle de distancia de estacio-
namento for ignorado, poderao ocorrer danos
consideraveis ao veiculo.

e Os sensores de ultrassom no para-choque po-
dem ser desregulados ou danificados por im-
pactos ou colisdes.
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e Para o correto funcionamento do sistema,
manter os sensores de ultrassom dos para-
choques limpos, sem barro, sem sujeira, sem
neve e sem gelo e ndo cobri-los com etiqueta
adesiva ou outros objetos.

e Na limpeza dos sensores de ultrassom com um
lavador de alta pressdo ou com um jato de va-
por, jatear os sensores de ultrassom direta-
mente apenas por um curto periodo e manter
sempre uma distancia maior que 10 cm.

e Fontes de ruido podem gerar mensagens de
erro do controle de distancia de estaciona-
mento, por exemplo, asfalto aspero, paralele-
pipedos, bobinas de indugao, maquinas de
construgao e ruido de outros veiculos.

e Pecas agregadas montadas no veiculo poste-
riormente, como, por exemplo, suporte de bi-
cicletas e/ou dispositivo de reboque/engate,
podem limitar o funcionamento do controle de
distancia de estacionamento.

O  Em caso de falha do sistema, dirigir-se a

uma empresa especializada. Para isso, a
Volkswagen recomenda as Concessionarias
Volkswagen.

O A Volkswagen recomenda praticar o manu-
seio do controle de distancia de estaciona-

mento em um local ou em estacionamento sem

transito para familiarizar-se com o sistema. <

[ Observe A e ® no inicio desse capitulo na
pagina 109.

YA\

BTT.0530

Fig. 89 Na parte superior do console central: botao
para ligar e desligar o controle de distancia de esta-
cionamento (Park Pilot). >

Estacionar e manobrar 109
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Dependendo da versdo do veiculo, o controle de
distdncia de estacionamento pode ndo estar dis-
ponivel.

Ligar o auxilio de estacionamento
— Engatar a marcha a ré.
— OU: pressionar o botdo .

0 auxilio de estacionamento se liga automatica-
mente quando o veiculo anda em marcha a ré.

Dependendo da versao do veiculo, o auxilio de
estacionamento também pode ser ativado auto-
maticamente.

Desligar o auxilio de estacionamento
— Pressionar o botao (P4).

— OU: acelerar o veiculo para frente com veloci-
dade superior a aproximadamente 0-15 km/h.

Particularidades do controle de distancia de
estacionamento

— O controle de distancia de estacionamento s6
funciona até uma velocidade de aproximada-
mente 15 km/h.

— Em alguns casos, o controle de distancia de es-
tacionamento registra dgua nos sensores de
ultrassom como obstaculo.

— Se a distancia permanecer igual, o volume do
alerta acustico diminui apos alguns segundos.
Se o alerta continuo soar, o volume permane-
cerd igual.

— Assim que o veiculo se afasta do obstaculo, o
alerta intermitente se desliga automaticamen-
te. Em caso de uma nova aproximacao, o alerta
intermitente é ligado automaticamente.

— O volume do alerta sonoro pode ser definido
no menu Configura¢des em veiculos com Sistema
de informacgdes Volkswagen (I-System) . Ou
uma Concessionaria Volkswagen pode regular
o volume do alerta sonoro.

O Aluz de controle do botao permanece

acesa (amarela) enquanto a fungdo do con-
trole de distancia de estacionamento estiver ati-
vada.

110 Manual de instruc¢des

epresentacao no display

10 Observe A e @ no inicio desse capitulo na
pagina 109.

Fig. 90 Exibicdo do display do controle de distancia
de estacionamento (display colorido): @ obstaculo
reconhecido no segmento.

Dependendo da versao do veiculo, sera exibido
no display do radio (nao disponivel para algumas
versoes) - Fig. 90 a drea examinada pelos senso-
res de ultrassom na parte traseira (&) do veiculo.
Possiveis obstaculos sao exibidos tomando o vei-
culo como ponto de referéncia > A. Simultanea-
mente soam sinais sonoros.

®  Area examinada atras do veiculo.
Obstaculo no percurso do veiculo. Soa um
som descontinuo. Quanto menor a distan-
cia, mais curtos sdo os intervalos entre os
alertas.

. Obstaculo préximo. Soa um som continuo.
Nao prosseguir!

D Obstaculo fora do percurso.

As dreas atras do veiculo detectadas pelos senso-
res ultrassom sao representadas no display do ra-
dio ou sistema de navegacao instalado de fabrica.
Possiveis obstaculos sao exibidos tomando o vei-
culo como ponto de referéncia > A\.

Nao se deixar distrair dos acontecimentos do
transito pelas imagens exibidas no display.

O Em algumas versdes, quando o controle de

distancia de estacionamento for ativado, o
volume do radio podera ser reduzido parcial ou
totalmente, para facilitar a percepgao do alerta
intermitente. .
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O  Pode demorar alguns segundos até que os
sinais sonoros e, se for o caso, visuais vol-
tem a ser reproduzidos. <

Camera de marcha a ré (Rear
View)

(O Introducdo ao tema

A camera de marcha a ré (Rear View)
mostra a vista traseira para auxiliar o con-
dutor ao estacionar ou guiar com a mar-
chaaré.

Dependendo da versdo do veiculo, a cdmera de
marcha a ré pode ndo estar disponivel.

Uma camera no para-choque traseiro apoia o
condutor ao entrar na vaga de estacionamento
em marcha a ré ou em manobras. A imagem da
camera ¢é exibida junto com os guias de orienta-
¢ao projetadas pelo sistema no display do radio
ou do sistema de navegacao instalados de fabri-
ca.

0 uso da camera de marcha a ré para avaliar a
distancia de obstaculos (pessoas, veiculos, etc.)
é impreciso e pode causar acidentes e ferimen-
tos graves.

e Alente da camera amplia e deforma o campo
de visao e faz com que objetos no display
aparecam alterados ou imprecisos.

e Determinados objetos podem, devido a reso-
lucao do display e em condicdes insuficientes
de luz, ndo serem exibidos ou serem exibidos
de forma insuficiente, por exemplo, postes
finos ou grades. Deste modo é necessario
cautela extra do condutor com a utilizagao
da camera para evitar acidentes.

e A camera de marcha a ré possui angulos ce-
gos onde pessoas e objetos ndao podem ser
reconhecidos.

e Manter a lente da cdmera limpa, sem neve e
sem gelo e descoberta.
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A tecnologia inteligente da camera de marcha a
ré nao pode ir além dos limites impostos pela
fisica e funciona somente dentro dos limites do
sistema. A utilizagdo desatenta ou sem supervi-
sdo do assistente de condugdo em marcha a ré
pode causar acidentes e ferimentos graves. O
sistema ndo pode substituir a atengdo do con-
dutor.

e Adequar sempre a velocidade e a forma de
conducao as condigdes de visibilidade, do cli-
ma, da pista e do transito.

e Ter em vista sempre o sentido de estaciona-
mento e as areas relevantes ao redor do vei-
culo.

e N3do se deixar distrair dos acontecimentos do
transito pelas imagens exibidas no display.

e Observar sempre a area ao redor do veiculo,
pois criangas pequenas, animais e objetos
nao sao reconhecidos em todos os casos pela
camera de marcha a ré.

e E possivel que a camera de marcha a ré nio
possa representar todas as areas com nitidez.

e Utilizar a cdmera de marcha a ré somente
com a tampa do compartimento de carga
completamente fechada.

O NOTA

A camera de marcha a ré exibe somente imagens
bidimensionais no display. Devido a auséncia de
profundidade, os objetos salientes ou reentranci-
as na pista podem ser identificados com dificul-
dade ou ndo ser identificados. <

Ligar e desligar

[ Observe A e ® no inicio desse capitulo na
pagina 111.

Ligar a cdmera de marcha aré
— Engatar a marcha aré.

Desligar a cdmera de marcha aré
— Conduzir a frente no minimo a 15 km/h.

— OU: assim que retirar da marcha a ré ou da po-
sicao da alavanca seletoraR. <

Estacionar e manobrar 111
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[ Observe A e ® no inicio desse capitulo na
pagina 111.

As seguintes premissas devem estar atendidas:

— A tampa do compartimento de carga precisa
estar fechada.

— Uma imagem confiavel e clara, por exemplo,
condicdes de visibilidade boas e uma lente lim-
pa.

— O espacgo atras do veiculo precisa ser reconhe-
cido de forma clara e completa.

— O veiculo ndo pode estar danificado. O sistema
precisa ser verificado por uma Concessiondria
Volkswagen se a posicdo ou o angulo de insta-
lacdo da cdmera de marcha a ré for alterada,
por exemplo, depois de um impacto traseiro.

Representacao no display

[ Observe A e ® no inicio desse capitulo na
pagina 111.

Fig. 91 Exibicdo do display do radio ou do sistema
de navegacdo: camera de marcha a ré ligada (repre-
sentacao esquematica).

Configuragoes

Com a camera de marcha a ré ligada, podem ser
realizadas configuragdes por meio das superficies
de fungao no display - Fig. 91. Algumas configu-
racdes dependem da versao.

Superficies de funcdo e simbolos da camera de
marcha a ré:

Sair da representacgao atual.

X

2

O
-®: o0

Regular a exibicdo: brilho, contraste, cor.

112 Manual de instruc¢des

<

Comutar para auxilio de estacionamento

3" pigina 108.
|D Exibir o indicador do auxilio de estaciona-
mento.
ql Ocultar o indicador do auxilio de estaciona-
mento.
@ a Ligar e desligar o som do auxilio de esta-
= cionamento.

Configuragoes da camera de marchaaré

Algumas configuragdes, como claridade, contras-
te e cor podem ser realizadas tocando nas res-
pectivas superficies de fungdes () ou (+), ou desli-
zando o respectivo regulador corredico.

— Parar o veiculo em um local seguro e proteger
contra rolamento.

Ligar a ignicdo e o radio ou o sistema de nave-
gacao.

— Tocar na superficie de funcdo .

— Realizar as configuragdes desejadas no menu.

Linhas de orientacdo
Linha vermelha: distancia segura para tras.

Linhas verdes laterais: prolongamento do veiculo. <
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1 Observe A e @ no inicio desse capitulo na
pagina 111.

Fig. 92 Exibicdo do display do radio ou do sistema
de navegagao: entrar na vaga de estacionamento
com a camera de marcha a ré (representacdo esque-
matica).

Legenda para - Fig. 92:
Selecionar a vaga de estacionamento.
Estacionar na vaga de estacionamento se-

lecionada.

[€]  Alinhar veiculo dentro da vaga de estacio-
namento.

1 Pista.

2 Vaga de estacionamento.

3 Limitacao lateral da vaga de estaciona-
mento.

4 Limitagao traseira da vaga de estaciona-
mento.

Todas as indicagdes de comprimento das guias
de orientagdo se referem a um veiculo em uma
superficie plana.

Entrar na vaga de estacionamento

— Posicionar o veiculo na frente da vaga de esta-
cionamento - Fig. 92 @) [Al.

— Engatar a marcha a ré.

— Conduzir para tras lentamente e manobrar de
modo que as guias verdes laterais conduzam
entre as linhas de delimitacdo da vaga de esta-
cionamento delimitada (2) [Al.
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— Alinhar o veiculo na vaga de estacionamento
selecionada de modo que as guias verdes late-
rais figuem em cima das linhas de limitagao la-

teral (3) [B1.

— Parar o veiculo, quando a linha vermelha atin-
gir a limitagdo traseira @ [cl.

O NOTA

Objetos pequenos ndo sao reconhecido pela ca-
mera até aproximadamente 40 cm atras do vei-
culo e pode ocasionar danos no veiculo.

O NOTA

Imagens de simulacdo da camera de ré mera-
mente ilustrativa. <

Sistemas de assisténcia a
frenagem

Informacgoes para os sistemas de

assisténcia a frenagem

Dependendo da verséo do veiculo, algumas fun-
¢6es podem ndo estar disponiveis.

Os sistemas de assisténcia a frenagem sdo o dis-
tribuidor eletrénico da forca de frenagem (EBV),
antibloqueio do freio (ABS), o assistente de fre-
nagem (BAS), o bloqueio eletronico do diferencial
(EDS), o controle de tragdo (ASR) e o programa de
estabilidade eletrdnico (ESC).

Sdo utilizados 2 sistemas diferentes de assistén-
cia a frenagem:

— Sistema de base: o ABS e EBV funcionam so-
mente com o motor em funcionamento e con-
tribuem significativamente para a seguranga
de uma condugdo ativa.

— Sistema ESC: o ESC, ABS, ABS off-road, BAS,
ASR, EDS e EBV funcionam somente com o
motor em funcionamento e contribuem signi-
ficativamente para a seguranca de uma condu-
¢ao ativa.

Controle de tragao (ASR)

O ASR diminui a for¢a de acionamento do motor
no caso de patinacao de rodas e ajusta a forca a
condicao do acionamento e as condigoes da pista »
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de rodagem. Com o ASR, o arranque, a aceleragao
e a subida sdo facilitadas, mesmo sob condi¢oes
adversas da pista de rodagem.

Para ligar e/ou desligar o ASR manualmente,
pressione brevemente o botao (& no console
central - Pagina 116.

Programa eletronico de estabilidade (ESC)

0 ESC auxilia a reduzir o risco de uma derrapa-
gem e a melhorar a estabilidade de rodagem pela
frenagem de rodas individuais em determinadas
situagdes de conducao. Situagdes limites da dina-
mica de rodagem como, por exemplo, sobrester-
¢o e subesterco do veiculo ou derrapagem das
rodas sao reconhecidas pelo ESC. Intervengdes
de frenagem dirigidas ou uma reducdo do torque
do motor apoiam o sistema a estabilizar o veicu-
lo.

0 ESC tem limites. E importante saber que o ESC
nao pode contrariar as leis da fisica. O ESC nao
poderd auxiliar em todas as situagdes com as
quais o condutor é confrontado. Por exemplo, o
ESC ndo podera apoiar sempre se ocorrer uma
mudanga subita de constitui¢do da estrada. Se
um trecho de uma rua seca estiver coberto por
4gua, lama ou neve, o ESC ndo podera auxiliar da
mesma forma e maneira como em um trecho se-
co. Se o veiculo "aquaplanar” (rodar sobre uma
pelicula de dgua em vez de sobre o asfalto), o
ESC ndo tera condigdes de auxiliar o condutor na
condugao do veiculo, pois o contato com o asfal-
to estard interrompido e o veiculo ndo podera
mais ser freado e conduzido. Em uma condugao
em curva rapida, especialmente em trechos com
muitas curvas, o ESC ndo pode lidar sempre tdo
eficientemente com situagdes de conducao difi-
ceis, como em uma velocidade menor. Na opera-
¢ao de reboque, o ESC ndo estd em condigdes de
apoiar o condutor a recuperar o controle sobre
seu veiculo, ao contrario de quando nenhum re-
boque for puxado.

Ajustar sempre a velocidade e a forma de condu-
¢ao as condicdes de visao, do tempo, da pista e
do transito. O ESC ndo pode contrariar as leis da
fisica, melhorar a transmissao de forca disponivel
ou manter o veiculo na pista, quando o despren-
dimento da rua tiver ocorrido por falta de aten-
¢ao do condutor. Ao invés disso, o ESC melhora a
possibilidade de recuperar o controle sobre o vei-
culo e o apoia em situagdes de conducao extre-
mas de rodagem na rua pelo aproveitamento da
movimentacao da direcao pelo condutor, de for-
ma que o veiculo prossiga na direcao desejada.

114 Manual de instrugoes

1Doc: Memorando 5.093/2025 | Anexo: 36_MAN_1.PDF (116/256)

Ao conduzir a uma velocidade que tire o veiculo
da pista antes que o ESC possa fornecer alguma
assisténcia, o ESC ndo podera fornecer assistén-
cia alguma.

Os sistemas ABS, ABS off-road e as fungdes de
assisténcia de estabilizagdo do conjunto, sistema
de assisténcia em subidas estdo integrados ao
ESC.

0 ESC e os sistemas associados podem ser par-
cialmente ativados ou desativados manualmente
- Pagina 116.

Sistema antibloqueio do freio (ABS)

O ABS pode impedir um travamento das rodas
em frenagens até pouco antes da parada do vei-
culo e apoia o condutor a conduzir e a manter o
controle do veiculo. Isto significa que o veiculo
tem pouca tendéncia a derrapar mesmo em uma
frenagem total:

— Pisar fortemente no pedal do freio e manté-lo
pressionado. Nao retirar o pé do pedal do freio
ou diminuir a forga sobre o pedal do freio!

— Nao "bombear” com o pedal do freio ou dimi-
nuir a pressao sobre o pedal do freio!

— Conduzir o veiculo enquanto o pedal do freio é
pisado fortemente.

— Ao soltar o pedal do freio ou ao reduzir a forga
sobre o pedal do freio, o ABS desliga-se.

0 funcionamento do ABS pode ser percebido por
um movimento pulsante do pedal do freio, bem
como por ruidos. Nao se pode esperar que o ABS
reduza a distancia de frenagem em todas as con-
dicdes. A distancia de frenagem pode até aumen-
tar sobre cascalho ou neve recente e sobre uma
superficie congelada ou escorregadia.

Sistema antibloqueio do freio para operagao
off-road (ABS off-road)

0 ABS off-road melhora o retardamento do freio
do veiculo em solos soltos. O ABS off-road faz
parte da fungao off-road > Pagina 103.

Ligar o ABS off-road

— Pressionar brevemente o botao |&) - Fig. 86
no console central.

Desligar o ABS off-road manualmente

— Pressionar brevemente o botao (&) - Fig. 86
no console central.

Desligar o ABS off-road automaticamente
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— O ABS ou ESC (somente em veiculos com ESC)
reconhece uma situagao de condugdo critica.

Distribuidor eletronico da for¢a de frenagem
(EBV)

Em todos os veiculos, ao acionar o freio, o centro
de gravidade do veiculo se desloca para frente.
Com isso existe o risco de bloqueio das rodas tra-
seiras por causa da tragao baixa. O distribuidor
eletrénico da forca de frenagem distribui a forca
de frenagem para as rodas traseiras e garante
uma divisdo 6tima da forca de frenagem entre o
eixo dianteiro e traseiro. Em condi¢des normais,
ele evita danos na parte traseira do veiculo por
causa da frenagem exercida sobre as rodas tra-
seiras. O funcionamento do distribuidor eletréni-
co da forca de frenagem faz parte das funcdes do
ABS.

Assistente de frenagem (BAS)

0 assistente do freio pode auxiliar a reduzir o tra-
jeto até parada. O assistente de frenagem ampli-
ficara a forca de frenagem se o condutor pisar no
pedal do freio rapidamente em situagdes de fre-
nagens de emergéncia. Como consequéncia, a
pressao total de freio é formada rapidamente, a
forca de frenagem é amplificada e a distancia de
frenagem, reduzida. Com isso, o ABS é ativado de
forma mais rapida e eficiente.

Nao diminuir a pressao sobre o pedal do freio! Ao
soltar o pedal do freio ou ao reduzir a for¢a sobre
o pedal do freio, o assistente de frenagem desli-
ga automaticamente a amplificacao da forca de
frenagem.

Bloqueio eletrénico do diferencial (EDS)

O EDS freia uma roda que estd patinando e trans-
mite a forga de tracdo para as demais rodas de
tracdo. Para que o disco de freio da roda freada
ndo superaqueca, o EDS funciona em conjunto
com o ASR e se desliga automaticamente se hou-
ver uma demanda elevada incomum. Assim que o
freio estiver frio, o EDS se religa automaticamen-
te.

Uma conducao rapida sobre ruas congeladas,

escorregadias ou molhadas pode ocasionar a

perda de controle do veiculo e ferimentos gra-

ves no condutor e nos passageiros.

e Adequar a velocidade e a forma de conducao
de acordo com as condicdes de visibilidade,
climaticas, da pista e do transito. A maior se-

guranca oferecida pelos sistemas de apoio a
frenagem nao deve incentivar a colocar a se-
guranga em risco.

e O sistema de assisténcia a frenagem nao po-
de ir além dos limites impostos pela fisica.
Ruas escorregadias e molhadas continuam
muito perigosas.

e Uma condugao muito rapida por pistas mo-
lhadas pode provocar a perda do contato das
rodas com a pista e a “aquaplanagem”. Um
veiculo nao pode ser freado, conduzido e
controlado se tiver perdido o contato com a
pista.

e O sistema de assisténcia a frenagem nao po-
de impedir um acidente quando, por exem-
plo, estiver conduzindo muito proximo ou
muito rapido para a respectiva situacao de
condugao.

e Apesar de o sistema de assisténcia a frena-
gem ser muito eficiente e auxiliar a controlar
o veiculo em situagoes dificeis, lembrar sem-
pre que a estabilidade da condugao depende
da aderéncia dos pneus.

e Ao acelerar sobre uma pista escorregadia,
por exemplo, sobre gelo ou neve, acelerar
cautelosamente. As rodas também podem
patinar com sistema de assisténcia a frena-
gem, o que pode causar a perda de controle
do veiculo.

A eficiéncia dos sistemas de assisténcia a fre-
nagem, pode ser bastante reduzida quando ou-
tros componentes e sistemas que envolvem a
dinamica do veiculo ndo tiverem manutengao
correta ou nao estiverem funcionando. Isto se
refere também a freios, pneus e outros siste-
mas mencionados anteriormente, mas nao so-
mente a eles.

e Lembrar sempre que conversdes e modifica-
¢oes no veiculo podem influenciar o funcio-
namento dos sistemas de assisténcia a fre-
nagem.

e Modificagdes no sistema de amortecimento
do veiculo ou a utilizagao de combinacdes de
rodas e pneus nao liberadas, podem influen-
ciar o funcionamento do ABS e EBV e, reduzir
sua eficiéncia.

o A eficiéncia dos sistemas de assisténcia a

frenagem, também é definida por um pneu
adequado -> Pagina 187, Rodas e pneus. >
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A condugao com pastilhas de freio gastas ou
um sistema de freio avariado pode causar aci-
dentes e ferimentos graves.

e Se houver a suspeita de que as pastilhas de
freio estao gastas ou que o sistema de freio
possui uma avaria, procurar uma Concessio-
ndria Volkswagen imediatamente e mandar
verificar o sistema de freio e trocar as pasti-
lhas de freio gastas.

Estacionar o veiculo de forma incorreta pode
causar ferimentos graves.

e Nunca retirar a chave do veiculo do cilindro
da ignicdo enquanto o veiculo estiver em
movimento.

e Nunca estacionar o veiculo de forma que pe-
¢as do sistema de escape entrem em contato
com materiais inflamaveis embaixo do veicu-
lo, como, por exemplo, vegetagao rasteira,
folhas, grama seca, combustivel derramado,
etc.

e Puxar sempre o freio de estacionamento com
firmeza quando o veiculo for parado ou esta-
cionado.

e Nunca deixar criangas ou pessoas com ne-
cessidades especiais sozinhas no veiculo.
Elas poderiam soltar o freio de estaciona-
mento, acionar a alavanca seletora ou a ala-
vanca de troca de marcha e, assim, colocar o
veiculo em movimento. Isto poderia causar
acidentes e ferimentos graves.

e |evar sempre as chaves do veiculo ao deixar
o veiculo. O motor pode ser ligado e equipa-
mentos elétricos, como os vidros elétricos,
podem ser comandados, o que pode causar
ferimentos graves.

e Nunca deixar criangas ou pessoas com ne-
cessidades especiais sozinhas no veiculo. Em
caso de emergéncia, elas nao estariam em
condigdes de deixar o veiculo sozinhas ou de
cuidarem de si mesmas. Em um veiculo fe-
chado, conforme estacdo do ano, podem
ocorrer temperaturas muito altas ou muito
baixas que podem causar ferimentos graves
e enfermidades, principalmente em criancas
pequenas, ou levar a morte.
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e Para evitar movimentagdes indesejadas do vei-
culo ao parar o veiculo, somente tirar o pé do
pedal do freio depois de puxar o freio de esta-
cionamento.

e Conduzir com cuidado em estacionamentos
com meio-fio saliente ou balizas fixas. Objetos
mais altos que o chdo podem danificar o para-
choque e outras pecas do veiculo ao estacionar
ou sair da vaga de estacionamento. Para evitar
danos, parar antes que as rodas toquem nas
balizas ou nos meios-fios.

o Conduzir cautelosamente sobre depressoes e
entradas de terrenos, rampas, meios-fios e ou-
tros objetos. Pecas do veiculo mais baixas, co-
mo para-choque, spoiler e pe¢as do chassi, do
motor ou do sistema de escape podem ser
avariadas na passagem.

O  OESCeoASR podem funcionar sem avaria

somente se as 4 rodas tiverem pneus iguais.
Diferentes didmetros de rolamento entre os
pneus podem causar uma reducdo inesperada da
poténcia do motor.

O  Em caso de uma avaria do ABS, o0 ESC, o
ﬂ ASR e 0 EDS também néo funcionam.

O  Em procedimentos de regulagem dos siste-
ﬂ mas descritos podem ocorrer ruidos de fun-
cionamento. <

Sistema ESC (Controle eletronico de

estabilidade)

[ 8500245 |

Fig. 93 No console central: botdo para desligar e li-
gar ASR manualmente.

Dependendo da versdo do veiculo a fungdo ESC
pode ndo estar disponivel. >
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O programa eletronico de estabilidade (ESC) s
funciona com o motor em funcionamento e inclui
0 ABS, 0 EDS e 0 ASR.

0 ASR s6 pode ser desligado pressionando o bo-
tdo & - Fig. 93 com o motor em funcionamento.
Desligar o ASR somente em situacdes sem pro-
pulsao suficiente (entre outras):

— Na condugao em neve profunda ou sobre piso
solto.

— No “giro livre"” das rodas do veiculo atolado.

— Quando nao for atingido mais avanco suficien-
te.

Em sequida, ligar o ASR pressionando o botdo £.

Com ASR desligado, a estabilizagdo do conjunto e
as intervengoes estabilizadoras dos freios perma-
necem ativas.

Solugoes de problemas

Luzes de alerta e controle nas falhas

(@) Nao prosseguir! Sistema d(-:_- freio avaria-
do. Procurar uma Concessionaria

Volkswagen ou uma empresa especializada
imediatamente > A\.
Aceso: ABS fora de acao ou com defeito.
Procurar uma Concessionaria Volkswagen
ou uma empresa especializada. O veiculo
pode ser freado sem ABS.
Aceso: ESC esta desligado por motivos
condicionados ao sistema. Desligar e ligar a
ignicdao. Conforme o caso conduzir por um
pequeno trecho a 15-20 km/h. Caso £ ain-
da continuar acesa, procurar uma Conces-
sionaria Volkswagen ou uma empresa es-
pecializada.

Orientagdes para os sistemas de assisténcia a
frenagem

Quando houver a suspeita da existéncia de uma
funcao falha, leia e observe as seguintes orienta-
coes:
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— Apenas quando as quatro rodas estao equipa-
das com o mesmo tipo e modelo de pneu o
ESC e 0 ASR podem funcionar corretamente.
Didmetros diferentes entre os pneus podem
causar uma redugao inesperada da poténcia do
motor.

— Em caso de uma avaria do ABS, 0 ESC, 0 ASR e
o EDS também nao funcionam.

— Em caso de regulagens dos sistemas descritos
podem ocorrer ruidos de funcionamento.

Condigoes adversas:

O programa eletronico de estabilidade (ESC) pode
nao identificar aclives ou declives muito ingre-
mes (superiores a 30%), circunstancia essa que
podera afetar o regular funcionamento do pro-
grama eletronico de estabilidade (ESC) e conse-
quentemente o sistema de assisténcia em subi-
das (HHC - Hill Hold Control) e do sensor de esta-
cionamento.

Para restabelecimento dos sistemas menciona-
dos, basta que o veiculo seja desligado e religado
e que o condutor arranque com o carro e o con-
duza em velocidade superior a 25 km/h por al-
guns segundos.

A observancia das luzes de adverténcia acesas e
das mensagens de texto é essencial para a se-
guranca do condutor e dos passageiros, evitan-
do possiveis paradas do veiculo, bem como
eventuais acidentes.

e Nunca ignorar as luzes de adverténcia acesas
e as mensagens de texto.
e Parar o veiculo assim que possivel em um lo-

cal seguro a todos os passageiros do veiculo
e aos demais condutores.

A conducao com freios ruins pode causar aci-
dentes e ferimentos graves.

e Se aluz de adverténcia do sistema de freio
(@ nao se apagar ou se acender durante a
conducgao, o nivel do fluido do freio no reser-
vatorio esta muito baixo ou o sistema de
freio esta avariado. Parar imediatamente e
procurar auxilio técnico especializado
— Pagina 181, Fluido de freio.

® Se a luz de adverténcia do sistema de freio
@ se acender juntamente com a luz de con-
trole do ABS @), a funcdo de regulagem do
ABS pode estar falhando. Com isso, é
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possivel que as rodas traseiras travem de for-
ma relativamente rapida em uma frenagem.
Rodas traseiras travadas podem levar a perda
de controle do veiculo! Quando for possivel,
reduzir a velocidade e conduzir cuidadosa-
mente em velocidade minima até a Concessi-
onaria Volkswagen mais proxima para verifi-
car o sistema de freio. Durante o trajeto, evi-
tar manobras de direcdo e de frenagem subi-
tas.

Se a luz de controle do ABS @ ndo se apagar
ou se acender durante a conducao, o ABS
ndo esta funcionando corretamente. O veicu-
lo somente pode ser parado com os freios
normais (sem ABS). A protegao que é propor-
cionada pelo ABS nao esta disponivel nesse

Equipamentos praticos
Porta-objetos

[ Introducdo ao tema

Os porta-objetos devem ser utilizados somente
para guardar objetos leves ou pequenos.

Objetos soltos podem ser arremessados pelo
interior do veiculo em manobras de direcao ou

de frenagem subitas. Isto pode causar ferimen-

tos graves e também a perda de controle do

caso. Procurar uma Concessionaria
Volkswagen o mais rapido possivel.

O NOTA

Observar sempre as luzes de controle acesas e as
mensagens de texto para evitar danos no veiculo. ¢

veiculo.

e Nao colocar animais e objetos rigidos, pesa-
dos ou de superficie cortante em comparti-
mentos abertos do veiculo, sobre o painel de
instrumentos, em pecas de vestuario ou bol-
sas no interior do veiculo.

e Manter os porta-objetos sempre fechados
durante a conducao.

Objetos na area para os pés do condutor podem
impedir o livre acionamento dos pedais. Isto
pode causar a perda de controle do veiculo e
aumentar o risco de ferimentos graves.

e Atentar para que todos os pedais possam ser
acionados sem impedimentos.

e Acomodar sempre o tapete para os pés com
seguranga.

Nunca colocar tapetes para 0s pés ou outros
revestimentos de assoalho sobre o tapete
para os pés instalado.

Atentar para que nenhum objeto alcance a
area para os pés do condutor durante a con-
ducao.

O NOTA

e Nao guardar objetos sensiveis a temperatura,
alimentos ou medicamentos no interior do vei-
culo. O calor e o frio podem danifica-los ou
torna-los impréprios para uso ou consumo.

e Objetos de materiais transparentes deixados
no veiculo, como, por exemplo, 6culos, lentes
ou ventosas transparentes nos vidros, podem
focalizar os raios do sol e, assim, causar danos
no veiculo. b
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Porta-objetos do lado do condutor

1 Observe A e @ no inicio desse capitulo na
pagina 118.

Fig. 94 No lado esquerdo, na parte inferior no con-
sole: porta-objetos.

No lado do condutor pode existir um porta-obje-
tos, pode ser utilizado para guardar objetos pe-
quenos - Fig. 94.

Objetos soltos podem ser lancados pelo interior
do veiculo em razao de uma manobra de dire-
¢ao ou de frenagem subita, bem como em um
acidente, e causar ferimentos graves.

e N&o acomodar objetos rigidos, pesados ou de
superficie cortante no porta-objetos aberto.

teiro

Porta-objetos dia

1 Observe A e O no inicio desse capitulo na
pagina 118.

Fig. 95 No console central dianteiro: porta-objetos.
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No console central dianteiro, existe um porta-ob-
jetos aberto - Fig. 95 .

Dependendo da versao do veiculo, no porta-obje-
tos () pode haver a interface USB instalada de
fabrica.

O No porta-objetos pode haver uma tomada
de 12 V - Pagina 122. <

Porta-objetos do lado do
passageiro

[ Observe A e ® no inicio desse capitulo na
pagina 118.

Fig. 96 Na lateral do banco do passageiro: porta-ob-
jetos.

Fig. 97 No lado do passageiro: porta-luvas.

Porta-objetos na lateral do banco

Dependendo da versdo do veiculo o porta-obje-
tos na lateral do banco pode ndo estar disponi-
vel. »
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Na lateral do banco do passageiro pode haver um
porta-objetos aberto - Fig. 96.

Abrir e fechar o porta-luvas

Para abrir, puxar a alavanca de abertura
- Fig. 97.

Para fechar, pressionar tampa completamente
para cima até que ela se encaixe.

A literatura de bordo pode ser guardada no por-
ta-luvas.

Um porta-luvas aberto pode aumentar o risco
de ferimentos graves em caso de um acidente
ou manobra de direcdo ou de frenagem subitas.

e Manter o porta-luvas sempre fechado duran-
te a conducao. Pl

Porta-objetos traseiros

1 Observe A e @ no inicio desse capitulo na
pagina 118.

J [ esu-pass

Fig. 98 No banco do passageiro: bolsa porta-obje-
tos.
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[Gsuamis |

Fig. 99 No console central traseiro: porta-objetos.

Bolsa porta-objetos

Dependendo da versdo do veiculo a bolsa porta-
objetos no banco do passageiro pode ndo estar
disponivel.

Na parte traseira do encosto do banco do passa-
geiro existe uma bolsa porta-objetos > Fig. 98.

Porta-objetos no console central traseiro

No console central traseiro pode haver um porta-
objetos - Fig. 99.

Porta-copos

[ Introducdo ao tema

A utilizagao incorreta dos porta-copos pode
causar ferimentos.

e Nunca colocar bebidas quentes em um por-
ta-copos. Durante a condugao, em uma ma-
nobra de frenagem subita ou em um aciden-
te, bebidas quentes em um porta-copos po-
dem ser derramadas e causar queimaduras.

e Certificar-se de que garrafas de bebida ou
outros objetos nao alcancem a area para os
pés do condutor durante a condugao, atrapa-
Ilhando o acionamento dos pedais.

e Nunca colocar copos pesados, mantimentos
ou outros objetos pesados nos porta-copos.
Esses objetos pesados podem voar pelo inte-
rior do veiculo em um acidente e causar feri-
mentos graves.

<

>
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Garrafas de bebida fechadas no interior do vei-
culo podem explodir por acao do calor e estou-
rar por acgao do frio.

e Nunca deixar garrafas de bebida fechadas no
interior de um veiculo intensamente aqueci-
do ou intensamente refrigerado.

Porta-copos na lateral do banco

traseiro - Nova Saveiro Cabine
Dupla

[ Observe A e ® no inicio desse capitulo na
pagina 120.

O NOTA

Nao manter bebidas abertas no porta-copos du-
rante a condugao. Bebidas derramadas, por
exemplo, durante frenagens, podem causar da-
nos no veiculo e ao sistema elétrico.

Porta-copos no console central

1 Observe A e O no inicio desse capitulo na
pagina 120.

Fig. 100 No console central dianteiro: porta-copos.

Fig. 101 No console central traseiro: porta-copos.

No console central dianteiro existem dois porta-
copos — Fig. 100, e no console central traseiro
existe um porta-copos - Fig. 101.
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Fig. 102 Na lateral do banco traseiro: porta-copos.

Nos veiculos com cabine dupla, existe um porta-
copos nas laterais do banco traseiro - Fig. 102. <«

Porta-copos e porta-garrafas no
revestimento da tampa do
compartimento de carga

[ Observe A e ® no inicio desse capitulo na
pagina 120.

Fig. 103 No revestimento da tampa do comparti-
mento de carga: @ porta-garrafas e @ porta-co-
pos. >

Equipamentos praticos J 121
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Os porta-garrafas e os porta-copos s6 podem ser
utilizados com a tampa do compartimento de
carga aberta e com o veiculo parado.

Para utilizar os porta-garrafas - Fig. 103 @ e os
porta-copos (2) abra a tampa do compartimento
de carga.

Existem dois porta-garrafas @ e dois porta-co-
pos (2) no revestimento da tampa do comparti-
mento de carga, sendo um porta-garrafas e um
porta-copos de cada lado do revestimento da
tampa do compartimento de carga.

Tomada

[ Introducdo ao tema

Acessdrios elétricos podem ser ligados na toma-
da do veiculo.

Os aparelhos conectados devem estar em perfei-
tas condicdes e nao podem apresentar defeitos.

A utilizagao incorreta da tomada e de acesso6-
rios elétricos pode causar incéndios e ferimen-
tos graves.

e Nunca deixar crian¢as sem supervisao dentro
do veiculo. Com a igni¢ao ligada, tomada e
aparelhos conectados a ela podem ser utili-
zados.

e Se o aparelho elétrico conectado esquentar
demais, desligar o aparelho imediatamente e
tirar o plugue da tomada.

Para evitar danos ao sistema elétrico, nunca co-
nectar na tomada 12 V acessoérios que fornegam
corrente para carregar a bateria do veiculo, co-
mo, por exemplo, painéis solares ou carregadores
de bateria.

N&ao deixar o motor em funcionamento com
o veiculo parado.

O  Com o motor parado, a ignicdo ligada e
acessorios ligados, a bateria do veiculo se
descarrega.
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O  Aparelhos nao blindados podem causar ava-
rias no radio e nos componentes eletrénicos
do veiculo.

O Podem ocorrer falhas de recepgao na banda
AM do radio quando aparelhos elétricos fo-

rem operados nas proximidades da antena do vi-

dro traseiro. <

adas do veiculo

1 Observe A e @ no inicio desse capitulo na
pagina 122.

Fig. 105 Na lateral do compartimento interno de
bagagem: tomada 12 V.

Poténcia maxima
Tomadal2V 120 W
A poténcia maxima da tomada ndo deve ser exce-

dida. A poténcia maxima dos aparelhos pode ser
encontrada em suas etiquetas de identificacao.

Tomada 12V

A tomada 12 V funciona somente com a igni¢ao
ligada. >
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Com o motor desligado, a igni¢do ligada e um
equipamento elétrico ligado, a bateria do veiculo
se descarrega. Por esse motivo, utilizar
consumidores elétricos na tomada somente com
o motor em funcionamento.

Antes de ligar ou desligar a igni¢do, bem como
antes de ligar o motor, desligar os aparelhos co-
nectados para evitar danos por variagdes de ten-
sao.

Tomadas 12 V podem ser encontradas nos se-
guintes locais do veiculo:

— No console central dianteiro - Fig. 104.

— No porta-objetos no lado direito do comparti-
mento interno de bagagem - Fig. 105 (depen-
dendo da versao do veiculo pode nédo estar dis-
ponivel).

— Na parte interna do compartimento de carga
(dependendo da verséo do veiculo pode nao
estar disponivel).

e Observar os manuais de instru¢des dos apare-
lhos conectados!

e Nunca exceder a poténcia maxima, ja que des-
ta forma todo o sistema elétrico do veiculo po-
derd ser danificado.

e Tomadal2V:

— Utilizar somente acessorios que tenham sido
verificados conforme as diretrizes vigentes
com relagao a compatibilidade eletromag-
nética.

— Nunca aplicar corrente na tomada.

Tomadas do veiculo - Nova Saveiro

cabine dupla

1 Observe A e ® no inicio desse capitulo na
pagina 122.

[ BEL-0311

Fig. 106 No console central dianteiro: tomada 12 V.

Fig. 107 Na lateral do banco traseiro: tomada 12V -
Nova Saveiro cabine dupla.

Poténcia maxima
Tomadal2V 120 W

A poténcia maxima da tomada ndo deve ser exce-
dida. A poténcia méxima dos aparelhos pode ser
encontrada em suas etiquetas de identificagao.

Tomada 12V

A tomada 12 V funciona somente com a ignicdo
ligada.

Com o motor desligado, a ignicao ligada e um
equipamento elétrico ligado, a bateria do veiculo
se descarrega. Por esse motivo, utilizar consumi-
dores elétricos na tomada somente com o motor
em funcionamento.

Antes de ligar ou desligar a ignicao, bem como
antes de ligar o motor, desligar os aparelhos co-
nectados para evitar danos por varia¢des de ten-
sdo.

Tomadas 12 V podem ser encontradas nos se-
guintes locais do veiculo:

— No console central dianteiro - Fig. 106.

— No porta-objetos no lado direito do banco tra-
seiro - Fig. 107.

— Na parte interna do compartimento de carga
(dependendo da versao do veiculo pode nao
estar disponivel).

O NOTA

e Observar os manuais de instru¢des dos apare-
Ihos conectados!

e Nunca exceder a poténcia maxima, ja que des-
ta forma todo o sistema elétrico do veiculo po-
dera ser danificado.

e Tomada12V: >

Equipamentos praticos
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— Utilizar somente acessorios que tenham sido — Atomada 12 V pode ser encontrada na parte

verificados conforme as diretrizes vigentes interna do compartimento de carga - Fig. 108
com relacio & compatibilidade eletromag- (dependendo da versao do veiculo pode ndo
nética. estar disponivel).

— Nunca aplicar corrente na tomada. < © NOTA

e Observar os manuais de instru¢des dos apare-
Ihos conectados!

Tomada no compartimento de

e Nunca exceder a poténcia maxima, ja que des-

carga ta forma todo o sistema elétrico do veiculo po-
derd ser danificado.

e Tomadal1l2V:

— Utilizar somente acessorios que tenham sido
verificados conforme as diretrizes vigentes
com relagao a compatibilidade eletromag-
nética.

— Nunca aplicar corrente na tomada.

1 Observe A e @ no inicio desse capitulo na
pagina 122.

Fig. 108 Compartimento de carga: tomada 12 V.

Dependendo da versdo do veiculo, a tomada 12
V no compartimento de carga pode ndo estar
disponivel.

Poténcia maxima
Tomada1l2V 120 W

A poténcia maxima da tomada ndo deve ser exce-
dida. A poténcia maxima dos aparelhos pode ser
encontrada em suas etiquetas de identificagao.

Tomada 12V

A tomada 12 V funciona somente com a igni¢ao
ligada.

Com o motor desligado, a ignicao ligada e um
equipamento elétrico ligado, a bateria do veiculo
se descarrega. Por esse motivo, utilizar consumi-
dores elétricos na tomada somente com o motor
em funcionamento.

Antes de ligar ou desligar a ignicao, bem como
antes de ligar o motor, desligar os aparelhos co-
nectados para evitar danos por varia¢des de ten-
sdo.
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Composition Touch 2

Vista geral do aparelho

Veiculo Video USB

Midia Bluetooth

Fig. 109 Vista geral dos comandos

Dependendo da versdo do veiculo, o rddio pode
ndo estar disponivel.

O aparelho é fornecido em diferentes variantes,
diferenciadas pela inscri¢do e funcao dos botdes
do aparelho.

(@ Display: tela de toque.

(@ Atalhos:pressionar para acessar o botao de
desligar, ativar ou desativar o BIuetooth®,
equalizador e configuragdes.

(® Telefone: pressionar para acessar a interface
para telefone.
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J C

Telefone Apple CarPlay

<= A

Musica USB Android Auto

Bra-3120

(@ Volume: pressionar para ajustar o volume.

@ Menu: pressionar para acessar os botdes de
funcao.

@ Botdes de funcdo: pressionar para executar a
funcao.

(@ icones de status e relégio: Se conectado, sta-

® .

tus do Bluetooth ', carga da bateria do tele-
fone mdvel e informagdes de sinal de rede
movel. g

Composition Touch 2 J 125
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Radio E possivel rrlemorizar 18 estagdes para cada ban-
da de frequéncia.

[ Introducio ao tema Apagar uma estacao salva

Para apagar uma estacao salva, pressionar o bo-
tao (©). <
Quando se utiliza o radio, respeitar as regras na-
cionais e as disposi¢des legais.

Outros dispositivos elétricos adicionais ligados ao L.
veiculo podem interferir na recepgao do sinal de Midia
radio e provocar ruidos nas colunas de som.

i Estacionamentos, tlneis, prédios altos ou A Introdugio ao tema

montanhas podem interferir na recepgao do
sinal do radio.
Sdo designadas como “fontes de midia” as se-
guintes fontes dudio que contém dados de audio
em diferentes unidades de armazenamento de
dados, por exemplo, MP3 Player externo, arqui-
vos de audio. Estes arquivos de dudio podem ser
reproduzidos pelas respectivas unidades ou en-
tradas de audio do sistema de radio (entrada USB
ou interface Bluetooth®).

O  Peliculas ou etiquetas adesivas revestidas
de metal nos vidros podem limitar a recep-
¢ao em veiculos com antenas no vidro. <

Direitos autorais

Arquivos de dudio e video armazenados em midia
de dados podem estar sujeitos a legislacao de
protecdo de dados e direitos autorais, conforme
determinagdes nacionais e internacionais aplica-
veis. Observar as determinacodes legais.

O Nao sao de responsabilidade da Volkswagen
arquivos danificados ou perdidos. <

Fig. 110 Menu principal: radio.

Abrir 0 menu principal Pré-requisitos do banco de dados e

Pressionar o botao (& Radio).

Sintonizar uma estacdo Os formatos de arquivo reproduziveis listados sao
1 H " .

Selecione uma faixa de frequéncia (FM/AM), designados resumidamente como “arquivos de

audio e video". >
Para selecionar uma estacao, pressionar os bo-
tdes de seta E] /E] para trocar entre as estacoes
disponiveis.

de arquivos

Memorizar uma estagao

A estacao de radio momentaneamente sintoniza-
da é apresentada no centro do display.

Para memorizar uma estagao, sintonizar a emis-
sora e pressionar o botao @ A estagdo memori-
zada ira aparecer em uma posi¢ao na parte inferi-
or do display, para acessa-las pressionar breve-
mente o botdo.
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Fonte de mi- Siste- Premissas para reprodu-
dia made c¢ao

arqui-

vos

- Arquivos de audio MP3
(-mp3), WMA (.wma),
WAV (.wav), FLAC (.flac),
AAC (.aac) e M4a.

- Arquivos de video MOV

Unidade de (-mov), MP4 (.mp4) e MKV
FAT16,
armazena- (.mkv) (H.264).
FAT32, (s
mento de NTES, ~ No maximo 2.000 ele-
dados espe- ' mentos por nivel de pas-
o exFAT,
cificada de Ext3 o ta.
acordo com Exth No maximo 20.000 ar-
USB 2.0. quivos de audio e video

por unidade de armaze-
namento de dados.

Em FAT32, ele suporta
até 16 GB de armazena-
mento.

- Media Player externo
deve suportar o perfil

& Reproducéo de ar-
quivos de audio via
Bluetooth®?). Bluetooth® A2DP.

Reproducao de fon- - Unidade de armazena-
tes de dudio externas mento de dados externa
por meio da entrada no USB «<-.

USB.

) Bluetooth” é uma marca registrada da Bluetooth® SIG, Inc.

O Nao sdo de responsabilidade da Volkswagen
arquivos danificados ou perdidos nas midias
de dados. <

Operacao de midia

Fig. 111 Menu principal: Midia.

Selecionar midia

Pressionar o botao da fonte de midia desejada.
As seguintes fontes de midias estao disponiveis:
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— Mudsica USB: unidade de armazenamento de
dados externa no USB.

— Midia Bluetooth: dudio Bluetooth®.

— Video USB: unidade de armazenamento de da-
dos externa no USB.

Funcgoes basicas

— Para trocar entre os titulos de midias pressio-
nar os botdes (i) / (5.

— Para interromper a reprodugao da midia, pres-
sionar o botao @]

— Para retomar a reproducao, pressionar o botdo

— Vocé pode selecionar as opgodes artistas, al-
buns e musicas para acessar um catalogo de
musicas armazenadas em seu dispositivo.

Modo aleatério
Reproduzir dudio aleatério.

Modo de repeticao

— Para repetir todos os titulos, selecionar o mo-
do .

— Para repetir somente o titulo atual, selecionar
o modo ().

Avancar

Para retroceder ou avancar os videos em 10 se-
gundos, selecionar a tecla ;%) ou .

O NOTA

Durante a conducao a tela é bloqueada para a re-
producao de videos e jogos.

Composition Touch 2 J 127
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Conecte-se

Bluetooth®

- - =

Telefone Digite um nimero

3
6
9

Fig. 113 Funcao telefone.

~ o ®
Conexao via Bluetooth
® . ~
— Para conectar o Bluetooth , pressionar o botao

Midia Bluetooth]|,
— Selecionar o botdo (Conectar o Dispositivo).

— O radio ird buscar automaticamente os apare-
Ihos disponiveis, para isto ligar a visibilidade
do Bluetooth® no seu aparelho. Para mais in-
formacodes consulte o manual de instru¢des do
seu dispositivo de dudio.

— Para estabelecer uma conexao, selecionar o
nome do dispositivo que deseja realizar a co-
nexdo. Comparar o cédigo exibido no display
com o cddigo exibido no telefone movel. Se ele
coincidir, confirmar o cédigo para realizar a co-
nexao.

— Para estabelecer qual a fungao do dispositivo,
selecionar o botdo telefone ./ para utilizar as
fungdes de telefone e selecionar o botao midia
% para utilizar as fun¢des de midia - Fig. 112.
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Funcao de audio Bluetooth®

Para ativar o modo de dudio BIuetooth®, apos re-
alizar a conexao os arquivos de audio de uma
fonte de audio ligada via Bluetooth® (por exem-
plo, um telefone mével) serdo reproduzidos utili-
zando os alto-falantes do veiculo.

Apos conectado a fonte de dudio Bluetooth®,

acompanhar as fun¢des no menu (Midia Bluetooth] .

Fungdo de telefone &

As exibicdes do display dos menus de telefone
dependem do escopo de funcgdes do telefone
movel utilizado. E possivel que haja diferencas.

Para ativar o modo de telefone via BIuetooth®,
apos realizar a conexao o botéo telefone  deve
estar ativo. Neste modo, é possivel acessar os
contatos do seu telefone e realizar e atender cha-
madas que serdo reproduzidas utilizando os alto-
falantes do veiculo.

Receber uma chamada telefénica:
— Para receber uma chamada, pressionar o botao

Realizar uma chamada telefénica:

— Na funcéo telefone 2, vocé pode digitar o nu-
mero que deseja chamar e pressionar o botao
.

— Ou acessar sua agenda de contatos através do

botao e selecione o contato que dese-

ja realizar a chamada.
— Caso precise realizar uma busca na sua agenda

de contatos, pressione o botao ena
barra superior, digite 0 nome que deseja pro-
curar.

Durante uma chamada telefénica:

— Para silenciar o microfone durante a chamada
telefénica pressionar o botao (2J. Pressionar
novamente o botdo (2J, para ativar o microfo-
ne novamente.

— Para acessar o teclado numérico pressionar o
botao .

— Para finalizar a chamada telefonica pressionar
o botdo desligar .

O  E possivel sincronizar 1.000 contatos da
agenda telefonica através da conexao via
®
Bluetooth .
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Apple CarPlay™

Mapas Mensagen:  Reprodur.

Volkswagen Calendirio Spotify

Fig. 114 Menu Apple CarPlay™

Estabelecer conexdo

Para utilizar o Apple CarPlay™ o telefone movel
precisa suportar o Apple CarPlay™

Dependendo do telefone mdvel utilizado, é possi-
vel conectar somente através do cabo USB.

Terminar conexao
— Para terminar a conexao, remover o cabo USB.

Particularidades

Durante uma conexao Apple CarPlay™ ativa, sdo
vélidas as seguintes particularidades:

— Quando conectado através do cabo USB, as co-
nexdes por Bluetooth entre dispositivos mo-
veis e o radio ndo sdo possiveis.

— Fungdes de telefone sao possiveis através do
Apple CarPlay™ e através da fungao de telefo-
ne do radio.

— Com o veiculo em movimento as fungdes do
Apple CarPlay™ podem sofrer restrigoes.

— Um aparelho Apple CarPlay™ ativo pode ser
utilizado como dispositivo de midia.

— No display do instrumento combinado, nao
ocorre a exibicao de rotas de navegacao.

O NOoTA

O Apple CarPlay™ é uma plataforma de software
da Apple que permite o acesso a determinados
aplicativos e recursos de seu telefone mével por
meio da tela sensivel ao toque do Sistema Info-
tainment do carro ou assistentes de voz do tele-
fone mdvel. Uma vez conectado oApple CarPlay™
espelha uma versdo simplificada da interface do
telefone mével otimizada e prépia para direcdo.

Toda a imagem gerada e funcionalidades exibidas
sao comandadas pelo proprio telefone mével
nessa situacdo. Assim, qualquer situagdo que in-
fluencie a performance do telefone movel, afeta-
ra diretamente a execucao na tela do Infotain-
ment, causando a impressao que o Infotainment
é que estd com falha, quando na verdade as fun-
¢6es comandadas pelo veiculo estao operando
normalmente.

O  Para mais informagdes consultar o manual
de instrucdes do aparelho movel utilizado. <

Android Auto™

Fig. 115 Menu Android Auto™.

Estabelecer conexao
Para utilizar o Android Auto™ o telefone moével
precisa suportar o Android Auto™

Dependendo do telefone mdvel utilizado, é possi-
vel conectar somente através do cabo USB.

Dependendo do telefone madvel utilizado, precisa
ser instalado um aplicativo adequado para utilizar
o Android Auto™ no aparelho.

Pressionar o botdo do radio (4] para acessar as
funcdes do Android Auto™

Para acessar os comandos do radio, pressionar o
atalho para a tela principal .

Terminar conexao
— Remover o cabo USB.
— Para retornar a tela principal pressionar o bo-

tao (@). >

Composition Touch 2
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Particularidades

Durante uma conexdo Android Auto™ ativa, sdao
validas as seguintes particularidades:

— Conexdes por Bluetooth entre outros dispositi-
vos moveis e o radio ndo sao possiveis.

— Funcoes de telefone sao possiveis através do
Android Auto™.

— Chamadas telefénicas simultaneas por Android
Auto™ e pelo radio nao sao possiveis.

— Um aparelho Android Auto™ ativo pode ser
utilizado como dispositivo de midia no menu.

— No display do instrumento combinado, nao
ocorre a exibicao de rotas de navegacgao.

O Android Auto™ é uma plataforma de software
do Google que permite o acesso a determinados
aplicativos e recursos de seu telefone mdvel por
meio da tela sensivel ao toque do Sistema Info-
tainment do carro ou assistentes de voz do tele-
fone mével. Uma vez conectado o Android Auto™
espelha uma versdo simplificada da interface do
telefone movel otimizada e prdpia para direcao.
Toda a imagem gerada e funcionalidades exibidas
sdo comandadas pelo proprio telefone mavel
nessa situagao. Assim, qualquer situacao que in-
fluencie a performance do telefone movel, afeta-
ra diretamente a execucao na tela do Infotain-
ment, causando a impressao que o Infotainment
é que esta com falha, quando na verdade as fun-
¢6es comandadas pelo veiculo estdao operando
normalmente.

O  Para mais informagdes consultar o manual
de instrucdes do telefone movel utilizado.

Configuragoes

O Introdugdo ao tema

As opgoes de configuragdes variam conforme o
pais e o aparelho e dependem, também, da ver-
sdo do veiculo.
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<

<

E possivel ajustar o som proveniente das fontes
de audio, para ajustar os ganhos por frequéncia,
equlibrio e efeitos nos alto-falantes acessar o
menu nos botdes de funcao.

Equalizador

Ajustar a caracteristica do som, vocé pode confi-
gurar uma equalizacao predefinida (Rock, Pop,
Classic, Jazz, Vocal e Flat) ou ajustar manualmen-
te a equalizagao de acordo com sua preferéncia.

Balanco

Ajustar a distribuicdo do som. A grade reticular
mostra o ponto de equilibrio atual do som no in-
terior do veiculo. Para alterar a distribuicdo do
som, tocar na posi¢ao desejada na vista do interi-
or do veiculo. Para centralizar a distribuicao do
som na vista do interior do veiculo, tocar na tecla

(Centar).

Efeitos

Ativar ou desativar o refor¢o dindmico de graves
e 0o monitoramento e limitagao de distor¢ao na
aba.

Configuragoes do sistema

nfetaintment

Fig. 116 Menu configuragdes.

Abrir o menu Configuragées

— Pressionar o botao @

— Selecionar a fungdo para a area na qual as con-
figuragcdes devem ser feitas. Ao fechar um me-
nu, as alteragdes sao assumidas automatica-
mente.
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Superficie de fungao: efeito

. ®
(Bluetooth): ajustes do Bluetooth .
Status do Bluetooth): tornar o Bluetooth®

visivel ou oculto.
(Dispositivos pareados): exibe os dispositivos
pareados. Desconexao e conexao de
aparelhos Bluetooth® individuais e perfis
Bluetooth®.

realizar ajustes do display.
(Brilho): selecionar nivel de luminosidade
do display.
(Brilho automatico): nivel de luminosidade

do display automatico.

Configuracdes de som}: realizar ajustes de volu-

me.
(Midia): estabelecer volume de midia.
(Notificacdes): estabelecer volume das no-
tificagoes.
(Tons do teclado): ativar e desativar os tons
do teclado.
(Sons de toque): ativar e desativar o som
do toque de chamada
(Configuraaes de sistema): realizar ajustes do
sistema.
(Data): realizar configuracdes de data.

Faixa de banda FMJ: buscar as estac¢oes dis-
poniveis na atual faixa de frequéncia.

Atualizagao de software]: atualizar o softwa-

re do sistema Infotainment.

(Sobre a Infotainment);: exibir as informagdes
de sistema (restaurar configuracao de
fabrica, fechar aplicativos, numero do
dispositivo, estado do hardware e soft-
ware).

Redefinir sistema

Para redefinir o sistema, pressionar o botao Confi-
guragdes £ e no menu Configuragdes de sistema, aces-
sar o menu Sobre a Infotainment e pressionar o a te-

cla em Restaurar padrao de fabrica.

A distracao do condutor pode causar acidentes
e ferimentos.

e Jamais efetuar configuragdes durante a con-
ducao.

Jamais redefinir o sistema com o veiculo em
movimento.
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o

Para um funcionamento perfeito do radio, é
importante que data e hora estejam corre-

tamente ajustadas no veiculo. <

Composition Touch 2 131
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Acomodar volumes de carga

Guardar a carga pesada sempre de maneira segu-
ra no compartimento de carga e certificar-se de
que estdo uniformemente distribuidos. Utilizar fi-
tas de amarracdo adequadas para fixar objetos
pesados. Nunca sobrecarregar o veiculo. Tanto o
carregamento quanto a distribui¢do da carga no
veiculo tém influéncia sobre o comportamento
de direcdo e sobre o efeito de frenagem - A.

Acomodar todos os volumes de bagagem com
seguranca no veiculo

— 0 assoalho do veiculo ou o compartimento de
carga devem estar livres de dleo e de po, secos
e varridos, para evitar que a carga possa desli-
zar.

— Observar as cargas sobre os eixos admissiveis e
o peso total admissivel do veiculo.

— Distribuir as cargas no veiculo sobre o teto e
compartimento de carga tao uniformemente
quanto possivel.

— Objetos pesados devem ser acomodados entre
0 eixo traseiro e parte dianteira do comparti-
mento de carga.

— Evitar fortes cargas pontuais sobre o assoalho
do veiculo.

— Distribuir as cargas no veiculo da maneira mais
uniforme possivel.

— Fixar os objetos no compartimento de carga
aos olhais de amarragdo com fitas de fixagao
adequadas - Pagina 132.

— Adequar a pressao dos pneus conforme a car-
ga. Observar a etiqueta adesiva com a pressao
dos pneus - Pagina 193.

— Em veiculos com indicador de controle dos
pneus, se necessario, configurar as novas con-
digdes de carga -> Pagina 187.

Objetos soltos ou fixados incorretamente po-
dem causar ferimentos graves em caso de ma-
nobras de direcdo e de frenagem subitas ou em
caso de acidentes. Isto vale especialmente nos
casos em que objetos sao atingidos pelo airbag
acionado, sendo arremessados pelo interior do
veiculo. Para diminuir o risco de ferimentos,
observar o seqguinte:

132 Manual de instru¢oes
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Acomodar todos os objetos no veiculo de
maneira segura. Acomodar bagagens e obje-
tos pesados sempre no compartimento de
bagagem.

Fixar sempre objetos com fitas de amarragao
ou com cintas tensoras adequadas para que
0s objetos ndo possam alcancar a area de ex-
pansao dos airbags frontais durante uma
manobra brusca de direcao e de frenagem.

Acomodar objetos no interior do veiculo de
maneira que eles nunca cheguem a area de
expansao dos airbags durante a conducao.

Manter os porta-objetos sempre fechados
durante a conducao.

Objetos acomodados nunca devem levar os
ocupantes a assumir uma posicao incorreta
no banco.

Se objetos acomodados bloquearem um as-
sento do banco, ele nunca deverd ser ocupa-
do e utilizado por uma pessoa.

O comportamento de dire¢cao, bem como o
efeito de frenagem, alteram-se bastante duran-
te o transporte de objetos grandes e pesados.

e Adequar a velocidade e a forma de condugao
de acordo com as condicdes de visibilidade,
climaticas, da pista e do transito.

Acelerar de forma especialmente cautelosa e
cuidadosa.

Evitar manobras de direcao e de frenagem
subitas.

e Frear antes do usual.

O  Observar as informagdes para o carrega-

mento de um reboque - P4gina 138, Con-
dugdo com reboque e de um bagageiro do teto
- Pagina 136, Bagageiro do teto.

Compartimento de carga

(O Introdugao ao tema

Acomodar objetos pesados sempre na parte di-
anteira do compartimento de carga em vez de no
interior do veiculo.

<

»
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Quando o veiculo n3o estiver em uso, travar
sempre as portas e a tampa do compartimento
de carga para reduzir o risco de ferimentos gra-
ves ou fatais.

e Nunca deixar criancas sem supervisao, princi-
palmente com a tampa do compartimento de
carga aberta. Criangas podem entrar no com-
partimento de carga e fechar a tampa do
compartimento de carga. Em situagées como
essas, uma crianga nao conseguiria sair do
compartimento de carga sozinha. Isto pode
causar ferimentos graves ou fatais.

e Nunca permitir que criangas brinquem no
veiculo ou junto a ele.

e Nunca transportar pessoas no compartimen-
to de carga.

correta podem fazer com que o condutor perca
o controle do veiculo, causando ferimentos gra-
ves.

e Ao transportar objetos pesados, as caracte-
risticas de conducao do veiculo sdo alteradas
devido ao deslocamento do centro de gravi-
dade.

e Distribuir a carga sempre de maneira unifor-
me e o mais fundo possivel no veiculo.

e Acomodar objetos pesados de maneira segu-
ra o mais fundo possivel no compartimento
de carga.

O NoTA

Os filamentos do desembacador do vidro traseiro
ou a antena podem ser avariados devido ao atrito
com objetos.

Objetos soltos ou fixados incorretamente po-
dem causar ferimentos graves em caso de ma-
nobras de direcao e de frenagem subitas ou em
caso de acidentes. Isto vale especialmente nos
casos em que objetos sao atingidos pelo airbag
acionado, sendo arremessados pelo interior do
veiculo. Para diminuir o risco de ferimentos,
observar o seguinte:

e Acomodar todos os objetos no veiculo de
maneira segura. Acomodar bagagens e obje-
tos pesados sempre no compartimento de
carga.

e Fixar objetos sempre com fitas de amarracao
adequados ou com cintas tensoras.

e Manter os porta-objetos sempre fechados
durante a conducao.

e Nao acomodar objetos rigidos, pesados ou de
superficie cortante em porta-objetos abertos
no interior do veiculo, sobre a superficie
atras do banco traseiro ou sobre o painel de
instrumentos sem que estejam corretamente
fixados.

e Retirar objetos rigidos, pesados ou de super-
ficie cortante de pecas de roupa e bolsas no
interior do veiculo e acomoda-los de maneira
segura.

Ao transportar objetos pesados, as caracteristi-
cas de conducdo do veiculo sdo alteradas e a
distancia de frenagem aumenta. Cargas pesa-
das ndo acomodadas e nao fixadas da maneira

compartimento de carga > A. >
Transportar 133
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Arrumacao da carga ou bagagem

[ Observe A e ® no inicio desse capitulo na
pagina 133.

[ BEU-DIE4

Fig. 117 No teto: travessa e suporte articulado.

Dependendo da versao do veiculo, a travessa e o
suporte articulado podem nao estar disponiveis.

Utilizar somente a travessa do teto > Fig. 117 (&)
e os suportes articulados (B) como apoio para fi-
xar os objetos com maior altura ou que ndo pos-
sam ser acomodados totalmente no assoalho do

<



Utilizar os suportes articulados para fixar obje-
tos leves (por exemplo, prancha de surfe), que
nao possam ser acomodados totalmente no
assoalho do compartimento de carga.

O A carga maxima que pode ser apoiada sobre
ﬂ a travessa do teto é 45 kg.

O  Toda carga ou bagagem deve ser arrumada
ﬂ de forma segura, quando disponivel utilizar
os suportes de amarragao, a travessa do teto e os
suportes articulados nas extremidades da traves-

sa. <

Olhais de amarracao

[ Observe A e ® no inicio desse capitulo na
pagina 133.

Fig. 118 Compartimento de carga: olhais de amarra-
cao.

No compartimento de carga existem olhais de
amarragao para fixacao de objetos - Fig. 118
(setas).

A carga maxima de tracdo dos olhais de amarra-
¢ao é de 300 kgf (aproximadamente 3.000 N).

Veja a capacidade do compartimento de carga
na -> Pagina 238.

Fitas de amarracao ou cintas tensoras inade-
quadas ou avariadas podem se romper em uma
manobra de frenagem ou em caso de aciden-
tes. Se isso acontecer, os objetos podem ser
lancados pelo interior do veiculo, causando fe-
rimentos graves ou fatais.

134 Manual de instruc¢des
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Utilizar sempre fitas de amarragao ou cintas
tensoras adequadas e em boas condicdes de
uso.

Fixar fitas de amarracao e cintas tensoras de
maneira segura nos olhais de amarragao.
Objetos soltos no compartimento de carga
podem deslizar subitamente e alterar o com-
portamento de direcao do veiculo.

Fixar também objetos pequenos e leves.

Nunca exceder a carga maxima de tragcao dos
olhais de amarracao na fixagao de objetos.

O  Cintas tensoras e sistemas de protecdo de
carga adequados podem ser obtidos em

uma empresa especializada. Para isso, a

Volkswagen recomenda as Concessionaria

Volkswagen. <

Suportes de amarracao fixos

[ Observe A e @ no inicio desse capitulo na
pagina 133.

)

Fig. 119 No compartimento de carga: suportes fixos
(@ para veiculos sem capota maritima e (2) para vei-
culos com capota maritima.

Dependendo da versao do veiculo, os suportes de
amarragao fixos podem néo estar disponiveis.

Os suportes de amarracao fixos - Fig. 119, auxi-
liam na arrumacao da carga ou bagagem no com-
partimento de carga. <
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Suportes de amarracao deslizantes

1 Observe A e @ no inicio desse capitulo na
pagina 133.

Fig. 120 No compartimento de carga: suporte desli-
zante para veiculos sem capota maritima.

Fig. 121 No compartimento de carga: suporte desli-
zante para veiculos com capota maritima.

Dependendo da versao do veiculo, os suportes de
amarracao deslizantes podem ndo estar disponi-
veis.

Os suportes de amarracao deslizantes - Fig. 120
ou - Fig. 121, sdo para auxiliar na arrumacgao da
carga ou bagagem no compartimento de carga.

Ajustar o posicionamento dos suportes
deslizantes

Nas duas versdes - Fig. 120 ou - Fig. 121, o
ajuste do posicionamento dos suportes deslizan-
tes seguem o conceito a seguir:
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— Para soltar o suporte, gire a manopla no senti-
do da seta (&)

— Pressionar firmemente o suporte no sentido da
seta (B) e, a0 mesmo tempo, deslizar pelo tri-
Iho no sentido das setas ©, até a posicao de
travamento adequada. As posicdes de trava-
mento sao determinadas pelos encaixes exis-
tentes ao longo do trilho.

— Para fixar o suporte > A\, gire a manopla no
sentido contrario ao da seta (B).

Certifique-se que os suportes deslizantes estao
corretamente fixados nas posicoes de trava-
mento ao longo do trilho, antes de colocar o
veiculo em movimento. Caso contrario, as car-

gas ou bagagens podem se soltar. pe

Degrau para acesso ao

compartimento de carga

[ Observe A e ® no inicio desse capitulo na
pagina 133.

[ Bsu-0188

Fig. 122 Na lateral do veiculo: degrau de acesso ao
compartimento de carga.

Dependendo da versdo do veiculo o degrau para
acesso ao compartimento de carga pode ndo es-
tar disponivel.

O degrau de apoio para o pé - Fig. 122, existe
em cada lado do veiculo, facilita o acesso ao
compartimento de carga. >

Transportar J 135
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So utilizar os degraus laterais para auxiliar no
acesso ao compartimento de carga, por exem-
plo, em uma operacao de carga ou descarga.

e Durante o acesso ao compartimento de carga,
tenha cuidado para nao danificar a pintura do
veiculo.

e A carga maxima permitida sobre cada degrau é
120 kg. q

Bagageiro do teto

(O Introducdo ao tema

O bagageiro de teto é vdlido somente para algu-
mas versées da Nova Saveiro.

O veiculo é fornecido com as duas longarinas
longitudinais e as travessas podem ser adquiridas
como acesso6rio em uma Concessionaria
Volkswagen.

0 teto do veiculo foi desenvolvido para otimizar a
aerodinamica.

Somente podem ser utilizados suportes adicionas
do bagageiro do teto liberados pela Volkswagen.

Quando as travessas do bagageiro do teto
devem ser desinstaladas:

— Quando elas nao forem mais necessarias, as-
sim economiza-se combustivel, reduz-se o rui-
do de vento e evita-se o roubo do bagageiro.

— Quando o veiculo passar por um sistema auto-
matico de lavagem.

— Quando a altura do veiculo exceder a altura
necessaria para passagem, por exemplo, em
uma garagem.

Ao transportar objetos pesados ou grandes no
bagageiro do teto, as caracteristicas de condu-
¢ao do veiculo se alteram em razao do desloca-
mento do centro de gravidade e do aumento da
superficie de resisténcia ao vento.

136 Manual de instru¢oes
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Fixar sempre a carga de maneira correta com
fitas de amarracdo ou cintas tensoras ade-
quadas e em boas condigdes de uso.

e (Cargas grandes, pesadas, longas ou planas
atuam de forma negativa sobre a aerodina-
mica do veiculo, sobre o centro de gravidade
e sobre o comportamento de diregao.

Evitar manobras de direcao e de frenagem
bruscas e subitas.

e Adequar a velocidade e a forma de condugao
as condigdes de visibilidade, climaticas, da
pista e do transito.

e Desmontar as travessas do bagageiro do teto
antes de submeter o veiculo a um sistema au-
tomatico de lavagem.

e A altura do veiculo se altera com a instalacao
de um bagageiro do teto e pela carga fixada
nele. Comparar a altura do veiculo com as altu-
ras de passagem disponiveis, por exemplo, de
viadutos e portdes de garagem.

e Aantena do teto nao pode ser prejudicada pe-
lo sistema de bagageiro do teto e pela carga fi-
xada.

Remover as travessas do bagageiro do teto
£ quando nao estiverem sendo utilizadas, evi-
tando o consumo desnecessario de combustivel
em fun¢ao da maior resisténcia aerodinamica.

<
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Utilizar o bagageiro do teto

1 Observe A e @ no inicio desse capitulo na
pagina 136.

B5U-0499

Fig. 123 Suportes longitudinais do bagageiro do te-
to (ambos os lados).

Os suportes longitudinais constituem apenas a
base para um sistema de transporte de carga
completo e é fornecido com o veiculo. Por razdes
de seguranca, sao necessarias travessas adicio-
nais transversais para transportar bagagem. Para
o transporte de bicicletas, pranchas de surf, es-
quis e barcos sdao necessarios os respectivos su-
portes adicionais proprios. Acessorios adequados
podem ser obtidos em uma Concessionaria
Volkswagen.

Nao devem ser instalados bagageiros convencio-
nais nos suportes longitudinais. Recomendamos
que utilize apenas as travessas do bagageiro do
teto homologados pela Volkswagen.

A fixagao incorreta das travessas do bagageiro
do teto, bem como sua utilizagao incorreta, po-
dem fazer com que todo o sistema se solte do
teto, causando acidentes e ferimentos.

e Se ndo forem utilizadas as travessas adicio-
nais homologadas pela Volkswagen ou se es-
tas ndo forem corretamente instaladas, a
carga transportada ou o proprio bagageiro
podem cair do teto.

e Observar sempre a instrucao de instalagao do
fabricante.

e Utilizar o bagageiro do teto somente quando
as travessas estiverem fixadas de maneira
correta e o bagageiro do teto estiver em bo-
as condigoes de uso.
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e Montar as travessas do bagageiro do teto de
maneira correta.

e Verificar as fixagoes antes do inicio da con-
dugao e, se necessario, reaperta-las apds
uma condugao curta. Em caso de condugoes
mais longas, verificar as fixagdes a cada pa-
rada.

e Montar sempre corretamente os suportes do
bagageiro do teto especiais para bicicletas,
esquis, pranchas de surfe etc.

e Nao realizar modificagdes ou reparos nos su-
portes de base e no bagageiro do teto.

Observar sempre as instrugoes de instalagdo do
fabricante das travessas do bagageiro do teto.

e Guardar as instru¢des de instalacao e utilizagao
do fabricante das travessas do bagageiro do
teto junto com a literatura de bordo no veicu-
lo.

O NOTA

Os danos provocados pela fixacao deficiente das
travessas do bagageiro do teto estdo excluidos
da garantia.

e A altura do veiculo se altera com a utilizagao
das travessas do bagageiro do teto e pela car-
ga fixada nela. Comparar a altura do veiculo
com as alturas de passagem disponiveis, por
exemplo, de viadutos e portdes de garagem.

O  Ler e observar as instrugdes de instalacao
fornecidas junto com as travessas do baga-
geiro do teto, e manté-las sempre no veiculo.

O  Eimportante conhecer a legislacao que re-
gulamenta as dimensdes dos volumes
transportados sobre o teto do veiculo. <

Carregar o bagageiro do teto

[ Observe A e ® no inicio desse capitulo na
pagina 136.

A carga somente pode ser fixada com seguranca
quando for utilizado um sistema do bagageiro do
teto homologado pela Volkswagen e estiver
montado de maneira correta > A. |

Transportar 137
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Carga maxima admissivel sobre o teto

A carga maxima admissivel sobre o teto é de 45
kg. A carga sobre o teto é composta pelo peso do
bagageiro do teto e da carga a ser transportada
sobre o teto > A.

Informar-se sempre sobre o peso do bagageiro
do teto e da carga a ser transportada e, se neces-
sario, pesa-los. Nunca exceder a carga maxima
admissivel sobre o teto.

Na utilizacdo de bagageiro do teto com menor
capacidade de carga, nao é possivel utilizar a car-
ga maxima admissivel sobre o teto. Nesse caso, o
bagageiro do teto somente pode ser carregado
até o limite de peso que esta indicado nas instru-
¢oes de instalagao.

Distribuir a carga

Distribuir a carga uniformemente entre as traves-
sas e por todo o seu comprimento > A\.

Controlar as fixa¢oes

Depois que as travessas do bagageiro do teto ti-
verem sido fixadas, verificar ap6s uma condugao
curta e, subsequentemente, com intervalos regu-
lares.

Se a carga maxima admissivel sobre o teto indi-
cada for excedida, poderao ocorrer acidentes
graves e danos significativos ao veiculo.

e Nunca exceder a carga maxima admissivel
sobre o teto, as cargas maximas admissiveis
sobre os eixos e o peso total admissivel do
veiculo.

e Nao exceder a capacidade de carga do baga-
geiro do teto utilizado, mesmo se a carga
maxima sobre o teto nao tiver sido alcanca-
da. Neste caso, carregar as travessas do ba-
gageiro do teto somente até o limite do peso
indicado nas instrugoes do fabricante.

e Fixar objetos pesados o mais a frente possi-
vel e distribuir toda a carga uniformemente.

Carga solta ou fixada de maneira incorreta pode
cair do bagageiro do teto e causar acidentes e
ferimentos.

e Utilizar sempre fitas de amarragao ou cintas
tensoras adequadas e em boas condicoes de
uso.

e Fixar a carga de maneira correta.

138 Manual de instru¢oes

Por vezes, as travessas do bagageiro do teto
<427 permanecem instaladas quando ja nio sdo
mais necessarias. Devido a maior resisténcia ae-
rodindmica, o seu veiculo consome desnecessa-
riamente mais combustivel. Por isto, remover as
travessas do bagageiro do teto quando elas dei-
xarem de ser utilizadas.

O A carga transportada no teto tem que ser
bem fixada. O transporte de carga no teto
altera o comportamento do veiculo. <

Conducao com reboque

[ Introducdo ao tema

Observar as prescri¢des especificas do paises pa-
ra a condugdo com um reboque e para a utiliza-
¢ao de um dispositivo de reboque.

Via de regra, o veiculo foi desenvolvido para o
transporte de pessoas e pode ser utilizado para
puxar um reboque quando com o equipamento
técnico adequado. Esta carga de reboque adicio-
nal influencia a resisténcia, o consumo de com-
bustivel e o desempenho do veiculo e pode, sob
determinadas condig¢des, diminuir os intervalos
de manutencao.

A condugdo com um reboque representa nao
apenas uma carga maior para o veiculo, mas
também exige uma concentragao maior do con-
dutor.

O transporte de passageiros em um reboque
coloca vidas em risco e pode ser ilegal.

A utilizagao inadequada do dispositivo de rebo-
que pode causar ferimentos e acidentes.

e Utilizar o dispositivo de reboque apenas
quando estiver corretamente fixado e sem
danos.

e Nao realizar nenhuma modificacao ou reparo
no dispositivo de reboque. >
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A condugao com um reboque e o transporte de
objetos pesados ou com superficies grandes
pode alterar as caracteristicas de conducéo e
causar acidentes.

e Assim, o atendimento as orientagdes abaixo
é fundamental a garantia de seguranca do
condutor, passageiros e demais condutores.
— Fixar sempre a carga corretamente com fi-

tas de amarracdo ou cintas tensoras ade-
quadas e em boas condicdes de uso.

— Adequar a velocidade e a forma de condu-
¢ao de acordo com as condigoes de visibi-
lidade, climaticas, da pista e do transito.

— Reboques com centro de gravidade mais
alto podem tombar mais facilmente do
que reboques com centro de gravidade
mais baixo.

— Evitar manobras de direcao e de frenagem
abruptas e subitas.

— Atencao especial durante as ultrapassa-
gens.

— Reduzir imediatamente a velocidade ao
perceber o mais leve movimento pendular
do reboque.

— Com reboque, ndo conduzir com velocida-
de superior a 80 km/h. Isto também é vali-
do para paises em que a velocidade maxi-
ma permitida é mais elevada. Observar ve-
locidades maximas especificas de paises
que, para veiculos com reboques, podem
estar abaixo daquelas para veiculos sem
reboques.

— Nunca tentar “estabilizar” por meio de
aceleragdes um conjunto que estiver osci-
lando.

O Nos primeiros 1.000 km de um motor novo,
ﬂ nao conduzir com um reboque -> Pagina 96,
Amaciar o motor. <

Condicgoes técnicas

[ Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 138.

Utilizar somente um dispositivo de reboque libe-
rado para o peso bruto admissivel do reboque

que sera puxado. O dispositivo de reboque deve
ser adequado para o veiculo e para o reboque, e
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deve estar fixado com segurancga no chassi do
veiculo. Verificar e observar sempre as indicagoes
do fabricante do dispositivo de reboque.

Dispositivo de reboque montado no para-
choque

Nunca montar um dispositivo de reboque no pa-
ra-choque ou em sua fixagdo. Um dispositivo de
reboque ndo deve reduzir o efeito do para-cho-
que. Nao realizar nenhuma modificagao no siste-
ma de escape e no sistema de freio. Verificar pe-
riodicamente se o dispositivo de reboque estd as-
sentado firmemente.

Sistema de arrefecimento do motor

A conducao com um reboque exige mais do mo-
tor e do sistema de arrefecimento. O sistema de
arrefecimento deve conter liquido de arrefeci-
mento suficiente e estar projetado para a carga
adicional da condugdo com reboque.

Freio do reboque

Se o reboque possui um sistema de freio préprio,
as determinagdes validas devem ser observadas.
O sistema de freio do reboque nunca deve ser co-
nectado ao sistema de freio do veiculo.

Cabo de ruptura

Utilizar sempre um cabo de ruptura entre o vei-
culo e o reboque - Pagina 140.

Lanternas traseiras do reboque

As lanternas traseiras do reboque devem corres-
ponder as prescri¢des legais - Pagina 140.

Nunca conectar as lanternas traseiras do reboque
diretamente ao sistema elétrico do veiculo. Em
caso de duvida sobre se o reboque estd conecta-
do corretamente ao sistema elétrico, consultar
uma empresa especializada. Para isso, a
Volkswagen recomenda uma Concessionaria
Volkswagen.

Espelhos retrovisores externos

Se a area de trafego atras do reboque nao puder
ser vista com os espelhos retrovisores externos

de série do veiculo de tracdo, serdo necessarios
espelhos retrovisores externos complementares
conforme as determinacdes especificas de cada
pais. Os espelhos retrovisores externos devem

ser ajustados antes da conducgdo e proporcionar
uma visibilidade traseira suficiente. >
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Um dispositivo de reboque inadequado ou
montado incorretamente pode fazer com que o
reboque se solte do veiculo e provoque feri-
mentos graves.

Se as lanternas traseiras do reboque nao forem
conectadas corretamente, os componentes
eletrénicos do veiculo podem ser danificados.

Se o reboque consumir corrente em excesso,
os componentes eletronicos do veiculo podem
ser danificados.

Nunca conectar o sistema elétrico do reboque
diretamente com as conexdes elétricas das
lanternas traseiras ou com outra fonte de cor-
rente. Utilizar somente conexdes adequadas
para a alimentacdo de corrente ao reboque.

O Em razao da maior demanda do veiculo com

condugao com reboque frequente, a
Volkswagen recomenda que as manutencdes se-
jam efetuadas também entre os intervalos de re-
visdo.

Engatar e conectar o reboque

1 Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 138.

Cabo de ruptura

Fixar sempre o cabo de ruptura do reboque cor-
retamente no veiculo de tracdo. Nesse caso, dei-
xar o cabo de ruptura um pouco frouxo para pos-
sibilitar a conducao em curvas. No entanto, o ca-
bo de ruptura nao deve se arrastar pelo solo du-
rante a conducao.

Lanternas traseiras do reboque

Atentar para que as lanternas traseiras do rebo-
que funcionem corretamente e que correspon-
dam as prescricoes legais.

Condutores elétricos inadequados ou incorreta-
mente conectados podem energizar o reboque,
causar falhas de funcionamento nos compo-
nentes eletrénicos do veiculo e causar ferimen-
tos graves.
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e Todos os trabalhos no sistema elétrico so-
mente podem ser realizados por uma Con-
cessionaria Volkswagen ou por uma empresa
especializada.

e Nunca conectar o sistema elétrico do rebo-
que diretamente com as conexdes elétricas
das lanternas traseiras ou com outra fonte de
corrente.

O NOTA

Um reboque estacionado sobre a roda de apoio
ou sobre os suportes do reboque nado deve per-
manecer acoplado ao veiculo. Por exemplo, o vei-
culo se ergue e se abaixa devido a alteragdes da
carga ou avaria de pneus. Nesse caso, for¢as de
grande intensidade atuam sobre o dispositivo de
reboque e sobre o reboque e podem causar da-
nos no veiculo e no reboque.

O Quando hd uma conexao elétrica pela to-

mada do reboque com o motor desligado e
acessorios ligados no reboque, a bateria do vei-
culo se descarrega.

Carregar o reboque

1 Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 138.

Carga de reboque e carga de apoio

A carga de reboque é a carga que o veiculo é ca-
paz de puxar > A\. A carga de apoio é a carga que
exerce pressdo verticalmente sobre a rotula de
engate do dispositivo de reboque - Pagina 232.

As indicagdes da carga de reboque e da carga de
apoio na etiqueta de identificagdo do dispositivo
de reboque sdo valores de referéncia do disposi-
tivo. Os valores relativos ao veiculo, que frequen-
temente estao abaixo desses valores, estdo rela-
cionados nos documentos do veiculo. As indica-
¢oes dos documentos de licenciamento do veicu-
lo sempre tém prioridade.

Para garantir a seguranca da conducao, a
Volkswagen recomenda sempre aproveitar a car-
ga de apoio maxima admissivel. Uma carga de
apoio muito baixa limita o comportamento de di-
recao do conjunto.

A carga de apoio existente aumenta o peso sobre
o0 eixo traseiro e reduz o carregamento do veiculo
admissivel.
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Capacidade maxima de tracao

A capacidade maxima de tracdao é composta pe-
los pesos reais do veiculo de tracao carregado e
do reboque carregado.

Carregar o reboque

O conjunto deve estar balanceado. Para isto,
aproveitar a carga de apoio maxima admissivel e
nao carregar o reboque com a carga na frente ou
atras:

— Distribuir a carga no reboque de modo que os
objetos pesados se encontrem o mais proxi-
mos possivel do eixo ou sobre ele.

— Fixar a carga corretamente no reboque.

Pressao dos pneus

A pressdo dos pneus para as rodas do reboque é
orientada pela recomendacao do fabricante do
reboque.

Encher as rodas do veiculo de tracdo com a pres-
sdo maxima dos pneus na conduc¢ao com reboque
- Pagina 187.

Exceder a carga maxima admissivel sobre o eixo
e a carga de apoio, bem como a capacidade
maxima ou total de tracdo do veiculo e do re-
boque pode resultar em acidentes e ferimentos
graves.

o Nunca exceder os valores indicados.

e Nunca exceder a carga maxima admissivel
sobre o0 eixo com o peso atual no eixo dian-
teiro e traseiro. Nunca exceder o peso bruto
maximo admissivel com o peso dianteiro ou
traseiro do veiculo.

Se a carga deslizar, a estabilidade e a seguranga
de conducdo do conjunto podem ser bastante
reduzidas, causando acidentes e ferimentos
graves.

e Carregar sempre o reboque corretamente.

e Fixar sempre a carga com fitas de amarracgao
ou cintas tensoras adequadas e em boas
condigdes de uso.
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Conduzir com um reboque

1 Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 138.

Regulagem do farol

Com o reboque acoplado, a parte dianteira do
veiculo pode se erguer e o farol baixo aceso pode
ofuscar outros condutores. O farol deve ser regu-
lado em uma Concessionaria Volkswagen ou em
uma empresa especializada.

Particularidades na conducao com um

reboque

— Em um reboque com freio complementar, fre-
ar suavemente no inicio, depois continuamen-
te. Assim, sao evitados solavancos de frena-
gens pelo bloqueio das rodas do reboque.

— A distancia de frenagem aumenta devido a ca-
pacidade maxima de tragao.

— Antes de trechos de declive, selecionar uma
posicao de marcha ou marcha inferior para uti-
lizar o motor adicionalmente como freio. Caso
contrario, o sistema de freio pode se supera-
quecer e, eventualmente, falhar.

— O centro de gravidade do veiculo e as caracte-
risticas de conducdo se alteraram pela carga
de reboque e pelo aumento do peso bruto do
conjunto.

— Com o veiculo de tragdo nao carregado e o re-
boque carregado, a distribuicdo de peso é bas-
tante desfavordvel. Com essa combinacao,
conduzir de forma lenta e especialmente cui-
dadosa.

Arranque com um reboque em aclives

Dependendo da inclinagao e do peso bruto do
conjunto, um conjunto estacionado pode rodar
levemente para tras no arranque.

Em aclives, arrancar com um reboque da seguin-
te forma:
— Acionar o freio de estacionamento.

— Pisar no pedal do freio e manté-lo pressiona-
do.

— Pisar totalmente no pedal da embreagem.
— Engatar a 12 marcha.
— Soltar o pedal de freio.
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— Soltar o pedal de embreagem lentamente.

Instalar o dispositivo de reboque

— Liberar o freio de estacionamento, somente
quando o motor tiver forca de tracdo suficien-
te para o arranque.

posteriormente

1 Observe A no inicio desse capitulo na pagi-

Awenco P

Puxar um reboque incorretamente pode causar
a perda de controle do veiculo e ferimentos
graves.

e A condugcao com um reboque e o transporte
de objetos pesados ou com superficies gran-
des pode alterar as caracteristicas de condu-
¢ao e aumentar a distancia de frenagem.

e Conduzir sempre de maneira cautelosa e de-
fensiva. Frear antes do usual.

e Adequar a velocidade e a forma de conducao
de acordo com as condicdes de visibilidade,
climaticas, da pista e do transito. Reduzir a
velocidade, especialmente em declives.

e Acelerar de forma especialmente cautelosa e
cuidadosa. Evitar manobras de direcao e de
frenagem abruptas e subitas.

e Atencao especial durante as ultrapassagens.
Reduzir imediatamente a velocidade ao per-
ceber o mais leve movimento pendular do
reboque.

e Nunca tentar “estabilizar” por meio de acele-
ragdées um conjunto que estiver oscilando.

e Para veiculos com reboque, observar que as
velocidades maximas podem estar abaixo da-
quelas para veiculos sem reboque. <

| BAU-038T

Fig. 124 Pontos de fixagdo para instalar um disposi-
tivo de reboque posteriormente.

A figura = Fig. 124 ilustra, como exemplo, o pon-
to de fixagdo para instalar um dispositivo de re-
boque do modelo Nova Saveiro.

A montagem posterior de um dispositivo de re-
boque devera ser efetuada de acordo com as ins-
trugdes do respectivo fabricante do engate, sem-
pre respeitando os pontos de fixag¢do indicados

na - Fig. 124 (). >
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Os pontos ja existentes para a fixacao do engate
de reboque sdo visiveis pela parte inferior do vei-
culo. O dispositivo de reboque deve ser obrigato-
riamente fixado nesses pontos.

Instalar o dispositivo de reboque

— Atente para as disposi¢des legais em vigor no
pais em que o veiculo trafega.

— Pode ser necessario desmontar e montar o pa-
ra-choque traseiro. Além disso, é necessario
apertar também os parafusos do dispositivo de
reboque com um torquimetro e ligar uma to-
mada ao sistema elétrico do veiculo. Para isso,
sao necessarios conhecimentos e ferramentas
especiais.

— Os dados na figura indicam os pontos de fixa-
¢ao que devem ser sempre respeitados na ins-
talacdo posterior do dispositivo de reboque.

Condutores elétricos inadequados ou ligados
incorretamente podem causar falhas de funcio-
namento de todos os componentes eletronicos
do veiculo e provocar acidentes e ferimentos
graves.

e Nunca conectar o sistema elétrico do rebo-
que diretamente com as conexdes elétricas
das lanternas traseiras ou com outra fonte
inadequada de corrente. Utilizar somente co-
nectores adequados para a conexao do rebo-
que.

e Ainstalacdo posterior de um dispositivo de
reboque deve ser realizada por uma empresa
especializada.

Um dispositivo de reboque inadequado ou in-
corretamente instalado pode fazer com que o
reboque se solte do veiculo de tragao. Isto pode
causar acidentes graves e ferimentos fatais.

A conducao com reboque representa um maior
esforco para o veiculo. Antes de decidir por uma
instalagao posterior, contate uma Concessionaria
Volkswagen, para saber se é necessario efetuar
previamente alguma alteracao no sistema de ar-
refecimento ou se devem ser instaladas chapas
de blindagem térmica.

Combustivel

Orientagoes de seguranca para
o manuseio de combustivel

Um abastecimento incorreto e o uso inadequa-
do do combustivel podem causar explosdes, in-
céndios, queimaduras graves e outros ferimen-
tos.

e Garantir sempre o fechamento correto da
tampa do tanque de combustivel para evitar
a evaporacao e o vazamento de combustivel.

e O combustivel é altamente explosivo e facil-
mente inflamavel e pode causar queimaduras
graves e outros ferimentos.

e Abastecer com o motor em funcionamento
ou com o bico da bomba desencaixado do
bocal de abastecimento do tanque de com-
bustivel pode fazer com que o combustivel
espirre ou transborde. Isso pode causar in-
céndios, explosdes, queimaduras graves e
outros ferimentos.

e Por motivos de seguranca, desligar o motor e
a ignicao ao abastecer.

e Ao abastecer, desligar sempre o telefone
movel, rddios portateis e outros equipamen-
tos de radio. Radiacdes eletromagnéticas po-
dem gerar faiscas e, assim, causar um incén-
dio.

e Nunca entrar no veiculo ao abastecer. Se for
necessario entrar no veiculo, fechar a porta e
tocar uma superficie metalica antes de segu-
rar novamente a pistola de abastecimento.
Isto impede a geragao de descargas eletro-
staticas causadoras de faiscas. Ao abastecer,
faiscas podem iniciar um incéndio.

e Nunca abastecer ou encher um recipiente
para reserva perto de chamas expostas, fais-
cas ou objetos em brasa, por exemplo, cigar-
ros.

e Evitar descargas eletrostaticas e radiagdes
eletromagnéticas ao abastecer.

e Observar as indicagdes de seguranga do pos-
to de combustivel.

e Nunca derramar combustivel no veiculo ou
no compartimento de bagagem. >
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Por motivos de seguranca, a Volkswagen reco-
menda ndo carregar um recipiente para reserva
de combustivel no veiculo. Sobretudo em caso
de acidente, o recipiente cheio ou vazio pode
derramar combustivel e se inflamar. Isso pode
causar explosoes, incéndios e ferimentos.

e Em casos excepcionais, quando for necessa-
rio transportar combustivel em um recipiente
para reserva, atentar para o seguinte:

— Ao encher o recipiente para reserva, nunca
colocar o recipiente dentro ou sobre o vei-
culo, por exemplo, no compartimento de
bagagem. Pode ocorrer uma descarga ele-
trostatica durante o enchimento e infla-
mar os vapores do combustivel.

Colocar o recipiente para reserva sempre

sobre o chao.

Introduzir o bico da bomba o maximo pos-

sivel no gargalo do recipiente para reserva.

Em caso de recipientes para reserva de

metal, sempre manter o bico da bomba

em contato com o recipiente para evitar
uma carga estatica.

Observar as determinagdes legais ao utili-

zar, acomodar e transportar um recipiente

para reserva.

O NOTA

e Remover imediatamente o combustivel derra-
mado de todas as pegas do veiculo para evitar
danos a caixa da roda, pneus e pintura.

e Nunca conduzir até esvaziar o tanque de com-
bustivel. O abastecimento de combustivel irre-
gular pode causar falhas de ignigao e acimulo
de combustivel ndo queimado no sistema de
escape. Isso pode danificar o filtro do catalisa-
dor.

Assim que a pistola de abastecimento de
47 combustivel desligar automaticamente pela
primeira vez, o tanque esta no limite de sua
capacidade. Ndo se deve forcar o abastecimen-
to, porque o combustivel pode transbordar.

e Durante o abastecimento, combustiveis po-
dem ser derramados no solo e poluir o meio
ambiente. Para que isso nao ocorra é necessa-
rio realizar o abastecimento em postos autori-
zados, que possuem um correto sistema de co-
leta e descarte de fluidos.
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Tipos de combustivel e
abastecimento

[ Introducdo ao tema

A portinhola do tanque de combustivel esta loca-
lizada do lado direito da traseira do veiculo.

Na parte interna da portinhola do tanque de
combustivel hd uma etiqueta adesiva de fabrica
com a indicagao do tipo de combustivel apropria-
do para o veiculo.

0 uso inadequado do combustivel pode causar
explosoes, incéndios, queimaduras graves e ou-
tros ferimentos.

e O combustivel é altamente explosivo e facil-
mente inflamavel.

e Por motivos de seguranga, a Volkswagen re-
comenda nao carregar um recipiente para re-
serva no veiculo. Sobretudo em caso de aci-
dente, o recipiente cheio ou vazio pode der-
ramar combustivel e se inflamar. Isso pode
causar explosoes, incéndios e ferimentos
graves.

e Em casos excepcionais, quando for necessa-
rio transportar combustivel em recipientes
para reserva, tornar-se obrigatorio seguir as
orientagdes mencionadas a partir da
— Pagina 143.

e Manter qualquer tipo de chama (como aque-
las produzidas por isqueiros), pegas quentes
e faiscas longe do combustivel.

e Ao manusear o combustivel, desligar telefo-
nes moveis e aparelhos de radio. Radiacoes
eletromagnéticas podem gerar faiscas e, as-
sim, causar um incéndio.

e Evitar descargas eletrostaticas e radiagoes
eletromagnéticas proximas a combustiveis.

e Nunca derramar combustivel no veiculo ou
no compartimento de bagagem.

e Observar as indicagdes de seguranca e as

prescricoes locais validas para o uso de com-
bustiveis.
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e Se o veiculo TOTALFLEX ficar imobilizado por
“falta de combustivel”, sera necessario abas-
tecer o veiculo com o mesmo tipo do ultimo
combustivel utilizado - gasolina ou etanol.

e Se for necessario abastecer o tanque com
combustivel diferente do que estava sendo
utilizado, podera ocorrer:

— Dificuldade na partida com o motor frio.
— Perceptiveis quedas no rendimento do mo-
tor.

e 0O veiculo deverd percorrer aproximadamente 5
quilometros para reconhecer o novo combusti-
vel, para que ndo ocorra uma das situagoes
acima.

Para veiculos com motorizagdo TSI: caso haja op-
¢ao pelo abastecimento do veiculo exclusivamen-
te com combustivel do tipo Etanol, é recomenda-
do que a cada 10.000 km o veiculo seja abasteci-
do com, pelo menos, um tanque completo de Ga-
solina. Essa recomendacgao é de observagao obri-
gatdria, e tem como objetivo evitar que haja acu-
mulo de matéria contaminante proveniente das
caracteristicas do Etanol. Esse possivel acimulo
de matéria contaminante no sistema de alimen-
tacao de combustivel pode resultar na perda de
performance do motor ou até em dificuldades na
partida do veiculo.

Assim que a pistola de abastecimento de
47 combustivel desligar automaticamente pela
primeira vez, o tanque esta no limite de sua
capacidade. Nao se deve forcar o abastecimen-
to, porque o combustivel pode transbordar.

e Durante o abastecimento, combustiveis po-
dem ser derramados no solo e poluir o meio
ambiente. Para que isso ndao ocorra é necessa-
rio realizar o abastecimento em postos autori-
zados, que possuem um correto sistema de co-
leta e descarte de fluidos.

O Quando os airbags sdo acionados em um

acidente, a alimentagao de combustivel é
interrompida - Pagina 42, Em caso de aciona-
mento dos airbags - Fun¢do detecgdo de colisdo
(crash detection).

1Doc: Memorando 5.093/2025 | Anexo: 36_MAN_1.PDF (147/256)

[ Observe A e ® no inicio desse capitulo na
pagina 144.

Tipos de gasolina

0 veiculo deve ser abastecido somente com ga-
solina do tipo C, sem chumbo ou outros aditivos
metalicos (por exemplo, manganés), com por-
centagem de etanol anidro definida pela legisla-
¢ao vigente no pais.

Aditivos para gasolina

A qualidade da gasolina influencia o comporta-
mento de rodagem, a poténcia e a vida util do
motor. Por isso, abastecer com gasolina de quali-
dade e, quando necessario, utilizar os aditivos
adequados.

A utilizagao de aditivos para gasolina inadequa-
dos pode causar sérios danos ao motor e danifi-
car o catalisador. Aditivos para gasolina com me-
tal nao devem ser usados em nenhuma hipotese.

O NOTA

e A utilizacdo de aditivos para gasolina inade-
quados pode causar sérios danos ao motor e
danificar o catalisador.

e Se, em caso de emergéncia, o veiculo precisar
ser abastecido com gasolina com maior ou
menor proporcdo de etanol anidro, o motor
deve ser conduzido com rotacdo média e com
menor demanda. Evitar as altas rotagdes e de-
mandas intensas do motor. Caso contrério, po-
dem ocorrer danos ao motor! Assim que possi-
vel, reabastecer com a gasolina recomendada.

Um unico abastecimento com gasolina com
L7 chumbo ou outros aditivos metalicos (por
exemplo, manganés) é suficiente para reduzir a
eficacia do catalisador e para danifica-lo. <

1 Observe A e O no inicio desse capitulo na
pagina 144.

0 veiculo deve ser abastecido somente com eta-

nol hidratado combustivel (EHC), conforme defi-
nido pela legislacdo vigente no pais. <
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Abastecer com gasolina ou etanol

[ Observe A e ® no inicio desse capitulo na
pagina 144.

Fig. 125 Portinhola do tanque de combustivel aber-
ta com a tampa do tanque de combustivel pendura-
da.

Antes de abastecer, desligar sempre o motor, a
ignicao e o telefone movel e, manté-los desliga-
dos durante o abastecimento.

Os veiculos com motor TOTALFLEX foram desen-
volvidos para utilizar tanto gasolina como etanol
em qualquer proporgcao.

Veja a capacidade do tanque de combustivel na
- Pagina 238.

Abrir a tampa do tanque de combustivel

— A portinhola do tanque de combustivel encon-
tra-se no lado direito traseiro do veiculo.

— Abrir a portinhola do tanque de combustivel
puxando-a para fora pelo rebaixo existente na
carroceria.

— Se necessario, rebater a haste da chave do vei-
culo - Pégina 52.

— Inserir a chave do veiculo no cilindro da fecha-
dura da tampa do tanque de combustivel e gi-
rar no sentido anti-horario.

— Girar a tampa do tanque no sentido anti-hora-
rio e pendura-la em cima da portinhola do tan-
que de combustivel - Fig. 125.

Abastecer

0 tipo de combustivel correto para o veiculo esta
indicado em uma etiqueta adesiva na parte inter-
na da portinhola do tanque de combustivel

- Pagina 144.
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— 0 tanque de combustivel estara cheio assim
que a bomba de abastecimento desligar-se pe-
la primeira vez > A\.

— Nao abastecer apds o desligamento! Ocupar o
espaco de dilatacao do tanque de combustivel
pode fazer o combustivel transbordar, inclusi-
ve por aquecimento.

Fechar a tampa do tanque de combustivel

— Rosquear a tampa do tanque de combustivel
no bocal de abastecimento no sentido horario
até ouvir o travamento.

— Girar a chave do veiculo no cilindro da fecha-
dura da tampa do tanque no sentido horario e
retira-la.

— Fechar a portinhola do tanque de combustivel.
A portinhola do tanque de combustivel deve
estar alinhada com a carroceria.

Parar de abastecer quando a bomba de abaste-
cimento desligar pela primeira vez. O tanque de
combustivel ndo pode ser abastecido em exces-
so. Com isso, o combustivel pode vazar ou res-

pingar. Isso pode causar incéndios, explosdes e
ferimentos graves.

O NOTA

e Se o veiculo TOTALFLEX ficar imobilizado por
“falta de combustivel”, serd necessario abas-
tecer o veiculo com o mesmo tipo do ultimo
combustivel utilizado - gasolina ou etanol.

Se for necessario abastecer o tanque com

combustivel diferente do que estava sendo

utilizado, podera ocorrer:

— Dificuldade na partida com o motor frio.

— Perceptiveis quedas no rendimento do mo-
tor.

O veiculo deverd percorrer aproximadamente 5
quildbmetros para reconhecer o novo combusti-
vel, para que ndo ocorra uma das situagoes
acima.

O NOoTA

Remover imediatamente o combustivel derrama-
do de todas as pecas do veiculo para evitar danos
a caixa da roda, pneus e pintura.

Assim que a pistola de abastecimento de
L7 combustivel desligar automaticamente pela
primeira vez, o tanque estd no limite de sua

>
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capacidade. Nao se deve forcar o abastecimen-
to, porque o combustivel pode transbordar.

Durante o abastecimento, combustiveis po-

dem ser derramados no solo e poluir o meio
ambiente. Para que isso nao ocorra é necessa-
rio realizar o abastecimento em postos autori-
zados, que possuem um correto sistema de co-
leta e descarte de fluidos. <

Unidade de controle do motor
e sistema de controle de
emissoes dos gases de escape

(O Introducgdo ao tema

As pecas do sistema de escapamento esquen-
tam muito. Isso pode causar incéndios.

e Desligar o veiculo de forma que nenhuma
peca do sistema de escape entre em contato
com materiais facilmente inflamaveis por
baixo do veiculo, como, por exemplo, grama
seca.

e Nunca utilizar protecdo adicional para a parte
inferior do veiculo ou produtos anticorrosi-
vos no tubo do escapamento, catalisadores
ou chapas de blindagem térmica. «

Controle eletronico da poténcia do

motor (EPC)

[ Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 147.

O controle eletronico da poténcia do motor (EPC)
é um sistema que tem como objetivo determinar
a posicao borboleta, em fungdo do torque solici-
tado pelo condutor via pedal eletrénico (sistema
e-gas), quando ocorre qualquer mal funciona-
mento do sistema a luz de controle EPC se acende.

Em condicao normal de funcionamento, quando
o condutor acionar o acelerador, o sistema inter-
pretard a ordem, transformando-a em necessida-
de de forca e velocidade.

Com o controle sobre os componentes do motor
(sensores e atuadores), o melhor desempenho
possivel é calculado, atendendo assim a solicita-
¢ao do condutor.

1 Observe A no inicio desse capitulo na pagi-
na 147.

O catalisador atua no tratamento posterior dos
gases de escapamento e, assim, ajuda a reduzir
as emissoes de poluentes na atmosfera. Para que
o sistema de escape e o catalisador do motor
funcionem corretamente por mais tempo:

— Abastecer apenas com gasolina sem chumbo
ou outros aditivos metalicos (por exemplo,
manganés).

— Jamais deixar o tanque de combustivel esvazi-
ar completamente.

— Jamais completar o nivel de dleo do motor em
excesso -> Pagina 174.

— Na&o puxar e/ou empurrar o veiculo para forcar
a partida (“trancos”), mas sim utilizar o auxilio
a partida - Pagina 166.

Se ocorrerem falhas de ignicdo, queda de potén-
cia ou um mau funcionamento do motor durante
a conducao, reduzir imediatamente a velocidade
e mandar verificar o veiculo em uma Concessio-
naria Volkswagen. Do contrario, o combustivel
nao q